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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

Document N° DT/l(Rev. l)-F
13 juin 1983
Original : français

SEANCE PLENIERE

Note du Secrétaire général

PROJET DE STRUCTURE 
DE LA

CONFERENCE ADMINISTRATIVE REGIONALE POUR LA PLANIFICATION 

DU SERVICE DE RADIODIFFUSION PAR SATELLITE DANS LA REGION 2

Genève, 1983

L 'ordre du jo u r  de l a  C onférence f ig u r e  dans l a  R éso lu tio n  N° 865 que l e  
C o n se il d ’ a d m in is tr a tio n  a ad optée lo r s  dé sa  36e s e s s io n ,  en 1981. -C ette R é so lu tio n  
e s t  rep ro d u ite  en annexe au Document 11° 1 de l a  C onférence.

On tro u v era  c i -a p r è s  l e s  d if f é r e n t e s  Commissions prop osées e t  l e s  mandats 
corresp o n d a n ts . Ces d e r n ie r s  on t é t é  é t a b l i s  dans l e  cadre de l 'o r d r e  du jo u r  de la  
C onférence e t  compte ten u  de l a  s tr u c tu r e  de co n féren ces a n té r ie u r e s .

CommioSion 1 -  Commission de d ir e c t io n

Mandat :

Coordonner l e s  tra v a u x  des Com m issions, f ix e r  l 'h o r a ir e  des s é a n c e s , e t c .  

Commission 2 -  Commission de v é r i f i c a t io n  des p ouvoirs  

Mandat :

V é r i f i e r  l e s  p o u v o irs  des d é lé g a t io n s  e t  p r é se n te r  à l a  séan ce p lé n iè r e  un 
rap p ort su r  s e s  c o n c lu s io n s  dans l e  d é la i  f i x é  par c e l l e - c i  (numéro 369 de 
l a  C onvention  in t e r n a t io n a le  des té léco m m u n ica tio n s, M alaga-T orreraolinos, 1 9 7 3 ).

Commission 3 ~ Commission de c o n tr ô le  b u d g éta ire

Mandat :

A p p réc ier  l 'o r g a n is a t io n  e t  l e s  moyens d 'a c t io n  m is à l a  d is p o s i t io n  des
d é lé g u é s ,  exam iner e t  approuver l e s  comptes des dépenses encourues pendant
to u te  l a  durée de l a  C onférence (numéro M2 de l a  Convention in t e r n a t io n a le  
des té lé c o m m u n ic a tio n s , M alaga-T orrem olinos, '1 9 7 3 ).

Pour d e s  ra iso n s  d ’é c o n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t d o n c  p rié s  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  & la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, car il n ’y aura  p as  d ’exem p la ire s  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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Commission ù -  Commission tech n iq u e  

Mandat :

Etablir les caractéristiques techniques de base pour la planification du 
service de radiodiffusion par satellite dans la portion de la bande 
12,1-12,3 GHz attribuée au service de radiodiffusion par satellite et dans 
la bande 12,3-12,7 GHz (ainsi que pour les liaisons de connexion correspon
dantes dans une partie de la bande 17,3-18,1 GHz) et les critères de partage 
pertinents pour l’utilisation de ces bandes, compte tenu du Rapport du CCIR 
(Genève, 1982 ).

C o m m iss io n  5 ~ C o m m iss io n  de  p l a n i f i c a t i o n

Mandat :

D iv is e r  e t  a t t r ib u e r  l a  bande 1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz conformément au p o in t 1 .1  de 
l 'o r d r e  du jo u r .

E ta b lir  l e s  b ases su r l e s q u e l le s  d e v r a it  s ' e f f e c t u e r  la  p la n i f ic a t io n  du 
s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans la  p o r tio n  de la  bande 1 2 ,1  -  12 , 3 GHz 
a ttr ib u é e  au s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  e t  dans la  
bande 1 2 ,3  ~ 1 2 ,7  GHz compte ten u  des c r i t è r e s  de partage avec d 'a u tr e s  
s e r v ic e s  e t  d 'a u tr e s  param ètres tech n iq u es de b a se . '

E ta b lir  un p lan  d é t a i l l é  d 'a s s ig n a t io n s  de fréquence e t  de p o s it io n s  o r b i t a le s  
pour l e  s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e ,  conformément au p o in t  1 .2  
de l 'o r d r e  du jo u r , e t  d éterm iner l è s  données à fa ir e  f ig u r e r  dans l e  p la n .

E laborer un p lan  pour l é s  l i a i s o n s  de connexion du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  
par s a t e l l i t e  dans une p a r t ie  de l a  bande 1 7 ,3  “ 1 8 ,1  GHz, conformément au 
p o in t 1 .3  de l 'o r d r e  du jo u r .

C o m m is s io n  6 -  C o m m is s io n  d e s  p r o c é d u r e s

Mandat :

E ta b lir  des p rocédu res qui rég lem en teron t l ' u t i l i s a t i o n ,  par l e  s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e ,  de la  p a r t ie  de l a  bande 1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz qui 
l u i  e s t  a t t r ib u é e  a in s i  que de l a  bande 1 2 ,3  ** 1 2 ,7  GHz, e t ,  s i  n é c e s s a ir e ,  
des p rocéd u res a p p lic a b le s  aux l i a i s o n s  de connexion  co rresp o n d a n tes, 
conformément au p o in t  l .U  de l 'o r d r e  du jo u r .

E ta b lir  sou s une forme a p p ro p r iée , en vue d'un examen par l a  C onférence  
a d m in is tr a t iv e  m ondiale des radiocom m unications com pétente, l e s  a d jo n c tio n s  
n é c e s s a ir e s  au Règlement des radiocom m unications a in s i  que l e s  m o d if ic a t io n s  
co rresp o n d a n tes  p e r t in e n te s  des d is p o s i t io n s  des numéros 8 36 , 8 3 7 , 839-8UU 
e t  Qh6 e t  de l ' a r t i c l e  15 du Règlement des radiocom m unications a in s i  que de 
l'A p p en d ice  30 à ce d e r n ie r .

R evo ir  l e s  R é so lu tio n s  e t  l e s  Recommandations p e r t in e n te s  de l a  C onférence  
a d m in is tr a t iv e  m ondiale des radiocom m unications (G enève, 1979) a f in  d 'é t a b l i r  
d es m o d if ic a t io n s  a p p ro p riées  de ce s  t e x t e s  l e s q u e l le s  ser o n t soum ises à 
l'exam en  de l a  C onférence a d m in is tr a tiv e  m ondiale com pétente.
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Commission 7 ~ Commission de r é d a c tio n  

Mandat :

P e r fe c t io n n e r  l a  forme des A ctes f in a l s  de l a  C onférence sans en a l t é r e r  l e  
sen s  (numéro 527 de l a  C onvention in te r n a t io n a le  des té lé co m m u n ica tio n s ,  
M a la ga-T orrem olin os, 1 9 7 3 )..

R.E. BUTLER 
Secrétaire général
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SEANCE PLENIERE

Note du Secrétaire général

PROJET DE.STRUCTURE 
DE LA

CONFERENCE ADMINISTRATIVE REGIONALE POUR LA PLANIFICATION 

DU SERVICE DE RADIODIFFUSION PAR SATELLITE DANS LA REGION 2

G enève, 1983

L 'ordre du jo u r  de l a  C onférence f ig u r e  dans l a  R éso lu tio n  N° 865 que l e  
C o n se il d 'a d m in is tr a tio n  a ad optée lo r s  de sa  36e s e s s io n ,  en 1981. -C ette R é so lu tio n  
e s t  rep ro d u ite  en annexe au Document N° 1 de l a  C onférence. r

On tro u v era  c i-a p r è s  l e s  d if f é r e n te s  Connaissions p rop osées e t  l e s  mandats 
corresp on d an ts. Ces d e r n ie r s  on t é t é  é t a b l i s  dans l e  cadre de l 'o r d r e  du jo u r  de l a  
C onférence e t  compte ten u  de l a  s tr u c tu r e  de co n féren ces  a n té r ie u r e s .

Commission 1 -  Commission de d ir e c t io n

Mandat :

Coordonner l e s  tra v a u x  des Comm issions, f ix e r  l 'h o r a ir e  des s é a n c e s , e t c .  

Commission 2 -  Commission de v é r i f i c a t io n  des p ouvoirs  

Mandat :

V é r i f ie r  l e s  p o u v o irs  des d é lé g a t io n s  e t  p r é se n te r  à l a  séauice p lé n iè r e  un 
rap p ort su r s e s  c o n c lu s io n s  dans l e  d é la i  f i x é  par c e l l e - c i  (numéro 369 de 
l a  C onvention in t e r n a t io n a le  des té léco m m u n ica tio n s, M alaga-T orrem olinos, 1 9 7 3 ).

Commission 3 ~ Commission de c o n tr ô le  b u d g éta ire

Mandat :

A p p réc ier  l 'o r g a n is a t io n  e t  l e s  moyens d 'a c t io n  m is à l a  d is p o s i t io n  des 
d é lé g u é s , exam iner e t  approuver l e s  comptes des d épenses encourues pendant 
to u te  l a  durée de l a  C onférence (numéro UU2 de l a  Convention in t e r n a t io n a le  
des té lé c o m m u n ic a tio n s , M alaga-T orrem olinos, *1973).

Document N° DT/l-F
9 juin 1983
Original : français

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n ’a é té  tiré  q u ’en  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  s o n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  é la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n ’y aura  p as  d ’ex em p la ires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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Commission ù -  Commission te ch n iq u e  

Mandat :

E ta b lir  l e s  c a r a c t é r i s t iq u e s  tech n iq u es de b ase  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par 
s a t e l l i t e  dans l à  p o r t io n  de la .b a n d é  1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz a t tr ib u é e  au  s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par' s à t e l l i t e  e t  dans l a  bande 1 2 , 3 - 1 2 ,7  GHz ( a in s i  que pour l e s  
l i a i s o n s  de con n ex ion  corresp on d an tes dans une p a r t ie  de l a  bande 1 7 ,3  ~ 1 8 ,1  GHz) 
e t  l e s  c r i t è r e s  de p a rta g e  p e r t in e n ts  pour l a  p la n i f i c a t io n  de l ' u t i l i s a t i o n  
de c e s  b a n d es, compte ten u  du Rapport du CCIR (G enève, 1 9 8 2 ).

Commission 5 ~ Commission de p la n i f ic a t io n  

Mandat :

D iv is e r  e t  a t t r ib u e r  l a  bande 1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz conformément au p o in t 1 .1  de 
l 'o r d r e  du jo u r .

E ta b lir  l e s  b ases sur le s q u e l le s  d ev ra it  s ' e f f e c t u e r  la  p la n i f ic a t io n  du 
s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans la  p o rtio n  de la  bande 1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz 
a ttr ib u é e  au s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  e t  dans la  
bande 1 2 ,3  -  1 2 ,7  GHz compte ten u  des c r it è r e s  de partage avec d 'a u tr e s  
s e r v ic e s  e t  d 'a u tr e s  param ètres tech n iq u es de b a se . '

E ta b lir  un p lan  d é t a i l l é  d 'a s s ig n a t io n s  de fréquence e t  de p o s it io n s  o r b i t a le s  
pour l e  s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e ,  conformément au p o in t 1 .2  
de l 'o r d r e  du jo u r , e t  déterm iner l è s  données à fa ir e  f ig u r e r  dans l e  p la n .

E laborer un p lan  pour l è s  l i a i s o n s  de connexion du se r v ic e  de r a d io d if fu s io n  
par s a t e l l i t e  dans une p a r t ie  de l a  bande 17»3 “ 1 8 ,1  GHz, conformément au 
p o in t 1 .3  de l 'o r d r e  du jo u r .

Commission 6 -  Commission des procédures

Mandat :

E ta b lir  des procédures qui rég lem en teron t l ' u t i l i s a t i o n ,  par l e  s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e ,  de la  p a r t ie  de l a  bande 1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz qui 
l u i  e s t  a t t r ib u é e  a in s i  que de la  bande 1 2 ,3  -  1 2 ,7  GHz, e t ,  s i  n é c e s s a ir e ,  
des p rocédu res a p p lic a b le s  aux l i a i s o n s  de connexion corresp o n d a n tes, 
conformément au p o in t  l .U  de l 'o r d r e  du jo u r .

E ta b lir  sou s une forme a p p ro p r iée , en vue d'un examen par l a  Conférence  
a d m in is tr a t iv e  m ondiale des radiocom m unications com pétente, l e s  a d jo n c tio n s  
n é c e s s a ir e s  au Règlement des radiocom m unications a in s i  que l e s  m o d if ic a tio n s  
co rresp o n d a n tes  p e r t in e n te s  des d is p o s i t io n s  des numéros 83 6 , 837» 839-8LL 
e t  8L6 e t  de l ' a r t i c l e  15 du Règlement des radiocom m unications a in s i  que de 
l'A p p en d ice  30 à ce d e r n ie r .

R evoir  l e s  R é so lu tio n s  e t  l e s  Recommandations p e r t in e n te s  de l a  C onférence  
a d m in is tr a t iv e  m ondiale dès radiocom m unications (G enève, 1979) a f in  d 'é t a b l ir  
des m o d if ic a t io n s  ap p rop riées de c e s  t e x t e s  l e s q u e l le s  ser o n t soum ises à 
l'exam en  de l a  C onférence a d m in is tr a tiv e  m ondiale com pétente.
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Commission 7 -  Commission de r é d a c t io n  

Mandat :

P e r f e c t i o n n e r  l a  forme des Actes f i n a l s  de l a  Conférence sans  en a l t é r e r  l e  
sens  (numéro 527 de l a  Convention i n t e r n a t i o n a l e  des té lé c o m m u n ic a t io n s ,  
M a la g a -T o r re m o l in o s ,  1973)..

R.E. BUTLER 
Secrétaire général
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O r i g i n a l  : f r a n ç a i s

CHEFS DE .DELEGATIONS

1 0 .

1 1 ,

1 2 ,

13. 
1b,  

^-5  •

16 ,

PROJET 

ORDRE DU JOUR 

DE.'.LA

PREMIERE SEMCE PLENIERE 

Lundi 13 juin 1983 à lL h 30 

(Salle 2)

Approbation de l'ordre du jour
Ouverture de la Conférence
Election du Président de la Conférence
Election des Vice-Présidents de la Conférence
Allocution du Secrétaire général
Structure de la Conférence
Election des Présidents et Vice-Présidents des Commissions 
Composition du Secrétariat de la Conférence 
Attribution des documents aux Commissions 
Invitations à la Conférence
Notifications aux organisations internationales.
Date à laquelle la Commission des pouvoirs devra présenter 
ses conclusions
Horaire des séances de la Conférence
Méthodes de travail de la Conférence
Division et attribution de la bande 12,1 - 12,3 GHz 
conformément au point 1.1 de l'ordre du jour de la Conférence
Divers

Document N°

DT/1

DT/3 
21 

22

25

k ,  1 1 ,  1 3 ,  20

Le Secrétaire général 
R.E. BUTLER

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n ' a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  r e s tr e in t .  Le s  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n io n
l eu rs  d o c u m e n t s  a v e c  eu x,  c a r  II n ' y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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anglais 
espagnol

SEANCE PLENIERE 
PLENAEY MEETING 
SESIQN PLENARIA

PROJET / DRAFT / PROYECTO

Note du Secrétaire général / Note by the Secretary-General 
Nota del Secretario General

ATTRIBUTION DES DOCUMENTS / ALLOCATION OF DOCUMENTS 
ATRIBUCIÔN DE LOS DOCUMENTOS

Séance Plénière 
Plenary Meeting 
Sesion Plenaria

1, 14, 15, 16

C2 - Pouvoirs
Credentials
Credenciales

2, 18

C3 - Budgétaire 
Budget 
Presupuesto

7, 8

C4 - Technique 
Technical 
Tecnica

3, 10(Rev.l), 11, 13, 20

C5 - Planification 
Planning 
Planificacion

3, 4, 5, 6, 9, 10(Rev.l), 11, 13, 15, 16, 17 
20

C6 - Procédures 
Procédures 
Proced imientos

6, 11, 13, 17, 19

R.E. BUTLER^ 
Secrétaire général

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a  é té  tiré q u ’en nom bre res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p riés de  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n'y aura  p as  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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GENÈVE, 1983

SEANCE PLENIERE 
PLENARY MEETING 
SESION PLENARIA

PROJET / DRAFT / PROYECTO

Note du Secrétaire général / Note by the Secretary-General 
Nota del Secretario General

ATTRIBUTION DES DOCUMENTS / ALLOCATION OF DOCUMENTS 
ATRIBUCION DE LOS DOCUMENTOS

Séance Plénière : 1, 14, 15, 16
Plenary Meeting 
Sesion Plenaria

C2 - Pouvoirs : 2, 18
Credentials 
Credenciales

C3 - Budgétaire : 7,8
Budget 
Presupuesto

C4 - Technique : 3, 10(Rev.l), 11, 13
Technical 
Técnica

C5 - Planification : 3, 4,5, 6, 9, 10(Rev.l), 11, 12, 13, 15, 16, 17,
Planning 20
Planificaciôn

C6 - Procédures : 6, 11, 12, 13, 17, 19, 20
Procédures 
Proced im i entos

R.E. BUTLER^ 
Secrétaire général

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a é té  tiré q u 'e n  n om bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien^vouloir ap p o rte r  à la réunion
- -  „ —  leu rs d o c u m e n ts  av ec-eu x .-car il.n 'y«aur» p as  d^exem p la ife s^su p p lém en ta ire s.d isp o n ib le s .—  — *--------- ,-----------------------------------,  ■



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL 6B 
WORKING GROUP 6b 
GRUPO DE TRABAJO 6B

propositions ci-joint a été préparé dans le but de faciliter les 
travail.

The attached index of proposais has been prepared with a view to facilitating 
the work of the Working Group.

El indice de propuestas adjunto se ha preparado a fin de facilitar los 
trabajos del Grupo de Trabajo.

M. STEPHENS 
Président - Chairman - Présidente

L’index de 
travaux du Groupe de

{
Document No. DT/L-F/E/S 
16 June 1983 
Original : French 

English

Pour d es  raiso n s  d 'éco n o m ie . e t  d o cu m en t n a é té  tiré qu en nom bre restre in t. Les b a rtic io an ts  so n t d o n c  o n é s  d e  bien vouloir ao o o rte r i  la réunion
leurs d o c u m e n ts  avec eux. car il n'y aura ca s  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d iso o n tb le s .
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Index  des p r o p o s i t i o n s  -  In d ex  o f  p r o p o s a i s  -  I n d i c e  de p r o p u e s ta s

R e fe ren ce
R e f e r e n c i a

(1)

ADD
MOD
SUP
(2)

P r o p o s i t i o n  N° /  P r o p o s a i  No.

(3)

/  P r o p u e s ta  N°

RR A r t .  8

T ab le  1 1 .7  -  12 .75  GHz MOD USA/11/2 CAN/13/53 B /2 0 /1 ,2

RR 836 MOD USA/11/3 CAN/13/54 B /20 /3

RR 837 MOD CAN/13/55 B/ 2 0 /4

RR 839 MOD B /20 /5

RR 840 MOD CAN/I3/56 B /20 /6

RR 841 SUP USA/11/4 CAN/13/57 B /2 0 /7

RR 842 SUP USA/11/5 B /2 0 /8

RR 843 SUP USA/11/6 CAN/13/58 B /20 /9

RR 844 MOD . USA/11/7 CAN/13/59 B /20/10

RR 846 MOD USA/11/8 CAN/13/60 B /20 /11

RR 869 MOD CAN/13/61

RR A r t .  11

A .1 1 .1 MOD CAN/13/62 USA/19/91

RR A r t .  12 (T i t r e / T i t l e / T i t u l o ) MOD CAN/I3/63 USA/19/92

A .1 2 .3 MOD CAN/I3/64 USA/19/93

A .1 2 .4 ADD CAN/13/65 USA/19/94

RR A r t .  13

A .1 3 .2 MOD CAN/13/66 USA/19/95

RR A r t .  15 ( T i t r e / T i t l e / T i t u l o ) MOD CAN/13/67 USA/19/96

RR 1656 MOD CAN/13/68 USA/19/97

RR A r t .  l^A ADD CAN/13/69 USA/19/98

RR 1668 ADD CAN/13/ 69 USA/19/99
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Resolutions/Resoluciones

Res. A ADD CAN/13/124

Res. B ADD CAN/13/125

Res. No. 31 SUP CAN/13/126

Res. No. 504- SUP CAN/13/I26

Res. No. 700 SUP CAN/13/126

Res. No. 701 SUP CAN/13/126



^CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2) Docum ent N° BT/^i -F

14 j u in  1983
GENEVE, 1983

COMMISSION 5

N ote  du P r é s id e n t  de l a  C om m ission  5

INFORMATIONS SUR LES SYMBOLES UTILISES POUR DESIGNER 

LES PAYS OU ZONES GEOGRAPHIQUES DE LA REGION 2

1 . La Région 2 compte:

31 sym boles u t i l i s é s  pour d é s ig n e r  l e s  pays ou zones géograph iqu es
(su r  la  h ase du Tableau N° 1 de l a  P ré fa ce  à la  L is t e  in t e r n a t io n a le  
des fréq u en ces) l.J

35 A d m in istra tio n s  de pays Membres de l'U n io n  in t é r e s s é s
(y  com pris DNK, F, G, HOL) 2)

3 pays ihd ép en d ants, Membres de l 'O rg a n isa tio n  d es N a tio n s  Uhiesx
e t  qui NE son t PAS encore Membres de l'U n io n  (ATG, DMA, LCA) ->/

2 . Pour f a c i l i t e r  l e s  r é fé r e n c e s ,  vous tr o u v e rez  c i - j o i n t  l a  l i s t e  
des 51 sym boles de pays accompagnés d ' in d ic a t io n s  p r é c is a n t :

a) ceux qui d é s ig n e n t un pays Membre de l 'U nion,

b) l 'a d m in is tr a t io n  n o t i f i c a t r i c e ,

c )  l e  nom du pays ou de la  zone géographique

3 . Un sy m b o le , CRB, a é t é  c r é é  aux f i n s  de l a  p r é s e n t e  
C o n fér en ce  s e u le m e n t , pour d é s ig n e r  une zone g é o g r a p h iq u e  
d ans l a  Zone d e s  C a r a ïb e s .  La demande r e l a t i v e  à ce  
f a i s c e a u  a é t é  p r é s e n t é e  p a r  BRB e t  GRD.

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

P .D . CROSS 
P r é s id e n t  

de l a  C om m ission  5

A n n e x e :  1

1) T ro is  sym boles su p p lém en ta ires son t u t i l i s é s  par l'UTT à des f i n s
a d m in is tr a t iv e s  in te r n e s  pour d é s ig n e r  d es zones géograph iques  
dans IOB
CAY CAÏMAN-S (ILES)
TUC TURQUES ET CAÏQUES (ILES)
VGB VIERGES BRITANNIQUES (ILES)

2) DNK DANEMARK
F FRANCE
G ROYAUME-UNI DE GRANDE BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD
HOL ROYAUME DES PAYS-BAS

3) ATG ANTIGUA
DMA DOMINIQUE 
LCA ST-LUCIE

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip a n ts  so n t  d o n c  p rié s  d e b ien  vouloir a p p o rte r  à la réunion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n 'y  aura  p a s  d 'ex em p la ires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



ANNEXE -  ANNEX -  ANEXO

INFORMATIONS SUR LES SYMBOLES UTILISES POUR DESIGNER LES PAYS OU ZONES GEOGRAPHIQUES DE LA REGION 2 
(Fondé sur le Tableau N° 1 de la Préface à la Liste Internationale des Fréquences)

INFORMATION ON SYMBOLS DESIGNATING COÜNTRIES OR GEOGRAPHICAL AREAS IN REGION 2 
(Based on Table No. 1 of the Préfacé to the International Frequencies List)

INFORMACION SOBRE SÏMBOLOS DESIGNATIVOS DE PAfSES 0 ZONAS GEOGRAFICAS DE LA REGldN 2 
(Sobre la base del Cuadro N£ 1 del Prefacio a la Lista Internacional de Frecuencias)

N° Symbole 
de pays

Membres
de
l 'UIT 
M

Administration 
notificatrice 
si elle utilise 
Tin symbole 
différent

Nom du pays ou de la zone géographique

1 2 • 3 ' 4 5
Français Anglais Espagnol

1
No. Country

Symbol
Members 
of ITU
M

Notifying 
Administration: 
when différent 
symbol

Name of country or geographical area

1 2 3 4 5
French English Spanish

N.° Sfmbolo
del
pais

Miembro 
de la 
UIT

M

Administracion 
notificante, 
cuando el 
sfmbolo es 
diférente

Nombre del pais o zona geogrâfica

1 2 3 4 5
Francés Inglés Espanol

*

Document 
N° 

DT/5-F/E/S
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5
1 2 3 4

5
Français English Espanol

1 ALS USA Alaska Alaska Alaska
2 ARG M Argentine Argentine Republic Argentins
3 ATG - Antigua-et-Barbuda l) Antigua and Barbuda l) Antigua y Barbuda l)
4 ATN ! _ HOL Antilles néerlandaises Netherlands Antilles Antillas neerlandesas
5 • B M Brésil Brazil Brasil
6 BAH M Bahamas Bahamas Bahamas
7 BER _ G Bermudes Bermuda Bermudas
8 BLZ M Belize Belize Belice

i 9 BOL M j Bolivie Bolivia Bolivia
' 10 | BRB M 1 Barbade Barbados Barbados

11 C M M Canada Canada Canadé
12 CHL M ' j Chili Chile Chile
13 CLM j M ; Colombie Colombia Colombia
14 CTR | M Costa Rica Costa Rica Costa Rica
13 CUB ! M Cuba Cuba Cuba
16 DMA _ Dominique l) Dominica l) Dominica l)
17 DOM M Dominicaine (République) Dominican Republic Dominicana (Repüblica)
18 EQA M , Equateur Ecuador Ecuador
19 FLK ; G Falkland et Dépendances (îles) (Malvinas) Falkland Islande and Dependencies(Malvinas) Malvinas y Dependéncias ( I sla s )'(, Falkland)
20 GDL | F Guadeloupe (Département français de la) Guadeloupe (French Department of) Guadalupe (Departamento francés de la)
21 GRD M Grenade Grenada Granada
22, GRL _ DNK Groenland Greenland Groenlandia
23 1 . GTM M Guatemala Guatemala Guatemala
24 GÜB M Guyane Guyana Guayana
23 GÏÏF _ F Guyane (Département français de la) Guiana (French Department of) Guayana (Departamento francés de la)
26 HND M Honduras Honduras .Honduras
27 HTI M Haïti Haiti Haiti
28 HVA _ USA Havaï Hawaii Hawai
29 IOB - G Indes occidentales britanniques 2) British West Indies 2) Indias occidentales briténicas 2)
30 JMC M Jamaïque Jamaica Jamaica *

... ._ . . .  ... .... . ...... . .

l) + 2) Voir page suivante l) + 2) See next page l) + 2) Téase pégina siguiente



5
1 . 2 3 4 Français English Espanol

31 ! JON 1 USA Johnston (île) Johnston Island Johnston (isla)
32 LCA - LCA ; Sainte-Lucie l) 4 Saint Lucia l) Santa Lucia l)
5? MDV _ USA. Midway (îles) Midway Islands Midway (islas)
34 MEX M Mexique Mexico México
35 MRT - F Martinique (Département français de la) Martinique (French Department of) Martinica (Departamento francés de la)
36 j NCG M Nicaragua Nicaragua Nicaragua
37 | B A $ _ CHL Pâques (île de) Easter Island Pascua (isla de)
38 PNR M Panama Panama Panamâ
39 PRG M Paraguay Paraguay Paraguay
40 | PRU M Pérou Peru Perd
41 PTR _ USA Porto-Rico Puerto Rico Puerto Rico
42 SLV M El Salvador El Salvador El Salvador
43 | SPM - F Saint-Pierre et Miquelon (Département 

français de)
Saint Pierre and Miquelon (French 

. Department of)
San Pedro y Miquelén (Departamento 
francés de)

44 SUR M Suriname Suriname Suriname
48 SWN _ (h n û] [usa] Swan (îles) Swan Islands Swan (islas de)
46 TRD M Trinité-et-Tobago Trinidad and Tobago Trinidad y Tabago
47 URG M Uruguay Uruguay Uruguay
48 USA M Etats-Unis d'Amérique (à 1'exception'dés 

Etats de l'Alaska et d'Hawaï)
United States of America (with the eJÉceiption 

• f  the States of Alaska and HawaiiJ
Estados Unidos de América (a excepcién de 
los Estados de Alaska y de 'Hawai)

49 VCT M Saint-VincenJt-et-Grenadines Saint Vincent and the Grenadines San Vicente y las Granadinas
50 VEN M Venezuela Venezuela Venezuela
51 VIR - USA Vierges américaines (îles) United States Virgin Islands Virgenes amerieanas (islas)

1) Pays indépendant, Membre de 
l'Organisation des Nations Unies et qui 
n'EST PAS encore Membre de l'Union

2) XOB c'est-à-dire 
Anguille 
Cayman (îles)
Vierges Britanniques (îles)
Montserrat 1
St. Christophe-Nevis
Turques et Caiques (îles)

1) Independent country, Member of UN, 
NOT yet Member of the Union

2) IOB comprising 
Anguilla 
Cayman Islands 
British Virgin Islands 
Montserrat
St. Christopher-Nevis 
Turks and Caicos Islands

1) Pafs independiente Miembro de les 
Naciones Unidas pero que 
todavla NO es Miembro de la Unién

2) IOB es decir 
Anguilla 
Caimanes (islas)
Virgenes Britânicas (Islas) 
Montserrat
San Cristobal-Nevis 
Turquesas y Caicos (islas)

au 
Document 

N° 
DtA

i-F/e/s



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

COMMISSION 5

PROJET

RAPPORT DU PRESIDENT 'DE LA COMMISSION 5 A LA SEANCE PLENIERE

1 . Comme i l  l e  l u i  a é t é  demandé à l a  p rem iè re  sé a n c e  p l é n i è r e ,  l a  Com m ission 5
a exam iné l a  q u e s t io n  de l a  d i v i s i o n  e t  de l ’a t t r i b u t i o n  de l a  bande 1 2 ,1  -  1 2 ,3  GHz.
I l  a é t é  d é c id é  de d i v i s e r  l a  bande à 1 2 ,2  GHz, en  a t t r ib u a n t  l a  so u s-b a n d e  1 2 ,1  -  1 2 ,2  
au s e r v ic e  f i x e  p ar s a t e l l i t e  e t  l a  so u s-b a n d e  1 2 ,2  -  1 2 ,3  au  s e r v ic e  de r a d i o d i f f u s i o n  
p ar s a t e l l i t e  pour ce  q u i e s t  d es  s e r v ic e s  s p a t ia u x .  On ne r e v ie n d r a  su r  c e t t e  d é c i s i o n
que s i ,  à l a  s u i t e  de l a  p l a n i f i c a t i o n ,  une a d m in is t r a t io n  o b t ie n t  m oin s de L canaux
comme i l  l ’ e s t  s p é c i f i é  au p o in t  k du d i s p o s i t i f  de l a  R é s o lu t io n  865 du C o n s e i l  
d ’ a d m in is tr a t io n  so u s  " d é c id e ” .

2 . En o u t r e ,  i l  a é t é  d é c id é  - que l e  lu n d i 20 ju in .-1 9 8 3  à 12 h e u r e s  s e r a  l a  d a te  
l i m i t e  a u -d e là  de l a q u e l l e  l e s  m o d i f ic a t io n s  à l a  l i s t e  d es  b e s o in s  p r é s e n t é e s  p a r  l e s  
a dmin i s t r a t i o n s  ne s e r o n t  p lu s  a c c e p t é e s .  La d é lé g a t io n  de l a  Guyane a r é s e r v é  s a  
p o s i t i o n  à l ’ ég a rd  de l a  l i s t e  d es  b e s o in s  f ig u r a n t  dans l e  Document N° 1 6 . La 
d é lé g a t io n  d ’A r g e n tin e  s e  r é s e r v e  ég a lem en t l e  d r o i t  de s 'o p p o s e r  à c e r t a in s  d es  
b e s o in s .

3 . A f in  de f a i r e  en  s o r t e  que t o u t e s  l e s  a d m in is t r a t io n s  de l a  R ég io n  2 a i e n t  
l a  g a r a n t ie  d 'u n  a c c è s  é q u it a b le  à l a  r e s s o u r c e  s p e c t r e / o r b i t e ,  i l  a  é t é  d é c id é  de 
demander à l ’ IFRB de p r o té g e r  l e s  i n t é r ê t s  d es  a d m in is t r a t io n s  q u i ne s o n t  p a s p r é s e n t e s  
à l a  C o n féren ce .

Le P r é s id e n t  de l a  C om m ission 5 
P .D . CROSS

D ocum ent N° D T /6 -F
15 j u i n  1983
O r i g i n a l  : a n g l a i s

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , c e  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré  q u 'an  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  s o n t  d o n c  p rié s  d e  bien voulo ir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux. car il n 'y aura  p as  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

D ocum ent N D T /T -F
15 j u i n  1983
O r i g i n a l  : a n g l a i s

PROPOSITION DE PRINCIPES DE PLANIFICATION

COMMISSION 5

1. Le Plan devrait, dans toute la mesure du possible, satisfaire les besoins des 
administrations tels qu’ils ont été présentés avant la date limite.

2. Le plan de distribution des canaux devrait comporter des familles, de canaux ayant 
un espacement régulier entre ceux-ci.

3 . [L'assignation de polarisations à des assignations de fréquence dans le Plan devrait 
être facultative, étant donné que cela peut avoir des répercussions sur sa 
capacité,

b . Un système de référence normalisé devrait être employé pour élaborer et décrire un
plan détaillé d’assignations de fréquence et de positions sur l'orbite afin que le 
brouillage potentiel et les besoins çn protection puissent être clairement indiqués. 
(Dans certains cas, des caractéristiques techniques différentes peuvent être 
utilisées dans le Plan).

5. Le Plan devrait tenir compte de la capacité orbitale intrinsèque élevée qui résulte 
de la configuration géographique de la Région 2.

6 . En conséquence, les positions orbitales du Plan ne devraient pas nécessairement 
être régulièrement .espacées.

7. La possibilité devrait être réservée d'assigner des nombres différents de familles 
de canaux à des zones de service différentes.

8 . Le Plan devrait être établi compte tenu d'une grande diversité de besoins en 
services et de paramètres techniques. Cela permettrait notamment l'adoption, 
conformément aux principes fondamentaux recommandés dans le Chapitre 7» de systèmes 
différents du système de référence.

9. Chaque inscription dans le Plan devrait consister en une / assignation de_/ 
fréquence à une station liée à une zone de service déterminée.

Note : En ce qui concerne le principe N 1, la délégation de la Guyane se réserve le 
droit de revenir ultérieurement sur cette question.

En ce qui concerne le principe N° 3, un groupe de rédaction ad hoc élaborera un 
rapport à l'intention de la Commission.

Le Président de la Commission 5
Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré  q u ’en  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  v o S o i ü p p o i Q i P û S S u

leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, car il n'y aura  p a s  d 'ex em p laires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

Document H° D T/8-F
17 j u i n  1983
Original : anglais

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL

TABLEAUX RECAPITULATIFS DES PARAMETRES TECHNIQUES 
NECESSAIRES A LA PLANIFICATION (RECOMMANDATIONS)

Les tableaux ci-joints constituent un récapitulatif de certains paramètres 
techniques qu'étudie actuellement la Commission k . La dernière colonne contient les 
valeurs des paramètres que recommande la Commission k .

Ces tableaux récapitulent les recommandations et permettent d'indiquer 
rapidement à la Commission 5 l'état d'avancement des travaux de la Commission k . Le 
texte complet des recommandations de la Commission b sera communiqué ultérieurement.

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'e n  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, c a r  il n 'y  au ra  p as  d ’exem p la ire s  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



Document N° DT/8-F
Page 2

Modifications qu'il est proposé d'apporter à l'annexe 8 de l'appendice 30 
du Règlement des radiocommunications 

(éléments de planification de la liaison descendante)

TABLEAU I

§ du RR i PARAMETRE RECOMMANDATIONS DE 
LA COMMISSION h.

3.1 Type de modulation Modulation de fréquence 
Vidéo + 2
Sous-porteuses audio

3.2 .1 Type de polarisation Circulaire

3 .2 .2 Polarisation de faisceaux 
différents

Si possible aucune 
restriction dans la Région 2

3.3 Rapport porteuse/bruit (99$ du 
mois le plus défavorable)

3.U Rapport de protection 
(TV-MF/TV-MF)

3-5.1 Espacement entre canaux

3.6 Facteur de qualité (G/T) 
(réception individuelle)

3-7.1 Diamètre minimal de l'antenne 
de réception (et ouverture du 
faisceau à mi-puissance)

3-7.2 Diagrammes de référence des 
antennes de réception

3.8 Largeur de bande nécessaire
2k MHz_7

3-9.2 Bardes de garde
Limite inférieure de la bande
Limite supérieure de la bande

/~~ 20 MHz_7

3 .1 0 Espacement sur l'orbite Irrégulier

3.11 Maintien de la position 
du satellite

î 0,1° E-W
/Pas de restriction N-S /
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Modifications qu'il est proposé d'apporter à l'annexe 8 de l'appendice 30 
• ■ du Règlement des radiocommunications 

(éléments de planification de la liaison descendante)

TABLEAU I (suite)

§ DU RR- PARAMETRE RECOMMANDATIONS DE LA 
COMMISSION k

3 .1 2 Angle de s i t e  m in in a l de 
l 'a n te n n e  de r é c e p t io n

3 .1 3 .1 S e c t io n  du fa is c e a u  de 
l ’antenne d 'é m iss io n

3 .1 3 .2 O uverture m inim ale de 
l 'a n te n n e  d 'é m iss io n

0 ,8 °

3 .1 3 .3 Diagrammes de r é fé r e n c e  de 
l 'a n te n n e  d 'é m iss io n

3 .1 ^ .1 P r é c is io n  de p o in ta g e  de 
l 'a n te n n e  de s a t e l l i t e

± Q ,l°  de l ’ axe du 
f a is c e a u
± 1 °  de r o t a t io n  autour  
de l ' a x e  du fa is c e a u

3 .1 5 V a r ia t io n  de l a  p u issa n ce  
de s o r t i e  de l 'é m e t te u r  du 
s a t e l l i t e

3 .1 6 P u issa n ce  su r fa c iq u e  à l a  
l im i t e  de l a  zone de 
co u v er tu re  pendant 99$ du 
m ois l e  p lu s  d éfa v o r a b le

3 .1 7
D iffé r e n c e  e n tr e  l a  p . i . r . e .  
d ir ig é e  v e r s  l a  l im i t e  de 
l a  zone de co u v ertu re  e t  l a  
p . i . r . e .  su r l ’ axe du
fa is c e a u

3 dB (n om in a le )

3 .1 8 U t i l i s a t i o n  de l a  d isp er s io r  
de l ’é n e r g ie

Pas n é c e s s a ir e  s a u f  s i  
e l l e  e s t  absolum ent 
in d is p e n sa b le  pour l e s  
b e s o in s  du p a rta g e
entre services
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TABLEAU II

Eléments de planification des liaisons de connexion

NUMERO PARAMETRES RECOMMANDATIONS 
DE LA COMMISSION

1 C/N comme d ir e c t iv e  pour l a  
sy n th è se  du p lan *

2 Diagramme de r é fé r e n c é  de 
l 'a n te n n e  de r é c e p t io n  du 
s a t e l l i t e

3 D iam ètre d 'an ten n e minimum 
de l a  s t a t io n  te r r ie n n e

U
Diagramme de 
r é fé r e n c e  de p o la ir e  
l 'a n te n n e  de 
l a  s t a t io n
te r r ie n n e  c o n tr a p o la ir e

5
P u issa n ce  de l ’ ém etteur à 
l ' e n t r é e  de l 'a n te n n e  par 
ca n a l TV (maximum)

6
Tem pérature de b r u it  du 
systèm e de r é c e p t io n  du 
s a t e l l i t e

1500 K

7
Rapport de p r o te c t io n  (une 
s e u le  so u rce  de b r o u il la g e )  
C /I comme d ir e c t iv e  pour l a  
sy n th è se  du p la n
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TABLEAU II (suite)

Eléments de -planification des liaisons de connexion

NUMERO PARAMETRES RECOMMANDATIONS 
DE LA COMMISSION

8
Commande de p u issa n ce

9
P o la r is a t io n

10
Compensation de d é p o la r is a t io n

11
L im ites  de l a  gamme de CAG

12
T r a n sp o s it io n  en fréq u en ce  
e n tr e  l e  p la n  a p p lic a b le  aux 
l i a i s o n s  d escen d a n tes  e t  l e  
p la n  a p p lic a b le  aux l i a i s o n s  
de connexion

1 S im ple t r a n s p o s i t io n
/~ 5  >1 GHz_?l )

13
S ép a ra tio n  e n tr e  s a t e l l i t e s  
occupant l a  même p o s i t io n ,  
avec zones de s e r v ic e  communes 
des l i a i s o n s  de con n exion  
fo n c t io n n a n t su r  des canaux 
a d ja c e n ts

i

l) L'utilisation de valeurs différentes pour la transposition en 
fréquence pourrait entraîner des brouillages harmoniques ou 
d'intermodulation avec les émissions sur la liaison descendante.
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TABLEAU II (suite)

E lém en ts de p l a n i f i c a t i o n  des l i a i s o n s  de co n n ex io n

N° PARAMETRES RECOMMANDATIONS DE 
LA COMMISSION

H S ép a ra tio n  m inim ale en tre  
s a t e l l i t e s  r e le v a n t  de 
d if f é r e n t e s  a d m in is tr a tio n s  e t  
occupant l a  même p o s it io n

15 Bande de fréq u en ces 12,3 - 12,80 GHz

16 P rop agation
(Groupe de t r a v a i l  UA)

17 P r é c is io n  de p o in ta g e  de 
l 'a n te n n e  du s a t e l l i t e

ê

± 0 ,1Q par rapport 
au faisceau — rotation 
de. ± 1° par rapport 
à. l'axe du faisceau

18 S ta t io n s  à l i a i s o n  de 
con n exion  tr a n s p o r ta b lé s

19 p . i . r . e .

20 d iv e r s i t é  d'em placem ent
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SOUS-GROUPE DE TRAVAIL i*A-l

2 . k . l

ADJONCTION A L’APPENDICE 30 

Absorption atmosphérique

L'affaiblissement dû à l'absorption atmosphérique (c'est-à-dire l'affaiblis
sement par temps clair) est donné dans le Rapport 719~1 du CCIR par la formule :

A(0) = 0.0581 + 0.0028£ 
sin 0 0 > 5

ou 0 = l'angle de site
£ = la teneur en vapeur d'eau au sol (g/m3)

( ü = 10g/m3 pour les zones hydrométéorologiques A à K et % = 20 g/m3 pour 
les zones hydrométéorologiques M à P (voir figure ...)).

ADJONCTION A L'APPENDICE 30A

"L'affaiblissement dû à l'absorption atmosphérique (c'est-à-dire l'affaiblis
sement par temps clair) est donné dans le Rapport 719-1 du CCIR par la formule :

A(0) = SA662-t_P.,OQ9]t 0 > 5 °
s m  0

où 0 = angle de site
 ̂ = teneur en vapeur d'eau au sol . (g/m3)

(& = 1 0  g/m3 pour les zones hydrométéorologiques A à K et à 20 g/rn.3 pour les 
zones hydrométéorologiques M à P (voir la figure ...)."

Le Président
M. SOARES DE ASSIS

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'e n  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip a n ts  s o n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux. car il n 'y  aura  p as  d 'ex em p la ires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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GROUPE DE TRAVAIL UB

PROJET D’AMENDEMENT AU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS 

(Annexe 8 à l'appendice 30)

MOD 3*13*2 Ouverture minimale de l'antenne d'émission

Pour la planification on a admis que la valeur minimale actuellement 
réalisable de l'ouverture à demi-puissance est de 0,6° pour les Régions 1 et 3 
et de 0,8° pour la Région 2.

Pour d e s  ra iso n s d 'éco n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a é té  tiré q u 'en  nom bre res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t d o n c  p riés d e  bien vouloir ap p o rte r  à la réun ion
***' leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n 'y aura  p as  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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GROUPE DE TRAVAIL 6j

RECAPITULATIF DES PROPOSITIONS

On trouvera dans 1'Annexe au présent document le récapitulatif des propositions 
relatives aux dispositions réglementaires applicables au service de radiodiffusion par 
satellite et les plans des liaisons de connexion pour la Région 2,

Le Président du Groupe de travail 6A 
E.D. DuCHARME

Pièce jointe : 1

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  re s t r e i n t .  Le s  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n io n
l e u r s  d o c u m e n t s  a v e c  eux.  c a r  il n ' y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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A N N E X E

ACTES FINALS

de la Conférence administrative régionale des radiocommunications 
chargée d’établir pour la Région 2 un plan pour le service 
de radiodiffusion par satellite dans la bande de fréquences

12,2 - 12,7 GHz et un plan concernant les liaisons 
de connexion, pour le service fixe par satellite 

(Terre vers espace), dans la bande 
de fréquences / /
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PARTIE 1

Dispositions et Plan associé relatives au service de radiodiffusion 
par satellite dans la bande de tréauences 12,2 - 12,7 GHz dans la Région 2

A R T IC L E  I

Définitions générales

Aux fins des présents Actes finals, les termes ci-dessous sont définis comme suit:

Union:

Secrétaire général:

CAMR:

Conférence: 
Régions 1 et 3

CAN/13/2

Union internationak des télécommunications: 

le Secrétaire général de l'Union;

Conférence administrative mondiale des radiocommunications:

Conférence administrative mondiale des radiocommunications chargée d'établir 
un plan pour le service de radiodiffusion par satellite dans les bandes de 
fréquences 11,7-12,2 GHz (dans les Régions 2 et 3) et 1 1.7-12,5 G H z  (dans la 
Région 1), dénommée en abrégé Conférence administrative mondiale des 
radiocommunications pour la radiodiffusion par satellite (Genève. 1977);

C on féren ce de la  R égion  2: C on féren ce  a d m in is tr a t iv e
r é g io n a le  des rad iocom m un ication s (CARR) ch a rg ée  d ' é t a b l i r  un p lan  
pour l e  s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans la  bande de 
fr é q u e n c e s  1 2 ,2 -1 2 ,7  GHz e t  pour l e s  l i a i s o n s  de co n n ex io n  a s s o c ié e s  
dans la  bande de fr éq u en ces  1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz (G en ève, 1 9 8 3 ) .

P lan des R égions 1 e t  3: Le P lan  pour le s . R ég io n s 1 e t
3 e t  s e s  an nexes ;

P lan  de la  R égion 2: Le P la n  pour la  R ég ion  2 e t  s e s
a n n exes;

P la n /s :  Le P lan  pour l e s  R ég lon s 1 e t  3 e t /o u  pour la
R égion  2 e t  s e s  annexes;

Même P lan : -  Pour l e s  Membres d es R ég io n s 1 e t  3 ,  l e  
P lan  pour l e s  R ég ion s 1 e t  3 , e t

-  pour l e s  Membres de la  R ég ion  2 l e  P lan
pour la  R égion  2 .

L 'a u tr e  P la n - Pour l e s  Membres d es  R ég io n s 1 e t  3 , l e  
plan  pour la  R égion  2 , e t

-  pour l e s  Membres de l a  R égion  2 , l e  P lan
pour l e s  R ég ion s 1 e t  3 .
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Conférence de la Région 2 : Conférence adminis
trative régionale des radiocommunications (CARR) pour la 
planification du service de radiodiffusion par satellite 
dans la bande 12,2 -*• 12,7 GHz et les liaisons de connexion 
associées dans la bande 17,3 ~ 17,8 GHz (Genève, 1983).

Plan:pour les Régions 1 et 3 : Le Plan pour les Régions 1
et 3 et ses annexes.

Plan pour la Région 2 : Le Plan pour la Région 2 
et ses annexes.

Plans : Le Plan pour les Régions 1 et 3 et le Plan 
pour la Région 2, et leurs annexes.

Le même Plan : - pour les pays Membres faisant partie
des Régions 1 et 3» le Plan pour les 
Régions 1 et 3;

- pour les pays Membres faisant partie 
de la Région, le Plan pour la
Région 2.



Document N~ DT/ll-F
Page 7

Comité international d'enregistrement des fréquences:

Comité consultatif international des radiocommunications;

Convention internationale des télécommunications (Malaga-Torremo 
linos, 1973);

Règlement des radiocommunications (édition de 1976) annexé à la Convention:

zones géographiques définies aux numéros 393 à 399 Règlement des 
radiocommunications:

Fichier de référence international des fréquences:

numéro 1235
publication mentionnée au n u m è ro '^ W d u  Règlement des radiocomunications: 

le Plan pour les Régions 1 et 3 et ses annexes:

tout service ou département gouvernemental responsable des mesures à prendre 
pour exécuter les obligations de la Convention et des Règlements des rad iocom 
munications;

assignation de fréquence figurant dans le Plan ou pour laquelle la procédure de 
l’article 4 des présents Actes finals a été appliquée avec succès.

A s s ig n a t io n  de fréq u en ce  conform e aux Planjs: 
A s s ig n a t io n  de fréq u en ce  f ig u r a n t  dans l e £  Planjs ou pour la q u e l l e  la  
p rocéd u re de l ' a r t i c l e  4 du p r é se n t a p p en d ice  a é t é  a p p liq u é e  avec  
s u c c è s .

un yfigurant dans un
USA/19/2 Assignatioh\de fréquence A o n  ferme-au- Plan: Assignation de fré

quence figurant d a n W  Plan ou pour laquelle la procédure de l’article 4 du 
présent appendice a été appliquée avec succès.

Assignation de fréquence conforme au Plan pour la 
Région 2 ; Assignation de fréquence associée à une position 
orbitale nominale désignée dans le plan et dont les 
caractéristiques n'ont pas pour effet de réduire la marge de 
protection globale applicable à l'une quelconque des

1FRR (Comité):

CCIR:

Convention:

Règlement des 
radiocommunications:

Régions 1, 2 et 3:

Fichier de référence:

Circulaire hebdomadaire 
de l ' IFRB:

Plan:

Administration:

Assignation de fréquence  
conforme au Plan:

CAN/13/2

assignations de fréquence figurant dans le Plan.
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CAN/13/3

CAN/13Aa

USA/19/3

ARTICLE 2

Bandes de fr éq u e n c es

MOD 2 .1  Les d i s p o s i t i o n s  du p r é se n t ap p en d ice  s 'a p p liq u e n t  au
s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e  dans l e s  bandes de fr éq u e n c es  
co m p rises e n tr e  1 1 ,7  GHz e t  1 2 ,5  GHz dans la  R égion  1, e t  e n tr e
1 1 .7  GHz e t  1 2 ,2  GHz dans le-a- la  Régions»- % e t  3* e t  e n tr e  1 2 ,2  e t
1 2 .7  GHz dans l a  R égion  2 e t  aux a u tr e s  s e r v ic e s  a u x q u els  c e s  bandes 
so n t a t t r ib u é e s ,  en ce  qui con cern e  l e s  r e la t io n s  de c e s  s e r v ic e s  
avec l e  s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e  dans c e s  b an d es.

ADD Ipour l ’ a p p l ic a t io n  du numéro 847 du R èglem ent des
rad iocom m un ication s con cern an t l e  s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par 
s a t e l l i t e  dans la  bande de fréq u e n c es  1 2 ,5 -1 2 ,7 5  GHz dans la  
R égion  3 , se  r e p o r te r  à la  R é so lu t io n  n° 34 du R èglem ent d es  
rad io co m m u n ica tio n s.

2.1 Les dispositions du présent appendice s'appliquent au service de 
radiodiffusion par satellite dans les bandes de fréquences comprises entre 
11,7 G Hz et 12.5 GHz dans la Région 1. entre 11.7 GHz et 12.2 GHz 

la dans les Région* 3-ef  3 jet aux autres serxices auxquels ces bandes sont 
attribuées, en ce qui concerne les relations de ces services avec le service de 
radiodiffusion par satellite dans ces bandes.

et entre 12,2 et 12,7 GHz dans la Région 2
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ARTICLE 3 

Exécution des dispositions et du Pian associé

3.1 Les Membres de l’Union faisant partie d e l à  Région 2 adoptent, 
pour leurs stations spatiales de radiodiffusion fonctionnant dans la bande 
de fréquences faisant l’objet du présent appendice, les caractéristiques 
spécifiées dans le Plan de cette Région.

CA N /13/8 ADD 3 .2  Une a d m i n i s t r a t i o n  p e u t  m e t t r e  en. s e r v i c e  s e s
a s s i g n a t i o n s  f i g u r a n t  d a n s  l e  P la n  de  l a  R é g io n  2 en  u t i l i s a n t  d e s  
c a r a c t é r i s t i q u e s  d i f f é r e n t e s  de  c e l l e s  du  P l a n ,  à  l ' e x c e p t i o n  d e  l a  
p o s i t i o n  o r b i t a l e ,  s a n s  a v o i r  à  a p p l i q u e r  l a  p r o c é d u r e  de  l ' a r t i c l e  4 
e t  p r o c é d e r  d i r e c t e m e n t  à  l ' a p p l i c a t i o n  d e  l ' a r t i c l e  5 ,  à  c o n d i t i o n  
q u e  l e s  m a rg e s  de p r o t e c t i o n  g lo b a le s ^ -  a s s o c i é e s  à  t o u t e s  l e s  
a s s i g n a t i o n s  d e s  a u t r e s  a d m i n i s t r a t i o n s  n 'e n  s o i e n t  p a s  r é d u i t e s .  
L ' u t i l i s a t i o n  de  c e t t e  a s s i g n a t i o n  s e r a  p r o t é g é e  s e u le m e n t  d a n s  l a  
m e su re  d e s  l i m i t e s  a s s o c i é e s  à  c e t t e  i n s c r i p t i o n  d a n s  l e  P l a n .

C A N /1 3 /9

USA/1 9 /8

ADD Î - L 'e x p r e s s i o n  “'m arg e  de p r o t e c t i o n  g l o b a l e "  e s t  d é f i n i e  d a n s
1 ' a n n e x e  1 .

ADD 3.2; Une administration2 peut mettre en service ses
assignations figurant dans le Plan pour la Région 2 en 
utilisant des caractéristiques, y compris des zones de service, 
différentes de celles inscrites dans le Plan - à l'exclusion 
de positions orbitales différentes - à condition qu'il n'en 
résulte pas une diminution des marges de protection totales 
associées a toutes les assignations figurant dans le Plan pour 
les autres administrations. Le Plan doit être modifié avant 
la mise en service de toute assignation qui aurait pour effet 
de réduire la marge de protection totale de toute assignation 
figurant dans le Plan.

USA/19/9 ADD 2 Dans le présent appendice, l'emploi du mot
"administration" n'exclut pas l'application de ces dispositions 
dans le cas où plusieurs administrations décident d'entre
prendre un projet en commun.

les Plans autrement
U SA /19/10 MOD 3.3 Les Membreslde l’Union ne pourront m od ifieras caractéristiques

spécifiées dans le-Plan-ou mettre en service de nouvelles stations spatiales 
de radiodiffusion par satellite ou des stations des autres services auxquels 
ces bandes de fréquences sont attribuées que dans les conditions indiquées 
dans le Règlement des radiocommunications et aux articles et annexes 
pertinents du présent appendice.
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ARTICLE 4

Procédure relative aux modifications apportées au Plan

4.1 Lorsqu’une administration se propose d ’apporter une modification 
au Plan, c’est-à-dire:

-  soit de modifier les caractéristiques de l’une de ses assignations 
de fréquence à une station spatiale* du service de radiodiffu
sion par satellite figurant dans le Plan ou pour laquelle la 
procédure définie dans le présent article a été appliquée avec 
succès, que cette station soit en service ou non;

-  soit d ’inscrire dans le Plan une nouvelle assignation de fré
quence à une station spatiale du service de radiodiffusion par 
satellite;

-  soit d ’annuler une assignation de fréquence à une station 
spatiale du service de radiodiffusion par satellite;

la procédure suivante est appliquée avant toute notification pertinente au 
Comité international d ’enregistrement des fréquences (voir l’article 5 du 
présent appendice).

-4 L’expression «assignation de fréquence à une station spatiale», partout où 
elle figure dans le présent article, doit être entendue comme se référant à une 
assignation de fréquence associée à une position sur l’orbite donnée. Voir en 
annexe 10 les restrictions applicables aux positions sur l’orbite.

CM/13/14 ADD 4 .1 .1  Avant qu'une a d m in is tr a t io n  e n v is a g e ,  aux term es du
paragraphe 4 .1  b ) , d ' in c lu r e  dans l e  P la n  de la  R égion  2 une n o u v e lle  
a s s ig n a t io n  de fréq u en ce  à une s t a t io n  s p a t i a l e  ou d ' in c lu r e  dans l e  
P lan  de n o u v e lle s  a s s ig n a t io n s  de fréq u en ce  à une s t a t i o n  s p a t i a l e  
dont la  p o s i t io n  sur l ' o r b i t e  n 'e s t  pas d é s ig n é e  dans l e  P lan  pour 
c e t t e  a d m in is tr a t io n , to u te s  l e s  a s s ig n a t io n s  à c e t t e  a d m in is tr a t io n  
dans l e  P lan  d o iv e n t  norm alem ent a v o ir  é t é  m ises  en s e r v ic e  ou a v o ir  
é t é  n o t i f i é e s  au Comité conform ém ent à l ' a r t i c l e  5 du p r é s e n t  
a p p e n d ice .

USA/1 9 /1 6 ADD U.1.2 Toute administration qui envisage d'apporter une
modification au Plan pour la Région 2 peut demander que 
certaines de ses assignations de fréquence figurant dans le 
Plan ne soient pas prises en considération dans la détermination 
du dépassement des limites indiquées dans l'annexe 1. Une 
assignation qui n'est pas prise en considération dans cette 
détermination ne doit pas être mise en service avant que soient 
remplies les conditions énoncées au paragraphe 3.2 de 
1*article 3.



Document N° DT/ll-F
Page 11

CAN/.13/.15 ADD 4 .1 .2  Une a d m in is tr a t io n  peut a u s s i  proposer^de m o d if ie r
aux term es du paragraphe 4 .1  a ) ,  pour une durée s p é c i f i é e  , l e s  
c a r a c t é r i s t iq u e s  de son ou de se s  a s s ig n a t io n s  de fréq u en ce  à une 

« s t a t i o n  s p a t ia le  du s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e  f ig u r a n t  
dans l e  P lan  de la  R égion 2. Au co u rs  de c e t t e  p ér io d e  s p é c i f i é e ,  
l ’ a s s ig n a t io n  de fréq u en ce  qui a é t é  m o d if ié e  ne d o it  pas ê t r e  
u t i l i s é e  par c e t t e  a d m in is tr a t io n . A la  f i n  de c e t t e  p ér io d e  
s p é c i f i é e ,  la  m o d if ic a t io n  e s t  c o n s id é r é e  comme n u l le  e t  
l ' a s s i g n a t i o n  de fréq u en ce  dans l e  P lan  peut ê t r e  u t i l i s é e  par c e t t e  
a d m in is tr a t io n .

CAN/13/19 ADD *Lors de l ’ a p p l ic a t io n  des d i s p o s i t i o n s  d es paragraphes 4 . 1 .2  e t
4 . 3 . 1 . 1  pour l e s  a d m in is tr a t io n s  de la  R ég ion  2, i l  fa u t prendre en  
c o n s id é r a t io n  la  durée des p é r io d e s  p e r t in e n te s  a s s o c ié e s  aux 
a s s ig n a t io n s  dans l e  P lan  de la  R égion  2 q u i ont é t é  m o d if ié e s  ou 
fo n t l ’ o b je t  d ’ une m o d if ic a t io n  conform ém ent au p r é se n t a r t i c l e .

USA/19/I4 ADD 4.1.1 Une administration peut, aussi envisager de modifier
provisoirement les caractéristiques d'une de ses assignations 
de fréquence figurant dans le Plan pour la Région 2. A 
l'expiration de la période correspondante^, la modification 
devient caduque et l'assignation de fréquence qui avait été 
précédemment modifiée peut être mise en service sous réserve 
des conditions du paragraphe 3.2A de l'article 3.

USA/19/15 ADD 3 Au cas où aucune date d'expiration n'a été indiquée,
la période correspondante vient à expiration à la date où 
l'assignation modifiée est annulée en application du 
paragraphe 4.4.

4.2 L’expression «assignation de fréquence conforme au Plan», utilisée 
dans cet article et les suivants, est définie dans l’article 1.

4.3 Projet de modification d'une assignation de fréquence conforme au 
Plan ou projet d'inscription d ’une nouvelle assignation de fré
quence dans le Plan

4.3.1 Toute administration qui envisage la modification des caractéristi
ques d ’une assignation de fréquence conforme au Plan ou l’inscription 
d ’une nouvelle assignation de fréquence dans le Plan recherche l’accord de 
toute autre administration:

OAN/1 3 /1 8 MOD 4 .3 .1 .1  dont une a s s ig n a t io n  de fréq u en ce  à une s t a t i o n
s p a t i a l e  du s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e ,  conform e au même
P la n , e s t  i n s c r i t e  dans ‘l e  même ca n a l ou dans un ca n a l a d ja c e n t ,  ou
pour la q u e l l e  des m o d if ic a t io n s  à ce  P la n  on t é t é  p u b lié e s  par l e  
C om ité conformément aux d i s p o s i t i o n s  du p r é se n t a r t i c l e ^ ;  ou

CAN/13/19 ADD 1L ors de l ' a p p l i c a t i o n  des d i s p o s i t i o n s  d es p aragrap h es 4 . 1 .2  e t
4 . 3 . 1 . 1  pour l e s  a d m in is tr a t io n s  de la  R ég ion  2 , i l  fa u t  p rendre en  
c o n s id é r a t io n  la  durée des p é r io d e s  p e r t in e n te s  a s s o c i é e s  aux 
a s s ig n a t io n s  dans l e  P lan  de la  R égion  2 q u i on t é t é  m o d if ié e s  ou 
fo n t  l ' o b j e t  d 'u n e m o d if ic a t io n  conform ém ent au p r é se n t  a r t i c l e .
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USA/19/20

CAN/13/22
USA/19/23

CAN/13/23 
USA/19/ 2 k

MOD
„ . figurant dans le mêmede pays- de la Pegi'on 2 /

4.3.1.1'd o n t  une assignation de fréquence à/une station spatiale du service
de radiodiffusion par satellite, - c o n f o r m a P l a n ,  est inscrite dans le même
canal ou dans un canal adjacent, ou pour laquelle des modifications au- à  c e
Plan ont été publiées par le Comité conformément aux dispositions du
présent article: ou

de pays des Piégions 1 ou 3
4.3.1.2 dont une assignation de fréquence à une station spatiale du service 
de radiodiffusion par satellite a une largeur de bande
nécessaire recouvrant partiellement celle de l’assignation envisagée,
qui est conforme au Plan contenu dans 1 ’appendice '30 
ou pour laquelle des modifications ont été publiées 
par le Comité conformément aux dispositions du même 
appendice;

4.3.1.3 n’ayant aucune assignation de fréquence du service de radiodiffu
sion par satellite dans le canal considéré, mais sur le territoire duquel la 
puissance surfacique dépasse la limite prescrite du fait de ce projet de 
modification;

MOD 4 . 3 .1 .4  de la  R égion  2 dont une a s s ig n a t io n  de fréq u en ce  à une
s t a t io n  s p a t ia le  du s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  e s t  i n s c r i t e  dans le  
F ic h ie r  de r é fé r e n c e  dans la  bande 1 1 ,7  -1 2 ,2  GHz ou f a i t ,  ou a f a i t ,  
l ' o b j e t  d 'une c o o r d in a t io n  aux term es du numéro 1060 du R èglem ent des  
rad iocom m unications ou du paragraphe 7 .2 .1  du p r é se n t a p p en d ice  e.t. 
q u i e s t  c o n s id é r é e  comme d éfa v o ra b lem en t in f lu e n c é e ;  ou

ADD 4 .3 .1 .5  des R égion s 1 e t  3 dont une a s s ig n a t io n  de fréq u en ce  à
une s t a t io n  s p a t ia le  du s e r v ic e  f i x e  par s a t e l l i t e  e s t  i n s c r i t e  dans 
l e  F ic h ie r  de r é fé r e n c e  dans la  bande 1 2 ,5  -  1 2 ,7  GHz ou f a i t ,  ou a 
f a i t ,  l ' o b j e t  d 'une c o o r d in a t io n  aux term es du numéro 1060 du 
Règlem ent des rad iocom m un ication s ou du paragraphe 7 .2 .1  du p rése n t  
ap pend ice;
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USA/19/25 ADD U.3.1.6 dont une assignation de fréquence à une station
spatiale du service de radiodiffusion par satellite de la 
Région 3, dans la bande 12,5 - 12,7 GHz, a une largeur de 
bande nécessaire recouvrant partiellement celle de 
l'assignation envisagée, et

- est inscrite dans le Fichier de référence, ou

- fait ou a fait l'objet de la coordination selon les 
dispositions de la Résolution 33, ou

- figure dans un Plan pour la Région 3 qui sera adopté 
lors d'une future Conférence administrative 
régionale des radiocommunications, compte tenu des 
modifications qui pourraient être apportées à ce 
plan conformément aux actes finals de ladite 
Conférence, ou

C AN/13/24 (M0D)4 .3 .1 .-6- 7 qui e s t  c o n s id é r é e  comme d é fa v o ra b lem en t in f lu e n c é e .

USA/19/26

CAN/13/25 MOD 4 . 3 . 1 . ’? 8 Une a s s ig n a t io n  de fréq u en ce  e s t  c o n s id é r é e  comme
d éfa v o ra b lem en t in f lu e n c é e  lo r sq u e  l e s  l i m i t e s  in d iq u é e s  dans 
l 'a n n e x e  1 so n t d é p a s s é e s .  L orsq u 'u ne a d m in is tr a t io n  d e  1-a- R égi.ea 2 
e n v isa g e  une m o d if ic a t io n  aux ‘term es du paragraphe 4 .1  a ) ,  i l  y a 
l i e u de t e n ir  compte de l ' e f f e t  t o t a l  du rem placem ent d 'u n e  ou 
p lu s ie u r s  a s s ig n a t io n s  par une ou p lu s ie u r s  a u tr e s  a s s ig n a t io n s  l o r s  
de l ' a p p l i c a t i o n  de l 'a n n e x e  1 .

CAJN/1 3 /2 6 MOD 4 .3 .2  Toute a d m in is tr a t io n  q u i e n v is a g e  d 'a p p o r te r  une
m o d if ic a t io n  au â un P lan d o it  en voyer au C om ité, au p lu s  tô t  c in q  
a n s , m ais au p lu s  tard  d ix - h u i t  m o is , avan t la  d a te  à la q u e l l e  
l ' a s s i g n a t i o n  d o it  ê t r e  m ise e n , s e r v i c e ,  l e s  ren se ig n em en ts  
p e r t in e n t s  énumérés dans l 'a n n e x e  2 . S i l ' a s s i g n a t i o n  n 'e s t  pas m ise  
en s e r v ic e  au p lu s tard  à c e t t e  d a te ,  la  m o d if ic a t io n  e s t  c o n s id é r é e  
comme n u l le  e t  l ' a s s i g n a t i o n  o r i g i n a le  e s t  r e te n u e  dans ce  P la n .

de préférence

U S A /1 9 /2 8  MOD 4.3.2 Toute administration qui envisage d ’apporter une/modification au
Plan doit envoyer au Comité, au plus tôt cinq ans, mals^ au plus tard 
dix-huit mois, avant la date à laquelle l’assignation doit être mise en 
service, les renseignements pertinents énumérés dans l’annexe 2. Si l’assi
gnation n'est pas mise en service au plus tard à cette date, la modification 
est considérée comme nulle." (voir le paragraphe 5.3).
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4.3.2.1 Si ce projet de modification n’entraîne pas un dépassement des 
limites spécifiées dans l’annexe 1, il y a lieu de le préciser lors de 1 envoi 
au Comité des renseignements demandés au paragraphe 4.3.2. Le Comité 
publiera ces renseignements dans une section spéciale de sa circulaire 
hebdomadaire.

4.3.2.2 Dans les autres cas, afin de parvenir à l’accord prévu au para
graphe 4.3.1, l’administration communique au Comité le nom des adminis
trations auprès desquelles elle estime qu’un accord doit être recherché ainsi 
que le nom des administrations avec lesquelles un accord a déjà été conclu.

4.3.3 Le Comité détermine, d ’après l’annexe 1, les administrations dont 
les assignations dé fréquence sont considérées comme étant défavorable
ment influencées au sens du paragraphe 4.3.1. Le Comité inclut le nom de 
ces administrations dans les renseignements reçus en application du para
graphe 4.3.2.2 et publie l’ensemble des renseignements dans une section 
spéciale de sa circulaire hebdomadaire. Le Comité communique immédiate
ment les résultats de ses calculs à l'administration qui envisage d ’apporter 
la modification au Plan.

4.3.4 Le Comité adresse un télégramme aux administrations énumérées 
dans la section spéciale de sa circulaire hebdomadaire en attirant leur 
attention sur la publication de ces renseignements et leur communique le 
résultat de ses calculs.

4.3.5 Toute administration qui considère qu’elle aurait dû figurer dans la 
liste des administrations dont les services sont considérés comme étant 
défavorablement influencés peut demander au Comité de l’inclure dans 
cette liste; elle fournit au Comité les raisons techniques à l’appui de sa 
demande. Le Comité étudie cette demande sur la base de l’annexe 1 et 
envoie une copie de ladite demande, accompagnée d’une recommandation 
appropriée, à l’administration qui envisage la modification au Plan.

USA/19/29
figurant dans le

4.3.6 Toute modification d’une assignation de fréquence -eerrfoFitïfr a»
Plan, ou toute inscription dans le Plan d ’une nouvelle assignation de 
fréquence qui entraînerait le dépassement des limites spécifiées dans l’an
nexe 1, est subordonnée à l’accord de toutes les administrations défavora
blement influencées.

4.3.7 L’administration qui recherche un accord ou l’administration 
auprès de laquelle un accord est recherché peut demander les renseigne
ments techniques supplémentaires qu’elle estime nécessaires. Les adminis
trations portent ces demandes à la connaissance du Comité.

4.3.8 Les observations des administrations concernant les renseignements 
publiés en vertu du paragraphe 4.3.3 sont adressées à l’administration qui 
envisage la modification, soit directement, soit par l’intermédiaire du 
Comité. Dans tous les cas, le Comité doit être informé que des observa
tions ont été formulées.

q u a t r e  m o is

USA/1 9 / 3 0  MOD 4.3.9 Toute administrationjn’ayant pas adressé ses observations à l’admi
nistration notificatriee, soitfdirectemenl, soit par l’intermédiaire du Comité, 
dans un délai de ««rx-vingt-jou-ps après la date de la circulaire hebdoma
daire mentionnée au paragraphe 4.3.2.1 ou 4.3.3 est réputée avoir donné 
son accord à la modification envisagée. Ce délai peut être prorogé de- 
tjutrtre-vmgtv-jmvrs pom une admimstiation qui a demandé des renseigne
ments supplémentaires conformément aux dispositions du paragraphe 4,3.7 
ou l aide du ( omité conformément au paragraphe 4.3.17. Dans ce dernier 
cas. le Comité porte cette demande à la connaissance des administrations 
intéressées.

d ' u n  maximum de t r o i s  m o is
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U SA /19/31

CM/13/27

4.3.lü Lorsque, pour parvenir à un accord, une administration est 
conduite à modifier son projet initial, elle applique à nouveau les disposi
tions du paragraphe 4.3.2 et la procédure qui en découle vis-à-vis de toute 
administration dont les services pourraient être défavorablement influencés 
à la suite des modifications apportées au projet initial.

4.3.11 Si aucune observation ne lui est parvenue dans les délais spécifiés 
au paragraphe 4.3.9, ou si un accord est intervenu avec les administrations 
ayant formulé des observations et dont l’accord est nécessaire, l'adm inistra
tion qui envisage la modification peut continuer à appliquer la procédure 
appropriée de l’article 5; elle en informe le Comité en lui indiquant les 
caractéristiques définitives de l’assignation de fréquence ainsi que le nom 
des administrations avec lesquelles un accord a été conclu.

4.3.12 L’accord des administrations concernées peut également être ob
tenu, aux termes du présent article, pour une période déterminée.

4.3.13 Lorsqu’un projet de modification au Plan intéresse des pays en voie 
de développement, les administrations recherchent toute solution pratique 
permettant d ’assurer le développement économique du système de radiodif
fusion par satellite desdits pays.

MOD 4.3.14 Le Comité publie dans une section spéciale de sa circulaire
hebdomadaire les renseignements qu’il reçoit aux termes du para
graphe 4.3.1 1. en les accompagnant, le cas échéant, du nom des administra
tions avec lesquelles les dispositions du présent article ont été appliquées 
avec succès. L’assignation de fréquence bé«éfi€4wa--d«--imHne“-sttmrt-qcnr 
velles-figufafH-ëam-le-Ptan-et-sera, considérée comme une assignation de 
f r é q u e n c e P l a n .  \

figurant dans le \ dès lors

ADD 4 .3 .1 4 A  L o r s q u 'u n e  m o d i f i c a t i o n  a u  P l a n  -ée  ia - R ég ion- 2- e s t  en
v ig u e u r  p o u r  une p é r io d e  s p é c i f i é e  au x  te r m e s  du  p a r a g r a p h e  4 . 1 . 2 ,  l e
C o m ité , t r o i s  m o is  a v a n t  l ' e x p i r a t i o n  de c e t t e  p é r i o d e ,  a t t i r e  
l ' a t t e n t i o n  de l ' a d m i n i s t r a t i o n  c o n c e r n é e  s u r  l e  p r o c h a in  c h a n g e m e n t 
de  s t a t u t  de l ' a s s i g n a t i o n  m o d i f i é e .

4.3.15 Lorsqu’une administration qui envisage de modifier les caractéristi
ques d ’une assignation de fréquence ou de mettre en service une nouvelle
assignation de fréquence reçoit un avis de désaccord d ’une autre adminis
tration dont elle a demandé l’accord, elle doit s’efforcer tout d ’abord de 
résoudre le problème en recherchant tous les moyens possibles pour 
satisfaire à ses besoins. Si le problème ne peut pas encore être résolu par la 
mise en œuvre de ces moyens, l’administration dont l’accord a été re
cherché doit s’efforcer de surmonter les difficultés dans toute la mesure du 
possible et donne les raisons techniques du désaccord si l’administration 
qui recherche l’accord lui demande de le faire.

4.3.16 Si aucun accord n’intervient entre les adm inistrations intéressées, le 
Comité procède à toute étude que peuvent lui demander ces adm inistra
tions; il les informe du résultat de cette étude et leur présente les recom
mandations qu’il peut formuler en vue de résoudre le problème.

4.3.17 Toute administration peut, à n’importe quel stade de la procédure 
décrite ou avant d ’appliquer cette procédure, dem ander l’aide du Comité, 
notamment dans la recherche de l’accord d ’une autre administration.

4.3.18 Les dispositions pertinentes de l’article 5 du présent appendice sont 
appliquées lors de la notification des assignations de fréquence au Comité.
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CAN/13/28

USA/19/32

ADD 4 .3 .1 9  Une f o i s  l a  p r o c é d u r e  de m o d i f i c a t i o n  du p r é s e n t
a r t i c l e  te r m in é e  a v e c  s u c c è s ,  l e  C o m ité  a p p o r t e  l e s  m o d i f i c a t i o n s  
a p p r o p r i é e s  aux  a s s i g n a t i o n s  d a n s  l e  F i c h i e r  d e  r é f é r e n c e  q u i  s o n t  
im p l i q u é e s ,  a v e c  une re m a rq u e  s p é c i a l e  i n d i q u a n t  l e s  d a t e s  
m e n t io n n é e s  au  p a r a g r a p h e  4 . 3 . 2  a i n s i  que l a  p é r io d e  m e n tio n n é e  au 
p a r a g r a p h e  4 . 1 . 2 ,  l e  c a s  é c h é a n t .

4.4 Annulation d ’une assignation de fréquence

Lorsqu’une assignation de fréquence conforme au Plan est définiti
vement abandonnée, qu’il s’agisse ou non des conséquences d’une modifi
cation, l'administration intéressée en informe immédiatement le Comité. 
Celui-ci publie ce renseignement dans une section spéciale de sa circulaire 
hebdomadaire.

4.5 Exemplaire de référence du Plan

y compris l'indication des marges de protection totales 
de chaque assignation
4.5.1 Le Comité tient à jour un exemplaire de référence du Plan Un 
tenant compte de l’application de la procédure décrite dans le présent 
article. Le Comité préparera un document indiquant les amendements à 
apporter au Plan à la suite des modifica-tions effectuées conformément à la 
procédure du présent article.

4.5.2 Le Secrétaire général est informé par le Comité de toute modifica
tion apportée au Plan; il publie sous une forme appropriée une version à 
jour du Plan lorsque les circonstances le justifient.
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ARTICLE 5

Notification, examen et inscription dans le Fichier 
de référence des assignations de fréquence aux 
stations spatiales du service de radiodiffusion 

par satellite dans la Région 2

5.1 Notification

5.1.1 Toute administration qui se propose de mettre en service une 
assignation de fréquence à une station spatiale du service de radiodiffusion 
par satellite doit notifier cette assignation de fréquence au Comité. L’adm i
nistration notificatrice applique à cet effet les dispositions suivantes.

5.1.2 Toute assignation de fréquence notifiée en exécution du para
graphe 5.1.1 doit faire l’objet d ’une fiche individuelle de notification établie 
dans la forme prescrite à l’annexe 2 dont les diverses sections spécifient les 
caractéristiques fondamentales à fournir selon le cas. Il est recommandé
que l’administration notificatrice communique également au Comité tout
autre renseignement qu’elle peut juger utile.

ADD 5.1.2.1 Toute administration peut demander que certaines
de ses administrations figurant dans le Plan ne soient pas 
prises en considération dans les calculs visant à déterminer 
les marges de protection composites totales applicables aux 
assignations figurant dans le Plan. Ces assignations non 
prises en considération ne doivent pas être mises en service 
avant que soient remplies les conditions énoncées au 
paragraphe 3.2A de l'article 3.

MOD 5.1.3 La fiche de notification doit parvenir au Comité au plus tôt trois
ans avant la date de mise en service de l’assignation de fréquence intéres
sée. Eîte doit lui parvenir en tout cas au plus tard qra tr e viiTgPdh-fcm-n trois moi s 
avant cette date 1

1 L’administration notificatrice engage, le cas échéant, la procédure relative 
aux modifications apportées au Plan en temps voulu pour que cette date limite soit 
respectée.

5.1.4 Toute assignation de fréquence dont la notification parvient au 
Comité après l’expiration des délais prescrits au paragraphe 5.1.3 porte, 
lorsqu’il y a lieu de l’inscrire dans le Fichier de référence, une observation 
indiquant que la fiche de notification n ’est pas conforme aux dispositions 
du paragraphe 5.1.3.

5.1.5 Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification, établie en 
exécution du paragraphe 5.1.1, qui ne contient pas les caractéristiques 
fondamentales spécifiées dans l’annexe 2, il la retourne immédiatement par 
poste aérienne à l’administration dont elle émane, accompagnée des motifs 
de ce renvoi.

5.1.6 Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification complète, il 
inclut les renseignements qu’elle contient, avec sa date de réception, dans 
sa circulaire hebdomadaire; cette circulaire contient les renseignements 
figurant dans toutes les fiches de notification complètes reçues par le 
Comité depuis la publication de la circulaire précédente.

5.1.7 La circulaire tient lieu d ’accusé de réception par le Comité, à 
l’administration notificatrice, d ’une fiche de notification complète.

5.1.8 Le Comité examine les fiches de notification complètes dans l’ordre 
où il les reçoit. Il ne peut pas ajourner la conclusion, à moins qu’il ne 
manque de renseignements suffisants pour prendre une décision à cet 
égard; de plus, le Comité ne statue pas sur une fiche de notification ayant 
des relations techniques avec une fiche reçue antérieurement, et encore en 
cours d ’examen, avant d ’avoir pris une décision en ce qui concerne cette 
dernière.
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CAN/13/31

USA/19/37

5.2 Examen et inscriptionï

5.2.1 Le Comité examine chaque fiche de notification:

a) du point de vue de sa conformité avec les clauses de la 
Convention, des dispositions pertinentes du Règlement des 
radiocommunications et de l’annexe 1 au présent appendice 
(à l’exception de celles qui ont trait à la conformité avec le 
Plan);

b) du point de vue de sa conformité avec le Plan.

ADD Au c o u r s  de l ’ exam en d ’ u n e  f i c h e  de  n o t i f i c a t i o n  du p o i n t  de  vue
de  s a  c o n f o r m i t é  a v e c  l e s  d i s p o s i t i o n s  du  p a r a g r a p h e  3 .2 A ,  l e  C o m ité  
v é r i f i e  que l a  p o s i t i o n  o r b i t a l e  e s t  t e l l e  q u ’ i n d i q u é e  d a n s  l e  P l a n  
e t  que l ' e f f e t  de t o u t e s  l e s  a u t r e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  de  c e t t e  
a s s i g n a t i o n  ne r é s u l t e  p a s  en  une  r é d u c t i o n  de  l a  m arge  de  p r o t e c t i o n  
g l o b a l e  a t t r i b u é e  aux  a u t r e s  a s s i g n a t i o n s  d a n s  l e  P l a n .

ADD L̂e Comité ne tient pas compte des assignations
ainsi demandées aux termes du paragraphe 5.1.2.1, quand il 
détermine la conformité de la fiche de notification avec 
le Plan pour la Région 2.

5.2.2 Lorsque le Comité formule une conclusion favorable relativement 
au paragraphe 5.2.1, l’assignation de fréquence notifiée par l’administration 
est inscrite dans le Fichier de référence; la date de réception par le Comité 
de la fiche de notification est inscrite dans la colonne 2d. En ce qui 
concerne les relations entre les administrations, toutes les assignations de 
fréquence mises en service conformément au Plan et inscrites dans le 
Fichier de référence seront considérées comme bénéficiant du même statut, 
quelle que soit la date inscrite dans la colonne 2d en regard de chacune 
d’elles.

5.2.3 Chaque fois que le Comité inscrit une assignation de fréquence 
dans le Fichier de référence, il indique sa conclusion au moyen d’un 
symbole placé dans la colonne 13a.

5.2.4 Lorsque le Comité formule une conclusion défavorable relativement 
au paragraphe 5.2.1, la fiche de notification est retournée immédiatement 
par poste aérienne à l’administration notificatrice avec un exposé des 
raisons qui motivent la conclusion du Comité et avec les suggestions qu’il 
peut faire en vue de parvenir à une solution satisfaisante du problème.

5.2.5 Lorsque l’administration notificatrice présente à nouveau sa fiche 
de notification et si la conclusion du Comité devient favorable relativement 
au paragraphe 5.2.1, la fiche est traitée comme il est indiqué au para
graphe 5.2.2.

5.2.6 Si l’administration présente à nouveau sa fiche non modifiée en 
insistant pour un nouvel examen de cette fiche, mais si la conclusion du 
Comité relativement au paragraphe 5.2.1. reste défavorable, la fiche de 
notification est retournée à l’administration notificatrice conformément au 
paragraphe 5.2.4. Dans ce cas, l’administration notificatrice s’engage à ne 
pas mettre en service l’assignation de fréquence tant que la condition 
spécifiée au paragraphe 5.2.5 n’a pas été remplie. L’accord des administra
tions concernées peut également être obtenu, aux termes de l’article 4, pour 
une période déterminée. Dans ce cas, l’accord est notifié au Comité et 
l’assignation de fréquence est inscrite dans le Fichier de référence avec une 
note précisant qu'elle n’est vulable que pour la période spécifiée. L’admi
nistration notificatrice qui utilise l(’assignation de fréquence pendant la 
durée ainsi déterminée ne doit pas' prendre ultérieurement prétexte de cette 
utilisation pour maintenir l’assignation en service à l’issue de cette période 
si elle n’obtient pas l’autorisation de la ou des administrations intéressées.
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C A N /13 /32

USA/19/39

ADD 5 .2 .6 A  Lors de l ' a p p l ic a t io n  des d is p o s i t io n s  du para
graphe 3.2A a s s o c ié e s  au Plan de la  R égion 2 , l e s  c a r a c té r is t iq u e s  
d if f é r e n t e s  fig u ra n t dans la  f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  son t données à 
t i t r e  d 'in fo rm a tio n  seu lem ent e t  l e  Comité i d e n t i f i e  ces  a s s ig n a t io n s
comme t e l l e s  dans l e  F ic h ie r  de r é fé r e n c e .

5.2.7 Si l’assignation de fréquence notifiée avant sa mise en service
conformément aux dispositions du paragraphe 5.1.3 est l’objet d’une 
conclusion favorable du Comité relativement aux dispositions du para
graphe 5.2.1, elle est inscrite provisoirement dans le Fichier de référence 
avec, dans la colonne Observations, un symbole spécial indiquant le 
caractère provisoire de cette inscription.

5.2.8 Lorsque le Comité a reçu la confirmation de la mise en service de 
l’assignation de fréquence, il supprime le symbole dans le Fichier de 
référence.

5.2.9 La date à inscrire dans la colonne 2c est la date de mise en service 
notifiée par l’administration intéressée. FJIe est donnée à titre d ’informa
tion seulement.
5.3 Annulation des inscriptions du Fichier de référence

5.3.1 Si une administration n ’a pas confirmé la mise en service d ’une 
assignation de fréquence comme prévu au paragraphe 5.2.8, le Comité 
effectue une enquête auprès de cette administration au plus tôt six mois 
après l’expiration du délai indiqué au paragraphe 5.1.3. Lorsqu’il reçoit les 
renseignements pertinents, le Comité modifie la date de mise en service ou 
annule l’inscription.

(MOD) 5.3.2 Si l’utilisation d’une assignation de fréquence inscrite au Fichier de
référence vient à être abandonnée définitivement, l’administration notifica 
trice doit en informer le Comité dans un délai de quatfe-vmgt-dHejottre, à 
la suite de quoi l’inscription au Fichier de référence est annulée, ' t r o i s  m o i s ,
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ARTICLE 6

C A N /1 3 /3 3  MOD ( T i t r e )  C o o r d i n a t i o n ,  n o t i f i c a t i o n  e t  i n s c r i p t i o n  d a n s  l e
USA/l9/tO F i c h i e r  d e  r é f é r e n c e  i n t e r n a t i o n a l  d e s  f r é q u e n c e s  d ' a s s i g n a t i o n s  d e

f r é q u e n c e  à  d e s  s t a t i o n s  de  T e r r e  a f f e c t a n t  d e s  a s s i g n a t i o n s  d e  
f r é q u e n c e  a d e s  s t a t i o n s  de  r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  d a n s  l e s  
b a n d e s  1 1 , 7 - 1 2 , 2  GHz f H a n s  l u e  l a  R é e i o n c .  2 e . t  3). e t  1 1 . 7 - 1 2 . 5  GHz 
( d a n s  l a  R é g i o n  L )5" e

( d a n s  U e .  h  R é g i o n s  2 «X 3), e t  1 1 . 7 - 1 2 , 5  
t  1 2 . 2 - 1 2 . 7  GHz ( d a n s  l a  R é g i o n  2 ) 1

1 Ces procédures ne dispensent pas de l’application des procédures 
prescrites pour les stations de Terre dans l’article 12 du Règlement des radiocommu
nications, lorsque des stations autres que celles du service de radiodiffusion par 
satellite sont impliquées.

Section I. Procédure de coordination à appliquer

USA/19 A 2 6.1.1 Avant de notifier au Comité une assignation de fréquence à une 
station d’émission de Terre, une administration doit engager une coordi
nation avec toute autre administration ayant une assignation de fréquence 
à une station de radiodiffusion par satelIite.«onferme-au- Plan,

\fijurant dans le
-  si les largeurs de bande nécessaires des deux émissions se 

chevauchent; et

— si la puissance surfacique que produirait la station d ’émission 
de Terre en projet dépassait la valeur calculée conformément à 
l’annexe 3 en un ou plusieurs points situés à la limite de la 
zone de service comprise dans la zone de couverture de la 
station de radiodiffusion par satellite.

USA/19/^3

6.1.2 En vue de cette coordination, l’administration dont dépend la 
station de Terre envoie aux administrations intéressées, par les voies les 
plus rapides, un graphique à échelle convenable indiquant l’emplacement 
de la station de Terre et elle lui communique toutes les autres données 
concernant l’assignation de fréquence en projet, ainsi que la date approxi
mative prévue pour la mise en service de la station.

6.1.3 Toute administration auprès de laquelle la coordination)est recher
chée accuse immédiatement réception, par télégramme, des 
nant la coordination. Si l’administration qui recherche la

données concer- 
coordination ne

reçoit pas d ’accusé de réception dans le délai de quin-z» jours qui suit 
l’envoi des données concernant la coordination, elle peut envoyer un 
télégramme demandant cet accusé de réception, télégramme auquel l’adm i
nistration qui le reçoit doit répondre. Au reçu des données concernant la 
coordination, l’administration auprès Ide laquelle la coordination est recher
chée étudie rapidement la question du point de vue des brouillages 1 qui 
seraient causés à ses assignations de fréquence rcoftfofmes-^H* Plan. Puis, 
dans un délai global de / soixante -je *ifs- à partit de l’envoi des données 
concernant la coordination, cette administrationAou bien communique à 
l’administration qui recherche la coordination son uccord sur l’assignation 
en projet, ou bien, en/cas d ’impos; ibilité, lui indique les motifs de son 
désaccord et lui présente les suggest ons qu’elle peut\faire, le cas échéant, 
en vue d’arriver à une/solution satisfaisante du problème.

t

L ino. \ f ï jurant dans le

.dans un nouveau délai de 15 .jours
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6.1.4 Aucune coordination n’est requise lorsqu’une administration se 
propose de modifier les caractéristiques d ’üne assignation existante de telle 
sorte que le niveau des brouillages causés aux services devant être assurés 
par les stations du service de radiodiffusion par satellite d ’autres adm inis
trations, dont les assignations sont conformes au Plan, ne s’en trouve pas 
accru.

u s a / 1 9 A 5 6.1.5 L’administration qui recherche la coordination peut dem ander au 
Comité de s’efforcer d ’effectuer cette coordination dans les circonstances 
suivantes: . _

±5
a) une administration auprès de laquelle J  la coordination est re

cherchée n’envoie pas d ’accusé de! réception, aux termes du 
paragraphe 6.1.3, dans un délai de tr e n te  jours à partir de la 
date de l’envoi des données concernant la coordination;

b) une administration qui a envoyé un accusé de réception 
conformément aux dispositions du paragraphe 6.1.3 ne com
munique pas sa décision dans un délai de{ quatre-vingt-dix 
jour* à partir de l’envoi des données concernant lia coordina- 
t‘on’  ̂mois

c) l’administration qui recherche la coordination et une adminis
tration auprès de laquelle la coordination est recherchée sont 
en désaccord en ce qui concerne le aiA<eau--de- brouillage 
acceptable: ou encore,

d) la coordination n’est pas possible pour toute autre raison.

En présentant sa demande au Comité, l’adm inistration intéressée 
lui communique les renseignements nécessaires pour lui permettre de 
s’efforcer d ’effectuer la coordination.

U S A /1 9 A 6  6.1.6 L’administration qui recherche la coordination, ou toute adm inis
tration auprès de laquelle la coordination est recherchée, ou bien le 
Comité, peuvent demander les renseignements supplémentaires dont ils 
estiment avoir besoin pour évaluer te -niveau- 4®s~ brouillages causés aux 
services intéressés. xies

6.1.7 Lorsque le Comité reçoit une demande aux termes de l’alinéa a) du 
paragraphe 6.1.5, il envoie sans délai un télégramme à l’administration 
intéressée en lui demandant d ’en accuser réception immédiatement.

6.1.8 Lorsque le Comité reçoit un accusé de réception à la suite de la 
mesure qu’il a prise aux termes du paragraphe 6.1.7 ou lorsque le Comité 
reçoit une demande aux termes de l’alinéa b) du paragraphe 6.1.5, il envoie 
sans délai un télégramme à l’administration intéressée en lui dem andant de 
prendre rapidement une décision sur la question.

6.1.9 Lorsque le Comité reçoit une demande aux termes de l’alinéa d) du 
paragraphe 6.1.5, il s’efforce d’effectuer la coordination conformément aux 
dispositions du paragraphe 6.1.2. Lorsque le Comité ne reçoit pas d ’accusé 
de réception à sa demande de coordination dans le délai spécifié au 
paragraphe 6.1.3, il agit conformément aux dispositions du para
graphe 6.1.7.

' Les critères à utiliser pour évaluer les niveaux de brouillage sont fondés 
sur les Avis pertinents du CCIR ou, en l’absence de tels Avis, font l’objet d’un 
accord entre les administrations intéressées.
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USA/19 /UT

USA/19/U8

USA/19/U9

USA/19/90

6.1.10 Lorsqu’une administration ne répond pas dans le délai de trente 
jours qui suit l’envoi du télégramme que le Comité lui a envoyé aux termes 
du paragraphe 6.1.7 en lui demandant un accusé de réception, ou lors
qu’une administration ne^communique pas sa décision sur la question dans 
le délai de soivantefjours- qui suit l’envoi du télegramrnë du Cl>lnTte~âûx 
termes du paragraphe 6.1.8, l’administration auprès de laquelle la coordina
tion est recherchée est réputée s’ètre engagée à ne pas formuler de plainte 
concernant les brouillages préjudiciables qui pourraient être causés par la 
station de Terre en voie de coordination au service assuré ou devant être 
assuré par sa station de radiodiffusion par satellite.

6.1.11 S’il y a lieu, le Comité évalue, au titre de la procédure spécifiée au 
paragraphe 6.1.5, le niveau-de brouillage. En tout état de cause, il commu
nique aux administrations intéressées les résultats obtenus.

6.1.12 En cas de désaccord persistant entre l’administration qui recherche 
la coordination et une administration auprès de laquelle la coordination est 
recherchée, les administrations intéressées peuvent envisager la possibilité 
de conclure un accord sur l’utilisation, pendant une période donnée, de 
l’assignation de fréquence proposée.

Section II. Procédure de notification des assignations de fréquence

6.2.1 Toute assignation de fréquence à une station fixe, terrestre ou de 
radiodiffusion doit être notifiée au Comité international d ’enregistrement 
des fréquences si l’utilisation de la fréquence en question est susceptible 
d ’entraîner des brouillages préjudiciables au service assuré ou devant être 
assuré par une station de radiodiffusion par satellite de toute autre 
administration, ou si l’on désire obtenir une reconnaissance internationale 
de l’utilisation de cette fréquence '.

6.2.2 Cette assignation de fréquence doit faire l’objet d’une fiche indivi
duelle de notification établie dans la forme prescrite à l’appendice 1 au 
Règlement des radiocommunications dont la section A spécifie les caracté
ristiques fondamentales à fournir selon le cas. Il est recommandé que 
l’administration notificatrice communique également au Comité les autres 
renseignements indiqués dans cet appendice, ainsi que tout autre renseigne
ment qu’elle peut juger utile.

6.2.3 Chaque fiche de notification doit, autant que faire se peut, parvenir 
au Comité avant la date de mise en service de l’assignation de fréquence 
intéressée. Toute fiche établie conformément aux dispositions du para
graphe 6.2.2 doit parvenir au Comité au plus tôt trois ans et au plus tard 
qu-atre-vingt-dix-jeuF* avant la date de mise en service de l’assignation de 
fréquence intéressée. ' ^ ^ ^ 3  m o is

6.2.4 Toute assignatiorj/cle fréquence dont la notification parvient au 
Comité moins de qua^rê-vmgt-dwt-joiw* avant la date notifiée de mise en 
service, porte, lorsqu’il y a lieu de l’inscrire dans le Fichier de référence, 
une observation indiquant que la fiche de notification n'est pas conforme 
aux dispositions du paragraphe 6.2.3.

Section III. Procédure pour l'examen des fiches de notification 
et l'inscription des assignations de fréquence 

dans le Fichier de référence

6.3.1 Quel que, soit le moyen de communication, y compris le télégraphe, 
par lequel une fiche de notification est transmise au Comité, elle est 
considérée comme complète lorsqu’elle contient au moins les caractéris
tiques fondamentales appropriées, telles qu’elles sont spécifiées à la 
section A de l’appendice 1 au Règlement des radiocommunications.

6.3.2 Le Comité examine les fiches de notification complètes dans l’ordre 
où il les reçoit.

6.3.3 Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification incomplète, il la 
retourne immédiatement par poste aérienne à l’administration dont elle 
émane, en indiquant les motifs de ce renvoi.

1 L 'atten tion  des ad m in istra tions est spécialem ent attirée sur l’app lication  
des d ispositions de la section I du présent article.
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6.3.4 Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification complète, il 
inclut les renseignements qu’elle contient, avec sa date de réception, dans 
sa circulaire hebdomadaire: cette circulaire contient les renseignements 
figurant dans toutes les fiches de notification complètes reçues par le 
Comité depuis la publication de la circulaire précédente.

6.3.5 La circulaire tient lieu d ’accusé de réception par le Comité, à
l’administration notificatrice, d ’une fiche de notification complète.

6.3.6 Chaque fiche de notification complète est examinée par le Comité 
dans l’ordre spécifié au paragraphe 6.3.2. Le Comité ne peut pas ajourner 
la conclusion, à moins qu’il ne manque de renseignements suffisants pour 
prendre une décision à cet égard; de plus, le Comité ne statue pas sur une 
fiche de notification ayant des relations techniques avec une fiche reçue 
antérieurement et encore en cours d ’examen avant d ’avoir pris une décision 
en ce qui concerne cette dernière.

6.3.7 Le Comité examine chaque fiche de notification:

6.3.8 a) du point de vue de sa conformité avec les clauses de la
Convention, les clauses pertinentes du Règlement des radio
communications et les clauses du présent appendice (à l’excep
tion de celles qui sont relatives à la procédure de coordination 
et à la probabilité de brouillages préjudiciables);

6.3.9 b) du point de vue de sa conformité avec les dispositions du
paragraphe 6.1.1, lesquelles concernent la coordination de l’uti
lisation de l’assignation de fréquence avec les autres adminis
trations intéressées;

6.3.10 c) le cas échéant, du point de vue de la probabilité d ’un brouil
lage préjudiciable au détriment d’une station dont l’assignation 
de fréquence est conforme au Plan.

6.3.11 Selon les conclusions auxquelles le Comité parvient à la suite de 
l'examen prévu aux paragraphes 6.3.8, 6.3.9 et 6.3.10, la procédure se 
poursuit comme suit: _ ___ ______

6.3.12 Conclusion défavorable relativement au paragraphe 6.3.8

6.3.13 Lorsque la fiche comporte une référence selon laquelle la station 
fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du Règlement 
des radiocommunications, elle est examinée immédiatement du point de 
vue des paragraphes 6.3.9 et 6.3.10.

6.3.14 Si la conclusion est favorable relativement aux paragraphes 6.3.9 
ou 6.3.10, selon le cas, l’assignation est inscrite dans le Fichier de réfé
rence. La date de réception par le Comité de la fiche de notification est 
inscrite dans la colonne 2d.

6.3.15 Si la conclusion est défavorable relativement aux paragraphes 6.3.9 
 ̂ ou 6.3.10, selon le cas, la fiche est retournée immédiatement par poste

aérienne à l’administration notificatrice avec un exposé des raisons qui 
motivent la conclusion du Comité. Dans ce cas, l’adm inistration notifica
trice s’engage à ne pas utiliser l’assignation de fréquence jusqu’à ce que la 
condition définie au paragraphe 6.3.14 puisse être remplie. Mais les adm i
nistrations intéressées peuvent envisager la possibilité de conclure un 
accord sur l’utilisation, pendant une période donnée, de l’assignation de 
fréquence proposée.

6.3.16 Lorsque la fiche ne comporte aucune référence selon laquelle la 
station fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du 
Règlement des radiocommunications, cette fiche est retournée immédiate
ment par poste aérienne à l’administration notificatrice avec un exposé des 
raisons qui motivent la conclusion du Comité et avec les suggestions qu’il 
peut faire, le cas échéant, pour arriver à une solution satisfaisante du 
problème.



6.3.17 Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche non 
modifiée, celle-ci est traitée selon les dispositions du paragraphe 6.3.16.k

6.3.18 Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche avec 
une référence selon laquelle la station fonctionnera conformément aux 
dispositions du numéro 342 du Règlement des radiocommunications, la 
fiche de notification est traitée selon les dispositions des paragraphes 6.3.13 
et 6.3.14 ou 6.3.15, selon le cas.

6.3.19 Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche avec 
des modifications telles que, après un nouvel examen, la conclusion du 
Comité devient favorable relativement au paragraphe 6.3.8, la fiche de 
notification est traitée selon les dispositions des paragraphes 6.3.20 à 6.3.32. 
S’il y a lieu ultérieurement d ’inscrire l’assignation dans le Fichier de 
référence, la date de réception par le Comité de la fiche de notification 
présentée de nouveau est inscrite dans la colonne 2d.

6.3.20 Conclusion favorable relativement au paragraphe 6.3.8

6.3.21 Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordination dont il 
est question au paragraphe 6.3.9 a été appliquée avec succès auprès de 
toutes les administrations dont les services de radiodiffusion par satellite 
peuvent être défavorablement influencés, l’assignation est inscrite dans le 
Fichier de référence. La date de réception par le Comité de la fiche de 
notification est inscrite dans la colonne 2d.

6.3.22 Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordination dont il 
est question au paragraphe 6.3.9 n ’a pas été appliquée et si l’administration 
notificatrice lui demande d ’effectuer la coordination requise, le Comité 
prend les mesures nécessaires à cet effet et communique aux administra
tions intéressées les résultats obtenus. Si les tentatives du Comité en vue de 
mener à bien la coordination sont couronnées de succès, la fiche de 
notification est traitée conformément aux dispositions du para
graphe 6.3.21. Si les tentatives du Comité ne sont pas couronnées de 
succès, il examine la fiche de notification du point de vue du para
graphe 6.3.10.

6.3.23 Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordination dont il 
est question au paragraphe 6.3.9 n’a pas été appliquée et si l'administration 
notificatrice ne lui demande pas d ’effectuer la coordination requise, la 
fiche de notification est renvoyée immédiatement par poste aérienne à 
l’administration avec un exposé des raisons qui motivent ce renvoi et avec 
les suggestions que le Comité peut faire, le cas échéant, en vue d ’arriver à 
une solution satisfaisante du problème.

6.3.24 Lorsque l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche 
de notification et si le Comité conclut que la procédure de coordination 
dont il est question au paragraphe 6.3.9 a été appliquée avec succès auprès 
de toutes les administrations dont les services de radiodiffusion par satellite 
peuvent être défavorablement influencés, l’assignation est inscrite dans le 
Fichier de référence. La date de réception par le Comité de la fiche de 
notification initiale est inscrite dans la colonne 2d. La date de réception 
par le Comité de la fiche de notification présentée de nouveau est indiquée 
dans la colonne Observations.

6.3.25 Lorsque l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche 
de notification en dem andant au Comité d ’effectuer la coordination re
quise, la fiche de notification est traitée conformément aux dispositions du 
paragraphe 6.3.22. S’il y a lieu ultérieurement d ’inscrire l’assignation dans 
le Fichier de référence, la date de réception par le Comité de la fiche de 
notification présentée de nouveau est indiquée dans la colonne Observa
tions.
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6.3.26 Lorsque l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche 
de notification en déclarant qu’elle n’a pas eu de succès en tentant 
d ’effectuer la coordination, le Comité examine la fiche du point de vue des 
dispositions du paragraphe 6.3.10. S’il y a lieu ultérieurement d’inscrire 
l’assignation dans le Fichier de référence, la date de réception par le 
Comité de la fiche de notification présentée de nouveau est indiquée dans 
la colonne Observations.

6.3.27 Conclusion favorable relativement aux paragraphes 6.3.8 et 6.3.10

6.3.28 L’assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de 
réception par le Comité de la fiche de notification est inscrite dans la 
colonne 2d.

6.3.29 Conclusion favorable relativement au paragraphe 6.3.8, mais défa
vorable relativement au paragraphe 6.3.10

6.3.30 La fiche de notification est retournée immédiatement par poste 
aérienne à l'administration dont elle émane avec un exposé des raisons qui 
motivent lu conclusion du C omité et uvec les suggestions qu’il peut faire, le 
cas échéant, en vue d ’arriver à une solution satisfaisante du problème.

6.3.31 Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche avec 
des modifications qui, après nouvel examen, entraînent de la part du 
Comité une conclusion favorable relativement au paragraphe 6.3.10, l’assi
gnation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de réception par le 
Comité de la fiche de notification initiale est inscrite dans la colonne 2d.
La date de réception par le Comité de la fiche de notification présentée à 
nouveau est indiquée dans la colonne Observations.

6.3.32 Dans le cas où l’administration notificatrice présente de nouveau sa 
fiche de notification, soit non modifiée, soit avec des modifications dont 
l’effet est de diminuer la probabilité de brouillages préjudiciables mais 
dans des proportions insuffisantes pour permettre l’application des disposi
tions du paragraphe 6.3.31, et où cette administration insiste pour un 
nouvel examen de la fiche de notification, mais où les conclusions du 
Comité restent les mêmes, la fiche de notification est de nouveau retournée 
à l’administration notificatrice conformément au paragraphe 6.3.30. Dans 
ce cas, l'administration notificatrice s’engage à ne pas utiliser l’assignation 
de fréquence proposée jusqu’à ce que la condition définie au para
graphe 6.3.31 puisse être remplie. Mais les administrations intéressées peu
vent envisager la possibilité de conclure un accord sur l’utilisation, pendant 
une période spécifiée, de l’assignation de fréquence proposée. Dans ce cas, 
le Comité est averti de l’accord et l’assignation de fréquence est inscrite 
dans le Fichier de référence, accompagnée d ’une note indiquant que sa 
validité ne s’étend pas au-delà de la période spécifiée. L’administration 
notificatrice qui utilise l’assignation de fréquence pendant une durée spéci
fiée ne doit pas prendre ultérieurement prétexte de cette utilisation pour 
maintenir l’assignation en service à l’issue de cette période, si elle n’obtient 
pas l'autorisation de la ou des administrations intéressées.

6.3.33 Modifications aux caractéristiques fondamentales des assignations 
déjil inscrites dans le Fichier de référence

USA/.L9/  -I.. 6.3.34 Toute notification de modification aux caractéristiques fondamen
tales d’une assignation déjà inscrite dans le Fichier de référence, telles 
qu’elles sont définies à l’appendice 1 au Règlement des radi.ocommunica- 2c
tions (à l’exception toutefois de celles qui figurent dans les colonnesf3 et 4a 
du Fichier de référence), est examinée par le Comité selon les dispositions 
des paragraphes 6.3.8 et 6.3.9 et, le cas échéant, du paragraphe 6.3.10, et les 
dispositions des paragraphes 6.3.12 à 6.3.32 sont appliquées. Lorsqu’il y a 
lieu d’inscrire la modification dans le Fichier de référence, l’assignation 
initiale est modifiée selon la notification.
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6.3.35 Cependant, dans le cas d’une modification aux caractéristiques 
fondamentales d ’une assignation conforme aux dispositions du para
graphe 6.3.8 où le Comité formule une conclusion favorable relativement 
au paragraphe 6.3.9 et relativement au paragraphe 6.3.10, lorsque les dispo
sitions de celui-ci sont applicables, ou conclut que cette modification 
n’accroît pas la probabilité de brouillages préjudiciables au détriment 
d ’assignations de fréquence déjà inscrites dans le Fichier de référence, 
l’assignation de fréquence modifiée conserve la date initialement inscrite 
dans la colonne 2d. De plus, la date de réception par le Comité de la fiche 
de notification concernant la modification est indiquée dans la colonne 
Observations.

USA/19/52 ADD 6.3.39A La date prévue.de mise en service d'une assignation
de fréquence peut être reportée de trois mois à la demande 
de l'administration notificatrice. Si l'administration fait 
savoir que, en raison de circonstances exceptionnelles, une 
nouvelle prolongation lui est nécessaire, cette prolongation 
peut être accordée mais le délai total ne doit en aucun cas 
dépasser six mois à compter de la première date prévue pour 
la mise en service.
6.3.36 Dans l’application des dispositions de la présente section, toute 
fiche de notification présentée de nouveau au Comité et qui lui parvient 
plus de deux ans après la date à laquelle il a renvoyé la fiche à 
l’administration notificatrice est considérée comme une nouvelle fiche de 
notification.

6.3.37 Inscription des assignations de fréquence notifiées avant leur mise
en service

6.3.38 Si une assignation de fréquence notifiée avant sa mise en service 
fait l’objet d ’une conclusion favorable formulée par le Comité relativement 
aux paragraphes 6.3.8 et 6.3.9 et, le cas échéant, 6.3.10, elle est inscrite 
provisoirement dans le Fichier de référence avec, dans la colonne Observa
tions, un symbole spécial indiquant le caractère provisoire de cette inscrip
tion.

6.3.39 Si, dans un délai de trente jours après la date prévue pour la mise 
en service, le Comité reçoit de l’administration notificatrice la confirmation 
de la date de mise en service, il supprime le symbole spécial inséré dans la 
colonne Observations. Au cas où, à la suite d ’une demande reçue de 
l’administration notificatrice avant l’expiration de ce délai de trente jours, 
le Comité conclut que des circonstances exceptionnelles motivent un délai 
supplémentaire, celui-ci ne doit en aucun cas dépasser cent cinquante jours.

USA/19/53 SUP 6.3.39

USA/19/5U ADD 6.3.39A Dans un délai de trente jours après la date de mise
en service, qu'il s'agisse de la date notifiée initialement 
ou modifiée en application du paragraphe 6.3.35A, l'adminis
tration notificatrice confirme que l'assignation de fréquence 
a été mise en service. Quand le Comité est informé de ce 
fait, il supprime le symbole spécial inséré dans la colonne 
Observations.

USA/19/55 ADD 6.3.39B Si le Comité ne reçoit pas cette confirmation dans
le .délai visé au paragraphe 6.3.39A, il annule l'inscription 
concernée. Le Comité consulte l'administration concernée 
avant de prendre cette mesure.
6.3.40 Si l'utilisation, par une station de Terre, d ’une assignation non 
conforme aux dispositions ci-dessus, cause un brouillage préjudiciable à la 
réception des émissions d ’une station spatiale du service de radiodiffusion 
par satellite utilisant une assignation conforme au Plan, l’administration 
dont dépend la station de Terre doit, une fois avisée, prendre immédiate
ment des mesures pour éliminer ledit brouillage.
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CAN/13/36

USA/19/58 

USA/19/59

ARTICLE 7

Procédures préliminaires, notification et inscription dans le 
Fichier de référence international des fréquences des 

assignations de fréquence aux stationsjdu service fixe 
par satellite/dans la bande 11,7-12,2 GHz/(dans la Région 2) 

lorsque des assignations de fréquence à des stations de
radiodiffusion par satellite conformes à l’appendice 30 

att-Ptoit sont impliquées 1

1 Ces dispositions ne dispensent pas de l'application des procédures pres
crites par les articles 11 et 13 du Règlement des radiocommunications lorsque des 
stations autres que celles du service de radiodiffusion par satellite qui ont des 
assignations conformes^aü-Phni sont impliquées.

à l’appendice 30
Section I. Procédure pour la publication anticipée de 

renseignements concernant les systèmes du 
service fixe par satellite en projet

(Note la proposition USA/19/57 relative à ADD.7-0 
n ’est pas nécessaire dans un appendice traitant uniquement 
de la Région 2, si le titre de cet article mentionne 
la bande 11,7 - 12,2 GHz).

ADD 7 .0  Les d is p o s i t io n s  du p résen t a r t i c l e  s 'a p p liq u e n t  aux
systèm es:

-  du s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  de la  R égion 2 dans la  bande
11,7 -  12 , 2  GHz pour la  p r o te c t io n  du P lan  des R égions 1 e t  3
(appendice 30);

-  du s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  de la  R égion 2 q u i ser o n t e x p lo i t é s  
conformément au numéro 846 du Règlement d es rad iocom m un ication s.

ADD Publication des renseignements.

MOD 7.1.1 Toute administration qui se propose d’établir un système du service
fixe par satellite envoie au Comité international d’enregistrement des 
fréquences, avant d ’engager, le cas échéant, la procédure décrite au para
graphe 7.2.1. Tt~ au plus tôt cinq ans^avant la mise en service de chaque 
réseau à satellite du système en projet, les renseignements énumérés à 
l’appendicyd au Règlement des radiocommunications.

n r é f  PT’p n n
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ADD 7 . 1 . 1 . A Les d is p o s i t io n s  du paragraphe 7 . 1 . 1  ne son t pas
a p p lic a b le s  aux a d m in is tr a tio n s  de la  R égion 2 qui se  proposent 
d ’é t a b l i r  un systèm e du s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  conformément au 
numéro 846 du Règlement des rad iocom m un ication s.

7.1.2 Toute modification aux renseignements communiqués conformé
ment aux dispositions du paragraphe 7.1.1 au sujet d’un système à satellites 
en projet est également communiquée au Comité dès le moment où elle est 
disponible.

MOD 7.1.3 Le Comité publie les renseignements dont il est question aux
paragraphes 7.1.1 et 7.1.2 dans une section spéciale de sa circulaire hebdo
madaire et, lorsque la circulaire hebdomadaire contient des renseignements 
de cette nature, il en avise les administrations par télégramme-circulaire.
Ce télégramme-circulaire indique les bandes de fréquences 
à utiliser et, dans le cas d'un satellite géostatlonnaire, 
la position orbitale de la station spatiale.

ADD 7.1.3A Si les renseignements sont incomplets, le Comité
les publie conformément aux dispositions du paragraphe 7-1*3 
et il demande immédiatement à L'administration concernée les 
éclaircissements et renseignements qui n'ont pas été fournis. 
En pareil cas, le délai de quatre mois spécifié au 
paragraphe 7-1.5 court à compter de la date de publication, 
aux termes du paragraphe 7-1-3, des renseignements complets.

ADD Observations concernant les renseignements publiés

.figurant dans le
7.1.4 Si, après avoir étudié les renseignements publiés aux termes du 
paragraphe 7.1.3, une administration quelle qu’elle soit est d’avis que des 
brouillages qui peuvent \être inacceptables pourront être causés à ses 
assignations de fréquence 'conformes-m - Plan, elle communique ses obser
vations à l’administration intéressée dans le délai de •qatHre'-vingt-di* jour»- k  moi. 
qui suit la date de la circulaire hebdomadaire dans laquelle les renseigne
ments énumérés à l’appendice 4 au Règlement des radiocommunications
ont été publiés. Elle envoie également au Comité une copie de ces 
observations. Si l’administration intéressée ne reçoit d ’une autre administra
tion aucune observation de cette nature pendant la période susmentionnée, 
elle peut supposer que cette dernière n’a pas d ’objection majeure à 
formuler à rencontre du ou des réseaux en projet du système du service 
fixe par satellite à l’égard desquels des renseignements ont été publiés.

ADD Résolution des difficultés

7.1.5 Une administration qui reçoit des observations formulées aux
termes du paragraphe 7.1.4 s’efforce de résoudre les difficultés de toute
nature qui peuvent se présenter sans prendre en considération la possibilité 
de remaniement des stations du service de radiodiffusion par satellite 
relevant d ’autres administrations. Si elle ne peut pas trouver de tels 
moyens, l’administration intéressée peut alors s’adresser aux autres admi
nistrations concernées afin de résoudre ces difficultés sous réserve que les 
modifications au Plan qui pourraient en résulter soient conformes à 
l’article 4.

7.1.6 Les administrations peuvent demander l’aide du Comité dans leurs 
tentatives pour résoudre les difficultés mentionnées ci-dessus.
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Résultats de la publication anticipée

7.1.6a Toute administration au nom de laquelle des rensei
gnements sur des réseaux à satellite en projet ont été publiés 
conformément aux dispositions des paragraphes 7.1*1 et 7-1.2 
fait connaître au Comité, à l'expiration du délai de quatre 
mois visé au paragraphe 7-1-4, si elle a reçu ou non les 
observations visées au paragraphe 7-1-4 et elle lui communique 
.l'état d'avancement du règlement des difficultés restantes, 
s'il y a lieu. Des renseignements supplémentaires sur les 
progrès accomplis pour résoudre les difficultés restantes, 
s'il y a lieu, sont adressés au Comité, à des intervalles 
n'excédant pas six mois, avant le début de la coordination 
ou l'envoi des fiches de notification au Comité. Le Comité 
publie ces renseignements dans une section spéciale de sa 
circulaire hebdomadaire et, lorsque la circulaire hebdomadaire 
contient des renseignements de cette nature, il en avise toutes 
les administrations par télégramme-circulaire.

Début de la procédure de coordination ou de notification

7.1.7 En se conformant aux dispositions des paragraphes 7.1.5 et 7.1.6, 
une administration responsable d ’un système du service fixe par satellite en 
projet diffère, si c’est nécessaire, le début de la procédure de coordination 
définie au paragraphe 7.2.1 ou, si celle-ci n’est pas applicable, l’envoi de
ses fiches de notification au Comité, jusqu’à une date postérieure d e^en t 6 mois 
^èirvquartte -joufs- à la date de la circulaire hebdomadaire contenant les 
renseignements énumérés à l’appendice 4 au Règlement des radiocommuni
cations et concernant le réseau à satellite pertinent. Cependant, vis-à-vis 
des administrations avec lesquelles les difficultés ont été résolues ou qui 
ont répondu favorablement, la procédure de coordination peut, le cas 
échéant, être engagée avant l’expiration du délai de eent -cinquante jeufs- 6 mois 
précité.

7.1.8 Toute administration au nom de laquelle des renseignements sur les 
réseaux en projet de son système du service fixe par satellite ont été publiés 
conformément aux dispositions des paragraphes 7.1.1 à 7.1.3 fait périodi
quement connaître au Comité si elle a reçu ou non des observations et elle 
lui communique l’état d’avancement du règlement, avec d ’autres adminis
trations, des difficultés éventuelles. Le Comité publie ces renseignements 
dans une section spéciale de sa circulaire hebdomadaire et, lorsque la 
circulaire hebdomadaire contient des renseignements de cette nature, il en 
avise les administrations par télégramme-circulaire.
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Section II. Procédures de coordination à appliquer dans certains cas

7.2.1 Avant de notifier au Comité ou de mettre en service une assigna
tion de fréquence à une station spatiale du. service fixe par satellite, une 
administration doit rechercher l'accord de toute autre administration ayant 
une assignation de fréquence «onform*-au- Plan.xi gur ant dan s 1e

— si une portion quelconque de la largeur de bande nécessaire 
prévue pour la station spatiale du service fixe par satellite 
recouvre au moins partiellement la largeur de bande nécessaire 
associée à l’assignation de la station de radiodiffusion par 
satellite; et

— si la puissance surlacique qui serait produite par la station 
spatiale du service fixe par satellite dépasse la valeur spécifiée 
à l’annexe 4.

A cet effet, l’administration qui recherche la coordination envoie à 
toute autre administration visée ci-dessus les renseignements énumérés à 
l’appendice 3 au Règlement des radiocommunications.

ADD 7 . 2 . 1A La c o o r d in a tio n  aux term es du paragraphe 7 . 2 . 1  n ' e s t
pas req u ise  pour l e s  a s s ig n a t io n s  que l e s  a d m in is tr a tio n s  de la
Région 2 d o iv e n t n o t i f i e r  conformément au numéro 846 du Règlement des
radiocom m unications.

7.2.2 Aucun accord supplémentaire n’est nécessaire lorsqu’une adminis
tration se propose de modifier les caractéristiques d’une assignation exis
tante de telle sorte que les conditions du paragraphe 7.2.1 ci-dessus n’entraî
nent pas la recherche d ’un accord à l’égard du service de radiodiffusion 
par satellite d'une autre administration ou lorsque cette assignation a déjà 
fait l’objet d’un accord et que sa modification ne causera pas de brouillage 
éventuel dépassant les valeurs convenues lors de cet accord.

7.2.3 En même temps qu’une administration recherche la coordination, 
conformément au paragraphe 7.2.1, elle envoie au Comité une copie de la 
demande de coordination, accompagnée des renseignements énumérés à 
l’appendice 3 au Règlement des radiocommunications ainsi que du nom de 
la ou des administrations dont elle recherche l’accord. Le Comité déter
mine, en se fondant sur l’annexe 4, quelles sont les assignations de 
fréquence conformes au Plan qui sont considérées comme étant affectées.
Le Comité ajoute le nom de ces administrations aux renseignements 
communiqués par l’administration qui recherche la coordination et publie 
ces renseignements dans une section spéciale de sa circulaire hebdoma
daire, avec une référence à la circulaire hebdomadaire dans laquelle les 
renseignements concernant le système à satellites ont été publiés aux termes 
de la section I du présent article. Lorsque la circulaire hebdomadaire 
contient des renseignements de cette nature, le Comité en avise les adminis
trations par télégramme-circulaire.

7.2.4 Toute administration qui estime qu’elle aurait dû être incluse dans 
la procédure dont il est question au paragraphe 7.2.î a le droit de 
demander à être partie à cette procédure.
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7.2.5 Toute administration dont l’accord est recherché aux termes du 
paragraphe 7.2.1 accuse immédiatement réception, par télégramme, des 
données concernant la coordination. Si l’administration qui recherche la 
coordination ne revoit pas d ’accusé de réception dans le délai de tram® ] 9 
jours qui suit la date de la circulaire hebdomadaire dans laquelle les 
renseignements pertinents ont été publiés conformément aux dispositions 
du paragraphe 7.2.3, elle envoie un télégramme demandant cet accusé de 
réception, télégramme auquel l’administration qui le reçoit répond dans un 
nouveau délai de trente jours. Au reçu des renseignements concernant la 
coordination, compte tenu de la date prévue de mise en service de 
l’assignation pour laquelle la coordination est recherchée, l’administration 
dont l’accord est recherché étudie rapidement la question, du point de vue 
des brouillages ' qui seraient causés au service assuré par celles de ses 
stations pour lesquelles un accord est recherché aux termes du para
graphe 7.2.1; puis, dans le délai de quatre-Vingt-dix-jours- qui suit la date mois 
de la circulaire hebdomadaire pertinente, elle communique son accord à 
l’administration aui recherche la coordination. Dans le cas contraire, elle
envoie dans le même délai à l’administration qui recherche la coordination 
des renseignements techniques indiquant les raisons qui motivent son 
désaccord et elle lui présente les suggestions qu’elle peut faire, le cas 
échéant, en vue d’arriver à une solution satisfaisante du problème. Une 
copie de ces observations est envoyée également au Comité.

1 Les critères à utiliser pour évaluer les niveaux de brouillage sont fondés 
sur les renseignements techniques contenus dans le présent appendice ou sur les Avis 
pertinents du CCIR et font l’objet d’un accord entre les administrations intéressées.

7.2.6 L’administration qui recherche la coordination peut demander au
Comité de s’efforcer d ’effectuer cette coordination dans les circonstances 
suivantes;

a) une administration dont l’accord est recherché aux termes du 
paragraphe 7.2.1 n ’envoie pas d ’accusé de réception, aux 
termes du paragraphe 7.2.5, dans un délai de s o i j o u r s  à )+5 
partir de la date de la circulaire.hebdomadaire dans laquelle
les renseignements relatifs à la demande de coordination ont 
été publiés;

b) une administration a envoyé un accusé de réception aux termes 
du paragraphe 7.2.5, mais ne communique pas sa décision dans 
un délai de quatre-vinft-dHt -jours- à partir de la date de la 
circulaire hebdomadaire pertinente; mois

c) l’administration qui recherche la coordination et l’administra
tion dont l’accord est recherché ne sont pas du même avis en 
ce qui concerne le niveau-ée brouillage acceptable; ou encore

d) la coordination n’est pas possible pour toute autre raison.

En présentant sa demande au Comité, l’administration intéressée 
lui communique les renseignements nécessaires pour lui permettre de 
s’efforcer d ’effectuer la coordination.

7.2.7 L’administration qui recherche la coordination, ou toute adminis
tration dont l’accord est recherché, ou bien le Comité, peuvent demander 
les renseignements supplémentaires dont ils estiment avoir besoin pour 
évaluer.le niveau-dés brouillages causés aux services intéressés.

'les
7.2.8 Lorsque le Comité reçoit une demande aux termes de l’alinéa a) du 
paragraphe 7.2.6, il envoie sans délai un télégramme à  l’administration 
dont l’accord est recherché en lui demandant d'en accuser réception 
immédiatement.
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7.2.9 Lorsque le Comité reçoit un accusé de réception à la suite de la 
mesure qu’il a prise aux termes du paragraphe 7.2.8 ou lorsque le Comité 
reçoit une demande aux termes de l’alinéa b) du paragraphe 7.2.6, il envoie 
sans délai un télégramme à l’administration dont l'accord est recherché en 
lui demandant de prendre rapidement une décision sur la question.

7.2.10 Lorsque le Comité reçoit une demande aux termes de l'alinéa d) du 
paragraphe 7.2.6, il s’efforce d ’effectuer la coordination conformément aux 
dispositions du paragraphe 7.2.1. Le Comité prend également, le cas 
échéant, les mesures prévues au paragraphe 7.2.3. Lorsque le Comité ne 
reçoit pas d ’accusé de réception à sa demande de coordination dans le 
délai spécifié au paragraphe 7.2.5, il agit conformément aux dispositions du 
paragraphe 7.2.8.

7.2.11 Lorsqu’une administration ne répond pas dans un délai de trente 
jours qui suit l’envoi du télégramme que le Comité lui a envoyé aux termes 
du paragraphe 7.2.8 en lui demandant un accusé de réception, ou lors
qu’elle ne communique pas sa décision sur la question dans le délai de 
trente jours qui suit l’envoi du télégramme du Comité aux termes du 
paragraphe 7.2.9, l’administration dont l’accord a été recherché est réputée 
s’étre engagée:

a) à ne pas formuler de plainte concernant les brouillages préjudi
ciables qui pourraient être causés au service assuré par ses 
stations de radiodiffusion par satellite par l’utilisation de l’assi
gnation de fréquence pour laquelle la coordination a été re
cherchée;

b) à faire en sorte que ses stations de radiodiffusion par satellite 
ne causeront pas de brouillages préjudiciables à l’utilisation de 
l’assignation de fréquence pour laquelle la coordination a été 
recherchée.

7.2.12 S’il y a lieu, le Comité évalue, dans le cadre de la procédure 
spécifiée au paragraphe 7.2.6, le niveau de brouillage. En tout état de 
cause, il communique aux administrations intéressées les résultats obtenus.

7.2.13 En cas de désaccord persistant entre l’administration qui recherche 
la coordination et l’administration dont l’accord a été recherché, l’adminis
tration qui recherche la coordination est en droit, «ent-cinquante jours- 6 
après la date à laquelle elle a demandé la coordination, et compte tenu des

dispositions du paragraphe 7.3.4, d'envoyer au Comité sa fiche de notifica
tion concernant l’assignation proposée, sous réserve que l'aide du Comité 
ait été demandée. Dans ces conditions, l'administration notificatrice s’en
gage à ne pas mettre en œuvre son assignation tant que la condition 
stipulée au paragraphe 7.4.11.2 ne peut être remplie. Cependant, les admi
nistrations intéressées peuvent étudier la possibilité de parvenir à un accord 
sur l’emploi de l’assignation proposée pendant une durée déterminée.

Section III. Notification des assignations de fréquence

MOD 7 . 3 . 1  T o u te  a s s i g n a t i o n  de f r é q u e n c e  à une s t a t i o n  s p a t i a l e
du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  d o i t  ê t r e  n o t i f i é e  au  C o m ité :

a )  s i  l ’ u t i l i s a t i o n  de l a  f r é q u e n c e  en  q u e s t i o n  e s t  s u s c e p t i b l e  
d ’ e n t r a î n e r  d e s  b r o u i l l a g e s  p r é j u d i c i a b l e s  à  une a s s i g n a t i o n  d e  
f r é q u e n c e  co n fo rm e  aux  P l a n s 1 a p p a r t e n a n t  à  une a u t r e  
a d m i n i s t r a t i o n ;  ou e n c o r e ,

b )  s i  l ’ on  d é s i r e  o b t e n i r  une r e c o n n a i s s a n c e  i n t e r n a t i o n a l e  
o f f i c i e l l e  de l ’ u t i l i s a t i o n  de c e t t e  f r é q u e n c e ;  ou e n c o r e ,

c )  s i  c e t t e  a s s i g n a t i o n  de  f r é q u e n c e  e s t  u t i l i s é e  d a n s  l a  R é g io n  2 
aux  te r m e s  du numéro 846 du R è g le m e n t  d e s  r a d i o c o m m u n i c a t i o n s .

1 L’attention des administrations est spécialement attirée sur l’application 
du paragraphe 7.2.1 ci-dessus.

mois
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7.3.2 Une notification analogue doit être faite dans le cas de toute 
fréquence destinée à être utilisée à la réception par une station terrienne, 
chaque fois que l’une au moins des circonstances spécifiées au para
graphe 7.3.1 se présente.

7.3.3 Toute assignation de fréquence notifiée en exécution des paragra
phes 7.3.1 ou 7.3.2 doit faire l’objet d’une fiche individuelle de notification 
établie dans la forme prescrite à l'appendice 3 au Règlement des radiocom
munications, dont les diverses sections spécifient les caractéristiques fonda
mentales à fournir selon le cas. L’administration notificatrice communique 
également tout autre renseignement qu’elle juge utile.

ADD 7 .3 .3 A  Une a d m i n i s t r a t i o n  de l a  R é g io n  2 q u i  s e  p r o p o s e
d ' a p p l i q u e r  l e s  d i s p o s i t i o n s  du num éro 846 du R è g le m e n t  d e s  
r a d io c o m m u n ic a t io n s  p o u r  d e s  t r a n s m i s s i o n s  du s e r v i c e  f i x e  p a r  
s a t e l l i t e  ( e s p a c e  v e r s  T e r r e )  d o i t ,  en p l u s  d e s  r e n s e i g n e m e n t s  
m e n t io n n é s  au  p a r a g r a p h e  7 . 3 . 3 ,  s p é c i f i e r  l e s  a s s i g n a t i o n s  de 
f r é q u e n c e  du  P la n  de l a  R é g io n  2 q u i  s e r o n t  u t i l i s é e s  p a r  l e  s y s tè m e  
du  s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e .

7.3.4 Chaque fiche de notification doit parvenir au Comité au plus tôt 
trois ans avant la date de mise en service de l’assignation de fréquence 
intéressée. Elle doit lui parvenir en tout cas au plus tard quatre-vingt-dix 6 m ois  
jour-*»1 avant cette date.

1 L’administration notificatrice engage, le cas échéant, la ou les procédures 
de coordination en temps voulu pour que cette date limite soit respectée.

7.3.5 Toute assignation de fréquence à une station terrienne ou spatiale 
dont la notification parvient au Comité après l’expiration des délais voulus 
spécifiés au paragraphe 7.3.4 porte, lorsqu’il y a lieu de l’inscrire dans le 
fichier de référence, une observation indiquant que la fiche de notification 
n’est pas conforme aux dispositions du paragraphe 7.3.4.

Section IV. Procédure pour l’examen des fiches de notification 
et l’inscription des assignations de fréquence 

dans le Fichier de référence

7.4.1 Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification qui ne contient 
pas au moins les caractéristiques fondamentales spécifiées à l’appendice 3 
au Règlement des radiocommunications, il la retourne immédiatement par 
poste aérienne à l’administration dont elle émane, accompagnée des motifs 
de ce renvoi.

7.4.2 Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification complète, il 
inclut les renseignements qu’elle contient, avec sa date de réception, dans 
sa circulaire hebdomadaire; cette circulaire contient les renseignements 
figurant dans toutes les fiches de notification complètes reçues par le 
C omité depuis la publication de la circulaire précédente.

7.4.3 La circulaire tient lieu d’accusé de réception par le Comité, à 
l’administration notificatrice, d’une fiche de notification complète.

7.4.4 Le Comité examine les fiches de notification complètes dans l’ordre 
où il les reçoit. Il ne peut pas ajourner la conclusion, à moins qu’il ne 
manque de renseignements suffisants pour prendre une décision à cet 
égard; de plus, le Comité ne statue pas sur une fiche de notification ayant 
des relations techniques avec une fiche reçue antérieurement et encore en 
cours d’examen, avant d ’avoir pris une décision en ce qui concerne cette 
dernière.

7.4.5 Le Comité examine chaque fiche de notification:

7.4.5.1 du point de vue de sa conformité avec les clauses de la Convention, 
les dispositions pertinentes du Règlement des radiocommunications et les 
dispositions du présent appendice (à l’exception de celles qui sont relatives 
aux procédures de coordination et à la probabilité de brouillages préjudi
ciables);
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7.4.5.2 le cas échéant, du point de vue de sa conformité avec les disposi
tions du paragraphe 7.2.1 lesquelles concernent la coordination de l’utilisa
tion de 1 assignation de fréquence avec les autres administrations intéres
sées ayant une assignation conforme au Plan;

7.4.5.3 le cas échéant, du point de vue de la probabilité d’un brouillage 
préjudiciable au détriment du service assuré ou devant être assuré par une 
station de radiodiffusion par satellite dont l'assignation de fréquence est 
conforme au Plan.

ADD 7 . 4 . 5 . 3 A  d a n s  l e  c a s  d 'u n e  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  p r é s e n t é e  en
a p p l i c a t i o n  d e s  d i s p o s i t i o n s  du num éro 846 du R èg lem en t  d e s  r a d i o 
c o m m u n ic a t io n s ,  du  p o i n t  de  vue de sa  c o m p a t i b i l i t é  a v ec  l e s  
a s s i g n a t i o n s  de f r é q u e n c e  c o n fo rm e s  au  P l a n  de l a  R é g io n  2 ,  en  
u t i l i s a n t  l e s  c r i t è r e s  du p a r a g r a p h e  3 .2A  d u  p r é s e n t  a p p e n d ic e  «

7.4.6 Selon les conclusions auxquelles le Comité parvient à la suite de 
l’examen prévu aux paragraphes 7.4.5.1, 7.4.5.2 et 7.4.5.3, selon le cas, la 
procédure se poursuit comme suit:
7.4.7 Conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5. / dans les

cas où les dispositions du paragraphe 7.4.5.2 ne sont pas applica
bles

7.4.7J  L’assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de 
réception par le Comité de la fiche de notification est inscrite dans la 
colonne 2d.
7.4.8 Conclusion défavorable relativement au paragraphe 7.4.5.1
7.4.8.1 Lorsque la fiche comporte une référence selon laquelle la station
fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du Règlement 
des radiocommunications et que la conclusion est favorable relativement 
aux paragraphes 7.4.5.2 et 7.4.5.3, selon le cas, l’assignation est inscrite 
dans le Fichier de référence. La date de réception par le Comité de la fiche 
de notification est inscrite dans la colonne 2d.
7.4.8.2 Lorsque la fiche comporte une référence selon laquelle la station 
fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du Règlement 
des radiocommunications et que la conclusion est défavorable relativement 
au paragraphe 7.4.5.2 ou 7.4.5.3, selon le cas, la fiche est retournée immé
diatement par poste aérienne à l’administration notificatrice avec un ex
posé des raisons qui motivent la conclusion du Comité. Dans ces condi
tions, l’administration notificatrice s’engage à ne pas utiliser l’assignation 
de fréquence jusqu’à ce que la condition spécifiée au paragraphe 7.4.8.1 
puisse être remplie. L’accord des administrations intéressées peut également 
être obtenu pour une durée déterminée conformément à cet article. Dans ce 
cas, l’accord sera notifié au Comité et l’assignation de fréquence sera 
inscrite dans le Fichier de référence avec une note précisant qu’elle est 
valable pour la période spécifiée. L’administration notificatrice qui utilise 
l’assignation de fréquence pendant la durée spécifiée ne doit pas prendre 
ultérieurement prétexte de cette utilisation pour maintenir l’assignation en 
service à l’issue de cette période si elle n’obtient pas l’autorisation de la ou 
des administrations intéressées. La date de réception par le Comité de la 
fiche de notification initiale est inscrite dans la colonne 2d.
7.4.8.3 Lorsque la fiche ne comporte aucune référence selon laquelle la 
station fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du 
Règlement des radiocommunications, cette fiche est retournée immédiate
ment par poste aérienne à l’administration notificatrice avec un exposé des 
raisons qui motivent la conclusion du Comité et avec les suggestions qu’il 
peut faire, le cas échéant, pour arriver à une solution satisfaisante du 
problème.
7.4.8.4 Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche non 
modifiée, celle-ci est traitée selon les dispositions du paragraphe 7.4.8.3. Si 
l’administration notificatrice présente à nouveau sa fiche avec une réfé
rence selon laquelle la station fonctionnera conformément aux dispositions 
du numéro 342 du Règlement des radiocommunications, la fiche de notifi
cation est traitée conformément aux dispositions du paragraphe 7.4-8.1 
ou 7.4.8.2, selon le cas. Si la fiche est présentée à nouveau avec des 
modifications telles que, après un nouvel examen, la conclusion du Comité 
devient favorable relativement au paragraphe 7.4.5.1, la fiche est traitée 
comme une nouvelle fiche de notification.
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7.4.9 C'ondusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.1 dans les 
cas où les dispositions du paragraphe 7.4.5.2 sont applicables

7.4.9.1 Lorsque le Comité conclut que les procédures de coordination dont 
il est question au paragraphe 7.4.5.2 ont été appliquées avec succès en ce 
qui concerne toutes les administrations dont les assignations de fréquence 
conformes au Plan peuvent être défavorablement influencées, l'assignation 
est inscrite dans le Fichier de référence. La date de réception par le Comité 
de la fiche de notification est inscrite dans la colonne 2d.
7.4.9.2 Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordination dont il 
est question au paragraphe 7.4.5.2 n'a pas été appliquée et si l’administra
tion notificatrice lui demande d ’effectuer la coordination requise, le Comité 
prend les mesures nécessaires à cet effet et communique aux administra
tions intéressées les résultats obtenus. Si les tentatives du Comité en vue de 
mener à bien la coordination sont couronnées de succès, la fiche de 
notification est traitée conformément aux dispositions du para
graphe 7.4.9.1. Si les tentatives du Comité ne sont pas couronnées de 
succès, il examine la fiche de notification du point de vue des dispositions 
du paragraphe 7.4.5.3.

7.4.9.3 Lorsque le Comité conclut que la procédure de coordination dont il 
est question au paragraphe 7.4.5.2 n’a pas été appliquée et si l’administra
tion notificatrice ne lui demande pas d’effectuer la coordination requise, la 
fiche de notification est renvoyée immédiatement par poste aérienne à 
l’administration notificatrice avec un exposé des raisons qui motivent ce 
renvoi et avec les suggestions que le Comité peut faire, le cas échéant, pour 
arriver à une solution satisfaisante du problème.

7.4.9.4 Lorsque l’administration notificatrice présente à nouveau sa fiche 
de notification et si le Comité conclut que la procédure de coordination 
dont il est question au paragraphe 7.4.5.2 a été appliquée avec succès en ce 
qui concerne toutes les administrations dont les assignations conformes au 
Plan peuvent être défavorablement influencées, l’assignation est inscrite 
dans le Fichier de référence. La date de réception par le Comité de la fiche 
de notification initiale est inscrite dans la colonne 2d. La date de réception 
par le Comité de la fiche de notification présentée à nouveau est indiquée 
dans la colonne Observations.
7.4.9.5 Lorsque l’administration notificatrice présente à nouveau sa fiche 
de notification en demandant au Comité d ’effectuer la coordination requise 
aux termes du paragraphe 7.2.1, la fiche de notification est traitée conformé
ment aux dispositions du paragraphe 7.4.9.2. S’il y a lieu ultérieurement 
d'inscrire l’assignation dans le Fichier de référence, la date de réception 
par le Comité de la fiche de notification présentée à nouveau est indiquée 
dans la colonne Observations.
7.4.9.6 Lorsque l’administration notificatrice présente à nouveau sa fiche 
de notification en déclarant qu’elle n’a pas eu de succès en tentant 
d ’effectuer la coordination, le Comité en informe les administrations 
intéressées. Le Comité examine la fiche de notification du point de vue des 
dispositions du paragraphe 7.4.5.3. S'il y a lieu ultérieurement d’inscrire 
l’assignation dans le Fichier de référence, la date de réception par le 
Comité de la fiche de notification présentée à nouveau est indiquée dans la 
colonne Observations.
7.4.10 Conclusion favorable relativement aux paragraphes 7.4.5. / ,  7.4.5.3 e t  7 A  • 5 • 3A

7.4.10.1 I.'assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de 
réception par le Comité de la fiche de notification est inscrite dans la 
colonne 2d.

ADD T . h .  l o . l  b.î :’> S i  l a  c o n c l u s i o n  e s t  f a v o r a b l e  r e l a t i v e m e n t  aux
p a r a g r a p h e s  7 . 4 . 5 . 1  e t  7 . 4 . 5 . 3 A ,  l ' a s s i g n a t i o n  e s t  i n s c r i t e  d a n s  l e  
F i c h i e r  de r é f é r e n c e  av èc  un sym bole  d a n s  l a  c o lo n n e  O b s e r v a t i o n s  en  
r e g a r d  de l ' a s s i g n a t i o n  du  P la n  de l a  R é g io n  2 q u i  s e r a  u t i l i s é e  p a r  
l e  s y s tè m e  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e .
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7.4.11 Conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.1, mais défa
vorable relativement au paragraphe 7.4.53 et 7A.5.3A

7.4.11.1 La fiche de notification est retournée immédiatement par poste 
aérienne à l’administration dont elle émane, avec un exposé des raisons qui 
motivent la conclusion du Comité et avec les suggestions qu’il peut faire, le 
cas échéant, pour arriver à une solution satisfaisante du problème.

7.4.11.2 Si l’administration notificatrice présente à nouveau sa fiche avec 
des modifications qui, après nouvel examen, entraînent de la part du 
Comité une conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.3, l’assi
gnation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de réception par le 
Comité de la fiche de notification initiale est inscrite dans la colonne 2d.
La date de réception par le Comité de la fiche de notification présentée à 
nouveau est indiquée dans la colonne Observations.

7.4.11.3 Dans le cas où l’administration notificatrice présente de nouveau 
sa fiche de notification, soit non modifiée, soit avec des modifications dont 
l’effet est de diminuer la probabilité de brouillages préjudiciables mais 
dans des proportions insuffisantes pour permettre l’application des disposi
tions du paragraphe 7.4.11.2, et où cette administration insiste pour un 
nouvel examen de la fiche de notification, mais où les conclusions du 
Comité restent les mêmes, la fiche de notification doit à nouveau être 
retournée à l’administration notificatrice conformément au para
graphe 7.4.11.1. Dans ces conditions, l’administration notificatrice s’engage 
à ne pas utiliser l'assignation de fréquence jusqu'à ce que la condition 
définie au paragraphe 7.4.11.2 puisse être remplie. Mais les administrations 
intéressées peuvent envisager la possibilité de conclure un accord sur 
l’utilisation, pendant une période donnée, de l’assignation de fréquence 
proposée. Dans ce cas, l’IFRB sera averti de l’accord et l’assignation de 
fréquence sera inscrite dans le Fichier de référence, accompagnée d ’une 
note dans la colonne Observations indiquant que sa validité ne s’étend pas 
au-delà de la période spécifiée. L’administration notificatrice qui utilise 
l’assignation de fréquence pendant la durée spécifiée ne doit pas prendre 
ultérieurement prétexte de cette utilisation pour maintenir l’assignation en 
service à l’issue de cette période si elle n’obtient pas l’autorisation de la ou 
des administrations intéressées. La date de réception par le Comité de la 
fiche de notification initiale est inscrite dans la colonne 2d.
7.4.12 Modifications aux caractéristiques fondamentales des assignations 

déjà inscrites dans le Fichier de référence
7.4.12.1 Toute notification de modification aux caractéristiques fondamen
tales d’une assignation du service fixe par satellite déjà inscrite dans le 
Fichier de référence, telles qu’elles sont définies à l’appendice 3 au Règle
ment des radiocommunications (à l’exception toutefois du nom de la 
station et du nom de la localité dans laquelle elle est situé^.), est examinée 
par le Comité selon les dispositions du paragraphe^4.5.1 et, le cas 
échéant, des paragraphes 7.4.5.2 et 7.4.5.3 et les dispositions des paragra
phes 7.4.7 à 7.4.11.3 inclus sont appliquées. Lors^n l  y a lieu d ’inscrire la 
modification dans le Fichier de référence, l’asjjjgnation initiale est modifiée
en conséquence. et'de la date de mine en service
7.4.12.2 Cependant, dans le cas d’une modification aux caractéristiques 
d’une assignation conforme aux dispositions du paragraphe 7.4.5.1 et où le 
Comité formule une conclusion favorable relativement aux paragra
phes 7.4.5.2 et 7.4.5.3, le cas échéant, ou conclut que cette modification 
n’accroît pas la probabilité de brouillages préjudiciables au détriment 
d’assignations de fréquence conformes au Plan, l’assignation de fréquence 
modifiée conserve la date primitivement inscrite dans la colonne 2d. De 
plus, la date de réception par le Comité de la fiche de notification 
concernant la modification est indiquée dans la colonne Observations.

ADD 7.U.12.2A La date prévue de mise en service d'une assignation
de fréquence peut être reportée de quatre mois à la demande de 
l'administration notificatrice. Si l'administration fait 
savoir que, en raison de circonstances exceptionnelles, une 
nouvelle prolongation lui est nécessaire, cette prolongation 
peut être accordée mais le délai total ne doit en aucun cas 
dépasser dix-huit mois à compter de la première date prévue 
pour la mise eu service.
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7.4.12.3 Dans l’application des dispositions de la présente section, toute 
fiche de notification présentée de nouveau au C omité et reçue par lui plus 
de deux ans après la date à laquelle il a renvoyé la fiche à l’administration 
notificatrice est considérée comme une nouvelle fiche de notification.

7.4.13 Inscription des assignations de fréquence du service fixe par satel
lite notifiées avant leur mise en service

7.4.13.1 Si une assignation de fréquence notifiée avant sa mise en service 
est l’objet de conclusions favorables formulées par le Comité relativement 
au paragraphe 7.4.5.1 et, le cas échéant, aux paragraphes 7.4.5.2 et 7.4.5.3, 
elle est inscrite provisoirement dans le Fichier de référence avec, dans la 
colonne Observations, un symbole spécial indiquant le caractère provisoire 
de cette inscription.

7.4.13.2 Si, dans un délai de trente jours après la date prévue pour la mise 
en service, le Comité reçoit de l’administration notificatrice la confirmation 
de la date de mise en service, il biffe le symbole spécial inséré dans la 
colonne Observations. Au cas où, à la suite d ’une demande reçue de 
l’administration notificatrice avant l’expiration de ce délai de trente jours, 
le Comité conclut que des circonstances exceptionnelles motivent un délai 
supplémentaire, ce dernier ne doit en aucun cas dépasser cent cinquante 
jours.

ADD 7.U.13.2A Dans un délai de trente jours après la date de mise
en service, qu'il s'agisse de la date notifiée initialement ou 
modifiée en application du paragraphe 7A.12.2A, l'adminis
tration notificatrice confirme que l'assignation de fréquence 
a été mise en service. Quand le Comité est informé de ce fait, 
il supprime le symbole spécial inséré dans la colonne 
Observations.
7.4.13.3 Si le Comité ne reçoit pas la confirmation dans les délais prévus 
au paragraphe 7.4.13.2, l’inscription en question est annulée. Le Comité 

consulte -avise-l’administration intéressée avant de prendre cette mesure.

Section V. Inscription des conclusions dans le Fichier de référence

7.5 Chaque fois que le Comité inscrit une assignation de fréquence 
dans le Fichier de référence, il indique sa conclusion par un symbole placé 
dans la colonne 13a. De plus, il porte dans la colonne Observations 
l’indication des motifs de toute conclusion défavorable.
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7.6.1 La date à inscrire dans la colonne 2c est la date de mise en service 
notifiée par l’administration intéressée. Elle est donnée à titre d’informa
tion seulement.

7.6.2 Si l’utilisation d’une assignation de fréquence à une station de 
radiocommunication spatiale qui a été inscrite au Fichier de référence 
contormement aux dispositions du paragraphe 7.4. ! 1.3 cause effectivement 
un brouillage préjudiciable à la réception d'une station de radiodiffusion 
par satellite dont l'assignation de fréquence est conforme au l'Ian, la 
station utilisant l’assignation de fréquence inscrite conformément aux dis
positions du paragraphe 7.4.11.3 doit faire cesser immédiatement le brouil
lage préjudiciable lorsqu’elle est avisée dudit brouillage.

7.6.3 Si l’utilisation d ’une assignation de fréquence non conforme aux 
dispositions du paragraphe 7.4.5.1 cause effectivement un brouillage préju
diciable à la réception d ’une station de radiodiffusion par satellite quel
conque dont l’assignation de fréquence est conforme au Plan, la station 
utilisant l’assignation de fréquence non conforme aux dispositions du 
paragraphe 7.4.5.1 doit faire cesser immédiatement le brouillage préjudi
ciable lorsqu’elle est avisée dudit brouillage.

Section VII. Kéexamen des conclusions

Section VI. Catégories d’assignations de fréquence

7.7.1 Une conclusion peut être réexaminée par le Comité:

— à la demande de l’administration notificatrice;

— à la demande de toute autre administration intéressée à la 
question, mais uniquement en raison d ’un brouillage préjudi
ciable constaté;

— sur la propre initiative du Comité lui-même lorsqu’il estime 
cette mesure justifiée.

7.7.2 Le Comité, se fondant sur tous les renseignements dont il dispose, 
réexamine la question en tenant compte des dispositions du para
graphe 7.4.5.1 et, le cas échéant, des dispositions des paragraphes 7.4.5.2 
et 7.4.5.3 et il formule une conclusion appropriée, puis informe de cette 
conclusion l’administration notificatrice, soit avant de publier la conclu
sion, soit avant de la reporter dans le Fichier de référence.

7.7.3 Si la conclusion du Comité est alors favorable, il apporte au 
Fichier de référence les modifications requises pour que l’inscription y 
figure désormais comme si la conclusion initiale avait été favorable.

7.7.4 Si la conclusion relative à la probabilité d’un brouillage préjudi
ciable reste défavorable, l’inscription initiale n’est pas modifiée.

Section VIII. Modification, annulation et révision 
des inscriptions du Fichier de référence

ADD 7.8A A des intervalles n’excédant pas deux ans, le Comité
demande à l’administration noti fi cabri ce de lui. confirmer que 
non assignai,.! on a été ut continuera d'être en servi ce régulier, 
en conformité avec les caractéristiques enregistrées.
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7.8.1 Lorsque l’utilisation d ’une assignation de fréquence à une station 
du service fixe par satellite inscrite au Fichier de référence est suspendue 
pendant une période de dix-huit mois, l’administration notificatrice in
forme le Comité, au cours de cette période de dix-huit mois, de la date à 
laquelle cette utilisation a été suspendue et de la date à laquelle l’utilisation 
régulière de cette assignation reprendra.

7.8.2 Chaque fois qu’il apparaît au Comité, qu’il s’agisse ou non du 
résultat des mesures prises aux termes du paragraphe 7.8.1, qu’une assigna
tion de fréquence à une station du service fixe par satellite inscrite au 
Fichier de référence n’a pas été utilisée régulièrement pendant plus de 
dix-huit mois, le Comité s’enquiert auprès de l’administration notificatrice 
de la date à laquelle l’utilisation régulière de cette assignation reprendra.

USA/19/81 7 g 3 dans un délai de six mois, le Comité ne reçoit aucune réponse à
sa demande de renseignements aux termes du paragraphe 7.8.2, ou si la 
réponse qu’il reçoit ne confirme pas que l’utilisation régulière de cette 
assignation à une station du service fixe par satellite reprendra dans un 
délai de six mois, un symbole est inséré dans le Fichier de référence en 
regard de l’inscription, signe

USA/19/82 7.8.4 Si l’utilisation d ’une assignation de fréquence inscrite au Fichier de
référence vient à être abandonnée définitivement, l’administration notifica-
trice doit en informer le Comité dans un délai d e v i n g t - d i x ^  jo-uFs-, à 3 mois
la suite de quoi l’inscription au Fichier de référence est annulée.

USA/19/83 7.8.5 Chaque fois qu’il apparaît au Comité, d ’après les renseignements
dont il dispose, qu’une assignation inscrite dans le Fichier de référence n ’a
pas été mise en service régulier conformément aux caractéristiques fonda
mentales notifiées, ou n’est pas utilisée conformément à ses caractéristiques 
fondamentales notifiées, ou n’est pas utilisée conformément à ses caracté
ristiques fondamentales, le Comité consulte l’administration notificatrice et, 
sous réserve de son accord, il annule l’inscription ou lui apporte les 
modifications qui conviennentou maintient ses caractéristiques fondamental

USA/19/8U Si, à la suite d ’une enquête faite par le Comité aux termes du
paragraphe 7.8.5, l’administration notificatrice n’a pas fourni au Comité 

^ • dans Jes_^uttr*Hvte-eHiq jours les renseignements nécessaires ou pertinents, le
’ 'C om ité  porte dans la colonne Observations du Fichier de référence, des 

observations indiquant la situation.

ARTICLE 8

Dispositions diverses relatives aux procédures

USA/19/85 ^  S* demande lui en est faite par une administration quelconque -et
si4es circonstances-par-aissent-Ie justifief, le Comité, utilisant à cet effet les 
moyens dont il dispose et qui conviennent aux circonstances, procède à 
une étude des cas de présomption de contravention aux présentes disposi
tions ou de non-observation de celles-ci, ou des cas de brouillage préjudi
ciable.

8.2 Le Comité établit ensuite un rapport qu’il communique aux 
administrations intéressées et dans lequel i! consigne ses conclusions et ses 
recommandations pour la solution du problème.
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USA/19/86

USA/19/87

USA/19/88

USA/19/89

CAN/13/A

ADD 8.2A Lorsqu'elle reçoit les recommandations du Comité
pour la résolution du problème, une administration en accuse 
réception sans délai par télégramme, et indique par la suite 
les mesures qu'elle entend prendre. Si les suggestions ou 
recommandations du Comité sont inacceptables pour les adminis
trations concernées, il appartient au Comité de faire tous 
ses efforts pour trouver une solution acceptable au problème.

MOD 8.3 Dans le cas où, à la suite d ’une etude, le Comité présente à une ou
plusieurs administrations des propositions ou recommandations tendant à 
la solution d’une question et où, dans un délai de ouAtre-v+flgUduc-jovci, il 
n’a pas reçu de réponse d une ou de plusieurs de\ces administrations, il 
considère que ses propositions ou recommandations\ie sont pas accepta
bles par la ou les administrations qui n’ont pas répondu. Si l’administra
tion requérante elle-même n’a pas répondu dans ce deVai, le Comité ne 
poursuit pas l’étude. \ quatre mois

MOD 8.4 Si la demande lui en est faite par une administration quelconque et,
en particulier, par l’administration d ’un pays qui a besoin d ’assistance 
spéciale et-si-tes-ekewvstttfïee^pa^msemHe-jttsttftee-le Comité, utilisant à 
cet effet les moyens dont il dispose et qui conviennent aux circonstances, 
fournit l’assistance suivante:

a) calcul nécessaire pour l'application des annexes I, 3 et 4;

b) toute autre assistance de caractère technique afin que les 
procédures décrites dans le présent appendice puissent être 
menées à bien.

ADD 8.5 En présentant une demande au Comité aux termes du
paragraphe 8.U, l'administration fournit au Comité les rensei
gnements nécessaires.

ARTICLE 9

MOD ( T i t r e )  L i m i t e s  de  l a  p u i s s a n c e  s u r f a c i q u e  e n t r e  1 2 ,2  GHz
e t  4 2 -,t* -1 2 ,5  GHz p o u r  l a  p r o t e c t i o n ,  d a n s  l e s  R é g lo n s  1 e t  3 ,  d e s  
s e r v i c e s  d e  T e r r e  c o n t r e  l e s  b r o u i l l a g e s  p r o v e n a n t  de  s t a t i o n s  
s p a t i a l e s  d e  r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  d e  l a  R é g io n  2

9.1 Quelles que soient les conditions et les méthodes de modulation, la 
puissance surfacique produite à la surface de la Terre dans les Régions 1 
et 3 par les émissions d ’une station spatiale du service de radiodiffusion 
par satellite de la Région 2 ne doit pas dépasser, sur le territoire d ’un pays 
quelconque, les limites indiquées à l’annexe 5, sauf  si l’administration de 
ce pays accepte le dépassement.

ARTICLE 10
12,2 GHz et 12,7 GHz 

Limites de la puissance surfacique entre +L,7-GW*-eL+î,^-GHz 
pour la protection des services spatiaux desto R ég io n s î l  et 3 

contre les brouillages provenant des stations spatiales du 
service de radiodiffusion par satellite tles-Régttms T et->

de la Région 2
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ARTICLE 11

Plan pour le service de radiodiffusion par satellite dans la 
bande de fréquences 12,2-12,7 GHz dans la Région 2
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ARTICLE + 4 - 1 2  

Brouillages

1 2 . 1  H rh  Les Membres de l’Union s’efforceront d ’étudier de concert les
mesures nécessaires en vue de réduire les brouillages préjudiciables qui 
pourraient résulter de la mise en application des présentes dispositions et 
du Plan associé.
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ARTICLE +6- 13

Durée de validité des dispositions 
et du Plan associé

1 3 . 1  +6.4 Les dispositions et le Plan associé ont été établis en vue de 
satisfaire les besoins du service de radiodiffusion par satellite dans les 
bandes concernées pour une durée de quinze années au moins à partir du 
1er janvier 1979.

1 3 . 2  En tout état de cause, les dispositions et le Plan associé dem eure
ront en vigueur ju squ ’à leur révision par une conférence administrative des 
radiocommunications compétente, convoquée conform ém ent aux disposi
tions pertinentes de la Convention en vigueur.
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CAN/13/52

USA/19/90 ADD

CAN/USA

USA

C M

ADD ( T i t r e )  D i s p o s i t i o n s  a p p l i c a b l e s  aux l i a i s o n s  de c o n n e x io n
p o u r  l e  s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  u t i l i s a n t  l e  s e r v i c e  
f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e r s  e s p a c e )  d an s  l a  ban d e  de f r é q u e n c e s
1 7 ,3  -  1 7 ,8  GHz (d a n s  l a  R ég io n  2)

( v o i r  l ' a r t i c l e  15A)

Hôte : Partout où les propositions du Canada ne diffèrent de celle
des USA que par l'adjonction des mots "ou allotissement", le texte 
proposé par les USA est indiqué dans ce document.

APPENB-IGE- -36 A

D isp o s i t io n s  a p p l ic a b le s  à tous l e s  s e r v ic e s  e t  Plan a s so c ié  
concernant l e s  l i a i s o n s  de connexion pour l e  s e r v ic e  de 

r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e  u t i l i s a n t  l e  s e rv ic e  f i x e  par 
s a t e l l i t e  (Terre  vers espace) dans l e s  bandes de fréquences 

17,3 -  17,8 GHz (dans l a  Région 2)

ARTICLE 1

D é f in i t io n s  g én éra les

1 .1  Aux f in s  du p ré s e n t  append ice ,  l e s  termes c i -d e s so u s  son t
d é f in i s  comme s u i t  :

Conférence : Conférence a d m in i s t r a t iv e  ré g io n a le  des 
radiocommunications pour l a  p l a n i f i c a t i o n  du s e rv ic e  de r a d io d i f f u s io n  
pa r  s a t e l l i t e  dans l a  bande 12,2 -  12,7 6Hz e t  l e s  l i a i s o n s  de connexion 
a sso c ié e s  dans l a  bande 17»3 ~ 1 7 s8 GHz (Geneve, 1983)*

Plan : Le P lan  pour l e s  l i a i s o n s  de connexion dans l a  
Région 2 e t  ses  annexes.

A ss igna tion  de fréquence f i g u r a n t  dans le  P lan  : A ss ig n a t io n  
de fréquence f ig u r a n t  dans l e  Plan ou pour l a q u e l l e  l a  p rocédure  de 
l ' a r t i c l e  U du p ré s e n t  appendice a é t é  app liquée  avec succès .

A ss igna tion  de fréquence conforme au Plan : A ss ig n a t io n  de 
fréquence a s so c ié e  à une p o s i t i o n  o r b i t a l e  nominale désignée  dans l e  
P lan  e t  dont l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  n 'o n t  pas pour e f f e t  de r é d u i r e  l a  
marge de p r o t e c t i o n  g lo b a le  a p p l ic a b le  à l 'u n e  quelconque des 
a s s ig n a t io n s  de fréquence f ig u ra n t  dans l e  P lan .

PARTIE II

A s s i g n a t i o n  de f r é q u e n c e  co n fo rm e  au  P l a n :  A s s i g n a t i o n
de f r é q u e n c e  f i g u r a n t  d a n s  l e  P l a n  e t  q u i  e s t  i n c r i t e  d a n s  l e  F i c h i e r  
d e  r é f é r e n c e  ou p o u r  l a q u e l l e  l a  p r o c é d u r e  de l ' a r t i c l e  4 du  p r é s e n t  
a p p e n d ic e  a é t é  a p p l i q u é e  a v e c  s u c c è s ;

A l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  c o n fo rm e  au  P l a n :  
A l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  f i g u r a n t  d a n s  l e  P l a n  ou p o u r  l e q u e l  l a  
p r o c é d u r e  de l ' a r t i c l e  4 du  p r é s e n t  a p p e n d i c e  a  é t é  a p p l i q u é e  a v e c  
s u c c è s .
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CM/USA

CM/USA

CAN

USA

ARTICLE 2 

Bandes de fréquences

2 .1  Les d i s p o s i t i o n s  du p ré s e n t  appendice s 'a p p l i q u e n t  aux l i a i s o n s
de connexion pour l e  s e rv ic e  de r a d i o d i f f u s i o n  pa r  s a t e l l i t e  qui u t i l i s e n t  
l e  s e rv ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre  ve rs  e sp ace )  dans l a  bande de 
fréquences 17,3 -  17,8 GHz dans l a  Région 2 , e t  aux a u t r e s  s e r v ic e s  
auxquels c e t t e  bande e s t  a t t r i b u é e /  en ce qu i concerne l e s  r e l a t i o n s  de 
ces se rv ic e s  avec l e  s e r v ic e  f i x e / p a r  s a t e l l i t e  (T erre  v e rs  e space )  dans
c e t t e  bande, /  x

L dans la Région 2

Note : Addition recommandée par l’IFRB.
ARTICLE 3

Exécution des d i s p o s i t io n s  e t  du Plan a s so c ié

3 .1  Les Membres de l 'U n io n  f a i s a n t  p a r t i e  de l a  Région 2 a d o p te n t ,
pour l e u r s  s t a t i o n s  s p a t i a l e s  e t  t e r r i e n n e s  des l i a i s o n s  de connexion 
dans le  s e rv ic e  f ix e  par  s a t e l l i t e  (Terre  vers e s p a c e ) ,  dans l a  bande de 
fréquences f a i s a n t  l ' o b j e t  du présent, append ice ,  l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  
s p é c i f i é e s  dans le  Plan,

3 .2  Une a d m i n i s t r a t i o n  p e u t  m e t t r e  en s e r v i c e  s e s  
a s s i g n a t i o n s  ou a l l o t i s s e m e n t s  f i g u r a n t  d a n s  l e  P la n  de l a  R é g io n  2 
en u t i l i s a n t  d e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  d i f f é r e n t e s  de c e l l e s  du P l a n ,  à 
l ' e x c e p t i o n  de l a  p o s i t i o n  o r b i t a l e ,  s a n s  a v o i r  à  a p p l i q u e r  l a  
p r o c é d u r e  de l ' a r t i c l e  4 ,  e t  p r o c é d e r  d i r e c t e m e n t  à l ' a p p l i c a t i o n  de 
l ' a r t i c l e  5 ,  à  c o n d i t i o n  que l e s  m arg es  de p r o t e c t i o n  g lo b a le s^ -  
a s s o c i é e s  â t o u t e s  l e s  a s s i g n a t i o n s  ou à  to u s  l e s  a l l o t i s s e m e n t s  d e s  
a u t r e s  a d m i n i s t r a t i o n s  n ' e n  s o i e n t  pas  r é d u i t e s .  L ' u t i l i s a t i o n  de 
c e t t e  a s s i g n a t i o n  ou de c e t  a l l o t i s s e m e n t  s e r a  p r o t é g é e  s e u le m e n t  
d a n s  l a  m esu re  d e s  l i m i t e s  a s s o c i é e s  à  c e t t e  i n s c r i p t i o n  d an s  l e  
P l a n .

^ ■ L 'ex p re s s io n  "m arge de p r o t e c t i o n  g l o b a l e "  e s t  d é f i n i e  d an s
1 ' an n ex e  1 de i - i appettd-ice~-3^h /  /

3 .2 Une a d m in i s t r a t io n ^  peut m e t t re  en s e rv ic e  ses  a s s ig n a t io n s
f ig u r a n t  dans le  P lan  en u t i l i s a n t  des c a r a c t é r i s t i q u e s ,  y compris des 
zones de s e r v i c e ,  d i f f é r e n t e s  de c e l l e s  i n s c r i t e s  dans l e  P lan  -  à 
l ' e x c l u s i o n  de p o s i t io n s  o r b i t a l e s  d i f f é r e n t e s  -  à c o n d i t io n  q u ' i l  n 'e n  
r é s u l t e  pas une d im inu tion  des marges de p r o t e c t io n  t o t a l e s  a s s o c ié e s  à 
to u te s  l e s  a s s ig n a t io n s  f i g u r a n t  dans l e  Plan pour le s  a u t r e s  adm inis
t r a t i o n s .  Le Plan d o i t  ê t r e  modifié  avant l a  mise en s e rv ic e  de to u te  
a s s ig n a t io n  qui. a u r a i t  pour e f f e t  de r é d u i r e  l a  mange de p r o t e c t i o n  t o t a l e  
de to u te  a s s ig n a t io n  f ig u r a n t  dans l e  P lan .

iDans le  p ré se n t  appendice , l 'e m p lo i  du mot " a d m in is t r a t io n "  
n 'e x c lu t  pas l ' a p p l i c a t i o n  de ces d i s p o s i t i o n s - dans le  cas où p l u s i e u r s  
a d m in is t r a t io n s  déc iden t  d 'e n t r e p re n d re  un p r o j e t  en commun.
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3 .3  L es Membres de l 'U n i o n  f a i s a n t  p a r t i e  de l a  R ég ion  2 ne
p o u r r o n t  m o d i f i e r  l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  s p é c i f i é e s  d a n s  l e  P l a n  ou 
m e t t r e  en  s e r v i c e  de  n o u v e l l e s  s t a t i o n s  s p a t i a l e s  ou t e r r i e n n e s  de 
l i a i s o n  de c o n n e x io n  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ou d e s  s t a t i o n s  
d e s  a u t r e s  s e r v i c e s  a u x q u e l s  c e s  b a n d e s  de f r é q u e n c e s  s o n t  a t t r i b u é e s  
que d a n s  l e s  c o n d i t i o n s  i n d i q u é e s  d a n s  l e  R èg lem en t  d e s  
r a d io c o m m u n ic a t io n s  e t  aux a r t i c l e s  e t  a n n e x e s  p e r t i n e n t s  du p r é s e n t  
a p p e n d i c e .

3 .3  Les Membres de l 'U n io n  f a i s a n t  p a r t i e  de l a  Région 2 ne pou rron t  
m o d if ie r  autrement l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  s p é c i f i é e s  dans l e  P lan  ou m e t t r e  
en s e r v ic e  de nouvelles  s t a t i o n s  s p a t i a l e s  ou s t a t i o n s  t e r r i e n n e s  de 
l i a i s o n s  de connexion dans l e  s e rv ic e  f ix e  pa r  s a t e l l i t e  ou des s t a t i o n s  
des a u t r e s  se rv ic e s  auxquels ces bandes de fréquences  son t  a t t r i b u é e s
que dans l e s  con d i t io n s  ind iquées  dans l e  Règlement des radiocommuni
c a t io n s  e t  aux a r t i c l e s  e t  annexes p e r t i n e n t s  du p ré se n t  a p p en d ice«

ARTICLE k

Procédure r e l a t i v e  aux m o d if ica t io n s  apportées  au Plan

4 .1  L o r s q u 'u n e  a d m i n i s t r a t i o n  se  p ro p o s e  d ' a p p o r t e r  une
m o d i f i c a t i o n  au P l a n ,  c ' e s t - à - d i r e :

a )  s o i t  de m o d i f i e r  l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  de l ’ une de s e s  
a s s i g n a t i o n s  ou de l ’ un de s e s  a l l o t i s s e m e n t s  de f r é q u e n c e  à  une 
s t a t i o n  s p a t i a l e *  ou t e r r i e n n e  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  
f i g u r a n t  d a n s  l e  P la n  ou pou r  l a q u e l l e  l a  p r o c é d u r e  d é f i n i e  d a n s  
l e  p r é s e n t  a r t i c l e  a é t é  a p p l i q u é e  a v ec  s u c c è s ,  que c e t t e  s t a t i o n  
s o i t  en s e r v i c e  ou non;

b) s o i t  d ’ i n s c r i r e  d an s  l e  P l a n  une n o u v e l l e  a s s i g n a t i o n  ou un 
n o u v e l  a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  à  une s t a t i o n  s p a t i a l e  ou 
t e r r i e n n e  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e ;

c )  s o i t  d ’ a n n u l e r  une a s s i g n a t i o n  ou un a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  
à une s t a t i o n  s p a t i a l e  ou t e r r i e n n e  du s e r v i c e
f i x e  p a r  s a t e l l i t e ;

l a  p r o c é d u r e  s u i v a n t e  e s t  a p p l i q u é e  a v a n t  t o u t e  n o t i f i c a t i o n  
p e r t i n e n t e  au C om ité  i n t e r n a t i o n a l  d ’ e n r e g i s t r e m e n t  d e s  f r é q u e n c e s  
( v o i r  l ’ a r t i c l e  5 du  p r é s e n t  a p p e n d i c e ) .

*L’ e x p r e s s i o n  " a s s i g n a t i o n  ou a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  à une 
s t a t i o n  s p a t i a l e " ,  p a r t o u t  où  e l l e  f i g u r e  d a n s  l e  p r é s e n t  a r t i c l e ,  
d o i t  ê t r e  e n te n d u e  comme se  r é f é r a n t  à une a s s i g n a t i o n  ou à un 
a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  a s s o c i é  à une p o s i t i o n  s u r  l ’ o r b i t e  
d o n n é e .
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k . l  Lorsqu 'une a d m in is t r a t io n  se propose d 'a p p o r t e r  une
m o d if ic a t io n  au P lan ,  c ’e s t - à - d i r e  :

a ;  s o i t  de m od if ie r  l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  de l 'u n e  de ses 
a s s ig n a t io n s  de fréquence à une s t a t i o n  s p a t i a l e ^  ou t e r r i e n n e  du 
s e rv ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  f ig u ra n t  dans l e  P lan ;

b) s o i t  d ' i n s c r i r e  dans l e  P lan  une n ouve lle  a s s ig n a t io n  de 
fréquence à une s t a t i o n  s p a t i a l e  ou t e r r i e n n e  du s e rv ic e  f ix e  p a r  
s a t e l l i t e  ;

c) s o i t  d 'a n n u le r  une a s s ig n a t io n  de fréquence à une s t a t i o n  
s p a t i a l e  où t e r r i e n n e  du s e rv ic e  f ix e  pa r  s a t e l l i t e ,  f ig u r a n t  dans 
le  P lan ;

l a  procédure  su iv an te  e s t  appliquée  avant to u te  n o t i f i c a t i o n  p e r t i n e n te  
au Comité i n t e r n a t i o n a l  d 'e n re g is t r e m e n t  des fréquences (v o i r  l ' a r t i c l e  5 
du p ré s e n t  appendice).

1 L 'ex p re ss io n  " a s s ig n a t io n  de fréquence à une s t a t i o n  s p a t i a l e " ,  
p a r to u t  où e l l e  f ig u re  dans l e  p ré se n t  a r t i c l e ,  d o i t  ê t r e  entendue comme 
se r é f é r a n t  à une a s s ig n a t io n  de fréquence a sso c ié e  à une p o s i t i o n  su r  
l ' o r b i t e  donnée. Voir en Annexe 10 l e s  r e s t r i c t i o n s  a p p l ic a b le s  aux 
p o s i t i o n s  su r  l ' o r b i t e .

4 . 1 . 1  A v an t q u 'u n e  a d m i n i s t r a t i o n  e n v i s a g e ,  aux  t e r m e s  du
p a r a g r a p h e  4 .1  b ) , d ' i n c l u r e  d a n s  l e  P l a n  une n o u v e l l e  a s s i g n a t i o n  ou 
un n o u v e l  a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  po u r  l a  r é c e p t i o n  d 'u n e  s t a t i o n  
s p a t i a l e  ou d ' i n c l u r e  d a n s  l e  P l a n  une  n o u v e l l e  a s s i g n a t i o n  de 
f r é q u e n c e  ou un n o u v e l  a l l o t i s s e m e n t  p o u r  l a  r é c e p t i o n  à  une s t a t i o n  
s p a t i a l e  d o n t  l a  p o s i t i o n  s u r  l ' o r b i t e  n ' e s t  p a s  d é s i g n é e  d a n s  l e  
P l a n  p o u r  c e t t e  a d m i n i s t r a t i o n ,  t o u t e s  l e s  a s s i g n a t i o n s  ou t o u s  l e s  
a l l o t i s s e m e n t s  à c e t t e  a d m i n i s t r a t i o n  d o i v e n t  n o rm a le m e n t  a v o i r  é t é  
m is  en s e r v i c e  ou a v o i r  é t é  n o t i f i é s  au  C om ité  co n fo rm ém en t  à 
l ' a r t i c l e  5 du p r é s e n t  a p p e n d i c e .

4 .1 .1  Une a d m in is t r a t io n  peut a u s s i  e n v isa g e r  de m o d if ie r  p r o v i s o i 
rement l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  d 'u n e  de ses  a s s ig n a t io n s  de fréquence  
f ig u r a n t  dans l e  P lan-pour l a  Région 2. A l ' e x p i r a t i o n - d e  l a  p é r io d e  
correspondan te  2 ,  l a  m o d if ic a t io n  d ev ie n t  caduque e t  l ' a s s i g n a t i o n  de 
fréquence  qu i a v a i t  é té  précédemment m od if iée  p eu t  ê t r e  mise en s e r v i c e  
sous ré se rv e  des c o n d i t io n s  du paragraphe  3 .2  de l ' a r t i c l e  3.

2 • vAu cas ou aucune date  d 'e x p i r a t i o n  n ' a  é t é  in d iq u é e ,  l a  p é r io d e  
correspondante  v ie n t  à e x p i r a t io n  à l a  d a te  où l ' a s s i g n a t i o n  m odif iée  e s t  
annulée en a p p l i c a t io n  du paragraphe U.U.
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4 . 1 . 2  Une a d m i n i s t r a t i o n  p e u t  a u s s i  p r o p o s e r  de  m o d i f i e r  aux
te r m e s  du p a r a g r a p h e  4 .1  a ) ,  p o u r  une d u r é e  s p é c i f i é e ^ - ,  l e s  
c a r a c t é r i s t i q u e s  de s e s  a s s i g n a t i o n s  ou a l l o t i s s e m e n t s  de f r é q u e n c e  à 
une s t a t i o n  s p a t i a l e  ou t e r r i e n n e  de l i a i s o n  de c o n n e x io n  d a n s  l e  
s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e ,  q u i  f i g u r e n t  d a n s  l e  P l a n  de l a  R é g io n  2 .  
Au c o u r s  de  c e t t e  p é r i o d e  s p é c i f i é e ,  l ' a s s i g n a t i o n  ou 1 ' a l l o t i s s e m e n t  
q u i  a é t é  m o d i f i é  ne  d o i t  p a s  ê t r e  u t i l i s é  p a r  c e t t e  a d m i n i s t r a t i o n .
A l a  f i n  de c e t t e  p é r i o d e  s p é c i f i é e ,  l a  m o d i f i c a t i o n  e s t  c o n s i d é r é e  
comme n u l l e  e t  l ' a s s i g n a t i o n  ou 1 ' a l l o t i s s e m e n t  d a n s  l e  P l a n  p e u t  
ê t r e  u t i l i s é  p a r  c e t t e  a d m i n i s t r a t i o n .

Î-Lors de l ' a p p l i c a t i o n  d e s  d i s p o s i t i o n s  d e s  p a r a g r a p h e s  4 . 1 . 2  e t
4 . 3 . 1 . 1  p o u r  l e s  a d m i n i s t r a t i o n s  de l a  R é g io n  2 , i l  f a u t  p r e n d r e  en  
c o n s i d é r a t i o n  l a  d u r é e  d e s  p é r i o d e s  p e r t i n e n t e s  a s s o c i é e s  aux  
a s s i g n a t i o n s  ou a l l o t i s s e m e n t s  d a n s  l e  P l a n  de l a  R é g io n  2 q u i  o n t  
é t é  m o d i f i é s  ou f o n t  l ’ o b j e t  d 'u n e  m o d i f i c a t i o n  co n fo rm ém en t  au  
p r é s e n t  a r t i c l e .

4 .1 .2  Toute a d m in is t r a t io n  qui envisage  d 'a p p o r t e r  une m o d i f ic a t io n  
au P lan  p eu t  demander que c e r t a in e s  de ses  a s s ig n a t io n s  de f réquence  
f ig u ra n t  dans l e  P lan  ne s o ie n t  pas p r i s e s  en c o n s id é r a t io n  dans l a  
d é te rm in a t io n  du dépassement des l i m i t e s  in d iq u é e s  dans 1 ' Annexe 1. Les 
a s s ig n a t io n s  qui ne son t  pas p r i s e s  en c o n s id é r a t io n  dans c e t t e  d é te rm i
n a t io n  ne do ivent pas ê t r e  mises en s e rv ic e  avant que s o ie n t  rem plies  l e s  
c o n d i t io n s  énoncées au paragraphe 3 .2  de l ' a r t i c l e  3.

4 .2  L ' e x p r e s s i o n  " a s s i g n a t i o n  ou a l l o t i s s e m e n t  d e
f r é q u e n c e  co n fo rm e  au P l a n " ,  u t i l i s é e  d a n s  c e t  a r t i c l e  e t  l e s  
s u i v a n t s ,  e s t  d é f i n i e  d an s  l ' a r t i c l e  1 .

4 .2  Les ex p re ss io n s  " a s s ig n a t io n  de fréquence  f i g u r a n t  dans l e  P lan"  
e t  " a s s ig n a t io n  de fréquence conforme au P lan"  u t i l i s é e s  dans c e t  a r t i c l e  
e t  l e s  su iv a n ts  son t  d é f in ie s  dans l ' a r t i c l e  1 .

4 .3  P r o je t  de m o d if ic a t io n  d 'u n e  a s s ig n a t io n  de fréquence  f i g u r a n t  
dans l e  P lan  ou p r o j e t  d ' i n s c r i p t i o n  d 'u n e  n o u v e l le  a s s ig n a t io n  
de f réquence  dans l e  P lan

4 . 3 . 1  T o u te  a d m i n i s t r a t i o n  q u i  e n v i s a g e  l a  m o d i f i c a t i o n  d e s
c a r a c t é r i s t i q u e s  d 'u n e  a s s i g n a t i o n  ou d 'u n  a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  
co n fo rm e  au P l a n  ou l ' i n s c r i p t i o n  d 'u n e  n o u v e l l e  a s s i g n a t i o n  ou d 'u n  
n o u v e l  a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  d a n s  l e  P l a n  r e c h e r c h e  l ' a c c o r d  d e  
t o u t e  a u t r e  a d m i n i s t r a t i o n :

4 .3 .1  Toute a d m in i s t r a t io n  qu i env isage  l a  m o d i f ic a t io n  des c a ra c 
t é r i s t i q u e s  d 'u n e  a s s ig n a t io n  de fréquence  f i g u r a n t  dapg l e  P lan  ou 
l ' i n s c r i p t i o n  d 'u n e  n ouve lle  a s s ig n a t io n  de fréquence  dans l e  P lan  
recherche  l ' a c c o r d  de to u te  a u t r e  a d m in i s t r a t io n  :



Document N° DT/ll-F
Page ^9

4 . 3 . 1 . 1  dont une a s s ig n a t io n  de fréquence de l i a i s o n  de 
connexion  du s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre v er s  e s p a c e ) ,  e s t  
in s c r i t e  dans l e  même canal ou dans un can a l a d ja c e n t , e t  f ig u r e  dans 
l e  Plan1:

1L o r s  de l ' a p p l i c a t i o n  d e s  d i s p o s i t i o n s  d e s  p a r a g r a p h e s  4 . 1 . 2  e t
4 . 3 . 1 . 1  p o u r  l e s  a d m i n i s t r a t i o n s  de l a  R é g io n  2 , i l  f a u t  p r e n d r e  en 
c o n s i d é r a t i o n  l a  d u r é e  d e s  p é r i o d e s  p e r t i n e n t e s  a s s o c i é e s  aux 
a s s i g n a t i o n s  ou a l l o t i s s e m e n t s  d a n s  l e  P l a n  de l a  R é g io n  2 q u i  o n t  
é t é  m o d i f i é s  ou f o n t  l ’ o b j e t  d 'u n e  m o d i f i c a t i o n  co n fo rm ém en t  au 
p r é s e n t  a r t i c l e .

4 .3 .1 .1  dont une a s s ig n a t io n  de fréquence  à  une l i a i s o n  de connexion 
du s e r v ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  (T e rre  v e r s  e s p a c e ) ,  f i g u r a n t  dans l e  P la n ,  
e s t  i n s c r i t e  dans l e  même can a l  ou dans un c a n a l  a d ja c e n t ,  ou pour 
l a q u e l l e  des m o d if ic a t io n s  au P lan  o n t  é t é  p u b l ié e s  p a r  l e  Comité 
conformément aux d i s p o s i t i o n s  du p r é s e n t  a r t i c l e ;  ou

4 . 3 . 1 .2  d o n t  une a s s i g n a t i o n  de f r é q u e n c e  à une s t a t i o n  
s p a t i a l e  ou t e r r i e n n e  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ( e s p a c e  v e r s  
T e r r e )  d an s  l a  ban d e  de f r é q u e n c e s  1 7 ,7  -  1 7 ,8  GHz e s t  i n s c r i t e  d an s  
l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  ou f a i t ,  ou a f a i t ,  l ' o b j e t  d 'u n e  c o o r d i n a 
t i o n  aux t e r m e s  du numéro 1060 du  R èg lem en t  d e s  r a d i o c o m m u n i c a t i o n s ;

4 . 3 . 1 . 3  d o n t  une a s s i g n a t i o n  de f r é q u e n c e  d a n s  l a  b a n d e  1 7 ,7  -
1 7 ,8  GHz s ' a p p l i q u e  à une s t a t i o n  de T e r r e  s i t u é e  à  l ' i n t é r i e u r  de  l a  
zone de c o o r d i n a t i o n  de l a  s t a t i o n  t e r r i e n n e  de  l i a i s o n  de c o n n e x io n  
du  s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  po u r  l a q u e l l e  une m o d i f i c a t i o n  de  
l ' a s s i g n a t i o n  e s t  e n v i s a g é e ,  ou q u i  s e  p ro p o s e  de  m e t t r e  en  s e r v i c e  
une a s s i g n a t i o n  de f r é q u e n c e  à  une s t a t i o n  de T e r r e  d a n s  l e s  t r o i s  
a n n é e s  à p a r t i r  de l a  d a t e  p r o j e t é e  de  m ise  en s e r v i c e  de 
l ' a s s i g n a t i o n  m o d i f i é e  de l i a i s o n  de c o n n e x io n ;

4 .3 .1 .2  dont une a s s ig n a t io n  de fréquence  à une l i a i s o n  de connexion 
du s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  (T e r re  v e rs  e space )  des Régions 1 ou 3 a  
une l a r g e u r  de bande n é c e s s a i r e  re c o u v ra n t  p a r t i e l l e m e n t  c e l l e  de 
l ' a s s i g n a t i o n  en v isag ée ,  e t

e s t  i n s c r i t e  dans le  F i c h i e r  de r é f é r e n c e ,  ou

f a i t  ou a f a i t  l ' o b j e t  de l a  c o o r d in a t io n ,  ou a é t é  n o t i f i é e  s i  
aucune co o rd in a t io n  n ' e s t  r e q u is e  aux termes des d i s p o s i t i o n s  
de l ' a r t i c l e  7 du p ré s e n t  appendice ou des a r t i c l e s  11 e t  13 du 
Règlement des rad iocom m unica tions , ou

-  f ig u re  dans un p la n  pour l e s  Régions 1 e t  3 qui s e r a  adopté  
l o r s  d 'u n e  f u tu r e  conférence  a d m in i s t r a t i v e  r é g io n a le  des 
radiocom m unications, compte te n u  des m o d if ic a t io n s  qui. 
p o u r ra ie n t  ê t r e  ap p o r tées  à ce p la n  conformément aux a c te s  
f i n a l s  de l a d i t e  con fé rence ;  ou

4 .3 .1 .3  dont une a s s ig n a t io n  de fréquence  à une s t a t i o n  t e r r i e n n e  du 
s e r v ic e  f i x e  par s a t e l l i t e  (espace  v e rs  T e r re )  e s t  i n s c r i t e  dans l e  
F i c h ie r  de ré f é r e n c e  dans l a  bande 1 7 ,7  ~ 1 7 ,8  GHz ou f a i t ,  ou a  f a i t  
l ' o b j e t  d 'une  c o o rd in a t io n  aux termes du numéro 106û du Règlement des 
rad iocom m unications, ou des d i s p o s i t i o n s  de l ' a r t i c l e  7 du p ré s e n t  
appendice; ou



Document N° DT/ll-F
Page 50

USA

CAN

USA

CAN

USA

CAN/USA

4 .3 .1 .4  dont une a s s ig n a t io n  de fréquence à une s t a t i o n  de T erre  
(bande 17,7 -  17,8 GHz) s i t u é e  à l ' i n t é r i e u r  de l a  zone de c o o rd in a t io n  
de l a  s t a t i o n  t e r r i e n n e  su r  l a  l i a i s o n  de connexion du s e rv ic e  f i x e  par 
s a t e l l i t e  dont i l  e s t  prévu de m o d if ie r  l ' a s s i g n a t i o n  de f ré q u en ce ,  ou 
qui a l ' i n t e n t i o n  de m e t t re  en s e r v ic e  une a s s ig n a t io n  de fréquence  à
une s t a t i o n  de T erre  dans un d é la i  de t r o i s  ans à p a r t i r  de l a  da te  prévue 
pour l a  m o d if ic a t io n  de l a  l i a i s o n  de connexion;

4 .3 .1 .5  qui e s t  co n s id é rée  comme défavorablem ent in f lu e n c é e .

4 . 3 . 1 . 5  Une a s s i g n a t i o n  ou un a l l o t i s s e m e n t  de  f r é q u e n c e  e s t
c o n s i d é r é  comme d é f a v o r a b l e m e n t  i n f l u e n c é  l o r s q u e  l e s  l i m i t e s  
i n d i q u é e s  d a n s  l ' a n n e x e  1 d u  p r é s e n t  a p p e n d i c e  s o n t  d é p a s s é e s .  
L o r s q u 'u n e  a d m i n i s t r a t i o n  de l a  R é g io n  2 e n v i s a g e  une m o d i f i c a t i o n  
au x  te r m e s  du p a r a g r a p h e  4 . 1 a ) . ,  i l -  y a l i e u  de  t e n i r ^ c o r a p t e  de 
l ' e f f e t  t o t a l  du re m p la c e m e n t  d 'u n e  ou p l u s i e u r s  a s s i g n a t i o n s  ou d ' u n  
ou  p l u s i e u r s  a l l o t i s s e m e n t s  p a r  une ou p l u s i e u r s  a u t r e s  a s s i g n a t i o n s  
ou p a r  un ou p l u s i e u r s  a u t r e s  a l l o t i s s e m e n t s  l o r s  de  l ' a p p l i c a t i o n  de 
1 ' a n n e x e  1 .

4 .3 .1 .6  Une a s s ig n a t io n  de fréquence  e s t  co n s id é ré e  comme défavo ra 
blement in f lu e n c é e  lo r s q u e  l e s  l i m i t e s  in d iquées  dans 1 ' Annexe 1 son t  
d ép a s sé e s .

4 . 3 . 2  T o u te  a d m i n i s t r a t i o n  q u i  e n v i s a g e  d ' a p p o r t e r  une
m o d i f i c a t i o n  a u  P l a n  d o i t  e n v o y e r  au  C o m ité ,  au  p l u s  t ô t  c i n q  a n s ,  
m a is  au p l u s  t a r d  d i x - h u i t  m o i s ,  a v a n t  l a  d a t e  à  l a q u e l l e  
l ' a s s i g n a t i o n  d o i t  ê t r e  m ise  en s e r v i c e ,  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  
p e r t i n e n t s  é n u m é ré s  d a n s  l ' a n n e x e  2 .  S i  l ' a s s i g n a t i o n  n ' e s t  p a s  m ise  
en s e r v i c e  au  p l u s  t a r d  à  c e t t e  d a t e ,  l a  m o d i f i c a t i o n  e s t  c o n s i d é r é e  
comme n u l l e  e t  l ' a s s i g n a t i o n  ou 1 ' a l l o t i s s e m e n t  o r i g i n a l  e s t  r e t e n u  
d a n s  l e  P l a n .

4 ,3 .2  Toute a d m in i s t r a t io n  qui env isage  d 'a p p o r t e r  une m o d i f ic a t io n  
au P lan  d o i t  envoyer au Comité, au p lu s  t ô t  c in q  an s ,  mais de p ré fé re n c e  
au p lus  t a r d  deux a n s ,  avant l a  d a te  à l a q u e l l e  l ' a s s i g n a t i o n  d o i t  ê t r e  
mise en s e r v i c e ,  l e s  rense ignem ents  p e r t i n e n t s  énumérés dans 1 ' Annexe 2.

4.3.2.1 Si ce projet de modification n ’entraîne pas un dépassement des 
limites spécifiées dans l’annexe 1, il y a lieu de le préciser lors de l’envoi 
au Comité des renseignements dem andés au paragraphe 4.3.2. Le Comité 
publiera ces renseignements dans une section spéciale de sa circulaire 
hebdomadaire.
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4 . 3 . 2 . 2  Dans Les a u t r e s  c a s ,  a f i n  de p a r v e n i r  à l ' a c c o r d  p ré v u
au p a r a g r a p h e  4 . 3 . 1 ,  l ' a d m i n i s t r a t i o n  communique au C om ité  l e  nom d e s  
a d m i n i s t r a t i o n s  a u p r è s  d e s q u e l l e s  e l l e  e s t im e  q u 'u n  a c c o r d  d o i t  ê t r e  
r e c h e r c h é  a i n s i  que le  nom des  a d m i n i s t r a t i o n s  avec  l e s q u e l l e s  un 
a c c o rd  a d é j à  é t é  c o n c l u ,

4 . 3 . 3  Le Com ité  d é t e r m i n e ,  d ' a p r è s  l ' a n n e x e  1, l e s
a d m i n i s t r a t i o n s  d o n t  l e s  a s s i g n a t i o n s  de f r é q u e n c e  s o n t  c o n s i d é r é e s  
comme é t a n t  d é f a v o r a b le m e n t  i n f l u e n c é e s  au s e n s  du p a r a g r a p h e  4 . 3 . 1 .  
Le Com ité  i n c l u t  l e  nom de c e s  a d m i n i s t r a t i o n s  d an s  l e s  
r e n s e i g n e m e n t s  r e ç u s  en a p p l i c a t i o n  du p a r a g r a p h e  4 . 3 . 2 . 2  e t  p u b l i e  
l ' e n s e m b l e  des  r e n s e ig n e m e n t s  dans  une s e c t i o n  s p é c i a l e  de s a  
c i r c u l a i r e  h e b d o m a d a i r e .  Le Com ité  communique im m éd ia tem en t  l e s  
r é s u l t a t s  de se s  c a l c u l s  à l ' a d m i n i s t r a t i o n  q u i  e n v i s a g e  d ' a p p o r t e r  
l a  m o d i f i c a t i o n  au P l a n .

4 . 3 . 4  Le Com ité  a d r e s s e  un té lé g ra m m e  aux a d m i n i s t r a t i o n s
én u m érées  d an s  l a  s e c t i o n  s p é c i a l e  de s a  c i r c u l a i r e  h e b d o m a d a i re  en  
a t t i r a n t  l e u r  a t t e n t i o n  s u r  l a  p u b l i c a t i o n  de c e s  r e n s e i g n e m e n t s  e t  
l e u r  communique l e  r é s u l t a t  de s e s  c a l c u l s .

4 . 3 . 5  T o u te  a d m i n i s t r a t i o n  q u i  c o n s i d è r e  q u ’ e l l e  a u r a i t  dû
f i g u r e r  d a n s  l a  l i s t e  d e s  a d m i n i s t r a t i o n s  d o n t  l e s  s e r v i c e s  s o n t  
c o n s i d é r é s  comme é t a n t  d é f a v o r a b l e m e n t  i n f l u e n c é s  p e u t  dem ander  au 
Com ité  de l ’ i n c l u r e  d an s  c e t t e  l i s t e ;  e l l e  f o u r n i t  au  C om ité  l e s  
r a i s o n s  t e c h n i q u e s  à l ’ a p p u i  de s a  dem ande . Le C om ité  é t u d i e  c e t t e  
demande s u r  l a  b a s e  de l ’ an n ex e  1 e t  e n v o ie  une c o p i e  de l a d i t e  
dem ande , accom pagnée  d ’ une re c o m m a n d a t io n  a p p r o p r i é e ,  à 
l ' a d m i n i s t r a t i o n  q u i  e n v i s a g e  l a  m o d i f i c a t i o n  au  P l a n .

4.3.6 Toute modification d ’une assignation de fréquence figurant dans le 
Plan, ou toute inscription dans le Plan d ’une nouvelle assignation de 
fréquence qui entraînerait le dépassement des limites spécifiées dans l’an 
nexe I, est subordonnée à l'accord de toutes les administrations défavora
blement influencées.

4 . 3 . 6  T o u te  m o d i f i c a t i o n  d 'u n e  a s s i g n a t i o n  ou d 'u n
a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  conform e au P l a n ,  ou t o u t e  i n s c r i p t i o n  
dan s  l e  P la n  d 'u n e  n o u v e l l e  a s s i g n a t i o n  ou d 'u n  n o u v e l  a l l o t i s s e m e n t :  
de f r é q u e n c e  qui. e n t r a î n e r a i t  l e  d é p a s s e m e n t  d e s  l i m i t e s  s p é c i f i é e s  
d an s  l ' a n n e x e  1 ,• e s t  s u b o rd o n n é e  à l ' a c c o r d  de t o u t e s  l e s  
a d m i n i s t r a t i o n s  d é f a v o r a b le m e n t  I n f l u e n c é e s .
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CAN/USA 4 . 3 . 7  L ' a d m i n i s t r a t i o n  q u i  r e c h e r c h e  un a c c o rd  ou
l ' a d m i n i s t r a t i o n  a u p r è s  de l a q u e l l e  un a c c o rd  e s t  r e c h e r c h é  p e u t  
dem ander l e s  r e n s e ig n e m e n t s  t e c h n i q u e s  s u p p l é m e n t a i r e s  q u ' e l l e  e s t im e  
n é c e s s a i r e s c  Les a d m i n i s t r a t i o n s  p o r t e n t  ce s  demandes à  l a  
c o n n a i s s a n c e  du C om ité .

4 . 3 . 8  Les o b s e r v a t i o n s  des  a d m i n i s t r a t i o n s  c o n c e r n a n t  l e s
r e n s e ig n e m e n ts  p u b l i é s  en v e r t u  du p a r a g r a p h e  4 . 3 . 3  s o n t  a d r e s s é e s  à 
l ' a d m i n i s t r a t i o n  q u i  e n v i s a g e  l a  m o d i f i c a t i o n ,  s o i t  d i r e c t e m e n t ,  s o i t  
p a r  l ' i n t e r m é d i a i r e  du C om ité .  Dans to u s  l e s  c a s ,  l e  C om ité  d o i t  
ê t r e  in fo rm é  que d e s  o b s e r v a t i o n s  o n t  é t é  f o r m u lé e s .

CAN 4 . 3 . 9  T ou te  a d m i n i s t r a t i o n  n 'a y a n t  pas a d r e s s é  s e s
o b s e r v a t i o n s  à l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e ,  s o i t  d i r e c t e m e n t ,  s o i t  
p a r  1 ' i n t e r m é d i a i r e  du C om ité ,  dans un d é l a i  de c e n t  v i n g t  j o u r s  
a p r è s  l a  d a t e  de l a  c i r c u l a i r e  h ebdom ada ire  m e n t io n n é e  au p a r a g r a p h e
4 . 3 . 2 . 2  ou 4 . 3 . 3  e s t  r é p u t é e  a v o i r  donné son a c c o rd  à  l a  m o d i f i c a t i o n  
e n v i s a g é e .  Ce d é l a i  p e u t  ê t r e  p ro ro g é  de q u a t r e - v i n g t s  j o u r s  pour 
une a d m i n i s t r a t i o n  q u i  a  demandé des  r e n s e ig n e m e n ts  s u p p l é m e n t a i r e s  
conform ém ent aux d i s p o s i t i o n s  du p a ra g ra p h e  4 . 3 . 7  ou l ' a i d e  du Comité 
conform ém ent au p a r a g r a p h e  4 . 3 . 1 7 .  Dans ce  d e r n i e r  c a s ,  l e  Comité 
p o r t e  c e t t e  demande à l a  c o n n a i s s a n c e  d es  a d m i n i s t r a t i o n s  
i n t é r e s s é e s .

USA 4.3.9 Toute administration n'ayant pas adressé ses observations à
l'administration notificatrice, soit directement, soit par l'intermé
diaire du Comité, dans un délai de quatre mois après la date de la 
circulaire hebdomadaire mentionnée au paragraphe 4.3.2.1 ou 4.3,3 est 
réputée avoir donné son accord à la modification envisagée. Ce délai 
peut être prorogé d'un maximum de trois mois pour une administration qui 
a demandé des renseignements supplémentaires conformément aux dispo
sitions du paragraphe 4,3.7 ou l'aide du Comité conformément au 
paragraphe 4,3.17. Dans ce dernier cas, le Comité porte cette demande 
à la connaissance des administrations intéressées.

CAN/USA 4.3.10 Lorsque, pour parvenir à un accord, une administration est
conduite à modifier son projet initial, elle applique à nouveau les d isposi
tions du paragraphe 4.3.2 et la procédure qui en découle vis-à- vis de toute 
administration dont les services pourraient être défavorablement influencés 
à la suite des modifications apportées au projet initial.

4.3.11 Si aucune observation ne lui est parvenue dans les délais spécifiés  
au paragraphe 4.3.9, ou si un accord est intervenu avec les administrations 
ayant formulé des observations et dont l'accord est nécessaire, l’administra
tion qui envisage la modification peut continuer à appliquer la procédure 
appropriée de l’article 5: elle en informe le Comité en lui indiquant les 
caractéristiques définitives de l'assignation de fréquence ainsi que le nom 
des administrations avec lesquelles un accord a été conclu.



Document N° DT/ll-F
Page 53

4 . 3 . 1 2  L 'a c c o r d  d e s  a d m i n i s t r a t i o n s  c o n c e r n é e s  p e u t  é g a l e m e n t
ê t r e  o b t e n u ,  aux te rm e s  du p r é s e n t  a r t i c l e , ,  p o u r  une p é r i o d e  
d é t e r m in é e »

USA 4.3.12 L'accord des administrations concernées peut également être o b 
tenu, aux termes du présent article, pour une période de durée limitée.

CAN/USA 4.3.13 Lorsqu'un projet de modification au Plan intéresse des pays en voie
de développement, les administrations recherchent toute solution pratique 
permettant d ’assurer le développement économique du système de rad iod if
fusion par satellite desdits pays.

CAN 4 . 3 . 1 4  Le Com ité  p u b l i e  d a n s  une s e c t i o n  s p é c i a l e  de sa
c i r c u l a i r e  h e b d o m a d a ire  l e s  r e n s e i g n e m e n t s  q u ' i l  r e ç o i t  aux te r m e s  du  
p a r a g r a p h e  4 . 3 . 1 1 ,  en  l e s  a c c o m p a g n a n t ,  l e  c a s  é c h é a n t ,  du nom d e s  
a d m i n i s t r a t i o n s  a v e c  l e s q u e l l e s  l e s  d i s p o s i t i o n s  du  p r é s e n t  a r t i c l e  
o n t  é t é  a p p l i q u é e s  a v e c  s u c c è s .  L ' a s s i g n a t i o n  ou  1 ' a l l o t i s s e m e n t  de 
f r é q u e n c e  b é n é f i c i e r a  du même s t a t u t  que c e l l e s  ou c eu x  f i g u r a n t  d a n s  
l e  P l a n  e t  s e r a  c o n s id é r é ( e )^ c o m m e  une a s s i g n a t i o n  ou un 
a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  c o n fo rm e  au  P l a n .

USA 4.3.14 Le Comité publie dans une section spéciale de sa circulaire
hebdom adaire  les renseignements qu'il reçoit aux termes du p a r a 
graphe 4.3.11, en les accompagnant, le cas échéant, du nom des adm inis tra
tions avec lesquelles les dispositions du présent article ont été appliquées 
avec succès. L'assignation de fréquence bénéficiera du même statut que 
celles figurant dans le Plan et sera considérée comme une assignation de
fréquence figurant dans le Plan.
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4.3.15 Lorsqu une administration qui envisage de modifier les caractéristi
ques d ’une assignation de fréquence ou de mettre en service une nouvelle 
assignation de fréquence reçoit un avis de désaccord d ’une autre adm inis
tration dont elle a dem andé l’accord, elle doit s’efforcer tout d ’abord  de 
résoudre le problème en recherchant tous les moyens possibles pour 
satisfaire à ses besoins. Si le problème ne peut pas encore être résolu par la 
mise en œuvre de ces moyens, l’administration dont l’accord a été re
cherché doit s 'efforcer de surm onter les difficultés dans toute la mesure du 
possible et donne les raisons techniques du désaccord si l’administration 
qui recherche l’accord lui dem ande de le faire.

4.3.16 Si aucun accord n'intervient entre les adm inistra tions intéressées, le 
Comité procède à toute étude que peuvent lui dem ander ces adm inistra
tions: il les informe du résultat de cette étude et leur présente les recom
m andations qu’il peut formuler en vue de résoudre le problème.

4.3.17 Toute administration peut, à n ’importe quel stade de la procédure 
décrite ou avant d ’appliquer cette procédure, d em ander  l’aide du Comité, 
notam m ent dans la recherche de l’accord d ’une autre administration.

4.3.18 Les dispositions pertinentes de l'article 5 du présent, appendice sont 
appliquées lors de la notification des assignations de fréquence au Comité.

4 .3 .1 9  Une f o i s  la  m o d i f i c a t i o n  du P la n  te rm in é e  avec s u c c è s  
p a r  s u i t e  de l ' a p p l i c a t i o n  du p r é s e n t  a r t i c l e ,  l e  Com ité  a p p o r t e  l e s  
m o d i f i c a t i o n s  a p p r o p r i é e s  aux a s s i g n a t i o n s  ou a l l o t i s s e m e n t s
d an s  l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  q u i  s o n t  i m p l i q u é s ,  avec  une rem arq u e  
s p é c i a l e  i n d i q u a n t  l e s  d a t e s  m e n t io n n é e s  au p a r a g r a p h e  4 . 3 . 2  a i n s i  
que l a  p é r i o d e  m e n t io n n é e  au p a r a g r a p h e  4 . 1 . 2 ,  l e  c a s  é c h é a n t .

4 . 3 . 2 0  L o r s q u 'u n e  m o d i f i c a t i o n  au P l a n  de l a  R ég ion  2 e s t  en
v i g u e u r  pour une p é r io d e  s p é c i f i é e  aux te rm e s  du p a r a g r a p h e  4 . 1 . 2 ,  l e  
C o m ité ,  t r o i s  m ois  a v a n t  l ' e x p i r a t i o n  de c e t t e  p é r i o d e ,  a t t i r e  
l ' a t t e n t i o n  de l ' a d m i n i s t r a t i o n  c o n c e rn é e  s u r  l e  p r o c h a in  ch angem en t 
de  s t a t u t  de l ' a s s i g n a t i o n  ou de 1 ' a l l o t i s s e m e n t  m o d i f i é .

4.4 A nnula tion  d ’une assignation de fréquence

4 . 4 . 1  L o r s q u 'u n e  a s s i g n a t i o n  ou un a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e
conform e au p la n  e s t  d é f i n i t i v e m e n t  a b a n d o n n é ,  q u ' i l  s ' a g i s s e  ou non 
d e s  c o n s é q u e n c e s  d 'u n e  m o d i f i c a t i o n ,  l ' a d m i n i s t r a t i o n  i n t é r e s s é e  en 
in fo rm e  im m éd ia tem en t l e  C om ité .  C e l u i - c i  p u b l i e  ce  r e n s e ig n e m e n t  
d a n s  une s e c t i o n  s p é c i a l e  de sa  c i r c u l a i r e  h e b d o m a d a i r e .

4 .4 .1  Lorsqu'une assignation de fréquence conform e au Plan est définiti
vement abandonnée .’-qu’il s’agisse ou non des conséquences d ’une modifi
cation, l’administration intéressée en informe im m édiatement le Comité. 
Celüi-ci publie ce renseignement dans une section spéciale de sa circulaire 
hebdomadaire.
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4.5 Exem plaire de référence du Plan

4 . 5 . 1  Le Com ité  t i e n t  à  j o u r  un e x e m p l a i r e  de  r é f é r e n c e  du
P la n  en t e n a n t  com pte de l ' a p p l i c a t i o n  de l a  p r o c é d u r e  d é c r i t e  d a n s  
l e  p r é s e n t  a r t i c l e .  Le Com ité  p r é p a r e r a  un docum ent i n d i q u a n t  l e s  
amendem ents à a p p o r t e r  au  P la n  à  l a  s u i t e  d e s  m o d i f i c a t i o n s  
e f f e c t u é e s  co n fo rm ém en t à  l a  p r o c é d u r e  du p r é s e n t  a r t i c l e .

4*5.1 Le Comité t i e n t  à jo u r  un exem plaire  de r é f é r e n c e  du P l a n , 'y  
compris l ' i n d i c a t i o n  des marges de p r o t e c t i o n  t o t a l e s  de chaque 
a s s ig n a t io n ,  en te n a n t  compte de l ' a p p l i c a t i o n  de l a  procédure  d é c r i t e  
dans l e  p ré s e n t  a r t i c l e .  Le Comité p ré p a re ra  un document in d iq u a n t  l e s  
amendements à  a p p o r te r  au Plan à l a  s u i t e  des m o d if ic a t io n s  e f f e c tu é e s  
conformément à l a  procédure du p ré s e n t  a r t i c l e .

4.5.2 Le Secrétaire général est informé par le Comité de toute modifica
tion apportée au Plan; il publie sous une forme appropriée une version à 
jo u r  du Plan lorsque les circonstances le justifient.
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CAN

(Les propositions du Canada et des USA pour l ’article 5 
diffèrent de façon substantielle, 

les deux propositions sont reproduites ci-après)

ARTICLE 5

N o t i f i c a t i o n , examen e t  i n s c r i p t i o n  dans l e  F i c h i e r  de 
r é f é r e n c e  des  a s s i g n a t i o n s  ou a l l o t i s s e m e n t s  de f ré q u e n c e  aux 
s t a t i o n s  t e r r i e n n e s  e t  s p a t i a l e s  du s e r v i c e  f i x e  pa r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  
v e r s  e sp a c e )  dans  l a  bande 17,3  -  17 ,8  GHz pour  l e s  l i a i s o n s  de 
co n n ex io n  au s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  par s a t e l l i t e  dans l a  R ég ion  2

5-1 Toute  a d m i n i s t r a t i o n  q u i  se p ro p o se  de m e t t r e  en
s e r v i c e  une a s s i g n a t i o n  ou un a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  de l i a i s o n  
de connex ion  à une s t a t i o n  s p a t i a l e  de r é c e p t i o n  du s e r v i c e  f i x e  pa r  
s a t e l l i t e  ou à une s t a t i o n  t e r r i e n n e  d 'é m i s s i o n  du s e r v i c e  f i x e  pa r  
s a t e l l i t e  d o i t  n o t i f i e r  c e t t e  a s s i g n a t i o n  ou c e t  a l l o t i s s e m e n t  de 
f r é q u e n c e  au C om ité .  L ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  a p p l i q u e  à c e t  
e f f e t  l e s  d i s p o s i t i o n s  de l ' a r t i c l e  13 du Règlem ent des  rad iocom m uni
c a t i o n s  avec l e s  c o n s i d é r a t i o n s  a d d i t i o n n e l l e s  s u i v a n t e s :

5 .2  Tou te  a s s i g n a t i o n  ou to u t  a l l o t i s s e m e n t  de f r é q u e n c e  
n o t i f i é  en e x é c u t i o n  du p a ra g ra p h e  5 .1  d o i t  f a i r e  l ' o b j e t  d 'u n e  f i c h e  
I n d i v i d u e l l e  de n o t i f i c a t i o n  é t a b l i e  dans l a  forme p r e s c r i t e  à 
l ' a n n e x e  2, d o n t  l e s  d i v e r s e s  s e c t i o n s  s p é c i f i e n t  l e s  
c a r a c t é r i s t i q u e s  fo n d a m e n ta le s  à f o u r n i r  s e lo n  l e  c a s .  I l  e s t  
recommandé que l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  communique ég a le m e n t  au 
Comité t o u t  a u t r e  r e n se ig n e m e n t  q u ' e l l e  peut j u g e r  u t i l e .

5 .3  L ors  de l ' a p p l i c a t i o n  des  d i s p o s i t i o n s  du
p a r a g r a p h e  3 .2  a s s o c i é e s  au P la n  de l a  R égion  2, l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  
d i f f é r e n t e s  f i g u r a n t  dans  l a  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  so n t  données  à 
t i t r e  d ' i n f o r m a t i o n  s e u le m e n t  e t  l e  Comité i d e n t i f i e  c e s  a s s i g n a t i o n s  
comme t e l l e s  dans  l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e .

5 .4  En a p p l i c a t i o n  des te rm es  du numéro 1496, chaque f i c h e
de n o t i f i c a t i o n  d o i t  p a r v e n i r  au Comité au p lu s  t ô t  t r o i s  ans  a v a n t  
l a  d a t e  p r o j e t é e  de m ise  en s e r v i c e  de l ' a s s i g n a t i o n .  E l l e  d o i t  l u i  
p a r v e n i r  en t o u t  c a s  au p lu s  t a r d  q u a t r e - v i n g t - d i x  j o u r s  a v a n t  c e t t e  
d a t e ^ .

5 .5  En a p p l i c a t i o n  d es  te rm e s  du numéro 1503, l e  Comité
examine é g a le m e n t  l a  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  du p o i n t  de vue de sa
c o n f o r m i t é  avec  l e  P l a n ^  du p r é s e n t  a p p e n d ic e .

5 .6  Pour t o u t e  a s s i g n a t i o n  conform e au P l a n ,  l a
c o o r d i n a t i o n  aux te rm e s  d e s  numéros 1504 e t  1505 d e  l ' a r t i c l e  13 du 
R èglem ent d e s  r a d io c o m m u n ic a t io n s  e s t  c o n s i d é r é e  comme é t a n t  
t e r m i n é e .

Î - L 'a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  e n g a g e ,  l e  c a s  é c h é a n t ,  l a  
p ro c é d u re  r e l a t i v e  aux m o d i f i c a t i o n s  a p p o r t é e s  au P la n  en temps v o u lu  
pour que c e t t e  d a t e  l i m i t e  s o i ’t  r e s p e c t é e .

2Au c o u r s  de l 'e x a m e n  d 'u n e  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  du p o i n t  de vue 
de sa  c o n f o r m i t é  avec  l e s  d i s p o s i t i o n s  du p a r a g r a p h e  3 . 2 ,  l e  Comité 
v é r i f i e  que l a  p o s i t i o n  o r b i t a l e  e s t  t e l l e  q u ' i n d i q u é e  dans  l e  P la n  
e t  que l ' e f f e t  de t o u t e s  l e s  a u t r e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  de c e t t e  
a s s i g n a t i o n  ou de c e t  a l l o t i s s e m e n t  ne r é s u l t e  pas en une r é d u c t i o n  
de l a  marge de p r o t e c t i o n  g l o b a l e  a t t r i b u é e  aux a u t r e s  a s s i g n a t i o n s  
dans l e  P l a n .

ARTICLE 5
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N o t i f i c a t io n ,  examen e t  i n s c r i p t i o n  dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  
in t e r n a t i o n a l  des fréquences  d 'a s s ig n a t io n s  de f réquence  à des 

s t a t i o n s  t e r r i e n n e s  d 'é m is s io n  e t  des s t a t i o n s  s p a t i a l e s  de 
ré c e p t io n  su r  l i a i s o n s  de connexion dans l e  s e r v ic e  f ix e  

pa r  s a t e l l i t e  dans l a  bande comprise e n t r e  17 ,3  e t  17,8 GHz, 
dans l a  Région 2

5.1  N o t i f ic a t io n .

5 .1 .1  Toute a d m in is t r a t io n  qui se propose de m e t t r e  en s e r v ic e  une 
a s s ig n a t io n  de fréquence  à une s t a t i o n  t e r r i e n n e  d 'é m is s io n  ou une s t a t i o n  
s p a t i a l e  de r é c e p t io n  du s e rv ic e  f i x e  pa r  s a t e l l i t e ,  dans l a  bande comprise 
e n t r e  17,3 e t  17 ,8  GHz, d o i t  n o t i f i e r  c e t t e  a s s ig n a t io n  de f réquence  au 
Comité. L 'a d m in i s t r a t io n  n o t i f i c a t r i c e  ap p l iq u e  à c e t  e f f e t  l e s  d isp o 
s i t i o n s  s u iv a n te s .

5 -1 .2  Toute a s s ig n a t io n  de fréquence  n o t i f i é e  en e x écu t io n  du
paragraphe 5.1*1 d o i t  f a i r e  l ' o b j e t  d 'u n e  f i c h e  i n d i v i d u e l l e  de n o t i f i 
c a t io n  é t a b l i e  dans l a  forme p r e s c r i t e  à 1 ' Annexe 2 dont l e s  d iv e r s e s
s e c t io n s  s p é c i f i e n t  l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  fondam entales à f o u r n i r  se lo n
l e  ca s .  I l  e s t  recommandé que l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  communique 
également au Comité t o u t  a u t r e  rense ignem ent q u 'e l l e  peu t  ju g e r  u t i l e .

5 -1 .2 .1  Toute a d m in is t r a t io n  peut demander que c e r t a in e s  de ses
a d m in is t r a t io n s  f i g u r a n t  dans l e  P lan  ne s o ie n t  pas p r i s e s  en co n s id é 
r a t i o n  dans l e s  c a lc u ls  v i s a n t  à d é te rm in e r  l e s  marges de p r o t e c t i o n  
composites t o t a l e s  a p p l ic a b le s  aux a s s ig n a t io n s  f i g u r a n t  dans l e  P la n .
Ces a s s ig n a t io n s  non p r i s e s  en c o n s id é r a t io n  ne do iven t  pas ê t r e  m ises 
en se rv ic e  avant que s o ie n t  rem plie s  l e s  c o n d i t io n s  énoncées au
paragraphe 3 .2  de l ' a r t i c l e  3.

5*1.3 La f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  d o i t  p a r v e n i r  au Comité au p lu s  t ô t  
t r o i s  ans avant l a  d a te  de mise en s e r v ic e  de l ' a s s i g n a t i o n  de f réquence  
i n t é r e s s é e .  E l l e  d o i t  l u i  p a rv e n i r  en t o u t  cas au p lu s  t a r d  t r o i s  mois 
avant c e t t e  date^-.

5 . 1 . U Toute a s s ig n a t io n  de f réquence  dont l a  n o t i f i c a t i o n  p a r v ie n t  au
Comité ap rès  l ' e x p i r a t i o n  des d é l a i s  p r e s c r i t s  au paragraphe 5 -1 .3  p o r t e ,  
l o r s q u ' i l  y  a  l i e u  de l ' i n s c r i r e  dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e ,  une 
o b se rv a t io n  ind iq u an t  que l a  f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  n ' e s t  pas conforme aux 
d i s p o s i t i o n s  du paragraphe 5-1 .3-

5 -1 .5  Lorsque l e  Comité r e ç o i t  une f i c h e  de n o t i f i c a t i o n ,  é t a b l i e  en 
exécu tion  du paragraphe 5 .1 .1 ,  qui ne c o n t i e n t  pas l e s  c a r a c t é r i s t i q u e s  
fondamentales s p é c i f i é e s  dans 1 ' Annexe 2 , i l  l a  r e to u rn e  immédiatement p a r  
p o s te  aé r ien n e  à l ' a d m i n i s t r a t i o n  dont e l l e  émane, accompagnée des m o t i f s  
de ce re n v o i .

ARTICLE 5

^)ans l e s  cas où l a  m o d i f ic a t io n  du P lan  e s t  n é c e s s a i r e ,  l a  
procédure de l ' a r t i c l e  U e s t  engagée en temps voulu  pour que c e t t e  d a te  
l im i t e  s o i t  r e s p e c té e .
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5 .1 .6  Lorsque l e  Comité r e ç o i t  une f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  com plète , i l
in c l u t  l e s  renseignem ents q u ' e l l e  c o n t i e n s ,  avec sa  da te  de r é c e p t io n ,  
dans sa  c i r c u l a i r e  hebdomadaire-, c e t t e  c i r c u l a i r e  c o n t ie n t  l e s  r e n s e i 
gnements f ig u r a n t  dans t o u te s  l e s  f i c h e s  de n o t i f i c a t i o n  complètes reçues  
p a r  l e  Comité depuis l a  p u b l i c a t i o n  de l a  c i r c u l a i r e  p récéd en te .

5 .1 .T  La c i r c u l a i r e  t i e n t  l i e u  d 'a c c u sé  de r é c e p t io n  p a r  l e  Comité, à 
l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e ,  d 'u n e  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  com plète .

5-1 .8  Le Comité examine l e s  f i c h e s  de n o t i f i c a t i o n  complètes dans
l ' o r d r e  où i l  l e s  r e ç o i t .  I l  ne peu t pas a jo u rn e r  l a  c o n c lu s io n ,  à 
moins q u ' i l  ne manque de renseignem ents  s u f f i s a n t s  pour p rend re  une 
d é c is io n  à c e t  égard ; de p lu s ,  l e  Comité ne s t a t u e  pas su r  une f i c h e  de 
n o t i f i c a t i o n  ayant des r e l a t i o n s  tech n iq u es  avec une f ic h e  reçue  a n té 
r ieu rem en t ,  e t  encore en cours d 'examen, avant d 'a v o i r  p r i s  une d é c is io n  
en ce qui concerne c e t t e  d e r n iè r e .

5-2 Examen e t  i n s c r i p t i o n

5 .2 .1  Le Comité examine chaque f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  :

a) du p o in t  de vue de sa conform ité  avec l e s  c la u se s  de l a  
Convention, des d i s p o s i t i o n s  p e r t i n e n t e s  du Règlement des r a d i o 
communications e t  de 1 ' Annexe 1 au p ré s e n t  appendice (à l ' e x c e p t i o n  
de c e l l e s  qui ont t r a i t  à l a  conform ité  avec l e  P la n ) ;

b) du p o in t  de vue de sa  conform ité  avec l e  P l a n \

5 .2 .2  Lorsque l e  Comité formule une conc lus ion  fa v o ra b le  r e la t iv e m e n t
au paragraphe 5 -2 .1 ,  l ' a s s i g n a t i o n  de fréquence  n o t i f i é e  p a r  l ' a d m i n i s 
t r a t i o n  e s t  i n s c r i t e  dans l e  F ic h i e r  de r é f é r e n c e ;  l a  da te  de r é c e p t io n  
p a r  l e  Comité de l a  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  e s t  i n s c r i t e  dans l a  colonne 2d. 
En ce qu i concerne l e s  r e l a t i o n s  e n t r e  l e s  a d m in i s t r a t i o n s ,  to u t e s  l e s  
a s s ig n a t io n s  de fréquence  mises en s e r v ic e  conformément au P lan  e t  
i n s c r i t e s  dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  s e ro n t  co n s id é rées  comme 
b é n é f ic ia n t  du même s t a t u t ,  q u e l le  que s o i t  l a  d a te  i n s c r i t e  dans l a  
colonne 2d en re g a rd  de chacune d ' e l l e s .

5 .2 .3  Chaque f o i s  que l e  Comité i n s c r i t  une a s s ig n a t io n  de fréquence
dans l e  F ic h ie r  de r é f é r e n c e ,  i l  ind ique  sa conc lu s io n  au moyen d 'u n  
symbole p la c é  dans l a  colonne 13a.

5 . 2 . L Lorsque l e  Comité formule une conc lus ion  dé fav o rab le  r e la t iv e m e n t
au paragraphe 5 .2 .1 ,  l a  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  e s t  r e to u rn é e  immédiatement 
p a r  p o s te  aé r ienne  à l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  avec un exposé des 
r a i s o n s  qui m otivent l a  conc lu s io n  du Comité e t  avec le s  su g g es t io n s  q u ' i l  
peut f a i r e  en vue de p a rv e n i r  à une s o lu t i o n  s a t i s f a i s a n t e  du problème.

5 .2 .5  Lorsque l 'a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  présence  à nouveau sa
f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  e t  s i  l a  con c lu s io n  du Comité dev ien t  fa v o ra b le  
r e la t iv e m e n t  au paragraphe 5*2 .1 ,  l a  f i c h e  e s t  t r a i t é e  comme i l  e s t  
ind iqué  au paragraphe 5*2.2.

Le Comité ne t i e n t  pas compte des a s s ig n a t io n s  a i n s i  demandées 
aux term es du paragraphe 5 * 1 .2 .1 ,  quand i l  dé term ine  l a  conform ité  de l a  
f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  avec l e  P lan .
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5 .2 .6  Si l ' a d m i n i s t r a t i o n  p ré s e n te  à nouveau sa  f i c h e  non m od if iée  en 
i n s i s t a n t  pour un nouvel examen de c e t t e  f i c h e ,  mai’s s i  l a  co n c lu s io n  du 
Comité r e la t iv e m e n t  au paragraphe 5 -2 .1  r e s t e  d é f a v o ra b le ,  l a  f i c h e  de 
n o t i f i c a t i o n  e s t  re to u rn é e  à l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  conformément 
au paragraphe 5 .2 .U . Dans ce c a s ,  l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  s 'e n g a g e  
à ne pas m e ttre  en s e rv ic e  l ' a s s i g n a t i o n  de fréquence  t a n t  qu 'une  
conc lus ion  fa v o ra b le  n ' a  pas é té  form ulée r e la t iv e m e n t  au p a rag raphe  5 .2 .1 .  
L 'acco rd  des a d m in is t r a t io n s  concernées peu t  également ê t r e  ob ten u ,  aux 
termes de l ' a r t i c l e  U, pour une p é r io d e  de durée  l i m i t é e .  Dans ce c a s ,  
l ' a c c o r d  e s t  n o t i f i é  au Comité e t  l ' a s s i g n a t i o n  de f réquence  e s t  i n s c r i t e  
dans l e  F ic h ie r  de r é f é r e n c e  avec une no te  p r é c i s a n t  q u ' e l l e  n ' e s t  v a l a b l e  
que pour l a  p é r io d e  l i m i t é e .  L * a d m in is t ra t io n  n o t i f i c a t r i c e  qu i  u t i l i s e  
l ' a s s i g n a t i o n  de fréquence pendant l a  durée  l i m i t é e  ne d o i t  pas  p ren d re  
u l té r ie u re m e n t  p r é t e x t e  de c e t t e  u t i l i s a t i o n  pour m a in te n i r  l ' a s s i g n a t i o n  
en s e rv ic e  à l ' i s s u e  de c e t t e  p é r io d e  l im i t é e  s i  e l l e  n ' o b t i e n t  pas 
l ' a u t o r i s a t i o n  de l a  ou des a d m in i s t r a t io n s  i n t é r e s s é e s .

5.2.7 Si l 'assignation de fréquence notifiée avant sa mise en service 
conformément aux dispositions du paragraphe 5.1.3 est l 'objet d ’une 
conclusion favorable du Comité relativement aux dispositions du para
graphe 5.2.1, elle est inscrite provisoirement dans le Fichier de référence 
avéc, dans la colonne Observations, un symbole spécial indiquant le 
caractère provisoire de cette inscription.

5.2.8 Lorsque le Comité a reçu la confirm ation de la mise en service de 
l 'assignation de fréquence, il supprime le symbole dans le Fichier de 
référence.

5.2.9 La date à inscrire dans la colonne 2c est la date de mise en service 
notifiée par l 'administration intéressée. Elle est donnée  à titre d 'in fo rm a
tion seulement.

5 .3  A nnula tion  des i n s c r i p t i o n s  du F i c h i e r  de r é f é r e n c e

5 -3 .1  S i une a d m in i s t r a t io n  n ' a  pas confirm é l a  mise en s e r v ic e  d 'u n e  
a s s ig n a t io n  de fréquence  comme prévu  au paragraphe  5*2 .8 ,  l e  Comité 
e f f e c tu e  une enquête auprès de c e t t e  a d m in i s t r a t io n  au p lu s  t ô t  s i x  mois 
ap rès  l ' e x p i r a t i o n  du d é l a i  ind iqué  au parag raphe  5 .1 .3 .  L o r s q u ' i l  r e ç o i t  
l e s  renseignem ents p e r t i n e n t s ,  l e  Comité m od if ie  l a  d a te  de mise en s e r v ic e  
ou annule l ' i n s c r i p t i o n  dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e .

5 .3 .2  Si l ' u t i l i s a t i o n  d 'une  a s s ig n a t io n  de fréquence  i n s c r i t e  au 
F i c h ie r  de ré fé re n c e  v ie n t  à ê t r e  abandonnée d é f in i t i v e m e n t ,  l ' a d m i n i s 
t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  d o i t  en in fo rm er l e  Comité dans un d é l a i  de t r o i s  
mois à l a  s u i t e  de quoi l ' i n s c r i p t i o n  au F i c h i e r  de r é f é r e n c e  e s t  an n u lée .
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1 .

CAN

(Les propositions du Canada et des USA pour l'article 6 
diffèrent de façon substantielle, 

les deux propositions sont reproduites ci-après)

ARTICLE 6

C o o r d i n a t i o n ,  n o t i f i c a t i o n  e t  i n s c r i p t i o n  d a n s  l e  F i c h i e r  d e  
r é f é r e n c e  i n t e r n a t i o n a l  d e s  f r é q u e n c e s  d ' a s s i g n a t i o n s  de f r é q u e n c e  
d a n s  l a  b an d e  1 7 ,7  -  1 7 ,8  GHz aux s t a t i o n s  d e s  s e r v i c e s  a u t r e s  q u e .  
l e s  l i a i s o n s  de c o n n e x io n  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e r s  
e s p a c e )

6 . 1  T o u te  a s s i g n a t i o n  de f r é q u e n c e  p r o j e t é e  aux  s t a t i o n s
f a i s a n t  l ' o b j e t  du t i t r e  du p r é s e n t  a r t i c l e  e s t  c o o r d o n n é e ,  n o t i f i é e  
e t  i n s c r i t e  d a n s  l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  en  c o n f o r m i t é  av ec  l e s  
p r o c é d u r e s  d e s  a r t i c l e s  1 1 ,  12 ,  13 e t  15A du R è g le m e n t  d e s  
r a d i o c o m m u n i c a t i o n s ,  s e l o n  l e  c a s .

6 . 2  L o rs  de l ' a p p l i c a t i o n  d e s  p r o c é d u r e s  é n u m é ré e s  d an s  l e
p r é s e n t  a r t i c l e ,  l e s  d i s p o s i t i o n s  p e r t i n e n t e s  du p r é s e n t  a p p e n d ic e  
a y a n t  t r a i t  à  l a  p o s s i b i l i t é  de  b r o u i l l a g e  e n t r e  l e s  a s s i g n a t i o n s  ou 
a l l o t i s s e m e n t s  du  P la n  aux  l i a i s o n s  de c o n n e x io n  du s e r v i c e  f i x e  p a r  
s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e r s  e s p a c e )  dans  l a  bande  1 7 ,7  -  1 7 ,8  GHz e t  l e s  
a u t r e s  s e r v i c e s  q u i  p a r t a g e n t  c e t t e  même b a n d e ,  s o n t  a p p l i q u é e s .

ARTICLE 6
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ARTICLE 6

N o t i f i c a t io n  e t  i n s c r i p t i o n  dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  
in t e r n a t i o n a l  des f réquences d 'a s s i g n a t i o n s  de 

fréquence  à des s t a t i o n s  de T e rre  dans l a  
bande 17,7 -  1T, 8 GHzl

S e c t io n  I .  Procédure de n o t i f i c a t i o n  des 
a s s ig n a t io n s  de fréquence

6 .1 .1  Toute a s s ig n a t io n  de f réquence  à une s t a t i o n  de T e rre  d o i t  
ê t r e  n o t i f i é e  au Comité i n t e r n a t i o n a l  d 'e n r e g i s t r e m e n t  des f réq u en ces
s i  l ' u t i l i s a t i o n  de l a  fréquence  en q u e s t io n  e s t  s u s c e p t ib l e  d ' e n t r a î n e r  
des b r o u i l l a g e s  p r é ju d ic i a b l e s  à une a s s ig n a t io n  de fréquence  d 'u n e  a u t r e  
a d m in is t r a t io n  qui f ig u r e  dans l e  P lan .

6 . 1 .2  Cette assignation de fréquence doit faire l’objet d ’une fiche indivi
duelle de notification établie dans la forme prescrite à l’appendice 1 au 
Règlement des radiocom m unications dont la section A spécifie les caracté
ristiques fondamentales à fournir selon le cas. Il est recom m andé que 
l’administration notificatrice com m unique également au Com ité  les autres 
renseignements indiqués dans cet appendice, ainsi que tout autre renseigne
ment qu ’elle peut juger utile.

6 . 1 .3  Chaque fiche de notification doit, au tan t  que faire se peut, parvenir 
au Comité avant la date de mise en service de l’assignation de fréquence, 
intéressée. Toute fiche établie conform ém ent aux dispositions du  p a ra 
graphe 6 .1,2 doit parvenir au Comité au plus tôt trois ans et au plus tard  
t r o i s  mois avant l a  d a te  de m ise  en s e r v i c e  de l ' a s s i g n a t i o n  de f réquence  
i n t é r e s s é e .

6 . 1 . U Toute a s s ig n a t io n  de f réquence  dont l a  n o t i f i c a t i o n  p a r v ie n t  au 
Comité moins de t r o i s  mois avant l a  d a te  n o t i f i é e  de mise en s e r v i c e ,  
p o r t e ,  l o r s q u ' i l  y a  l i e u  de l ' i n s c r i r e  dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e , ju n e  
o b se rv a t io n  in d iq u an t  que l a  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  n ' e s t  pas conforme aux 
d i s p o s i t i o n s  du paragraphe 6 . 1 . 3 .

S ection  XI. Procédure pour l’exam en des fich es de notification  
~ct l’inscription des a ssign ation s de fréquence  

dans le Fichier de référence

6 . 2 .1  Quel que,soit le moyen de com m unication, y compris le télégraphe, 
par lequel une fiche de notification est transmise au Comité, elle est 
considérée comme complète lorsqu’elle contient au moins les caractéris
tiques fondamentales appropriées, telles q u ’elles sont spécifiées à la 
section K de l’appendice 1 au Règlement des radiocommunications.

Ces d i s p o s i t i o n s  ne remplacent pas l e s  procédures  p r e s c r i t e s  dans l ' a r t i c l e  12 du Règlement des 
radiocom m unications, lo rsque  sont im pliquées des s t a t i o n s  a u t r e s  que c e l lè 's  du s e rv ic e  f ix e  p a r  
s a t e l l i t e  dont l e s  a s s ig n a t io n s  de fréquence sont conformes au P lan .



6 . 2 . 2  Le Comité examine les fiches de notification complètes dans l’ordre 
où il les reçoit.

6 .2 .3  Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification incomplète, il la 
retourne immédiatement par poste aérienne à l’administration dont elle 
émane, en indiquant les motifs de ce ren v o i ,à  moins que l e s  renseignem ents  
manquants ne so ie n t  envoyés immédiatement en réponse à une demande du 
Comité. Lorsque l e  Comité r e to u rn e  une f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  en 
a p p l ic a t io n  de l a  p r é s e n te  d i s p o s i t i o n ,  i l  en a v is e  l ' a d m i n i s t r a t i o n  
p a r  télégramme.

6 . 2 . U Lorsque le Comité reçoit une fiche de notification complète, il 
inclut les renseignements qu ’elle contient, avec sa date de réception, dans 
sa circulaire hebdomadaire: cette circulaire contient les renseignements 
figurant dans toutes les fiches de notification complètes reçues par le 
Comité depuis la publication de la circulaire précédente. La c i r c u l a i r e  t i e n t  
l i e u  d 'a c c u sé  de r é c e p t io n  p a r  l e  Comité, à chaque a d m in i s t r a t io n  n o t i f i  
c a t r i c e ,  d 'u n e  f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  complète.

6 .2 .5  Chaque f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  complète e s t  examinée p a r  l e  
Comité dans l ' o r d r e  où e l l e  e s t  re ç u e .  Le Comité ne peut pas a jo u r n e r  
l a  c o n c lu s io n ,  à moins q u ' i l  ne manque de rense ignem ents  s u f f i s a n t s  pour 
p rend re  une d é c is io n  à  c e t  éga rd ;  de p l u s ,  l e  Comité ne s t a t u e  pas s u r  
une f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  ayan t des r e l a t i o n s  tech n iq u es  avec une f i c h e  
reçu e  an té r ieu rem en t  e t  encore  en cours  d 'examen avant d 'a v o i r  p r i s  une 
d é c is io n  en ce qui concerne c e t t e  d e r n i è r e .

6 .2 .6  Le Comité examine chaque f i c h e  de n o t i f i c a t i o n  ;

6 .2 .7  a) du p o in t  de^vue de sa  conform ité  avec l e s  c la u s e s  de l a  
conven tion ,  l e  Tableaû d ' a t t r i b u t i o n s  des bandes de fréquences  e t  l e s  
a u t r e s  d i s p o s i t i o n s  du Règlement des rad iocom m unications, en p a r t i c u l i e r  
c e l l e s  de l ’a r t i c l e  27;

6 .2 .8  b) s i  l e s  c o n d i t io n s  des pa rag raphes  6 .2 .1 0  e t  6 .2 .1 1  son t  
a p p l i c a b le s ,  du p o in t  de vue de l a  p r o b a b i l i t é  des b r o u i l l a g e s  p r é j u d i 
c i a b l e s  pouvant ê t r e  causés  à  une a s s ig n a t io n  f i g u r a n t  dans l e  P lan .

6 .2 .9  Selon l e s  co n c lu s io n s  auxque lle s  l e  Comité p a rv ie n t  à  l a  s u i t e  
de l 'exam en prévu  au paragraphe  6 . 2 . 6 ,  l a  p rocédure  se p o u r s u i t  comme 
s u i t  :

6 .2 .1 0  Conclusion d é fa v o ra b le  r e la t iv e m e n t  au paragraphe 6 .2 .7

6 . 2 .1 1  Lorsque la fiche com porte  une référence selon laquelle la station 
fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du Règlement 
des radiocommunications, elle est examinée immédiatement du point de 
vue du paragraphe 6 .2 .8 .

6 .2 .1 2  Si l a  conc lusion  e s t  fav o rab le  r e la t iv e m e n t  au parag raphe  6 .2 .8
l ' a s s i g n a t i o n  e s t  i n s c r i t e  dans le  F i c h ie r  de r é f é r e n c e .  La d a te  de 
r é c e p t io n  pa r  l e  Comité de l a  f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  e s t  i n s c r i t e  dans l a  
colonne 2d.
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6 .2 .1 3  Si l a  conc lus ion  e s t  d é fav o rab le  r e la t iv e m e n t  au pa ragraphe  6 .2 .8 ,  
l a  f ic h e  e s t  re to u rn ée  immédiatement pa r  p o s te  aé r ien n e  à l ' a d m i n i s t r a t i o n  
n o t i f i c a t r i c e  avec un exposé des r a i s o n s  qui m otivent l a  c o n c lu s io n  du 
Comité. Dans ce c a s ,  l ' a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  s 'en g ag e  à ne pas 
u t i l i s e r  l ' a s s i g n a t i o n  de fréquence j u s q u 'à  ce que l a  c o n d i t io n  d é f i n i e  
au paragraphe 6 .1 0 .6  p u is se  ê t r e  rem p lie .  Mais l e s  a d m in i s t r a t io n s  
i n t é r e s s é e s  peuvent env isag e r  l a  p o s s i b i l i t é  de conc lu re  un accord  s u r  
l ' u t i l i s a t i o n ,  pendant une p é r io d e  donnée, de l ' a s s i g n a t i o n  de fréquence  
proposée .

6 . 2 . 1U Lorsque la. Hchc ne comporte aucune référence selon laquelle la 
station fonctionnera conformément aux dispositions du numéro 342 du 
Règlement des radiocommunications, cette fiche est retournée im m édia te
ment par poste aérienne à l’administration notificatrice avec un exposé des 
raisons qui motivent la conclusion du Comité et avec les suggestions q u ’il 
peut faire, le cas échéant, pour arriver à une solution satisfaisante du 
problème.

6 . 2 .15  Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche non 
modifiée, celle-ci est traitée selon les dispositions du paragraphe 6 . 2 . 1U.

6 . 2 .16  Si l 'administration notificatrice présente de nouveau sa fiche avec 
une référence selon laquelle la station fonctionnera conform ém ent aux 
dispositions du numéro 342 du Règlement des radiocom m unications, la 
fiche de notification est traitée selon les dispositions des paragraphes 6 . 2 .1 1  
e t  6 .2 .1 2  ou 6 .2 .1 3 ,  se lon  l e  cas .

6 .2 .1 7  Si l’administration notificatrice présente de nouveau sa fiche avec 
des modifications telles que, a p rè s ,u n  nouvel examen, la conclusion du- 
Comité devient favorable relativement au paragraphe 6 . 2 . 7 ,  l a  f i c h e  de 
n o t i f i c a t i o n  e s t  t r a i t é e  se lo n  l e s  d i s p o s i t i o n s  des paragraphes  6 .2 .1 8  
e t  6 .2 .1 9 -  S ’ i l  y a l i e u  u l té r ie u re m e n t  d ' i n s c r i r e  l ' a s s i g n a t i o n  dans 
l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e ,  l a  d a te  de r é c e p t io n  p a r  l e  Comité de l a  f i c h e  
de n o t i f i c a t i o n  p ré se n té e  de nouveau e s t  i n s c r i t e  dans l a  colonne 2d.

6 .2 .1 8  Conclusion fav o rab le  r e la t iv e m e n t  au paragraphe  6 .2 .7

6 .2 .1 9  L’assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de 
réception par le Comité de la fiche de notification est inscrite dans la 
colonne 2d.

6 .2 .2 0  M odif ica tions  aux c a r a c t é r i s t i q u e s  fondamentales des 
a s s ig n a t io n s  dé jà  i n s c r i t e s  dans l e  F i c h i e r  de ré f é r e n c e

6 .2 .2 1  Toute n o t i f i c a t i o n  de m o d if ic a t io n  aux c a r a c t é r i s t i q u e s  
fondamentales d 'une  a s s ig n a t io n  d é jà  i n s c r i t e  dans l e  F ic h ie r  de 
ré f é r e n c e ,  t e l l e s  q u 'e l l e s  son t  d é f in ie s  à l 'a p p e n d ic e  1 au Règlement 
des radiocommunications (à l ' e x c e p t i o n  t o u t e f o i s  de c e l l e s  qui f i g u r e n t  
dans l e s  colonnes 2c, 3 e t  Ua du F ic h ie r  de r é f é r e n c e ) ,  e s t  examinée p a r  
l e  Comité se lon  le s  d i s p o s i t i o n s  du paragraphe  6 . 2 . 7 ,  e t ,  l e  cas é c h é a n t ,  
du paragraphe 6 .2 .8 ,  e t  le s  d i s p o s i t i o n s  des parag raphes  6 .2 .9  à 6 .2 .1 9  
sont ap p l iq u ées .  L o r s q u ' i l  y a l i e u  d ' i n s c r i r e  l a  m o d if ic a t io n  dans le  
F ic h ie r  de r é f é r e n c e ,  l ' a s s i g n a t i o n  i n i t i a l e  e s t  m odifiée  se lo n  l a  
n o t i f i c a t i o n .



6 .2 .2 2  La d a te  prévue de mise en s e rv ic e  d 'u n e  a s s ig n a t io n  de 
fréquence peut ê t r e  r e p o r té e  de t r o i s  mois à l a  demande de 1 ' a d m in i s t r a t io n  
n o t i f i c a t r i c e .  Si l ' a d m i n i s t r a t i o n  f a i t  s a v o i r  que, en r a i s o n  de 
c i rc o n s ta n c e s  e x c e p t io n n e l l e s , une n o u v e l le  p ro lo n g a t io n  l u i  e s t  
n é c e s s a i r e ,  c e t t e  p ro lo n g a t io n  peut ê t r e  accordée  mais l e  d é l a i  t o t a l  ne 
d o i t  en aucun cas d ép asse r  s ix  mois à compter de l a  prem ière  d a te  prévue 
pour l a  mise en s e r v ic e .

6 . 2 .23  Dans l’application des dispositions de la présente section, toute 
fiche de notification présentée de nouveau au Comité et qui lui parvient 
plus de deux ans après la date à laquelle il a renvoyé la fiche à 
l’administration notificatrice est considérée comme une nouvelle fiche de 
notification.

6 .2 .2 k  I n s c r i p t i o n  des a s s ig n a t io n s  de fréquence  n o t i f i é e s  avant 
l e u r  mise en s e rv ic e

6 .2 .2 5  Si une a s s ig n a t io n  de fréquence  n o t i f i é e  avant sa  mise en 
s e rv ic e  f a i t  l ' o b j e t  d 'u n e  conc lus ion  fa v o ra b le  formulée p a r  l e  Comité 
r e la t iv e m e n t  aux paragraphes 6 . 2 .7  e t ,  l e  cas  éc h é a n t ,  6 . 2 . 8 , e l l e  e s t  
i n s c r i t e  p rov iso irem en t dans l e  F i c h i e r  de r é f é r e n c e  avec , dans l a  
colonne O b se rv a t io n s ,  un symbole s p é c i a l  in d iq u a n t  l e  c a r a c tè r e  
p r o v i s o i r e  de c e t t e  i n s c r i p t i o n .

6 .2 .2 6  Dans un d é l a i  de t r e n t e  jo u r s  ap rè s  l a  d a te  de mise en s e r v i c e ,  
q u ' i l  s ' a g i s s e  de l a  d a te  n o t i f i é e  i n i t i a l e m e n t  ou m od if iée  en a p p l i c a t io n  
du paragraphe 6 . 2 . 22 , 1 ' a d m in is t r a t io n  n o t i f i c a t r i c e  confirme que 
l ' a s s i g n a t i o n  de fréquence  a é té  mise en s e r v i c e .  Quand l e  Comité e s t  
informé de ce f a i t ,  i l  supprime l e  symbole s p é c i a l  in s é ré  dans l a  colonne 
O bserva tions .

6 .2 .2 7  Si l e  Comité ne r e ç o i t  pas c e t t e  co n f irm a tio n  dans l e  d é l a i  
v i s é  au paragraphe 6 .2 .2 6 ,  i l  annule  l ' i n s c r i p t i o n  concernée. Le Comité 
c o n su l te  l ' a d m i n i s t r a t i o n  concernée avant de p rend re  c e t t e  mesure.

6 .2 .2 8  S i l ' u t i l i s a t i o n ,  p a r  une s t a t i o n  de T e r r e ,  d 'u n e  a s s ig n a t io n  
non conforme aux d i s p o s i t i o n s  c i - d e s s u s ,  cause  un b r o u i l l a g e  p r é j u d i 
c i a b l e  à l a  r é c e p t io n  des ém issions d 'u n e  s t a t i o n  t e r r i e n n e  fo n c t io n n an t  
su r  une l i a i s o n  de connexion du s e rv ic e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  e t  u t i l i s a n t  
une a s s ig n a t io n  conforme au P lan ,  1 ' a d m in is t r a t io n  dont dépend l a  s t a t i o n  
de T erre  d o i t ,  une f o i s  a v i s é e ,  p rendre  immédiatement des mesures pour 
é l im in e r  l e d i t  b r o u i l l a g e .
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Procédures p r é l i m i n a i r e s , n o t i f i c a t i o n  e t  i n s c r i p t i o n  
dans le  F ic h ie r  de ré fé re n c e  in t e r n a t i o n a l  des fréquences d 'a s s ig n a t io n s  

de fréquence aux s t a t i o n s  du s e rv ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre  ve rs  espace) 
dans l a  ban<j£ 17,3 ~ 17,8 GHz (dans le s  Régions 1 e t  3) e t  du s e rv ic e  f ix e  pan s a t e l l i t e  

(espace vers T erre )  dans l a  bande 17,7 -  17,8 GHz (dans to u te s  l e s  a u t r e s  Régions) lo rsq u e  
des a s s ig n a t io n s  de fréquence à des s t a t io n s ,  su r  l i a i s o n s  de connexion 

f ig u r a n t  dans l e  Plan sont impliquées^-

Section I.' Procédure pour la publication anticipée de 
renseignements concernant les systèm es du 

service fixe par satellite en projet

P u b l ic a t io n  des renseignements

7 .1 .1  Toute a d m in is t r a t io n  qu i se propose d ' é t a b l i r  un système du 
s e rv ic e  f ix e  pa r  s a t e l l i t e  envoie au Comité i n t e r n a t i o n a l  d 'e n re g is t re m e n t  
des fréq u en ces ,  avant d 'e n g a g e r ,  l e  cas é c h é a n t , l a  procédure  d é c r i t e  au 
paragraphe 7 -2 .1 ,  au p lu s '  t ô t  c inq  ans e t ,  de p r é f é r e n c e ,  au p lu s  t a r d  
deux ans avant l a  mise en s e rv ic e  de chaque ré se a u  à s a t e l l i t e  du système 
en p r o j e t ,  l e s  renseignements énumérés à l 'a p p e n d ic e  L au Règlement des 
radiocommunications.

ARTICLE 7

7.1.2 Toute modification aux renseignements com m uniqués conform é
ment aux dispositions du paragraphe 7.1.1 au sujet d ’un système à satellites 
en projet est également communiquée au Comité dès le moment où elle est 
disponible.

7.1.3 Le Comité publie /les  renseignements d o n t . i l  est question aux 
paragraphes 7.1.1 et 7.1.2 dans une section spéciale de sa circulaire hebdo
madaire et. lorsque la circulaire hebdomadaire contient des renseignements 
de cette nature, il en avise les administrations par télégramme-circulaire.
Ce té lé g ra m m e -c irc u la ire  ind ique l e s  bandes de fréquences à u t i l i s e r  e t ,  
dans l e  cas d 'un  s a t e l l i t e  g é o s t a t i o n n a i r e , l a  p o s i t io n  o r b i t a l e  de l a  
s t a t i o n  s p a t i a l e .

7 .1 .^  Si le s  renseignements son t  in co m p le ts ,  l e  Comité l e s  p u b l ie  
conformément aux d is p o s i t io n s  du paragraphe  7 -1 .3  e t  i l  demande immédia
tement à l ' a d m i n i s t r a t i o n  concernée l e s  é c la i r c i s s e m e n ts  e t  renseignements 
qui n 'o n t  pas é té  . fo u rn is .  En p a r e i l  c a s ,  l e  d é la i  de q u a tre  mois 
s p é c i f i é  au paragraphe 7.1*5 co u r t  à compter de l a  d a te  de p u b l i c a t i o n ,  
aux termes du paragraphe 7 .1 .3 ,  des renseignem ents com plets .

Ces d i s p o s i t io n s  ne d ispensen t  pas de l ’a p p l ic a t io n  des procédures p r e s c r i t e s  par  le s  a r t i c l e s  11 
e t  13 du Règlement des radiocommunications lo rsque  sont impliquées des s t a t i o n s  a u t r e s  que c e l l e s  
du se rv ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  qui ont des a s s ig n a t io n s  conformes au Plan des l i a i s o n s  de connexion, 
dans l a  Région 2.



Observations concernant les renseignements publiés

7-1 .5  Si, après avoir étudie les renseignements publiés aux termes du 
paragraphe 7.1.3, une administration quelle q u ’elle soit est d'avis que des 
brouillages qui peuvent être inacceptables pourront être causés à scs 
assignations de fréquence conformes au Plan, elle communique ses obser
vations à l’administration intéressée dans le délai de qua tre  mois 
qui suit la date de la circulaire hebdomadaire dans laquelle les renseigne
ments énumérés à l 'appendice 4 au Règlement des radiocommunications 
ont été publiés. Elle envoie également au Comité une copie de ces 
observations. Si l’administration intéressée ne reçoit d ’une autre adm inistra
tion aucune observation de cette nature pendant la période susmentionnée, 
elle peut supposer que cette dernière n'a pas d ’objection majeure à 
formuler à l'cncontre du ou des réseaux en projet du système du service 
fixe par satellite à l’égard desquels des renseignements ont été publiés.

R éso lu tion  des d i f f i c u l t é s

7 . 1 .6  Une administration qui reçoit des observations formulées aux 
termes du paragraphe 7-1 .5  s’efforce de résoudre les difficultés de toute 
nature qui peuvent se présenter sans prendre en considération la possibilité 
de remaniement des stations du service f ix e  pa r  s a t e l l i t e  
relevant d ’autres administrations. Si elle ne peut pas trouver de tels 
moyens, l’administration intéressée peut alors s’adresser aux autres adm i
nistrations concernées afin de résoudre ces difficultés sous réserve que les 
modifications au Plart. qui pourraient en résulter soient conformes à 
l’article. 4. , *

7:. l .  J ...Les administrations peuvent dem ander l’aide du Comité dans leurs 
tentatives pour résoudre les difficultés mentionnées ci-dessus.

R é su l ta ts  de l a  p u b l ic a t io n  - .anticipée

7 .1 .8  Toute a d m in is t r a t io n  au nom de l a q u e l l e  des renseignem ents  su r  
des réseaux  à s a t e l l i t e  en p r o j e t  ont é té  p u b l ié s  conformément aux d is p o 
s i t i o n s  des paragraphes 7 -1 .1  e t  7 .1 .2  f a i t  co n n a î t re  au Comité, à l ' e x p i 
r a t i o n  du d é la i  de qu a tre  mois v isé  au paragraphe 7 -1 -5 ,  s i  e l l e  a re ç u  
ou n o n . le s  obse rv a t io n s  v isée s  au paragraphe 7 -1 .5  e t  e l l e  l u i  communique 
l ' é t a t  d 'avancement du règlement des d i f f i c u l t é s  r e s t a n t e s ,  s ' i l  y a l i e u .  
Des renseignements supplém enta ires  su r  l e s  progrès  accomplis pour résoudre  
le s  d i f f i c u l t é s  r e s t a n t e s ,  s ' i l  y a l i e u ,  son t ad ressés  au Comité, à des 
i n t e r v a l l e s  n 'excédan t  pas s ix  mois, avant l e  début de l a  c o o rd in a t io n  ou 
l 'e n v o i  des f ich es  de n o t i f i c a t i o n  au Comité. Le Comité p u b l ie  ces 
renseignements dans une s e c t io n  sp é c ia le  de sa  c i r c u l a i r e  hebdomadaire e t , -  
lo rsque  l a  c i r c u l a i r e  hebdomadaire c o n t ie n t  des renseignements de c e t t e  
n a tu re ,  i l  en av ise  to u te s  l e s  a d m in is t r a t io n s  p a r  t é l é g r a m m e -c i r c u la i r e .

Début de l a  procédure de co o rd in a t io n  ou de n o t i f i c a t i o n

7-1 .9  En sc conformant aux dispositions des paragraphes 7 -1.6 e t  7 - 1 .7 ,  
une administration responsable d ’un système du service fixe par satellite en 
projet diffère, si c’est nécessaire, le début de la procédure de coordination 
définie au paragraphe 7.2.1 ou, si celle-ci n’est pas applicable, l’envoi de 
scs fiches de notification au Comité, jusqu’à une date postérieure de 
s ix  mois à la date de la circulaire hebdomadaire contenant les
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renseignements énumérés à l'appendice 4 au Règlement des radiocom m uni
cations et concernant le réseau à satellite pertinent. Cependant, vis-à-vis 
des administrations avec lesquelles les difficultés ont été résolues ou qui 
ont répondu favorablement, la procédure .‘de coordination peut, le cas 
échéant, être engagée avant l'expiration du i 'd è la i 'd e  s i x  co is  
précité.

Section  II. Procédures de coordination à appliquer dans certains cas

7 .2 .1  Avant de n o t i f i e r  au Comité où '& ë'"tte ttre  en s e r v ic e  une a s s i 
gnation  de fréquence à une s t a t i o n  t e r r i e n n e  o u -à  une s t a t i o n  s p a t i a l e
du s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e ,  une adm inisjbfation  d o i t  re c h e rc h e r  l ' a c c o r d  
de to u te  a u t re  a d m in is t r a t io n  dont une a s s ig n a t io n  de fréquence  f ig u re  
dans l e  P lan ,  * -

s i  une p o r t io n  quelconque de l a  l a r g e u r  de bande n é c e s s a i re  
prévue pour l a  s t a t i o n  t e r r i e n n e  ou s p a t i a l e  du s e rv ic e  f ix e  
p a r  s a t e l l i t e  re c o u v re (au moins p a r t i e l l e m e n t  l a  l a r g e u r  de 
bande n é c e s s a i re  a s so c iée  à l . ' -a s s ig n a t io n  de l a  s t a t i o n  du 
s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  f ig u ra n t ,  dans l e  p la n ;  e t ,

s i  l e s  l im i t e s  s p é c i f i é e s  dans l 'A nnexe 3 e t / o u  l 'A nnexe 1 
sont dépassées .

A ce^effct, l 'administration qui recherche*Ia: coordination envoie à 
toute autre administration visée ci-dessuis^lek^fé^eignements énumérés à 
l’appendice 3 au Règlement des radiocommunlcatfon's.

7.2.2 Aucun accord supplémentaire n ’est'-hécessaire lorsqu’une adm inis
tration se propose de modifier les carac tér is t îqùe^ ii’une assignation exis
tante de telle sorte que les conditions du paragraphe 7.2.1 ci-dessus n’entra î
nent pas la recherche d ’un accord à l’égard du service f ix e
par satellite d ’une autre administration ou lorsque cette assignation a déjà 
fait l’objet d ’un accord et que sa modification ne causera pas de brouillage 
éventuel dépassant les valeurs convenues lors dé rét 'àccord.

7.2.3 En même temps qu’une administration rccKerche la coordination, 
conformément au paragraphe 7.2.1, elle envoie a u 'C o m ité  une copie de la 
demande de coordination, accompagnée dès renseignements énumérés à 
l’appendice 3 au Règlement des radiocom m unications ainsi que du nom de
l a  ou des a d m in is t ra t io n s  dont e l l e  r e c h e r c h e - l ' a c c o r d .  Le Comité 
dé te rm ine , en se fondant su r  l 'Annexe 3 e t .  s u r - l 'A n n e x e  U, q u e l l e s  son t 
l e s  a s s ig n a t io n s  de fréquence f i g u r a n t  dans^ le  P la n  qui so n t  co n s id é rées  
comme é ta n t  a f f e c t é e s .  Le Comité a jo u te  le .nom  de ces a d m in is t r a t io n s  aux 
renseignements communiqués par  1 'a d m i n i s t r a t i o n .q u i  reche rche  l a  c o o rd i 
na t io n  e t  pu b l ie  ces renseignements dans une s e c t io n  s p é c ia le  de s a  c i r c u 
l a i r e  hebdomadaire, avec une ré fé re n c e  à l a  c i r c u l a i r e  hebdomadaire ‘dans 
l a q u e l l e  l e s  renseignements concernant l e  système à s a t e l l i t e s  o n t  é té  
p u b l ié s  aux termes de l a  s e c t io n  I  du p ré se n t  a r t i c l e .  Lorsque l a  c i r c u 
l a i r e  hebdomadaire c o n t ie n t  des renseignem ents de c e t t e  n a tu r e ,  l e  Comité 
en av ise  l e s  a d m in is t ra t io n s  pa r  té lé g ra m m e -c i r c u la i r e .



7.2.4 Touie administration qui estim e qu'elle aurait dû être incluse dans 
la procédure dont il est question au paragraphe 7.2.1 a le droit de 
dem ander à être partie à cette procédure.

7.2.5 Toute adm inistration dont l’accord est recherché aux termes du 
paragraphe 7.2.1 accuse im m édiatem ent réception, par télégram m e, des 
données concernant la coordination. Si l'adm inistration qui recherche la 
coordination ne reçoit pas d ’accusé de réception dans le délai de trente 
jours qui suit la date de la circulaire hebdom adaire dans laquelle les 
renseignem ents pertinents ont été publiés conform ém ent aux d ispositions  
du paragraphe 7.2.3, elle envoie un télégram m e dem andant cet accusé de 
réception, télégramme auquel l’adm inistration qui le reçoit répond dans un 
nouveau délai de quinze jours. Au reçu des renseignem ents concernant la 
coordination, com pte tenu de la date prévue de mise en service de 
l’assignation pbur laquelle la coordination  est recherchée, l’adm inistration  
dont l’accord est recherché étudie rapidem ent la question, du point de vue 
des brouillages 1 qui seraient causés au service assuré par celles de ses 
stations pour lesquelles un accord est recherché aux termes du para
graphe 7.2.1; puis, dans le délai de q uatre mois^qui suit la date
de la circulaire hebdom adaire pertinente, elle com m unique son accord à 
l’administration qui recherche la coordination . Dans le cas contraire, elle

envoie dans le m êm e délai à l ’adm inistration qui recherche la coordination  
des renseignem ents techniques indiquant les raisons qui m otivent son  
désaccord et elle lui présente les suggestions qu’elle peut faire, le cas 
échéant, en vue d ’arriver à une solution satisfaisante du problème. Une 
copie de ces observations est envoyée égalem ent au Com ité.

7.2.6 L'administration qui recherche la coordination peut dem ander au 
Com ité de s’efforcer d ’effectuer cette coordination  dans les circonstances 
suivantes:

a) une administration dont l’accord est recherché aux termes du 
paragraphe 7.2.1 n’envoie pas d’accusé de réception, aux. 
termes du paragraphe 7.2.5, dans un délai de q u a ra n te -c in q  jo u rs  
partir de la date de la circulaire hebdom adaire dans laquelle
les renseignem ents relatifs à la dem ande de coordination ont 
été publiés;

b) une administration a envoyé un accusé de réception aux termes 
du paragraphe 7.2.5, mais ne com m unique pas sa décision  dans 
un délai de q u a tre  mois à partir de là- date de la 
circulaire hebdom adaire pertinente; ~

c) l’administration qui recherche la coordination et l’adm inistra
tion dont l’accord est recherché ne sont pas du m êm e avis en ' 
ce qui concerne le brouillage acceptable; ou encort

1Les méthodes de c a lc u l  e t  l e s  c r i t è r e s  à u t i l i s e r  pour é v a lu e r  
l e  b ro u i l la g e  sont fondés su r  l e s  Avis p e r t i n e n t s  du CCIR approuvés pa r  
le s  a d m in is t r a t io n s ,  en v e r tu  de l a  R éso lu tion  N 703 de l a  Conférence 
a d m in is t r a t iv e  mondiale des radiocom m unications, Genève, 1979, ou en 
v e r tu  d 'a u t r e s  d i s p o s i t io n s .  En cas de désaccord  su r  un Avis du CCIR ou 
en l 'a b s e n c e  d 'un  t e l  Avis, l e s  a d m in is t r a t io n s  in té r e s s é e s  conviennent 
entre elles; des méthodes e t  c r i t è r e s  à u t i l i s e r .  La conclusion  de t e l s  
accords ne d o i t  pas p o r t e r  p ré ju d ic e  à d 'a u t r e s  a d m in is t r a t io n s .
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d) la coordination n‘est pas possible pour toute autre raison.

En présentant sa dem ande au C om ité, l’adm inistration intéressée 
lui com m unique les renseignements nécessaires pour lui permettre de 
s’efforcer d ’effectuer la coordination.

7.2.7 L’adm inistration qui recherche la coordination , ou toute ad m in is
tration dont l’accord est recherché, ou bien le C om ité, peuvent dem ander 
les renseignem ents supplém entaires dont ils estim ent avoir besoin  pour 
évaluer le brouillage causé aux services intéressés.

7.2.8 Lorsque le Com ité reçoit une dem ande aux termes de l’alinéa a) du 
paragraphe 7.2.6, il envoie sans délai un télégram m e à l’adm inistration  
dont l’accord est recherché en lui dem andant d ’en accuser réception  
im médiatem ent.

7.2.9 Lorsque le C om ité reçoit un accusé de réception à la suite de la 
mesure qu’il a prise aux termes du paragraphe 7.2.8 ou lorsque le C om ité  
reçoit une dem ahde aux termes de l’alinéa b) du paragraphe 7.2.6, il en vo ie  
sans délai un télégramme à l'adm inistration dont l’accord est recherché en 
lui dem andant de prendre rapidement une décision  sur la question.

7.2.10 Lorsque le C om ité reçoit une dem ande aux termes de l’a linéa d) du 
paragraphe 7.2.6, il s’efforce d ’effectuer la coordination  conform ém ent aux 
dispositions du paragraphe 7.2.1. Le C om ité prend égalem ent, le cas  
échéant, les mesures prévues au paragraphe 7.2.3. Lorsque le C om ité ne 
reçoit pas d'accusé de réception à sa dem ande de coordination  dans le 
délai spécifié au paragraphe 7.2.5, il agit conform ém ent aux d ispositions du 
paragraphe 7.2.8.

7.2.11 Lorsqu’une adm inistration ne répond pas dans un délai de trente 
jours qui suit l’envoi du télégram me que le C om ité lui a en voyé aux termes 
du paragraphe 7.2.8 en lui dem andant un accusé de réception, ou lors
qu’elle ne com m unique pas sa décision sur la question dans le délai de 
trente jours qui suit l’envoi du télégram m e du C om ité aux termes du 
paragraphe 7.2.9, l’adm inistration dont l’accord a été recherché est réputée 
s’étre engagée:

a) à ne pas formuler de plainte concernant les brouillages préjudi
ciables qui pourraient être causés au service assuré par ses
stations du s e rv ic e  f ix e  par satellite, par l’utilisation de l’a ssi
gnation de fréquence pour laquelle la coordination  a été re-

* cherchée;

b) à faire en sorte que ses stations du s e rv ic e  f ix e  par satellite
* ne causeront pas de brouillages préjudiciables à l’utilisation de

l’assignation de fréquence pour laquelle la coordination  a été 
recherchée.



7.2:12 S’il y a lieu, le C om ité évalue, l e  b r o u i l la g e  dans l e  c a d re  
de !l a  p ro cé d u re  s p é c i f i é e  au p a ra g ra p h e  7 - 2 .6 .  En to u t  é t a t  de 
cause, il com m unique aux adm inistrations intéressées les résultats obtenus.

7.2.13 En cas de désaccord persistant entre l’adm inistration qui récherche 
la coordination et l’adm inistration dont l’accord a été recherché, l'adm inis
tration qui recherche la coordination  est en droit, s i x  mois 
après la date à laquelle elle a dem andé la coordination, et com pte tenu des  
dispositions du paragraphe 7.3.4, d ’envoyer au C om ité sa fiche de n otifica
tion concernant l’assignation proposée, sous réserve que l’aide du C om ité  
ait été dem andée. D ans ces con ditions, l’adm inistration notificatrice s’en 
gage à ne pas mettre en œuvre son assignation tant que la condition  
stipulée au paragraphe 7.4.11.2 ne peut être rem plie. C ependant, les adm i
nistrations intéressées peuvent étudier la possib ilité de parvenir à un accord  
sur l’em ploi de l’assignation proposée pendant une durée déterm inée.

Section III. N otification  des assign ation s de fréquence

7.3.1 Toute assignation de fréquence à une station t e r r i e n n e  ou s p a t i a l e  
du service fixe par satellite doit être notifiée au Com ité:

ai si l’utilisation de la fréquence en question est susceptible  
d’entraîner des brouillages préjudiciables à une assignation de 
fréquence f ig u r a n t  dans- l e  Plan 1 e t  appartenant à une autre 
adm inistration; ou encore,

b) si l’on désire obtenir une reconnaissance internationale o ffi
cielle de l’utilisation de cette fréquence.

7 - 3.2  Toute assignation de fréquence notifiée en exécution du paragra
phe 7.3.1 doit farre l’objet d ’une fiche individuelle de notification  
établie dans la form e prescrite à l’appendice 3 au Règlem ent des rad iocom 
m unications. dont les diverses sections spécifient les caractéristiques fond a
m entales à fournir selon le cas. L’adm inistration notificatrice com m unique 
égalem ent tout autre renseignem ent qu’elle juge utile.

7 -3 -3  Chaque fiche de notification doit parvenir au C om ité au plus tôt 
trois ans avant la date de m ise en service de l’assignation de fréquence 
intéressée. Elle doit lui parvenir en tout cas au plus tard t r o i s  m o is2 
avant cette date.

1 L'attention des adm inistrations est spécialem ent attirée sur l’application  
du paragraphe 7.2.1 ci-dessus.

c L’adm inistration notificatrice engage, le cas échéant, la ou les procédures 
de coordination en tem ps voulu pour que cette date lim ite soit respectée.



D ocum ent N° D T / l l - F
P ag e  71

7 . 3 . 1* Toute assignation de fréquence à une station terrienne ou spatiale  
dont la notification parvient au C om ité après l’expiration des délais voulus  
spécifiés aü paragraphe7 .3 .3  porte, lorsqu'il y a lieu de l’inscrire dans le 
Fichier de référence, une observation indiquant que la fiche de notification  
n'est pas conform e aux d ispositions du paragraphe 7 . 3 . 3 .

Section  IV. Procédure pour l’exam en des fich es de notification  
et l’inscription des assignations de fréq u en ce^  

dans le F ichier de référence

7.4.1 Lorsque le Com ité reçoit une fiche de . notification  qui ne contient 
pas au m oins les caractéristiques fondam entales spécifiées à l’appendice 3 
au Règlem ent des radiocom m unications, il . la retourne par
poste aérienne à I adm inistration dont elle-ém an e, accom pagnée des m otifs 
de ce renvoi à  moins que l e s  re n se ig n e m e n ts  m anquants ne s o ie n t  envoyés 
im m édiatem ent en rép o n se  à  une demande du  C om ité . L orsque l e  Com ité 
re to u rn e  une f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  en  a p p l i c a t i o n  de l a  p r é s e n te  d is p o 
s i t i o n ,  i l  en a v is e  l ’a d m in is t r a t io n  p a r  té lég ram m e.

. ; * t •'*
7 . 1*.2 Au re ç u  d ’une f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  c o m p lè te , l e  Com ité in s è r e
l e s  ren se ig n em en ts  donnés dans c e t t e  f i c h e ,  y  com pris  l e s  d iagram m es,
accompagnés de l a  d a te  de r é c e p t io n ,  d a n s ..sa  c i r c u l a i r e  hebdom adaire
d ev a n t ê t r e  p u b lié e  dans un d é l a i  de q u a r a n te  jo u r s  a p rè s  l a  d a te  de
r é c e p t io n  de l a  f i c h e .  S i l e  Com ité n ’e s t  p as  en  m esure de r e s p e c t e r  ce
d é l a i ,  i l  en a v is e  a u s s i t ô t  que p o s s i b le  l e s  a d m in is t r a t io n s  i n t é r e s s é e s
en l e u r  in d iq u a n t l e s  r a is o n s  du r e t a r d .

*
7-1*. 3 C e tte  c i r c u l a i r e  c o n t i e n t  l a  t o t a l i t é  des re n se ig n e m e n ts  
f ig u r a n t  dans to u te s  l e s  f ic h e s  de n o t i f i c a t i o n  d on t i l  s ' a g i t ,  r e ç u e s  
p a r  l e  Comité d ep u is  l a  p u b l i c a t io n  de l a  c i r c u l a i r e  p r é c é d e n te ;  e l l e  
t i e n t  l i e u  d 'a c c u s é  de r é c e p t io n  p a r  l e  C om ité , à  chaque a d m in i s t r a t io n  
n o t i f i c a t r i c e ,  d 'u n e  f ic h e  de n o t i f i c a t i o n  c o m p lè te .

7.I».U Le Comité exam ine l e s  f i c h e s  de n o t i f i c a t i o n  co m p lè tes  dans 
l 'o r d r e  où i l  l e s  r e ç o i t ,  compte te n u  du d é l a i  v i s é  au  numéro 15Ô3 du 
Règlem ent des rad io c o m m u n ic a tio n s . I l  ne p e u t p as  a jo u rn e r  l a  c o n c lu s io n ,  
à m oins qu’il ne m anque de renseignem ents su ffisants pour prendre une 
décision  à cet égard; de plus, le C om ité ne statue pas sur une fiche de 
notification ayant des relations techniaues avec une fiche reçue antérieurem ent 
et encore en cours d ’exam en, avant d ’avoir'_pris une décision  en ce qui 
concerne cette dernière.

7.4.5 Le Com ité exam ine chaque fiche de notification:

7 .4 .5 .1 du point de vue de sa conform ité avec les clauses de la C onvention , 
les d ispositions pertinentes du R èglem ent des radiocom m unications et les 
dispositions du présent appendice (à l’exception  de celles qui sont relatives 
aux procédures de coordination et à la probabilité de brouillages préjudi
ciab les, v o ir  l e s  p a ra g ra p h e s  s u iv a n t s )  :

7 .U .5*2 du p o in t  de vue de s a  c o n fo rm ité  avec l e s  d i s p o s i t io n s  
c o n c e rn a n t l a  c o o rd in a t io n  de l ’u t i l i s a t i o n  de l ’a s s ig n a t io n  de f ré q u e n c e  
avec l e s  a u t r e s  a d m in is t r a t io n s  in t é r e s s é e s  d on t une a s s ig n a t io n  f ig u r e  
dans l e  P la n , dans l e  cas où l e s  d i s p o s i t i o n s  du p a ra g ra p h e  7 .2 .1  so n t 
a p p l ic a b le s  ;



7-U -5-3  du p o in t  de vue de l a  p r o b a b i l i t é  d 'u n  b r o u i l l a g e  p r é ju d i c i a b l e  
au  d é tr im e n t du  s e r v ic e  a s s u ré  ou d ev a n t ê t r e  a s s u ré  p a r  une s t a t i o n  l u  

s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  f ig u r a n t  dans l e  P la n ,  dans l e  cas où l a  
c o o rd in a tio n  aux te rm es du p a ra g ra p h e  7 - 2 .1  n 'a  pas é t é  e f f e c tu é e  avec 
su c c è s .

7.4.6 Selon les conclusions auxquelles le C om ité parvient à la suite de 
l’exam en prévu aux paragraphes 7.4.5.1, 1.4.52  et 7.4.5.3, selon le cas, la 
procédure se poursuit com m e suit:

7.4.7 Conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.! dans les 
cas où les dispositions du paragraphe 7.4.5.2 ne sont pas applica
bles

7.4.7.1 L’assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de 
réception par le C om ité de la fiche de notification  est inscrite dans la 
colonne 2d.

7.4.8 Conclusion défavorable relativement au paragraphe 7.4.5.1

7.4.8.1 Lorsque la fiche com porte une référence selon  laquelle la station  
fonctionnera conform ém ent aux d ispositions du numéro 342 du Règlem ent 
des radiocom m unications et que la con clusion  est favorable relativem ent 
aux paragraphes ,1.4.52 et 7.4.5.3, selon le cas, l’assignation  est inscrite 
dans le Fichier de^référence. La date de réception par le C om ité de la fiche 
de notification est inscrite dans la colonn e 2d.

7.4.5.2 Lorsque la fiche com porte une référence selon laquelle la station  
fonctionnera conform ém ent aux d ispositions du numéro 342 du Règlem ent 
des radiocom m unications et que la con clusion  .est défavorable relativem ent 
au paragraphe 7.4.5.2 ou 7.4.5.3, selon  le cas, la fiche est retournée im m é
diatement par poste aérienne à l’adm inistration notificatrice avec un ex 
posé des raisons qui m otivent la con clusion  du Com ité. D ans ces con d i
tions, l’adm inistration notificatrice s’engage à ne pas utiliser l’assignation  
de fréquence jusqu’à ce que la condition  spécifiée au paragraphe 7.4.8.1 
puisse être remplie. L’accord des adm inistrations intéressées peut égalem ent 
être obtenu pour une durée déterm inée conform ém ent à cet article. Dans ce 
cas, l’accord sera notifié au C om ité et l’assignation de fréquence sera 
inscrite dans le Fichier de référence avec une note précisant qu’elle est 
valable pour la  période spécifiée. L’adm inistration notificatrice qui utilise 
l’assignation de fréquence pendant la durée spécifiée ne doit pas prendre 
ultérieurement prétexte de cette utilisation pour m aintenir l’assignation en 
service à l’issue de cette période si elle n ’obtient pas l'autorisation de la ou 
des adm inistrations intéressées. La date de réception par le C om ité de la 
fiche de notification initiale est inscrite dans la colonn e 2d.

7.4.8.3 Lorsque la fiche ne com porte aucune référence selon laquelle la 
station fonctionnera conform ém ent aux d ispositions du numéro 342 du 
Règlement des radiocom m unications, cette fiche est retournée im m édiate
ment par poste aérienne à l’adm inistration notificatrice avec un exposé des 
raisons qui m otivent la conclusion du C om ité et avec les suggestions qu ’il 
peut faire, le cas échéant, pour arriver à une solution satisfaisante du 
problème.
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7.4.8.4 Si l'adm inistration notificatrice présente de nouveau sa fiche non 
m odifiée, ccllc-ci est traitée selon les d ispositions du paragraphe 7.4.8.3. Si 
l'adm inistration notificatrice présente à nouveau sa fiche avec une réfé
rence selon laquelle la station fonctionnera conform ém ent aux d ispositions  
du numéro 342 du Règlem ent des radiocom m unications, la fiche de n otifi
cation est traitée conform ém ent aux d ispositions du paragraphe 7.4.8.1 
ou 7.4.R.2, selon le cas. Si la .fiche est présentée à nouveau avec des 
m odifications telles que, après un nouvel exam en, la conclusion  du C om ité 
devient favorable relativem ent au paragraphe .7.4.5.1, la fiche est traitée 
com m e une nouvelle fiche de notification.

7.4.9 Conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.1 dans les 
cas où les dispositions du paragraphe 7.4.5.2 sont applicables

7.4.9 .1 Lorsque lé C om ité conclut que les procédures de coordination  dont 
il est question au paragraphe 7.4.5.2 ont été appliquées avec succès en ce 
qui con cerne toutes les adm inistrations dont les assignations de fréquence  
f ig u ra n t dans le  P la n  peuvent être défavorablem ent influencées, l'assignation  
est inscrite dans le Fichier de référence. La date de réception par le C om ité  
de la fiche de notification est inscrite dans la co lon n e 2d.

7.4.9 .2 Lorsque le C om ité conclut que la procédure de coordination  dont il 
est question-au paragfaphe 7.4.5.2 n'a pas été appliquée et si l'adm inistra
tion notificatrice lui dem ande d’effectuer la coordination  requise, le C om ité  
prend les mesures nécessaires à cet effet et com m unique aux adm inistra
tions intéressées les résultats obtenus: §i les tentatives du C om ité en vue de 
mener à bien la coordination sont couronnées de succès, la fiche de 
notification est traitée conform ém ent aux d ispositions du para
graphe 7.4.9.1. Si les tentatives du C om ité ne sont pas couronnées de 
succès," il exam ine la fiche de notification du point de vue des d ispositions  
du paragraphe 7.4.5.3.

7.4.9.3 Lorsque le Com ité conclut que la procédure de coordination  dont il 
est question au paragraphe 7.4.5.2 n'a pas été appliquée et si l'adm inistra
tion notificatrice ne lui dem ande pas d'effectuer la coordination  requise, la 
fiche de notification est renvoyée im m édiatem ent par poste aérienne à 
l'adm inistration notificatrice avec un exp osé des raisons qui m otivent ce 
renvoi et avec les suggestions que le C om ité peut faire, le cas échéant, pour 
arriver à une solution satisfaisante du problèm e.

7.4.9.4 Lorsque l’adm inistration notificatrice présente à nouveau sa fiche  
de notification et si le C om ité conclut que la procédure de coordination  
dont il èst question au paragraphe 7.4.5.2 a été appliquée avec succès en ce . 
qui concerne toutes les adm inistrations dont les assignations f iguran t dans le 
Plan peuvent être défavorablem ent influencées, l’assignation est inscrite 
dans le Fichier de référence. La date de réception par le C om ité de la fiche 
de notification initiale est inscrite dans la co lon n e 2d. La date de réception  
par le Com ité de la fiche de notification présentée à nouveau est indiquée 
dans la colonne Observations.



7.4.9.5 Lorsque l’adm inistration notificatrice présente à nouveau sa fiche 
d e:notification en dem andant au Com ité d ’effectuer la coordination requise 
aux.term es du paragraphe 7.2.1, la fiche de notification est traitée conform é
ment aux d ispositions du paragraphe 7.4.9.2. S'il y a lieu ultérieurement 
d'inscrire l'assignation dans le Fichier de référence, la date de réception  
par le Com ité de la fiche de notification présentée à nouveau est indiquée 
,dans la colonne Observations.

7 .49 .6  Lorsque l'adm inistration notificatrice présente à nouveau sa fiche 
de notification en déclarant qu’elle n'a pas eu de succès en tentant 
d'effectuer la coordination , le Com ité en inform e les adm inistrations 
intéressées. Le C om ité exam ine la fiche de notification du point de vue des 
dispositions du paragraphe 7.4.5.3. S'il y a lieu ultérieurement d ’inscrire 
l'assignation dans le Fichier de référence, la date de réception par le 
Com ité de la fiche de notification présentée à nouveau est indiquée dans la 
colonne Observations.

7.4:10 Conclusion favorable relativement aux paragraphes 7.4.5.1 et 7.4.53

7.4.10.1 L’assignation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de 
réception par le C om ité de la fiche de notification est inscrite dans la 
colonne 2d.

7.4.11 Conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.1, mais défa
vorable relativement au paragraphe 7.4.53

7.4:11.1 La fiche de notification est retournée im m édiatem ent par poste 
aérienne à l’adm inistration dont elle ém ane, avec un exposé des raisons qui 
motivent la conclusion du C om ité et avec les suggestions qu’il peut faire, le 
cas échéant, pour arriver à une solution satisfaisante du problèm e.

7.4.11.2 Si l’adm inistration notificatrice présente à nouveau sa fiche avec  
des m odifications qui, après nouvel exam en, entraînent de la part du 
C om ité une conclusion favorable relativement au paragraphe 7.4.5.3, l’assi
gnation est inscrite dans le Fichier de référence. La date de réception par le 
C om ité de la fiche de notification initiale est inscrite dans la co lon n e 2d. 
La date de réception par le Com ité de la fiche de notification présentée à 
nouveau est indiquée dans la colonne O bservations.

7.4.11.3 Dans le cas où l'adm inistration notificatrice présente de nouveau  
sa fiche de notification,-soit non m odifiée, soit avec des m odifications dont 
l’effet est de dim inuer la probabilité de brouillages préjudiciables m ais 
dans des proportions insuffisantes pour permettre l'application des d isp osi
tions du paragraphe 7.4.11.2, et où cette adm inistration insiste pour un 
nouvel exam en de la fiche de notification, mais où les con clusions d u ’ 
Comité restent les m êm es, la fiche de notification doit à nouveau être 
retournée à l’adm inistration notificatrice conform ém ent au para
graphe 7.4.11.1. D ans ces conditions, l’adm inistration notificatrice s’engage  
à ne pas utiliser l'assignation de fréquence jusqu’à ce que la cond ition
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définie au paragraphe 7.4.11.2 puisse être rem plie. Mais les adm inistrations 
intéressées- peuvent envisager la p ossib ilité1'd e conclure un accord sur 
l'utilisation, pendant une période donnée; :)de l’assignation de fréquence 
proposée. Dans ce cas, 1*1 FRB sera avertP d è l'accord et l’assignation de 
fréquence sera inscrite dans le Fichier de’ référence, accom pagnée d ’une 
note dans la colonn e Observations indiquaht'que sa validité ne s’étend pas 
au-delà de la période spécifiée. L’adm inistration notificatrice qui utilise 
l’assignation de fréquence pendant la durée spécifiée ne doit pas prendre 
ultérieurement prétexte de cette utilisation^pour m aintenir l’assignation en 
service à l'issue de cette période si elle n’obtjent pas l'autorisation de la ou 
des adm inistrations intéressées. La date de.Jrçception par le C om ité de la £ 
fiche de notification initiale est inscrite dans"la co lonn e 2d.

7.4.12 Modifications aux caractéristiques, ̂ fondamentales des assignations 
déjà inscrites dans le Fichier de référence

7.4.12.1 Toute notification de m odification aux caractéristiques fond am en 
tales d ’une assignation du service fixe par, Satellite déjà inscrite dans le 
Fichier de référence, telles qu’elles sont défin ies à l’appendice 3 au R ègle
ment d e s  rad io co m m u n ica tio n s (à  l 'e x c e p t i o n  t o u t e f o i s  du nom de l a  
s t a t i o n ,  du nom de l a  l o c a l i t é  dans la q u e . l le  e l l e  e s t  s i t u é e  e t  de l a  d a te  
de m ise en s e r v i c e ) , e s t  exam inée p a r  l é f Com ité s e lo n  l e s  d i s p o s i t i o n s  du 
p a ra g ra p h e  7*L -5-1  e t ,  l e  ca s  é c h é a n t ,  d è s  p a ra g ra p h e s  7 .U .5 .2  e t  
7 - k . 5 -3  e t  l e s  d i s p o s i t i o n s  des p a ra g ra p h e s  7 -^ -7 .  à  7 . U . l l . 3 i n c lu s  
so n t a p p l iq u é e s .  L o r s q u 'i l  y a  l i e u  d ' i n s c r i r e  l a  m o d if ic a t io n  d an s  
l e  F ic h ie r  de r é f e r e n c e ,  l ' a s s ig n a t io n 1 i n i t i a l e  e s t  m o d if ié e  en 
co n séq u en ce .

7.4.12.2 Cependant, dans le cas d’une m odification  aux caractéristiques 
d ’une assignation conform e aux d is p o s it io n s .^  paragraphe 7.4.5.1 et où le 
Com ité form ule une conclusion ^favorable, relativem ent aux paragra
phes 7.4.5.2 et 7.4.S.3. le cas échéant, ,ojli conclut que cette m odification  
n’accroît pas la probabilité de brouillages préjudiciables au détrim ent 
d ’assignations de (Vèquence f ig u ra n t dans l e  P lan, l’assignation de fréquence 
m odifiée conserve la date prim itivem ent inscrite dans la co lonn e 2d. D e  
plus, la date de réception par le Com ité.>de la fiche de notification  
concernant la m odification est indiquée dans la 'co lon n e Observations.

. • '■ Ü . *
7 . L .1 2 .3 La d a te  p rév u e  de m ise en  s e r v ic e  d 'u n e  a s s ig n a t io n  de f ré q u e n c e  
p e u t ê t r e  r e p o r té e  de q u a tre  m ois à la ;d em an d e  de l 'a d m i n i s t r a t i o n  n o t i 
f i c a t r i c e .  S i l 'a d m i n i s t r a t i o n  f a i t  s a v o i r  q u e , en r a i s o n  de c i rc o n s ta n c e s  
e x c e p t io n n e l le s ,  une n o u v e l le  p r o lo n g a t io n  l u i  e s t  n é c e s s a i r e ,  c e t t e  
p ro lo n g a t io n  p e u t ê t r e  ac co rd ée  m ais l e  d é l a i  t o t a l  ne d o i t  en aucun  
c a s  d é p a s se r  d ix - h u i t  mois à com pter d e . . la  p re m iè re  d a te  p ré v u e  p o u r  
l a  m ise en s e r v ic e .

7 - L . l2 .LDans l'application des d isp o s itio n s'd e  la présente section , toute* 
fiche de notification présentée de nouveau au C om ité et reçue par lui plus 
de deux ans après la date à laquelle il a renvoyé la fiche à l’adm inistration  
notificatrice est considérée com m e une nouvelle fiche de notification.



7.4.13 Inscription des assignations de fréquence du service fixe par satel
lite notifiées avant leur mise en service

7.4.13.1. Si une assignation de fréquence notifiée avant sa mise en service 
est 1,’objct de conclusions favorables form ulées par le Comité relativem ent 
au paragraphe 7.4.5.1 et, le cas échéant, aux paragraphes 7.4.S.2 et 7.4.5.3, 
elle est inscrite provisoirem ent dans le Fichier de référence avec, dans la 
colonne O bsérvations, un sym bole spécial indiquant le caractère provisoire 
de cette inscription.

7 .U .1 3 .2  Dans un d é l a i  de t r e n t e  jo u r s  a p rè s  l a  d a te  de m ise en s e r v i c e ,  
q u ' i l  s ' a g is s e  de l a  d a te  n o t i f i é e  i n i t i a l e m e n t  où m o d if ié e  en a p p l i c a t i o n  
du p a ra g ra p h e  7 .U .1 2 .3 ,  l 'a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  co n firm e  que 
l 'a s s i g n a t i o n  de fré q u en c e  a é t é  m ise en s e r v ic e .  Quand l e  Com ité e s t  
in fo rm é de ce f a i t ,  i l  supprim e l e  sym bole s p é c ia l  in s é r é  dans l a  c o lo n n e  
O b s e rv a t io n s .

7.4.13.3 Si le Com ité ne reçoit pas la confirm ation  dans les délais prévus 
au paragraphe 7.4.13.2, l’inscription en question est annulée. Le C om ité  
c o n s u lte  l’administration intéressée avant de prendre cette mesure.

Section V. Inscription des conclusions dans le Fichier de référence

7.5 Chaque fois que le Com ité inscrit une assignation de fréquence 
dans le Fichier de référence, il indique sa conclusion  par un sym bole placé 
d a n s- la colonne ï'3a. De plus, il porte dans la colonne O bservations 
l’indication des m otifs de toute conclusion défavorable.

-Section VI. C atégories d’assignations de fréquence

7.6.1 La date à inscrire dans la colonne 2c est la date de mise en service 
notifiée par l’administration intéressée. Elle est donnée à titre d ’inform a
tion seulement.

7.6.2 Si l’utilisation d’une assignation de fréquence à une station de 
rad iocom m unication  s p a t i a l e  qui a été inscrite au Fichier de référence 
conform ém ent aux dispositions du paragraphe 7.4.11.3 cause effectivem ent 
un brouillage préjudiciable à la réception d ’une station du s e r v ic e  f ix e  
par satellite dont l’assignation de fréquence est conform e au Plan, la 
station utilisant l’assignation de fréquence inscrite conform ém ent aux d is
positions du paragraphe 7.4.11.3 doit faire cesser im m édiatem ent le b ro u il- ‘ 
lage préjudiciable lorsqu’elle est avisée dudit brouillage.

7.6.3 Si l’utilisation d ’une assignation de fréquence non conform e aux 
dispositions du paragraphe 7.4.5.1 cause effectivem ent un brouillage préju- 
diciàblc a la réception d ’une station du s e r v ic e  f ix e  par satellite q uel
conque dont l’assignation de fréquence est conform e au Plan, la station  
utilisant I assignation de fréquence non conform e aux d ispositions du 
paragraphe 7.4.5. 1 doit faire cesser im m édiatem ent le brouillage préjudi
ciable lorsqu’elle est'avisée dudit brouillage.



D ocum ent N° D T / l l - F
P ag e  77

7.7.1 U ne conclusion  peut être réexam inée par le Com ité:

-  à la dem ande de l’administration notificatrice;

-  à la dem ande de toute autre adm inistration intéressée à la 
question, mais uniquement en raison; d ’un brouillage préjudi
ciable constaté;

-  sur la propre initiative du C om ité lu i-m êm e lorsqu'il estim e  
cette mesure justifiée.

7.7.2 Le C om ité, se fondant sur tous les renseignem ents dont il d ispose, 
réexam ine la question en tenant com pte des d ispositions du para
graphe 7.4.5.1 et, le cas échéant, des d ispositions des paragraphes 7.4.5.2 
et 7.4.5.3 et il formule une conclusion appropriée, puis inform e de cette 
conclusion l’adm inistration notificatrice, so it .ayant de publier la con clu 
sion , soit avant de la reporter dans le Fichier dé référence.

*‘*vi
7.7.3 Si la conclusion du Com ité est alors favorable, il apporte au 
Fichier de référence les m odifications requises pour que l’inscription y 
figure désorm ais com m e si la conclusion in itiale avait été favorable.

7.7.4 Si la conclusion relative à la probabilité d'un brouillage préjudi
ciable reste défavorable, l’inscription initiale n ’est pas m odifiée.

Section Vit. Réexamen des conclusions

Section  VIII. M odification , annulation et révision;^: 
des inscriptions du Fichier de référence

7 . 8 . 1  A des i n t e r v a l l e s  n 'e x c é d a n t p as  deux a n s ,  l e  Com ité demande 
à l 'a d m i n i s t r a t i o n  n o t i f i c a t r i c e  de l u i  c o n f irm e r  que son  a s s ig n a t io n  a  
é t é  e t  c o n t in u e r a  d 'ê t r e  en  s e r v ic e  ré g u lie r-- , en  c o n fo rm ité  avec l e s  
c a r a c t é r i s t i q u e s  e n r e g i s t r é e s .

7 . 8 .2  Lorsque, l'utilisation d ’une assignation de fréquence à une station  
du service fixe par satellite inscrite au Fichier de référence est suspendue  
pendant une période de dix-huit m ois, l’adm inistration notificatrice in 
form e le C om ité, au cours de cette période de dix-huit m ois, de la date à 
laquelle cette utilisation a été suspendue et de la.Hate à laquelle l’utilisation  
régulière de cette assignation reprendra.

7 . 8 .3  C haque fois qu’il apparait au C om ité, ..qu’il s’agisse ou non du 
résultat des mesures prises aux termes du paragraphe 7. 8. 2 , qu'une assigna
tion de fréquence à une station du service fixe! par satellite inscrite au 
Fichier de référence n’a pas été utilisée régulièrem ent pendant plus de 
dix-huit m ois, le C om ité s’enquiert auprès de L’adm inistration notificatrice ‘ 
de la date à laquelle l’utilisation régulière de cette assignation  reprendra.

7 . 8 . U Si, dans un délai de six mois, le C om ité ne reçoit aucune réponse à 
sa dem ande de renseignem ents aux term es, du paragraphe 7-3 .3 , ou si la 
réponse q u ’il reçoit ne confirm e pas que. l’utilisation régulière de cette 
assignation à une station du service fixe par satellite reprendra dans un 
délai de six m ois, une o b s e rv a tio n  e s t  in s é r é e  dans l e  F ic h ie r  de r é f é r e n c e  
en r e g a rd  de l ' i n s c r i p t i o n .
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N° DT/ll-F

D isp o s i t io n s  d iv e r se s  r e l a t i v e s  aux procédures  

S e c t io n  I .  Etudes e t  Recommandations

ARTICLE 8

8.1 S i la  demande l u i  en e s t  f a i t e  par une a d m in is tr a t io n
q u elcon q u e  e t  s i  l e s  c ir c o n s ta n c e s  p a r a is s e n t  l e  j u s t i f i e r ,  l e  
C om ité, u t i l i s a n t  à c e t  e f f e t  l e s  moyens dont i l  d is p o s e  e t  q u i 
c o n v ie n n e n t aux c ir c o n s t a n c e s ,  p rocèd e à une é tu d e  d es  ca s  de 
p résom p tion  de c o n tr a v e n t io n  axa p r é s e n te s  d i s p o s i t i o n s  ou de 
n o n -o b s e r v a t io n  de c e l l e s - c i ,  ou d es  c a s  de b r o u i l la g e  
p r é j u d ic ia b le .

8 .1 .1  Si l a  demande l u i  en e s t  f a i t e  p a r  une a d m in i s t r a t io n  quelconqxxe, 
l e  Comité, u t i l i s a n t  à c e t  e f f e t  l e s  moyens dont i l  d ispose  e t  qui 
conviennent aux c i r c o n s ta n c e s ,  procède à une étude des cas de présom ption 
de co n tra v e n t io n  aux p ré se n te s  d i s p o s i t io n s  ou de n o n -o b se rv a t io n  de 
c e l l e s - c i ,  ou des ess  de b r o u i l l a g e  p r é j u d i c i a b l e .

8 . 1.2  Le C om ité établit ensuite un rapport qu’il com m unique aux 
adm inistrations intéressées et dans lequel il consigne ses conclusions et ses 
recom m andations pour la solution  du problèm e.

8 .1 .3  L o r s q u 'e l l e  r e ç o i t  l e s  recommandations du Comité pour l a  
r é s o lu t i o n  du problème, une a d m in is t r a t io n  en accuse r é c e p t io n  sans d é la i  
pa r  télégramme, e t  ind ique  p a r  l a  s u i t e  l e s  mesures q u ’e l l e  en tend  p re n d re .  
Si l e s  su g g es t io n s  ou recommandations du Comité son t  in a c c e p ta b le s  pour 
l e s  a d m in is t r a t io n s  concernées ,  i l  a p p a r t i e n t  au Comité de f a i r e  tous ses 
e f f o r t s  pour t ro u v e r  une s o lu t i o n  a c c e p tab le  au problème.

8 . 1 .L D ans le cas où, à la suite d ’une étude, le C om ité présente à une ou 
plusieurs adm inistrations des propositions ou recom m andations tendant à 
la solution d ’une question et où, dans un délai de qu a tre  mois, i l  
n’a pas reçu de réponse d ’une ou de plusieurs de ces adm inistrations, il 
considère que ses propositions ou recom m andations ne sont pas accepta
bles par la ou les adm inistrations qui n’ont pas répondu. Si l’adm inistra
tion requérante elle-m êm e n’a pas répondu dans ce délai, le C om ité ne 
poursuit pas l’étude.
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S e c t io n  I I .  D isp o s i t io n s  d iv e rse s

0 . 2 . 1  SI la  demande l u i  en e s t  f a i t e  par une a d m in is tr a t io n
q u elcon q u e  e t ,  en p a r t i c u l i e r ,  par l ’ a d m in is tr a t io n  d 'u n  pays q u i a 
b e s o in  d ' a s s i s t a n c e  s p é c ia l e  e t  s i  l e s  c ir c o n s t a n c e s  p a r a is s e n t  l e  
j u s t i f i e r ,  l e  C om ité, u t i l i s a n t  à c e t  e f f e t  l e s  moyens d ont i l  
d is p o s e  e t  q u i c o n v ie n n e n t aux c ir c o n s t a n c e s ,  f o u r n i t  l ' a s s i s t a n c e  
s u iv a n te :

a )  c a l c u l  n é c e s s a ir e  pour l ' a p p l i c a t i o n  d es an n ex es 1 ,  3 e t  4;

b) to u te  a u tr e  a s s i s t a n c e  de c a r a c tè r e  te c h n iq u e  a f in  que l e s  
p ro céd u res  d é c r i t e s  dans l e  p r é se n t  a p p en d ice  p u is s e n t  ê t r e  
m enées è  b ie n .

8 .2 .1  Si l a  demande l u i  en e s t  f a i t e  p a r  une a d m in i s t r a t io n  quelconque 
e t ,  en p a r t i c u l i e r ,  p a r  l ' a d m i n i s t r a t i o n  d 'u n  pays qui a b e so in  
d 'a s s i s t a n c e  s p é c i a l e ,  l e  Comité, u t i l i s a n t  à c e t  e f f e t  l e s  moyens dont
i l  d ispose  e t  qui conviennent aux c i r c o n s t a n c e s ,  f o u r n i t  l ' a s s i s t a n c e  
su iv a n te  :

d) calcul nécessaire pour l’application  des annexes 1, 3 et 4;

b) toute autre assistance de caractère technique afin que les 
procédures décrites dans le présent appendice puissent être 
m enées à bien.

8 .2 .2  En p ré s e n ta n t  une demande au Comité aux termes du 
paragraphe 8 . 2 . 1 ,  l ' a d m i n i s t r a t i o n  f o u r n i t  au Comité l e s  renseignem ents 
n é c e s s a i r e s .

ARTICLE 9

P la n  pour l e s  l i a i s o n s  de co n n ex io n  pour l e  s e r v i c e  de r a d io d i f f u s io n  
par s a t e l l i t e  u t i l i s a n t  l e  s e r v ic e  f i x e  par s a t e l l i t e  dans la  bande
1 7 ,3  -  1 7 ,8  GHz dans l a  R ég ion  2

ARTICLE 10 

B r o u i l la g e

Les Membres de l 'U n io n  s ' e f f o r c e r o n t  d ' é t u d ie r  de  
c o n c e r t  l e s  m esures n é c e s s a ir e s  en  vue de r é d u ir e  l e s  b r o u i l la g e s  
p r é j u d ic ia b le s  q u i p o u r r a ie n t  r é s u l t e r  de l a  m ise  en a p p l ic a t io n  d es  
p r é s e n t e s  d i s p o s i t i o n s  e t  du P la n  a s s o c i é .
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ARTICLE II

Durée de v a l i d i t é  d es  d i s p o s i t i o n s  e t  du P lan  a s s o c i é

1 1 .1  Les d i s p o s i t i o n s  e t  l e  P la n  a s s o c i é  o n t é t é  é t a b l i s  en
vue de s a t i s f a i r e  l e s  b e s o in s  de l i a i s o n s  de co n n ex io n  pour l e  
s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e  dans l e s  bandes c o n c e r n é e s  
pour une d u rée  de q u in ze  an n ées au m oins à p a r t ir  du 1e r  ja n v ie r  
1985 .

1 1 .2  En to u t  é t a t  de c a u s e , l e s  d i s p o s i t i o n s  e t  l e  P la n
a s s o c i é  dem eureront en v ig u e u r  ju s q u 'à  le u r  r é v i s io n  par une 
c o n fé r e n c e  a d m in is t r a t iv e  d es  ra d io co m m u n ica tio n s c o m p éten te , 
convoquée conform ém ent aux d i s p o s i t i o n s  p e r t in e n t e s  de la  C on ven tion  
en v ig u e u r .
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PROJET

PROPOSITION D'ADJONCTION AU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS 

(Paramètres applicables aux liaisons de connexion)

DIAGRAMMES DE REFERENCE DES ANTENNES D'EMISSION

Les diagrammes de référence copolaire et contrapolaire des antennes 
d'émission sont présentés dans la figure X.

FIGURE X
Diagrammes de référence des composantes conolaire et contrapolaire 

des antennes d'émission pour la Région 2

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t i ré  q u ’e n  n o m b r e  re s t r e i n t .  Les  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  e p p o r t e r  à  la r é u n i o n
le u rs  d o c u m e n t s  a v e c  eu x ,  c a r  il n 'y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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Courbe A : Composante copolaire
(dBi par rapport à la source isotrope)

36 - 20 log-̂ Q v? pour 0,1° < P < 0,32°
51,3 - 53,2 f 2 pour 0,32° * 0,54°
29 - 23 g* 54- $  P < 36°
-10 pour P ^ 36°

Courbe B : Composante contrapolaire
(dBi par rapport à une source isotrope)

G -30 ■ /n b \ °max pour p <1 —g— )

9 - 2 0  log1Q p pour (0^6)° ^ p  Sj7°
' D '  

pour yp ^ 8,7°

= relation entre l'angle par rapport à l'axe principal et 
l'axe du lobe principal;

= gain copolaire dans l'axe de l'antenne;

= diamètre de l'antenne en m (D ^ 2,5 m) .

Note 1 : Dans la gamme angulaire comprise entre 0,1° et 0,54°, le gain copolaire ne doit
pas dépasser le diagramme de référence.

Note 2 : Dans la gamme angulaire comprise entre 0° et (0,6/D)°, le gain contrapolaire ne
doit pas dépasser le diagramme de référence.

Note 3 : Pour des angles par rapport à l'axe principal de valeur plus élevée, le gain
de 90% de toutes les crêtes de lobe latéral de chaque créneau angulaire de référence 
ne doit pas dépasser le diagramme de référence. Les créneaux angulaires de référence 
sont les suivants : 0,5^° ù l°j 1° à 2°, 2° à 1+°, i»° à J°, 7° à 10°, 10° à 20°, 20o à^0°, 
k 0 ° à 70°, 70° à 100°, 100° à l80°. Le premier créneau angulaire de référence pour 
l'évaluation de la composante contrapolaire doit commencer à (0,6/D)°.

Le Président
Fl.F. MILLER

-10

o ù ,

Gmax
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leurs docum enta avec eux. car il n y aura pas d'exem plaires supplém entaires d isponib les.



Document N° DT/13-F

Page 2
ANNEXE 

ARTICLE 8
TABLEAU D'ATTRIBUTION DES BANDES DE FRÉQUENCES

USA/1 1 /2  MOD RR8-138 G Jfa

11,7 — 12,75

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

11,7 — 12,5
FIXE
RADIODIFFUSION
RADIODIFFUSION 

PAR SATELLITE

.Mobile sauf
mobile aéronautique

838 840

11.7 - t t r f -  1 2 ,2  
FIXE 837
FIXE PAR SATELLITE 

(espace vers Terre)
Mobile sauf 

mobile aéronautique

836 839 840 

-fF.F—
a4«i11/uT  OJr

-FfXE-PAR-SATEfcfcfre-

-M OBIfcE«af
mobile aéronautique

jkAj\lûDlEHICU2àL lUlL/IODir ITOIUTT
AiXUâQtCCUfilAkLIU^t/IVL/UlU JiV/ll

-PAR-SATEfcfclTB-

■859—848—8 4 f-  
•842—843—844—

■tfc»-- -Bt9-12 . 2 - 1 2 , 7  
FIXE
MOBILE sauf 

mobile aéronautique

RADIODIFFUSION
RADIODIFFUSION 

PAR SATELLITE

839 -840* “845- 844 846

12.7 — 12,75 
FIXE
FIXE PAR SATELLITE 

(Terre vers espace)
MOBILE sauf 

mobile aéronautique

840

11,7 — 12,2 
FIXE
MOBILE sauf 

mobile aéronautique

RADIODIFFUSION
RADIODIFFUSION 

PAR SATELLITE

838 840

12,2 — 12,5 

FIXE
MOBILE sauf 

mobile aéronautique
RADIODIFFUSION 

838 840 843

12,5 — 12,75
FIXE PAR SATELLITE 

(espace vers Terre) 
(Terre vers espace)

840 848 849 850

12,5 — 12,75 
FIXE

FIXE PAR SATELLITE 
(espace vers Terre)

MOBILE sauf 
mobile aéronautique

RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE 847

840
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CAN/13/53 MOD

R égion 1 R égion 2 R égion 3

1 1 ,7  -  1 2 ,5 1 1 ,7  -  12 ,1 1 1 ,7  -  1 2 ,2
FIXE FIXE 837 FIXE
RADIODIFFUSION FIXE PAR SATELLITE MOBILE sau f
RADIODIFFUSION (esp a ce  v ers  T erre) m obile
PAR SATELLITE M obile sauf aéronautique
M obile sau f m obile aéronautique RADIODIFFUSION
m obile aéronautique RADIODIFFUSION

836 839 840 PAR SATELLITE
838 840

12 ,1  4 2 ,3  -  1 2 ,2 1 2 ,2  -  1 2 ,5
FIXE -8 3 7 FIXE
FIXE PAR SATELLITE MOBILE sau f
(e sp a ce  v ers  T erre) m obile
MOBILE eau# aéron au tiq u e
m obile aéron au tiq u e  
RADIODIFFUSION 
RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE

RADIODIFFUSION

836 839 840 844 
842 843 844

838 840 4 2 ,3  -  1 2 ,2  -  12 ,7 838 840 845
FIXE
MOBILE sau f 1 2 ,5  -  12 ,75

1 2 ,5  -  12 ,75 m obile aéronautique FIXE
FIXE PAR SATELLITE RADIODIFFUSION FIXE PAR
(e sp a c e  v e r s  T erre) RADIODIFFUSION SATELLITE
(T erre v ers  esp ace) PAR SATELLITE (e sp a c e  v ers

839 840 842 843 844 846 T erre)
MOBILE sau f

1 2 ,7  -  12 ,75 m obile
FIXE
FIXE PAR SATELLITE

aéron au tiq u e

(T erre v e r s  e sp a ce) RADIODIFFUSION
MOBILE sa u f PAR SATELLITE 847

840 848 849 850 m obile aéronautique 840
840
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B /2 0 /1

a / 20/2

Attribution aux services

Région 1 Région 2 Région 3

11,7 -  12,5

HOC

«MOD

MOD

12,5 -  12,75

NOC

11,7 — 12,1

FIXE MOD 837
FIXE PAR SATELLITE 

(espace vers Terre)

Mobile sauf 
mobile aéronautique

MOD 836 MOD 839 MOD 840

1 2 ,1 — 42,2- 1 2 ,2
CfVC M l  rrAC w r
FIXE PAR SATELLITE 

(espace vers Terre)

MOBILE sauf 
nxobilc-âétOMitttqui

n  a  tr iA v»
1 1 A U I U U U  I U 9 1 U 1 1 

n  a n  oaxeL-LIXC.TnK j A I LLL! 1U

MOD 836 MOD 839 MOD 840 
84i MOD 81*2 843 MDD844

12 ,2  ±&>3 -  1 2 ,7  
FIXE

MOBILE sauf 
mobile aéronautique

RADIODIFFUSION

RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE

MOD 839 MOD 840 843 
MOD 844 MOD 846

12,7 — 12,75

NOC

11,7 -  12,2

NOC

12,2 -  12,5*

NOC

12,5 -  12,75

NOC
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¥i* ê .
U S A /ll /  3 MOD (36 En Région 2, dans la bande 11,7 — +-2H GHz, des répéteurs installés â bord de sta

tions spatiales du service fixe par satellite peuvent aussi être utilisés pour des transmis
sions du service de radiodiffusion par satellite, à condition que la p.i.r.e. de ces répé
teurs ne dépasse pas 33 dBW par canal de télévision, et qu'ils ne causent pas plus de 

C A N /I3/54 brouillages ou n’exigent pas plus de protection que ce qui résulterait des assignations
de fréquence coordonné» du service fixe par satellite. En ce qui concerne les services 
de radiocommunication spatiale, cette bande doit être utilisée principalement, pour le 
service fixe par satellite.-La-limite supérieure de cette bande sera modifié», conformé 

B /2 0 /3  ment aux-décisions de la conférence-administrative régionale des radioeommunica-
tions -de-HHB-pour-fai Région-îivohHe-numéro (4 1)7

CAN/13/55 MOD 837 C a tég o rie  de s e r v ic e  d i f f é r e n t e :  au Canada, Mexique 1
aux É ta ts -U n is , dans la  bande 1 1 ,7  -  12T2 1 2 ,1  GHz, l ' a t t r i b u t i o n  ai 

B/20/U s e r v ic e  f ix e  e s t  à t i t r e  seco n d a ire  ( v o ir  l e  numéro 4 2 4 ) .

B /20 /5  MOD 839 (Un nouveau t e x te  co n cern an t ce re n v o i s e r a  p ré s e n té  u l t é r i e u r e m e n t )

CAN/I3 /5 6  MOD 840 Pour l ' u t i l i s a t i o n  de la  bande 11 ,7  -  1 2 ,7 5  GHz dans
l e s  R égions 1 , 2 e t  3 , v o ir  l e s  ^ a  R é so lu t io n s  3 1 , 3 4 , -&04-, -îOÔ* 

B/20/6 «s  2 0 1 .

USA/11 A  SUP 8Ul
CAN/13/57

B/20/7

USA/11/5 SUP 8U2
12,2e s t ,  -------

B /2 0 /8  MOD 842 Attribution additionnelle: au Brésil et au!Pérou, la bande 12,1 — 42-,3-GHz-et-au*
Etats-Unis, la-bande 41*3 — 42s3-Gi4z-«on& de plus, attribué» au service fixe à titre 
primaire» e t  au Canada, au Mexique e t  aux E ta ts -U n is  à t i t r e  s e c o n d a ire .

USA/11/6 SUP 8U3 
CAN/1 3 /5 8

B/20/9
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u s a / 1 1 / r  

CAN/13/59 

B/20/10

MOD 844
12,2
~7

En Région 2, dans la bandci2d — 12,7 GHz, les services de radiocommunication 
de Terre existants ou futurs ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux servi
ces de radiocommunication spatiale fonctionnant conformément au plan de radiodif
fusion par satellite qu’établira la conférence.administrative régionale des radiocom
munications de 1983 pour la Région 2 et ne doivent pas imposer de restrictions À l’éla
boration de ce pian. La-Umif-intt™»».!*» ■"~Kfîfr ranfarmémant
troxdécisions de ladite conférence (vuii k  numéro >41).

. 12,2
U SA /11 / 8  MOD t4« En Région 2, dans la bande 12,7 GHz, les assignations aux stations du ser

vice de radiodiffusion par satellite dont on disposera conformément au plan qu’éta- 
CAN/13/60 blira la conférence administrative régionale des radiocommunications de 1983 pour la

Région 2 pourront aussi être utilisées pour des transmissions du service fixe par satel
lite (espace vers Terre) à condition que ces transmissions ne causent pas plus de brouil- 

B / 2 0 / U  lage ou ne nécessitent pas plus de protection contre les brouillages que les transmis
sions du service de radiodiffusion par satellite conformes au plan correspondant. En 
ce qui concerne les services de radiocommunication spatiale, cette bande doit être utili
sée principalement par le service de radiodiffusion par satellite. -La-limite inférieure de

uuiiiiiu 84t)r

CAN/13/61 MOD 869 Dans l e s  R églons 1 e t  3 , l ' u t i l i s a t i o n  de la  bande
1 7 ,3 -1 8 ,1  GHz par l e  s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre v e r s  e sp a ce )  
e s t  l im ité e  aux l i a i s o n s  de connexion  pour l e  s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e .  Dans la  Région 2 , l ' u t i l i s a t i o n  de le  
bande 1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz par l e  s e r v ic e  f i x e  par s a t e l l i t e  (T erre v ers  

; esp a ce) e s t  l im it é e  aux systèm es à s a t e l l i t e s  u t i l i s a n t  la  bande
1 2 ,2 -1 2 ,7  GHz dans l e  sen s esp ace  v ers  T erre .

ARTICLE 11

C oord in ation  des a s s ig n a t io n s  de fréquence aux s t a t io n s  d 'un s e r v ic e  
de radiocom m unication s p a t ia l e ,  à l 'e x c e p t io n  des s t a t io n s  

du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e ,  
e t  aux s t a t io n s  de Terre appropriées^

CAN/I3 /6 2  MOD A .1 1 .1  Ipour la  co o r d in a tio n  des a s s ig n a t io n s  de fréquence
aux s t a t io n s  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  e t  aux a u tr e s  
s e r v ic e s  dans l e s  bandes de fréq u en ces 1 1 ,7 -1 2 ,2  GHz (dans les- la  
R égion s 2 et- 3 )^  1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz (dans la  R égion 1) e t  1 2 ,2 -1 2 ,7  GHz 
(dans la  R égion 2 ) a in s i  que pour la  co o r d in a tio n  des a s s ig n a t io n s  de 
fréq u en ce aux s t a t io n s  de l i a i s o n  de connexion  u t i l i s a n t  l e  s e r v ic e  
f i x e  par s a t e l l i t e  (T erre v e r s  e sp a ce) dans la  bande 1 7 ,7 -1 7 ,8  GHz 
(dans la  Région 2) e t  l e s  a u tr e s  s e r v ic e s  dans c e t t e  bande, v o ir  
égalem ent l ' a r t i c l e  15 e t  l ' a r t i c l e  15A r e sp e c tiv e m en t.

USA/19/91 MOD A .11 .1  ^-Pour l a  c o o rd in a tio n  des a s s ig n a t io n s  de fréquence  aux s t a t io n s
du s e rv ic e  de r a d io d i f f u s io n  p a r  s a t e l l i t e  e t  aux a u tre s  s e rv ic e s  dans 
l e s  bandes de fréquences 11 ,7  “ 12 ,2  GHz (dans le »  l a  Région» 2 e t  3 ) ,  e t
1 1 ,7  -  12 ,5  GHz (dans l a  Région l )  e t  12 ,2  -  1 2 ,7  GHz (dans l a  Région .2) ,  
a in s i-q u e  v o ir  égalem ent l ' a r t i c l e  15; pour l a  c o o rd in a tio n  des 
a s s ig n a t io n s  de fréquence aux s t a t io n s  des l ia i s o n s  de connexion u t i l i s a n t  ' 
l e  s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  (T erre  vers esp ace) dans l a  bande de 
fréquences 1 7 .3  -  17 .8  GHz (dans l a  Région 2) e t  d 'a u t r e s  s e rv ic e s  dans 
c e t t e  bande de fré q u e n c e s , v o i r  égalem ent l ' a r t i c l e  15 e t  l ' a r t i c l e  15A.
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CAN/I3 / 6 3  MOD (T itr e )  N o t if ic a t io n  e t  in s c r ip t io n  dans l e  F ic h ie r
de r é fé r en ce  in te r n a t io n a l  

9/9 ' ■ des fréquences des a s s ig n a t io n s  de fréquence*
aux s ta t io n s  de radiocom m unication de T erre2 *3.»*.

ARTICLE 12

CAN/13/6U MOD A .1 2 .3  3En ce  qui concerne la  n o t i f i c a t io n  e t  l ' i n s c r i p t i o n
des a s s ig n a t io n s  de fréquence aux s t a t io n s  de Terre dans l e s  bandes 

USA/19/93 de fréq u en ces 1 1 ,7 -1 2 ,2  GHz (dans le s- l a  R égion* 2  e t  3), 1 1 ,7 -
1 2 ,5  GHz (en  Région 1) e t  1 2 ,2 -1 2 ,7  GHz (en  R égion 2 ) ,  dans la  mesure 
où le u r s  r e la t io n s  avec l e  s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  
dans c e s  bandes sont im p liq u ées , v o ir  égalem ent l ' a r t i c l e  15.

CAN/1 3 /6 5  ADD A .1 2 .A *En ce  qui concerne la  n o t i f i c a t io n  e t  l ' i n s c r i p t i o n
des a s s ig n a t io n s  de fréquence aux s t a t io n s  de Terre dans la  bande de  
fréq u en ces 1 7 ,7 -1 7 ,8  GHz (e n  Région 2 ) ,  dans la  mesure où le u r s  
r e la t io n s  avec le  s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre v e r s  esp a ce) dans 
c e t t e  bànde sont im p liq u ées, v o ir  égalem ent l ' a r t i c l e  15A.

USA/19/9A ADD A.12.U *En ce qui concerne la  n o tifica tio n  e t l' in sc r ip t io n  des
assignations de fréquence aux stations de Terre dans la  bande de 
fréquences 17,7 -  17,8 GHz (dans la  Région 2 ) , dans la  mesure où sont 
impliquées leurs re la tion s avec le s  sta tion s des lia iso n s  de connexion 
u tilisa n t  le  serv ice fix e  par s a t e l l i t e  (Terre vers espace) dans ce tte  
bande, voir également l 'a r t ic le  15A.

ARTICLE 13

N o t i f ic a t io n  e t  in s c r ip t io n  dans l e  F ic h ie r  
de r é féren ce  in te r n a t io n a l des fréq u en ces  

d es a s s ig n a t io n s  de fréquence* aux s t a t io n s  
de rad ioastron om ie e t  aux s t a t io n s  de radiocom m unication  

s p a t ia le  à 1 'ex c e p tio n  d es  s t a t io n s  
du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e 2

CAN/1 3 /6 6  MOD A .13 .2  2Pour la  n o t i f i c a t io n  e t  l ' i n s c r i p t i o n  des
a s s ig n a t io n s  de fréquence aux s t a t io n s  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  

USA/19/95 par s a t e l l i t e  e t  aux a u tres  s e r v ic e s  dans l e s  bandes 1 1 ,7 -1 2 ,2  GHz
(dans l e »  la  Région» % e t  3)_, e t  1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz (dans la  Région 1) e t
1 2 ,2 -1 2 ,7  GHz (dans la  Région 2) a in s i  que la  n o t i f i c a t io n  e t  
l ' i n s c r i p t i o n  des a s s ig n a t io n s  de fréq u en ce aux s t a t io n s  de l i a i s o n  
de connexion  du s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre v ers  e sp a ce ) dans 
la  bande de fréq u en ces 1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz (dans la  Région 2) e t  l e s  a u tr e s  
s e r v ic e s  dans c e t t e  bande, v o ir  égalem ent l ' a r t i c l e  15 e t  l ' a r t i c l e  
15A resp e c tiv e m en t.
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CAN/13/67

USA/19/96

CAN/13/68 

usa/ 19/97

CAN/13/69

USA/19/9 8

MOD (T it r e )  C oord in ation , n o t i f i c a t io n  e t  in s c r ip t io n  des
a s s ig n a t io n s  de fréquence aux s t a t io n s  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  
par s a t e l l i t e  dans l e s  bandes de fréq u en ces 1 1 ,7 -1 2 ,2  GHz (dans le s -  
l a  R égions 2-® t 3 ) . 1 2 .2 -1 2 .7  GHz (d an s la  Région 2) e t  1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz 
(dans la  Région 1) e t  aux a u tres  s e r v ic e s  auxquels c e s  bandes son t 
a t t r ib u é e s ,  dans la  mesure où le u r  r e la t io n  avec l e  s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans c e s  bandes e s t  im pliquée

ARTICLE 15

MOD 1656 b e s -d i» p » » it ie n » -e fc - le -R lr a » -a s se e i,é -a p p lic a b le s -a tt
f« s lo n -p a r -  o a tejLll fce-dans-lrSS—bandas ■ d e -fr é q u e n c e s  

ü _ 7 - l .g 72 -g S » _ féa i» » -les-R ég ie» 8 -2 -e fc -2 )-« t-L lr Z«i2T5 -C B z-^daas-la  
R égiea-i^r-fcels-qH r-adepfcés—p a s-la -C a a fô ssn sa .-a d m in istra tiv e -m o n d ia le .
de»-*aéieeeBattftieafciei*s-peu»-la-radiodi££usien-pas-satallita-£GanèvaT
1-977)—et-# ig u ca a t-4 a H & -I-a ppand i s a -2 0 T Les d is p o s i t io n s  e t  l e  P lan  
a s s o c ié  a p p lic a b le s  au s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans 
l e s  bandes de fréq u en ces 1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz (dans la  R égion 1) e t
1 1 .7 -1 2 ,2  GHz (dans l a  Région 3 ) ,  t e l s  q u 'ad op tés par la  C onférence  
a d m in is tr a t iv e  m ondiale des radiocom m unications pour la  
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  (G enève, 1977) e t  l e s  d is p o s i t io n s  e t  l e  
P lan  a s s o c ié  a p p lic a b le s  au s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  
dans l e s  bandes de fréq u en ces 1 2 ,2 -1 2 ,7  GHz (dans la  R égion 2 ) ,  t e l s  
q u 'a d o p tés par la  C onférence a d m in is tr a t iv e  r é g io n a le  des 
radiocom m unications pour la  r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  (G enève, 
1983) e t  f ig u r a n t dans l 'a p p e n d ic e  3 0 , s 'a p p liq u e n t à l 'a s s ig n a t io n  
de fréquence aux s t a t io n s  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  
dans c e s  bandes e t  aux s t a t io n s  des a u tr e s  s e r v ic e s  auxquels c e s  
bandes so n t a t tr ib u é e s  e t  à l ' u t i l i s a t i o n  de c e s  fréq u en ces par 
l e s d i t e s  s t a t io n s ,  dans la  mesure où le u r  r e la t io n  avec l e  s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans c e s  bandes e s t  Im pliqué.

ADD ARTICLE 15A

( T itr e )  C oord in ation , n o t i f i c a t io n  e t  in s c r ip t io n  des
a s s ig n a t io n s  e t  des a l lo t is s e m e n ts  de fréquence aux s t a t io n s  du 
s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre vers esp ace) dans la  bande de 
fréq u en ces 1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz (en  Région 2) pour l e s  - l ia is o n s  de connexion  
a s s o c ié e s  au s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  e t  aux s t a t io n s  
d es a u tres  s e r v ic e s  auxquels c e t t e  bande e s t  a t t r ib u é e , dans la  
mesure où leu r  r e la t io n  avec l e  s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre  
v ers esp ace) dans c e t t e  bande e s t  im pliquée

ADD(Titre)  ̂ C o o rd in a tio n , n o t i f i c a t i o n  e t  in s c r i p t io n  des a s s ig n a t io n s
de fréquence aux s ta t io n s  du s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  (T e rre  v e rs  espace) 
dans l a  bande de fréquences 1 7 , 3 - 1 7 , 8  GHz (dans l a  Région 2) qui 
f o u rn is s e n t des l ia i s o n s  de connexion pour l e  s e rv ic e  de r a d io d i f f u s io n  
p a r  s a t e l l i t e  e t^aux  a u tre s  s e rv ic e s  auxquels c e t t e  bande e s t  a t t r i b u é e ,  
dans l a  mesure ou le u r  r e la t io n  avec l e  s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  
(T e rre  vers espace) dans c e t t e  bande e s t  im p liq u ée .
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i 3 / 6 3  1668 Les d is p o s i t io n s  e t  l e  P lan  a s s o c ié  t e l s  q u 'ad op tés par
la  Conférence a d m in is tr a tiv e  r é g io n a le  des radiocom m unications pour 
la  Région 2 (G enève, 1983) pour l e s  l i a i s o n s  de connexion  a s s o c ié e s  
au s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  u t i l i s a n t  l e  s e r v ic e  f ix e  
par s a t e l l i t e  (T erre vers esp ace) dans la  bande de fréq u en ces
1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz (en  Région 2) e t  f ig u r a n t dans l'a p p e n d ic e  30A, 
s 'a p p liq u e n t à l 'a s s ig n a t io n  e t  à l 'a l lo t i s s e m e n t  de fréquence aux 
l i a i s o n s  de connexion dans c e t t e  bande e t  aux s t a t io n s  des a u tr e s  
s e r v ic e s  auxquels c e t t e  bande e s t  a t tr ib u é e  e t  à l ' u t i l i s a t i o n  de ce s  
fréq u en ces par l e s d i t e s  s t a t io n s ,  dans la  mesure où la  r e la t io n  .en tre  
c e s  a u tr e s  s e r v ic e s  e t  l e  s e r v ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T erre vers  
esp a ce) dans c e t t e  bande e s t  im p liq u ée .

Les d is p o s it io n s  e t  l e  P lan  a s s o c ié  adop tés p a r  l a  C onférence 
a d m in is t ra t iv e  ré g io n a le  des radiocom m unications pour l a  r a d io d i f f u s io n  
p a r  s a t e l l i t e  dans l a  Région 2 (Genève, 1983 ), p o u r l e s  l i a i s o n s  de 
connexion d e s tin é e s  au s e rv ic e  de r a d io d i f f u s io n  p a r  s a t e l l i t e  e t - u t i l i s a n t  
l e  s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  (T erre  v e rs  esp ace) dans l a  bande 
1T»3 ~ 17 ,8  GHz (en Région 2) e t  f ig u ra n t  dans l 'a p p e n d ic e  30A, 
s 'a p p l iq u e n t  à l 'a s s ig n a t io n  de fréquence aux l i a i s o n s  de connexion dans 
c e t t e  bande e t  aux s ta t io n s  des a u tre s  s e rv ic e s  auxquels c e t t e  bande e s t  
a t t r ib u é e  e t  à  l ' u t i l i s a t i o n  de' ces fréq u en ces p a r  l e s d i t e s  s t a t i o n s ,  dans 
l a  mesure où l a  r e l a t io n  de ces a u tre s  s e rv ic e s  avec l e  s e rv ic e  f ix e  p a r  
s a t e l l i t e  (T e rre  vers espace) dans c e t t e  bande e s t  im p liq u ée .

RÉSOLUTION N° B

r e la t iv e  à la  mise à jour du F ic h ie r  de r é fé r e n c e  
in te r n a t io n a l  des fréq u en ces pour la  Région 2 à la  d a te  

d 'e n tr é e  en v igu eu r des A ctes f in a l s

La Conférence a d m in is tr a t iv e  r é g io n a le  des  
radiocom m unications pour la  p la n i f ic a t io n  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  pa 
s a t e l l i t e  dans la  Région 2 (G enève, 1 9 8 3 ),

co n sid éra n t

a) que la  C onférence a d m in is tr a t iv e  m ondiale des
radiocom m unications pour la  r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  (G enève, 1 9 7 7 ) ,  
dans la  R é so lu tio n  N° S a t -2 ,  a d éc id é  qu'à la  d a te  d 'e n tr é e  en v igu eu r  
des A ctes f in a l s  de la d i t e  C onférence, l e s  a s s ig n a t io n s  de fréq u en ce  
f ig u r a n t dans l e  P lan des R égions 1 e t  3 s e r a ie n t  in tr o d u it e s  dans l e  
F ic h ie r  de r é fé r e n c e ;

b) que la  date de s ig n a tu r e  des A ctes f i n a l s  s e r a i t  a u s s i
in s c r i t e  dans l e  F ic h ie r  de ré fé r en ce ;

c) que la  R é so lu tio n  N° S a t-2  a é t é  abrogée par la  i
Conférence a d m in is tr a t iv e  m ondiale des radiocom m unications (G enève, 1979) 
é ta n t entendu que l e s  d is p o s i t io n s  de c e t t e  R é so lu tio n  a v a ie n t é t é  
ob servées;

d éc id e

q u 'à  la  date d 'e n tr é e  en v igu eu r des A ctes f in a l s  de 1j 
Con féren ce a d m in is tr a t iv e  r é g io n a le  des radiocom m unications pour la  
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans la  Région 2 (G enève, 1 9 8 3 ), l e s  
a ss ig n a t io n s  de fréquence fig u r a n t dans le  P lan de la  R égion 2, a in s i  que 
la  date de s ig n a tu r e  des A ctes f i n a l s ,  sero n t in tr o d u it e s  dans l e  F ic h ie r  
de ré féren ce ;

in v i t e  l'IFRB

à prendre l e s  m esures n é c e s s a ir e s  pour la  m ise en 
a p p lic a t io n  des d is p o s i t io n s  de la  p résen te  R é so lu t io n .

USA/19/99 ADD 1668

CAN/13/125 'ADD
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r e la t iv e  à l ' i n s e r t i o n  en annexe au Règlement 
des radiocom m unications des d is p o s i t io n s  e t  des 

P lans a s s o c ié s  contenus dans l e s  A ctes f in a l s  
de la  C onférence de la  R égion 2

La Conférence a d m in is tr a t iv e  r é g io n a le  des 
radiocom m unications pour la  p la n i f i c a t io n  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par 
s a t e l l i t e  dans la  Région 2 (G enève, 1983)

c o n s id éra n t

a) que l e s  p r é se n ts  A ctes f in a l s  e n trero n t en v igu eu r l e  
1er ja n v ie r  1985,

b) que la  C onférence de p lé n ip o t e n t ia ir e s  (N a ir o b i, 1 9 8 2 ), 
dans sa  r é s o lu t io n  N° PLA/5, a d éc id é  que l'a d o p t io n  o f f i c i e l l e ,  pour 
in c lu s io n  dans le  Règlem ent des rad iocom m unications, d es d é c is io n s  de la  
Conférence a d m in is tr a t iv e  r é g io n a le  des radiocom m unications de 1983 pour 
la  p la n i f i c a t io n  du s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans la  
Région 2 sera  de la  com pétence de la  prem ière s e s s io n  de la  C onférence  
a d m in is tr a tiv e  m ondiale des radiocom m unications sur l ' u t i l i s a t i o n  de 
l ' o r b i t e  des s a t e l l i t e s  g é o s ta t lo n n a ir e s  e t  la  p la n i f ic a t io n  des s e r v ic e s  
sp a tia u x  u t i l i s a n t  c e t t e  o r b ite  ( ju in -a o û t  1985);

c ) . qu’une périod e in té r im a ir e  séparera  l 'e n t r é e  en v igu eu r  
des A ctes f in a l s  e t  l ' i n s e r t i o n  des d is p o s i t io n s  e t  du P lan  a s s o c ié  de la  
Région 2 en annexe au Règlement des rad iocom m unications;

d) que, nonobstant l e s  d is p o s i t io n s  du numéro 47 de la  
Convention (M alaga-T orrem olin os, 1 9 7 3 ), la  Conférence a d m in is tr a t iv e  
m ondiale des radiocom m unications (G enève, 1979) a reconnu que se s  
d é c is io n s ,  y compris l e s  q u e stio n s  de partage in te r r é g io n a l contenues dans 
l e s  r é s o lu t io n s  31 e t  7 0 0 , d o iv en t ê tr e  p r is e s  en c o n s id é r a t io n  par la  
Conférence a d m in is tr a t iv e  r é g io n a le  des radiocom m unications sur la  
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e ;

co n s id éra n t en o u tre

que dès l 'a d o p t io n  des A ctes f in a l s  de la  p résen te
C onférence par la  prem ière s e s s io n  de la  Conférence a d m in is tr a t iv e
m ondiale des radiocom m unications sur l ' u t i l i s a t i o n  de l ' o r b i t e  des 
s a t e l l i t e s  g é o s ta t lo n n a ir e s  e t  la  p la n i f ic a t io n  des s e r v ic e s  sp a tia u x  
u t i l i s a n t  c e t t e  o r b it e ,  e t  leu r  in c lu s io n  dans l e  Règlem ent des 
radiocom m unications, c e s  A ctes f in a l s  sero n t c o n s id é r é s  comme com plétant 
un Accord mondial e t  des p lans a s s o c ié s ;

d éc id e

1. que pendant c e t t e  période in té r im a ir e , ces A ctes f in a l s
seron t co n s id é r é s  comme contenant un accord r é g io n a l:

2. que dès l 'a d o p t io n  o f f i c i e l l e  de c e s  A ctes f in a ls  e t
leur in s e r t io n  dans le  Règlement des radiocom m unications, la  Région 2 sera  
in tr o d u ite  dans le  t e x te  de l ' a r t i c l e  13 de l'a p p e n d ic e  30;

3 . que pendant c e t t e  périod e in té r im a ir e , e t  après la  date
de le u r  in s e r t io n  en annexe au Règlement des radiocom m unications, l e s  
d is p o s i t io n s  e t  l e  P lan  a s s o c ié  de la  Région 2 co n serv ero n t leu r  in t é g r i t é  
en tan t q u 'in stru m en t ju r id iq u e ;

4 . que pendant c e t t e  p ériod e l'IFRB e t  l e s  a u tres  organes
concernés de l'U IT  devront s ’appuyer sur l e s  d is p o s i t io n s  de ces  A ctes  
f i n a l s  e t  du Règlem ent des radiocom m unications.
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i/SA/11/10 ADD ACCORD CADRE

SUR

LE SERVICE DE RADIODIFFUSION PAR SATELLITE DANS LA REGION 2

ADD ARTICLE 1

D é f in i t io n s

ADD 1 .1  Aux f in s  du p rése n t A ccord , l e s  term es s u iv a n ts  ont
l e s  d é f in i t io n s  c i-a p r è s  :

S e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  de l a  R égion 2 :
Le s e r v ic e  de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans l a  R égion 2 
dans l a  bande de fréq u en ces com prise e n tr e  1 2 ,2  e t  1 2 ,7  GHz 
a in s i  que l e s  l i a i s o n s  de connexion  a s s o c ié e s  dans l a  bande de 
fréq u en ces com prises e n tr e  1 7 ,3  e t  1 7 ,8  GHz.

D is p o s it io n s  de l a  CARR 1983 : Les d is p o s i t io n s  e t  l e  P lan  
ad optés par l a  CARR 1983 en vue de r é g ir  l e  s e r v ic e  de r a d io 
d if fu s io n  par s a t e l l i t e  de l a  R égion  2 t e l s  q u ' i l s  ont é té  
p rop osés par l a  CARR 1983 sou s forme d'amendements au  
Règlement des radiocom m unications pour a d o p tio n  par l a  
CAMR 1985. Ces amendements p ro p o sés c o n tie n n e n t des m o d if i
c a t io n s  à l 'a p p e n d ic e  30 du R èglem ent des rad iocom m u n ication s, 
un n o u v e l appendice 30A a u d it  Règlem ent e t  l e s  annexes l i é e s  
à ce s  ap p en d ices.

ADD ARTICLE 2

D is p o s it io n s  e t  P lan  in té r im a ir e s

ADD 2 .1  Les s ig n a t a ir e s  des A ctes f i n a l s  de l a  CARR 1983
con v ien n en t par l a  p r é se n t A ccord que l e s  d is p o s i t io n s  de 
l a  CARR 1983 s 'a p p liq u e r o n t  à  l a  p l a n i f i c a t i o n ,  à l a  n o t i 
f i c a t i o n ,  à l a  m ise  en s e r v ic e  e t  à  l a  g e s t io n  du s e r v ic e  de 
r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  de l a  R égion 2 a in s i  qu'aux  
tâ c h e s  e t  fo n c t io n s  du Comité in t e r n a t io n a l  d 'e n r e g is tr e m e n t  
des fréq u en ces p e r t in e n t e s ,  y  com pris l ' i n s c r i p t i o n  dans l e  
F ic h ie r  de r é f é r e n c e ,  pendant l a  p é r io d e  in té r im a ir e  qui i r a  
ju sq u 'a u  jo u r  où l e  R èglem ent des rad iocom m unications aura é t é  
amendé de m anière à y  in c o rp o rer  l e s  d is p o s i t io n s  de l a  
CARR 1983 d é f in ie s  c i - d e s s u s .  Par l a  s u i t e ,  l e  t e x t e  du 
Règlem ent des rad iocom m unications s e r a  a p p lic a b le .

ADD ARTICLE 3
♦

Durée du p r é se n t Accord

* ADD 3 .1  Le p r é se n t Accord e n tr e r a  en v ig u eu r  l e  /  _ /
à 0001 heure IMG. I l  demeurera en v ig u e u r  ju sq u 'à  l ' e n t r é e  
en v ig u e u r  des amendements au R èglem ent des rad iocom m unications  
in co rp o ra n t l e s  d is p o s i t io n s  de l a  CARR 1983 d é f in ie s  c i -d e s s u s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

GROUPE DE TRAVAIL 5-A

LISTE DES PARAMETRES DE PLANIFICATION DES LIAISONS DESCENDANTES 
ESSENTIELS POUR ENTREPRENDRE LES EXERCICES DE PLANIFICATION

1. Diamètre de l'antenne de réception d'une station terrienne
2. Diagramme de référence de l'antenne de réception d'une station terrienne
3. Rapport de protection du canal adjacent
L, Rapport de protection du second canal adjacent
5. Largeur de bande des canaux (seulement requis pour le calcul des rapports de

protection des premier et second canaux adjacents)
6 . Espacement des canaux (seulement requis pour le calcul des rapports de protection 

des premier et second canaux adjacents)
7. Bandes de garde (uniquement pour le calcul de la largeur de bande disponible

totale)
8 . Angle de site minimum
9* Largeur minimale du faisceau de l'antenne du satellite
10. Diagramme de l'antenne du satellite
11. Précision de pointage de l'antenne du satellite
12. Delta-G
13. Modèle pluviométrique
lL, Affaiblissement maximum dû aux précipitations
15. Pourcentage du mois le plus défavorable
1 6. Rapport de protection dans le même canal
17. Erreur sur le maintien du satellite en position

LISTE DES PARAMETRES DE PLANIFICATION DES LIAISONS DE CONNEXION 
ESSENTIELS POUR ENTREPRENDRE LES EXERCICES. DE PLANIFICATION

1, Diagramme de référence de l'antenne de réception du satellite
2, Diamètre de. l'antenne de la station terrienne
3, Diagrammes de référence des antennes de. station terrienne
k . Puissance à. l'émission
5 . Température de bruit du système, de réception du satellite
6 . Séparation entre satellites, situés au même emplacement ayant- les mêmes zones de. 

service de liaisons de connexion et travaillant dans de.s. canaux adjacents ou 
différents

7. Précision de pointage des antennes de satellite
Pour  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t ' n ' a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  re str ein t .  Les p a r t i c ip a n t s  s o n t  d o n c  p r i és  d e  b i e n  vouloi r  a p p o r t e r  à la ré u n io n  

l eur s  d o c u m e n t s  a v e c  eux.  ca r  il n 'y au r a  p a s  d 'e x e m p la i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n ib l e s .

Document N° DT/lU-F
20 juin 1983
Original : anglais



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE (REGION 2)

GENÈVE. 1983

GROUPE DE TRAVAIL LB

Projet d’Addendum au Document N° 51

TABLEAUX RECAPITULATIFS DES PARAMETRES TECHNIQUES 
NECESSAIRES A LA PLANIFICATION (RECOMMANDATIONS)

Donner à la Commission k des recommandations pour les deux éléments 
ci-dessous du Tableau 1 :

TABLEAU 1

Paragraphe 
du RR'

*Paramètre Recommandations de la Commission k

3.12 Angle de site minimal de 
l ’antenne de réception

Directives :
20° en général
<20° pour les latitudes supérieures à 60° 
30° pour les zones de montagne si nécessaire 
1+0° pour les zones à forte pluviométrie

3.15 Variation de la puissance 
de sortie de l ’émetteur 
du satellite

augmentation ^ 0,25 dB pendant la durée 
utile du satellite

Le Président du. Groupe de travail kB  
E, MILLER

D ocum ent N° D T /1 5 -F
20 j u i n  198 3
O r i g i n a l  : a n g l a i s

Pour d e s  ratson* d 'é co n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a é té  tiré  q u 'en  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux. car il n'y aura pas  d 'ex em p la ires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

GROUPE DE TRAVAIL UB

PROPOSITIONS DE MODIFICATIONS AU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

AP30-I2Ü

3. CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES FONDAMENTALES

3.1 Type de modulation
Dans les Régions 1 et 3, la

-htr planification du service de radiodiffusion par satellite est fondée 
sur l’utilisation d'un signal qui se compose d ’un signal vidéo associé à une 
voie son modulée en fréquence; l’ensemble module en fréquence une 
porteuse dans la bande des 12 GHz; la caractéristique de prèaccentuation 
est conforme à la figure 3, laquelle provient de l’Avis 405 du CCIR.

Dans la Région 2, la planification est fondée sur 
l’utilisation d'un, signal de télévision codé composite 
modulé en fréquence avec deux sous-porteuses son. Mais, 
reconnaissant qu'il faut permettre l'utilisation de 
codages de télévision et de formats de modulation 
améliorés et nouveaux (par exemple des signaux à 
composantes vidéo analogiques multiplexés comprimés 
dans le temps et de signaux son et de données à 
codage numérique), les valeurs des principales 
caractéristiques techniques ont été choisies de 
manière à tenir compte de l'application de ces 
nouveaux formats dans les dispositions du Plan.

Néanmoins, cela
Gd-a- n’interdit pas l’utilisation de signaux modulants de caractéris

tiques différentes (par exemple, une modulation constituée de voies son 
multiplexées en fréquence dans la bande du canal de télévision, la modula
tion numérique de signaux sonores et de télévision ou encore l’utilisation 
de caractéristiques différentes de préaccentuation), à condition que l’utilisa
tion de ces autres caractéristiques ne cause pas un brouillage plus impor
tant que celui qu’apporte le système considéré dans -te-Pteft? les Plans.

Addendum N° 1 au 
Document N° DT/lé-F 
22 juin 1983 
Original : anglais

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t d o n c  p riés d e  bien vouloir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux. car il n 'y aura p as  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS Document N° DT/lé-F
22 juin 1983
Original : anglais

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL LB

PROPOSITIONS DE MODIFICATIONS AU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

Le Groupe de travail Lb propose d'approuver les projets de révision ci-dessous 
du Règlement des radiocommunications (annexe 8 à l'appendice 30 : paragraphes 3-1, 3.2, 
3.10 et 3.11).

La planification du service de radiodiffusion par satellite est fondée 
sur l’utilisation d’un signal qui se compose d’un signal vidéo associé à une 
voie son modulée en fréquence; l’ensemble module en fréquence une 
porteuse dans la bande des 12 GHz; la caractéristique de préaccentuation 
est conforme à la figure 3, laquelle provient de l’Avis 405 du CCIR. Pour 
la Région 2, on admet qu'il y a deux porteuses de ce

Cela n’interdit pas l’utilisation de signaux modulants de caractéris
tiques différentes (par exemple, une modulation constituée de voies son 
multiplexées en fréquence dans la bande du canal de télévision, la modula
tion numérique de signaux sonores et de télévision ou encore l’utilisation 
de caractéristiques différentes de préaccentuation), à condition que l’utilisa
tion de ces autres caractéristiques ne cause pas un brouillage plus impor
tant que celui qu’apporte le système considéré dans le Plan.

d 'écon om ie. c» docum ent n » é té  tiré qu en nombre restreint. Les participants sont donc priés de bien vouloir apporter k la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n y sure pas d'exem plaires supplém entaires disponib les.

AP30-1 20

3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES FONDAMENTALES

3.1 Type de modulation

type.
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3.2 Polarisation

3.2.1 Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite, la 
polarisation circulaire doit être utilisée dans les Régions 1, 2 et 3 i .

3.2.2 La polarisation des émissions correspondant à des faisceaux 
différents, conçus à dessein pour desservir la même zone, ^devrait si 
oossible être la même- d a n s  les Régions 1 et 3 et n'être soumise 
à aucune restriction dans la Région 2.

1 -t^TlTfthTt^raTiüiTdes_ t̂ rs-'1jTTfs_cf A7rrtnqmr^cre\7m7TTé_st7rr'scnjcr'qiTcrnr-à 
i'^dupnT7frdrtcrpotarisamTTrcTrctrhirrer-pcniT~ta~~RtgitTfr-2-rer-a-in-diq'iTé~que~t1ntfaptroTr 
-trèrp rob ttW e--de-+ a-p< ri!rrm tfem -reettf^rT t!T -le-seT T rêr-F rxe--par-sîrteH -rte--c iT rpêchC T tr
4'^.m i- -d-t* _ e f  -de -  pola^+s^-i+ofl—pe-vw- tu€ -l-e- ge- -e ftt+e- -de-u*
-se^ rees—et-^mfü-ëes-ré-pefetw st& m -stif-4:tri41tstK-K)n -d'C-- l’orbrte-tH—4u--sf»eeHH?—ëtm s—1» 
-Ré̂ rioa.

L 'A d m in is t r a t io n  de  l’I r an  a fo rm u lé  des  réserves  q u a n t  à l ' a d o p t i o n  de  la 
p o la r i s a t io n  c i rcu la i re  p o u r  la p la n i f i c a t io n  d u  serv ice  de  r a d io d i f fu s io n  p a r  sate ll it e  
d a n s  la R ég ion  3; elle  a préc isé  q u 'e l l e  ava i t  l ' in te n t io n  de  m e t t re  en œ u v re  un e  
po la r i s a t io n  rectil igne.

3.2.3 Les termes «direct» et «indirect» utilisés dans lesPlarspour indiquer 
le sens de rotation des ondes polarisées circulairement correspondent à une 
polarisation dextrogyre (dans le sens des aiguilles d’une montre) ou lévo- 
gyre (dans le sens inverse des aiguilles d’une montre) selon les définitions 
suivantes:

Sens direct ou dextrogyre (sens des aiguilles d ’une montre)

Onde (électromagnétique) polarisée elliptiquement, ou circulaire
ment, dont, pour un observateur regardant dans le sens de la propagation, 
le vecteur champ électrique tourne en fonction du temps, dans un plan fixe 
quelconque normal à la direction de propagation, dans le sens dextrorsum, 
c'est-à-dire dans le sens des aiguilles d ’une montre.

N ote:  Dans  le cas d 'ondes  planes  polar isées  circulairement dextrorsum, les 
extrémités des vecteurs attachés aux différents points  d ’une droite  qu el
con q u e  normale  aux plans consti tuant les surfaces d ’ond es  forment,  à un 
instan t d o n n é  qu elconque,  une hél ice senestrorsum.

Sens indirect ou lévogyre (sens inverse des aiguilles d'une montre)

Onde (électromagnétique) polarisée elliptiquement, ou circulaire
ment, dont, pour un observateur regardant dans le sens de la propagation, 
le vecteur champ électrique tourne en fonction du temps, dans un plan fixe 
quelconque normal à la direction de propagation, dans le sens senestror
sum, c’est-à-dire dans le sens contraire à celui des aiguilles d ’une montre.

N ote:  Dans  le cas d'ondes planes  polar isées  c irculairement senestrorsum, les 
extrémités des vecteurs attachés aux différents points  d'u ne droite  q u e l 
conqu e  normale  aux plans conti tuant les surfaces d 'on des  forment,  à un 
instan t d o nné  quelconque,  une hélice dextrorsum .
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3.10 Espacement sur l'orbite

Le Plan pour les R égions 1 et 3 a été établi en espaçant en règle 
générale de 6° les positions nom inales sur l’orbite. Le Plan pour la 
Région 2 est basé sur des espacements non uniformes.
3.11 M aintien de la position  du satellite

Les stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite  
doivent être m aintenues en position avec une précision m eilleure  
que ±  0 ,1 ° , tant dans la direction N ord-Sud que dans la direction Est- 
Ouest. (C es tolérances conduisent à un écart m axim al de ±  0,14° du 
satellite par rapport à sa position nom inale.) Pour ces stations 
spatiales et dans le Plan pour la Région 2, le respect 
de ces tolérances dans la direction Nord-Sud est 
recommandé mais ne constitue pas une obligation.

Le Président du Groupe de travail HB 
E. MILLER



GENÈVE, 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION ■£cr?nt1j£,DT/17-F, 21 juin 1983
PAR SATELLITE (REGION 2) Original : anglais

GROUPE DE TRAVAIL hB

REVISION DES PARAMETRES DES TRAJETS DESCENDANTS FIGURANT DANS 
LE REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

Le Groupe de travail LB propose l’approbation du projet de révision suivant 
du Règlement des radiocommunications (annexe 8 à l ’appendice 30, paragraphes 3.13 
et 3,lU).

3.13 Antennes d'émission

3.13.1 Section du faisceau de l'antenne d'émission
, dans les Régions 1 et 3,

La planification a été fondéXsur l’utilisation d’antennes d’émission 
à faisceau de section elliptique ou circulaire. Dans la Région 2 ,  elle. 
a généralement été fondée sur des faisceaux à section 
similaire mais, dans un petit nombre de cas, on a obtenu 
de meilleurs résultats en utilisant des faisceaux à 
section non elliptique ou des faisceaux à section 
modelée.

Si la section droite du faisceau émis est elliptique, l’ouverture <po à 
prendre en considération est fonction de l’angle de rotation q entre le plan 
passant par le satellite et contenant le grand axe de la section droite du 
faisceau et le plan dans lequel l’ouverture de l’antenne est considérée.

On peut calculer la relation existant entre le gain maximal d’une antenne 
et l’ouverture à mi-puissance à partir de l’expression:

Gm = 27 843/ab

ou

Gm (dB) = 44,44 -  10 logI0a -  10 logt0*>

dans laquelle:

a et b sont respectivement les angles (en degrés) sous lesquels sont 
vus du satellite le grand axe et le petit axe de la trace elliptique de la 
section droite du faisceau.

On admet que le rendement de l’antenne est de 55%.

3.14 Précision de pointage des antennes de satellite

3.14.1 L’écart du faisceau de l’antenne par rapport à sa direction de 
pointage nominale ne doit pas dépasser une valeur de 0,1° dans toutes les 
directions. En outre, la rotation angulaire d’un faisceau d’émission autour 
de son axe ne doit pas dépasser une valeur de ±  2*1; il n’est pas nécessaire 
d’indiquer cette limite^-pour les faisceaux à sectioA circulaire utilisant la
polarisation circulaire^

dans les Régions 1 et 3 et 
rotation + 1 dans la Région 2.

Pour des raisons d économ ie, ce  docum ent n'a é té tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants so n t donc priés de bien vouloir apporter è la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires supp lém entaires d isponibles.
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3.14.2 La zone  couverte à la surface de la Terre par le faisceau du satellite  
subit d ’autres dép lacem ents dus aux facteurs suivants:

— im perfections du m aintien en position  du satellite;

— effet plus prononcé des variations dues aux tolérances de
poin tage m entionnées ci-dessus, dans les zones de couvertures 
associées à de fa ib les angles de site;

— augm entation  de l’im portance de l'erreur sur l’axe de lacet au 
fur et à m esure que l’e llip se  du faisceau devient plus a llon gée.

3.14.3 II convien t d ’évaluer cas par cas l’effet de ces variations év en 
tuelles, car leur in fluence g lob a le  sur la zone couverte dépend du change
ment de la géom étrie du faisceau du satellite et il serait déra isonnab le  de
spécifier pour toutes les situations une valeur un ique du dép lacem ent de la 
zone couverte.

3.14.4 D ans le cas d ’une ém ission  en polarisation  rectiligne, l'erreur sur 
l’axe de lacet contribue de m anière sign ificative à intensifier la com posan te  
ém ise en polarisation croisée, ce qui entraîne l’augm entation du brouillage  
avec les autres porteuses in itialem ent en polarisation  croisée avec cette  
ém ission .

Le Président du Groupe de travail 1+B 
E. MILLER
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GENÈVE. 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

GROUPE DE TRAVAIL kA

PROJET DE MODIFICATIONS AUX APPENDICES 30 ET 30A 
CONCERNANT LA DEPOLARISATION

Appendice 30> annexe 8

Ajouter la nouvelle section suivante :

ADD 2.5 Dépolarisation dans la Région 2 t

La pluie et la glace peuvent provoquer la dépolarisation des signaux 
aux fréquences radioélectriques. Le niveau de la composante copolaire par 
rapport à la composante dépolarisée est donné par le rapport de discrimi
nation par polarisations: croisées (XPD). Pour les émissions à polarisation 
circulaire, le rapport XPD qui n ’est pas dépassé pour 1% du mois le plus 
défavorable se calcule à l'aide de la formule suivante :

XPD = 30 log f - hO log (cos 9) - 20 Ap dB 5° ^ 0 << 60°

Ap (dB) étant l ’affaiblissement copolaire dû à la pluie, dépassé pendant 1% 
du mois le plus défavorable (calculé à la section 2.1), f la fréquence en GHz 
et 0 l'angle de site. Pour les angles 0 supérieurs à 60°, utiliser 
0 = 60° dans l'équation ( ).

Appendice 30A (liaison de connexion)

Ajouter le texte suivant :

Dépolarisation

La pluie et la glace peuvent provoquer la dépolarisation des signaux 
aux fréquences radioélectriques. Le niveau de la composante copolaire par 
rapport à la composante dépolarisée est donné par le rapport de discrimi
nation par polarisations croisées (XPD), Pour les liaisons de connexion, le
rapport XPD, en dB, qui n'est pas dépassé pendant 1% du mois* le plus défa
vorable est donné par la formule suivante :

XPD = 30 log f - U0 log (cos 0J - 23 log Ap dB 5° < 0 ̂  60°

Ap étant l'affaiblissement copolaire dû à la pluie dépassé pendant 1% du 
mois le plus défavorable, f est la fréquence en GHz et 0, l'angle de site* 
Pour les valeurs de 0 supérieures, à 60°, utiliser 0 = 60.° dans, l'équation ( ).•

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a é té  tiré q u 'en  nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir ap p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n 'y  aura p as  d ’exem pla ires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

GROUPE DE TRAVAIL kA

MODIFICATIONS PROPOSEES A L'APPENDICE 30 ’

A nnexe  3 ,  s e c t i o n s  3 - 1  e t  3 - 2

MOD 3.1 Evaluation de Taffaiblissement de trajet A pour une station de
Terre située à plus de 100 km de la limite de la zone de service 
d'une station spatiale de radiodiffusion par satellite

Pour des trajets d ’une longueur supérieure à 100 km, la valeur de A 
est la suivante:

A =  137,6 + 0,2324 d, + 0,0814 d,„ (Régions. 1 e t '  3.) (4)

dans laquelle: A -  l L l , Q  + iQ,286T dt + 0 ,1 5 2 2  d^ (.Région 2 )

d, et dm représentent respectivement (en km) la longueur du trajet 
terrestre et la longueur du trajet maritime.

3.2 Evaluation de l'affaiblissement de trajet A pour une station de 
Terre située à une distance égale ou inférieure à 100 km  de la limite 
de la zone de service d'une station spatiale de radiodiffusion par 
satellite

Pour des trajets d’une longueur égale ou inférieure à 100 km, on 
calcule la valeur de A au moyen des formules (4) et (5); la valeur la plus 
faible est introduite dans la formule (3) pour calculer la puissance surfa
cique produite au point considéré de la limite de la zone de service:

A = 109,5 -f 20 log (d, + dm) { R é g io n s  1 e t  3 ) (5)

\ o g_(.(k _ +- A n I  + 0 ,0 1  ( d+ + d y )  ( R é g io n  2 )

La figure 3 donne la valeur de A en îbnctioïi de la longueur totale 
du trajet et des proportions de trajet maritime.

Le P r é s i d e n t  d u  G ro u p e  d e  t r a v a i l  LA 
J . J .  SCHLESAK

D ocum ent N° D T /l9 ~ F
21 j u i n  1983
O r i g i n a l  : a n g l a i s

Pour d e s  ra iso n s  d ’é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n ’a é té  tiré  q u ’en nom bre  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  s o n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, car il n ’y aura  p as  d ’exem pla ires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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GENÈVE, 1983 original : ansla is

Document N° DT/20-F
21 ju in  1983

GROUPE DE TRAVAIL hC

PROPOSITIONS DE MODIFICATIONS DU REGLEMENT 
DES RADIOCOMMUNICATIONS

Le Groupe de travail Uc présente pour approbation les propositions ci-après 
de modifications du Règlement des radiocommunications (annexes 1, 3 et h .de 
l'appendice 30) et/ou d'adjonctions à ce Règlement :

1. Protection réciproque entre le Plan de la Région 1 et le Plan de la 
Région 2

a) Aligner la bande de fréquences du paragraphe 2 de l'annexe 1 de l'appendice 30 
afin de tenir compte du chevauchement de bande (12,2 - 12,5 GHz);

b) Elaborer un texte similaire dans l'appendice relatif à la Région 2 comme 
indiqué ci-après :

f  2.J Limites imposées à la modification de la puissance surfacique en
vue de la protection du service de radiodiffusion par satellite dans 
la bande Hr9-«-l^r2-GHz, dans la Réghm-2- * Région 1

12,2 - 12,5 ayant une assignation dans 
En relation avec le paragraphe (4.3.1.2), une adm inistration fde- la

Région. 1 KegîgTT? est considérée com me étant défavorablem ent influencée si le
projet de m odification au Plan se traduit par un dépassem ent des valeurs 
suivantes de la puissance surfacique en un point quelconque de la zone de 
service défavorablem ent influencée:

- 1 4 7  dB (W /n rr/27  MHz) 0° «  9 <  0,48°
-  139 +  25 log 9 dB (W /m 2 /2 7  MHz) 0,48° <  9 <  27,25°
- 1 0 3  dB (W /m : /2 7  MHz) 9 ^  27,25°

Région 2
9 représente la différence/en degrés entre la longitude de la station spatiale 
de radiodiffusion de la /Région -1—ou-d»-la-R égion-3' et la longitude de la 
station spatiale de radiodiffusion de l’administration défavorablem ent 
influencée dans la -Régrmrt: Région 1.

2. Application du gabarit du rapport de protection de l'annexe 3 de
l'appendice 30 à la Région 2

On recommande que la Région 2 utilise la figure 1 de l'annexe 3 à 
l'appendice 30 (complément au présent document) en ce qui concerne le partage avec le 
service de Terre de la Région 2.

3-. Coordination du SFS dans les Régions 1 et 3 ou du SRS dans la Région 3
avec le Plan de la Région 2

Compte tenu de la réciprocité entre régions, on recommande d'élargir les 
dispositions de l'annexe k à l'appendice 30 afin qu'elles s'appliquent au Plan de
la Région 2.

Le texte s'y rapportant est présenté dans l'annexe 2 au présent document et 
un projet de note adressé par le Président de la Commission  ̂au Président de la 
Commission 6 est reproduit dans l'appendice à l'annexe 2 susmentionnée.
Annexes : 2

Pour des raisons d ’économ ie, ce docum ent n a é té tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants so n t donc priés de bien vouloir apporter à la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n ’y aura pas d 'exem plaires supp lém entaires disponib les.
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[23] Rapport de protection (R )

[2.3.1] Dans le cas d ’une contribution unique de brouillage, le rapport de 
protection contre tous les types d’émissions de Terre, sauf les émissions des 
systèmes de télévision multicanaux à modulation d’amplitude, est de 35 dB 
lorsque la différence entre les fréquences porteuses du signal utile et du 
signal brouilleur est égale ou inférieure à ± 1 0  MHz; il décroît linéaire
ment de 35 dB à 0 dB lorsque la différence entre les fréquences porteuses 
passe de 10 MHz à 35 MHz; il est égal à 0 dB pour des différences de 
fréquence dépassant 35 MHz (voir la figure 1).

[2.3.2] La différence entre les fréquences porteuses doit être déterminée sur 
la base des assignations de fréquence figurant dans le Plan de radiodiffu
sion par satellite, ou, dans le cas des stations spatiales de radiodiffusion 
qui ne sont pas comprises dans un plan, sur la base des caractéristiques du 
système en service ou en projet. Pour des systèmes de télévision multica
naux à modulation d’amplitude qui produisent de grandes crêtes de 
puissance surfacique échelonnées sur une grande partie de la largeur de 
bande occupée, le rapport de protection R est égal à 35 dB, quel que soit 
l’espacement des fréquences porteuses.

Rapport de

Différence entre les fréquences porteuses, A/  (MHz)
FIGURE 1

Rapport de protection R (dB) d'un signal de radiodiffusion vis-à-vis d'une seule source de brouillage 
provenant d'un service dç Terre (sauf pour les systèmes de télévision multicanaux 

à modulation d'amplitude)
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ANNEXE 4 b is

des Régions 1 ou 3 » pour l a  Région 2 , 
Nécessi té de coordonner,  par rapport au Plan{ une station spatiale  

du service fixe par satell iteiou une station spatiale 
du service de radiodiffusion par satell ite de la Région 2 (article 7)

3

des Régions 1 ou 3 
En relation avec le paragraphe^ 7.2.1, la coord ination  d ’une station 

spatiale du service fixe par satellite/ou du service de radiodiffusion par 
satellite de la Région 2 ^ s t requise lorsque, dans l’hypothèse de la propaga-

par temps c l a i r  tionl-en—espa-cc-H-brc. la valeur de la puissance surfacique produite sur le
territoire relevant d ’une adm inistration de la Région -Région--3-
dépasse la valeur définie par les expressions suivantes:

-  147 dB(W/m:/27 MHz) pour 0° «  9 < 0,44°
-  138 + 25 log 0 dB(W/m2/27 MHz) pour 0,44° < 0 < 19,1°
-  l06dB(W /m2/27 MHz) pour l9 , l ° ^ - 0 - > 6

0 = différence en degrés entre la longitude d’une station 
brouilleuse du service fixe par satellite des Régions 1 ou 3 
ou du service de radiodiffusion par satellite de la Région 3 
et la longitude de la station spatiale du service de radio
diffusion par satellite défavorablement influencée dans la 
Région 2.

Appendice : 1
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A p p en d ice  

(à  l'A n n e x e  2

P r o j e t  de n o te

a d r e s s é  au P r é s id e n t  de l a  C om m ission 6 p ar l e  P r é s id e n t

de l a  C om m ission k

La Commission h a décidé d'adopter des limites techniques appropriées pour 
tenir compte de la nécessité de coordonner, par rapport au Plan du SRS pour la Région 
dans la bande 12,5 ~ 12,7 GHz, une station spatiale du service de radiodiffusion par 
satellite de la Région 3.

En c o n s é q u e n c e , l a  Com m ission U a t t i r e  l ' a t t e n t i o n  de l a  C om m ission 6 a f i n  
q u ' e l l e  e n v is a g e  à ce  s u j e t  d es  d i s p o s i t i o n s  a p p r o p r ié e s  dans l ' a r t i c l e  7 de 
l 'a p p e n d ic e  3 0 ,

Le P r é s id e n t  du Groupe de t r a v a i l  Uc 
J. M.  ZAMUDIO



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION lira*721'*
PAR SATELLITE (RÉGION 2) anslais

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL 6b

PROJET

PREMIER RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL 6B A LA COMMISSION 6

1. Au cours de ses première et deuxième séances, le Groupe de travail a examiné 
les propositions soumises à la Conférence au sujet des articles 8, 11, 12, 13 et 15 du 
Règlement des radiocommunications, ainsi que celles relatives à un nouvel article 15A et 
il a décidé de recommander l’adoption des dispositions suivantes :

- Tableau modifié d'attribution des bandes de fréquences entre 11,7 et 12,7 GHz
- Texte modifié des renvois 8 3 6, 837, 839s 8H0 , 8^2, Qhk et 8U6 du Règlement des 

radiocommunications
- Suppression des numéros 8Ul et 81+3 du Règlement des radiocommunications
- Texte modifié de la note A.11.1 au titre de l'article 11
- Texte modifié du titre de l'article 12 et de la note A.12,3, et texte d'une

nouvelle note A . 1 2 , k

- Texte modifié de la note A.13.2 au titre de l'article 13
- Texte modifié du titre de l'article 15 et du numéro 1656

- Texte d'un nouvel article 15A (titre et ADD 1668).

2. Compte tenu du fait que la décision prise par la Commission 5 au sujet de la
subdivision de la bande 12,1 - 12,3 GHz est toujours susceptible d'être réexaminée, la 
limite de la bande 12,2 GHz a été mise entre crochets.

3. Les délégations du Brésil et de la France se sont réservé le droit de revenir 
ultérieurement sur la question de l'adoption du numéro MOD 839.

Pendant la discussion des modifications qu'il est proposé d'apporter aux 
articles 11 à 15, le représentant de l'IFRB a attiré l'attention du Groupe de travail
sur le-fait que la première session de la Conférence de 1985 sur l'utilisation de
l'orbite des satellites géostationnaires ne souhaitera peut-être pas inclure le Plan des
liaisons de connexion dans le Règlement des radiocommunications; en pareil cas, les
modifications aux articles 11 à 15 concernant les liaisons de connexion ne seraient pas 
appropriées,

5. Le Groupe de travail a décidé de surseoir à l'examen de la proposition relative
à une modificatiorf du numéro 869 du Règlement des radiocommunications,

♦

6. Le Groupe de travail a décidé de recommander la suppression des 
Résolutions Nos 31, 100, 503, 50U, 700 et 701 de la CAMR-79.

7. ' Les textes dont le Groupe de travail recommande l'adoption figurent en annexe.

Le Président du Groupe de travail 6b 
L.C, STEPHENS

Annexe : 1 »

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS
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ARTICLE 8
TABLEAU D'ATTRIBUTION DES BANDES DE FRÉQUENCES

MOD RR8-138 GHz

11,7 — 12,75

R égion  1 Région 2 Région  3

11 ,7  -  1 2 ,5 11 ,7  -  12,1 1 1 ,7  -  12 ,2
FIXE FIXE 837 FIXE
RADIODIFFUSION FIXE PAR SATELLITE MOBILE s a u f
RADIODIFFUSION ( e s p a c e  v e r s  T e r r e ) m obile
PAR SATELLITE M obile sa u f a é r o n a u t iq u e
M obile  s a u f m ob ile  a é r o n a u t iq u e RADIODIFFUSION
m o b ile  a é r o n a u t iq u e RADIODIFFUSION

836 839 840 PAR SATELLITE 
838 840

12,1  4 2 ,3  - ( 1 2 , 2 J 1 2 ,2  -  12 ,5
FIXE -8 3 2 FIXE
FIXE PAR SATELLITE MOBILE sa u f
( e s p a c e  v e r s  T e r r e ) m obile
MQBTLE eau# a é r o n a u t iq u e
m o b ile  a é r o n a u t iq u e  
RADIODIFFUSION 
RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE

836 839 840 844

RADIODIFFUSION

842,843  844

838 840 1 2 ,3  -T 1 2 ,2 T -  12,7 
FIXE

838 840 845

MOBILE s a u f 12 ,5  -  12 ,75
1 2 ,5  -  12 ,75 m o b ile  a é r o n a u t iq u e FIXE
FIXE PAR SATELLITE RADIODIFFUSION FIXE PAR
( e s p a c e  v e r s  T e r r e ) RADIODIFFUSION SATELLITE
( T e r r e  v e r s  esp ac e ) PAR SATELLITE ( e s p a c e  v e r s

839- 840 -043- 843 844 846 T e r r e )  
MOBILE sa u f

12 ,7  -  12 ,75 m obile
FIXE
FIXE PAR SATELLITE

a é r o n a u t iq u e

( T e r r e  v e r s  e s p a c e )  . RADIODIFFUSION
MOBILE s a u f PAR SATELLITE 847

840 848 849 850 m ob ile  a é r o n a u t iq u e 840
840
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MOD 136 En Région 2, dans la bande 11,7 — +2rl GHx, des répéteurs installés 4 bord de sta

tions spatiales du service fixe par satellite peuvent aussi être utilisés pour des transmis
sions du service de radiodiffusion par satellite, 4 condition que la p.i.r.e. de ces répé
teurs ne dépasse pas 53 dBW par canal de télévision, et qu ’ils ne causent pas plus de 
brouillages ou n'exigent pas plus de protection que ce qui résulterait des assignations 
de fréquence coordonnées du service fixe par satellite. En ce qui concerne les services 
de radiocommunication spatiale, cette bande doit être utilisée principalement pour le 
service fixe par «■»*»<««■ J- ...pSrU ..«  a* ,.TMf f t r a mnrlifita. '•«n f t r iré-
ment aux-déebiom de la confércncc-admimttf  livc régionale des rad ioeommunica- ■ 
troiwde-t9R3~pour-la -Région-2-(voiHe-mnnéro H l )r

MOD 837 C a té g o r i e  de s e r v i c e  d i f f é r e n t e :  au  C anada ,  Mexique e t
aux É t a t s - U n i s ,  dans l a  bande 11,7 -  I 2 y 2 1 2 ,1  GHz, l ' a t t r i b u t i o n  au 
s e r v i c e  f i x e  e s t  à t i t r e  s e o rm d a i re  ( v o i r  l e  numéro 4 2 4 ) .

t W / U

839 L ’utilisation de ia bande 11,7 — 1-é . r G H z  en Région 2 par les services de r a d io d i f 
fus ion par satellite et fixe par satellite est limitée aux systèmes na t ionaux  et subrégio 
naux et doit faire l ’obje: d ’accord préalable  entre  les adminis tra t ions  concernées et 
celles dont les services fonctionnant,  ou prévus  po u r  fonc tionner,  con fo rm ém en t  au 
présent Tableau sont susceptibles d ’être affectés (voir les articles 11, 13 et 14 et la 
Résolut ion 33).

840 Pour l ’ u t i l i s a t i o n  de l a  bande  11,7 -  l 2 GHz dans
l e s  R égions 1 ,  2 e t  3 , v o i r  l e s  l a  R é s o l u t i o n s  31 ,  34 ,  *04r, *00-

SUP 8U1

842

SUP 8U3
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f i s . g  J
MOD *44 En Région 2. daru la bande+W  — 12.7 GHz ,  les services de radiocommunication 

de Terre existants ou futurs ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux servi
ces de radiocommunication spatiale fonctionnant conformément au plan de radiodif
fusion par satellite qu’établira la conférence.administrative régionale des radiocom
munications de 1983 pour la Région 2 et ne doivent pas imposer de restrictions à l’éla
boration de ce plan, t a Lnui*-iaSA*L*tjw* Am-w i .  Uar.H« ranform ttnant
«px-déchrem de ladite m ufti cnn  (»oii k. imiwéio >41).

Ç . 1 2 , 2  J
MOD $46 En Région 2, dans la bande tW - — 12,7 GHz, les assignations aux stations du ser

vice de radiodiffusion par satellite dont on disposera conformément au plan qu’éta
blira la conférence administrative régionale des radiocommunications de 1983 pour la 
Région 2 pourront aussi être utilisées pour des transmissions du service fixe par satel
lite (espace vers Terre) à condition que ces transmissions ne causent pas plus de brouil
lage ou ne nécessitent pas plus de protection contre les brouillages que les transmis
sions du service de radiodiffusion par satellite conformes au plan correspondant. En 
ce qui concerne les services de radiocommunication spatiale, cette bande doit être utili
sée principalement par le service de radiodiffusion par satellite. 4a-limite inférieure de

m m iéto' -94t)r

ARTICLE 11

C o o r d in a t i o n  des  a s s i g n a t i o n s  de f ré q u e n c e  aux s t a t i o n s  d 'u n  s e r v i c e  
de rad io c o m m u n ic a t io n  s p a t i a l e ,  à l ' e x c e p t i o n  des s t a t i o n s  

du s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e ,  
e t  aux s t a t i o n s  de T e r r e  a p p r o p r ié e s *

MOD A .11 .1  *Pour l a  c o o r d i n a t i o n  des  a s s i g n a t i o n s  de f ré q u e n c e
aux s t a t i o n s  du s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  par  s a t e l l i t e  e t  aux a u t r e s  
s e r v i c e s  dans l e s  bandes de f r é q u e n c e s  1 1 , 7*{l2 , 2]]GHz dans l e s  l a  
Région»  2 3)_j_ 1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz (d an s  l a  Région 1) e t L12,3i-12,7 GHz
(d a n s  l a  R ég ion  2)  a i n s i  que pour l a  c o o r d i n a t i o n  des  a s s i g n a t i o n s  de 
f r é q u e n c e  aux s t a t i o n s  de l i a i s o n  de con n e x io n  u t i l i s a n t  l e  s e r v i c e  
f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e r s  e s p a c e )  dans  l a  bande 1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz 
(d a n s  l a  Région 2) e t  l e s  a u t r e s  s e r v i c e s  dans c e t t e  bande ,  v o i r  
é g a le m en t  l ' a r t i c l e  15 e t f l ' a r t i c l e  1 5 A j r e s p e c t i v e m e n t .

ARTICLE 12

MOD ( T i t r e )  N o t i f i c a t i o n  e t  i n s c r i p t i o n  dans l e  F i c h i e r
de r é f é r e n c e  i n t e r n a t i o n a l  

des  f ré q u e n c e s  des  a s s i g n a t i o n s  de f ré q u e n c e  ^ 
aux s t a t i o n s  de rad io c o m m u n ic a t io n  de T e r r e

MOD A .12 .3  ^En ce qu i co n c ern e  l a  n o t i f i c a t i o n  e t  l ' i n s c r i p t i o n
des  a s s i g n a t i o n s  de f ré q u e n c e  aux s t a t i o n s  de T e r re  dans l e s  bandes 
d e  f ré g u e n c e s  1 1 ,7 -1 2 ,2  GHz (d a n s  Isa- l a  R ég ions  2  e> 3), 1 1 ,7 -  
12 ,5  GHz (e n  Région 1) e t [1 2 ,2 j -1 2 ,7 GHz (en  Rég io n  2 ) ,  dans l a  mesure 
où l e u r s  r e l a t i o n s  avec l e  s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  p ar  s a t e l l i t e  
dans  c e s  bandes s o n t  im p l iq u é e s ,  v o i r  éga lem ent l ' a r t i c l e  15.

ADD A .12 .4  ^En ce qu i co n c e rn e  l a  n o t i f i c a t i o n  e t  l ' i n s c r i p t i o n
des a s s i g n a t i o n s  de f ré q u en c e  aux s t a t i o n s  de T e r re  dans l a  bande de 
f r é q u e n c e s  Q  7, 7-17 ,fif] GHz ( e n  Région 2 ) ,  dans la  mesure où l e u r s  
r e l a t i o n s  avec l e  s e r v i c e  f i x e  par  s a t e l l i t e _  ( T e r re  v e r s  e s p a c e )  dans 
c e t t e  bànde s o n t  im p l iq u é e s ,  v o i r  é g a l e m e n t j j L 'a r t i c l e  15a /J
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N o t i f i c a t i o n  e t  i n s c r i p t i o n  dans l e  F i c h i e r  
de r é f é r e n c e  i n t e r n a t i o n a l  des  f r é q u e n c e s  

des  a s s i g n a t i o n s  de fréquence^- aux s t a t i o n s  
de r a d io a s t r o n o m ie  e t  aux s t a t i o n s  de r a d io c o m m u n ic a t io n  

s p a t i a l e  à l ' é x c e p t i o n  d e s  s t a t i o n s  
du s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  par  s a t e l l i t e ^

A R T IC L E  1 3

MOD A .13.2  2po u r  n o t i f i c a t i o n  e t  l ' i n s c r i p t i o n  des
a s s i g n a t i o n s  de f ré q u e n c e  aux s t a t i o n s  du s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  
p a r  s a t e l l i t e  e t  aux a u t r e s  s e r v i c e s  dans  l e s  bandes 11 ,7-^12 ,2ÎGHz 
(d an s  1^» l a  Région» % et- 3)_, e t  1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz (d a n s  l a  Région 1) e t
3 2 ,2 - 1 2 ,7  GHz (d a n s  l a  Région 2) a i n s i  que l a  n o t i f i c a t i o n  e t  
l ' i n s c r i p t i o n  des  a s s i g n a t i o n s  de f ré q u e n c e  aux s t a t i o n s  de l i a i s o n  
de connex ion  du s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e r s  e s p a c e )  dans  
l a  bande de f r é q u e n c e s  1 7 ,3 - 1 7 ,8  GHz (d a n s  l a  Région  2) e t  l e 3  a u t r e s  
s e r v i c e s  dans c e t t e  b ande ,  v o i r  éga le m en t  l ' a r t i c l e  15 e t  f i ' a r t i c l e
lS A l r e s p e c t lv e m e n t .

ARTICLE 15

MOD ( T i t r e )  C o o r d in a t i o n ,  n o t i f i c a t i o n  e t  i n s c r i p t i o n  des
a s s i g n a t i o n s  de f r é q u e n c e  aux s t a t i o n s  du s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  
p a r  s a t e l l i t e  dans l e s  bandes de f r é q u e n c e s  l l ,7 -{ Ï2 ,2 jG H z  (d a n s  le s-  
l a  R ég lons  2 - a t  3 ) , 1 2 ,2 - 1 2 ,7  GHz ( d a n s  l a  Région 2) e t  1 1 , 7 - 1 2 ,5  GHz 
ü d a n s  l a  Région  1) e t  aux a u t r e s  s e r v i c e s  a u x q u e ls  c e s  bandes s o n t  
a t t r i b u é e s ,  dans  l a  mesure où l e u r  r e l a t i o n  avec l e  s e r v i c e  de 
r a d i o d i f f u s i o n  p ar  s a t e l l i t e  dans  c e s  bandes  e s t  im p l iq u é e

MOD 1656 fce» -d i»pe» i-è i* !*» -eè- le -R lra i* -a8a*« ia -app l . i«*U l*e-au
servlce-de-fadiedté fustotv-per--set-el-ltfee-4afts-les-barida8-da-fréquences 
«rr7-l:a72-GH»-féa!»8-les-RégieR»-2-efr-3)-«&-UrZ-L2TS-CH*-^dans-la 
Régien-l>T-eelr»-quAadep6ê»-pas-la-Cottfàsene«-a daiaistrativa-mondiale 
ées-eadieeemmunieafeieRS-peue-la-radiediffusion-pac-satellite-^Ceneve,.

i g u c a n t - d a n a —l - a ppend l ee -3Q r  Les d i s p o s i t i o n s  e t  l e  P la n  
a s s o c i é  a p p l i c a b l e s  au s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  dans  
l e s  bandes de f r é q u e n c e s  1 1 ,7 -1 2 ,5  GHz (d a n s  l a  R égion  1) e t
1 1 ,7 - 1 2 ,2  GHz (d a n s  l a  Région 3 ) ,  t e l s  q u 'a d o p t é s  p a r  l a  C o n fé re n c e  
a d m i n i s t r a t i v e  m o n d ia le  des  r a d io c o m m u n ic a t io n s  pou r  l a  
r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  (G enève , 1977) e t  l e s  d i s p o s i t i o n s  e t  l e  
P la n  a s s o c i é  a p p l i c a b l e s  au s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  
T ans  l e s  bandes  de f r é q u e n c e s f l 2 , 2 - 1 2 ,7jGHz (d a n s  l a  R égion  2 ) ,  t e l T  
q u 'a d o p t é s  p a r  l a  C o n fé re n ce  a d m i n i s t r a t i v e  r é g i o n a l e  des  
ra d io c o m m u n ic a t io n s  pour l a  r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  (G enève , 
1983) e t  f i g u r a n t  d a n s Ç l 'a p p e n d ic e  30,*) s ' a p p l i q u e n t  à  l ' a s s i g n a t i o n  
de f ré q u e n c e  aux s t a t i o n s  du s e r v i c e  de r a d i o d i f f u s i o n  par  s a t e l l i t e  
dans  ces  bandes e t  aux s t a t i o n s  des  a u t r e s  s e r v i c e s  a u x q u e ls  c e s  
bandes  s o n t  a t t r i b u é e s  e t  à l ' u t i l i s a t i o n  de c e s  f r é q u e n c e s  p a r  
l e s d i t e s  s t a t i o n s ,  dans l a  mesure où l e u r  r e l a t i o n  avec l e  s e r v i c e  de 
r a d i o d i f f u s i o n  p ar  s a t e l l i t e  dans  c e s  bandes  e s t  im p l iq u é .
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ADD A R T IC L E  1 5 A

( T i t r e )  C o o rd in a tio n »  n o t i f i c a t i o n  e t i n s c r i p t i o n  des
^ a s s ig n a t io n s  e t  des a l lo t is s e m e n ts ^ d e  fré q u en c e  aux s t a t i o n s  du 

s e r v ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  ( T e r re  v e rs  e sp a c e )  dans l a  bande de 
f ré q u e n c e s  1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz (en  R égion 2) pour le s  l i a i s o n s  de connex ion  
a s s o c ié e s  au s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  par s a t e l l i t e  e t  aux s t a t i o n s  
d es  a u t r e s  s e r v ic e s  au x q u e ls  c e t t e  bande e s t  a t t r i b u é e ,  dans l a  
m esure où l e u r  r e l a t i o n  avec le  s e rv ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (T e rre  
v e rs  e sp a c e )  dans c e t t e  bande e s t  im p liq u ée

1668 Les d i s p o s i t i o n s  e t  le  P la n  a s s o c ié  t e l s  qu ’ a d o p té s  p ar
l a  C onférence  a d m in i s t r a t iv e  r é g io n a le  des ra d io c o m m u n ic a tio n s  pour 
l a  R égion 2 (G enève , ,T983) pour l e s  l i a i s o n s  de co n n ex io n  a s s o c ié e s  
au s e r v ic e  de r a d io d i f f u s io n  p ar s a t e l l i t e  u t i l i s a n t  l e  s e rv ic e  f ix e  
p a r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e rs  e sp a c e )  dans l a  bande de f ré q u e n c e s
1 7 ,3 -1 7 ,8  GHz (e n  R égion 2) e t  f ig u r a n t  dans l 'a p p e n d ic e  30A, 
s 'a p p l i q u e n t  à { jL 'a s s ig n a t io n  e t  à l ' a l l o t i s s e m e n t jd e  f ré q u e n c e  aux 
l i a i s o n s  de co n n ex io n  dans c e t t e  bande e t  aux s t a t i o n s  des a u t r e s  
s e r v ic e s  a u x q u e ls  c e t t e  bande e s t  a t t r i b u é e  e t  à l ' u t i l i s a t i o n  de ces  
f ré q u e n c e s  p a r  l e s d i t e s  s t a t io n s »  dans l a  m esure où l a  r e l a t i o n  e n t r e  
c e s  a u t r e s  s e r v ic e s  e t  le  s e r v ic e  f ix e  p a r s a t e l l i t e  ( T e r re  v e rs  
e s p a c e )  dans c e t t e  bande e s t  im p liq u ée  »

RÉSOLUTION N° 31

S U P
relative à l’application de certa in es d isp ositions des A ctes fin a ls  

de la C onférence adm inistrative m ondiale des radiocom m unications  
pour la radiodiffusion par sa te llite  (G enève, 1977) pour tenir  

com pte des m odifications apportées par la C onférence  
adm inistrative m ondiale des radiocom m unications  

(G enève, 1979) au T ableau d’attribution des 
bandes de fréquences pour la R égion 2, 

dans la bande 1 1 ,7 - 12,7 G H z

„ _  RÉSOLUTION N° 100
SUP

relative à la coord ination , la notification  et l’inscription , 
dans le F ichier de référence international des fréquences, 

des assign ation s à des sta tion s du service fixe  par 
sa te llite , à l’égard des sta tion s du servicè de 

radiod iffusion  par sa te llite  dans la Région 2 ’

S U P  RÉSOLUTION N° 503

relative à la coord ination , la notification  et l'inscription , 
dans le F ichier de référence international des fréquences, 

des ass ign ation s de fréquence aux stations du service  
de radiodiffusion par sa te llite  de la Région 2 '
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RÉSOLUTION Nü 504

S U P
relative aux A ctes finals de la C onférence adm inistrative m ondiale  

des rad iocom m unications pour la radiodiffusion par sate llite  
(G enève, 1977) en ce qui concerne la Région 2

RÉSOLUTION N° 700

SUP
relative a u  partage entre le service fix e  par sa te llite  

dans les R égions '1 et 3  et le  service de rad iod iffusion  par sa te llite  
dans la Région 2, dans la bande 1 2 ,2 - 12,7 G H z

RÉSOLUTION N° 701

SUP
relative à la convocation  d'une conférence adm inistrative  

régionale des radiocom m unications chargée d'établir 
un plan détaillé pour le service de radiodiffusion  

par sa tellite  dans la bande des 12 G H z et les 
lia ison s de connexion  associées, dans la Région 2 1



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

COMMISSION 6
, GROUPE DE TRAVAIL 6/

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

Note du Secrétaire général

PROCEDURE RELATIVE AUX MODIFICATIONS APPORTEES AU PLAN 
(Article b de l’appendice 30 au Règlement des radiocommunications)

J'ai l'honneur de transmettre à la Conférence le rapport ci-dessus 
mentionné, fourni par l'IFRB.

R.E. BUTLER 
Secrétaire général

Document N° DT/22-F
22 juin 1983
Original : anglais

P o u r d e s  r a is o n s  d 'é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é té  t iré  q u 'e n  n o m b re  re s tr e in t .  L es p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à la ré u n io n
le u rs  d o c u m e n ts  a v e c  e u x , c a r  il n v a u ra  p a s  d 'e x e m p la i r e s  s u p p lé m e n ta i r e s  d i s p o n ib le s .
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PROCEDURE RELATIVE AUX MODIFICATIONS APPORTEES AU PLAN 
(Article U de l'appendice 30 au Règlement des radiocommunications)

1, On trouvera ci-joint une description de la procédure sussentio.nr. 
extraite de 1 ’ avan t - pro .jet de Chapitre VI.4 du Manuel des procédures de 
l’IFRB, qui est en cours de rédaction, en application de la Résolution N 
de la CAMR, 1979»

2. Bien que ce projet de texte n'ait pas encore reçu l’approbation 
finale de l’IFP.B, il est distribué à la demande du Président du Groupe de 
travail 6A comme document de travail, pour information seulement.

Le Président de 11IFRB 
Y. KURÏHARA

Annexe : Âvan t-nro .1 e t de Chapitre VI. 4 du Manuel des procédures de l’IrEB
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- 35 - 
CHAPITRE VI.4

PROCEDURES DE MODIFICATION DU PLAN RELATIF AU SERVICE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE DANS LES BANDES 11,7 - 12,2 GHz (REGION 3) ET 11,7 - 12,5 GHz

(RBGICN 1) ARTICLE 4 DE L'APPENDICE 30)
Note : Toutes les références figurant dans ce chapitre renvoient à
l'article 4 de l'appendice 30 sguf indication contraire. La procédure est 
illustrée dans l'organigranme N [ACj de l'Annexe VI.4.1.
VI.4.1 HTTRODUCTION
a) Comme on l'explique dans le Chapitre VI.3, l'article 11 de 
l'appendice 30 contient le plan adopté par la CAMR-(RS)-77 pour les stations 
spatiales du service de radiodiffusion par satellite dans les bandes
11,7 - 12,2 GHz (dans la Région 3), et 11,7 - 12,5 GHz (dans la Région 1).
Dans les bandes de fréquences concernées, les administrations des Régions 1 et 3 
sont tenues d'adopter les caractéristiques spécifiées dans le Plan pour leurs 
stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite et aucune 
administration ne peut modifier les caractéristiques spécifiées dans le Plan ou 
établir de nouvelles stations spatiales du service de radiodiffusion par 
satellite ou dans d'autres services, à l'exception de celles qui sont prévues 
dans le Règlement des radiocommunications et les articles et annexes 
pertinents de l'appendice 30 (clauses 3.1 et 3.3 de l'article 3 de 
l'appendice 30). Le présent chapitre décrit la procédure de l'article 4 de 
l'appendice 30. Celle-ci doit être appliquée lorsqu'une administration se 
propose d'apporter une modification 1) au Plan, c'est-à-dire :

- de nodifïer les caractéristiques de l'une quelconque de ses 
assignations de fréquence à une station spatiale 2)du service
de radiodiffusion par satellite qui figure dans le Plan, ou pour 
lesquelles la procédure de l'article 4 a été appliquée avec succès, 
que la station ait été mise ou non en service, ou

- d'inclure dans le Plan une nouvelle assignation de fréquence à une 
station spatiale du service de radiodiffusion par satellite, ou

- d'annuler une assignation de fréquence à une station spatiale du 
service de radiodiffusion par satellite

avant qu'une notification de l'assignation de fréquence concernée soit faite au 
Comité canne le stipule .l'article 5 de l'appendice 30.
b) Le terme "assignation de fréquence conforme au Plan" utilisé dans 
l'ensemble de l'appendice 30 est défini dans l'article 1 dudit appendice comme 
une "assignation de fréquence figurant dans le Plan ou pour laquelle la 
procédure de l'article 4 du présent appendice a été appliquée avec succès"
(4.2).

1) L'intention d'utiliser une valeur de la dispersion de l'énergie différente 
de celle spécifiée au paragraphe 3.18 de l'Annexe 8 à l'appendice 30 doit 
être considérée comme une modification; en conséquence les dispositions 
pertinentes de l'article 4 lui sont applicables.
2) L'expression "assignation de fréquence à une station spatiale" doit être 
entendue partout où elle figure dans l'article 4, carme se référant à une 
assignation de fréquence associée à une position sur l'orbite donnée. Voir 
l'Annexe 10 à l'appendice 30 pour les restrictions applicables aux positions 
sur l'orbite.
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Vio 4.1 (suite)
c) L'IFR B  a l'obligation de tenir à  jour un exemplaire d e  référence du 
Plan en tenant compte de 1'application de la procédure décrite dans 
l'article 4. Une version à  jour du Plan est publiée lorsque les circonstances 
le justifient (4.5).
d) Lorsqu'une assignation de fréquence conforme au Plan est 
définitivement abandonnée, qu'il s'agisse ou non des conséquences d'une 
modification, l'administration intéressée doit informer le Comité 
immédiatement. Le Comité publie œ s  renseignements dans une section spéciale 
AP30/E/-— ■ de la circulaire hebdomadaire (4.4).
VI.4.2 PROCEDURE DE L'ARTICLE 4 A SUIVRE EN CE QUI CONCERNE UN PROJET DE 

MODIFICATION D'UNE ASSIGNATION DE FREQUENCE CONFORME AU PLAN OU UN 
PROJET D'INSCRIPTION D'UNE NOUVELLE ASSIGNATION DE FREQUENCE 
DANS LE PLAN

a) Une Administration A qui envisage la modification des caractéristiques
d'une assignation de fréquence conforme au Plan ou l'inscription d'une nouvelle 
assignation de fréquence dans le Plan doit rechercher l'accord des 
Administrations B défavorablement influencées 1) ;
aa) dont une assignation de fréquence à une station spatiale du service
de radiodiffusion par satellite, conforme au plan, est inscrite dans le même 
canal ou dans un canal adjacent, ou pour laquelle des modifications plan ont 
été publiées par le Comité, conformément aux dispositions de l'article 4
(4.3.1,1); ou
ab) dont une assignation de fréquence à une station spatiale du service
de radiodiffusion par satellite dans la Région 2 à une largeur de bande 
nécessaire recouvrant partiellement œlle de l’assignation envisagée et
aba) est inscrite dans le Fichier de référence (4.3.1.2)? ou
abb) fait ou a fait l'objet de la coordination selon, les dispositions 
de la Résolution 33 2)• ou
abc) figure dans un plan pour la Région 2 3) qui sera adopté par la 
CARR, R2-83, compte tenu des modifications qui pourraient être apportées â ce 
plan, conformément aux Actes finals de ladite Conférence? ou
ac) n'ayant aucune assignation de fréquence du service de radiodiffusion
par satellite dans le canal considéré, mais sur le territoire de laquelle la 
puissance surfacique dépasse la limite prescrite du fait de ce projet de 
modification (4.3.1.3); ou
ad) dont une assignation de fréquence à  une station spatiale du service 
fixe par satellite dans la bande 11,7 - 12,2 GHz :
ada) est inscrite dans le Fichier de référence, ou

1) Une assignation de fréquence est considérée comme défavorablement 
influencée lorsque les limites indiquées dans l'Annexe 1 à l'appendice 30 sont 
dépassées.
2) Voir le Chapitre VI.2
3) Le plan pour la Région 2, qui sera adopté par la CARR RS-83 (voir la 
Résolution No 701 de la CAMR-79) ne devra pas abaisser le degré de protection 
aux assignations de fréquence figurant dans le Plan au-dessous des limites 
spécifiées dans le présent appendice.
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adb) fait ou a fait l'objet d'une coordination au terme des clauses du 
RR 1060 ou de celles de l'article 7 de l'appendice 30 (voir le Chapitre V. 10)
(4.3.1.4).
b) L'Administration A doit envoyer au Ccmité, au plus tôt cinq ans, mais
au plus tard dix-huit mois avant la date à laquelle l'assignation doit être 
remise en service, les renseignements pertinents énumérés à l'annexe 2 à 
l'appendice 30. Si l'assignation n'est pas mise en service au plus tard à 
cette date, la modification est considérée comme nulle (4.3.2).
ba) si ce projet de modification n'entraîne pas un dépassement des
limites spécifiées dans l'annexe 1 à l'appendice 30, il y a lieu de le 
préciser lors de l'envoi au Ccmité des renseignements demandés. Le Comité 
publie ces renseignements dans une section spéciale AP30/E/——  de la circulaire 
hebdomadaire (4.3.2.1).
bb) dans tous les autres cas, l'Administration A communique au Ccmité les 
noms des Administrations B auprès desquelles elle estime qu'un accord doit 
être recherché, 1) ainsi que le nom des administrations avec lesquelles
un accord a déjà été conclu (4.3.2.2).
c) Le Comité détermine, d'après l'Annexe 1 à l'appendice 30, les
Administrations B dont les assignations de fréquence sont considérées comme 
étant défavorablement influencées 1). Le Ccmité publie l'ensemble des 
renseignements fournis par l'Administration A avec le nom de ces
administrations dans une section spéciale AP30/TE/  de la circulaire
hebdomadaire et communique les résultats de ses calculs à l'Administration A
(4.3.3). Le Comité adresse également un télégramme aux Administrations B 
énumérées dans la sec tien spéciale en attirant leur attention sur les 
renseignements qu'elle contient et leur communique le résultat de ses calculs
(4.3.4).
d) Toute administration qui considère qu'elle aurait dû figurer dans la 
liste des administrations dont les services sont considérés ccmme étant 
défavorablement influencés, peut demander au Comité de l'inclure dans cette 
liste; elle fournit au Ccmité les raisons techniques à l'appui de sa demande.
Le Ccmité étudie cette demande sur la base de l'annexe 1 à l'appendice 30 et 
envoie une copie de ladite demande, accompagnée d'une recommanda tien appropriée 
à l'Administration A (4.3.5).

V I .4.2 a) (suite)

1) Le Comité a noté que les limites de puissance surfacique en ce qui concerne 
le territoire des administrations des Régions 1 et 3 sont définies dans les 
alinéas 1 et 2 du paragraphe 3 de l'annexe 1; l'alinéa 2 renvoie aux limites 
indiquées dans l'annexe 5.

L'annexe 5 est en fait destinée à protéger les Régions 1 et 3 des 
satellites de la Région 2 et pour cette raison elle exclut des limites le 
territoire de la Région 1 qui se trouve à l'est de 30 Est; cette limite 
découle probablement du fait que les stations spatiales du service de 
radiodiffusion par satellite desservant la Région 2 à partir de la partie 
orientale de l'arc de service de la Région 2 sont visibles depuis le territoire 
de la Région 1.

Le Ccmité a décidé qu'étant donné que l'examen des modifications aux 
assignations de faisceaux dans le Plan relatif à la bande des 12 GHz renvoie 
de l'Annexe 1 à l'Annexe 5, il n'est pas opportun d'exclure un territoire 
quelconque des limites de puissance surfacique figurant dans l'Annexe 5; 
l'ensemble du territoire visible de la Région 1 doit donc être pris en 
considération dans les examens à effectuer au titre du paragraphe 4.3.3 de 
l'Article 4 de l'appendice 30.
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VI. 4.2 (suite)
e) Toute modification d'ine assignation de fréquence conforme au Plan, ou
toute inscription dans le Plan d1 ine nouvelle assignation de fréquence qui 
entraînerait le dépassement des limites spécifiées dans l'Annexe 1 à 
l'appendice 30 est subordonnée à l'accord de toutes les administrations 
défavorablement influencées (4.3.6) .
f) L'Administration A ou toute Administration B auprès de laquelle un 
accord est recherché peut demander les renseignements techniques 
supplémentaires qu’elle estime nécessaire, en portant ces demandes à la 
connaissance du Conitê (4.3.7).
g) Les observations des administrations concernant les renseignements
publiés dans la section spéciale AP 30/E/ de la circulaire hebdomadaire
doivent être adressées à l'Administration A directement ou par
1' .intermédiaire du Cbmitê. Dans tous les cas, le Oomité doit être informe que 
des observations ont été formulées (4.3.8).
h) Toute administration n'ayant pas adresse ses observations à 
l'Administration A ou au Obmité dans un délai de 120 jours après la date de 
la section spéciale AP30/E/— • est réputée avoir donné son accord à la 
modification envisagée. Ce délai peut être prorogé de 80 jcurs pour une 
administration qui a demandé des renseignements supplémentaires au titre du 
paragraphe f) ou pour une administration qui a demandé l'aide du Oomité (voir 
le paragraphe p) ci-après) . Dans ce dernier cas, le Oomité porte cette demande 
à la connaissance des administrations concernées (4.3.9).
i) Si l'Administration A modifie son projet initial, elle doit appliquer 
à nouveau les dispositions du paragraphe b) et la procédure qui en découle 
vis-à-vis de toute autre administration dont les services pourraient être 
défavorablement influences à la suite des modifications apportées au projet 
initial (4.3.10).
jî A l'expiration des délais mentionnés au paragraphe h) , si aucune
observations n'a été reçue, ou si un accord est intervenu avec les 
administrations qui ont formulé des observations et dont l'accord est 
nécessaire, 1*Administration A peut notifier son assignation conformément à la 
procédure de l'article 5 de l'appendice 30, en indiquant les caractéristiques 
définitives de l'assignation de fréquence ainsi que les noms des 
administrations avec lesquelles un accord a été conclu (4.3.11) (voir le 
Chapitre VI.5)„
k) L'accord d'me Administration B défavorablement influencée peut être
obtenu aux termes de l'article 4 peur une période déterminée (4.3.12) .
Lorsqu'un tel accord pour une période déterminée a été conclu, ce fait doit 
être indique lors de la notification de l'assignation à l'IFRB.
1) lorsqu'in projet de modification au Plan intéresse des pays en voie de
développement, les administrations recherchent toute solution pratique 
permettant d'assurer le développement économique des systèmes de 
radiodiffusion par satellite desdits pays (4.3.13) .

» 38 -
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m) Lorsque l'IFRB reçoit les renseignements fournis par
l'Administration A conformément au paragraphe j) ci-dessus, il les publie dans
une section spéciale AP30/F/--  de la circulaire hebdomadaire avec les noms
des administrations avec lesquelles les dispositions de l'article 4 ont été 
appliquées avec succès. L'assignation de fréquence concernée bénéficie du 
mène statut que celle qui figure dans le Plan et sera considérée comme une 
assignation de fréquence conforme au Plan (4.3.14). Il convient de noter que 
conformément au paragraphe 4.3.2, si l'assignation n’est pas mise en service 
pour la date indiquée, la modification est annulée.

n) Si l'Administration A reçoit un avis de désaccord d'une
Administration B, elle doit s'efforcer tout d'abord de résoudre le prcblèiæ en 
recherchant tous les moyens possibles pour satisfaire à ses besoins. Si le 
problème ne peut pas enoore être résolu par la mise en oeuvre de ces moyens, 
l'Administration B doit s'efforcer de surmonter les difficultés dans la masure 
du possible et doit cbnner les raisons techniques du désaccord si 
l'Administration A lui demande de le faire (4.3.15) .
o) Si aucin accord n'intervient entre les administrations concernées,
l'IFRB procède à toute étude que peuvent lui demander ces administrations; il 
les informe du résultat de cette étude et leur présente des recommandations 
qu'il peut formuler en vue de résoudre le problème (4.3.16) .

p) Il convient de noter que l'effet du projet de modification est évalué
par l'IFRB après notification de l'assignation, au cours de son examen du 
point de vue de la conformité avec l'annexe 1 à l'appendice 30 dans le cadre 
de son examen relativement au paragraphe 5.2.1 de l'article 5 (voir le 
paragraphe VT.5<,2„a) .
q) Uxite administration peut, à n' importe quel stade de la procédure
décrite, ou avant d'appliquer œtte procédure, demander l'aide du Comité, 
notamment dans la recherche de l'accord d'me autre administration (4.3.17).

-  3 9  -

V I .4. 2 (suite)

Annexe ; VI.4.1 (organigramme N° [AC])
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PROCEDURE DE L'ARTICLE 4 DE L'APPENDICE 30 EN VUE DE LA MODIFICATION DU PLAN 
POUR LE SERVICE DE RADIODIFFUSION PAR SATELLITE DANS LES BANDES 11.7 - 12.2 GHz (RÉGION 31 

ET 11,7 - 12,5 GHz (RÉGION 1) (Toutes les référence* concernent les disposition* de l'Article 4 de l'Appendice 30)

ORGANIGRAMME N° (AC| 
Feuille 1 de 2 

ANNEXE VI.4.1 
(Voir VI.4)

CET ORGANIGRAMME EST DESTINÉ A FACILITER LA COMPRÉHENSION DES PROCÉDURES 
MAIS IL NE FAIT PAS PARTIE OU RÈGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

Mesure devant 
l ir e  prise: □□

□

Adm inistration A

Une autre adm inistration

IFRB

+  -  oui, — = non

N O TE  

0 La date 0 ,  n* doit pas être antérieure de cinq ans ou  
postérieure d'un an et dem i ê la mise en application d* 
la m odification.

L'Administration A se propose de 
m odifier le Plan et étudie les 
conséquences possibles des changements 
pour les autres administrations en c* 
qui concerne les limites indiquées dans 
l'A nnexe t

r
i
L.
r

I 1
L'IFRB fournit l'aide néces- J
saire si ce tte  aide est a
dem andée (4 .3 .1 7 ) I

" 1
L'IFRB étudie le cas'et 
envoi* une copie de la 
dem ande, les résultats de 
son étude et toute  
recom m andation utile é 
l'Adm inistration A (4.3.5)

DE LA CASE 21 
SUR LA FEUILLE 2

L'Administration A  
considère que les 
limites ne sont pas 
dépassées

L'Administration A envoie è l’IFRB 
tous les renseignements indiqués i  
l'Annexe 2 i la date 0 (, (T) avec une 
liste des administrations dont les 
services seront affectés (c'est-i-dire avec 
lesquelles un accord est nécessaire) 
et, le cas échéant, une liste de celles 
avec lesquelles un accord a été obtenu  
(4 .3 .2 2 )

Toutes les administrations étudient la 
m odification proposé* telle qu'elle 
a été publiée. Toute administration 
peut demander des renseignements 
supplémentaires (en informant l'IFRB 
de sa demande) ou dem ander i  l'IFRB 
de prêter son assistance au titre du 
4 .3 .17  ou (en donnant les raisons 
techniques) demander à l'IFRB  
d'inclure son nom (4.3.5)

L'Administration A envoie tous les 
renseignements de l'Annexe 2 * 
l'IFRB * la date 0 , .  ( l )  en indiquant 
qu'elle considère que les limites ne 
seront pas dépassées (4 .3 .2 .1)

z 6
n

L'IFRB identifie les administrations affectées 
selon l'Annexe 1 et les renseignements 
fournis, puis il informe l'Administration A en 
conséquence. L'IFRB publie tous les r e n s e i g n e 
m e n t s  é n u m é r é s  à  l 'A n n e x e  2  q u i  o n t  
été fournis ainsi que les noms des 
administrations affectées qu'il a identifiés dans 
la Section spéciale AP30/E / . . .  datée de P , , 
et il envoie è ces administrations un télé
gramme ainsi que les résultats de ses calculs 
(4 .3 .2 .1 , 4 3 .3 . 4 3 4»

L_ _____I
11

La date avant laquelle des
commentaires doivent être reçus
de l'administration concernée est
P, + 200 jours (4 3 9)

15
La date avant laquelle les
observations doivent être reçues
des administrations concernées
est P, F 120 jo u n  (4.3 9)

o
t

VERS LA 
CASE 16 
OE LA 
FEUILLE 2

D
ocum

ent 
N° 

D
T

/2
2

- 
Page 

9
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DES CASES 11 
ET 15 DE LA 

FEUILLE 1

O R G A N IG R A M M E  N® |A C |  

Feuille 2 de 2

1 6

Le» adm inistration» concern ées e n v o i e n t  
( l e  c a s  é c h é a n t )  l e u r s  
observations directem ent 1 
l'A dm inistration A en inform ant 
l'IFR B. ou  par l'interm édiaire de  
l'IFR B 14.3.81

Les adm inistrations n'ayant 
pas envoyé leurs observations 
avant la date fixée sont 
réputées avoir donné leur 
accord (4.3.91

V E R S LA CASE 2  
DE LA FEUILLE 1

21

L'A dm inistration A  p eu t m odifier  
sa p rop osition  originale. En pareil 
cas, l'A dm inistration  A  d o i t  
appliquer la procédure avec to u te  
autre adm inistration se trouvant 
alors a ffectée  (4 .3 .1 0 )

22

L'A dm inistration A  et to u te  autre 
adm inistration avec laquelle un accord n'a 
pat été obtenu étudie le problèm e  
conform ém en t i  4 .3 .1 5 . L'une des deux  
adm inistrations peut dem ander i  l'IFR B  
d ' é t u d i e r  l e  p r o b l è m e  ( * t . 3 . l 6 )

24

Si on le lui dem ande, l'IFR B étu die le 
problèm e et envoie son rapport, ainsi que  
ses recom m andations, aux adm inistrations  
concernées (4 .3 .1 6 )

20

L'Administration A informe ITFRB 
des caraclénstiques finales de son 
assignation et des nom s des 
administrations avec lesquelles un 
accord a été obtenu y compris, le cas 
échéant, toute période spécifiée 
pendant laquelle l'accord est valide 
(4 .3 .11)

L'IFRB publie les renseignements 
fournis par l'Adm inistration A dans sa 
Section  spéciale A P 3 0 /F /... et m odifie 
le Plan com m e il convient (4 .3 .14)

23n

25

L’Adm inistration A peut notifier son 
assignation à l'IFR B au m om ent voulu. 
Voir l'organigramme N ° |A D | de 
l'A nnexe VI.5 .1 . Si l'assignation n'est 
pas mise en service à la date indiquée 
dans les renseignem ents énum érés à 
l'A nnexe 2. la m odification est annuîée 
(4 .3  2)

P04
(D

HH

tJh3
IX)10I

Document



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION Document N° DT/23-F

PAR SATELLITE (RÉGION 2) Original : anglais
GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL UB

Modification proposée pour le second paragraphe du .point 3.3 
de l'Annexe 8 à 1*appendice 30

Dans les Régions 1 et 3, on considère que la diminution de la qualité sur le 
trajet descendant due au Toruit thermique sur le trajet montant équivaut à une 
dégradation du rapport porteuse/hruit ne dépassant pas 0,5 dB pendant 99% du mois le 
plus défavorable. Dans la Région 2, et à titre dfindication pour l’établissement du 
Plan, on considère que la diminution de la qualité sur le trajet descendant due au 
bruit thermique sur la liaison de connexion équivaut à une dégradation, sur le trajet 
descendant, du rapport porteuse/bruit d’environ 0,5 dB pendant 99% du mois le plus 
favorable; toutefois, le Plan est fondé sur le rapport porteuse/bruit des contri
butions combinées du trajet descendant et de la liaison de connexion.

Adjonction proposée pour le point 3.^ de l'Annexe 8 
à l rappendice 30

Dans la Région 2, et à titre d’indication pour 1!établissement du Plan, on 
considère que la diminution du brouillage dans' le même canal du trajet descendant, due 
au brouillage dans le même canal de la liaison de connexion équivaut à une dégradation 
du rapport porteuse/brouillage dans le même canal du trajet descendant d'environ 0,5 dB, 
pendant 99% du mois le plus défavorable; toutefois, le Plan est fondé sur la /"marge de 
protection globale équivalente7 àes contributions combinées du trajet descendant et de ls 
liaison descendante.

Le Président du Groupe de travail UB 
E. MILLER

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre  res tre in t. Les partic ip an ts  so n t  d o n c  p riés d e  b ien  voulo ir ap p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux. car il n 'y aura p as  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



UNiON INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL 5A

PROJET DE RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL 5A 
ADRESSE A LA COMMISSION 5

A l'issue des débats en séance, le Groupe de travail 5A est convenu de 
ce qui suit :

1. Un Groupe de rédaction sur l’utilisation du logiciel (5A-1) a été créé, auquel
participent le Brésil, les' Etats-Unis d'Amérique, le Canada, l'Argentine, la France et 
l'IFRB; il est placé sous la présidence de l'Argentine, Ce Groupe sera nécessairement 
restreint et regroupera des spécialistes de l'informatique qui élaboreront des plans 
compte tenu des principes de planification adoptés dans le Document N° ^5(Rév.2) et
des nouvelles instructions fournies par le Groupe de travail. Ce Groupe tentera de 
remédier aux incompatibilités évidentes et étudiera les améliorations à apporter au 
plan; en revanche, toute modification devra être approuvée par le Groupe de travail.

2. Le logiciel de synthèse et d'analyse décrit dans le Document N° 15 a été
adopté comme moyen de planification.

3. La planification débutera compte tenu des éléments concernant les liaisons
descendantes seulement. Lorsqu'un plan semblera acceptable au Groupe de travail 5A, 
on commencera la planification des liaisons descendantes de sorte que les plans 
transmis à la Commission 5 portent à la fois sur les liaisons de connexion et sur les 
liaisons descendantes.

Le Groupe de rédaction 5A-1 a créé un Groupe restreint de spécialistes de 
l'informatique, chargé d'élaborer et de parfaire les modifications du logiciel ou les 
adjonctions à celui-ci, lorsque cela est absolument nécessaire,

5. Une liste d'éléments de planification pour les liaisons descendantes et les 
liaisons de connexion (annexe ) a été établie de sorte que le Groupe de travail AB 
puisse décider au plus tôt des valeurs les plus importantes qu'il convient d'utiliser 
pour la planification. Afin d'entamer le processus de planification, on a sélectionné 
des valeurs concernant les liaisons descendantes dans les recommandations de la 
Commission  ̂lorsque cela était possible, dans le Rapport de la RPC ou dans les 
Actes finals de la CAMR-77 (voir l'annexe). Ces valeurs, ainsi que les besoins qui 
ont été présentés, seront utilisés pour établir dès que possible un projet de plan 
sans polarisation.

6. Il ne sera pas nécessaire de mettre au point un logiciel pour le modèle 
relatif à l'absorption atmosphérique en raison de ses incidences minimes sur le plan.

7. Les délégués de la France et du Royaume-Uni se sont réservés le droit de 
revenir sur la décision selon laquelle il conviendrait de commencer la planification 
en se fondant sur une seule valeur concernant la largeur de bande du canal (2L MHz).

Le Président du Groupe de travail 5A 
Annexe : 1 R, ZEITOUN

Document N° DT/2U-F
23 juin 1983
Original : anglais

Pour d es  raisons d 'économ ie, ce docum ent n e é té  tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants son t donc priés de bien vouloir apporter à la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires su pp lém entaires disponib les.
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A N N E X E

LISTE DES PARAMETRES DE PLANIFICATION DES LIAISONS DESCENDANTES 
ESSENTIELS POUR ENTREPRENDRE LES EXERCICES DE PLANIFICATION 

(Valeurs choisies par le Groupe de rédaction 5A-1)

1. Diamètre de l'antenne de réception d’une station terrienne l m à  12,2 GHz (l,8°BW)

2 . Diagramme de référence de l'antenne de réception d'une station terrienne CAMR-77

3. Rapport de protection du canal adjacent à établir compte tenu du point l6 en 
utilisant le gabarit de la RPC

k . Rapport de protection du second canal adjacent même chose que pour 3.

5. Largeur de bande des canaux (seulement requis pour le calcul des rapports de 
protection des premier et second canaux adjacents) 2k MHz

6 . Espacement des canaux (seulement requis pour le calcul des rapports de protection 
des premier et second canaux adjacents) (36 canaux) 13,3 MHz

7. Bandes de garde (uniquement pour le calcul de la largeur de bande disponible 
totale) 10 MHz à chaque extrémité,

8 . Angle de site minimum pas décidé

9. Largeur minimale du faisceau de l'antenne du satellite 0,8°

10. Diagramme de l'antenne du satellite RPC

11. Précision de pointage de l'antenne du satellite rotation ± 0,1°, ± 1°

12. Delta-G 3 dB

13. Modèle pluviométrique RPC

1̂ . Affaiblissement maximum dû aux précipitations pas étudié

15* Pourcentage du mois le plus défavorable 1%

16. Rapport de protection dans le même canal 33 dB pour une seule inscription,
limite de 5 dB pour plusieurs inscriptions



Annexe au Document N° 2k -F'
Page 3

17* Erreur sur le maintien du satellite en position ±0,1 E-0 N-S pas nécessaire

18. P/B lU,5 dB pour 1 a liaison descendante

19. G/T 10 dB

LISTE DES PARAMETRES DE PLANIFICATION DES LIAISONS DE CONNEXION 
ESSENTIELS POUR ENTREPRENDRE LES EXERCICES DE PLANIFICATION.

1. Diagramme de référence de l'antenne de réception du satellite (diagrammes de 
référence copolaires et contrapolaires)

2. Diamètre de l'antenne de la station terrienne

3. Diagrammes de référence des antennes de station terrienne (diagrammes de référence 
copolaires et contrapolaires)

k . Puissance à l'émission

5- Température de Bruit du système de réception du satellite

6. Séparation entre satellites situés au même emplacement ayant les mêmes zones
de service de liaisons de connexion et travaillant dans des canaux adjacents ou 
différents

7. Précision de pointage des antennes de satellite



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS oDocument M° DT/25-F
CONFERENCE DE RADIODIFFUSION 23 juin 1983

PAR SATELLITE (RÉGION 2) ' “ 1*i'
 ________________________ ._____________ GENÈVE. 1983________________________________

\ . GROUPE DE TRAVAIL hA

MODIFICATIONS QU’IL EST PROPOSE D'APPORTER AUX APPENDICES 30 ET 30A 
AU SUJET DE L'AFFAIBLISSEMENT DU AUX PRECIPITATIONS

Appendice 30» Annexe 8

Ajouter après le paragraphe 2.3 :

ADD Facteurs de propagation radioélectrique (Région 2)

2 . k L'affaiblissement de propagation sur un trajet Terre vers espace est égal
à l'affaiblissement en espace libre augmenté de l'affaiblissement par absorption 
atmosphérique, plus l'affaiblissement dû aux précipitations dépassé pendant 1% du mois 
le plus défavorable.

2.^.1 Absorption atmosphérique

(Voir le Document N° 52).

2 . h . 2 Affaiblissement dû aux précipitations

L'affaiblissement dû aux précipitations A des signaux à polarisation circulaire,
dépassé pendant 1% du mois le plus défavorable à 12,5 GHz est donné par :

A = /~0,2k l  YLr dB

où

L est la longueur du trajet oblique au-dessous de la hauteur de précipitation, 
d'après la formule :

2 ( h R- h 0 )
  km

2 _ ^h R h 0^sin 0 + 2
*
+ sin8500

r est le facteur de réduction de la longueur du trajet de précipitation

90
90 + 4.L cos

Pour de* raison* d 'éco n o m ie . e s  d o cu m an t n a é té  tiré au  an nom bre restre in t. Les partic ip an ts  so n t d onc  priés d e  bien vouloir ap p o rte r é la réunion
leurs d o cu m en ts  avec eux. car il n'y aura pas d exem plaires su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib les .
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h - est la hauteur de précipitation (km) :

£ 5 ,1 -  2 ,1 5  l o g [ l  » f  » > ] } km

c = 0 , 6   ̂< 2o°
c = 0,6 + 0,02(<f>-20) 20° < <p < 40°
c = I-»0 (p > 4.0°

h = est la hauteur (en km) de la station terrienne au-dessus 
0 du niveau moyen de la mer
cj) = est la latitude de la station terrienne (en degrés)

0 = est l'angle de site du satellite (en degrés) 

y = est l'affaiblissement spécifique dû aux précipitations 

- 0,0202 R1’198 dB/km

r = est l'intensité de pluie (en mm/h) obtenue à partir du tableau 2.1 pour 
les zones hydrométéorologiques identifiées à la figure 2.1.
(Remarque - Cette méthode est fondée sur une valeur R dépassée pendant 
0,01% d'une année moyenne.)

TABLEAU 2.1
Intensité de pluie (R) pour les zones 

hydrométéorologiques (figure 2.1)

Zone A B C D E F G K M N P

. (mm/h) 8 12 15 19 22 . 28 30 U2 63 95 H5

La figure 2.2 présente les courbes de l'affaiblissement dûaux précipitations, 
calculées au moyen de l'équation (2.1), de signaux à polarisation circulaire, affai
blissement dépassé pendant 1% du mois le plus défavorable, à 12,5 GHz, en fonction 
de la latitude et de l'angle de site de la station terrienne pour chacune des zones 
hydrométéorologiques indiquées à la figure 2.1.

2.1+.3 Limite de l'affaiblissement dû aux précipitations

Pour utiliser l'équation (2.1) ou la figure 2.2, l'affaiblissement dû aux 
précipitations pendant 99% du mois le plus défavorable doit être limité à / X / dB par 
un choix approprié de l'angle de site.

2.5 Dépolarisation

(Voir le Document N° DT/l8).

(La figure 2.2 sera fournie ultérieurement.)
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Ajouter ce qui suit :

2. Facteurs de propagation radioélectrique

2.1 • L’affaiblissement de propagation sur un trajet Terre vers espace est égal à 
l'affaiblissement en espace libre augmenté de l'affaiblissement par absorption atmos
phérique, plus l'affaiblissement dû aux précipitations dépassé pendant 1% du mois le 
plus défavorable.

2.1.1 Absorption atmosphérique

(Voir le Document N° 52, partie concernant l'appendice 30A)

2.1.2 Affaiblissement dû aux précipitations

L'affaiblissement dû aux précipitations A des signaux à polarisation circulais 
dépassé pendant 1% du mois le plus défavorable à 17»5 GHz est calculé par la méthode 
décrite au paragraphe 2 . h . 2 de l'annexe 8 à l'appendice 30, moyennant la substitution 
de la relation :

y = 0,0521 R1’11^

à celle qui est indiquée dans cet appendice.

La figure ... présente les courbes de l'affaiblissement dû aux précipitations 
de signaux à polarisation circulaire, affaiblissement dépassé pendant 1% du mois le 
plus défavorable, à 17»5 GHz, en fonction de la latitude et de l'angle de site de la 
station terrienne pour chacune des zones hydrométéorologiques de la Région 2.

Appendice 30A (Liaisons de connexion)

2.1.3 Limite d'affaiblissement dû aux précipitations
-  -

"Dans l'analyse du Plan, il a été tenu compte d'une valeur maximale de / X_/ dB 
pour l'affaiblissement dû aux précipitations sur les liaisons de connexion, en admettant 
que d'autres moyens seraient appliqués au stade de la mise en oeuvre pour se protéger 
contre des valeurs plus fortes de l'affaiblissement dû aux précipitations sur les 
liaisons de connexion."

2.2 Dépolarisation

(Voir le Document N° DT/l8, partie concernant l'appendice 30A)

(Les valeurs de l'affaiblissement dû aux précipitations seront fournies 
ultérieurement.)
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

Origine : Document N° DL/lT GROUPE DE TRAVAIL kB

FACTEUR DE QUALITE (G/T) ET PUISSANCE SURFACIQUE

Les valeurs du facteur de qualité et de la puissance surfacique à utiliser 
pour la planification du service de radiodiffusion par satellite dans la Région 2 ont 
donné lieu à de très longues discussions, compte tenu d’un accord général sur la 
relation qui lie ces deux paramètres.

Trois séries de valeurs ont été proposées pour ces paramètres.

La première, présentée par le Brésil, était appuyée par la France, le Pérou, 
la Colombie, Cuba, l'Equateur et le Canada :

G/T = 10 dB/K et

puissance surfacique = -107 dB(W/m2), 

la deuxième était soumise par les Etats-Unis :

G/T = 8 dB/K et

puissance surfacique = -105 dB(W/m2),

tandis que la troisième était soumise par le Royaume-Uni dans un esprit de 
compromis et appuyée par les Etats-Unis :

G/T = 9 dB/K et

puissance surfacique = -106 dB(W/m2 ).

La serie de valeurs ayant reçu l’appui du plus grand nombre d'administrations 
est indiquée ci-dessous dans des projets de modifications aux paragraphes 3.6 et 3 .1 6  
de l’annexe 8 à l'appendice 30 étant entendu qu'il est souhaitable d'adopter un jeu 
unique de valeurs aux fins de la planification.

Le Sous-Groupe a observé qu'à mesure de l'élaboration des projets de plans, 
un échange et une répétition des paramètres de planification avaient lieu dans les deux 
sens, entre les Commissions U et 5.

Le projet de modification au paragraphe 3.16 indiqué ci-dessous'pour la 
Région 2 a été approuvé à la condition suivante : l'Administration des Etats-Unis 
d'Amérique se réserve le droit de réexaminer la modification proposée.

P o u r d e s  r a is o n s  d 'é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t iré  q u 'e n  n o m b re  r e s tr e in t .  Les p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à la r é u n io n
le u rs  d o c u m e n ts  a v e c  e u x , c a r  il n 'y  a u ra  p a s  d 'e x e m p la i r e s  s u p p lé m e n ta i r e s  d i s p o n ib le s .
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Projets de. modifications, aux paragraphes 3.6 et 3.16 de l'annexe 8 à l'appendice 30

3.6 Facteur de qualité ( G/ T )  d'une installation de réception de service 
de radiodiffusion par satellite

Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite, on 
utilise, une valeur du facteur de qualité G /T  de:

, pour les Régions 1 et 3 ,  

et, pour la Région 2, une valeur du facteur de qualité de :

3.16 Puissance surfacique à la limite de la zone de couverture

La valeur de la puissance surfacique à la limite de la zone de 
couverture, pendant 99% du mois le plus défavorable est de:

— 103 dB(W /m 2) pour la réception individuelle dans les Régions 1 et 3,

—107dB (W /m 2) pour la réception individuelle dans la Région 2 , et
— 111 dB(W /m 2) pour la réception communautaire dans îetrtes- les

Régions 1 et 3.

6 dB /K  pour la réception individuelle:
14 dB /K  pour la réception com m unautaire-

10 dB/K pour la réception individuelle.

Le Président du Groupe de travail bB 
E. MILLER
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PAR SATELLITE (RÉGION 2) °?<̂ n tÆ PT/27(RëT,1)~]r

GENÈVE, 1983 O r ig in a l  : a n g la is

P roven an ce  : Documents No s DT/27 e t  DT/23 GROUPE DE TRAVAIL kB

PARAGRAPHE 3 .3  DE L’ANNEXE 8 A L'APPENDICE 30

Le Groupe de t r a v a i l  UB p ro p o se  ce  q u i s u i t  :

MOD 3.3 Rapport porteuse/bruit

Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite, le 
rapport porteuse/bruit est égal à 14 dB pendant 99% du mois le plus 
défavorable.

D«ns l e s  R ég io n s 1 e t  3 , on  c o n s id è r e  que l a  d im in u tio n  de l a  q u a l i t é  su r  l e  
t r a j e t  d e sc e n d a n t due au b r u i t  th erm iq u e su r  l e  t r a j e t  m ontant é q u iv a u t  à  une  
d é g r a d a t io n  du r a p p o r t  p o r t e u s e /b r u i t  ne d é p a ssa n t p a s  0 ,5  dB p en d a n t 99% du m o is l e  
p lu s  d é fa v o r a b le .  Dans l a  R ég io n  2 ,  e t  à t i t r e  d ’ i n d i c a t io n  pour l ’ é t a b l i s s e m e n t  du 
P la n , on  c o n s id è r e  que l a  d im in u t io n  de l a  q u a l i t é  su r  l e  t r a j e t  d e sc e n d a n t  due au  
b r u i t  th erm iq u e  su r  l a  l i a i s o n  de co n n ex io n  é q u iv a u t  à une d é g r a d a t io n ,  su r  l e  t r a j e t  
d e s c e n d a n t ,  du r a p p o r t  p o r t e u s e /b r u i t  d ’e n v ir o n  0 ,5  dB p en d an t 99% du m o is l e  p lu s  
f a v o r a b le ;  t o u t e f o i s ,  l e  P la n  e s t  fo n d é  su r  l e  r a p p o r t  p o r t e u s e /b r u i t  d es  c o n t r i 
b u t io n s  com b in ées du t r a j e t  d e sc e n d a n t e t  de l a  l i a i s o n  de c o n n e x io n .

Le P r é s id e n t  du S ous-G roup e d e t r a v a i l  kB~3 
.M. BOUCHARD

P our d e s  ra iso n s  d ’éco n o m ie , c e  d o c u m e n t n ’a é té  tiré  q u ’en no m b re  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  s o n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  h la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec  eux. car il n ’y au ra  p as  d ’exem p la ire s  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION Document No DT/27_F
PAR SATELLITE (RÉGION 2) 2 k juin 1983

' Original : anglais
GENÈVE, 1983

Provenance : Document N° DL/8 GROUPE DE TRAVAIL UB

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

PARAGRAPHE 3-3 DE L'ANNEXE 8 A L'APPENDICE 30

Le Groupe de travail UB propose ce qui suit :

NOC 3.3 Rapport porteuse/bruit

Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite, le 
rapport porteuse/bruit est égal à 14 dB pendant 99% du mois le plus 
défavorable.

Le Président du Groupe de travail UB, 
E. MILLER

P o u r d e s  ra is o n s  d 'é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t iré  q u 'e n  n o m b re  re s tr e in t .  L es p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à  la r é u n io n
le u rs  d o c u m e n ts  a v e c  e u x , c a r  il n 'y  a u ra  p a s  d 'e x e m p la i r e s  s u p p lé m e n ta i r e s  d i s p o n ib le s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

GROUPE DE TRAVAIL k l

POLARISATION

Le Groupe de travail Lb propose le texte suivant relatif à la polarisation 
des liaisons de connexion :

1. Dans la Région 2, on utilise, pour la planification des liaisons de 
connexion, la polarisation circulaire. Toutefois, dans les cas où on a alloti à une 
administration tous les canaux dans les deux sens de polarisation à une seule position 
orbitale, sans qu'aucune contrainte ne soit imposée en ce qui concerne la polarisation 
à d'autres positions orbitales, le type de polarisation n'a pas à être spécifié.

2. Si cela n'a pas-été possible, l'utilisation d'une polarisation autre que la 
polarisation circulaire n'est autorisée que sous réserve de l'accord des 
administrations qui sont susceptibles d'être affectées.

Le Président du Groupe de travail LB 
E. MILLER

Document N° DT/28-F
2k juin 1983
Original : anglais

P o u r d e s  r a is o n s  d  é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n a é t é  t iré  q u ’e n  n o m b re  re s tr e in t .  L es p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à la ré u n io n
le u rs  d o c u m e n ts  a v e c  e u x . c a r  il n 'y  a u ra  p a s  d 'e x e m p la i r e s  s u p p lé m e n ta i r e s  d i s p o n ib le s .



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS. Document K° DT/29-F
CONFERENCE DE RADIODIFFUSION 25 juin 1983
PAR SATELLITE (RÉGION 2) ' français

GENÈVE, 1983

COMMISSION 5

Note du Président de la Commission 5

A la suite de la demande formulée par la quatrième séance de la Commission 5 
du vendredi 2b juin 1983, un plan de travail approximatif des activités de la 
Commission 5 est fourni à titre d’information.

Le Président de la Commission 5 
P.D. CROSS

P o u r d e s  r a is o n s  d 'é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é té  t iré  q u ’e n  n o m b re  re s tr e in t .  Les p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à la ré u n io n
le u rs  d o c u m e n ts  a v e c  eu x , c a r  il n 'y  a u ra  p a s  d 'e x e m p la ire s  s u p p lé m e n ta i r e s  d is p o n ib le s .
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Document N DT/3Q-F
25 juin 1983
Original : anglais

Origine : Document N° DL/16 GROUPE DE TRAVAIL UB

PROPOSITIONS DE MODIFICATION DU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

Certaines propositions relatives à la révision du Règlement des radio
communications (annexe 8, appendice 30, paragraphe 3.13.3) sont soumises ci-après.

MOD 3.13.3

NOC Figure 6

NOC Courbe A :

NOC Courbe B :

NOC Courbe C :

ADD

Diagrammes de référence des antennes d'émission des stations 
spatiales.
Les diagrammes de référence copolaire et contrapolaire des 
antennes d'émission des stations spatiales utilisées pour 
l'établissement du Plan des Régions 1 et 3 sont reproduits 
à la figure 6.

On peut effectuer la planification soit avec des diagrammes 
de référence obtenus en utilisant une antenne elliptique 
simple, soit avec des diagrammes de référence obtenus en 
utilisant une décroissance rapide dans le faisceau principal, 
Les diagrammes de référence et les équations correspondantes;; 
dans les deux cas sont indiqués ci-dessous (figures TA 
et 7B). Le diagramme de référence copolaire présenté à la 
figure 7B comprend un certain nombre d'exemples concernant 
le faisceau principal pour les valeurs de q>Q > 0,8 degrés.

Dans les zones de service où les diagrammes reproduits aux 
figures 7A et 7B ne sont pas appropriés en raison des 
conditions de partage interrégional, le diagramme copolaire 
donné par la courbe A de la figure 6 sera utilisé pour la 
planification.

P our des raisons d 'économ ie, ce  docum ent n 'a é té  tiré qu en nom bre restreint. Les participants son t donc priés de bien vouloir apporter é la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires su pp lém entaires disponib les.
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Document N° DT/30-F
Page 2

CAN/1 3 /1 3 8 ADD N o u v e l le  f i g u r e  6 .1  (annexe '6, app

FIGURE TA
Diagrammes de r é f é r e n c e  c o p o l a i r e  e t  c o n t r a p o l a i r e  

de l ' a n t e n n e  d ' é m is s io n  du s a t e l l i t e  dans l a  Région 2

Courbe A : Composante c o p o l a i r e  (en dB par rap p o rt  au g a in  dans l e  lo b e  
p r i n c i p a l )

-  12 (<J>/<Po)2 pour 0 £ (<P/<po) .$1,1+5

-  (22 + 20 l o g  (*P/<Po) pour 1 ,l+5<(cp/ (Po )

après l'intersection avec la courbe C : comme la courbe C

Courbe B : Composante c o n t r a p o l a i r e  (en dB par ra p p o r t  au g a in  dans l e  
lo b e  p r i n c i p a l )

-  30 pour 0 < CP/Vo) $ 2 , 5 1

après l'intersection avec le diagramme copolaire : comme le 
diagramme copolaire

Courbe C : Moins le gain dans l'axe



Angle r e l a t i f C % ) .

Gain r iifratif ( rïfl)

%

i

Document 
N° 

DT/30~F
Page 

3 
i



Document N° DT/3Q-F
Page h

FIGURE 7B (suite )
Courbe A : Composante copolaire

2- 12(vyV0) pourO £ ^
2 p

- 18,75 [  V/vQ -x J  pour 0,5 < tyV ,< + x
’̂o

- 25,23 pour + x < 9h  < 1./5
0

- C  22 4- 20 log _/pour 1,4-5 < ^/Vo o
après l'intersection avec la courbe C : comme la courbe C 

Courbe B : Composante contrapolaire

- 30 pour o £ ifi/ Kp0 < 2î51
après intersection avec le diagramme copolaire : comme le diagramme copolaire 

Courbe. C : Moins le gain dans l'axe

où tp = angle par rapport à l'axe principal (degrés)

<p = dimension de l'ellipse minimum inscrite autour de la zone de service 
de la liaison descendante dans la direction considérée

0,3 7
x = par définition x - 0,5 / 1 ^  J

Le Président du Sous-Groupe de travail kB~2  
C. PEREZ VEGA



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
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GENÈVE. 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

GROUPE DE TRAVAIL 5A

PROJET

Rapport du Groupe de rédaction 5A-1 
au Groupe de travail 5A

RECOMMANDATIONS VISANT A AMELIORER LES MARGES 
DANS LE PREMIER PROJET DE PLAN

Introduction

Le premier exercice de planification exécuté pendant la période du
23 au 26 juin 1986 a permis de tester les logiciels adoptés par la Conférence.
Toutefois, compte tenu de l'accroissement important des demandes (+80% entre le
Document N° 16 et le Document N° l6(Rév.)) les résultats de cet exercice sont
mauvais et le Groupe de rédaction 5A-1propose d'adopter les principes suivants
en vue d'améliorer la situation pour le développement du premier projet de Plan.

1. Permettre des polarisations croisées entre canaux adjacents et entre
zones de service.

2. Donner assez de souplesse pour déplacer le satellite (autoriser chaque
fois que possible un arc orbital disponible défini par exemple en fixant 
a) à minuit l'heure minimale de début d'une éclipse et b ) à 30 la valeur 
minimale de l'angle de site).

3. Clarification des répartitions communes des canaux, par exemple dans les
faisceaux des pays andins et dans les faisceaux de la zone des Caraïbes.

Clarification sur les zones de service qui doivent être desservies à partir 
de la même position orbitale (à noter que, de façon générale, 32 canaux
au maximum sont disponibles à partir d'une position quelconque et qu'une
séparation orbitale de 10 à 20 degrés environ est nécessaire entre satellites 
desservant des zones de service adjacentes dans le même canal et avec la 
même polarisation et de b à 5 degrés entre satellites utilisant le même 
canal en polarisations croisées).

5* Appariement de deux pays ayant chacun soumis des besoins pour quatre canaux
dans une même famille de huit canaux.

6. Clarification des couvertures requises dans la zone des Caraïbes. On compte
actuellement 2h zones de service distinctes avec des besoins s'élevant au 
total à 236 canaux qui nécessiteraient au minimum 8 positions de satellite 
avec les espacements indiquées au pointU. (A noter qu'un faisceau de 0,8 
équivaut à une couverture de 5» 5° au minimum en latitude ou en ■ longitude. )

T- Chaque fois qu'il est possible de choisir entre l'utilisation exclusive ou
conjuguée d'une zone de service ou un sens de polarisation, les adminis
trations sont priées de préciser la combinaison de zones de service et de 
sens de polarisation qu'il faudra utiliser pour les essais en vue de permettre 
l'analyse d'un Plan au cours d'un même passage du programme d'analyse.

P o u r d é s  r a is o n s  d 'é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t iré  q u 'e n  n o m b r e  re s tr e in t .  L es p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à  la r é u n io n
le u rs  d o c u m e n ts  a v e c  e u x , c a r  il n 'y  a u ra  p a s  d ’e x e m p la i r e s  s u p p lé m e n ta i r e s  d i s p o n ib le s .
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Outre les recommandations ci-dessus, les nouvelles valeurs des paramètres 
techniques qui viennent d'être approuvées par la Commission k - et notamment le gabarit 
de rapport de protection réduit entre canaux adjacents et les caractéristiques 
améliorées des stations terriennes de réception - augmenteront la valeur des marges.

Afin de limiter le volume des résultats obtenus au cours de l'étude du projet 
initial de Plan, il ne sera pas tenu compte des points de mesure supplémentaires.

La fusion et le groupement des besoins mentionnés aux points 3, b , 5 et 6 
ci-dessus ainsi que les modifications correspondantes de logiciel dont on dispose 
actuellement devraient diminuer les niveaux de brouillage et, dans une certaine mesure 
le volume des résultats et la charge de l'ordinateur. (L'exercice de planification 
porte 262 combinaisons de zones de service et de familles de canaux, ce qui est proche 
de la capacité maximale de l'ordinateur.)

Le Président du Groupe de rédaction 5A-1 
H. SAAVEDRA



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

WORKING GROUP 5A

RESULT FROM THE FIRST PLANNING EXERCISE

RESULTATS DU PREMIER EXERCICE DE PLANIFICATION

RESULTADOS DEL PRIMER EJERCICIO DE PLANIFICACION

H. SAAVEDRA 
5A1

V
Document No. DT/32(Rev.)-F/E/S
29 June 19&3
Original : English

Pour d e s  ra iso n s  d 'é c o n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a é té  tiré q u 'e n  n o m b re  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t d o n c  p rié s  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, car il n ’y aura  p as  d 'ex em p la ire s  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



RAPPORT SUB LA MARGE TOTALE/TOTAL MARGIN REPORT/INFORME DEL MARGEN TOTAL
Col. . .Description / Description / Descr ip ci on

1 Numéro de référence de l ’IFRB de la zone de service qui 
subit un brouillage.
IFRB reference number of service area subject to interférence.
Numéro de referencia de la IFRB de la zona de servicio sometida 
a interferencia.

2 Administration / Administration / Administracion.

3 Position snr l ’orbite / Orbital position / Posicion orbital.

k Identification du faisceau de la liaison descendante (zone de service).
Downlink beam identification (service area).
Identificacion del haz del enlace descendente (zona de servicio).

5 Puissance aux bornes d'entrée de l'antenne du satellite (W).
Satellite Antenna Input Power (W).
Potencia de entrada de la antena de satélite (W).

6 ■ Angle de site minimal dans la zone de service de la liaison descendante.
Minimal élévation angle in downlink service area.
Angulo de elevacion minimo en la zona de servicio del enlace descendente,

7 ^  Instant initial de 1’éclipse solaire (en minutes à partir de minuit).
Earliest onset of solar éclipsé (in minutes from midnight).
Primera-aparicion del éclipsé solar (en minutos a partir de medianoche).

2)8 Famille de canaux de la liaison descendante/Groupe de blocs,,
Downlink channel family/Blocking Group.
Familia de canales del enlace descendente/Grupo de bloques.

3)9 Marge composite totale pour chaque point de mesure de la liaison
descendante (dB) (9»1 à. .9 «10)
Total aggregate margin for each downlink test point (dB)(9»l to 9*10).
Margen agregado total para cada punto de prueba del enlace 
descendente (dB)(9»l y a 9-10).

.10 P = points sur polygone / Polygon Points / Puntos de poligono
T = points de mesure / Punto de poligono / Puntos de prueba

D ocum ent No. 3 2 ( R e v .) - E

P a g e  2

1) > o  après minuit / after midnight / después de medianoche, 
< o avant minuit / before midnight/ antes de medianoche.

2) Famille 01 1 5 9 13 17 21 25 29
Family 02 2 6 10 1 k 18 22 26 50
Familia 03 3 7 11 15 19 23 27 31

0^ k 8 12 16 20 2 k 28 32
3) Marge composite totale - Différence entre C/l et le rapport de protection*

Total aggregate margin — Différence between C/l and the protection ratio
Margen compuesto total - Diferenoia entre C/I y sobre la relaciôn de protection.



E S C fc N A R10 /  SCENARIO ; PfcXM'1

1 I
I
I 2 I 
I I

i 3  I 
I !

I 4

7 3 USA - 1 4 5 . 0 AL $ 0 0 0 0 2
7 3 USA - 1 4 5 . 0 A L S 0 0 0 0 2
7 3 USA - 1 4 5 . 0 A L$00002
7 3 USA - 1 4 5 . 0 A L S 0 0 0 C I 2
7 4 U S A - 1 7 0 . 0 A L S 0  0  0  0  3

7 4 USA - 1 7 0 . 0 A L$00003
7 4 USA - 1 7 0 . 0 A L S 0 0 0 0 3
7 4 USA - 1 7 0 . 0 A L S 0  0  0  0  3

2 6 1 ARG - 8  5 . 0 A R G I N S U 2
2 6 2 ARG - 8 5 .  0 A R G N 0 R T 2

2 6 2 ARG - 8 5 . 0 A R G N 0  R T 2
2 6 3 ARG - 8 5 . 0 A R G S U R 0 2
2 6 3 ARG - 8 5 . 0 A R G S U R 0 2
2 6 4 ATG - 9 2 . 0 A T G S J N 0 1

2 8 HOL - 9  5 . 0 A T N N O R T H

2 7 HOL - 9 5 . 0 A T N S O U T H
2 7 HOL - 9 5 . 0 A T N S Û U T H

1 1 5 BAH - 1 2 1  . 0 B A H I E R B 1
1 8 G - 9 4 . 8 8 E R B E R N U
1 8 G - 9 4 . 8 B E R B E R M U

2 4 4 G - 3 1 . 0 B E R B E R 0 2
9 7 B L Z - 1 1 8 . 2 B L Z 0 0 0 0 1

2 1 9 BOL - 1 0 6 . 0 8 0 L A N O O 1
2 1 9 BOL - 1 0 6 . 0 B 0 L A N D 0 1
2 5 2 BOL - 1 0 6 . 0 B 0 L I F R 8 2

6 3 BRQ - 8 9 . 0 B R B 0 0 0 0 1
2 2 8 B - 8 8 . 0 8 G 0 C E 3 1 1
2 2 8 B - 8 8 . 0 B O O C E 3 1 1
2 2 8 8 - 8 8 . 0 B 0 0 C E 3 1 1
2 2 8 B - 8 8 . 0 B 0 D C E 3 1 1

2 3 5 B - 5 0 . 0 8 0 0 C E 3 1 2
2 3 5 B - 5 0 . 0 B 0 0 C E 3 1 2
2 3 5 B - 5 0 . 0 B 0 Q C E 3 1 2
2 3 5 B - 5 0 . 0 B 0 0 C E 3 1 2
2 2 9 B - 8 8 . 0 B O O C E 4 1 1

2 2 9 B — 8 8 . 0 B 0 0 C E 4 1 1
2 2 9 B - 8 8 . 0 8 0 0 C  E 4 1 1
2 2 9 B - 8 8 . 0 B 0 0 C E 4 1 1
2 3 6 8 - 5 0 . 0 B 0 0 C E 4 1 2
2 3 6 B - 5 0 . 0 B O U C E 4 1 2

2 3 6 B - 5 0 . 0 B 0 0 C . E 4 1  2
2 3 6 B - 5 0 . 0 8 0 0 C E 4 1 2

S A I - R 2  T o t a l  m a r g i *v 
N A R ( "31N TOTAL 
P* A R G fc TOTALE

1
1

6  1 
1

7 i 
I

8  I 
I

9 . 1

5 1 0  .  0 5 7 . 0 0 1 V - 3 0 . 1
9 1 0 . 0 5 7 . 0 0 2 - 3 0 . 1
3 1 0 . 0 5 7 . 0 0 3 - 3 0 . 1
7 1 0  • 0 5 7 . 0 0 4 - 3 0 . 1
2 9 . 0 1 5 7 . 0 0 1 - 2 9 . 5

6 9  .  0 1 5  7 .  0 0 2 - 2 9 . 5
0 9  .  0 1 5 7 . 0 0 3 - 2 9 . 5
4 9 . 0 1 5 7 . 0 0 4 - 2 9 . 5
3 9 . 8 5 7 . 0 0 1 - 3 0 . 1
5 3 7 . 9 5 7 . 0 01 - 2 6 . 5

8 3 7 . 9 5 7 . 0 0 3 - 2 6 . 5
0 2 4 . 7 5 7 . 0 0 2 - 3 0 . 6
4 2 4 . 7 5 7 . 0 0 4 - 3 0 . 6
6 5 0 . 0 8 5 . 0 0 4 - 2 8 . 7
2 4 7 . 9 9 7 . 0 0 3 - 4 8 . 7

3 5 5 . 5 9 7 . 0 0 2 - 3 0 . 5
4 5 5 . 5 9 7 . 0 0 4 - 3 0 . 4
8 3 0 . 1 1 4 1  . 0 0 1 - 2 0 . 4
7 4 0 . 3 9 6 . 2 0 1 - 3 3 . 2
7 4 0 . 3 9 6 . 2 0 3 - 3 3 . 2

9 3 7 . 7 - 1 5 9 . 0 0 1 0 . 1
2 4 9 . 5 6 9 . 8 0 4 - 1 5 . 4
9 3 1 . 7 1 4 1  . 0 0 1 - 3 9 . 3
0 3 1 . 7 1 4 1 . 0 0 3 - 3 9 . 3
5 3 1 . 7 1 4 1  . 0 0 2 - 3 8 . 1

3 5 2 . 6 7 3 . 0 0 4 - 3 6 . 1
0 2 6 . 6 1 2 9 . 0 0 1 - 4 2 . 6
6 2 6 . 6 1 2 9 . 0 0 2 - 4 2 . 6
2 2 6 . 6 1 2 9 . 0 0 3 - 4 2 . 7
7 2 6 . 6 1 2 9 . 0 0 4 - 4 2 . 7

5 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 1 - 3 9 . 0
9 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 2 - 3 9 . 0
2 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 3 - 3 9 . 0
5 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 4 - 3 9 . 0
4 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 1 - 4 1 . 3

9 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 2 - 4 1 . 3
4 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 3 - 4 1  . 3
9 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 4 - 4 1 . 3
6 6 2 . 0 - 2 3 . 0 0 1 - 4  0 . 9
3 6 2 . 0 - 2 3 .  0 0 2 - 4 0 . 9

0 6 2 . 0 - 2 3 . 0 0 3 - 4 0 . 9
7 6 2 . 0 - 2 3 . 0 0 4 - 4 0 . 9

5

1 6 9

1 6 9
1 7 0
1 7 0
1 6 4

1 6 4
1 6 5
1 6 5

2 2
5 3 9

5 4 1
2 3 8
2 3 9

2 0
21

2 6
2 6
8 7
11
11

11
2 0

2 7 5
2 7 7
2 7 6

2 0
2 7 3
2 7 3
2 7 4
2 7 4

3 7 3
3 7 4
3 7 6
3 7 7
2 4 0

2 4 0
2 4 1
2 4 1
3 3 1
3 3 2

3 3 3
3 3 3

8 3 0 6  2 8  ( 00)  1

9 . 2  I 
I

9 . 3  1 
1

9 . 4  1 
i

9 . 5  i 
I

9 . 6  j 
I

9 . 7  I 
1

9 . 8  I 
I

9 . 9  I 9 . 1 0  1 1 0  
I f

2 6 . 6 - 2 6 . 8 - 2 7 . 3 - 2 6 . 6 - 2 6 . 2 - 2 6 . 3 P
2 6 . 6 — 2 6 . 8 - 2 7 . 3 — 2 6 . 6 - 2 6 . 2 - 2 6 . 3 P
2 6 . 6 - 2 6 . 8 - 2 7 . 3 - 2 6 . 6 - 2 6 . 2 - 2 6 . 3 P
2 6 . 6 - 2 6 . 8 - 2 7 . 3 — 2 6 . 6 - 2 6 . 2 - 2 6 . 3 P
2 6 . 4 - 2 6 . 6 - 2 6 . 8 - 2 6 . 5 - 2 6 . 4 - 2 6 . 5 P

2 6 . 4 - 2 6 . 6 — 2 6  .  8 - 2 6 . 5 — 2 6 . 4 - 2 6  .  5 P
2 6 . 4 - 2 6 . 6 - 2 6 . 8 - 2 6 . 5 - 2 6  * 4 - 2 6 . 5 P
2 6 . 4 - 2 6 . 6 - 2 6 . 8 - 2 6 . 5 - 2 6 . 4 - 2 6 . 5 P
3 0 . 4 - 3 0 . 7 P
2 6 . 3 - 2 5 . 2 - 2 4 . 8 - 2 4 . 7 - 2 4 . 8 - 2 5 . 1 - 2 5 . 3 P

2 6 . 3 - 2 5 . 2 - 2 4 . 8 - 2 4 . 7 - 2 4 . 8 - 2 5 . 1 - 2 5 . 3 P
2 9 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 P
2 9 . 5 - 2 8 . 7 —2 8  •  6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 P
2 8 . 7 - 2 8 . 8 - 2 8 . 8 - 2 8 . 7 P
4 8 . 7 - 4 8 . 7 - 4 8 . 7 - 4 8 . 7 - 4 8 . 7 P

3 0 . 6 - 3 1 . 0 - 3 1 . 0 - 3 0 . 6 - 3 0 . 6 P
3 0 . 5 - 3 0 . 9 - 3 0 . 9 - 3 0 . 5 - 3 0 . 5 P
1 8 . 5 - 1 6 . 9 - 1 7 . 4 - 1 7 . 3 - 1 8 . 6 - 1 9 . 4 P
3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 P
3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 P

0 . 1 0 . 1 0 . 1 0 . 1 0 . 1 0 . 1 ...........................P
1 4 . 4 - 1 6 . 4 - 1 6 . 8 - 1 6 . 4 - 1 5 . 1 y™ p

3 9 . 5 - 3 9 . 6 - 3 9 . 2 - 3 9 . 2 - 3 9 . 2 p
3 9 . 5 - 3 9 . 6 - 3 9 . 2 - 3 9 . 2 - 3 9 . 2 p
3 8 . 2 - 3 8 . 2 - 3 8 . 1 - 3 8 . 2 - 3 8 . 1 p

3 6 . 1 - 3 6 . 2 - 3 6 . 2 - 3 6 . 2 - 3 6 . 2 - 3 6 . 2 p
4 2 . 6 —4 2  •  6 - 4 2 . 8 - 4 2 . 9 - 4 2 . 7 - 4 2 . 6 .............  ......  p
4 2 . 6 - 4 2 . 6 - 4 2 . 8 - 4 2 . 9 - 4 2 . 7 - 4 2 . 6 p
4 2 . 6 - 4 2 . 6 - 4 2 . 8 - 4 3 . 0 - 4 2 . 7 - 4 2 . 6 p
4 2 . 6 - 4 2 . 6 - 4 2 . 8 - 4 3 . Ü - 4 2 . 7 - 4 2 . 6 p

3 8 . 5 - 3 8 . 5 - 3 8 . 5 - 3 8 . 9 - 3 8 . 6 - 3 8 . 5 p
3 8 . 5 - 3 8 . 5 - 3 8 . 5 - 3 8 . 9 - 3 8 . 6 - 3 8 . 5 .......p
3 8 . 6 - 3 8 . 5 - 3 8 . 6 - 3 8 . 9 - 3 8 . 6 - 3 8 . 5 p
3 8 . 6 - 3 8 . 5 - 3 8 . 6 - 3 8 . 9 - 3 8 . 6 - 3 8 . 5
4 1 . 3 - 4 1  . 3 - 4 1  . 7 - 4 1 . 7 - 4 1  . 4 p"

4 1 . 3 - 4 1 . 3 - 4 1 . 7 - 4 1 . 7 - 4 1 . 4
... p

4 1 . 3 - 4 1 . 3 - 4 1 . 7 - 4 1 . 7 - 4 1  . 4 .................... p
4 1  . 3 - 4 1 . 3 - 4 1 . 8 - 4 1 . 7 - 4 1 . 4 ..................... p"
4 0 . 5 - 4 0 . 5 - 4 0 . 7 - 4 1 . 1 - 4 0 . 9 p
4 0 . 5 - 4 0 . 5 - 4 0 . 7 - 4 1  . 1 - 4 0 . 9 p

4 0 . 5 - 4 0 . 5 - 4 0 . 7 - 4 1 . 1 - 4 0 . 9 p
4 0 . 5 - 4 0 . 5 - 4 0 . 7 - 4 1 . 1 - 4 0 . 9 ■ p
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1 1
1
l 2
i

I 3  I 
I I

4 I 
I I

5 I 
j

6  I 
I

?  1 
1

8  I 
I

9 . 1

2 5 0 B - 8 8 . 0 BOUCE  5 1 1 2 5 5 . 1 4 3 . 7 1 2 9 . 0 ü  1 ' - 6 2 . 9
2  5 0 B - 8 8 . 0 B 0 Ü C E 5 1 1 2 5 5 . 6 4 3 . 7 1 2 9 . 0 0 2 - 4 2 . 9
2 3 0 B - 8 8 . 0 8 Ü 0 C E 5 1 1 2 5 6 . 2 4 3 . 7 1 2 9 . 0 0 3 - 4 2 . 9

2 3 0 B - 8 8 . 0 B 0 0 C E 5 1 1 2 5 6 . 7 4 3 . 7 1 2 9 . 0 0 4 - 4 2 . 9
2 3 7 B - 6 5 . 0 B O O C Ê 5 1 2 3 1 4 . 5 7 0 . 0 3 7 . 0 0 1 - 4 0 . 5
2 3 7 B - 6 5 . 0 B 0 Ü C E 5 1 2 3 1 5 . 1 7 0 . 0 3 7 . 0 0 2 - 4  0 . 5
2 3 7 B - 6 5 . 0 B O O C E 5 1 2 3 1 5 . 8 7 0 . 0 3 7 . 0 0 3 - 4 0 . 5
2 3 7 B - 6 5 . 0 B Û 0 C E 5 1 2 3 1 6 . 5 7 0 . 0 3 7 . 0 0 4 - 4 0 . 5

2 3 1 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 N 0 6 1 1 2 0 9 . û 3 0 . 6 1 8 9 . 0 0 1 - 4 6 . 5
2 3 1 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 N0 6 1 1 2 0 9 . 4 3 0 . 6 1 8 9 . 0 0 2 - 4 6 . 5
2 3 1 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 N 0 6 1 1 2 0 9 . 8 3 0 . 6 1 8 9 . 0 0 3 - 4 6 . 5
2 3 1 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 N O 6 1 1 2 1 0 . 3 3 0 . 6 1 8 9 . 0 0 4 - 4 6 . 5
2 4 0 B - 6 5 . 0 B Q Û N 0 6 1 2 3 0 5 . 7 6 9 . 5 3 7 . 0 0 1 - 4 4 . 3

2 4 0 B - 6 5 . 0 B 0 0 N 0 6 1 2 3 0 6 . 4 6 9 . 5 3 7 . 0 0 2 - 4 4 . 3
2 4 0 B - 6 5 . 0 8 0 0 N 0 6 1 2 3 0 7 . 0 6 9 . 5 3 7 . 0 0 3 - 4 4 . 3
2 4 0 B - 6 5 . 0 B 0 0 N 0 6 1 2 3 0 7 . 6 6 9 . 5 3 7 . 0 0 4 —4 4  .  3
2 3 2 B - 1 0 3 . 0 B Û 0 N Q 7 1 1 2 7 3 . 6 3 3 . 1 1 8 9 . 0 0 1 - 4 4 . 5
2 3 2 B - 1 0 3 . 0 B 0 Q N O 7 1 1 2 7 4 . 2 3 3 . 1 1 8 9 . 0 0 2 — 4 4 . 5

2 3 2 B - 1 0 3 . 0 B 0 Ü N 0 7 1 1 2 7 4 . 8 3 3 . 1 1 8 9 . 0 0 3 - 4 4 . 5
2 3 2 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 N 0 7 1 1 2 7 5 . 3 3 3 . 1 1 8 9 . 0 0 4 - 4 4 . 5
2 4 1 B - 6 5 . 0 8  0  0  N 0  7 1  2 3 9 4 . 3 7 3 . 3 3 7 . 0 0 1 - 4 3 . 5
2 4 1 B - 6 5 . 0 8 0 0 N0 7 1 2 3 9 5 . 2 7 3 . 3 3 7 . 0 0 2 - 4 3 . 5
2 4 1 B - 6 5 . 0 8 0 0 N 0 7 1 2 3 9 6 . 0 7 3 . 3 3 7 . 0 0 3 - 4 3 . 5

2 4 1 B - 6 5 . 0 B 0 Q N 0 7 1 2 3 9 6 . 8 7 3 . 3 3 7 . 0 0 4 - 4 3 . 5
2 3 3 8 - 1 0 3 . 0 8 0 Q N 0 8 1 1 1 8 6 . 9 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 1 —4  5 . 6
2 3 3 B - 1 0 3 . 0 B Û Q N 0 S 1 1 1 8 9 . 3 4  5 . 2 1 2 9 . 0 0 2 - 4 5 . 6
2 3 3 B - 1 0 3 . 0 B 0 0 N 0 8 1 1 1 8 9 . 7 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 3 - 4 5 . 6
2 3 3 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 N 0 8 1 1 1 9 0 . 1 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 4 - 4 5 . 6

2 4 2 B - 6 5 . 0 B 0 O N O 8 1 2 2 3 3 . 8 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 1 - 4 4 . 5
2 4 2 B - 6 5  •  0 B 0 O N 0 8 1 2 2 3 4 . 3 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 2 —4 4  .  6
2 4 2 B - 6 5 . 0 BOOM0 8 1 2 2 3 4 . 8 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 3 —4 4  .  6
2 4 2 B - 6 5 . 0 B 0 0 N 0 8 1 2 2 3 5 . 3 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 4 —4 4  •  6
2 3 9 B - 1 0 7 . 0 B Ù 0 S E 9 1 1 1 2 4 . 0 1 3 . 1 2 0 5 . 0 0 1 - 3 8 . 9

2  3 9 B - 1 0 7 . 0 B 0 0 S E 9 1 1 1 2 4 . 3 1 3 . 1 2 0 5 . 0 0 2 - 3 8 . 9
2 3 9 B - 1 0 7 . 0 B 0 Û S E 9 1 1 1 2 4 . 5 1 3 . 1 2 0 5 . 0 0 3 - 3 8 . 9
2 3 9 B - 1 0 7 . 0 B Û 0 S E 9 1 1 1 2 4 . 8 1 3 . 1 2 0 5 . 0 0 4 - 3 8 . 8
2 2 6 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 1 1 1 2 0 6 . 1 4 6 . 4 6 9 . 0 0 1 - 3 8 . 1
2 2 6 B - 7 3 .  U B 0 0 S U 1 1 1 2 0 6 . 6 4 6 . 4 6 9 . 0 0 2 - 3 8 . 1

2 2 6 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 1 1 1 2 0 7 . 0 4 6 . 4 6 9 . 0 0 3 - 3 8 . 1
2 2 6 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 1 1 1 2 0 7 . 4 4 6 . 4 6 9 . 0 0 4 - 3 8 . 1
2 3 4 B - 5 0 . 0 B 0 0 S U 1 1 2 2 2 9 . 2 5 2 . ü - 2 3 . 0 01 - 6 Ü . 8
2 3 4 B - 5 0 . 0 B 0  0  S U 1 1  2 2 2 9 . 7 5 2 . 0 - 2 3 . 0 02 - 4  0 . 9

8 3 0 6 2 8  0 0 0 2

9 . 2 1  9 . 3 1  9 . 4 1  9 . 5  J 9 . 6 1  9 . 7 1  9 . 8 1  9 . 9  1 9 . 1 0  1 1 0 1
I I I t I I i I i l

- 4 2 . 8 - 4 2 . 6 - 4 2 . 7 - 4 2 . 8 - 4 3 . 0 P
- 4 2 . 8 —4 2 . 6 - 4 2 . 7 - 4 2 . 8 - 4 3 . 0 P
- 4 2 . 8 - 4 2 . 7 - 6 2 . 7 - 4 2 . 8 —4 3 .  0 P

- 4 2 . 8 - 4 2 . 7 - 4 2 . 7 - 4 2 . 8 - 4 3 . 0 P
- 4 1  . 0 - 4 0 . 9 — 4 0 . 4 - 4 0 . 4 - 4 0 . 8 P
- 4 1  . 0 - 4 0 . 9 - 4 0 . 4 - 4 0 . 4 - 4 0 . 8 P
- 4 1  . 0 - 4 0 . 9 - 4 0 . 4 - 4 0 . 4 - 4 0 . 8 P,
- 4 1  . 0 - 4 0 . 9 - 4 0 . 5 - 4 0 . 4 - 4 0 . 8 P

— 4 8 . 4 - 4 6 .  5 - 4 6 . 5 —4 6  .  4 - 4 6 . 5 P
- 4 6 . 4 - 4 6 . 5 - 4 6 . 6 - 4 6 . 4 - 4 6 . 5 P
- 4 6  .  4 - 4 6 . 5 — 4 6 . 6 - 4 6 . 4 - 4 6 . 5 P
—4 6  . 4 - 4 6 .  5 — 4 6  ■ 6 - 4 6 . 4 - 4 6 . 5 P
- 4 4 . 1 - 4 4 . 2 — 4 4  .  3 - 4 4 . 1 - 4 4 . 2 P

- 4 4 . 1 — 4 4  .  2 - 4 4 . 3 - 4 4 . 1 - 4 4 . 2 P
- 4 4 . 1 - 4 4 . 3 - 4 4 . 3 - 4 4 . 1 - 4 4 . 2 P
- 4 4 . 1 - 4 4 . 3 - 4 4  .  3 - 4 4 . 1 - 4 4 . 2 P
—4 4 .  5 —4 4  .  5 —4 4 . 4 - 4 4 . 3 - 4 4 . 5 P
—4 4  ■ 6 - 4 4 . 5 - 4 4  . 4 —4 4  ■ 4 - 4 4 . 6 ...................................P

- 4 4 . 6 —4 4 . 5 —4 4 . 4 —4 4  .  4 - 4 4  . 6 ....................P
—4 4  •  6 - 4 4 . 5 —4  4  » 4 —4 4  .  4 - 4 4 . 6 P
- 4 3 . 4 - 4 3 . 3 - 4 3 . 2 - 4 3 . 2 - 4 3 . 5 P
- 4 3 . 4 - 4 3 . 3 - 4 3 . 2 - 4 3 . 2 - 4 3 . 5 P
- 4 3 . 5 - 4 3 . 3 - 4 3 . 2 - 4 3 . 2 - 4 3 . 5 P

- 4 3 . 5 - 4 3 . 4 - 4 3 . 2 - 4 3 . 2 - 4 3 . 5 P
- 4 5 . 7 - 4 5 . 6 - 4 5 . 6 - 4 5 * 5 - 4 5 . 6 - 4 5 . 5 P
- 4 5 . 7 - 4 5 . 6 - 4 5 . 6 - 4 5 . 5 - 4 5 . 6 - 4 5  .  5 P
- 4 5 . 7 - 4 5  . 6 - 4 5  . 6 - 4 5 . 5 - 4 5 . 6 - 4 5 . 6 P
- 4 5 . 7 - 4 5 . 6 - 4 5 . 6 - 4 5 . 5 - 4 5 . 6 - 4 5 . 6 ....................................P

—4 4  ■ 6 - 4 4 . 5 - 4 4 . 5 —4 4  •  4 - 4 4 . 5 - 4 4 . 5 ......  P
- 4 4 . 6 - 4 4 . 5 - 4 4 . 5 - 4 4  •  4 - 4 4 . 6 - 4 4 . 5 P
- 4 4 . 7 —4 4  •  5 - 4 4 . 5 - 4 4 . 5 - 4 4 . 6 —4 4  .  5 P
- 4 4 . 7 - 4 4 . 6 - 4 4 . 5 - 4 4 . 5 —4 4 . 6 P
- 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 9 . 0 ......................P

- 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 P
- 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 8 . 9 - 3 9 . 0 P
- 3 8 . 8 - 3 8 . 8 - 3 8 . 8 - 3 8 . 8 - 3 8 . 9 P
- 3 8 . 1 - 3 8 . 6 - 3 8 . 7 - 3 8 . 3 - 3 8 . 3 P
- 3 8 . 1 - 3 8 . 6 - 3 8 . 7 - 3 8 . 3 - 3 8 . 3 P

- 3 8 . 1 - 3 8 . 6 - 3 8 . 7 - 3 8 . 3 - 3 8 . 3 P
- 3 8 . 1 - 3 8 . 6 - 3 8 . 7 - 3 8 . 3 - 3 8 . 3 P
- 4 0 . 9 - 4 1 . 4 - 4 1 . 2 - 4 0 . 9 - 4 1 . 2 P
- 4 0 . 9 — 4 1  . 4 - 4 1 . 2 - 4 0 . 9 - 4 1 . 2 P
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1 2 1 3 
!

4

2 3 4 B - 5 0 . 0 B 0 0 S U 1 1 2

2 3 4 B - 5 0 . 0 H Q 0 S U 1 1 2
2 2 7 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 2 11
2 2 7 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 2 1 1
2 2 7 B - 7 3 . 0 B 0 0  SU 2 1 1
2 2 7 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 2 1 1

2 3 8 H - 5 0 . 0 B Q 0 S U 2 1 2
2 3 8 B - 5 0 . 0 B 0 0 S U 2 1 2
2 3 8 B - 5 0 . 0 B O O S U 2 1 2
2 3 8 B - 5 0 . 0 B 0 0 S U 2 1 2

4 CAN - 1 6 5 . 0 C A N 0 0 0 Ü 1

4 CAN —1 6  5 . U C A N 0 0 0 0 1
4 CAN - 1 6 5 . 0 C A N 0 0 0 0 1
4 CAN - 1 6 5 . 0 C A N 0  0  0  0 1
5 CAN - 1 4 7 . 0 C A N 0 0 0 0 2
5 CAN - 1 4 7 . 0 C A N 0 0 0 0 2

5 CAN - 1 4 7 . 0 C A N 0 0 0 0 2
5 CAN - 1 4 7 . 0 C A N 0  0  0  0  2
6 CAN - 1 2 9 . 0 C A N 0 0 0 0 3
6 CAN - 1 2 9 . 0 C AN0 0 0 0 3
6 CAN - 1 2 9 . 0 C A N 0  0  0  0  3

6 CAN - 1 2 9 . ü C A N 0  0  0  0  3
7 CAN - 1 1 1 . 0 C A N 0 0 Û Û 4
7 CAN - 1 1 1 . 0 C A N 0 0 0 0 4
7 CAN - 1 1 1 . 0 C A N 0 Q Û Û 4
7 CAN - 1 1 1 . 0 C A N 0  0  0  0  4

8 CAN - 9 3 . 0 C A NU 0 0 0 5
8 CAN - 9 3 . 0 C A N 0  0  0  0  5
8 CAN - 9 3 . 0 C AN OÜ OO S
8 CAN - 9 3 . 0 C A N 0  0  0  0  5
9 CAN - 7 5 . 0 C A N 0  0  0  ü  6

9 CAN - 7 5 . 0 C AN0 0 0 0 6
9 CAN - 7 5 . 0 C A NO 0 0 0 6
9 CAN - 7 5 . 0 C AN0 0 0 0 6

2 1 0 CHL - 9 8 . 0 C H L C 0 N T 4
2 1 1 CHL - 9 8 . 0 CHL C 0 N T 5

2 1 1 CHL - 9 8 . 0 C H L C 0 N T 5
2 1 2 CHL - 9 8 . 0 C H L C 0 N T 6
2 0 0 CHL - 9 8 . 0 C H l P A C 0 2
2 2 0 C l  H - 1 0 6 . 0 C L WA N D0 1
2 2 0 CIJM - 1 0 6 . 0 C L M A N 0 0 1

11 C L H - 1  1 0  .  0 C L t f O O O Ü l

S.Al - F c  TO I AL MAR GI N 
N A R G E N f CH A i 
f'i A K 6 E i O T A I. t

i
i

ù I 
I

7  I 
!

8  1 
1

9 . 1

. 2 5 2 . 0 - 2 3 . 0 0 3 ' - 4 0 . 9

.  7 5 2 . 0 - 2 5 . 0 0 4 - 4 0 . 9

. 0 4 6 .  1 6 9 . 0 0 1 - 3 6 . 9

. 7 4 6  .  1 6 9 . 0 0 2 - 3 6 . 9

. 4 4  6  • 1 6 9 . 0 0 3 - 3 6 . 9

. 0 4 6 . 1 6 9 . 0 U4 - 3 6 . 9

. 6 6 1 . 6 - 2 3 . 0 0 1 - 4 1  .  1

. 8 6 1  . 6 - 2 3 . 0 0 2 - 4 1 . 1

. 1 6 1  . 6 - 2 3 . 0 0 3 - 4 1 . 1

. 4 6 1 . 6 - 2 3 . 0 0 4 - 4 1 . 1

.  8 5 . 3 7  7 . 0 0 1 - 2 6 . 8

. 1 5 . 3 7 7 . 0 0 2 - 2 6 . 8
•  4 5 . 3 7 7 . 0 0 3 — 2 6 . 8
. 7 5 . 3 7 7 . 0 0 4 - 2 6 . 8
. 1 8 . 3 1 2 5 . 0 0 1 - 2 7 . 6
• 4 8 . 3 1 2 5 . 0 0 2 - 2 7 . 6

. 6 8 . 3 1 2 5 . 0 0 3 - 2 7 . 6

. 9 8 . 3 1 2 5 . 0 0 4 - 2 7 . 6

. 4 7 . 9 5 3 . 0 0 1 - 2 7 . 8

. 8 7 . 9 5 3 . 0 0 2 - 2 7 . 8

. 2 7 . 9 5 3 . 0 0 3 - 2  7 . 8

. 6 7 . 9 5 3 . 0 0 4 - 2  7 . 8

. 2 8 . 4 1 0 1  . 0 0 1 - 2 8 . 1

. 0 8 . 4 1 0 1 *  0 0 2 - 2 8 . 1
•  8 8 . 4 1 0 1  . 0 0 3 - 2 8 . 1
m 6 8 . 4 1 0 1  . 0 0 4 - 2 8 . 1

. 7 9 . 4 2 9 . 0 0 1 - 2 7 . 8

. 4 9 . 4 2 9 . 0 0 2 - 2 7 . 8

. 0 9 . 4 2 9 . 0 0 3 - 2 7 . 8

. 7 9 . 4 2 9 . 0 0 4 - 2 7 . 8

. 8 2 0 . 7 4 5 . 0 0 1 - 2 8 . 0

. 5 2 0 . 7 4  5 .  0 0 2 - 2 8 . 0

. 7 2 0 . 7 4 5 . 0 0 3 - 2 8 . 0

. 2 2 0 . 7 4 5 . 0 0 4 - 2 8 . 0

. 4 4 4 . 5 1 0 9 . 0 0 1 - 2 4 . 3

. 8 3 3 . 5 1 0 9 . 0 0 2 - 2 7 . 6

. 1 3 3 . 5 1 0 9 . 0 0 4 - 2 7 . 6

. 2 6 . 4 1 0 9 . 0 0 3 - 2 3 . 8

. 1 4 5 . 9 1 0 9 . 0 0 1 - 1 4 . 8

.  4 4  4  •  6 8 1  . 0 0 1 - 4  0 . 1

. 4 4  4 . 6 8 1  .  0 0 3 - 4 0 . 1

. 6 4 0  .  2 9 7 . 0 0 1 — 3 4 . 2

S

2 i i)

230
3 2  5
3 2  3
3 2 4
3 2 3

.34 2
3 4 8
3 5 0
3 5 1
1 1  5

1 16
1 1 6
1 1 6
1 0 7
1 0 7

1 0 7
1 0 7
1 3 2
1 3 2
1 3 3

1 3 3
2 5 8
2 5 9
2 5 9
2 6 0

2 3 8
2 3 9
2 4 0
2 4 0
1 5 8

1 5 9
1 5 9
1 6 0

5 2
6 4

6 5
1 6 8

3 3
4  7 7
4 7 9

4 5  5

« 3 0 6 2 8 010-3

9.2 i 
i

9 . 3  I 
I

9 . 4  I 
I

9 . 5  1 
1

9 . <

4 0 . 0 — 4 1 . 4 - 4 1 . 2 - 4 0 . 9 - 4 1

4 0 . 9 - 4 1  . 4 - 4 1 . 2 - 4 0 . 9 - 4 1
3 6  • 7 - 3 6 .  3 - 3 6 . 0 - 3 6 . 0 - 3 6
3 6 . 7 - 3 6 . 3 - 3 6 . 0 - 3 6 . 0 - 3 6
3 6 . 7 - 3 6 . 3 -  3  6  * 0 - 3 6 . 0 - 3 6
3 6 . 7 - 3 6 . 3 - 3 6 . 0 - 3 6 . 0 - 3 6

4  U • 6 - 4 0 . 4 —4 0  .  6 - 4 1  . 0 - 4  0
4 0 . 6 - 4 0 . 4 - 4 0 * 6 - 4 1 . 0 - 4 0
4 0 . 6 - 4 0 . 4 - 4 0 . 6 - 4 1  . 0 - 4 0
4 0 . 6 — 4  0  « 4 - 4 0 . 6 - 4 1 . 0 - 4 0
2 6 . 8 - 2 7 . 1 - 2 6 . 7 - 2 6 . 9 - 2 6

2 6 . 8 - 2 7 . 1 - 2 6 . 7 - 2 6 . 9 - 2 6
2 6 . 8 - 2 7 . 1 - 2 6 . 7 - 2 6 . 9 - 2 6
2 6 . 8 - 2 7 . 1 - 2 6 . 7 - 2 6 . 9 - 2 6
2 7 . 5 - 2 7 . 8 - 2 7 . 4 - 2 7 . 5 - 2 8
2 7 . 5 - 2 7 . 8 - 2 7 . 4 - 2 7 . 5 - 2 8

2 7 . 5 - 2 7 . 8 - 2 7 . 4 - 2 7 . 5 - 2 8
2 7 . 3 - 2 7 . 8 - 2 7 . 4 - 2 7 . 5 - 2 8
2 7 . 9 - 2 7 . 9 - 2 7 . 8 - 2 7 . 9 - 2 8
2 7 . 9 - 2 7 . 9 - 2 7 . 8 - 2 7 . 9 - 2 8
2 7 . 9 - 2 7 . 9 - 2 7 . 8 - 2 7 . 9 - 2 8

2 7 . 9 - 2 7 . 9 - 2 7 . 8 - 2 7 . 9 - 2 8
2 8 . 1 - 2 8 . 0 - 2 8 . 1 - 2 8 . 1 - 2 8
2 8 . 1 - 2 8 . 0 - 2 8 . 1 - 2 8 . 1 - 2 8
2 8 . 1 - 2 8 . 0 - 2 8 . 1 - 2 8 . 1 - 2 8
2 8 . 1 - 2 8 . 0 - 2 8 . 1 - 2 8 . 1 - 2 8

2 7 . 9 - 2 8 . 0 - 2 7 . 8 - 2 7 . 8 - 2 7
2 7 . 9 - 2 8 . 0 - 2 7 . 8 - 2 7 . 8 - 2 7
2 7 . 9 - 2  8 . 0 - 2 7 . 8 - 2 7 . 8 - 2 7
2 7 . 9 - 2 8 . 0 - 2 7 . 8 - 2 7 . 8 - 2 7
2 8 . 0 - 2 8 . 0 - 2 8 . 0 - 2 7 . 9 - 2 8

2 8 . 0 - 2 8 . 0 - 2 8 . 0 - 2 7 . 9 - 2 8
2 8 . 0 - 2 8 . 0 - 2 8 . 0 - 2 7 . 9 - 2 8
2 8 . 0 - 2 8 . û - 2 8 . 0 - 2 7 . 9 - 2 8
2 4 . 5 - 2 6 . 4 - 2 6 . 0 - 2 5 . 5 - 2 4
2 7 . 1 - 2 7 . 5 - 2 7 . 5 - 2 7 . 1 - 2 7

2 7 . 1 - 2 7 . 5 - 2 7 . 5 - 2 7 . 1 - 2 7
2 1 . 9 - 1 9 . 4 - 1 9 . 5 - 1 9 . 5 - 2 0
1 7 . 5 - 1 7 . 3 - 1 3 . 4 - 1 3 . 8 - 1 3
4 0 . 1 - 4 0 . 5 - 4 0 . 4 - 4 0 . 6 - 4 0
4 0 . 1 - 4 0 . 5 - 4 0 . 4 - 4 0 . 6 - 4 0

3 4 . 7 - 3 4 . 8 - 3 4 . 7 - 3 4 . 8 - 3 4

9 . 7  I 
I

9 . 8  J 
I

9 . 9  I 
I

9  .  1 ü

- 3 6 . 4  
- 3 6 . 4  
— 3 6  •  4  
- 3 6 . 4

- 4 0 .  4  
- 4 0 . 4  
- 4 0 . 4  
- 4 0 . 4  
- 2 6 . 8 - 2 7 . 0 - 2 6 . 8

- 2 6 . 8
- 2 6 . 8
- 2 6 . 8
- 2 8 . 3
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ESCENAR10/  SCENARIO: PtXM1

I 1 I 2 I 3  I 4  »
l i t  I i

11 C L M - 1 1 0 . 0 CL !*C)0ÜÜ1
11 C L M - 1 1 0 . 0 CLMUUUÜ1
11 Cl  M - 1 1 0 . 0 C L M Q G 0 0 1

2 5 1 JMC - 9 5 . 0 C R B B E R 0 1

2 5 1 JMC - 9 5 . 0 C R B 0 E R 0 1
2 5 1 JfcC - 9 5 . 0 C R B B E R 0 1
2 5 1 J f * c - 9 5 . 0 C R B B E R Ü 1
2 4 9 JMC - 9  5 . 0 CRBNWÜU1
2 4 9 JWC - 9 5 . 0 C R B N W 0 0 1

2 4 9 JWC - 9 5 . 0 c r b n w o o i
2 4 9 - 9 5 . 0 C RBNW0 Ü1
2 5 0 JMC - 9 5 . 0 C R 8 S E 0 0 1
2 5 0 J f * c - 9  5 . 0 C R B S E Ü 0 1
2 5 0 J MC - 9 5 . 0 C R B S E 0 0 1

2 5 0 JWC - 9 5 . 0 C R 8 S E C Ï U 1
2 5 7 CTR - 1 1 5 . 0 C T R 0 0 2 0 1

1 2 CUB - 1 0 7 • 0 C U B 0 0 0 0 1
1 1 8 DMA - 1 1 1 . 0 D M A I F R B 1
2 5 9 DOM - 1 1 8 . 0 D O M I F R B 2

2 2 1 EGA - 1 0 6 . 0 E Q A C A N D 1
2 2 1 EGA - 1 0 6 . 0 E (j A C A M D1

9 8 e g a - 9 5 . 0 E Q A C 0 0 0 1
9 8 EGA - 9 5 . 0 E G A C 0  0  0 1
9 8 EGA - 9 5 . 0 E Q A C 0 0 0 1

9 8 EGA - 9 5 . 0 E G A C 0 0  0 1
2 2 2 EGA - 1 0 6 . 0 E Q A G A n D1
2 2 2 EGA - 1 0 6 . 0 E GÂGAND1

9 9 EGA - 9 5 . 0 E G A G 0  0  0 1
9 9 EGA - 9 5 . 0 E Q A G 0 Q Q 1

9 9 EGA - 9 5 . 0 E G A G 0  0  0 1
9 9 EGA - 9 5 . 0 E G A G Q 0 0 1

2 4 3 G - 5 7 . 0 F E K A N T 0 1
1 9 G - 3 1 . 0 F L K F A L K S
5 8 GRD - 4 2 . 0 G R D Q 0 0 0 2

5 8 GRD - 4 2 . 0 G R 0 0 0 0 0 2
5 8 GRD — 4 2  •  0 G R 0 0 0 0 0 2
5 8 GRD - 4 2 . 0 G R D 0 0 0 0 2
5 9 GRD - 8 9 . 0 G R D 0 0 0 Ü 3
5 9 GRD - 8 9 . 0 G RI) 0 0  0 0  3

5 9 GRD - 8 9 . 0 G R D 0 0 0 0 3
5 9 GRD - 8 9 . 0 GRD 0  0 0 0  3
1 3 DNK - 6 0 . 0 G R L D N K 0 1

SA T-  R 2 t o t a l  f- a R G I N
o a r G fc N T 0 I A L
0 A RG E f 0 T A L fc

5 I 
l

6  I 
I

7 I 
I

8 I 
I

9 . 1

4  5 6 . 5 4 0 . 2 9 7  . G 02  ' - 3 4 . 7
4 5 7 . 5 4 0 . 2 9 7 . Ü 0 3 - 3 4 .  7
4  5 8 . 4 4 0 . 2 9 7 . 0 0 4 - 3 4 . 7

1 1  .  ? 4 0 . 1 3 7 . Ü 0 1 — 3 4  * 4

1 1 . 7 4 0 . 1 3 7 . 0 0 2 - 3 3 . 0
1 1 . 7 4 0 . 1 3 7 . 0 0 3 — 3 4 . 4
1 1 . 8 4  0  . 1 3 7 . 0 0 4 - 3  3 . 0

3 8 8 . 4 5 3 . 1 3 7 . 0 0 1 - 3 0 . 7
3 8 9 . 2 5 3 . 1 3 7 . 0 0 2 - 3 1 . 6

3 9 0 . 0 5 3 . 1 3 7 . 0 0 3 - 3 0 . 7
3 9 0 . 8 5 3 . 1 3  7 . 0 0 4 - 3 0 . 6
2 1 3 . 0 4 3 , 1 3 7 . 0 0 1 - 3 9 . 2
2 1 3 . 5 4 3 . 1 3 7 . 0 0 2 - 3 5 . 5
2 1 3 . 9 4 3 . 1 3 7 . 0 0 3 - 3 5 . 0

2 1 4 . 4 4 3 . 1 3 7 . 0 0 4 - 3 5 . 5
4 3 . 4 5 0 . 8 1 1 7 . 0 0 1 - 2 3 . 2
9 7 . 9 4 5 . 8 8 5 . 0 0 4 - 1 9 . 9
2 3 . 1 5 0 . 9 1 6 1  . 0 0 1 - 2 0 . 7
3 9 . 3 3 0 . 1 1 2 9 . 0 0 2 - 8 . 5

9 2 . 6 5 4 . 1 8 1  . 0 0 1 —4 8 . 3
9 3 . 0 5 4 . 1 8 1  . 0 0 3 - 4 8 . 3

1 0 2 . 2 6 6 . 8 3 7 . 0 0 1 - 3 3 . 3
1 0 2 . 4 6 6 . 8 3 7 . 0 0 2 - 3 3 . 2
1 0 2 . 6 6 6 . 8 3 7 . 0 0 3 - 3 3 . 2

1 0 2 . 8 6 6 .  8 3 7 . 0 0 4 - 3 3 . 2
4 1  . 1 6 9 . 7 2 1 . 0 0 1 - 2 8 . 6
4 1 . 4 6 9 . 7 2 1 . 0 0 3 - 2 8 . 6
4 1  . 9 8 2 . 5 - 2 3 . 0 0 1 - 3 1 . 0
4 2 . 1 8 2 . 5 - 2 3 . 0 0 2 - 3 1 . 0

4 2 . 2 8 2 . 5 - 2 3 . 0 0 3 - 3 1  . 0
4 2 . 4 8 2 . 5 - 2 3 . 0 0 4 - 3 1  . 0
9 1  . 6 1 3 . 6 - 5 5 . 0 0 3 1 2 . 2
1 5 . 6 2 4 . 2 - 1 5 9 . 0 0 1 6 . 5
1 9 . 6 6 2 . 6 - 1 1 5 . 0 0 1 - 2 9 . 4

1 9 . 6 6 2 . 6 - 1 1 5 . 0 0 2 - 2 9 . 4
1 9 . 7 6 2 . 6 - 1 1 5 . 0 0 3 - 2 9 . 4
1 9 . 8 6 2 . 6 - 1 1 5 . 0 0 4 - 2 9 . 4
1 9 . 7 5 4 . 6 7 3 . 0 0 1 - 3 0 . 8
1 9 . 8 5 4 . 0 7 3 . 0 0 2 - 2 9 . 3

1 9 . 8 5 4 . 6 7 3 . 0 0 3 - 3 0 . 8
1 9 . 9 5 4 . 6 7 3 . 0 0 4 - 3 5 . 8
8 0 . 1 3 . 3 1 7 . 0 0 3 - 0 . 6

8 3 U 628 OOOn

9 . 2  I 9 . 3  I 9 . 4  I 9 . 5  I 9 . 6  I 
I i I I I

3 4 . 7 - 3 4 .  7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7
3 4  .  7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 8 - 3 4 . 7
3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 5 4 . 7 — 3 4 . 7
3 4 . 4 - 3 4 . 4 — 3 4 . 4 — 3 4 . 4 - 3 4 . 4

3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1
3 4 . 4 - 3 4 . 4 - 3 4  . 4 - 3 4 . 4 - 3 4 . 4
3 3 . 0 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1
3 0 . 7 - 3 1 . 2 - 3 1  . 3 - 3 1  . 2 - 3 0 . 7
3 1  . 6 - 3 4 . 1 - 3 4 . 6 - 3 3 . 2 - 3 1 . 8

3 0 . 7 - 3 1 . 2 - 3 1 . 3 - 3 1  . 2 - 3 0 . 7
3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 6
3 9 . 4 - 3 9 . 4 - 3 9 . 0 - 3 9 . 0 - 3 9 . 0
3 5 . 6 - 3 5 . 6 - 3 5 . 7 - 3 5 . 6 - 3 5 . 6
3 5 . 0 - 3 5 . 0 - 3 5 . 9 - 3 5 . 8 - 3 5 . 8

3 5 . 6 - 3 5 . 6 - 3 5 . 7 - 3 5 . 6 - 3 5 . 6
2 2 . 4 - 2 2 . 5 - 2 1  . 6 - 2 1  . 9
2 0 . 2 - 2 0 . 2 - 2 0 . 1 - 2 0 . 5 - 2 0 . 4
2 0 . 5 - 2 0 . 9 — 2 0  .  6
- 5 . 3 - 6 . 0 —6  •  8 - 5 . 9

4 8 . 3 - 4 8 . 3 - 4 8 . 3 - 4 8 . 3 - 4 8 . 3
4 8 . 3 - 4 8 . 3 - 4 8 . 3 - 4 8 . 3 - 4 8 . 3
3 3 . 2 - 3 3 . 3 - 3 3 . 3 - 3 3 . 3 - 3 3 . 3
3 3 . 2 - 3 3 . 3 - 3 3 . 3 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2
3 3 . 2 - 3 3 . 3 - 3 3 . 3 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2

3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 3 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2
2 9 . 0 - 2 9 . 1 - 2 9 . 0 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5
2 9 . 0 - 2 9 . 1 - 2 9 . 0 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6
3 1 . 0 - 3 1  . 0 - 3 1  . 0 - 3 1  . 0 - 3 1 . 0
3 1  . 0 - 3 1  . 0 - 3 1 . 0 - 3 1  •  0 - 3 1 . 0

3 1  . 0 - 3 1 . 0 - 3 1 . 0 - 3 1  . 0 - 3 1 . 0
3 1  . 0 - 3 1  . 0 - 3 1  . 0 - 3 1  . 0 - 3 1  . 0
1 1 . 7 6 . 1 7 . 4 1 1 . 1 6 . 3

7 . 0 6 . 7 7 . 1 6 . 6 6 . 0
2 9 . 4 - 2 9 . 4 - 2 9 . 4

2 9 . 4 - 2 9 . 4 - 2 9 . 4
2 9 . 4 - 2 9 . 4 - 2 9 . 4
2 9 . 4 - 2 9 . 4 - 2 9 . 4
3 0 . 8 - 3 0 . 8 - 3 0 . 8
2 9 . 3 - 2 9 . 3 - 2 9 . 3

3 0 . 8 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7
3 5 . 9 - 3 5 . 8 - 3 5 . 7
- 0 . 9 - 0 . 9 0 . 4 0 . 3 0 . 0

9 . 7  I 9 . 8  I 9 . 9  I 9 . 1  U I 1 U I  
I I I i l

- 5 4 . 7
- 3 4 . 7
- 5 4 . 7
- 3 4 . 4

- 3 4 . 7
- 3 4 . 7
- 3 4 . 7

- 3 4 . 7
- 3 4 . 8
- 3 4 . 7

- 3 4 . 7
- 3 4 . 7
- 3 4 . 7

- 3 5 . 1
- 3 4 . 4
- 3 3 . 0
- 3 0 . 8
- 3 1 . 7

- 3 0 . 7  
- 3 1  . 9

-

- 3 0 , 8  
- * 3 0 .  7  
- 3 9 . 0  
- 3 5 . 5  
- 3 5 . 0

- 3 0 , 7
- 3 0 . 6
- 3 9 . 5
- 3 5 . 6
- 3 5 . 0

- 3 5 . 5 - 3 5 . 6

- 1 9 . 6 - 1 9 . 2 - 1 9 . 1 - 1 8 . 7

- 4 8 . 3
- 4 8 . 3
- 3 3 . 3
- 3 3 . 2
- 3 3 . 2

- 4 8 . 2
- 4 8 . 3
- 3 3 . 3
- 3 3 . 2
- 3 3 . 2

- 4 8 , 3
- 4 8 . 3
- 3 3 . 3
- 3 3 . 2
- 3 3 . 2

- 4 8 . 3
- 4 8 . 3
- 3 3 . 3
- 3 3 . 3
- 3 3 . 3

- 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 3

1 1 . 6

0 . 3  0 . 6  1 . 5  1 . 8 "T»
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E S C E N A R 1 0  /  S t E N A R  1 0 :  PEX-M'1 S A . T - R 2  T O T A L  f • A K t» I  N
MARGEN I OTA i 
rs A H G F T ü T A L e

1 2 I 5 
i

4  I 
I

5 I 
l

6  i 
I

7  I 
I

8  i 
I

9 . 1

2 5 5 0  T f 1 - 1 3 8 . 0 G T M I  F R H 2 5 1  . 5 .51 . 4 1 4 9 . 0 0 1  ' - 2 0 . 7
1 6 F - 6 0 . 0 G U F M G G 0 1 2 0 6 . 1 6  6 . 4 1 7 . 0 0 2 - n .  7

2 6 7 GUY - 8 0 . 0 G U Y 0 0 2 0 1 7 8 . 4 6 2 . 4 6  5 . 0 0 3 - 6 . 8
2 6 8 GUY - 9 5 . 0 G tj Y 0  0  2 0  2 7 2 . 8 4 5 . 7 1 2 5 . 0 0 1 - 4  7 . 5
2 5 3 HMD - 1 3 4 . 0 H N D 1 F R B 2 4 4 . 9 3 0 . 1 1 3 3 . 0 0  3 - 2 6 . 8
2 5 8 H T I  - 9 4 . 8 HT 1 0 0 0 0 2 3 2 . 6 5 4 .  o 3 6 . 2 0 2 - 4 0 . 1

7 5 USA - 1 4 5 . 0 HWA0 0 0 0 2 8 7 . 9 4 1  . 2 - 6 3 . 0 0 1 - 2 6 . 1

7 5 US A - 1 4 5 . 0 H w Af}0 0 0 2 8 8 . 1 4 1 . 2 - 6 3 . 0 0 2 - 2 6 . 1
7 5 USA - 1 4 5 . 0 H w A 0  Q 0  U 2 8 8 . 3 4 1 . 2 - 6 3 . 0 0 3 - 2 6 . 1
7 5 USA - 1 4 5 . 0 MWA 0 G 0 Ü 2 8 8 . 5 4 1 . 2 - 6 3 .  0 0 4 - 2 6 . 1
7 6 USA - 1 7 0 . 0 H W A U 0 0 0 3 9 6 . 0 5 6 . 1 3  7 .  0 0 1 - 2 5 . 8
7 6 U S A  - 1 7 0 . 0 H W A 0 0 Q 0 3 9 6 . 2 5 6 . 1 3 7 . 0 0 2 - 2 5 . 8

7 6 US A - 1 7 0 . 0 H W A 0 Ü 0 Q 3 9 6 . 4 5 6 . 1 3 * 7 . 0 0 3 - 2 5 . 8
7 6 USA - 1 7 0 . 0 HW A0 0 O U 3 9 6 . 7 5 6 . 1 3 7 . 0 0 4 - 2 5 . 8
2 1 G - 9 2 . 0 I O B B V I R G 1 9 . 8 5 1  . 6 8 5 . 0 0 1 - 2 7 . 3
2 2 G - 1 1 1 . 5 FOBCAYMA 2 3 . 0 4 7 . 4 1 0 2 . 2 0 4 - 2 1  . 3

2 4 5 G - 9 2 . 0 I 0 B K N 0 0 1 2 0 . 2 5 0 . 6 8 5 . 0 0 2 - 2 9 . 1

2 4 G - 9 2 . 0 I O B M O N T E 2 1 . 5 4 9 . 8 8 5 . 0 0 3 - 2 9 . 5
2 6 G - 1 0 1 . 5 I O B T U R C A 2 3 . 5 4 7 . 6 6 3 . 0 0 4 - 1 9 . 0

2 4 6 J  M C - 9 5 . 0 4 M C 0 0 0 0 2 2 5 . 9 5 9 . 7 3 7 . 0 0 2 - 5 0 . 1
1 1 7 LCA - 1 1 2 . 0 L C A 1 F R B 1 2 3 . 2 3 0 . 1 1 6 5 . 0 0 2 - 1 6 . 9
2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 M E X 0 1 N T E 3 2 4 . 0 4 9 . 8 1 7 . 0 0 1 - 2 8 . 5

2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 M E X 0 1 N T E 3 2 5 . 0 4 9 . 8 1 7 . 0 0 2 - 2 8 . 5
2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 ME X Û 1 N T  E 3 2 6 . 1 4 9 . 8 1 7 . 0 0 3 - 2 8 . 5
2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 M E X 0 1 N T E 3 2 7 . 1 4 9 . 8 1 7 . 0 0 4 - 2 8 . 5
2 1 6 MEX - 1 0 5 . 0 MEX 0 1  SUR 4 6 0 .  Ü 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 1 - 3 0 . 2
2 1 6 MEX - 1 0 5 . Q M E X 0 1 S U R 4 6 1 . 7 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 2 - 3 0 . 2

2 1 6 MEX - 1 0 5 . 0 M E X Q 1 S U R 4 6 3 . 4 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 3 - 3 0 . 2
2 1 6 MEX - 1 0 5 . 0 M E X 0 1 S U R 4 6 5 . 1 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 4 - 3 0 . 2
2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 M E X 0 2 N T E 3 1 8 . 9 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 1 - 3 0 . 7
2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 M E X 0 2 N T E 3 1 9 . 5 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 2 - 3 0 . 7
2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 M E X 0 2 N T E 3 2 0 . 2 2 4 . 9 1 3 : 7 . 0 0 3 - 3 0 . 7

2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 M E X 0 2 N T E 3 2 0 . 9 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 4 - 3 0 . 7
2 1 8 MEX - 1 . 5 5 . 0 M E X 0 2 S U R 3 4 6 . 9 3 0 . 2 7 7 . 0 0 1 - 3 2 . 3
2 1 8 MEX - 1 3 5 . 0 M E X 0  2  S U R 3 4 7 . 6 3 0 . 2 7  7 . 0 0 2 - 3 2 . 3
2 1 8 MEX - 1 3 5 . 0 M E X ü  2 S U W 3 4 8 . 3 3 0 . 2 7 7 . 0 0 3 - 3 2 . 3
2 1 3 MEX - 1 3 5 . 0 M E X 0 2 S U R 3 4 9 . 0 3 0 . 2 7 7 . 0 0 4 - 3 2 . 3

2 5 6 NCG - 1 1 4 . 0 N C G 0 0 0 0 3 6 2 . 0 5 0 . 6 5 3 . 0 0 2 - 1 6 . 1
2 0 4 CHL - 9 8 . U P A U P A c  e n 1 0  .  5 5 5 . 1 1 0 9 . 0 0  3 - 1 0 .  7
2 5 4 P NR - 1 2 9 . 0 P N R I F R B 2 4  5 .  7 3 0 . 5 1 7 3 . ü 0 4 - 8 . 8
2 6 5 P R G  - 9 0 . û P R G 0  0  ü  ü  2 6 7 . 5 4 0 . 9 7 7 . 0 0 1 - 1 9 . 1
2 6 5 P RG - 9 0 . 0 P R G 0 0 0 0 2 6 7 . 9 4 0 . 9 7 7 . 0 0 3 - 1 9 . 1

» 5 U 6 2 H 11 u n h

9 . 2 1  9 . 3 1  9 . 4  I 9 . 3 1  9 . 6  
k I i (

- 2 1  . 3 - 2 3 . 3 - 2 5 . 8 - 2 3 . 4
- 0 . 6 - 0 . 5 - 5 . 8 - 5 . 8 - 6

- 6 . 3 - 6  .  3 - 6 . 8 - 5 . 7 - 7
- 4  7 . 4 — 4 7 . 4 - 4 7 . 4 - 4  7 . 4 - 4 7
- 2 4 . 8 - 2 5 . 1 - 2 5 . 9
- 3 9 . 7 - 3 9 . 5 - 3 9 . 6 - 3 9 . 7 - 3 9
- 2 6 . 1 , . - 2 6 . 2 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6

- 2 6 . 1 - 2 6 . 2 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6
- 2 6 .  1 - 2 6 . 2 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6
- 2 6 . 1 - 2 6 . 2 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6
- 2 5 . 9 - 2 5 . 9 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5
- 2 5 . 8 - 2 5 . 9 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5

- 2 5 . 9 - 2 5 . 9 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5
- 2 5 . 8 - 2 5 . 9 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5
- 2 7 . 4 - 2 7 . 4 - 2 7 . 4 - 2 7 . 3 - 2 7
- 2 1  . 4 - 2 1  . 3 - 2 1 . 2 - 2 1  . 4 - 2 1
- 2 9 , 1 - 2 9 . 1 - 2 9 . 1

- 2 9 . 5 - 2 9 . 5 - 2 9 . 5 - 2 9 . 5 - 2 9
- 1  9  ,  0 - 1 8 . 8 - 1 8 . 5 - 1 8 . 4 - 1 8
- 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0
- 1 7 . 0 - 1 6 . 8 - 1 6 . 9
- 2 8 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8

- 2 8 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8
- 2 8 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8
- 2 8 . 5 - 2 8  . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8
- 3 0 . 3 - 3 0 . 5 - 3 0 . 5 - 3 0 . 2 ' - 3 0
- 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0

- 3 0 . 3 - 3 0 . 5 - 3 0 . 5 - 3 0 . 2 - 3 0
- 3 0 . 2 - 3 0 . 3 - 3 0 . 5 - 3 0 . 2 - 3 0
- 3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0
- 3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0
- 3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 .  7 - 3 0

- 3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0
- 3 2 . 4 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2
- 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2
- 3 2 . 8 - 3 2 . 7 - 3 2 . 4 - 3 2 . 3 - 3 2
- 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2

- 1 5 . 4 - 1 5 . 3 - 1 5 . 5 - 1 6 . 9 - 1 7
— 1 0  •  6 - 1 0 . 6 - 1 0 . 7

- 8 . 8 - 8 . 6 - 8 . 7 - 8 . 4 - 8
- 2 0 .  0 - 1 9 . » - 2 0 . 2 - 2 1 . 4 - 2 1
- 1 9 . 9 - 1 9 . 7 - 2 0 . 2 - 2 1  . 3 - 2 1

1 9 . 7  I 9 . 6  I 9 . 9  I 9 . 1 0  1 1 0 »■ m » * 
!

* m

- 6 . 6 - 7 . 9

- 3 9 . 7
- 2 6 . 1

- 2 6 . 1
- 2 6 . 1
- 2 6 . 1
- 2 5 . 9
- 2 5 . 9

- 2 5 . 9
- 2 5 . 9

- 1 8 . 7
- 5 0 . 1

- 1 8 . 5
- 5 0 . 1

- 2 8 . 7 - 2 8 . 5

- 2 8 . 7  
- 2 8 . 7  
- 2 8 . 7  
- 3 0 . 2  
- 3 0 . 2

- 2 8 . 5
- 2 8 . 5
- 2 8 . 5

- 3 0 .  2
- 3 0 . 2
- 3 0 . 7
- 3 0 . 7
- 3 0 . 7

- 3 0 . 7
- 3 0 . 7
- 3 0 . 7

- 3 0 . 7
- 3 2 . 3
- 3 2 . 3
- 3 2 . 3
- 3 2 . 3

- 3 0 . 7

- 1 8 . 7 - 1 7 . 2

- 2 0 . 7  - 1 7 . 3  - 1 7 . 4  - 1 9 . 9  
- 2 0 . 7  - 1 7 . 3  - 1 7 , 3  - 1 9 . 9

1

5
4

7
{)

0
0
0
8
8

8
8
4
6

5
6
1

6

6
6
6
2
2

2
1
7
7
7

7
3
3
3
3

1

5
1
0 "C 

Tî
 

T!
 

*t>
 

T
>

T
! 

TJ
 

TJ
 

TJ
 

T 
U 

T 
*0 

U 
X 

Tî
 

Tl
 

*0 
X 

X 
X 

X 
X 

T
3

T
JT

?T
S

"C
 

X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X 

X 
X



ESCt >JAR 10/ SCfcMWIO: PF.Xtf!

1 I
I
1 2  1 3  1 
! t 1

I 4 l 
I !

5 I
I

6

2 2 3 PR U - 1 0 6 . 0 P R 0  A N j) 0  1 4 4  9 . 2 4  4 . 3
2 2 3 P RU - 1 0 6 . 0 P R U A N D 0  1 4 4 7 . 3 4 4 . 3
2 2 5 P R U - 1 0 0 . 0 P R U 0  0  0  0  2 4  8  3 . 6 5 0  .  G
2 2 5 P RU - 1  i l 0 . 0 P R U 0 0 0 0 2 4 3 5 . 7 5 0  • G

7 7 OSA - 1 0 0 . 0 P T R V I R  0 1 2 9 . 7 4 4 . 6

7 7 USA - 1 0 0 - 0 P T R V I R 0 1 2 9 . 8 4 4  •  6
7 7 USA - 1 0 0 . 0 P T R V I R 0 1 2 9 . 8 4 4 . 6
7 7 USA - 1 0 0 . 0 P T R V I R 0 1 2 9 . 9 4  4  .  6

2 6 0 SI ,V - 1 3 9 . 0 S L v 1 F K Ü 2. 2 7 . 1 3 0 . 0
2 0 6 F - 6 0 . 0 SP- *! FRAN3 1 0 8 . 3 3 1 . 2

6 1 S UR - 7 2 . 0 S U R I. N A M L 5 0 . 4 6 8 . 0
7 3 TRD - 6 5 . 0 T R D 0 0 Ü Ü 1 2 1  . 8 7 5 . 7
3 2 URG - 8 6 . 0 U R 6 0 0 0 0 1 3 3 . 7 3 3 . 8
3 2 URG - 3 4 . 0 URG 0  0 0  0 1 3 3 . 9 3  8 . 8
6 7 USA - 1 1 5 . 0 US AC S Al) 2 7 3 4 . 5 2 9 . 6

6 7 USA - 1 1 5 . 0 U S A C S A 0  2 7 3 6 . 1 2 9 . 6
6 7 USA - 1 1 5 . 0 U S A C S A 0  2 7 3 7 . 6 2 9 . 6
6 7 USA - 1 1 5 . 0 U S A C S A 0  2 7 3 9 . 2 2 9 . 6
6 8 USA - 1 4 2 . 0 U S A C S A 0 3 4 9 8 . 3 1 5 . 2
6 8 USA - 1 4 2 . 0 U S A C S A 0 3 4 9 9 . 3 1 5 . 2

6 8 USA - 1 4 2 . 0 U S A C S A 0 3 5 0 0 . 4 1 5 . 2
6 8 USA - 1 4 2 . 0 U S A C S A 0  3 5 0 1  . 4 1 5 . 2
6 5 USA - 1 0 0 . 0 U S A E S A 0  2 7 3 8 . 7 2 7 . 6
6 5 USA - 1 0 0 . 0 0  S A E S A 0  2 7 4 1 . 4 2 7 . 6
6 5 USA - 1 0 0 . 0 U S A E S A 0 2 7 4 4 . 2 2 7 . 6

6 5 USA - 1 0 0 . 0 U S A E S A 0 2 7 4 6 . 9 2 7 . 6
6 6 USA - 1 2 3 . 0 U S A E S A 0  3 5 6 0 . 3 1 4 . 7
6 6 USA - 1 2 3 . 0 U S A E S A 0  3 5 6 1 . 4 1 4 . 7
6 6 USA - 1 2 3 . 0 U S A E S A 0  3 5 6 2 . 6 1 4 . 7
6 6 USA - 1 2 3 . 0 U S A E S A 0  3 5 6 3 . 8 1 4 . 7

6 9 USA - 1 3 2 . 0 U $ A 0  S A 0  2 5 5 1 . 0 2 4 . 7
6 9 USA - 1 3 2 . 0 U S A M S A 0  2 5 5 2 . 8 2 4 . 7
6 9 USA - 1 3 2 . 0 U S A M S A 0  2 5 5 4 . 6 2 4 . 7
6 9 USA - 1 3 2 . 0 U $ A R S A 0  2 5 5 6 . 5 2 4 . 7
7 0 USA - 1 5 7 . 0 U S A Ri S A 0  3 4 4 5 . 1 1 0 . 8

7 0 USA - 1 5 7 . 0 U S A M S A Ü 3 4  4  6  .  ü 1 0 . 8
7 0 USA - 1 5 7 . 0 U S A M S A U 3 4 4  7 . 0 1 0 . 8
7 0 USA - 1 5 7 . 0 U S A M S A ü  3 4 4 7 . 9 1 0 . 8
7 1 USA - 1 4 5 . 0 0  S A P S A 0  2 3 1 8 . 8 2 5 . 1
7 1 USA - 1 4 5 . 0 U S A P $ A 0  2 5 1 9 . 9 2 5 . 1

71 USA - 1 4 5 . 0 U S A P S A U 2 3 2 1  . 0 2 5 . 1
71 USA - 1 4 5 . 0 U S A P S A 0  2 3 2 2 . 1 2 5 . 1

R 2  T O T A L  C A R L I N  8  5 0 6 2 8  ÜU06
0 A R 0 h o [(MAL 
Ri A R G L ! < j [ A L L

7 ! 
I

8  i 
I

9 . 1  J 
I

9 . 2  1 
I

9 . 3  I 
I

9 . 4  I 
I

9 . 5  i 
[

9 . 6  I 
I

9 . 7  I 
(

9 . 8  1
(

9 . 9  I 
I

9 . 1 0 [ 1 0  
I

8 1  . 0 0 3 - 4 0 . 1 - 4 0 . 0 - 3 9 . 9 - 3 9 . 8 - 4 0 . 3 - 4 0 . 4 - 4 0 . 1 - 4 0 .  0 - 3 9 . V - 3 9 . 7 P
8  1 .  Ü 0 1 - A  0 . 1 — 4 0  • ü - 3 9 . 9 - 3 9 . 8 - 4 Ü . 2 - 4 0 . 4 - 4 U . 1 - 4 0 . 0 - 5 9 . 9 - 3 9 . 7 P
5 7 . 0 0 2 - 1  3 . 5 - 1 5 . 6 - 1 5 . 5 - 1 3 . 2 - 1 7 . 2 - 1  3 . 6 - 1  1 . 9 - 1 1 . 6 - 1 1 . 1 - 1 0 . 9 P
5 7 .  ü 0 4 - 1 3 . 0 - 1 5 . 4 - 1 5 . 3 - 1 3 . 1 - 1 7 . 2 - 1 3 . 6 - 1 1 . 9 - 1 1 . 6 - 1 1  . 1 - 1 0 . 7 P
5 7 . 0 0  1 - 3 2 . 8 - 3 2 . 6 - 3 2 . 7 - 3 2 . 9 - 3 2 . 7 - 3 2 . 7 - 3 2 . 8 - 3 2 . 7 P

5 7 . 0 0 2 - 3 3 . 0 - 3 2 . 8 - 3 2 . 8 - 3 3 . 0 - 3 2 . 8 - 3 2 . 9 - 3 2 . 9 - 3 2 . 9 P
5 7 . 0 0 3 - 3 2 . 8 - 3 2 . 6 - 3 2 . 7 - 3 2 . 9 - 3 2 . 7 - 3 2 . 7 - 3 2 . 8 - 3 2 . 7 P
5 7  .  0 0 4 - 3 3 . 0 - 3 2 . 8 - 3 2 . 8 - 3 3 . 1 - 3 2 . 8 - 3 2 . 9 - 3 2 . 9 - 3 2 . 9 P

1 5 3 . 0 0 1 - 2 7 .  7 - 2 6 . 1 - 2 6 . 2 - 2 6 . 8 P
- 4 3 . 0 0 1 - 0 . 8 - 1 . 5 - 2 . 5 - 2 . 5 - 2 . 9 - 1 . 5 P

2 5 . ü 0 4 - 4 . 6 - 4 . 5 - 6 . 7 - 3 . 3 - 5 . 4 - 5 . 9 - 4 . 3 - 4 . 2 P
- 2 3 . 0 0 1 - 3 3 . 1 - 3 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3 2 . 7 - 3 2 . 8 - 3 2 . 6 - 3 2  .  6 - 3 2 . 6 - 3 2 . 9 - 3 2 . 6 P
1 1 3 . 0 0 2 - 2 5 . 8 - 2 5 . 6 - 2 4 .  7 - 2 4 . 3 - 2 3 . 5 - 2 4 . 7 - 2 5 . 1 - 2 4 . 8 - 2 6 . 5 - 2 6 . 6 P
1 1 3 . 0 0 4 - 2 5 . 7 - 2 5 . 6 - 2 4 . 7 - 2 4 . 2 - 2 3 . 5 - 2 4 . 7 - 2 5 . 1 — 2  a « 8 - 2 6 . 5 — 2 6 . 6 P

5 7 . 0 0 1 - 3 1 . 5 - 3 1  . 5 - 3 1  . 4 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 - 3 1  . 5 - 3 1  . 5 - 3 1  . 5 - 3 1  . 4 - 3 1 . 5 P

5 7 . 0 0 2 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 - 3 1 . 5 - 3 1  . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 5 P
5 7 . 0 0 3 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 - 3 1  . 4 - 3 1  . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 5 P
5 7 . 0 0 4 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 - 3 1  . 4 - 3 1  . 5 - 3 1  . 5 - 3 1  . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 5 P

1 6 5 . 0 0 1 - 3 6 . 5 — 3 6  .  5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 P
1 6 5 . 0 0 2 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6  •  5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6  .  5 - 3 6 . 5 P

1 6 5 . 0 0 3 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 P
1 6 5 . 0 0 4 - 3 6  • 5 - 3 6 . 5 - 3 6  .  5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 - 3 6 . 5 P

5 7 . 0 0 1 - 3 1  . 6 - 3 1 . 6 - 3 1  . 6 - 3 1 . 6 - 3 1  . 5 - 3 1  . 6 - 3 1 . 5 - 3 1  . 5 P
5 7 . 0 0 2 - 3 1  . 6 - 3 1  . 6 - 3 1  . 6 - 3 1  . 6 - 3 1 . 5 - 3 1 . 6 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 P
5 7 . 0 0 5 - 3 1 . 6 - 3 1  . 6 - 3 1  . 6 - 3 1 . 6 - 3 1  . 5 - 3 1  . 6 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 P

5 7 . 0 0 4 - 3 1 . 6 - 3 1  . 6 - 3 1 . 6 - 3 1  . 6 - 3 1  . 5 - 3 1  . 6 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 P
1 4 9 . 0 0 1 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 3 - 3 3 . 1 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 P
1 4 9 . 0 0 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 P
1 4 9 . 0 0 3 - 3 5 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 P
1 4 9 . 0 0 4 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 2 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 - 3 3 . 1 P

6 5 . 0 0  1 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 P
6 5 . 0 0 2 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 P
6 5 . 0 0  3 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 P
6 5 . 0 0 4 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 P

1 6 5 . 0 0 1 - 3 1 . 4 - 3 1  . 4 - 3 1 . 5 - 3 1  . 5 - 3 1  . 4 - 3 1 . 4 - 3 1 . 5 - 3 1  . 4 - 3 1 . 4 P

1 6  5 . 0 0 2 - 3 1  . 4 - 3 1  . 4 - 3 1 . 5 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 P
1 6 5 . 0 0 3 - 3 1 . 4 - 3 1  . 4 - 3 1  . 5 - 3 1 . 5 - 3 1  . 4 - 3 1  . 4 - 3 1 . 5 - 3 1 . 4 - 3 1 . 4 P
1 6 5 . 0 0 4 - 3 1 . 4 - 5 1  . 4 - 3 1  . 5 - 3 1  . 5 - 3 1  . 4 - 3 1  . 4 - 3 1  . 5 - 3 1  . 4 - 3 1 . 4 P

5 7 . 0 0 1 - 2 9 . 8 - 2 9 . 6 - 2 9 . 4 - 2 9 . 9 - 2 9 . 8 - 2 9 . 3 - 2 9 . 4 - 2 9 . 3 P
5 7 . 0 0 2 - 2 9 . 8 - 2 9 . 6 - 2 9 . 4 - 2 9 . 9 - 2 9 . 8 - 2 9 .  5 - 2 9 . 4 - 2 9 . 3 P

5 7  .  0 0 3 - 2 9 . 8 - 2 9 . 6 - 2 9 . 4 - 2 9 . 9 - 2 9 . 8 - 2 9 . 3 - 2 9 . 4 - 2 9 . 3 P
5 7 . 0 0 4 - 2 9 . 8 - 2 9 . 6 - 2 9 . 4 - 2 9 . 9 - 2 9 . 8 - 2 9 . 3 - 2 9 . 4 - 2 9 . 3 P



E S C E: N A R 10 / SCENARIO: PEXftl

I 1 1 2 »  3  1 4 ! 5
I I I  t f

7 2 USA - 1 7 0 . 0 US A P S  Al).3 2 2 9 . 4
7 2 USA - 1 7 0 . 0 U S A P S A 0  3 2 2 9 . 8
7 2 USA - 1 7 0 . 0 US A P S A 0 3 8 . 3 0 . 3

7 2 USA - 1 7 0 . 0 U S A P S A 0 3 2 3  0  .  8
p 2 7 1 V C Ï  " 9 2 . 0 v c I O 0 U O 1 2 0 . 3

2 6 9 VEN - 1 0 6 . 0 V E N A N D 0  2 3 4  2 . 9
t 2 6 9 V fc N - 1 0 6 . 0 V E N A N D 0 2 3 4 4 . 3

5 7 VEN - 8  5 . 0 V E N 0 2 V E N 2 0 . 1

2 7 0 VEN - 8 5 . 0 V fc: N 1 1 V E M 3 5 8 . 2
2 7 0 VEN - 8 5 . 0 V t  N 11  V E N 3 5 9 . 7

r> I 
I

1 1 . 2  
1 1 . 2  
1 1 . 2  -f

1 1 . 2  
5 1  .
3 6  .  
3 6 . 4  
5 3 . 7

5 9 . 2
5 9 . 2

R2  1 6 1  Al. 0 A R 6 1 N  ' 8 3 0 # > 2 8  0 0 0 7
h  A R f, L I 0  T AI.
& A R G fc { 0  1 A L E

7 I 
l

S I 
I

9 . 1  I 
I

9 . 2  t
I

9 . 3  t 
I

9 . 4  I 
!

9 . 5  I
I

9 . 6  I 
I

9 . 7  I 
I

9 . 8  » 
1

9 . 9  I 
I

9  . 1  0 1 1 0  
I

1 5 ? . û U1 ' - 3 2 . 9 - 3 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3 3 . 1 - 3 3 . 0 - 3 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3 2 . 8 P
1 5 7 . 0 0 2 - 3 2 . 9 - 3 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3 3 . 0 - 3 3 . 0 - 3 2 . 9 - 3 2 . 6 - 3 2 . 8 P
« 7 . 0 U .5 - 3  2 . 9 - 3 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3  3 . 1 - 3 3 . 0 - 5 2 . 9 - 3 2 . 6 - 3 2 . 8 P

1 5 7 . 0 0  4 - 3 2 . 9 - 5 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3 3 . 0 - 3 3 . 0 - 3 2 . 9 - 3 2 . 8 - 3 2 . 8 P
8 5 . 0 0 1 - 2 3 . 4 - 2 3 . 3 - 2 3 . 2 - 2 3 . 3 - 2 3 . 4 - 2 3 . 4 P

1 0  9  .  0 0 1 " 4 2 . 0 - 4 1 . 9 - 4 1 . 9 - 4 1 . 9 - 4 2 . 0 - 4 2 . 2 - 4 1  . 6 - 4 1 . 8 - 4 1 . 8 - 4 2 . 1 P
1 0 9 . 0 0 3 - 4  2 . 0 - 4 1  . 9 - 4 1  . 9 - 4 1  . 9 - 4 2 . 0 - 4 2 . 2 - 4 1  . 9 - 4 1 . 9 - 4 1  . 9 - 4 2 . 1 P

2 5 . 0 0 2 " 2 9 . 8 - 2 9 . 2 - 2 9 . 3 - 2 9 . 4 - 2 9 . 3 - 2 9 . 3 P

2 5 . 0 0 1 - 1 1 . 1 - 1 1 . 2 - 1 4 . 1 - 1 2 . 4 - 1 2 . 5 - 1 1  . 8 - 1 1 . 9 - 1 0 . 8 - 1 1 . 0 - 1 1 , 1 P
2 5 . Û 0 3 - 1 1 . 1 - 1 1 . 2 - 1 4 . 1 - 1 3 . 0 - 1 5 . 3 - 1 2 . 2 - 1 1 . 9 - 1 0 . 8 - 1 1 . 0 - 1 1 . 1 P



UNION INTERNATIONALE DES TELECOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION Document No. DT/32-F/E/S

PAR SATELLITE (RÉGION 2) £  . S T L . ,,.,
GENÈVE, 1983

WORKING GROUP 5A

RESULT FROM THE FIRST PLANNING EXERCISE

RESULTATS DU PREMER EXERCICE DE PLANIFICATION

RESULTADOS DEL PRIMER EJERCICIO DE PLANIFICACION

H. SAAVEDRA 
5A1

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n ' a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  r e s tr e in t .  Les  p a r t i c ip a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à la r é u n io n
le u rs  d o c u m e n t s  a v e c  eu x ,  c a r  il n ' y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .



T )P>
CPî(D

TOTAL m COMME POUR l.A MARGE TOTALE TOTAL MARGIN REPORT IHFQBME DEL MARGEN TOTAL

TITRE3 DEÜ COI.ONNKG CQLUMN HEADINGS TITULOS DE LAS COLUMNAS

! Columna Descripcl6n
Coluran Description

Colonne Description IFRB referenc. nUmb.r of service srea subjsct to lntsrfsrancs 1 Numéro de referencia de la IFRB de la zona de servicio sometida
a interferencia

2 Administration.
1 Numéro de référence appliqué par l'IFRB i  la rone de service qui subit 

un brouillage 3 Orbital position. 2 Àdministraci6n

4 Downlink bas» Identification (service araa) ■ ! 3 Posicidn orbital2 Administration
3 Position sur l*orbite 5 Satellite Antenne Input Power i u Identificacidn del hat del enalace descendente (zona de servicio

6 Minimum élévation angle ln downlink service area.
li Identification du faisceau de la liaison descendante (zone de service) ^ | Earlieet onoat of solar eclipaa (in minutas from midnight>. Pntencia de enlrude de în nntena de sntdlitr

7 ! 5
5 Puissance aux bornea d'antrAe da l'antenne du satellite 8 | Downlink channal family/Dlocklng Croup. Angulo de elevaci6n mlnimo en la zona de servicio del enlace
b Angle de site minimal dans la zone de service de la liaison descendante 9 Total aggregate margin for each downlink teat point.

6 !
descendente

7 Instant initial de l ’éciipse solaire (en minutes & partir de minuit) 10 P -  Polygon Pointa Primera aparicién del éclipsé solar ( »n minutos a partir de
e Famille de canaux de la liaison descendante /Croupe de blocs T <= Teat Pointa 7 medianoche)

9 Marge composite totale pour chaque point de mesure de la liaison 8 Familia de canales del enlace descendente/grupo de bloques
descendante 1

10 P « pointa sur polygone 9 ; Margen agregado total para cada punto de prueba del enlace
descendent*

. T e pointa da mesure
10 ; P **• Vuntoe de pol fgonn

j
jT *■ Puntos de prueba
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H A j ' «J i : '••! | o î a l
i- A s c; f; t o r a l  t

1 I
I
i ?  i 3 i
! I !

i 4 i 
I I

5 j 
I

ô  ! 
I
I 7 î 
l i

8  I 
I
1 9 . 1 . 1  
i i

9 . 2  I 
I
! 9 .  3 i
t i

9 . 4  ! 
i
t 9 .  5 I 
i !

I 9 . 6 ! !
i : i

9 . 7  ! 
I

9 . 8  I 
f

9 . 9  I 9 . 1 0  1 1 0  
! I

7 3 USA - 1 4 5 . 9 A l  S 0 ü O 0 2 1 6 9 .  5 1 0 .  ü 5 7 . 0 0 1 -  6 2 .  o - 6 2 . 0 -  6  2 . 6 “  o  2 .  6 -<‘> 2 . 6 - 6 2 . 6 - 6 2 . 6 P
7 5 USA - 1 4 5 . 0 A L S O 0 0 0 2 1 6 9 . 9 1 0 . U 5 7 . 0 0 2 - 6 2 . 6 - 6 2 . 0 - 6 2 . 6 - 6 2 . 6 - 6 2  .  6 — 6 2  •  6 - 6 2  .  6 P
7 5 USA - 1 4 5 . ü AL S » i 0 0 0  2 1 7 U . . 3 1 0 . 0 5 7 . 0 0 3 -  à  2 . 0 - 6 2 . 6 -  6  2 . 6 — 6 2 .  6 - 6 2 . 6 - 6 2 . 6 - 6 2 . 6 P
7 3 USA - 1 4 5 . 0 A L $ 0 0 0 0 2 1 7 0 . 7 i  o . n 5 7 . 0 0 4 -  à  ?  . à - 6 8 . 6 - 6 2 . 6 — 6 8 . 6 — 6  2 . 6 - 6 2  . 6 - 6 2 . 6 P
75 USA -  1 7 fi .  *) A L S U O U U 3 1 6 4 . 2 9  •  * t 1 5  7 .  0 0 1 - 6  0 . 9 — 6 0 . 9 - 6 0 . 9 - 6  0  .  9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 P

7 4 i s S A - 1 7 0 . 0 A !.. S u  0  U o 3 1 6  4  .  6 9 . 0 1 5 7 .  U 0  2 - 6  0  . 9 - 6  0 . 9 - 8 0 . 9 — 6  0 •  9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 P
7 4 USA - 1 7  U . f ; A L S 0  0  0  0  3 1 6  5 . 0 9 . 0 1 5 7 . 0 0  3 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 - ô ü . 9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 - 6 0 . 9 P
7 4 i. ISA —1 7 U .  U A L S U 0 0 0 3 1 ô  5 * 4 9 . 0 1 5 7 .  u 0 4 — 6  1 .  0 - 6 1  . 0 - 6 1 . 0 — 6  1 . Ü - 6 1 . 0 - 6 1  . 0 - 6 1 . 0 P

2 6 1 A R G - 8 5 .  H A R G X U S U 2 2 2 . 3 9 . 8 5 7 .  ü 0 1 - 5  5 . 8 - 5 5 . 8 - 5 5 . 8 P
2 6 2 A F G - 8 5 . 0 A R G il 0  R T 2 5 3 9 . 5 3 7 . 9 5 7 . 0 0 1 - 6  ù  .  ? - 6 6 . 2 - 6 6 . 2 - 6 6  .  2 - 6 6  .  2 - 6 6  . 2 - 6 6  •  2 - 6 6 . 2 P

2 6 2 ARG - 8 5 . 0 A R G U 0  R T 2 5 4 1  . 8 3 7 . 9 5 7 . 0 0 3 - 6 6 . 2 - 6 6 . 2 - 6 6 . 2 -  6  6  •  2 - 6 6 . 2 - 6 6 . 2 - 6 6 . 2 - 6 6 . 2 P
2 6 3 ARG - 8 5 . 0 A R G S U R 0 2 2 3 8 . 0 2 4 . 7 5 7 .  0 0 2 - 5  7 . 0 - 5  7 . 0 - 5 7 .  ü - 5 7 . 0 - 5 7 . 0 - 5 7 . 0 P
2 6 3 Ak G - 8 5 . 0 A R G S U R 0  2 2 3 9 . 4 2 4 . 7 5 7 . 0 0 4 - 5 6 . 8 — 5 6 . 8 - 5 6 . 8 - 5 6 . 8 - 5 6 . 8 - 5 6 . 8 P
1 1 6 ATG - 9 2 . 0 A T G 1 F R 8 1 2 0 . 7 5 ü  •  0 8 5 . 0 0 4 - 7 1  . 2 - 7 1  . 2 - 7 1  . 2 - 7 1  . 2 P

2 6 HOL - 9 3 . 0 A T M N 0 R T H 2 1 . 2 4 7 . 9 9 7 . 0 0 3 - 9 2 . 3 - 9 2 . 3 - 9 2 . 3 - 9 2 . 3 - 9 2 . 3 - 9 2 . 3 P

2 7 H<iL - 9 5 .  Ü A T fi SOU 1 m 2 6 . 3 5 5 . 5 9 7 . 0 0 2 — 7 6 .  0 — 7 6  .  0 - 7 6 . 0 - 7 6 . 0 - 7 6 .  0 - 7 6 . 0 P
2 7 HOL - 9 5 . 0 a t o s o u t h 2 6 . 4 5 5 . 5 9 7 . 0 0 4 - 7  5 . 9 - 7 5 . 9 - 7 5 . 9 - 7 5 . 9 - 7 5 . 9 - 7 5 . 9 P

1 1 5 BAH - 1 2 1 . 0 BAH I F R B 1 8 7 . 8 3 0 . 1 1 4 1 . 0 0 1 - 6 3 . 7 - 6  3 . 7 - 6 3 . 7 - 6 3 . 7 - 6 3 . 7 - 6 3 . 7 - 6 3 .  7 P
1 8 G - 9 4 . 8 B E R 8 E R N U 1 1 . 7 4 0 . 3 9 6 . 2 0 1 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 P
1 8 G - 9 4 . 8 B t  R B t  R M U 1 1 . 7 4 0 . 3 9 6 . 2 0 3 - 6 5 . 8 — 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 - 6 5 . 8 P

2 4 4 G —3 1 . Ü B F R B L R U 2 1 1 . 9 3 7 . 7 - 1 5 9 . 0 0 1 - 3 1  . 1 - 3 1  . 1 - 3 1 . 1 - 3 1  . 1 - 3 1  . 1 - 3 1  . 1 - 3 1 . 1 P
9 7 B L Z - 1 1 8 . 2 8 L  2 0 0 0 0 1 2 0 . 2 4 9 . 5 6 9 . 8 0 4 - 3 9 . 7 - 3 9 . 7 - 3 9 . 7 - 3 9 . 7 - 3 9 . 7 - 3 9 . 7 P

2 1 9 BOL - 1 0 6 . 0 B 0  L. A U D Ü 1 2 7 5 . 9 3 1 . 7 1 4 1 . 0 0 1 - 1 0 2 . 1 - 1 0 2 . 1 - 1 0 2 . 1 - 1 0 2 . 1 - 1 0 2 . 1 - 1 0 2 . 1 P
2 1 9 BOL - 1 0 6 . 0 8  0  L A N D Ü 1 2 7 7 . 0 3 1 . 7 1 4 1  . 0 0 3 - 1 0 2 . 2 - 1 0 2 . 2 - 1 0 2 . 2 - 1 0 2 . 2 - 1 0 2 . 2 - 1 0 2 . 2 P
2 5 2 BOL - 1 0 6 . 0 B 0  L I  F R B 2 2 7 6 . 5 3 1  . 7 1 4 1 . 0 0 2 - 9 5 . 6 - 9 5 . 6 - 9 5 . 6 - 9 5 . 6 - 9 5 . 6 - 9 5 . 6 P

6 3 B R B - 8 9 . 0 B R B O O ü O ! 2 0 . 3 5 2 * 6 7 3 . 0 0 4 - 7 8 . 8 - 7 3 . 8 - 7 8 . 8 - 7 8 . 8 - 7 8 . 8 - 7 8 . 8 - 7 8 . 8 P
2 2 8 e  - 8 8 . 0 B 0 0 C E 3 1 1 2 7 3 .  ü 2 6 . 6 1 2 9 . 0 0 1 - 4  5 .  2 - 4 5 . 2 - 4 5 . 2 - 4 5 . 3 - 4 5 . 4 - 4 5 . 2 - 4 5 . 2 P
2 2 8 B - 8 8 . 0 R 0 0 C E 3 1 1 2 7 3 . 6 2 6  •  6 1 2 9 . 0 0 2 —4 4 . 6 — 4 4 . 6 —4  4 » 6 - 4 4  . 7 - 4 4 . 8 - 4 4 . 7 —4 4  .  6 ' P

2 2 8 B - 8 8 . 0 B 0  0  C E 3 1 1 2 7 4 . 2 2 6 . 6 1 2 9  .  0 0 3 - 4 5 . 2 - 4 5 . 2 - 4 5 . 2 - 4 5 . 3 - 4 5 . 4 - 4 5 . 2 - 4 5 . 2 P
2 2 8 B - 8 8 . 0 B 0 0 C E 3 1 1 2 7 4 . 7 2 6 . 6 1 2 9 . 0 0 4 — 4 4 . 7 - 4 4 . 7 - 4 4 . 7 - 4 4 . 8 - 4 4 . 9 - 4 4 . 7 - 4 4 . 7 p

2 3 5 B - 5 0 . 0 8 0 0 C 6 3 1 2 3 7 3 . 5 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 1 - 4  0 . 6 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 .  6 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 P
2 3 5 B -  5 0  •  0 B 0 0 C E 3 1 2 3 7 4 . 9 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 2 - 4 0 . 7 - 4 0 .  3 - 4  0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 . 6 - 4 0 . 4 - 4 0 . 3 P
2 3 5 ü - 5 0 . 0 B 0 0 C E 3  1 2 3 7 6 . 2 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0  3 - 4 0 . 7 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 . 6 - 4 0 . 4 - 4 0 . 3 P
2 3 5 B - 5 0 . 0 B 0 O C E 3 1 2 3 7 7 . 5 6 8 . 9 - 2 3 . 0 0 4 - 4  0 . 7 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 . 3 - 4 0 . 6 - 4 0 . 4 - 4 0 . 3 P
2 2 9 B —6 8 . 0 B 0  0  C fc 4 11 2 4 0 . 4 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 1 - 5 9 . 8 - 5 9 . 8 - 5 9 . 8 - 5 9 . 8 - 5 9 . 8 - 5 9 . 8 P

2 2 9 8  ' - 8 8 . 0 B Ù 0 C E 4 1 1 2 4 0 . 9 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 2 - 5 3 . 6 - 5 3 .  6 - 5 3 . 6 - 5 3 . 7 - 5 3 . 7 - 5 3 . 6 P
2 2 9 B - 8 8 . 0 B 0 0 C E 4 1 1 2 4 1  . 4 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 3 - 5 9 . 9 - 5 9 . 9 - 5 9 . 9 - 5 9 . 9 - 5 9 . 9 - 5 9 . 9 P
2 2 9 B “ 8 8 . 0 0 0 0 e t 4 1 î 2 4 1  . 9 3 8 . 1 1 2 9 . 0 0 4 - 5 3 . 7 - 5  3 . 7 - 5 3 . 7 - 5 3 . 7 - 5 3 . 7 - 5 3 . 7 P
2  3 6 B - 5 U . 0 B 0 U C E 4 1 2 3 3 1  . 6 6 2  . ü - 2 3 . 0 0 1 - 4 4 . 4 - 4 4 . 2 - 4 4 . 2 - 4 4 . 3 —4 4  .  4 - 4 4 . 3 P
2 3 6 8  - 5 0 . 0 il 0  0  C E 4 1 2 3 3 2 . 3 6 2 . 0 — 2  3  .  (i 0 2 — < « 4 . 3 - 4 4 . 1 — 4 4 . 1 — 4  4  •  2 - 4 4 * 4 - 4 4 . 3 P

2 . 3o B - 5 0 . 0 H 0 0 C E 4 1 2 3 3 3 . 0 6 2 . 0 - 2 3 . 0 0 3 —4 4 . 4 - 4  4 . 2 - 4 4 . 2 - 4 4 . 3 - 4 4  .  5 — 4 4 . 4 P
2  3 6 B - 5 0 . ü B 0 0 C E 4 1 2 3 3 3 . 7 6  2 .  0 - 2 3 . 0 0 4 - 4  4 . 3 - 4 4 . 2 —4  4 . 1 - 4 4 . 2 - 4 4 . 4 - 4 4 . 3 P



E S C E N A R I O /  S C E N A R I O :  P B  a S A T -  K 2 1 T A l  ; / M H , I O
h  A | ; 0  i  i~\ J C f i,l. 
?'■ A C’ (j c 10 T A I t

1 2 i  3  

I
4

2  3  !  < -  8  8  .  0 H 0 0 C E  5 1  1

2  3 0 H - 8  8 . 0 B 0 0 C E 5 1  1

2  3 0 l " > —  8 8 . 0 B O O C  fc 5 1 1

2  3 0 H - 6 8 . 0 B O U C E 5 1 1
2  3 7 B - 6 5 -  Ü B  0  0  C  B  5 1  ?
2 3 7 U - 6 8 . 0 B U O C E  5 1 2

2 3 7 n - 8 5 . 0 O O Ü C E 5 1 2
2  5 7 y - 6 8 . 0 B  0  0  C  E  5  1  2

2 3 1 B - 1 0 5 . U B  î  H )  6  0  6 1  1

2  3 1 6 - 1 0 3 . 0 B 0 Ü N Ü 6 1 1
2 5 1 B - 1 0 3 . 0 h q O n 0 6 1 1

2 3 1 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 0 0 6 1 1
2 4 0 B - 6 8 .  0 B O O N 0 6 1 2

2 4 0 * * ■ - 6 5 . 0 8 0 0 0 0 6 1 2

2 4 0 e - 6  5  .  0 B  0  0 0 0  6 1 2
2 4  0 p . - 6 5 . 0 8 0 0 0 0 6 1 2

2 3 2 B - 1 0 3 . 0 B Ü 0 N 0 7 1 1
2  3 2 B - 1 0 3 . 0 B O O N 0 7 1 1

2 3 2 ü - 1 0 3 . 0 8 0 0 0 0 7 1 1
2  3 2 B - 1 0 3 . 0 6 0 0 0 0 7 1 1

2 4 1 B - 6 5 . 0 8 0 0 0 0 7 1 2

2 4 1 B - 6 5 . 0 B O O N 0 7 1 2

2 4 1 B - 6 5 . 0 8 0 0 MO 7 1 2

2 4 1 B - 6 5 . 0 B 0 0 0 0 7 1 2

2 3 3 B - 1 0 3 . 0 8 0 0 NO8 1 1
2 3 3 B - 1 0 3 . 0 H 0 0  N 0  8 1 1

2 3 3 8 - 1 0 5 . 0 B  0  ( J  0  0 8 1 1

2 3 3
«

B - 1 0 3 . 0 B  ;  j  I.) N <) 8 1  1

2 4 2 - 6 5 . 0 B 0 D N O 8 1 2

2 4  2 P* - 6  5 . 0 8 0 0 N O S 1 2

2 4 2 r? - 6 5  .  0 8 0 0 NOS 1 2
2 4 2 B - 6 5 . 0 8  0  0  N  0  S 1  2
2 3 9 B - 1 0 7 . 0 8  0  0  S f c  9 1  1

2  3 9 B - 1 0 7 . 0 B 0 Ü S E 9 1 1
2 3 9 B - 1 0 7 . 0 B 0 O S E 9 1 1
2 3 9 B - 1 0 7 . 0 B  0  0  S £ 9 1 1
2 2 6 B - 7 3 . 0 B 0 0 S U 1 1 1

2 2 6 B - 7 3 . 0 8  0 0  S U 1  I  1

2 2 6 B - 7 5 . 0 8 0 ( . j S ü 1  î  1
2 2 6 B - 7  3 . 0 8 0 0 S U 1 1 1
2 3 4 ü - 5 0 . ü 6  0  0  S  ü  1 1  2
2 3 4 8 -  5  0  .  ü 0 0 O S 0 1 1 2

I
i

ô  I 
I

7 I 
l

6 I 
I

9 . 1

.  1 4 3 . 7 12  9 .  0 01 -*■ 6  i ï « H
w ô 4 3 . 7 1 2  9 . 0 o 2 - 5 6 . 7
. 2 4 3 . 7 1 2 9 .  n u 3 - 6 0 . 6

. 7 4 3 . 7 1 2 9 . 0 0 4 - 5 6 . 0

. 5 7 0 . 0 3 7  .  0 01 - 5 8 . 6

.  î 7 0 . 0 3 7 . 0 0 2 - 5 2 . 7
• ». 7 0 . 0 3 7 . 0 0 5 - 4 5 . 8
. 5 7 0 . 0 3 7 . 0 H 4 - 5 0 . 5

. 0 5 0  .  6 1 8 9 . 0 0 1 - 5 8 . 1

. 4 3 0 . 6 1 8 9 . 0 0 2 - 5 8 . 6

. 8 5 0  .  6 1 8 9 . 0 0 3 - 8 8 . 3

. 3 3 0 . 6 1 8 9 . 0 Ü 4 - 5 6 . 6

. 7 6 9 . 5 3 7 . 0 0 1 - 5 2 . 4

. 4 6 9 . 5 3 7 . 0 0 2 - 4  6 . 6

. 0 6 9 . 5 3 7 . 0 0 3 - 4 4 . 7

. 6 6 9 . 5 3 7 . 0 0 4 - 4 6 . 6

. 6 3 3 . 1 1 8 9 . 0 0 1 - 6  5 . 7

. 2 3 3 . 1 1 8 9 . 0 0 2 - 6 2 . 5

. 8 3 3 . 1 1 8 9 .  0 0 3 - 6 8 . 1

. 3 3 3 . 1 1 S 9  .  0 04 - 6 2 . 6

.3 7 3 . 3 3 7 . 0 0 1 - 6 3 . 0

. 2 7 3 . 3 37.0 0 2 -54.4

. 0 73.3 3 7 . 0 0 3 - 4 7 . 5

. 8 7 3 . 3 3 7 . 0 0 4 - 5 4 . 3

. 9 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 1 - 6 2 . 9

. 3 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 2 - 6 2 . 7

. 7 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 3 - 6 6 . 0

. 1 4 5 . 2 1 2 9 . 0 0 4 - 6 2 . 7

. 8 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 1 - 5 7 . 3
-3 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 2 - 4 9 . 3
. 8 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0  3 - 4  5 . 1
. 3 7 5 . 9 - 2 3 . 0 0 4 - 4  9 . 3
■ 0 1 3 . 1 2 0 5 . 0 Ü 1 - 5  7 . 3

. 3 1 3 . 1 2 0 5 . 0 0 2 -  4 8 . 5

. 5 1 3 . 1 2 0 5 . 0 0 3 - 5 8 . 0

.  8 13.1 2 0 5 . 0 0 4 S (V V/
ï

S O

. 1 4 6 . 4 6 9 . 0 0 1 - 4 1  . 8

.  6 4 6 . 4 6 9 . 0 0 2 - 4  0 . 5

. 0 4 6 . 4 6 9 . 0 0 3 - 4 1 . 9

. 4 4 6 . 4 6 9 . 0 0 4 - 4  0 . 7

. 2 5 2 . 0 - 2 3 . 0 0 1 — 4 1  . 9

.7 5 2 . 0 - 2 3 . 0 0 2 - 4 1 . 7

5

2 5 5
2 5 6

2 5 6
3 1 4
3 1  5
3 1 3
3 1  6

2 0 9
2 C 9
2 ü  9
2 1 0
3 0 5

3 0 6
3 0 7
3 0 7
2 7 3
2 7 4

2 7 4
2 7 5
3 9 4
3 9 5
3 9 6

3 9 6
1 8 8
1 8 9
1 8 9
1 9 0

2 3 3
2 3 4
2 3 4
2 3 5
1 2 4

1 2 4
1 2 4
1 2 4
2 0 6
2 0 6

2 0 7
2 0 7
2 2 9
2 2 9

8  3  0  6  2  6

9 . 2  I 
I

9 . 3  S
i

9 . 4  I
f

9 . 5  1 
1

9 . 6  I 
I

9 . 7

6 0  .  6 
5 6 . 7  
6 0  .  H

— 6 N .  8 
- 5 6 . 7
-  o  0  .  6

— 6 0  .  8  
- 5 6 .  7
— 6 0  .  S

- 6 0 . 8  
- 5 6 . 7  
— ô U « S

- 6 0 . 8
- 5 6 . 7
- 6 0 . 8

5 6 . 6  
5 8  • 6
5 2 . 7  
4 6 * 0  
5 0  .  3

- 5 6 . 8  
- 5 8 . 6  
- 5 2 . 7  
- 4  5 . 9  
- 5 0 . 3

— 5 6 .  8 
- 5 8 . 6  
- 5 2 . 7  
- 4 5 . 8  
- 5 0 . 3

- 5 6 . 8
- 5 8 . 6
- 5 2 . 7
- 4 5 . 8
- 5 0 . 3

- 5 6 . 8
- 5 8 . 6
- 5 2 . 7
- 4 5 . 9
- 5 0 . 3

5 8 . 1
5 8 . 5  
5 8  .  5
5 8 . 6  
5 2 .  4

- 5  8 . 1  
- 5 6 . 6  
- 5 8 . 3  
- 5 8 . 6  
- 5 2 . 4

- 5 8 .  1
- 5 8 . 6  
- 5 8  .  3 
- 5 8 . 6  
- 5  2 . 4

- 5 8 .  1 
- 5 8 . 5  
- 5 8 . 3  
- 5 8 . 6  
- 5 2 . 4

- 5 8 . 1
- 5 8 . 6
- 5 8 . 3
- 5 8 . 6
- 5 2 . 4

4 6 . 5
4 4 . 5  
4 6 . 5  
6 5 . 7
6 2 . 5

- 4 6  .  6 
- 4 4 . 7  
- 4 6 . 6  
- 6 5 . 7  
- 6 2 . 5

— 4 6  .  6  
- 4 4 . 7  
- 4 6 . 6  
- 6 5 . 7
- 6 2 . 5

- 4 6  .  5 
- 4 4  .  5 
- 4 6 . 5  
- 6 5 . 7  
- 6 2 . 5

—4 6 * 6  
- 4 4 . 7  
- 4 6  •  6  
- 6 5 . 7  
- 6 2 . 5

6 8 . 1
6 2 . 6
6 3 . 0
5 4 . 4
4 7 . 5

- 6 8 . 1
- 6 2 . 6
- 6 3 . 0
- 5 4 . 4
- 4 7 . 5

- 6 8 . 1  
—6 2  •  6  
- 6 3 . 0  
- 5 4 . 4  
- 4 7 . 4

- 6 8 . 1
- 6 2 . 5
- 6 3 . 0
- 5 4 . 4
- 4 7 . 4

- 6 8 . 1
- 6 2 . 6
- 6 3 . 0
- 5 4 . 4
- 4 7 . 5

5 4 . 3
6 2 . 9
6 2 . 7  
6 6 .  0
6 2 . 7

- 5 4 . 3
- 6 2 . 9
- 6 2 . 7
- 6 6 . 0
- 6 2 . 7

- 5 4 . 3
- 6 2 . 9
- 6 2 . 7
- 6 6 . 0
- 6 2 . 7

- 5 4 . 3
- 6 2 . 9
- 6 2 . 7
- 6 6 . 0
- 6 2 . 7

- 5 4 . 3
- 6 2 . 9
- 6 2 . 7
- 6 6 . 0
- 6 2 . 7

- 6 2 . 9
- 6 2 . 7
- 6 6 . 0
- 6 2 . 7

5 7 . 3
4 9 . 3  
4 5 . 1
4 9 . 3
5 7 . 3

- 5 7 . 3  
- 4 9 . 3  
- 4  5 . 0  
- 4 9 . 3  
- 5 7 . 3

- 5 7 . 3  
- 4 9 . 2  
- 4  5 . 0  
- 4 9 . 5  
- 5  7 . 3

- 5 7 . 3
- 4 9 . 2
- 4 5 . 0
- 4 9 . 3
- 5 7 . 3

- 5 7 . 3
- 4 9 . 3
- 4 5 . 1
- 4 9 . 3
- 5 7 . 3

- 5 7 . 3
- 4 9 . 2
- 4 5 . 0
- 4 9 . 3

4 8 . 5
5 8 . 0
6 5 . 0  
4 1  . 8
40.5

- 4  8 . 5  
- 5 8 . 0  
- 6  5 . 0  
- 4 2 . 0  
- 4 0 . 6

- 4 8 . 5  
- 5 8 . 0  
- 6 5  .  0 
- 4 2 . 1  
- 4 0 . 8

- 4 8 . 5  
- 5 8 . 0  
- 6 5 . 0  
- 4 1  . 9  
— 4 0 . 6

- 4 8 . 5  
- 5 8 . 0  
- 6 5 . 0  
- 4 1  . 9  
- 4 0 . 6

4 1 . 8  
4 0 . 7  
4 2 . 0  
4 1  .  8

- 4 2 . 1  
- 4 1  . 0  
- 4 2 . 4  
- 4 2 . 2

- 4 2 . 1  
- 4 1  . 0  
- 4 2 . 2
- 4  2 . 0

- 4 1  . 9
- 4 0 . 8  
—4 2 . 0  
- 4 1 . 8

- 4 1 . 9
- 4 0 . 8
- 4 2 . 2
- 4 2 . 0

0002

9 . 1 0  M O I  
I I

m 
m

i
l

 
m

i
l

 
o. 

<x 
o. 

a. 
o. 

ûl 
ilcl 

û. 
<l 

a. 
cl 

cl 
cl 

a. 
a. 

à. 
a. 

cl 
cl.

 
i 

i 
i 

i 
i 

a 
a. 

a. 
a.



ï

• 1 f 2 t 5 I h i

ESC.fc.NA>*4 J. »>/ SCENAK ü>: P fc x *

8 3 4 r — 5 0 .  0 H O ü S O l 1 2

2 3 4 B ”  5  y  .  N P. O0SU1 1 2
2 2 7 8 - 7  3 . 0 H 0  0 S  0 21 1
2 8 7 ri - 7 3 . 0 N i  U S 0 2 1  1
2 2 7 f  J - 7 3 . 0 O O O S U 2 1 1
2 2 7 fc: -  ?  3  .  0 0 0 Ü S 0 2 1 1

8  3  6 B - y ' ! ,  n 0 0 0 8 0 2 1 2
2  3 8 B - 5 0 .  0 F s  i  J  Ü  S  U  2 1 2
2 3 8 n - 5 0 .  0 B N 0 S 0 2 1 ?

2 3 8 8 - 5  0 .  i ) H  0 0  S  ü 2 1 2
4 C  A N - 1 6 5 . 0 CANOu OUI

4 CAO - 1 6 5 . 0 C A N lj 0 U  (  (  1

' 4 C A N - 1 6 5 . 0 C A N C G 0 0 1
4 C  A  N - 1 6 5 . 0 C Â N O O 0 0 1

5 C A N - 1 4 7 . 0 C A N 0 0 0 0 2
5 C A N - 1 4 7 . 0 C A N 0 0 0 0 2

5 C A N - 1 4 7 . 0 C A N  0 0 0  U  2

5 C A N - 1 4 7 . 0 C  A N 0 G Q 0 2

6 C A N - 1 2 9 . 0 C AN{)0 0 0 3
6 C A N - 1 2 9 . 0 C A N O O 0 0 3
6 C A N - 1 2 9 . 0 C A N O O 0 0 3

6 C A N - 1 2 9 . 0 C  A  N  0  0  0  0  3

7 C A N - 1 1 1 . 0 C A N 0 0 0 0 4

7 C A N - 1 1 1 . 0 C  A  i \ K ) O U 0 4
7 C A N - 1 1 1 . 0 C A N O O O O z ,

7 C A N - 1 1 1  . 0 C  A  N  ( )  { )  0  0  4

8 C A N - 9 3 . 0 C A N 0 0 0 0 5
8 C  A  N - 9  3 . 0 C A N 0 0 0 0 5
8 C A N - 9 3 . 0 C A N 0 0 0 0 5
8 C  a n - 9  5 . 0 C A N O O 0 0 5
9 C  A  [i - 2 5 . 0 C  A  N  u  0 0 0 6

9 C A N - 7 5 . 0 C  A  N  0 0  0 0 6

9 C A N - 7 5 .  0 C A N  f )  0  0  0  6

9 C A N - 7 5 .  -  j C  A  0 0 0 0 0 6

2 1 0 C H L - 9 8 . 0 C H L C O N 1 4

2 1 1 C H L - 9 8 . 0 C H L C 0 0 T 5

2 1 1 C H L - 9 8 . 0 C  H L C O U  F  5

2 1 2 C H L - 9 8 . 0 C H L C O U T  6

2 0 0 C H L - 9 8 .  ü C H L P A C 0 2

2 2 0 C L  M - 1 9 6 . 0 C  L  l *  A  N  l )  0 1

2 2 0 C L ; : — 1 0 6 . 0 CL*  A Ni? 01

1  1 C  ! . .  - - - I - 1 1 0 . 0 C L 9 0 0 0 0 1

S A T -  P 2 î ( 1 f !.. "1A r ^ | j.j
A A j, (, i. : v ! i.; f a fc 
î A i'« (., t . f 0  | h  l  C

!

1

6  1  

1

7  i  

I

H  !  

I
9  .  1

I

.  2 5 2 . 0 - 2 5 . 0 0 5 -  A  2  .  0

.  7 5  2 . 0 - 2 3 . 0 0 4 - 4  1 . 7
•  0 4  6 . 1 6 9 . 0 0 1 - 3 9 . 5

.  7 4  6  .  1 6 9 . 0 0 2 —  5 9 .  5

.  4 4  6 . 1 6 9 . 0 0 . 3 - 3 9 . 5

.  ü 4  6  .  1 6  9  .  0 0  4 - 5 9 . 8

. 6 6 1 . 6 - 2 3 - 0 0 1 —  4 2 . 6

. 8 6 1 . 6 - 2 3 . 0 0 2 - 4 2 . 6

.  1 6 1 . 6 - 2 3 . 0 0 3 - 4 2 . 6

•  4 u  1  •  6 - 2 3 . 0 0 4 - 4  2 . 6
. 8 5 . 3 7 7 . 0 0 1 - 4  0 .  0

. 1 5 . 3 7 7 . 0 0 2 - 4 0 . 0

. 4 5 . 3 7 7 . 0 0 5 - 4  0 . 0
. 7 5 . 3 7 7 . 0 0 4 - 4  0 . 0

. 1 8  •  3 1 2 5 . 0 0 1 - 5 1 . 7
m 4 8 . 3 1 2 5 . 0 0 2 - 5 1 . 7

. 6 8 . 3 1 2 5 . 0 0 3 - 5 1 . 7

. 9 8 .  . 5 1 2 5 . 0 0 4 - 5 1 . 7

. 4 7 . 9 5 3 . 0 0 1 - 5 3 . 8

.8 7 . 9 5 3 . 0 0 2 - 5 2 . 9

. 2 7 . 9 5 3 . 0 0 3 - 5 3 . 9

. 6 7 . 9 5 3 . 0 0 4 - 5 8 . 1

. 2 8 . 4 1 0 1 . 0 0 1 - 5 3 . 1

. 0 8 . 4 1 0 1  . 0 0 2 - 5 2 . 0

.8 8 . 4 1 0 1  . 0 0 3 - 5 1 . 9

.6 8 . 4 1 U 1  . 0 0 4 - 5 2 . 1

. 7 9 . 4 2 9 . 0 0 1 - 4 4 . 2

.4 9 . 4 2 9 . 0 0 2 - 4 4 . 2

. 0 9 . 4 2 9 . 0 0 3 - 4 4 . 2

. 7 9 . 4 2 9 . 0 0 4 - 4  4 . 2

. 8 2 0 . 7 4 5 . 0 0 1 - 3 4 . 2

.  3 2 0 . 7 4 5 . 0 02 - 3  3 . 6

. 7 2 0 . 7 4  5  .  ü 0 3 - 3 3 . 8

.2 2 0 . 7 4  5 .  ü 0 4 - 3 3 . 7
. 4 4 4 . 5 1 0 9 . 0 0 1 - 4 2 . 8

.8 3 3 . 5 1 0 9 . 0 0 2 - 3 1 . 7

. 1 3 3 . 5 1 0 9 . 0 0 4 -31 . 7

.2 6 . 4 1 0 9 . 0 0 3 - 3 7 . 2

. 1 4 5 . 9 1 0 9 . 0 0 1 - 2 6 . 8

. 4 4  4 • 6 8 1  . 0 0 1 - 1 0 4 . 7

.4 4  4 - 6 8 1  « t 03 -40.8

• 6 4 0 . 2 9 7 . 0 0 1 - 3 4 . 7

5

2 3 0

2 3 0
3 2 3
32 3
3 2 4

3 2  5

34 7
3 4 8
3 5 0
3 5 1
1 1 5

1 1 6
1 1 6
1 1 6
1 0 7
1 0 ?

1 0 7
1 0 7
1 3 2
1 3 2
1 3 3

1 3 3
2 5 8
2 5 9
2 5 9
2 6 0

2 3 8
2 3 9
2 4 0
2 4 0
1 5 8

1 5 9
1 5 9

1 6  U
5 2
6 4

6 5
1 6 8

3 3
4 7 7
4 7 9

455

830626 Ou 0 3

9 . 2  l 
i

9 . 3  i 
!

9 . 4  1 
1

9 . 5  I 
I
I 9 . 6 1 I
i 1 1

1 9 . 7  1
1 1

I 9 . 8  I 
I I

9 . 9  I 
I
I 9 . 1 0
I

- 4 2 . 0 - ^ 8 . 4 - 4 8 . 2 - 4  2 . 0 - 4 2 . 2

- 4 1 . 8
- 3 9 . 4
- 3 9 . 4
- 3 9 . 4
- 3 9 . 7

- « 2 . 2  
- 3 9 . 2  
-  3 9  .  2 
- 3 9 . 2  
- 3 9 . 5

- 4 2 . 0  
- 3 9 . ( !  
- 3 9 . 0  
- 5 9 . 1
- 3 9 . 4

- 4 1 . 8
- 3 9 . ( 3
- 3 9 . 0
- 3 9 . 1
- 3 9 . 4

- 4 2 . 0
- 3 9 . 2
- 3 9 . 1
- 3 9 . 2
- 3 9 . 5

- 3 9 . 2
- 3 9 . 2
- 3 9 . 3
- 3 9 . 6

- 4 2 . 2  
- 4  2 . 2  
- 4 2 . 2  
- 4  2 . 2
- 4 0 .  n

— 4 2 . 1  
- 4 2 . 1  
- 4 2 . 1  
- 4 2 . 1
- 4  0 . 0

- 4 2 . 3  
- 4  2 . 3  
- 4  2 . 3  
- 4 2 . 3  
— 4 0  •  0

- 4 2 . 5
- 4 2 . 5
- 4 2 . 5
- 4 2 . 5
- 4 0 . 0

—4 2 . 4
- 4 2 . 4
- 4 2 . 4
- 4 2 . 4
- 4  0 . 0

- 4 2 . 1
- 4 2 . 1
- 4 2 . 1
- 4 2 . 1
- 4 0 . ü - 4 0 . 0 - 4 0 . 0

- 4 0 . 0
— 4 0  .  ü 
- 4  0 . 0  
- 5 1  . 7  
- 5 1  . 7

- 4 0 . 0  
- 4 0 . 0  
- 4  0 . 0  
- 5 1  . 7  
- 5 1  . 7

- 4 0 . 0
- 4 0 . 0
- 4 0 . 0
- 5 1 . 7
- 5 1 . 7

- 4 0 . 0  
- 4 0 . 1 3  
- 4 0 .  ü  
- 5 1 . 7  
- 5 1 . 7

- 4 0 . 0
- 4 0 . 0
- 4 0 . 0
- 5 1 . 7
- 5 1 . 7

- 4 0 . 0  
- 4 0 .  Û 
- 4 0 . 0  
- 5 1 . 7  

- 5 1 . 7

- 4 0 . 0
- 4 0 . 0
- 4 0 . 0

- 4 0 . 0
- 4 0 . 0
- 4 0 . 0

- 5 1  . 7  
- 5 1  . 7
- 5 3 . 8
- 5 2 . 9
- 5 3 . 9

- 5 1 . 7  
- 5 1  . 7  
- 5 3 . 8  
- 5 2 . 9  
- 5 3 . 9

- 5 1 . 7
- 5 1 . 7
- 5 3 . 8
- 5 2 . 9
- 5 3 . 9

- 5 1 . 7  
- 5 1  . 7  
- 5 3 . 8  
- 5 2 . 9  
- 5 3 . 9

- 5 1 . 7
- 5 1 . 7
- 5 3 . 8
- 5 2 . 9
- 5 3 . 9

- 5 1 . 7
- 5 1 . 7
- 5 3 . 8
- 5 2 . 9
- 5 3 . 9

- 5 8 . 1
- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 8 . 1
- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 8 . 1
- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 8 . 1  
- 5 3 . 1  
- 5 2 . 0  
- 5 1  . 9  
- 5 2 . 1

- 5 8 . 1
- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 8 . 1
- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 5 3 . 1
- 5 2 . 0
- 5 1 . 9
- 5 2 . 1

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 3 4 . 2

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 3 4 . 2

- 4 4 . 2  
—4 4  •  2  
- 4 4 . 2  
- 4 4 . 2  
- 3 4 . 2

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 3 4 . 2

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 3 4 . 3

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 3 4 . 2

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 3 4 . 2

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2

- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2
- 4 4 . 2

— 3 3  « 6  
- 3 3 . 8
— 3 5 . 6  
- 4  2 . 8  
- 3 1  . 6

— 3 3 . 6  
- 3 3 . 8  
- 3 3 . 7  
- 4 2 . 9  
- 3 1  . 7

- 3 3 . 6
- 3 3 . 8
- 3 3 . 7
- 4 2 . 9
- 3 1 . 7

- 3 3 . 6  
- 3 3 . 8  
- 3 3 . 6  
- 4 2 . 8  
- 3 1  . 6

- 3 3 . 6  
- 3 3 . 9  
- 3 3 . 7  
- 4 2 . 8  
- 3 1  . 8

- 3 3 . 6
- 3 3 . 9
- 3 3 . 7

- 3 3 . 6
- 3 3 . 8
- 3 3 . 6

- 3 1 . 6  
- 5 7 . 2  
- 2 7 . 0  
1 0 4 . 7  
- 4 0 . 8

- 3 1 . ?  
- 3  7 . 1  
- 2 7 . 0  

- 1 0 4 . 7  
- 4 1 . 1

- 3 1 . 7  
- 3  7 . 1  
- 2 6 . 7  

- 1 0 4 . 7  
- 4 1  . 0

- 3 1 . 6  
- 3 7 . 1  
- 2 6 . 8  

- 1 0 4 . 7  
- 4 1  . 2

- 3 1  . 8  
- 3 7 . 1  
- 2 6 . 8  

- 1 0 4 . 7  
- 4 1  . 1

- 3 7 . 1

- 1 0 4 . 7
- 4 1  . 2

- 3 7 . 2

- 1 0 4 . 7  
- 4 1 . 2

- 3 7 . 3

- 1 0 4 . 7  
- 4 1  . 3

- 1 0 4 . 7
- 4 0 . 8

- 3 4 . 7 - 3 4 . 8 - 3 4 . 7 - 3 4 . 8 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 8 - 3 4 . 7

a. 
o. 

a. 
a. 

a. 
a. 

cl 
a 

cl 
ûl 

a. 
a. 

a 
a. 

cl 
cl 

cl 
a. 

a. 
a. 

a. 
a. 

a. 
a. 

a. 
ü

c
l

 
m

a
 

a. 
cl 

a 
û

. 
a. 

cl 
a. 

a. 
a. 

o
l



£. S C fc îv m k JL 0  /  Ü C b •••< A R i * > ; f ' t

1 I ?  I 5 i m I S I  ô 
I I I  I I

11 C U 'f - 1 1 0 . ü C L Ï! ; • i ‘ ; i 1 4  S 6 .  S 4 0 . ?
11 e u *  - 1 1 0 . 0  CLMOU0 0 1  4 5 7 . S M j .  2
11 CI. r  - 1 1 0 . 0  CL r-Wï(K.W î * 5 8 . 4  4 0 . ?

2  5 1  J  M C  - 9 5 . 0  C R O B E  R O I  1  1  . 7  4 0 . 1
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1 1 8 D  M  A - 1 1 1 . 0 D  i  i  A  I  F  5  0  î 2 3 . 1 3 0 . 9
2 5 9 D  0  “ - 1 1 8 . 0 O O M I F R B 2 3 9 . 3 3 0 . 1

2 2 1 E  9  A - 1 0 6 . 0 E G A C A N D 1 9 2 . 6 5 4 . 1
2 2  1 E G A —  1 0 6  •  0 E Q A C  A N & 1 9 3 . 0 5 4 . 1

9 8 E G A - 9 5 . Ü E G A C 0 Ü Ü 1 1 0 2 . 2 6 6 . 8
9 8 E G A - 9 5 . 0 E G A C 0 0 0 1 1 0 2 . 4 6 6 . 8

9 8 E G A - 9 5 . 0 E G A C 0 0 0 1 1 0 2 . 6 6 6 . 8

9 8 E G A - 9 5 . 0 E Q A C Q 0 0 1 1 0 2 . 8 6 6 . 8

2 2 2 E D A - 1 0 6 . 0 E  Q  A  G  A  0  D  1 4 1 . 1 6 9 . 7
2 2 2 E Q A - 1 0 6 . 0 E  G  A  G  A  0  0 1 4 1  . 4 6 9 . 7

9 9 E G A - 9  5 . 0 E  G  A  G  0  0  C l  1 4 1 . 9 8 2 . 5
9 9 E G A - 9  5 . 0 E G A G O O r . 1 1 4 2 . 1 8 2 . 5

9 9 E  Q A - 9 5 . 0 F  G  A  G  0  Ü  Ü 1 4 2 . 2 8 2 . 5
9 9 E G A - 9 5 . 0 E G A G O n  0 1 4 2 . 4 8 2 . 5

2 4 3 G - 5  7 . 0 F L K A N T O I 9 1  . 6 1 3 . 6
1 9 G - 3 1  . 0 F L K  F  A L K S 1 5 . 6 2 4 . 2

5 8 G  D - 4  2 . 0 G R 9 0 0 0 0 2 1 9 . 6 6 2 . 6

5 8 G  R  D - 4  2 . 0 6  R  D  ( )  0  0  0  2 1 9 . 6 6 2 . 6
5 8 G  R  D - 4 2 . 0 G  k  D  0  0  0  ü  2 1 9 . 7 6 2 . 6
5 8 G  P  D - 4  2 . 0 G R 9 0 0 0 0 ? 1 9 . 8 6 2 . 6
5 9 G R D - 8 9 . 0 G  R  D O C ? 0 0 3 1 9 . 7 5 4 . 6
5 9 G R D - 8 9 . Ü G R D 0 0 0 0 3 1 9 . 8 5 4 . 6

5 9 G R D - 8 9 . 0 G  R  9 0 0 1 ) 0 3 1 9 . 8 ’  5 4 . 6
5  9 G R D - 8 9 . 0 G  R  D  Q  0  0  0  3 1 9 . 9 5 4 . 6

1 3 D  G  K i o c • c G  K  E  9  N  K  0 1 8 0 . 1 3 . 3

R ? 10

?

7 7 . 0
9 7 . 0  
9  7 .  U 
3 7  .  0

37.0
3 7 . 0

3 7 . 0

3 7 . 0  
3  7  .  ü

3 7 .  U

3 7 . 0

3 7 . 0

3 7 . 0

3 7 . 0

3 7 . 0
1 1 7 . 0

8 5 .  0 
1 6 1  . 0
1 2 9 . 0

8 1  . 0

8 1 . 0

3 7 . 0
3 7 . 0

3 7 . 0

3 7 . 0  

21 . 0
2 1 . 0  

- 2 3 . 0  

- 2 3 . 0

- 2 3 . 0

- 2 3 . 0

- 5 5 . 0

1 5 9 . 0
1 1 5 . 0

1 1 5 . 0
1 1 5 .  0 
1 1 5 .  0

7 3 . 0

7 3 . 0

7 3 . 0

7 3 . 0

1 7 . 0

U t  ^Aï u,  I n • * 3 0 6 2 6  0 0 0 4
G L I 0 1 A l.

R G t T 0  \ 4 L \

«  I  

I
9 . 1  1  

1

9 . 2  1  

1

9 . 3  I  

I

9 . 4  I  

1
9 . 5  I  

I

9 . 6  I

I
9 . 7  I  

I

o • oc 9 . 9  1  

1
9 . 1 0 1 1 0

1

0 2 - 3 4 . 7 - 5 4 .  v - 3 4 . 7 - 8 4 .  7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 .  7 - 5 4 . 7 - 3 4 . 7 - 3 4 . 7 R
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0 2 - 3 3 . 2 - 5 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 3 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 2 - 3 3 . 3 p
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2 5 5 GTU - 1 3 8 . 0 G T MI  F k U2 3 1 . 5 3 1 . 4 1 4 9 . 0 0 1 - 2 0 . 7 - 2 1 .  3 - 2 3 . 5 - 2  5 . 8 - 2 3 . 4 P
1 6 F - 6 0 . 0 G UE MG G0 1 2 0 6 . 1 6 8 . 4 1 7 . 0 0 2 0 . 5 0  -  7 0 . 8 - 5 . 5 - 5 . 5 - 5 . 8 - 6 . 3 - 7 . 7 - 8 . 2 P

2 4 7 6 0 Y - 8 0 . 0 G U Y 0 0 1 0 1 8 4 . 7 6  2 .  4 6 5 . 0 0 3 - 7 . 0 - 6 . 8 -  6  .  0 - 7 . 5 - 6 . 4 - 7 . 8 P
2 4 8 GUY - 9 5 . 0 G U Y 0 0 1 0 2 7 8 . 1 4 5 . 7 1 2  5 . 0 0 1 - A  7 . U — 4 7 . 0 - 4 7 . 0 - 4 7 .  Ü - 4 7 . 0 - 4  7 . 0 P
2 5 3 H fv D - 1 3 4 .  0 H N O ï F R B 2 4 4 . 9 3 0 . 1 1 5 3 . 0 0 3 - 2 6 . 8 - 2 4 .  H - 2 5 . 1 - 2 5 . 9 P
2 5 8 H r I - 9 4 . 8 HT 1 0 0 0 0 2 3 2 . 6 5 4 .  8 3 6 . 2 0 2 - 4  0 . 1 - 3 9 . 7 - 5 9  .  5 - 3 9 . 6 - 3 9 . 7 - 3 9 . 7 - 3 9 / 7 P

7 5 USA - 1 4 5 . 0 H y A 0 0 0 0 2 8 7 . 9 4 1  . 2 - 6 3  « u 0 1 -  2 6- .  1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 0 - 2 6 . 1 .=9 P

7 5 USA - 1 4 5 . 0 H W A0 0  O U 2 8 8 . 1 4 1  . 2 - 6 3 . 0 0 2 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 0 - 2 6 * 1 P
7 5 OSA - 1 4 5 . 0 H W A 0  O f) 0  2 8 8 . 3 4 1  . 2 - 6 3 . 0 0 3 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 0 - 2 6 . 1 P
7 5 USA - 1 4 5 . 0 H W A 0 0 0 0 2 8 8 . 5 4 1  . 2 - 6 3 . 0 0 4 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 1 - 2 6 . 0 - 2 6 . 1 P
7 6 USA - 1 7 0 . 0 H y A 0 0 0 0 3 9 6 . 0 5 6 . 1 3 7 .  t 0 1 - 2 5 . 6 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 7 - 2 5 . 8 P
7 6 USA - 1 7 0 . 0 HWA 0 0 0 0 3 9 6 . 2 5 6 . 1 3 7 . 0 0 2 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 7 - 2 5 . 8 p

7 6 USA - 1 7 0 . 0 H W A Ü 0 0 0 3 9 6 . 4 5 6 . 1 3 7 . 0 0 3 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 7 - 2 5 . 8 P
7 6 USA - 1 7 0 . 0 H W A 0  0  0  0  3 9 6 . 7 5 6 . 1 3 7 . 0 0 4 - 2 5 . 8 - 2  5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 8 - 2 5 . 7 - 2 5 . 8 P
2 1 G - 9 2 . 0 I - O B B V I R G 1 9 . 8 5 1  . 6 8 5 . 0 0 1 - 2 6 . 2 - 2 6 . 3 - 2 6 . 3 - 2 6 . 3 - 2 6 . 1 - 2 6 . 2 P
2 2 G - 1 1 1 . 3 1 0  8  C A Y M A 2 3 . 0 4 7 . 4 1 0 2 . 2 0 4 - 2 1 . 2 - 2 1  . 3 - 2 1  . 2 - 2 1  . 1 - 2 1 . 3 - 2 1 . 5 P

2 4 5 G - 9 2 . 0 I 0 6 K N 0 0 1 2 0 . 2 5 0 . 6 8 5 . 0 0 2 - 2 9 . 1 - 2 9 . 1 - 2 9 . 1 - 2 9 . 1 P

2 4 G - 9 2 . 0 i o b m o n t ê 2 1 . 5 4 9 . 8 8 5 . 0 0 3 - 2 7 . 3 - 2 7 . 3 - 2 7 . 3 - 2 7 . 3 - 2 7 . 3 - 2 7 . 3 P
2 5 G - 9 2 . 0 i o b s t V I N 2 0 . 3 5 1 . 2 8 5 .  0 0 1 - 2 2 . 2 - 2 2 . 1 - 2 2 . 0 - 2 2 . 1 - 2 2 . 2 - 2 2 . 3 P
2 6 G - 1 0 1 . 5 XOB T UR C A 2 3 . 5 4 7 . 6 6 3 . 0 0 4 - 1 9 . 0 - 1 9 . 0 - 1 8 . 8 - 1 8 . 5 - 1 8 . 4 - 1 8 . 6 - 1 8 . 7 - 1 8 . 5 P

2 4 6 JMC - 9 5 . 0 J M C 0 0 0 0 2 2 5 . 9 5 9 . 7 3 7 . 0 0 2 - 5 0 .  1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 - 5 0 . 1 P
1 1 7 LCA - 1 1 2 . 0 L C A I F R 8 1 2 3 . 2 3 0 . 1 1 6 5 . 0 0 2 - 1 6 . 9 - 1 7 . 0 - 1 6 . 8 - 1 6 . 9 P

2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 M E X 0 1  N T £ 3 2 4 . 0 4 9 . 8 1 7 . 0 0 1 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8 . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 P
2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 M E X 0 1  N T E 3 2 5 . 0 4 9 . 8 1 7 . 0 0 2 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8 . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 P
2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 M E X 0 1 N T E 3 2 6 . 1 4 9 . 8 1 7 . 0 0 3 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 7 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8 . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 P
2 1 5 MEX - 1 2 0 . 0 ■MEX 0 1  N I E 3 2 7 . 1 4 9 . 8 1 7 . 0 0 4 - 2 8 . 5 - 2 8 . 5 - 2 8 . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 6 - 2 8 . 6 - 2 8 . 7 - 2 8 . 5 P
2 1 6 MEX - 1 0 5 . 0 M E X 0 1 S U R 4 6 0 . 0 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 1 - 3 0 . 2 - 3 0 . 3 - 3 0 . 5 - 3 0 . 5 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 P

2 1 6 MEX - 1 0 5 . 0 M E X 0 1 S U R 4 6 1 . 7 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 P
2 1 6 MEx - 1 0 5 . 0 M E X 0  1 S Ü R 4 6 3 . 4 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 3 - 3 0 . 2 - 3 0 . 3 - 3 0 . 5 - 5 0 . 5 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 P
2 1 6 MEX - 1 0 5 . 0 M E X Q 1 S U R 4 6 5 . 1 5 6 . 6 - 4 3 . 0 0 4 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 . 3 - 3 0 . 5 - 3 0 . 2 - 3 0 . 2 - 3 0 .  2 P
2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 M E X 0 2 N T E 3 1 8 . 9 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 1 - 3 0 . 7 — 3  0  •  6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 P
2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 M E X 0 2 N T E 3 1 9 . 5 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 2 - 3 0 . 7 - 3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 P

2 1 7 MEX - 1 5 0 . U W E X 0 2 N T E 3 2 0 . 2 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 3 - 3 0 . 7 - 3 0 . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 P
2 1 7 MEX - 1 5 0 . 0 EX 0 2  fi TE 3 2 0 . 9 2 4 . 9 1 3 7 . 0 0 4 - 3 0 . 7 —3  6  . 6 - 3 0 . 7 - 3 0 . 8 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 - 3 0 . 7 P
2 1 8 MEX - 1 3 5 . 0 M E X 0 2 S U R 3 4 6 . 9 3 0 . 2 7  7 . 0 0 1 - 3 2 . 3 — 3 2 . 4 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 P
2 1 8 MEX - 1 3 5 . 0 M E X 0  ?  S U R 3 4 7 . 6 3 0 * 2 7 7 . 0 0 2 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 P
2 1 8 MEX - 1 3 5 . 0 M E X 0 2 S U R 3 4 8 . 3 3 0 . 2 7 7 .  0 0 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 8 - 3 2 . 7 - 3 2 . 4 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 p

2 1 8 MEX - 1 3 5 . 0 M E X 0 2 S U R 3 4 9 . 0 3 0 .  2 7  7 .  0 0 4 - 3 2 . 3 - 5 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 - 3 2 . 3 P
2 5 6 NCG - 1 1 4 . 0 N C 6 0 0 0 0 3 6 2  . 0 5 0 . 6 5 3 . 0 0 2 — 1 6 . 1 - 1 5 . 4 - 1 5 . 3 - 1 5 . 5 - 1 6 . 9 - 1 7 . 1 - 1 8 . 7 - 1 7 . 2 P
2 0 4 CHL - 9 8 . 0 P A Q P A C 0 1 1 0 . 5  ' 5 5 . 1 1 0 9 . 0 0 3 - 2 . 8 - 2 . 7 - 2 . 7 - 2 . 8 P
2 5 4 P NR - 1 2 9 . 0 P n R I F R 8 2 4 5 . 7 3 0 . 5 1 7 3 . 0 0 4 - 2 . 9 - 2 . 7 - 1 . 8 - 2 . 0 - 0 . 6 - 1 . 3 P

3 0 P RG - 9 0 . 0 P R (3 0 0 0  0 1 1 0 7 . 8 4 0 . 9 7 7 . 0 0 1 - 1 7 . 1 - 1  7 . 8 - 1 7 . 6 - 1 8 . 6 - 1  7 . 0 - 1 9 . 3 - 1 8 . 6 - 1 5 . 0 - 1 5 . 4 - 1 7 . 8  P
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

COMMISSION 5

Note du Président de la Commission 5 (Planification) 

ACCORD SUR UN POINT TEST SITUE DANS UN AUTRE PAYS

1. Au cours du processus de planification, un accord pourra être conclu entre 
deux délégations dans le cas où un point test d'un pays devra se situer dans un autre 
pays. Il faut consigner ces accords pour les utiliser pendant la Conférence et 
ultérieurement faire figurer la liste définitive de ces accords dans les Actes finals 
de la Conférence.

2. A cette fin, le Président de la Commission 5 propose d'adopter la procédure 
suivante :

Deux délégations qui parviennent à un accord sur la possibilité de situer un 
ou plusieurs points test de l'un des pays sur le territoire de l'autre pays 
consigneront l'accord sur le ''Formulaire d'accord sur les points test" 
ci-joint (voir 1'Annexe)♦ Ce formulaire, dûment signé par les chefs des 
deux délégations concernées, sera déposé auprès du Secrétaire technique de 
la Conférence (casier NO 530) (bureau N° J.120). En concluant cet accord, 
les délégations concernées doivent prendre toutes les mesures possibles 
pour faire en sorte que les intérêts d'une administration tierce ne soient 
pas compromis;
le Secrétaire technique préparera à l'intention du Président de la Commission [ 
des informations sur des accords nouveaux, modifiés ou supprimés, qu'il 
publiera comme addenda au présent document, à intervalles réguliers;
toute délégation qui estime qu'un accord publié comme addendum au présent 
document pourra porter atteinte à ses intérêts devra immédiatement examiner 
la question avec la délégation concernée et informer le Président de la 
Commission 5 ainsi que le Secrétaire technique;
lorsque le ou les projets de Plan seront adoptés par la Commission 5 (au 
début de la dernière semaine de la Conférence), le Secrétaire technique 
établira, aux fins de publication par le Président de la Commission 5> un 
document blanc contenant la liste des accords se rapportant au(x) Plan(s). 
Chaque point test en question sera spécifié dans cette liste.

3. Deux exemplaires de l'Annexe sont joints pour permettre de tirer toutes les 
photocopies supplémentaires nécessaires.

Le Président de la Commission 5 
P.D. CROSS

Annexe : Formulaire d'accord sur les points test (2 exemplaires)

b)

c )

d)

Document N° DT/33-F
27 juin 1983
Original : anglais

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  re s t r e i n t .  Les  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n io n
l eu rs  d o c u m e n t s  a v e c  e u x ,  c a r  il n 'y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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A N N E X E

Date ;

! FORMULAIRE D'ACCORD SUR LES POINTS TEST
Symbole du..pays de l'admimstra- tration notificatrice

N° Point test :
coordonnées géographiques

Symhole du pays où se situe 
le point test

1

2

3

4

5

6

7

Chef de délégation 
recherchant l’accord

Signature Casier N°

Chef de délégation du
pays avec lequel l’accord
a ét é obt enu

Signature Casier N°

ANNULATION D ’UN ACCORD

Identification du 
faisceau Date de l'Accord Point N°

Prière d’utiliser les cases réservées aux signatures

Identification 
du faisc e au _



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL Lb

PROPOSITION DE MODIFICATION DU 

REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

APPENDICE 30, ANNEXE 8

3.7.1 D iam ètre m in im a l des an tennes de récep tion

Pour la p lan if icat ion  du service  de ra d io d i f fu s io n  par satellite  on  
considère  que  le d iam ètre  m in im al  des a n ten n es  de  récep tion  d o it  être tel 
que l'ouverture du fa isceau à d em i-p u is sa n c e ,  (p„, est:

a) pour  la réception ind iv iduel le :  de  2° dan s  les R é g io n s  1 et 3,
i a 7° de f,-8° dans la R ég ion  2;

b ) pour  la réception c o m m u n a u ta ire :  de  l°_(_dans “tucrtes’ les R é 
g io n s^  I  e t  3 ) .

Le Président du Sous-Groupe de travail Lb -2 
C. PEREZ VEGA

Document N° DT/3L-F
27 juin 1983
Original : anglais

P o u r d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n ' a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  r e s t r e i n t .  Les p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à la r é u n io n
le u rs  d o c u m e n t s  a v e c  eu x .  c a r  il n 'y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
,  Document W DT/35-F

PAR SATELLITE (REGION 2) 1983-------
Original : français

GENEVE, 1983 -------------

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

Rapport du S e c r é ta ir e  g é n é r a l

SITUATION DES COMPTES DE LA CONFERENCE 

AU 22 ju in  1983

Conformément aux d is p o s i t io n s  du p o in t  443 de l a  C onvention  
in t e r n a t io n a le  des té léco m m u n ica tio n s , M alaga-T orrem olin os, 1973 , i l  
e s t  soum is à l ’examen de l a  Commission de c o n tr ô le  b u d g é ta ir e  une 
s i t u a t io n  des com ptes de l a  C onférence a r r ê té e  au 22 ju in  1983 .

I l  d éco u le  de c e t t e  s i t u a t io n  que l e s  d ép en ses r e s t e n t  dans 
l e s  l im i t e s  du budget approuvé par l e  C o n se il d ’a d m in is tr a t io n .

R.E.  BUTLER 
S e c r é ta ir e  g é n é r a l

Annexe : 1

Pour des raisons d 'économ ie, ce docum ent n i  é té  tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants so n t donc priés de bien vouloir apporter è la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires supp lém enta ires d isponib les.



Rubrique
No Titres

Budget
approuvé

Budget
ajusté

'Dépenses au 22 juin 1983

par CA Effectives j Engagées Estimées Total

Art. I. Dépenses de personnel

H. 101 Traitements et dépenses 
connexes du personnel .du secré
tariat de la Conférence 766.000 8 4 4 .0 0 0 600 52 0 .9 0 0 2 6 2 .500 784.000

H. 102 Traitements et dépenses 
connexes du personnel des ser
vices de traduction, de dacty
lographie et de reproduction 6 1 6 .0 0 0 674.000 69.730 545.770 58.500 674.000

H. 103 Frais de voyage de recrute
ment 20 .0 0 0 2 0 .0 0 0 5.580 8.050 6.370 2 0 .000

14.104 Assurances 3 6 .0 0 0 3 6 .0 0 0 730 - 33.270 34.000

1 .43 8 .0 0 0 1.574.000 76.640 1.074.720 360.640 1 .512 .000

Art. II. Frais de 
déplacement hors de 
Genève - - - - - -

Art. III. Frais de locaux 
et de matériel

14.301 Locaux mobilier, 
machines 4 0 .0 0 0 4 0 .0 0 0 - 24-300 15.700 4 0 .0 0 0

Document 
N 

DT/35~E 
Page 

2



Rubrique
No Titres

f ■
Budget
approuvé

Budget
ajusté

Dépenses au'22 juin 1983

par CA Effectives Engagées Estimées Total

H. 302- Production de documents 72.000 72.000 40.900 10.000 20.100 71.000

H. 303 Fournitures et frais 
généraux 30.000 30.000 8.100 6.400 15.500 30.000

H. 304 Affranchissements, télé
phones, télégrammes 35.000 35.000 7.200 - 15.800 23.000

14.30$ Installations techniques 5.000 5.000 - - - -

: .14.306 Divers et imprévu 10.000 10.000 5.140 - 4.860 10.000

14.307 Utilisation d'ordinateurs 
extérieurs 85.000 85.000 - 13.170 6.830 20.000

277.000 277.000 61.340 53.870 78.790 194.000

Art. IV. Autres dépenses

14-401 Travaux préparatoires 
de l'IFRB 730.000 730.000 482.290 200.960 46.750 730.000

14.402 Réunions du Groupe 
d1experts 356.000 356.000 285.460 3.400 1.140 290.000

14.403 Intérêts en faveur du 
budget ordinaire 54.000 54-000 ' — - 70.000 70.000

1.140.000 1.140.000 767.750 204.360 117.890 1.090.000

1 1



Rubrique
No Titres

Budget 
approuvé 
par CA

Budget
ajusté

Dépenses au'22 juin 1983

Effectives Engagées Estimées Total

H. 501

Art. V. Actes finals

Actes finals de la 
Conférence

TOTAL

4-5.000 4-5.000 4-5.000 4-5 .000

2.900.000 3.036.000 905.730 1.332.950 602.320 2.84-1.000
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

COMMISSION 5

PROJET
DE TROISIEME RAPPORT DE LA COMMISSION 5 

A LA SEANCE PLENIERE

Depuis la séance plénière du jeudi 23 juin, la Commission 5 s'est réunie 
à deux reprises : elle a donc tenu au total cinq séances.

Au cours de sa deuxième séance, la Commission 5 a créé un Groupe de travail 5A 
chargé de l’élaboration du Plan. Au cours de ses discussions, ce Groupe a décidé de 
créer un Groupe de rédaction sur l'utilisation du logiciel (5A-1) qui participera • 
directement à l'élaboration du Plan. La décision de constitution de ce groupe et son 
mandat font l'objet du Document N° 78.

En se fondant sur la liste des besoins reçus par l'IFRB avant 12 heures TUC 
le lundi 20 juin 1983, le Groupe de rédaction 5A-1 s'est livré à un exercice de plani
fication. Les résultats de cet exercice ont été publiés dans le Document N° DT/32.

La Commission 5 a également examiné le Document N° DT/31 qui contient des 
Recommandations visant à améliorer les principes adoptés pour la planification 
(Document N° L2(Rév.2)). La totalité des principes adoptés, ainsi que les paramètres 
adoptés par la Commission k (Document N° 5l(Rêv.2)) sont utilisés pour établir le 
premier projet de Plan.

La Commission 5 a encore adopté un programme de travail provisoire 
(Document NO DT/29) selon lequel il est nécessaire d'analyser deux projets de Plan 
avant de passer à l'adoption du Plan final. Il apparaît que le Plan final pourra être 
examiner le 8 juillet 1 9 8 3.

Le Président de .la- Commission. 5 
P.D. CROSS

Document N° DT/36-F 
29 juin 1983 
Original : anglais 

français

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre  restre in t. Les p a rtic ip an ts  s o n t  d o n c  p riés  de  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réunion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n'y aura pas  d 'ex em p la ires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION D m t
PAR SATELLITE (REGION 2) 2, -  «

Original : anglais
GENEVE, 1983 -------------

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

Origine : Document N° DL/26 GROUPE DE TRAVAIL

PROJET
DOCUMENT D'INFORMATION DE LA 
COMMISSION U A LA COMMISSION 5

DIAGRAMMES DE L'ANTENNE D'EMISSION DU SATELLITE

Le Groupe de travail UB a examine les trois diagrammes d'antenne décrits 
ci-après et a décidé qu'ils pouvaient être utilisés pour la planification :

1. Le diagramme représenté à la figure 1, qui est celui d'une antenne produisant
un faisceau elliptique avec un lobe principal gaussien, est généralement préféré car sa 
mise en oeuvre est simple.

2. Le diagramme représenté à la figure 2, qui est celui d'une antenne produisant
un faisceau elliptique avec coupure brusque dans le lobe principal, devrait permettre 
d'améliorer ou de réduire le brouillage à l'intérieur du service en cas de besoin.

3. Les diagrammes représentés à la figure 3 (copolaire) et à la figure 1 (contra
polaire) peuvent servir à améliorer certains cas particuliers de brouillage entre
les Régions.

Le Groupe de travail 1+B recommande que la Commission 5 évalue les avantages 
respectifs des diagrammes représentés aux figures 1 et 2 en tenant compte du fait que le 
diagramme représenté à la figure 1 est généralement préféré pour des raisons de 
simplicité de mise en oeuvre. Le texte proprement dit du paragraphe 3.13.3 des Actes 
finals (Règlement des radiocommunications) sera rédigé une fois que la Commission 5 aura 
terminé cette évaluation:

Le Président du Sous-Groupe de travail Ub-2 
C. PÉREZ YEGA

Pour des raisons d économ ie, ce docum ent n'a é té  tiré qu en  nom bre restreint. Les participants son t donc priés de bien vouloir apporter à la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires supp lém entaires d isponib les.
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Angle relatif (<p/*Pc )

- FIGURE 1
Diagrammes de r e f e r e n c e  c o p o la i r e  e t  c o n t r a p o l a i r e  

de l ' a n t e n n e  d ' é m i s s i o n  du s a t e l l i t e  dans l a Région 2

Composante copolaire (dB par rapport au gain dans le 
faisceau principal
- 12 (<P/<P0)2 pour 0 -< (<P/<PQ) < 1,45
- (22 * 20 log (<P/<f>0) pour 1,45<(<P/<P0) '

après intersection avec la courte C : courbe C

Composante contrapolaire (dB par rapport au gain dans le 
faisceau principal

- 30 pour 0 * (tp/̂ o) *

après intersection avec le diagramme copolaire, comme le 
diagramme copolaire

Opposé algébrique du gain sur l'axe du faisceau principal

Courbe A :

Courbe B :

Courbe C :
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FIGURE

Courbe

Courbe

Courbe 

où :

î (suite

L : Composante copolaire

» 12('V^q)̂  pour 0 ̂  ,
? O * — 1- - - ...j

■*18.75 * [  + /* ~x J  pour 0,5 < ^
o °  ^ o -

- 25.23 pourii^â + x < */u> ■ <‘1 ^ 5"

— ̂ "22 + 20 log y /y  QJ  pour 1 3 45 < ^/^0'
«v . s îaprès intersection avec la courbe C : comme la courbé.C 

B : Composante contrapolaire

„ 30 pour 0 P ^/Vq < 2,51 ■

après intersection avec le diagramme copolaire : comme-le - diagramme' copolaire

2 : Opposé algébrique du gain sur l’axe du faisceau principal..}

<P = angle par rapport à l'axe du. faisceau principal -(degrés)

<Po= est la dimension de l'ellipse minimale adaptée autour de la' zone! 
de service de la liaison descendante dans la direction considérée .

x = 0,5 / 1  7
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R a pport  angulaire  |  j

FIGURE 3:
Diagrammes de référence copolaire et eenteapokHre- 

de l'antenne d'émission du satellite

Vo/2

Courbe A: Composante copolaire

pour 0 < <p < 1,58 (p„

— 30 pour 1,58 <p„ < <p < 3,16 <p„

r  17,5 + 25 lo g |„ ^ ^ -j j pour 3,16 <p„ < <p

après l'intersection avec la courbe C : comme la courbe C

Courbe C: Opposé algébrique du gain sur Taxe du faisceau principal

>
~o



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION OT/36_,
PAR SATELLITE (REGION 2) »  m»

Original : anglais
GENEVE, 1983 ----- --------

GROUPE DE TRAVAIL UB

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS -----------

PROJET DE REVISION DU REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

3.12 Angle de site des antennes de réception

NOC Le Plan a été établi en considérant un angle de site d ’au moins 20°
pour réduire le plus possible la p.i.r.e. du satellite, prévenir les effets 
d ’écran et diminuer les possibilités de brouillages dus aux services de Terre. 
Toutefois, dans les zones situées à des latitudes supérieures à 60° environ, 
l’angle de site est nécessairement inférieur à 20° (voir aussi para
graphe 2.2).

MOD Dans les zones montagneuses où un angle de site de 20° peut être
insuffisant, on a tenu compte autant que possible d ’un angle de site 
minimal de 30° pour assurer un service de qualité acceptable. Un angle de 
site d ’au moins 40° a été considéré pour des zones de service où se 
produisent de fortes précipitations (par exemple la zone hydrométéorolo
gique 1), mais des exceptions ont été faites dans certains
cas dans la Région 2.

NOC Dans certaines zones sèches et non montagneuses, un service de
qualité acceptable pourrait être obtenu avec des angles de site inférieurs 
à 20°.

Dans les zones à faibles angles de site, il peut être nécessaire de 
tenir compte d 'un effet d ’écran dù à des bâtiments très élevés.

En choisissant une position de satellite telle que l’angle de site soit 
maximal au sol, il a été tenu compte de la période d ’éclipse correspondant 
à cette position.

Le Président du Groupe de travail UB 
E. MILLER

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o c u m e n t n 'a é té  tiré  q u 'en  n o m b re  res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réu n io n
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux. car il n 'y  aura  p as  d 'ex em p laires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .



CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

PAR SATELLITE (RÉGION 2) D ocum ent N° D T /3 9 -F
30 j u i n  1983

GENEVE, 1983 O r i g i n a l  : e s p a g n o l

GROUPE DE TRAVAIL 5A

. RAPPORT DU GROUPE DE REDACTION 5A-1 AU GROUPE DE TRAVAIL 5A

Le texte ci-après résume les conclusions des discussions du Groupe le 29 juin.

1) Il a été décidé, pour simplifier la planification, d’entreprendre les essais 
des plans avçc deux familles de l6 canaux chacune.

2) Le modèle d’affaiblissement dû à la pluie approuvé par la Commission h a été 
introduit dans le support logique.

3) Les tâches ont été réparties comme suit entre les membres du Comité et 
du Groupe 5A-1 :

a) Fichier des faisceaux.

b) Zones de service

c) Matrices porteuse/brouillage, de séparation orbitale et de discrimination de 
transmission.

U) Le Groupe 5A-1 a été informé que le programme d'analyse SOUP est actualisé en 
fonction des décisions adoptées par la Commission k en ce qui concerne les paramètres.

5) A l’issue d'un débat au cours duquel certains doutes ont été exprimés, on est 
arrivé à la conclusion que le support logique peut convenir.

Pour d e s  ra iso n s  d ’éc o n o m ie , c e  d o c u m e n t n ’a é té  tiré q u ’e n  n o m b re  res tre in t. Les p a rtic ip a n ts  s o n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir a p p o rte r  è  la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, car il n 'y  aura  p a s  d ’ex em p la ire s  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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6) Le mécanisme de travail approximatif du Groupe 5A~i a pu être établi; il peut 
s e  .résumer par l'organigramme ci-dessous :

,,«Le, Président du Groupe de rédaction 5A-1 
1 H.G. SAAVEDHA



PAR SATELLITE (REGION 2) O rig in a l ; a n g la is
'  '  espagno l

GENÈVE, 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION Document N° DT/Up-F
„ 30 juin 19o3

GROUPES DE TRAVAIL 
• DE LA COMMISSION 3

Note du P ré s id e n t de l a  Commission 3 ( P la n i f ic a t io n )

PRECISIONS ET INFORMATIONS SUR LES BESOINS

1. Le p ré se n t document donne le s  p ré c is io n s  e t  le s  in fo rm a tio n s  su r le s  b e so in s  p u b lié s  dans 
le s  Documents N° l6(R év. ) e t  dans le  Corrigendum à ce document, qui on t é té  communiquées au P ré s id e n t 
de l a  Commission 5 (v o ir  no te  de bas de page 1 à l a  p rem iè re .p ag e  du Corrigendum ).

2. Pour f a c i l i t e r  l e s  r é fé re n c e s ,  l e  p ré se n t document a é té  é la b o ré  s e lo n  l e  même p la n  que
l a  l i s t e  des b e so in s .

3. Les b eso in s  qui on t é té  a jo u té s  so n t r e p ro d u its  dans l ' Annexe 1 c i - j o i n t e .

k.  Les te x te s  des p ré c is io n s  e t  d e s •in fo rm atio n s  envoyés p a r le s  d é lé g a tio n s  so n t r e p ro d u i ts
en ta n t  que rem arques aux b eso in s  p e r t in e n ts  e t  f ig u re n t  dans l ' Annexe 2 c i - j o i n t e .

5. L e(s) b e s o in (s )  au q u e l(a u x q u e ls ) se r é f è r e  une rem arque f ig u r a n t  dans 1 'Annexe 2 e s t
(so n t)  in d iq u é (s )  p ar l e  numéro de remarque dans l'A nnexe 2 e t  l e  document dans le q u e l  l e ( s )  
b e s o in (s )  a p p a r a î t ( s s e n t  ) e s t  ind iqué  dans l e  Tableau su iv a n t p a r une c ro ix  i n s c r i t e  dans l a  
colonne ap p ro p riée  :

R ubri I d e n t i f i c a t io n  du B esoin f ig u ra n t
que F a isceau  correspondan t dans :
N° Remarque au b eso in C o rr. au Annexe 1Delé g a tio n N° Doc. 16 Doc. l6 au p ré se n t

Nouveau Précédent (Rév. ) ( R é v . ) document

1 CLM A 101 B0LAND01 X
CLMANDOl X
EQAGAND1 X
EQAGAND1 X
VENAND02 X

2 HOL A 102 ATNBEAM1 X
ATNSOUTH X
ATNNORTH X

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a é té  tiré q u 'en  n om bre  res tre in t. Les pa rtic ip an ts  so n t  d o n c  p riés d e  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réun ion
leurs d o cu m en ts  avec eux, car il n 'y aura p as  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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R ubri
que

N° D élégation
Remarque

N°

I d e n t i f i  
F a isceau  co 

au b

c a tio n  du
rrespondan t
eso in

Doc. l6  
(Rév. )

Besoin fig u ra i 
dans' :

C o rr. au 
Doc. 16 

(R év .)

l t

Annexe 1 
au p ré sen t 

documentNouveau Précédent

3 CAN. A103 CAN00101 X
CAN00102 X
CAN00201 X
CAN00202 X
CAN00203 X
CAN00302' X
CAN00303 X
C ANOO 30*+ X
CAN00403 X
CANOÔ +Oif X
CAN00i+05 X
CAN00504 X
CAN00505 X

- CAN00306 X
CAN00605 X
CANOO'Oo X

k JMC AlOk CRS3LZ01 )
CRBJMC01 i A10*+
CRBEAH01 j

CRENW0Q1 X
CRBEER01 X
CRBSE001 X

5 CHL A105 CHLPAC02 X
CULCONT̂ X
CHLC0NT5 X
CHLCONTô X
PAQPAC01 X

6 DNK A106 GRLDNK01 X

7 GRD GRD00002 X
A107 GRD00003 X
A110 GRD00059 X

6 GUY aio8 GUY00302 X
GUY00202 X

JMC aio8 JMC00005 X
JMC00002 X

9 USA A109 USAEH001 X
USAEH002 X
USAEH003 X
USAEHOÔ f X

10 SOL A ll l E0LIFRB2 X

6. Toutes a u tre s  p ré c is io n s  ou in fo rm atio n s communiquées p ar le s  d é lé g a tio n s  se ro n t p u b lié e s
sous forme d 1 Addenda au p ré se n t document.

Annexes : .2
Le P ré s id e n t de l a  Commission 5 

P.D. CROSS
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ANNEXE 2

TEXTES DES PRECISIONS ET DES INFORMATIONS SUR LES 

BESOINS, REÇUS DES DELEGATIONS ET REPRODUITS SOUS FORME DE REMARQUES 

NUMEROTEES EN SERIE A A PARTIR DE A101

BOLANDOl 1. 
CLMAND01 
EQACAND1 
EQAGAND1 
PRUANDOl 3. 
VENAND02

La no te  02 de chacun, des fa isc e a u x  d o it  se l i r e  " l6 " .

2. I l  fa u t supprim er l e  c a s ie r  08 de to u s  le s  fa is c e a u x .

L 'o b se rv a tio n  A30 d o it  ê t r e  rem placée p a r  le  t e x te  c i - j o i n t  :

"A30 Les canaux demandés pour chacune des s ix  zones de s e rv ic e
B0LIFRB1, CLM00001, EQAC0001, EQAG0001, PRU00001 e t  VEN01VEN, co rresponden t 
à l a  p o s i t io n  o r b i t a le  106°0  do iven t ê t r e  t e l s  que le s  s ix  zones de s e rv ic e  
s o ie n t co n sid é rées  comme form ant ensemble une p lu s  grande zone de s e rv ic e  à 
la q u e l le  i l  conviendra d 'a l l o t i r  16 canaux d i f f é r e n t s .  Pour l a  p l a n i f i c a t i o n ,  
c e la  équ ivau t à f a i r e  d e s s e rv ir  c e t te  p lu s  grande zone de s e rv ic e  p a r  un 
fa is c e a u  m odelé.

ATNBEAM1 1. 
ATNSOUTH 
ATNNORTH 2.

Supprim er en tiè rem en t le  numéro de s é r ie  de l'IF R B  000028 f a is c e a u  ATNNORTH.

Le numéro de s é r ie  de l'IFR B  000027 fa is c e a u  ATNSOUTH au ra  un fa is c e a u  pour 
c o u v rir  à l a  f o is  l e  sud e t  l e  nord des A n t i l l e s ,  e t  s e ra  renum éroté ATNBEAM1.

o v , oLa p o s i t io n  o r b i t a le  p a s se ra  de 95 a 60 .

Le p a r ta g e  se f e r a  avec l a  France e t  l e  Danemark.

Le nombre de canaux s e ra  de 8 au l i e u  de 16.

CAN00101
CAN00102
CAN00201
CAN00202
CAN00203
CAN00302
CAN00303
CAN00304.
CAN004.03
CAN004.04.
CAN00405
CAN00504.
CAN00505
CAN00506
CAN00605
CAN00606

Comme in d iq u é  dans l a  d é c la ra t io n  des b eso in s  soumise en ju in  1982 p a r le  Canada 
à l'IF R B , le  Canada d o it  à p a r t i r  de chaque p o s i t io n  o r b i t a l e ,  a s s u re r  l e  s e rv ic e  
à p lu s ie u r s  zones de s e rv ic e .

P lus p réc isém en t, le  Canada so u h a ite  d e s s e rv ir  le s  zones de s e rv ic e  a d ja c e n te s  à 
p a r t i r  des p o s it io n s  o r b i ta le s  données comme ind iq u é  dans le  ta b le a u  su iv a n t :

Zone de se rv ic e Zones de s e rv ic e  a d ja c e n te s  
à d e s s e rv ir

CAN1 CAN 2
CAN 2 CAN1, CAN 3
CAN3 CAN2, CAN4
CAN4. CAN3, CAN 5
CAN5 CAN4-, CAN 6
CAN6 CAN 5
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AlOU

A105

CAN00101
CAN00102
CAN00201
CAN00202
CAN00203
CAN00302
CAN00303
CAN00304.
CAN004.03
CANOOAOA
CAN00A05
CAN00504
CAN00505
CAN00506
CAN00605
CAN00606

Comme ind.iq.ue, l e  Canada demande un t o t a l  de 32 canaux, de 2h MHz chacun, à p a r t i r  
de chacune des 6 p o s i t io n s  o r b i t a l e s ,  comme ind iqué  dans sa  d é c la ra t io n  de b e so in s .

Ce b eso in  peu t ê t r e  adap té  aux f in s  de l a  syn thèse  e t  de l 'a n a ly s e  du P lan  en 
su pposan t, p a r exemple, que chaque can a l a ss ig n é  à l a  zone de s e rv ic e  CAN3 peu t ê t r e  
rayonné à p a r t i r  de l a  p o s i t io n  o r b i t a le  CAN3 dans un fa is c e a u  d esse rv an t CAN3, e t  
un fa is c e a u  d esse rv an t CAN2 e t  un fa is c e a u  d esse rv an t CAN1+. Bien en tendu , le s  
b ro u il la g e s  e n tre  l e s  ém issions de ces t r o i s  fa isc e a u x  à p a r t i r  d 'u n e  se u le  p o s i t io n  
o r b i ta le  ne do iven t pas ê t r e  p r i s  en c o n s id é ra tio n  e t  le s  b ro u i l la g e s  causés à 
d 'a u t r e s  zones de se rv ic e  d o iven t s e r v i r  d 'in d ic a t io n  su r le  b ro u i l la g e  causé p a r 
une se u le  tra n sm iss io n  dans le s  t r o i s  fa isc e a u x .

CRBBLZ01
CRBJMC01
CRBBAH01
CRBNW001
CRBBER01
CRBSE001

Ces p ré c is io n s  concernant le  fa is c e a u  des C araïbes n 'o n t  pas é té  in c lu s e s  dans le  
p rem ier p r o je t  de p la n . E lle s  se ro n t p r is e s  en c o n s id é ra tio n  dans l e  deuxième 
p r o je t  de p lan  e t  son t résumées c i- a p rè s  :

I d e n t i f i c a t io n  des fa isc e a u x

Ancienne N ouvelle Mêmes c a r a c t é r i s 
t iq u e s  de fa is c e a u  
que :

CRBNW01 CRBBLZ01 BLZ00001
CRBJMC01 (NEW)*
CRBBAH01 BAHIFRB1

CRBBER01 CBRBER01 CBRBER01

CRBSE001 CRBEC001 CRBSE001

Le fa is c e a u  CRBNW001 a é té  rem placé p a r le s  fa isc e a u x  CRBBLZ01, CRBJMC01 e t  CRBBAH01.

* Colonne OÔB : 1 -  081W17 19NI6

2 -  Q81W23 19N16

3 " 077W17 17N05

CHLPAC02 P r iè re  de c o n s id é re r  l a  t o t a l i t é  des canaux dans une zone de se rv ic e  quelconque 
CHLCONTA correspondan t au C h il i  c o n tin e n ta l , ,  a n ta rc t iq u e  e t aux t e r r i t o i r e s  in s u l a i r e s ,  y
CHLC0NT5 compris l ' î l e  de Pâques (CHLPAC02, CHLCONTU, CHLC0NT5, CHLC0NT6, PAQPACOl).
CHLC0NT6 C' e s t - à - d i r e  que, aux f in s  de l a  p la n i f i c a t io n ,  on le s  c o n s id é re ra  comme une seu le
PAQPACOl zone de se rv ic e  à la q u e l le  i l  fa u t a s s ig n e r  le s  32 canaux.
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A106 GRLDNK01 En ce qui concerne le  paragraphe 5 du Document N° DT/31, l e  Danemark demande que 
le s  U canaux pour le  G roenland (GRLDNKOl) s o ie n t  s i  p o s s ib le  p la c é s  dans l a  bande 
‘de f r é q u e n c e s  1 2 ,2  -  12,5 MHz a f in  d 'é v i t e r  des b r o u i l la g e s  e n tre  l e  SRS pour le  
G roenland e t l e  SFS dans l a  Région 1.

A107 GRD00002 Remarques :
GRD00003. ■

Ces U canaux peuvent p a r ta g e r  une p o s i t io n  o r b i t a l e  ayec y ie rg e s  b r i ta n n iq u e s  ( .I le s j ,  
A n tig u a-e t-B arb u d a, M o n tse rra t, Dominique, S t.  C hristophe-N evis-, S a in t-y in c e n t~ e t-  
G renadines e t  S a in te  L ucie.

A108 GUY00302 Guyan e / J  amaî q ue
: GUY00202

JMC00005 a) La Guyane d ép lace  sa  p o s i t io n  o r b i t a le  de 95° o u est à 38° o u e s t.
. JMCQ0002 . v v Oo

b) JMC p a r ra p p o rt a l a  Note A 11 p a r ta g e  k canaux a 38 o u es t avec l a
Guyane e t l a  Note A 11 e s t  supprim ée,

c) Toutes le s  a u tre s  c o n d itio n s  r e s t e n t  in ch an g ées.

A109 USAEH001 A l a  s u i te  des d é c is io n s  p r is e s  p a r  l a  Commission 5 à sa  séance p lé n iè r e  du
USAEH002 27 ju in  1983, l a  d é lé g a tio n  des E ta ts -U n is  p ré s e n te  des renseignem en ts su r  l e  
USAEH003 p o in t N° 7 hu Document N° DT/31, qui a é té  approuvé p a r  l a  Commission 5- Le
USAEHOOi p o in t N° 7 demande aux A d m in is tra tio n s  de c h o is i r  le s  zones de s e rv ic e  e t le s

p o la r is a t io n s  qu i d o iven t ê t r e  a ss ig n ées  aux f in s  de l 'a n a ly s e  d 'u n  p lan  lo rs q u 'u n e  
a d m in is tra tio n  a s p é c i f ié  p lu s ie u r s  o p tio n s en p ré s e n ta n t  ses b e s o in s ;  a in s i  
l 'a n a ly s e  p o u rra  ê t r e  e f fe c tu é e  en un se u l passage  du programme. Dans l a  
p ré s e n ta t io n  i n i t i a l e  des b eso in s  p a r le s  E ta ts -U n is , i l  a é té  in d iq u é  que l a  
p o s i t io n  o r b i t a le  d e sse rv an t une zone de s e rv ic e  donnée d o it  ê t r e  cap ab le  de 
d e s s e rv ir  sim ultaném ent l a  zone de s e rv ic e  a d ja c e n te . En o u tr e ,  comme i l  a é té  
p ré c is é  à la  séance p lé n iè re  de l a  Commission 5 du 2k ju in  1983, l a  co u v e rtu re  de 
l a  zone de se rv ic e  a d ja c e n te  d o it  se f a i r e  p a r u t i l i s a t i o n  d 'u n  se u l f a is c e a u
capable  de c o u v r ir  le s  deux zones de s e rv ic e .  En conséquence, a f in  de donner s u i t e
au p o in t N° J du Document N° DT/31, le s  b eso in s  des E ta ts -U n is  d o iv en t ê t r e  m o d ifié s  
de l a  m anière su iv a n te  :

1. Les deux p o s i t io n s  o r b i t a l e s  des E ta ts -U n is  qui à l 'o r i g i n e  fo n t a p p a r a î t r e  
l a  co u v ertu re  de l a  zone de s e rv ic e  du P a c if iq u e , de l 'A la s k a  e t  de Hawaî, avec 
p o s s i b i l i t é  de c o u v r ir  l a  zone de s e rv ic e  des m ontagnes, d e v ra ie n t m ain tenan t 
f a i r e  a p p a ra î t r e  l a  co u v ertu re  de l a  zone de s e rv ic e  du P a c if iq u e  e t  de l a  zone 
de se rv ic e  des montagnes Rocheuses a in s i  que l 'A la s k a  e t  Hawaï g râce  aux fa is c e a u x  
a c tu e ls  de l 'A la s k a  e t  d'H aw aî.
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A109 USAEH001 
( s u i t e )  USAEH002 

USAEH003 
USAEH00A

2. Les deux positions orbitales qui à l'origine faisaient apparaître la couverture 
de la zone de service des montagnes Rocheuses avec possibilité de .couvrir la. zone. • 
service du Pacifique devraient maintenant faire apparaître'la'.couverture delà zone de 
service du Pacifique et de la zone de service des montagnes Rocheuses combinées.

3. Les deux positions orbitales qui à 1 'origine faisaient' apparaître la 
couverture de la zone de service centrale avec possibilité de desservir la zone 
de service orientale doivent maintenant faire apparaître la couverture de la zone 
de service centrale et de la zone de service orientale combinées.

b . Les deux positions orbitales qui à l'origine faisaient apparaître la couverture 
de la zone de service orientale, de Porto Rico et des îles Vierges des Etats-Unis, 
avec possibilité de couvrir la zone de service centrale, devraient maintenant 
faire apparaître la couverture de la zone de service centrale et de la zone de 
service orientale combinées, ainsi que celle de Porto Rico et des îles Vierges 
des Etats-Unis dans un seul faisceau. ......... ’ ' '

La zone de service du Pacifique et la zone de service des montagnes Rocheuses 1 
combinées ainsi que la zone de service orientale et la zone de service centrale 
combinées peuvent être définies par l'ensemble suivant de points de polygone et 
de points test. Il convient de noter que tous les points de polygone spécifiés 
pour les zones de service combinées sont contenus dans l'ensemble des points de 
polygone qui avaient été présentés à l'origine.

Zone de service orientale et zone de service centrale combinées :
(points de polygone) . . .

Coordonnées géographiques Zones hydrométéorologiques

1. 69W12
2. 66W54.
3. 69W54 
U. 81W48
5. 85W48
6 . 97W12
7. 103W00
8. 104.W42
9. 104W00
10. 95W06

Zone de service des montagnes Rocheuses et zone de service du Pacifique combinées : 
(points de polygone)

Coordonnées géographiques Zones hydrométéorologiques

1. 124WA2 4.8N2Z. D
2 . 97W15 A9N00 K
3. 94W30 39N10 K
A. 97W12 26N00 M-
5- 109W00 31N20 M
6 . 117W06 32N20 E
7. 124W12 4.0N24 D
8 . 122W4.8 4.9 NOO D

47N24
44N48
UN30
24N24.
30N12
26N00
29N00
29N42
4.9NOO
4.9N24
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A109 USAEH001 
(suite) USAEH002 

USAEH003 
USAEH004.

Les points suivants doivent être considérés comme des points test supplémentaires 
pour les zones de service combinées orientale centrale et des montagnes Rocheuses/ 
Pacifique :

Zone de service orientale et zone de service centrale combinées :
(points test supplémentaires)

Coordonnées géographiques

1. 89W30 A8N00
2 . 90W30 4.6N54.
3. 87W06 Z5NZ8
u. 87W36 38N/.2
5. 8Z.W06 36N36
6. 8Z.W54. 30NZ2
7. 76W09 43N03
8 . 84U32 42NU
9. 80W11 25NZ7

Zones hydrométéorologiques
K
K
K
N
M
N
K
K
N

Zone de service des montagnes Rocheuses et zone de service centrale combinées 
(points test supplémentaires)

Coordonnées géographiques

1. 116W00 49N00
2 . 111W00 49N00
3. 101W12 A5N54
u. 100W12 43N00
5. 103W00 29N00
6 . 1HW48 32N30
7. 120W42 34N36
8 . 118V712 44N18
9. 111W00 4.5NOO

Zones hydrométéorologiques

E
E
K
K
M
E
D

J’espère que les renseignements indiqués ci-dessus faciliteront les travaux de 
la Commission de planification. Cette configuration n'est pas celle dont les 
les Etats-Unis prévoient qu'elle sera en définitive mise en oeuvre sur leur 
territoire, mais elle représente les changements minimum nécessaires pour se 
conformer aux directives de la Commission 5 tout en tenant compte des besoins 
antérieurs et présents de notre administration.

Autres informations

Case 08

Les deux positions orbitales spécifiées sur l'arc préféré 100° - 123° 0 permettront 
aussi de desservir Porto-Rico et les îles Vierges américaines avec la totalité des 
canaux disponibles pour la moitié orientale des Etats-Unis à partir de ces deux 
positions.

Cases 13 et lU

Les stations terriennes fixes et transportables utilisées dans cette zone de 
service peuvent être installées en un point quelconque du territoire des 
Etats-Unis à partir duquel le satellite se trouve en visibilité.
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A11Q GRD00059 Remarques :

a) du besoin original de 32 canaux, b canaux ont été transférés à la position
orbitale 92° sur la base du partage avec Vierges Britanniques (Iles), Montserrat, 
Antigua-et- Barbuda, St. Christophe-Nevis, Dominique, Sainte-Lucie, Saint-Vincent 
et-Grenadines;

b) 20 canaux ont été supprimés;

c) les autres canaux toujours demandés à -89° = 8.

Alll B0LIFRB2 J’ai l'honneur de vous faire savoir que mon administration a demandé qu'on accorde 
à la Bolivie quatre canaux supplémentaires par rapport à ceux que le Comité 
international d'enregistrement des fréquences a allotis à mon pays, étant donné 
que le nombre de k nous paraît insuffisant pour couvrir les besoins futurs de 
la Bolivie. Il faut en effet tenir compte du fait que la Bolivie est un pays 
trilingue dans lequel on parle Aymara, Kechua et espagnol et dont le territoire 
est très étendu.

Nous avons cru comprendre que les 8 canaux que demande mon administration ne 
compliqueraient pas la planification.

Pour ce qui concerne la désignation de l'arc orbital, mon administration demande 
que l'on prenne en considération deux critères :

- un angle de site de Uû° et 1'éclipse à 1 heure du matin.

En vous remerciant de l'attention bienveillante que vous voudrez, j'en suis 
certain, porter à cette demande, je vous prie de bien vouloir agréer l'expression 
de ma très haute considération.
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Note du Président de la Commission 5 

Format du Plan

1 . Le Document N° 7k r e l a t i f  à un p r o je t  de t a b le  d es  m a t iè r e s  d es
A ctes  F in a ls  c o n t ie n t  deux A r t ic le s  qui so n t de l a  com pétence de la  
Commission 5»

2 . L ' a r t i c l e  11 de l a  P a r t ie  I  co n tien d ra  l e  "Plan pour l e  .s e r v ic e
de r a d io d if fu s io n  par s a t e l l i t e  dans l a  bande de f r é q u e n c e ./ - 1 2 ,2  -  1 2 ,7  GHz/ 
dans l a  Région 2 e t  l ' A r t i c l e  9 de l a  P a r t ie  I I  c o n tie n d r a  l e  "Plan pour l e i  
l i a i s o n s  de con n ex ion  du s e r v ic e  F ix e  par S a t e l l i t e  dans l a  bande de 
fréq u en ces  / Ï 7 , 3  -  1 7 ,8  GHz7 dans l a  R égion  2 .

3 . Le p r é se n t document c o n t ie n t  une p r o p o s it io n  de form at d es A r t i c l e s  
11 e t  9 m entionnés c i - d e s s u s ,  fon d ée  su r  l e  Document N 1 5 .

k. Deux ta b le a u x  donnant l a  corresp on d an ce e n tr e  l e  numéro de ca n a l
e t  l a  fréq u en ce  a s s ig n é e  pour l e s  deux A r t ic le s  so n t éga lem en t fo u r n is .

5 . H  e s t  proposé de p r é s e n te r  l e  P lan  dans un Format dans l 'o r d r e  
c r o is s a n t  d es numéros de canaux e t ,  à l ' i n t é r i e u r  de chaque c a n a l,  dans 
l 'o r d r e  alphanum érique d ' i d e n t i f i c a t io n  d es  fa is c e a u x .

6 . I l  e s t  im portant de n o te r  que l e  Plein dans l e  form at proposé pourra  
ê t r e  p u b lié  par l e  l o g i c i e l  d éveloppé par l'IF R B . Tout changement im portant 
dans ce  format n é c e s s i t e r a  une m o d if ic a t io n  du l o g i c i e l  e t  en con séq u en ce
l e  P lan  dans un format d i f f é r e n t  ne pourra p as ê t r e  d is p o n ib le  pour la  
p u b lic a t io n  à l a  f i n  de l a  C on féren ce.

Le Président de la Commission 5 
P.D. CROSS

Document N° DT/Ll-F
1er juillet 19Ô3
Original : français

Pour des  raisons d économ ie, ce docum ent n a é té  tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants son t donc priés d e  bien vouloir apporter à la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires supp lém en ta ires d isponib les.



Document N° DT/Ll-F
Page 2

Plan pour k service de rafiodiflh&lon par satellite dans La.
bande, de fréquences 1 2 ,2  -  1 2 ,7  GHz dans l a  R égion 2

11.1 RENSEIGNEMENTS INCLUS D A N S LES COLONNES D U  PLAN

Col. 1. I d e n t i f i c a t io n  du fa is c e a u  ( l a  co lo n n e  1 c o n t ie n t  l e  sym bole
désignant le pays ou la zone géographique tiré du Tableau N ° 1 de la Préface à la Liste internationale des
fréquences s u iv i  par un sym bole d é s ig n a n t l a  zone de s e r v ic e ) .

Col. 2. Position nominale sur l'orbite, en degrés.

Col. 3. Numéro du canal (voir le tableau ci-après pour la  correspondance entre les numéros des canaux et 
les fréquences assignées).

Col. 4. Coordonnées géographiques du point de visée, en degrés et c e n tiè m es  de d e g r é s .

Col. 5. Ouverture du faisceau d ’antenne. La colonne comporte deux valeurs représentant respectivement
le grand axe et le petit axe de la section droite du faisceau elliptique entre les points à demi-puissance; ces valeurs
sont exprimées en degrés et cen tièm es de d e g r é s .

Col. 6. Orientation de l’ellipse déterminée comme suit: dans un plan perpendiculaire à l’axe du faisceau, la
direction du grand axe de l’ellipse est définie par l’angle, mesuré dans le sens inverse des aiguilles d’une montre, à 
partir d’une ligne parallèle au plan équatorial jusqu’au grand axe de l’ellipse, au degré près le plus proche.

Col. 7. Polarisation (1 =  directe, 2 =  indirecte) .

Col. 8. P.ir.e. dans la direction du rayonnement maximal, en dBW. 1 )

Col. 9. Observations.

ARTICLE 1 .1 1

1 1 .2  NOTES RELATIVES AU PLAN

1) Le P lan  qui s e r a  fo u rn i à l a  f i n  de l a  C on féren ce c o n tien d ra  dans c e t t e  
co lo n n e  la  v a le u r  de l a  p u is s a n c e  su r fa c iq u e . Après l a  
C o n féren ce , l e  l o g i c i e l  se r a  m o d ifié  a f i n  de p o u v o ir  donner'la v a le u r  
de l a  p . i . r . e  en dBW.
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Tableau r e l a t i f  à l ' A r t i c l e  1 .1 1

TABLEAU DE CORRESPONDANCE ENTRE LE NUMERO DU CANAL 

ET LA FREQUENCE ASSIGNEE 

(A F  = 1^ ,58  MHz, 2 bandes de garde de 12 MHz)

Canal

N°

Fréquence a s s ig n é e  

(MHz)

Canal

N°

Fréquence a s s ig n é e  

(MHz)

1 1222^ .00 17 12^ 57 .29

2 12238 .58 18 12^71 .87

3 12253 .16 19 12*t8 6 .A5

k 12267 .7^ 20 1 2 5 0 1 .0 3

5 12 2 8 2 .3 2 21 12 5 1 5 .6 1

6 1 2 2 9 6 .9 0 22 1 2 5 3 0 .1 9

7 12311 . k8 23 1 2 5 ^ .7 7

8 1 2 3 26 .06 2k 1 2 5 5 9 .3 5

9 123^ 0.65 25 1 2 5 7 3 .9k
10 1 2 3 5 5 .2 3 26 1 2 5 8 8 .5 2

11 12 3 6 9 .8 1 27 1 2 6 0 3 .1 0

12 1238^ .39 28 12 6 1 7 .6 8

13 12398 .97 29 1 2 6 3 2 .2 6

l*f 12^ 13 .55 30 126k6 .8k

15 12^ 28 .13 31 12661 . k2
16 1 2 ^ 2 .7 1 32 1 2 6 7 6 .0 0
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Plan pour l e s  l i a i s o n s  de con n exion  du s e r v ic e  f i x e  par s a t e l l i t e  dans 
bande, de fréquence$/l7,3-17, 8 /  GHz dans l a  Région 2

I l . l  RENSEIGNEMENTS INCLUS D A NS LES COLONNES D U  PLAN
t

Col. 1. I d e n t i f i c a t io n  du fa is c e a u  ( l a  co lo n n e  1 c o n t ie n t  l e  sym bole 
désignant le pays ou la zone géographique tiré du Tableau N ° 1 de la Préface à la Liste internationale des 
fréquences s u iv i  par un sym bole d és ig n a n t l a  zone de s e r v ic e ) .

Col, 2. Position nominale sur l ’orbite, en degré*.

Col. 3. Numéro du canal (voir le tableau ci-après pour la correspondance entre les numéros des canaux et
les fréquences assignées).

Col. 4. Coordonnées géographiques du point de visée, en degrés et cen tièm es de d e g r é s .

Col. 5. Ouverture du faisceau d ’antenne. La colonne comporte deux valeurs représentant respectivement 
le grand axe et le petit axe de la section droite du faisceau elliptique entre les points à demi-puissance; ces valeurs 
sont exprimées en degrés et cen tièm es de d eg ré s .

Col. 6. Orientation de l ’ellipse déterminée comme suit: dans un plan perpendiculaire à Taxe du faisceau, la 
direction du grand axe de l’ellipse est définie par l’angle, mesuré dans le sens inverse des aiguilles d’une montre, à 
partir d’une ligne parallèle au plan équatorial jusqu’au grand axe de l'ellipse, au degré près le plus proche.

Col. 7. Polarisation (1 — directe, 2 =  indirecte) .

£Col. 8. P.ix.e. dans la direction du rayonnement maximal, en dBW. J

Col. 9. Observations.

ARTICLE IX . 9

1 1 .2  NOTES RELATIVES AU PLAN

1) Le P lan  qui s e r a  fo u r n i à l a  f i n  de l a  C on féren ce co n tie n d r a  dans c e t t e  
co lo n n e  l a  v a le u r  du rap p ort p o r te u s e /b r u it  en dB. Après l a  
C on féren ce, l e  l o g i c i e l  s e r a  m o d if ié  a f in  de p o u v o ir  donné l a  v a le u r  
de l a  p . i . r . e  de l a  s t a t io n  te r r ie n n e  en dBW.
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Tableau r e l a t i f  à l ' A r t i c l e  I I . 9 

TABLEAU DE CORRESPONDANCE ENTRE LE NUMERO DU CANAL

ET LA FREQUENCE ASSIGNEE

Canal

N°

Fréquence a s s ig n é e  

(MHz)

17

18

19

20 

21 

22 

23 
2k

25
26

27
28

29

30  

51 

32

1 7557 .29  

17571 .87  

17586.*+5 

1 7 6 0 1 .0 3  

1761 5 .6 1  

176 3 0 .1 9  

176*+*+. 77 

1 7 6 5 9 .3 5  

17673.9*+ 

17688.52 
1 7 7 0 3 .1 0  

17717 .68  

17732;. 26 

177*+6. 8*+ 

17761. *+2 

1 7 7 7 6 .0 0

Fréquence a s s ig n é e  

(MHz)

1732*+. 00  

17338 .58  

17353 .16

1 7 3 6 7 . 7 *+ 

173 8 2 .3 2  
1 7 3 9 6 .9 0  

17 *+ll. **8
17 *+2 6 .0 6  

17 *+*+0 .6 5  

17 *+55.23 

17*+69.8l 

17*+8*+.39 

17 *+9 8 .97  

1 7 5 1 3 .5 5  

1 7 5 2 8 .1 3  

175*+2.71
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GENÈVE, 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

GROUPE DE TRAVAIL 6a

Veuillez remplacer le paragraphe LA.5A à La .11 (page T du Document N° DT/L2) 
par le texte en annexe.

Le Président du Groupe de travail 6a 
E.D. DuCHARME

Annexe : 1
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A N N E X E

LA.5A T o u t e  a d m i n i s t r a t i o n  /{ v o i r  l e  p a r a g r a p h e  L a . 3 8  Y /  n ' a y a n t  p a s  a d r e s s é  s e s
o b s e r v a t i o n s  à  1 ' a d m i n i s t r a t i o n ■q u i  r e c h e r c h e  l ’ a c c o r d ,  o u  a u  C o m i té  d a n s  u n  d é l a i  d e  
]_ 6 m o i s _ /  a p r è s  l a  d a t e  d e  l a  c i r c u l a i r e  h e b d o m a d a i r e  m e n t i o n n é e  a u  p a r a g r a p h e  h A .k  e s t  
r é p u t é e  a v o i r  d o n n é  s o n  a c c o r d  à  l a  m o d i f i c a t i o n  p r o p o s é e .

L A .6 A l ' e x p i r a t i o n  d u  d é l a i  de  ]_ 6 _ /  m o i s  a p r è s  l a  d a t e  d e  p u b l i c a t i o n  d e  l a
c i r c u l a i r e  h e b d o m a d a i r e  m e n t i o n n é e  a u  p a r a g r a p h e  La . L ,  l e  C o m i té  r é e x a m i n e  l a  q u e s t i o n  
e t ,  s e l o n  l e s  r é s u l t a t s  o b t e n u s ,  i n f o r m e  l ’ a d m i n i s t r a t i o n  q u i  p r o p o s e  l ' a s s i g n a t i o n  
i n t é r i m a i r e  :

a) qu’elle peut en notifier l'utilisation proposée conformément à  l'article 5 si 
aucun accord n'est nécessaire ou si l'accord requis a été obtenu des adminis
trations affectées. En pareil cas, le Comité met à  jour la liste intérimaire-,

b) qu'elle ne pourra pas mettre en oeuvre son système intérimaire avant d’avoir
obtenu l'accord des administrations affectées, soit directement, soit en 
appliquant la procédure de l'article L, comme moyen pour obtenir l'accord sans 
modifier le Plan.

L A .7 Le Comité inclut toutes les assignations intérimaires dans une liste inté
rimaire, qu'il met à  jour conformément aux dispositions du présent article. La liste 
intérimaire est pubJLiée avec le Plan, mais elle n'en fait pas partie, ]_ sauf dans les 
cas cités en L A . l L _ / .

La .8 Un an avant l'expiration de la période intérimaire, le Comité attire sur ce
fait l'attention de l'administration intéressée et lui demande de notifier en temps 
utile l'annulation de l'assignation dans le Fichier de référence et dans la liste 
intérimaire.

L A .9 S i ,  m a l g r é  l e s  r a p p e l s  d u  C o m i t é ,  u n e  a d m i n i s t r a t i o n  n e  r é p o n d  p a s  à  s a
d e m a n d e ,  e n v o y é e  e n  a p p l i c a t i o n  d u  p a r a g r a p h e  L A .8 ,  à  l a  f i n  de  l a  p é r i o d e  i n t é r i m a i r e ,  
l e  C o m i té  :

inscrit un symbole dans la colonne Observations du Fichier de référence pour 
indiquer que cette inscription est faite uniquement à  titre d'information;

- ne tient pas compte de cette assignation dans ]_ la liste intérimaire_/
]_ le Plan__/ ;

informe les administrations intéressées et affectées des dispositions qu'il 
a prises.

L A .10  Lorsqu'une administration confirme qu'elle a mis fin à  l'utilisation de 
l'assignation intérimaire, le Comité supprime l'assignation en question de la liste 
intérimaire. L'assignation correspondante du Plan, suspendue précédemment peut alors 
être mise en service.

L A .11  Si une administration désire prolonger la période maximum spécifiée, elle 
applique de nouveau les dispositions du présent article.
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LA. 11 Une administration qui considère que son système intérimaire peut continuer à
être utilisé après l'expiration de la période intérimaire, peut appliquer la procédure
du présent article pour le même système intérimaire pendant une période n'excédant pas
]_ 2 ans_/.
-

La .12 Lorsqu'une administration applique la procédure conformément au paragraphe LA.!,
mais ne peut obtenir l'accord d'une ou plusieurs administrations affectées, le Comité 
indique cette situation en insérant les symboles appropriés dans le Fichier de référence 
et il informe l'administration intéressée :

que son assignation peut rester en service jusqu’à ce que se produise effec
tivement une réclamation concernant un brouillage préjudiciable; et

- qu’à la réception d’une réclamation pour brouillage préjudiciable, elle doit
cesser immédiatement l’exploitation de l'assignation intérimaire.

La . 1 3  L o r s q u ' u n e  a d m i n i s t r a t i o n ,  a y a n t  é t é  i n f o r m é e  d ' u n e  r é c l a m a t i o n  p o u r  b r o u i l l a g e
p r é j u d i c i a b l e  e f f e c t i f ,  n e  m e t  p a s  f i n  a u x  é m i s s i o n s  d a n s  l e  d é l a i  d e  30 j o u r s  a p r è s  l a  
r é c e p t i o n  d e  l a  r é c l a m a t i o n ,  l e  C o m i té  a p p l i q u e  l e s  d i s p o s i t i o n s  du  p a r a g r a p h e  L A .9 -

L A . lL  Pour l'application des dispositions du numéro 8LL du Règlement des radiocom
munications, les assignations de la liste intérimaire sont traitées comme si elles 
faisaient partie du Plan.
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A N N E X E

ACTES FINALS

de l a  C o n f é r e n c e  a d m i n i s t r a t i v e  r é g i o n a l e  d e s  r a d i o c o m m u n i c a t i o n s  
c h a r g é e  d é t a b l i r  p ou r  l a  R é g io n  2 un p la n  p o u r  l e  s e r v i c e  
de r a d i o d i f f u s i o n  p ar  s a t e l l i t e  d a n s  l a  b an d e  de f r é q u e n c e : ;

[_12,2jj~ 1 2 , 7  GHz e t  l e s  l i a i s o n s  de c o n n e x i o n  a s s o c i é e s ,  
d a n s  l e  s e r v i c e  f i x e  p a r  s a t e l l i t e  ( T e r r e  v e r s  e s p a c e ) ,  

d a n s  l a  b a n d e  de  f r é q u e n c e s  /  1 7 , 3  -  1 7 , 8  7 GHz

Définitions générales 

Aux fins des présents Actes finals, les termes ci-dessous sont définis comme suit.

S e c r é t a i r e  g é n é r a l :

IFRB (Comité): 

CCIR:

Convention:

Règlement des 
radiocommunications :

Régions 1, 2 et 3:

Fichier de référence:

Circulaire hebdomadaire 
de l ’IFRB:

A dministration :

CAMR:
C o n féren ce  de 
Genève 1983 : (CARR'

P la n  d es;
R ég ions 1 e t  3 '•

Union internationak des télécommunications: 

le Secrétaire général de l'Union.

Comité international d enregistrement des fréquences;

Comité consultatif international des radiocommunications ;

Convention internationale des télécommunications (Malaga-T-ofFemo- 
ImtJsvilîîfdy; en v ig u e u r ;

Règlement des radiocommunications -(édition-ëe-+9-74) annexé à la Convention:

zones géographiques définies aux numéros H26- à K-33- du Règlement des 
radiocommunications: 393  399

Fichier de référence international des fréquences:

1235publication mentionnée au numéro-^d du Règlement des radiocomunications;

tout service ou département gouvernemental responsable des mesures à prendre 
pour exécuter les obligations de la Convention et des Règlements des radiocom
munications;
Conférence administrative mondiale des radiocommunications:

C o n féren ce  a d m in i s t r a t i v e  r é g io n a le  des rad io co m m u n ica tio n s  
-1983) c h a rg é e  d ’é t a b l i r  un p la n  dans l a  R égion 2 p o u r l e  

s e r v ic e  de r a d i o d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  dans l a  bande de 
f ré q u e n c e s  [ 1 2 ,2 ] -  1 2 ,7  GHz e t  p o u r l e s  l i a i s o n s  de conn ex io n  
a s s o c ié e s  dan s l a  bande de f ré q u e n c e s  /  1 7 ,3  -  1 7 ,8 _ /  GHz.

Le P la n  p o u r l e  s e r v ic e  de r a d io d i f f u s i o n  p a r  s a t e l l i t e  dans 
l e s  b an d es de f ré q u e n c e s  1 1 ,7  ~ 1 2 ,2  GHz p o u r l a  R égion 3 
e t  1 1 ,7  “ 1 2 ,5  GHz dans l a  R égion 1 c o n ten u  dans 1 |a p p e n 
d ic e  30 au  R èglem ent des ra d io c o m m u n ic a tio n s , a i n s i  que to u t  
m o d i f ic a t io n s  p o u r l e s q u e l l e s  l e s  p ro c é d u re s ^ c o n te n u e s  dans 
l e d i t  a p p e n d ic e  o n t é té  a p p l iq u é e s  avec s u c c è s .
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SECTION I

D i s p o s i t i o n s  e t  P l a n  a s s o c i é  r e l a t i v e s  au s e r v i c e  d e  r a d i o d i f f u s i o n  
p a r  s a t e l l i t e  d a n s  l a  b a n d e  d e  f r é q u e n c e s  [ l 2 , 2] -  1 2 , 7  GHz d a n s  l a  R é g io n  2

ARTICLE 1 
Définitions générales

Plan de la 
Région 2 :

Assignation de 
fréquence conforme 
au Plan de la 
Région 2 :

Le Plan pour le service de radiodiffusion par satellite pour 
la Région 2 dans la bande de fréquences 0-2,12,7 GHz 
contenu dans la section I des présents Actes finals ainsi qu« 
toutes modifications pour lesquelles les procédures contenue; 
dans la présente section ont été appliquées avec succès."j

Assignation de fréquence figurant dans le Plan de la Région  ̂
ou pour laquelle la procédure de l'article U de la présente 
section a été appliquée avec succès.

ARTICLE 2 

Bande de fréquences

2.1 Les dispositions de la présente section s'appliquent
au service de radiodiffusion par satellite dans la bande de 
fréquences£l2,2j- 12,7 GHz dans la Région 2 et aux autres 
services auxquels cette bande est attribuée dans l'une 
quelconque des 3 Régions, en ce qui concerne les relations
de ces services avec le service de radiodiffusion par 
satellite dans cette bande pour la Région 2.

ARTICLE 3 

Exécution des dispositions et du Plan associé

3.1 Les Membres de l'Union faisant partie d e là  R é g io n  2  adoptent, 
pour leurs stations spatiales de radiodiffusion 1  fonctionnant dans l a  bande 
de fréquences faisant l'objet A  p rêsen tô sec t i(Xl. .!«  caractéristiques 
spécifiées dans le Plan de c e t t e )  Ré g i o n .

4 de l a j

3.2 Les Administrations ne mettront pas en service les
assignations aux stations de radiodiffusion par satellite, qui 
ne sont pas conformes au Plan de la Région 2 ou pour lesquelles 
la procédure de l'article k n'a pas été appliquée avec succès,
£sauf dans les cas que l'article i+A mentionne en tant que 
systèmes interimaires_et dans les cas visés par le 
paragraphe / 5.2. J . J

1 )  Ces s t a t io n s  peuvent a u s s i  ê t r e  u t i l i s é e s  pour
le s  ém issio n s du s e rv ic e  f ix e  par s a t e l l i t e  (e sp ace  v e rs  
T e rre )  conformément au numéro 8U6 du Règlement des 
rad iocom m unications.
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ARTICLE UA 

S y s t è m e s  i n t é r i m a i r e s

UA.l ^Compte tenu de la durée de validité du PlanHune administration ou un groupe 
d'administrations peuvent, après avoir appliqué avec succès la procédure décrite dans le 
présent article, et pendant une période spécifiée d'une durée maximale de {douze ans,J 
utiliser un système intérimaire afin :

I par rapport à celle inscrite dans le Plan )
a) d'utiliser une p.i.r.e. plus forte dans une direction quelconque:
P (de celles inscrites dans le Elan et résultant en|
[b) d'utiliser des caractéristiques de modulation différentesjdécoulant d'une

augmentation de la probabilité de brouillage préjudiciable ou de l'assignation 
d'une plus grande largeur de bande£j

c) de modifier la zone de couverture en déplaçant le point de visée ou en 
allongeant le grand ou le petit axe ou en--les faisant pivoter;

d) de desservir une zone de couverture inscrite dans le Plan ou une zone de 
couverture enfermant deux - ou davantage - zones de couverture inscrites 
dans le Plan à partir d'une position orbitale qui /*peut êtreJ  /doit être^7 
l'une des positions correspondantes inscrites dans le Plan fou toute autre 
position;]

lA.2 Dans tous les cas, un système intérimaire doit correspondre aux assignations
inscrites dans le Plan de la Région 2; le nombre d'assignations à utiliser dans un 
système intérimaire devra correspondre au moins au même nombre d'assinations 
figurant dans le Plan et devant être suspendues. *-------- =* L'application d'un
système intérimaire entraîne la suspension des assignations correspondantes inscrites 
dans le Plan; ces dernières ne pourront être mises en service avant la fin de 
l'application du système intérimaire. Cependant il sera tenu compte des assignations 
suspendues correspondantes d'une administration mais non de ses assignations
intérimaires m----------------------- -— ► # si ujie autre administration applique la
procédure de l'article U en vue de modifier le Plan, ou la procédure de l'article kA  
en vue de mettre en oeuvre un système intérimaire,

^Dans Ja p r é s e n t e  section , l ' e m p l o i  du mot " a d m i n i s t r a t i o n "  n ' e x c l u t  p as  
l ' a p p l i c a t i o n  de  c e s  d i s p o s i t i o n s  dan s l e  c a s  où  p l u s i e u r s  a d m i n i s t r a t i o n s  d é c i d e n t  
d ' e n t r e p r e n d r e  un p r o j e t  e n  commun.
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hA.2A Lorsqu’une administration propose d’utiliser une assignation conformément au 
paragraphe UA.l, elle communique au Comité leŝ  renseignements énumérés dans 1'/ Annexe 2 /
Elle lui indique également au plus tôt cinq ans mais de préférence au plus tard

douze mois avant la date à laquelle l'assignation 
doit être mise en service J

u)  l a  *
♦période maximale spécifiée pendant laquelle elle prévoit que l’assignation 

intérimaire restera en service; ( correspondante |
h) l'assignation ou les assignations contenue(s) dans le Plan dont 1'utilisation^ 

est suspendue pendant la durée d'utilisation de l'assignation intérimaire^ J
tout commentaire portant sur \

c) les noms des administrations avec lesquelles elle a(conclu un accord pour
l'utilisation de l'assignation intérimaire ainsi quejla période d'utilisation 
ainsi décidée et les noms des administrations avec lesquelles accord serait 
nécessaire mais n'aurait pas encore été conclu,

UA.l Une administration est considérée comme étant défavorablement influencée :
I équivalante[

a) si les marges de protection globale j[ quelconque d'une de ses assignations
figurant dans le Plan de la Région 2 / ou dans la Liste intérimaire_/, calculée 
conformément à l'Annexe / 6_/ et comprenant l'effet cumulatif de toutes les 
utilisations intérimaires au cours de la période maximale spécifiée d'utili
sation du système intérimaire,àl'exception de l'(des) assignations ) 
suspendue(s) correspondante(s) (paragraphe UA.2b)),[devient négative ou si 
une valeur négative précédente soit rendue encore plus négative^ [diminue^

aa) ou si les marges de protection globale équivalente de l'une de ses
assignations intérimaires dans la liste intérimaire calculée conformément 
à l'annexe [6̂ J ^devient négative ou si une valeur négative précédente 
soit rendue encore plus négativej £diminuej

b) si cette administration a une assignation de fréquence dans le service fixe 
par satellite qui est inscrite dans le Fichier de référence ou qui fait, ou a 
fait, l'objet d'une coordination au titre du numéro 1060 du Règlement des 
radiocommunications, ou du_paragraphe 7*2.1 de la présente section et si les 
limites appropriées de 1'/ Annexe 1_/ sont dépassées;

c) si cette administration n'a aucune assignation de fréquence du service de 
radiodiffusion par satellite dans le canal concerné, elle recevra néanmoins 
sur son territoire la valeur de puissance surfacique qui dépasse les limites 
prescrites indiquées dans / l'Annexe 1 / compte tenu de l'assignation 
intérimaire proposée;
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d)

e)

f ig u re  dans un P lan  pour l a  Région 3 qu i s e ra  adopté lo r s  d 'u n e  fu tu re  
C onférence a d m in is t r a t iv e  r é g io n a le  des rad iocom m unications, compte te n u  
des m o d if ic a t io n s  qui p o u r ra ie n t  ê t r e  a p p o rtée s  u lté r ie u re m e n t a ce P lan 
conform ém ent aux_A ctes f i n a l s  de l a d i t e  C o n fé re n c e , e t  s i  l e s  l i m i t e s  
a p p r o p r ié e s  de /  l 'A n n e x e  1 _ / s o n t  d é p a s s é e s ;^

UA.U Le Comité p u b l ie  dans une s e c t io n  s p é c ia le  de sa  c i r c u l a i r e  hebdom adaire l e s
ren se ig n em en ts  re ç u s  au t i t r e  du p a rag rap h e  UA.2, a in s i  que le s  noms des a d m in is t r a t io n s  
q u ’ i l  a  i d e n t i f i é e s  en a p p l i c a t i o n  du p a ra g ra p h e  UA.3.

UA.UA L o rsq u e  l e  C om ité c o n s ta te  que l ' a s s i g n a t i o n  suspendue d 'u n e  a d m in i s t r a t io n  
a y a n t un sy s tèm e  i n t é r i m a i r e  n 'e s t  p a s  d é fa v o ra b le m e n t in f lu e n c é e ,  i l  exam ine l e  systèm e 
i n t é r i m a i r e  e n v is a g é  p a r  r a p p o r t  au  sy s tèm e  i n t é r i m a i r e  de c e t t e  a d m in i s t r a t i o n

et au cas où il existe une incompatibilité, il invitera les deux administrations 
concernées d1adopter toute mesure de nature à permittre le fonctionnement du 
nouveau système intérimaire. -

s i  c e t t e  a d m in is tr a t io n  a une a s s ig n a t io n  de fréquence à une s t a t i o n  s p a t ia le  
du s e rv ic e  de r a d io d if f u s io n  p a r  s a t e l l i t e  dans le s  pays des R égions 1 [ou ,3j 
dont l a  la r g e u r  de bande n é c e s s a ire  reco u v re  p a r t ie l le m e n t c e l l e  de l ' a s s i 
g n a tio n  e n v is a g é e , e t  qui e s t  conforme au Plan contenu dans l 'a p p e n d ic e  30 ou 
pour la q u e l le  des m o d if ic a tio n s  on t é té  p u b lié e s  par le  Comité conformément 
a u x  d i s p o s i t i o n s  du même a p p e n d ic e ,  e t  s i  l e s  l i m i t e s  a p p r o p r ié e s  de 
/  l 'A n n e x e  1 _ / s o n t  d é p a s s é e s ;

s i  c e t t e  a d m in is t r a t io n  a une a s s ig n a t io n  de fréquence a une s t a t i o n  s p a t i a le  
du s e rv ic e  de r a d io d if f u s io n  p a r  s a t e l l i t e  de l a  Région 3» dans l a
bande 12 ,5  " 1 2 ,7  GHz, dont l a  la rg e u r  de bande n é c e s s a ire  re co u v re  p a r t i e l 
lem ent c e l l e  de l 'a s s i g n a t i o n  e n v is a g é e , e t

-  e s t  i n s c r i t e  dans le  F ic h ie r  de r é f é r e n c e ,  ou

-  f a i t  ou a f a i t  l 'o b j e t  de l a  c o o rd in a tio n  se lo n  le?  d i s p o s i t io n s  de l a
R é so lu tio n  N° 33; ou

k A . h B  Le  C o m i t é  adres se  un t é l ég r amme aux admi ni s t ra t ions  e nume r ee s  d a n s  la sect ion spéciale de sa 
c i r cula i re  h e b d o m a d a i r e  en a t t i rant  leur a t t ent ion sur  la publ ica t ion de  ces renseignements ,  et leur c o m m u n i q u e  le 
r ésul t a t  de  ses ca l cul s

b . k . 5  t o u t e  a d m in i s t r a t io n  de l a  R ég ion  1 ou 3 , s u r  l e  t e r r i t o i r e  de l a q u e l l e  l a
l i m i t e  de p u is s a n c e  s u r f a c iq u e  s p é c i f i é e  dans l'A n n ex e  1 , p a ra g ra p h e  ______
( p r o te c t io n  du S F S )  e s t  d é p a s s é e  e t  q u i c o n s id è re  que se s  sy stèm es S F S  dans 
l a  bande 1 2 ,5  -  1 2 ,7  GHz dans l a  R égion  1 ou 1 2 ,2  -  1 2 ,7  GHz dans l a  R égion 3 
d o n t l a  m ise  en s e r v ic e  e s t  p ré v u e  au  c o u rs  de l a  p é r io d e  m axim ale s p é c i f i é e  
d 'u t i l i s a t i o n  du sy stèm e  i n t é r i m a i r e ,  p eu v en t ê t r e  d é fa v o ra b le m e n t in f lu e n c é s
d o i t  en in fo rm e r  l e  Com ité d an s un d é l a i  de __________ . Le Com ité c a lc u le  l e s
b r o u i l l a g e s  c a u s é s  au  sy s tèm e  S F S  p ré v u  e t ,  s i  n é c e s s a i r e  i n s c r i t  l e  nom de • 
c e t t e  a d m in i s t r a t io n  dans l a  s e c t i o n  s p é c i a l e ;
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^A•5 A S i  u n e  a d m i n i s t r a t i o n  q u i  n ’ e s t  p a s  m e n t i o n n é e  d a n s  l a  s e c t i o n  s p é c i a l e  e s t i m e  
que s o n  a s s i g n â t i o n j p r e v u 0  e s t  s u s c e p t i b l e  d ' ê t r e  d é f a v o r a b l e m e n t  i n f l u e n c é e ,  e l l e  en  
i n f o r m e  l ' a d m i n i s t r a t i o n  r e s p o n s a b l e  du s y s t è m e  i n t é r i m a i r e ^ e t  l e s  d e u x  a d m i n i s t r a t i o n s  
s e f f o r c e n t  de r é s o u d r e  l a  d i f f i c u l t é  a v a n t  l a  d a t e  p ro p o sé e X p o u r  l a  m i s e  en  s e r v i c e  d e  
.1 a s s i g n a t i o n  i n t é r i m a i r e .  ' p-i- q ittp'D'd '

HA.5.B Toute administration (voir le paragraphe Ua .3) n'ayant pas adressé ses_
observations à l'administration qui recherche l'accord, dans un délai de / --- _/ après
la date de la circulaire hebdomadaire mentionnée au paragraphe HA.H est réputée avoir 
donné son accord à la modification proposée.

Ha .6 A l'expiration de / _/ mois, / après la date de publication de_/ / voir le
paragraphe HA.5A_/, le Comité réexamine la question et, selon les résultats obtenus, 
informe l'administration qui propose l'assignation intérimaire :

a) q u ’e l l e  peut en n o t i f i e r  l ' u t i l i s a t i o n  proposée  conformément à l ' a r t i c l e  5 s i  
aucun accord n ' e s t  n é c e s s a i r e  ou s i  l ' a c c o r d  r e q u is  a é t é  obtenu  des a d m in is 
t r a t i o n s ’ i n t é r e s s é e s . En p a r e i l  c a s ,  l e  Comité met à jo u r  l a  L i s t e  
i n t é r im a ir e ;

b) qu'elle ne pourra pas mettre en oeuvre son système intérimaire avant d'avoir 
obtenu l'accord des administrations intéressées, soit directement, soit en 
appliquant la procédure de l'article H sans modifier le Plan.

HA.7 S ix  mois avant l ' e x p i r a t i o n  de l a  p ér io d e  i n t é r i m a i r e ,  l e  Comité a t t i r e  su r
ce f a i t  l ' a t t e n t i o n  de l ' a d m i n i s t r a t i o n  i n t é r e s s é e .

HA.8 S i une a d m in is t r a t io n  d é s i r e  pro lon ger  l a  p ér io d e  maximum s p é c i f i é e ,  e l l e
a p p liq u e  de nouveau l e s  d i s p o s i t i o n s  du p résen t  a r t i c l e .

HA.9 Sauf dans l e s  cas où l ' u t i l i s a t i o n  i n t é r i m a i r e  e s t  p r o lo n g é e  à l a  s u i t e  de
l ' a p p l i c a t i o n  r é u s s i e  des d i s p o s i t i o n s  du paragraphe H A .8 l e  Comité supprime de l a  
L is t e  in t é r im a ir e  c e t t e  a s s i g n a t i o n  in té r im a ir e  une f o i s  que l ' u t i l i s a t i o n  de c e l l e - c i  
e s t  ter m in é e .  La mise en s e r v i c e  de l ' a s s i g n a t i o n  correspondante  du P la n ,  précédemment 
su sp en d u e, peut a lo r s  a v o ir  l i e u .

HA.10 Pour l ' a p p l i c a t i o n  des d i s p o s i t i o n s  du numéro 8HH du Règlement des r a d io 
com m unications, l e s  a s s ig n a t io n s  de l a  L i s t e  in té r im a ir e  so n t  t r a i t é e s  comme s i  e l l e s  
f a i s a i e n t  p a r t i e  du P lan .

Ha . 11 Le Comité i n c l u t  t o u t e s  l e s  a s s ig n a t io n s  i n t é r im a ir e s  dans une L i s t e  i n t é 
r im a ir e ,  q u ' e l l e  met à jou r  conformément aux d i s p o s i t i o n s  du p r é s e n t  a r t i c l e .  La L i s t e  
i n t é r im a ir e  e s t  p u b l ié e  avec l e  P la n ,  mais e l l e  n 'en  f a i t  pas p a r t i e ,  s a u f  dans l e s  cas  
c i t é s  en Ha . 1 0 .
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UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION D ocum ent N° DT/H3-F

COMMISSION 6

PROJET

NOTE DU PRÉSIDENT DE LA COMMISSION 6 AU 
PRESIDENT DE LA COMMISSION k

Objet : Protection du service de radiodiffusion par satellite dans la bande
12,5 " 12,7 GHz dans la Région 3 contre les émissions de stations du service 
de radiodiffusion par satellite dans la bande 12,2 - 12,7 GHz dans la Région 2

Le Groupe de travail 6A de la Commission 6 rédige actuellement des projets 
de texte pour les articles H et HA de la partie I des Actes finals. Il a, entre autres,
décidé d’inclure les procédures pour la protection du service de radiodiffusion par
satellite dans la Région 3 comme indiqué ci-dessus. La Commission 6 adoptera sans doute 
la décision à laquelle a abouti le Groupe de travail 6A.

La Commission H est priée d'examiner cette question et de fournir les critères
appropriés .

Le Président .de la Commission 6 
J.A. ZAVATTIERO

Pour d e s  ra iso n s d 'éco n o m ie , c e  d o cu m en t n 'a  é té  tiré q u ’en  nom bre res tre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir ap p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  av ec  eux, car il n ’y aura  p as  d 'ex em p la ires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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GROUPE DE TRAYAIL UB

ANNEXE / 2 / DE LA SECTION / II / DES ACTES FINALS

PROJET

Caractéristiques fondamentales à inscrire dans les fiches de notification 
relatives aux stations des liaisons de connexion du service fixe

par satellite fonctionnant dans la Lande 17,3 - 17,8 GHz
dans la Région 2-*-

1. Les renseignements qui suivent sont nécessaires dans les fiches de notifi
cation relatives aux stations terriennes d’émission :

1.1 Pays et numéro IFRB

1.2 Fréquence / assignée ou allotie_/ ou numéro du canal

1.3 Bande de fréquences / assignée ou allotie_/

1,1+ Date de mise en service

1.5 Identité de la station terrienne d’émission de liaison de connexion

1.6 Coordonnées géographiques d’une..station terrienne de liaison de connexion
émettant dans la Lande 17,7 “ 17,8 GHz, Il suffit de spécifier les coor
données géographiques qui définissent la zone de service de la liaison de 
connexion pour une station terrienne de liaison.de connexion émettant
exclusivement dans la Lande 17,3 - 17,7 GHz

1.7 Identité de la station spatiale avec laquelle la communication doit être 
étaLlie

1.8 Zone hydrométéorologique2

1.9 Classe d’émission, largeur de Lande nécessaire et description de l ’émission

1.10 Caractéristiques de puissance de l'émission
a) Les renseignements ci-après sont nécessaires pour chaque fréquence 

/ assignée/allotie_/ :
- puissance d'émission (dBW.) à l'entrée de l'antenne;
- densité de puissance maximale par Hz (dB(W/Hz)) fournie à l’antenne 

(valeur moyenne pour la Lande de 1 MHz la plus défavoraLle) ,

"'‘Les fiches de notification relatives aux stations spatiales et aux stations 
terriennes utilisées aux fins de télécommande et de poursuite associées au Plan seront 
présentées conformément à l'appendice 3 du Règlement des radiocommunications.

2Ces renseignements sont nécessaires pour des / assignations/allotissements_/ 
de fréquence dans la Lande 17,7 ~ 17,8 GHz.

Pour d e s  ra iso n s d 'é co n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a é té  tiré q u 'en  no m b re  res tre in t. Les p artic ip an ts  so n t  d o n c  p rié s  d e  b ien  voulo ir ap p o rte r  à la réun ion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n ’y aura  p as  d ’exem pla ires su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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b) Renseignements complémentaires nécessaires si une limitation de puissance 
est utilisée :

- mode de limitation; '
- gamme, exprimée en dB, au-dessus de la puissance de crête utilisée en a) 
ci-dessus.

c) Renseignements complémentaires nécessaires si la diversité d’emplacement 
est utilisée :

- identité de l'autre station terrienne avec laquelle la diversité 
d'emplacement sera utilisée,

d) Renseignements complémentaires nécessaires si la compensation de dépola
risation est utilisée :

- caractéristiques.

1.11 Caractéristiques de l'antenne d'émission :
- gain isotrope absolu de l'antenne dans la direction du rayonnement 
. maximum;
- ouverture du faisceau en degrés entre les points à mi-puissance (à décrire
en détail si le faisceau n'est pas symétrique);

- diagramme de rayonnement mesuré de l'antenne (en prenant comme référence
la direction du rayonnement maximum) ou le diagramme de rayonnement de
référence à utiliser aux fins de coordination;

- type de polarisation;
- sens de polarisation^
- angle de site de l'horizon^- en degrés pour chaque azimut autour de la 
station terrienne’

- aititude-L de l’antenne au-dessus du niveau moyen de la mer,

1.12 Caractéristiques de modulation :
- type de modulation;
- caractéristiques de préaccentuation;
- norme de télévision;
- caractéristiques de radiodiffusion sonore;
- excursion de fréquence ;
- composition de la bande de base;
- type de multiplexage des signaux image et son;
- caractéristiques de la dispersion de l'énergie (le cas échéant).

Ce renseignement est nécessaire pour des / assignations/allotissements_/ 
de fréquence dans la bande 17,7 - 17,8 GHz,
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1,13 Horaire de fonctionnement (UTC)

l.lU Coordination

1.15 Accords

1.16 Autres renseignements

1.17 Administration ou compagnie exploitant la station

2. Les renseignements qui suivent sont nécessaires dans les fiches de notifi
cation relatives aux stations spatiales de réception :
2.1 Pays et numéro IFRB

2.2 Position sur l’orbite (en degrés à partir du méridien de Greenwich.),
2.3 Fréquence / assignée ou allotie_/ ou numéro de canal

2 . h Bande de fréquences / assignée ou allotie_/
2.5 Date de mise en service

2.6 Identité de la station spatiale

2.7 Zone de service de la liaison de connexion (coordonnées géographiques 
définissant la zone de service)

2.8 Classe de la station
2.9 Classe d'émission et largeur de bande nécessaire de l’émission à reeeyoir

2.10 Caractéristiques de l'antenne :
- gain isotrope absolu de l'antenne dans la direction du rayonnement maximum
- forme du faisceau (elliptique, circulaire ou autre);
- précision de pointage;
- type de polarisation;
- sens de polarisation;
- pour des faisceaux circulaires, donner les renseignements suivants :
- ouverture à mi-puissance du faisceau;
- diagrammes de rayonnement copolaire et contrapolaire;
- intersection nominale de l'axe du faisceau de l'antenne avec la Terre;
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2.11

2 . 1 2

2.13

- Pour des faisceaux elliptiques, fournir les renseignements suivants :

diagrammes de rayonnement copolaire et contrapolaire,

- précision de rotation,

- orientation,

- grand axe (degrés) à l'ouverture à mi-puissance du faisceau,

- petit axe (degrés) à l'ouverture à mi-puissance du faisceau, 

intersection nominale de l'axe du faisceau de l'antenne avec la Terre.

Pour des faisceaux qui ne sont ni circulaires ni elliptiques, indiquer :

les contours de gain copolaire et contrapolaire tracés sur une carte de la 
surface terrestre, de préférence dans une projection radiale à partir du 
satellite et sur un plan perpendiculaire à l'axe joignant le centre de la 
Terre au satellite. Indiquer le gain isotrope ou absolu, sur chaque contour 
correspondant à un gain inférieur de 2, b ,  6 ,  10 et 20 dB à la valeur 
maximale, et ainsi de suite de 10 dB en 10 dB si nécessaire;

I"1 si possible une équation numérique ou un tableau fournissant les rensei 
gnements nécessaires pour permettre de tracer les contours de gain;

- pour une / assignation/allotissement_/ dans la bande 17,7 - 17,8 GHz, 
indiquer le gain dans la direction des parties de l'orbite des satellites 
géostationnaires qui sont visibles à partir du satellite.

Température de bruit du système de réception par rapport à la sertie de 1'antenne

Précision de maintien en position

Caractéristiques de modulation :

- type de modulation;

- caractéristiques de préaccentuation;

- système de télévision; 

caractéristiques de radiodiffusion sonore;

- excursion de fréquence; 

composition de la bande de base

- type de multiplexage des signaux image et son; 

caractéristiques de la dispersion d'énergie (le cas échéant).
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2.lU . Horaire de fonctionnement (UTC)

2.15 Coordination

2.16 Accords

2.17 Autres renseignements

2.18 Administration ou compagnie exploitant la station

J2 .I9 Gamme de. la commande automatique de gain (le cas échéant 7J

PROPOSITION DE MODIFICATION. DE LfAPPENDICE 30 
. A U  REGLEMENT DES RADIOCOMMUNICATIONS

ANNEXE 2

Caractéristiques fondamentales à inscrire dans les fiches de 
notification relatives aux stations spatiales du 

service de radiodiffusion par satellite

NOC ■’ - Point 1 '

MOD 2 ‘ ' Position sur l'orbite (en degrés à partir du méridien de Greenwich)

NOC Points 3 à 7

MOD _ 8 Zone hydrométéorologique(s).

NOC Points 9 à 11

MOD ; 12 Caractéristiques de l'antenne :

- gain isotrope absolu de l'antenne dans la direction du 
rayonnement maximum;

-■ . - forme du faisceau (elliptique ou circulaire);

précision de pointage;

- type de polarisation;

- sens de polarisation;

diagramme de rayonnement et caractéristiques de la composante 
contrapolaire.
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ADD

ADD

NOC

MOD

- pour des faisceaux circulaires, indiquer les renseignements 
suivants :

- ouverture à mi-puissance du faisceau en degrés

- diagrammes de rayonnement copolaire et contrapolaire

- pour des faisceaux elliptiques, indiquer les renseignements 
suivants :

- diagrammes de rayonnement copolaire et contrapolaire

lüans la Région 2, les fiches de notification relatives aux 
stations spatiales utilisées aux fins de télémétrie et de télé
commande associées au Plan seront présentées conformément à 
l'appendice 3 du Règlement des radiocommunications.

- précision de la rotation

- orientation . ,

- grand axe (degrés) à l'ouverture à mi-puissance du faisceau

- petit axe (degrés) à l'ouverture à mi-puissance du faisceau

- pour des faisceaux qui ne sont ni circulaires ni elliptiques,
indiquer :

- les contours de gain copolaire et contrapolaire tracés sur une 
carte de la surface terrestre, de préférence dans une , .
projection radiale à partir du satellite et sur un plan 
perpendiculaire à l'axe .joignant le centre de la Terre au .
satellite. Indiquer le gain isotrope ou absolu, sur chaque
contour correspondant à un gain inférieur de 2, h , 6, 10 r; -■ 
et 20 dB à la valeur maximale, et ainsi de suite de 10 dB
en 10 dB si nécessaire.

- si possible, une équation numérique ou un tableau fournissant 
les renseignements nécessaires pour permettre de tracer les 
contours de gain

- le gain en direction des parties de l'orbite du satellite 
géostationnaire qui sont visibles à partir du satellite.

Point 13

i k  Caractéristiques de modulation :

- type de modulation; 

caractéristiques de préaccentuation; 

norme de télévision;
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SUP

NOC

- caractéristiques de radiodiffusion sonore;

- excursion de fréquence;

- composition de la bande de base;

- type de multiplexage des signaux image et son; 

caractéristiques de la dispersion spectrale (le cas échéant)

Points 15 et 16 

Points 17 à 21

Le Président du Groupe de travail UB
E.F. MILLER
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GROUPE DE TRAVAIL 6ë

PROJET DE

DEUXIEME RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL ÔB A LA COMMISSION 6

PROJET DE RESOLUTION

P ériode  com prise e n tre  /  l a  s ig n a tu re  des Actes f i n a l s  /  /  le  1er ja n v ie r  I 98U 7 
e t  l 'e n t r é e  en v ig u eu r des Actes f in a l s  de l a  /  CAMR-ORB 85_/

La Conférence a d m in is tra t iv e  ré g io n a le  des radiocom m unications pour l a  p l a n i f i c a t io n  
du s e rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans l a  Région 2 (Genève, 1 9 8 3 ) ,

co n s id é ran t
\

a) que le s  d is p o s i t io n s  e t  le s  p la n s  a s so c ié s  é t a b l i s  p a r  l a  p ré s e n te  C onférence son t 
subordonnés à 1 ' a d o p tio n ' o f f i c i e l l e  p a r  l a  /  CAMR-ORB 85 / ;

b) . que, à l a  s u i te  de c e t te  a d o p tio n , l e s  d is p o s i t io n s  e t  l e s  p la n s  a s s o c ié s  é t a b l i s  p a r  l a
p ré se n te  Conférence se ro n t in c o rp o ré s  dans l e  Règlement des radiocom m unications p a r l a
/  CAMR-ORB 85_ /;

c) que,_pendant l a  p é rio d e  com prise e n tre  /  l a  s ig n a tu re  des Actes f in a l s  de l a  p ré s e n te  
C onférence_/ /_ le  1er ja n v ie r  198U_/ e t  l a  d a te  d 'e n tr é e  en v ig u eu r des A ctes f in a l s  de l a
/  CAMR-ORB 85_/» le s  a d m in is tra tio n s  des pays de l a  Région 2 so u h a ite ro n t p e u t - ê t r e  m e ttre  en 
s e rv ic e  des a s s ig n a tio n s  f ig u ra n t  dans l e  P la n , ou le s  m o d if ie r , ou l e s  m e ttre  en s e rv ic e  à t i t r e  
de systèm es in té r im a ir e s ;

d) que, conformément aux d is p o s i t io n s  des R éso lu tio n s Nos 31 e t  50U de l a  CAMR-7 9  e t  du
numéro 839 du Règlement des radiocom m unications, en a tte n d a n t l 'e n t r é e  en v ig u eu r des A ctes f i n a l s  
de l a  CAMR-ORB 8 5 , le s  d is p o s i t io n s  de l a  R éso lu tio n  N° 33 de l a  CAMR-7 9  e t  des a r t i c l e s  11 , 13
e t lU du Règlement des radiocom m unications s 'a p p liq u e ro n t  aux s t a t io n s  du s e rv ic e  de r a d io d if fu s io n  
p a r s a t e l l i t e  e t  du s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e ;

co n sid é ran t en o u tre

q u ' i l  e s t  n é c e s s a ire  que des p rocédures so ie n t ap p liq u ées p a r  l e s  a d m in is tra tio n s  de 
l a  Région 2 e t l'IFR B  au cours de l a  p é rio d e  susm entionnée;

décide

1. que, /  pendant l a  p é rio d e  p récéd an t /  /  pendant l a  p é rio d e  com prise e n tre  le
1 er ja n v ie r  198U e t _ / l a  d a te  q u 'a d o p te ra  l a  /  CAMR-ORB 85_7 e t  à la q u e l le  l e s  d is p o s itio n s .,  e t  
l e s  p la n s  a sso c ié s  é t a b l i s  p a r l a  p ré se n te  Conférence s 'a p p l iq u e ro n t  à to u s  l e s  pays de l a  Région 2 , 
le s  p rocédu res su iv a n te s  do iv en t ê t r e  ap p liq u ées - :

1 .1  le  Comité c o n s id é re ra  to u te  n o t i f i c a t io n  d 'u n e  a s s ig n a tio n  à une s t a t io n  du s e rv ic e
de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans l a  bande 12 ,2  -  12,7 GHz qui e s t  en conform ité  avec l e  P lan
de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  :

comme ayant app liq u é  de m anière s a t i s f a i s a n te  le s  d is p o s i t io n s  de l ' a r t i c l e  1k en ce
qui concerne le s  pays qui p a r t ic ip e n t  à l a  Conférence e t  ceux qui on t accep té  d 'a p p l iq u e r  
l e s  d is p o s i t io n s  de l a  p ré se n te  R éso lu tio n ;

comme ayant é té  coordonnée e n tre  l e s  mêmes pays en ce qui concerne l e s  s e c tio n s  A e t  B 
de l a  R éso lu tion  N° 33;

Pour d e s  ra iso n s  d 'é co n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre  restre in t. Les p artic ip an ts  so n t d o n c  p riés d e  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réunion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n 'y  aura pas  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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1.2 le Comité considérera toute notification d'une assignation à une station du service fixe 
par satellite dans la bande 17,3 - 17>8 GHz qui est en conformité avec le Plan des liaisons de 
connexion comme ayant été coordonnée entre les mêmes pays, conformément à l'article 11 du 
Règlement des radiocommunications;

1.3 que l'IFRB, et les administrations qui souhaitent modifier leurs assignations dans le
Plan susmentionné ou mettre en service des systèmes intérimaires, appliqueront les dispositions 
des articles.,,..,...., excepté les dispositions des paragraphes / _/;

2. ' à la date d'entrée en vigueur des Actes finals de la CAMR 1985, l'IFRB publiera les
modifications apportées aux Plans et les utilisations intérimaires résultant du point 1 du 
dispositif ci-dessus dans une section spéciale de sa Circulaire hebdomadaire afin de les insérées 
dans le Plan ou dans la Liste intérimaire visée en / J  ;

demande instamment aux administrations non représentées à la présente Conférence

d'accepter que les dispositions de la présente Résolution leur soient appliquées dans 
le cadre des procédures contenues dans les articles 11 et A  du Règlement des radiocommunications 
et dans la Résolution N° 33 de la CAMR-79 et d'en informer l'IFRB dès que possible;

recommande à l a  / CAMR-ORB 85 7

d'examiner et d'adopter le projet de Résolution contenu dans l'annexe à la présente 
Résolution, afin de permettre l'application à tous les pays de la Région 2 des dispositions et 
des plans associés relatifs au service de radiodiffusion par satellite et aux liaisons de connexion,

demande à l'IFRB

de communiquer aux administrations qui ne participent pas à la Conférence les dispositions 
régissant l'utilisation du SRS et du SFS pour les liaisons de connexion et les plans associés, 
en indiquant les assignations inscrites dans le Plan pour leur compte et en soulignant les 
avantages que présente pour elles l'acceptation de l'application de ces dispositions pendant 
la période précédant la / CAMR-ORB 85_/, comme indiqué dans la présente Résolution,

Annexe : 1
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A N N E X E

PROJET DE RESOLUTION 

r e l a t i v e  aux u t i l i s a t i o n s  p ro v is o ire s  des append ices . . . .

La Conférence a d m in is tra t iv e  m ondiale des radiocom m unications ..................... (.Genève, 1985 )»

co n s id é ran t

a) que l a  p ré se n te  Conférence a d écidé  de soum ettre  le s  d is p o s i t io n s  qui in c o rp o re n t dans
le  Règlement des radiocom m unications le s  d is p o s i t io n s  e t l e s  p la n s  a s s o c ié s  pour l e  SRS e t  l e  SFS 
pour le s  l i a i s o n s  de connexion dans l a  Région

b_) que pendant l a  p é rio d e  p récéd an t l a  d a te  d 'e n t r é e  en v ig u eu r des A ctes f i n a l s  de l a
/  CAMR-ORB 85 /  le s  a d m in is tra tio n s  des pays de l a  Région 2 p o u rro n t so u h a ite r  m e ttre  en s e rv ic e  
l e s  a s s ig n a tio n s  f ig u ra n t  dans l e  P la n , l e s  m o d ifie r ou l e s  m e ttre  en s e rv ic e  en ta n t  que systèm es 
in té r im a i r e s ,

c o n s id é ran t en o u tre

q u ' i l  e s t  n é c e s s a ire  que des p rocédures so ie n t ap p liq u ées  p a r  le s  a d m in is tra t io n s  de l a  
Région 2 e t  p a r  l'IFR B  pendant l a  p é rio d e  in té r im a ir e  p r é c i t é e ,

décide

1. que pendant l a  p é rio d e  p récéd an t l a  d a te  d 'e n t r é e  en v ig u eu r des Actes f i n a l s  de l a
p ré se n te  C onférence, l e s  a d m in is tra tio n s  e t  l'IFR B  ap p liq u e ro n t l e s  d is p o s i t io n s  des append ices . . .  
e t  . . . .  à t i t r e  p r o v i s o i r e -,

2. que, à l a  d a te  d 'e n t r é e  en v ig u eu r des A ctes f i n a l s  de l a  CAMR-8 5 » l'IF R B  p u b l ie r a  l e s
m o d ific a tio n s  au P lan e t  l e s  u t i l i s a t i o n s  in té r im a ir e s  in t r o d u i te s  en a p p l ic a t io n  du p o in t  1 
c i -d e s s u s ,  dans une s e c tio n  s p é c ia le  de sa  C irc u la ire  hebdom adaire, a f in  de l e s  i n s c r i r e  dans l e  
P lan  ou dans l a  L is te  in té r im a ir e  m entionnée dans /  / .
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PROJET DE RESOLUTION

C o m p a tib ilité  du P lan  pour l e  s e rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p ar 
s a t e l l i t e  dans l a  Région 2 e t  dans l a  bande 12 ,2  -  12 ,7  GHz 

avec le s  d is p o s i t io n s  de l 'a p p e n d ic e  30 du Règlement 
des radiocom m unications

La Conférence a d m in is tr a t iv e  ré g io n a le  des radiocom m unications pour l a  r a d io d if fu s io n  p ar 
s a t e l l i t e  (Région 2) (Genève, 1983),

co n sid é ran t

a) q u 'e l l e  a adopté un P lan  pour le  s e rv ic e  de r a d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans l a  Région 2 
e t  dans l a  bande 12 ,2  -  12 ,7  GHz;

b) lu e ,  se lo n  l 'a p p e n d ic e  30, l e  P lan  pour l a  Région 2 , qui s e ra  adopté lo r s  d 'u n e  fu tu re  
C onférence a d m in is tra t iv e  ré g io n a le  des rad iocom m unications, ne devra  pas a b a is s e r  l e  degré de 
p ro te c t io n  aux a s s ig n a tio n s  de fréquence  f ig u ra n t  dans le  P la n , au -dessous des l im i te s  s p é c if ié e s  
dans l e  p ré se n t appendice (v o ir  l a  n o te  au paragraphe A 3 .1 .2 ) ;

c) que, se lo n  l a  R éso lu tio n  N° 700 de l a  CAMR-79» en é ta b l i s s a n t  un P lan  ( a in s i  que to u te  
p rocédure  de m o d if ic a tio n  a sso c ié e )  pour le  s e rv ic e  de r a d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans l a  
Région 2 , on devra  t e n i r  compte de l a  n é c e s s i té  d 'u n  fonctionnem ent s a t i s f a i s a n t ,  dans l 'a v e n i r ,  
du s e rv ic e  f ix e  p a r  s a t e l l i t e  dans le s  Régions 1 e t  3 , e t  que s i  l 'o n  juge n é c e s s a ire  d 'im p o ser 
des c o n tra in te s  à ce s e r v ic e ,  en s o r te  qu 'aucun  b ro u i l la g e  p ré ju d ic ia b le  ne s o i t  causé aux s e rv ic e s  
f ix e s  p a r  s a t e l l i t e  ou de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  en q u e s tio n , i l  conv iendra que ces c o n tra in te s  
ne s o ie n t  en aucun cas p lu s  s t r i c t e s  que c e l le s  imposées au se rv ic e  f ix e  p a r s a t e l l i t e  dans l a  
Région 2 p ar l 'a p p e n d ic e  30 (v o ir  l e  p o in t 2 du d i s p o s i t i f ,  sous "déc ide" de l a  R é so lu tio n  N° 700);

d) que , se lo n  l a  R éso lu tio n  N° 701 de l a  CAMR-79» l a  p la n i f i c a t io n  devra  t e n i r  compte des
s e c tio n s  p e r t in e n te s  de l 'a p p e n d ic e  30, e t  en p a r t i c u l i e r  des annexes U e t  5» a in s i  que d 'a u t r e s  
d é c is io n s  p r is e s  p a r  l a  p ré se n te  C onférence. En p ren an t en c o n s id é ra tio n  le s  annexes 6 , 7 e t  8,. 
i l  conv iendra  égalem ent de t e n i r  compte des Avis le s  p lu s  ré c e n ts  du CCIR e t  des d e rn ie rs  p rogrès 
de l a  tech n iq u e  (v o ir  l e  p o in t 2 du d i s p o s i t i f ,  sous "d é c id e " , de l a  R éso lu tio n  N° 701);

e) que, compte te n u  du peu de temps dont e l l e  d i s p o s a i t ,  l a  Conférence n 'a  pu d é te rm in er le s
in c o m p a tib i l i té s  é v e n tu e lle s  avec le s  s ta t io n s  de r a d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  des Régions 1 e t  3 
ou avec d 'a u t r e s  s e rv ic e s  de ces R égions,

décide de p r i e r  l'IFR B

1. ‘ / d e  m e ttre  au p o in t p a r l a  Commission 5 conformément à l a  p ro p o s it io n  N° ;_ /

2. de p r é c is e r  l e s  pays des Régions 1 e t  3*qui peuvent ê t r e  a f f e c té s  p a r  le s  a s s ig n a tio n s
i n s c r i t e s  dans l e  P lan  de l a  Région 2 en se fondant su r  le s  l im i te s  s p é c if ié e s  dans l 'a p p e n d ic e  30;

3. de communiquer aux a d m in is tra t io n s  in té r e s s é e s  de l a  Région 2 e t  aux a d m in is tra tio n s  
des Régions- 1 e t  3 a in s i  d é te rm inées su r  l a  base  des l im i te s  s p é c i f ié e s  dans l 'a p p e n d ic e  30 le s  
r é s u l t a t s  de ces c a lc u ls  e t  de le s  i n v i t e r  à ré so u d re  le s  problèm es e t  à communiquer à l'IFR B  le s  
r é s u l t a t s  de le u r s  n é g o c ia tio n s ;

k.  (non t r a d u i t )

5. de p ré p a re r , pour communication à l a  Conférence a d m in is tra t iv e  m ondiale des ra d io 
communications (Genève, 1985) un ra p p o rt donnant l a  l i s t e  des cas qui on t é té  re p é ré s  a in s i  que 
l ' i n d i c a t i o n  de ceux qui ont é té  r é s o lu s .
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A N N E X E 1.

PROJET DE RESOLUTION

r e la t iv e  à l 'i n c o r p o r a t io n  dans le  Règlement des radiocom m unications 
des d is p o s i t io n s  e t  des p lan s  a sso c ie s  pour le  se rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  

dans l a  bande 12,2  -  12 ,7  GHz e t  pour le s  l i a i s o n s  de connexion 
dans l a  bande. 17 ,3  -  17»8 GHz, dans l a  Région 2 , e t  à le u r  in s c r ip t io n  

dans l e  F ic h ie r  de ré fé re n c e  in te r n a t io n a l  des fréquences

La Conférence a d m in is tra tiv e  ré g io n a le  des radiocom m unications pour l a  p l a n i f i c a t io n  du 
s e rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans l a  Région 2 (Genève, 1983),

co n sid é ran t

a) que le s  d is p o s it io n s  e t  l e s tp lan s  a s so c ié s  é t a b l i s  p a r  l a  p ré se n te  Conférence son t
a p p lic a b le s  à l a  Région 2 , sous ré se rv e  de le u r  adop tion  p a r l a  /  CAMR-ORB-85 / ;

b) que, à l a  s u i te  de c e t te  ad o p tio n , le s  d is p o s i t io n s  e t  le s  p lan s  a sso c ié s  é t a b l i s  p a r
l a  p ré s e n te  Conférence se ro n t in co rp o ré s  dans l e  Règlement des radiocom m unications p a r  l a  
/ “ CAMR-ORB-85_7>

d écid e  de recommander à l a  /  CAMR-ORB.-8 5_7

1. d 'in c o rp o re r  dans l e  Règlement des rad iocom m unications, sans le s  m o d if ie r , le s  
d is p o s i t io n s  e t  le s  p lan s a sso c ié s  é t a b l i s  pour le  s e rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans 
l a  bande 12 ,2  -  12,7 GHz e t  pour le s  l i a i s o n s  de connexion dans l a  bande 17»3 -  17 ,8  GHz, dans l a  
Région 2;

2. d 'exam iner l a  p o s s i b i l i t é  de grouper le s  d is p o s i t io n s  r e la t iv e s  au s e rv ic e  de 
ra d io d if fu s io n  dans le s  t r o i s  Régions dans le  même appendice au Règlement des rad iocom m unications, 
dont le  t e x te  e s t  re p ro d u it  dans l 'a n n e x e  à l a  p ré se n te  R é so lu tio n ;

3. de charger l'IFR B  d 'i n s c r i r e  dans le  F ic h ie r  de ré fé re n c e  in te r n a t io n a l  des fréquences
le s  a s s ig n a tio n s  f ig u ra n t  dans le s  deux p la n s .

Annexe : /  à é t a b l i r  /
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A N N E X E  2

PROJET DE 

RESOLUTION

R e la tiv e  à l 'é t u d e  de l 'u t i l i s a t i o n  de l a  Lande 12,2 -  12 ,7  GHz p a r l e s  s e rv ic e s  de T erre
dans l a  Région 2

La Conférence a d m in is tra tiv e  ré g io n a le  des radiocom m unications pour l a  p la n i f i c a t io n  du 
se rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e  dans l a  Région 2 (Genève, 19Ô3),

co n sid é ran t

a) que le  numéro du Règlement des radiocom m unications s t ip u le  que

"En Région 2, dans la bande 12,1 — 12,7 GHz, les services de radiocommunication  
de Terre existants ou futurs ne doivent pas causer de brouillage préjudiciable aux servi
ces de radiocommunication spatiale fonctionnant conformém ent au plan de radiodif
fusion par satellite qu'établira la conférence.administrative régionale des radiocom
munications de 1983 pour la Région 2 et ne doivent pas imposer de restrictions à l ’éla
boration de ce plan" *,

"b) que l a  Conférence ne d is p o s a i t  pas d 'in fo rm a tio n s  r e l a t i v e s  aux s e rv ic e s  de T erre
perm ettan t de d é te rm iner la _ c o m p a tib i l i té  e n tre  le s  s e rv ic e s  de T erre  e x is ta n ts  ou f u tu r s  e t  le ;  
s e rv ic e  de ra d io d if fu s io n  p a r s a t e l l i t e ,   ~

décide :
1. que toutes les administrations qui utilisent ou envisagent d’utiliser des assignations de fréquence à des
stations de Terre dans les bandes couvertes par le Plan détermineront dès que possible si ces assignations
affectent, ou non, les assignations de fréquence conformes au Plan (avec, si nécessaire, l’assistance de l’IFRB);

2. que, s’il s’avérait que des stations de radiodiffusion par satellite risquaient de subir des brouillages, les 
administrations informeront l’IFRB des mesures qu’elles envisagent de prendre pour assurer la protection 
desdites assignations de fréquence conformes au Plan avant la date d’entrée en vigueur des présents Actes finals:

3. que les administrations pourront continuer à utiliser des assignations de fréquence non conformes au 
Plan de radiodiffusion par satellite, à condition qu’elles se mettent d’accord avec les administrations dont les 
stations de radiodiffusion par satellite sont affectées;

4. que les administrations désirant conclure un accord communiqueront la teneur de cet accord à 1TFRB;

5. qu’à la réception de ces renseignements, l’IFRB inscrira un symbole dans la colonne «Observations» du
Fichier de référence, pour indiquer la durée spécifiée dans l’accord, laquelle devra être également publiée dans 
une section spéciale de la circulaire hebdomadaire de l’IFRB,

in v i te  l'IFR B

à a p p o rte r  son a s s is ta n c e  aux a d m in is tra tio n s  pour le u r  p e rm e ttre  d 'a p p l iq u e r  le s  d isp o 
s i t io n s  de l a  p ré se n te  R é so lu tio n ,

p r ie  instamment le s  ad m in is tra tio n s!  de l a  Région 2

l o r s q u 'e l l e s  p ré v o ie n t d 'u t i l i s e r  le s  s e rv ic e s  de T e r re , de t e n i r  compte des d is p o s i t io n s  
de l ' a r t i c l e  6 de l a  P a r t ie  I  mais a u s s i  _des arrangem ents in té r im a ir e s  concernan t l 'u t i l i s a t i o n ,  
p u b lié s  conformément à ]_ _ /  .
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Origine. : Document N° 116(Rev.l) GROUPE DE TRAVAIL LB

PROJET DE NOTE ADRESSEE PAR LA COMMISSION L A LA COMMISSION 5 
CONCERNANT L ’ESPACEMENT MINIMUM ENTRE SATELLITES OCCUPANT DES 

POSITIONS ORBITALES INTENTIONNELLEMENT DIFFERENTES

La Commission L tient à attirer l'attention de la Commission 5 sur le fait 
'que- lorsque des satellites occupent des positions orbitales nominales différentes dans 
un plan, la séparation entre ces satellites devrait être d’au moins 0,8°. Cela 
s'applique seulement à des satellites occupant des positions orbitales nominales 
différentes qui utilisent le même canal ou un. canal adjacent. L'espacement de 0,8° 
est une valeur composée d'un espacement de 0,L° entre satellites nominalement copo- 
sitionnés utilisant des canaux adjacents, une tolérance sur le maintien en position 
de ± 0,1° de tous les satellites considérés, une tolérance d'erreur de pointage de la 
station terrienne de liaison de connexion de 0,1° et un espacement d'au moins 0,1° 
entre des satellites occupant des positions nominales différentes dans toutes les 
circonstances.

Le Président du Groupe de travail Lb 
E.F. MILLER

Document N° PT/L-T-F
6 juillet 1983
Original : anglais

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  re s t r e i n t .  Les  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n i o n
le u r s  d o c u m e n t s  a v e c  eu x .  c a r  il n ’y a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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GROUPE DE TRAVAIL UB

PROJET DE NOTE DE LA COMMISSION k A LA COMMISSION 5

Le Document N° 86(Rev.l) et son Corrigendum N° 1 comportent une note de bas 
de page (entre crochets) qui indique que pour la France, le Danemark et le Royaume-Uni 
(en ce qui concerne certains besoins de ce pays) les canaux figurant dans le Plan ont 
une largeur de bande nécessaire de 27 MHz. Les points suivants ont été identifiés :

1) Les Actes finals de la CAMR-77 ont fourni les paramètres techniques utilisés 
pour la planification avec des signaux de 27 MHz dans les Régions 1 et 3.

2) Les sections des Actes finals de la Conférence qu’élabore actuellement la 
Commission k fournissent les paramètres techniques pour la planification avec 
des signaux d'une largeur de bande de 2 k MHz.

3) Le Document N° kQ donne des indications limitées sur les rapports de 
protection à adopter pour les signaux utiles et brouilleurs de standards 
différents.

U) La Commission U ne pense pas, faute de renseignements complémentaires
suffisants sur les rapports de protection entre différents standards de 
télévision ayant des largeurs de bande nécessaires différentes, pouvoir 
fournir les renseignements techniques complémentaires dont on pourrait avoir 
besoin pour la planification du service de radiodiffusion par satellite sur 
la base de deux largeurs de bande nécessaires différentes.

Le Président du Groupe de travail UB 
E.F. MILLER

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  re s t r e i n t ,  Les  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n i o n
l e u rs  d o c u m e n t s  a v e c  eu x.  c a r  il n v a u r a  D as d ' e x e m o l a i r e s  s u D b l é m e n t a i r e s  d i s D o n i b l e s .
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GROUPES DE TRAVAIL 
DE LA COMMISSION 5».

Note du Président de la Commission 9 (Planification)

ASSOUPLISSEMENT DES BESOINS

1. Le présent document contient un tableau récapitulatif des propositions 
d'assouplissement des besoins qui ont été communiquées au Président de la Commission 5 
le mercredi 6 juillet 1983 à 15 h 00.

2. Certains facteurs de planification, tels que la réduction du nombre de canaux,
l'augmentation de l'arc orbital préféré, la diminution de l'angle de site minimal et 
l'avancement de l'heure prévue de l'éclipse, sont indiqués dans les différentes colonnes 
de 1' annexe 1 ci-jointe, de manière à récapituler les informations reçues.

3. On trouvera dans 1 Vannexe 2 le texte complet des informations envoyées par les
délégations suivantes : Argentine, Canada, France, Danemark et Pays-Bas; Belize et 
Royaume-Uni; Etats-Unis d'Amérique, pour compléter les informations figurant dans 
l'annexe 1.

Le Président de la Commission 5 
P.D. CROSS

t

\

Annexes : 2

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  re s t r e i n t .  Les  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n i o n
le u r s  d o c u m e n t s  a v e c  e u x .  c a r  il n ’y a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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A N N E X E  1

RUBRI
QUE N°

DELE
GATION

REMARQUE
N°

IDENTIFICATION 
DU FAISCEAU

CANAL ARC PRE
FERE W

ANGLE 
DE SITE

HEURE DE 
L'ECLIPSE

ARG A $01 ARGNORT2 82-90 30

ARGSUR02 82-90 30
ARGINSU2 82-90 30

ATG ATGSJN01 70-102 30
B B00SU111 71-90 30

B00SU211 71-90 30
B00CE311 71-90 30/ B00CE411 71-90 30 X
B00CE511 71-90 30 ' X
B00N0611 86-105 30

i B00N0711 86-105 30
B00N0811 86-105 30 X

1 B00SE9H 71-108 30
B00SU112 45-88 30
B00SU212 45-88 30
B00CE312 45-88 30
B00CE412 45-88 30
BOOCE512 60-100 30
B00N0612 60-100 30
B00N0712 60-100 30
B00N0812 60-100 30

BAH BAHIFRB1 85-110 20
BOL B0LAND01 70-98

B0LIFRB2 70-98
BRB BRB00001 70-101
CAN A502 X X
CHL CHLC0NT4 X

CHLC0NT6 X
CHLC0NT5 X
CHLPAC02 X
PAQPACOl X

CLM CLM00001
CTR CTR00201 85-125
CUB CUB00001 100-113
DMA DMAIFRB1 70-102
DNKI
F A503 56-60
HOL !
DOM D0MIFRB2 85-108
EQA
F GUFMGG01

G A504 BERBER02
BERBERMU 105-115 40
FLKFALKS
IOBCAYMA 105-115 40
IOBBVÏRG 77-113 40
I0BKN001 77-113 40
IOBMONTE 77-113 40
IOBTURCA 105-115 40
LCAIFRB1 77-113 40[ ___ j------- ------

AUTRES ASSOU
PLISSEMENTS

Correction 
des points

Sans changement

Même position 
orbitale

Suppression 
d'un point
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RUBRI
QUE N )

DELE
GATION

GUY

JMC
GRD

GTM
HMD
HTI
JMC

REMARQUE
N°

LCA
MEX
NCG
PNR
PRG
PRU
SLV
SUR

TRD 
URG
USA i A505

VCT

IDENTIFICATION 
[DU FAISCEAU

GUY00302

JMC00005
GRD00002

GRD00003

GRD00059
GTMIFRB2
HNDIFRB2
HTI00002
JMC00002
CRBJMC01
CRBBAH01
CRBBER01
CRBBLZ01
CRBEC001
LCAIFRB1
MEX01SUR
NCG00003
PNRIFRB2
PRG00002
PRU00002
SLVIFRB2
SURINAME

TRD00001
URG00001
USAVH001
USAWH002
USAVH003
USAWH004
USAEH001
USAEH002
USAEH003
USAEH004
PTRVIR02
VCT00001

CANAL ARC PRE
FERE W

ANGLE 
DE SITE

77-105

55-110
100-129
100-124
85-111
90-100
90-100
85-110

70-102

100-124
85-120

100-148
98-104*
100-129

70-102
73-88
X

70-102

HEURE DE 
L'ECLIPSEJ

20

AUTRES A S S O U 
PLISSEMENTS
Pas d'utilisat. 
des canaux 20-32 
Même position 
orbitale 
Pas d'utilisat. 
les canaux 20-32
Même position 
orbitale,  ̂
polarisation 
Même position 
orbitale

i
^Même position 
Jorbitale

*Restriction

Correction 
de points
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A N N E X E  2

A501 ARGNORT 2
Conformément aux corrections indiquées dans le formulaire 

qui a été présenté le 1er juillet 1983, nous demandons que le 
Document N° DT/UO soit corrigé comme suit. La colonne 07, page 1, 
annexe 1 de la zone de service ARGNORTE doit se lire :

07
-  A - -  B - -  C -

A. 058W51 27S28 000055 P
5. 055W5A 27S23 000080 P
6. 058W10 26.SH 000058 P
7. 065W24. 2ASA7 001187 E
10. 065W12 26S50 000U 7 E

A502 CAN Je suis heureux de pouvoir formuler une réponse positiye à la
demande que vous avez envoyée à toutes les administrations, les invitant 
à réexaminer leurs besoins en canaux et leurs contraintes orbitales de 
manière à permettre l’établissement d’un plan régional.

Le Canada a présenté à l'IFRB sa déclaration de besoins en 
juin 1982. Dans cette déclaration, le Canada a demandé 32 canaux pour 
desservir chacune de ses six zones de service, tout en faisant état de la 
nécessité de mettre en oeuvre des systèmes provisoires de capacité infé
rieure desservant le territoire national à partir de positions orbitales 
moins nombreuses. Ces besoins demeurent inchangés et ils sont précisés 
dans le Document N° DT/AO.

S'efforçant de présenter ses besoins de manière à permettre 
l'établissement d'un plan régional- satisfaisant, le Canada a demandé un 
angle de site d'au moins 11° à mi-latitude de ses zones de service a 
60° nord et un angle de site d'au moins b ° à la limite septentrionale de 
ses zones de service à 70°. Il serait difficile d'accepter des angles de 
site inférieurs à 4°.

Dans sa déclaration initiale de besoins, le Canada a indiqué des 
arcs orbitaux préférés pour lesquels les éclipses n'auraient pas lieu 
avant une heure du matin. Pour permettre l'établissement d'un plan 
régional satisfaisant, le Canada serait disposé à accepter des positions 
orbitales pour lesquelles les éclipses auraient lieu entre minuit et 
une heure du matin; le Canada serait aussi disposé à envisager des positions 
plus à l'est pour un ou deux de ses emplacements sur orbite, tout en 
attendant un geste similaire de la part d'autres administrations dont les 
positions de satellites ont des répercussions importantes sur les positions 
des satellites canadiens.
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A503 DNK 
F
HOL

A50i+G

Les délégations de la France, du Danemark et des Pays-Bas 
réaffirment leur souhait de partager une position sur orbite commune 
entre 56° et 6o°. Tous les autres besoins demeurent inchangés.

La France a fourni des explications à ce sujet dans la note Al6 
du Document N° l6 (Rév.).

1. Référence IFRB Nos 2^9, 250 et 251 - Faisceau des Caraïbes

Pour le second projet de plan, les modifications indiquées dans 
l'annexe 2 au Document N° DT/Uo doivent être insérées (Remarque A 10̂ -).

Le Document N° l6(Rév.) indique une position orbitale requise de 
-9 5 ±5° obtenue à la suite de compromis considérables de la part de 
certaines administrations comprises dans le faisceau des Caraïbes. Les 
administrations ayant des zones de service situées à l'est ont besoin 
notamment d'angles de site suffisants pour contrer les effets de fortes 
précipitations sur des terrains de caractéristiques défavorables, alors que 
celles dont-lës zones de service se trouvent à l'ouest ont besoin d'heures 
d'éclipse■acceptables.

La position nominale de -115° est, par conséquent, inacceptable 
étant donné que, pour la zone de service des Caraïbes orierrtales, on 
n'obtiendrait que des angles de site de 21° (CRBEC001, anciennement 
CRBSEOOl).

Le paragraphe 3.12 du Document N° 51 (Rév.2) mentionne un angle de 
site minimal de Uc° pour les zones à fortes précipitations, ce que le 
Royaume-Uni interprète comme s ' appliquant à la Région N et à la Région P.
Le Royaume-Uni demande donc la réintroduction du faisceau des Caraïbes 
à -95 ±5°.

2. Références IFRB Nos 19 et 2kk

Le Royaume-Unï demande l'assignation des canaux 1, 5» 9» 13 et 17
aux deux zones de service desservies à partir d'un satellite positionné à 
-31°. La polarisation demandée pour Réf. 19 est directe(.1) et pour 
Réf. 2 k k indirecte (2.). En outre, le Royaume-Uni souhaite insérer dans le 
Plan pour la Région 2 des valeurs de puissance à l'entrée du satellite 
(colonne 5 ) qui ne produiront pas pas une puissance surfacique dépassant 
-lV7 dB (W/m2/27 MHz) dans les zones affectées de la Région 1, c'est-à-dire 
Sierra Leone, Haute-Yolta, Espagne, Iles Canaries, Côte d'ivoire et 
Islande). Eh ce qui concerne le plan des liaisons de connexion,
Article II.9» le Royaume-Uni tient à ajouter la note suivante dans la 
colonne 9 Remarques, en regard des canaux des liaisons de connexion 1, 55 
9, 13.et 17 : ; '

. "Cette assignation ne sera mise en oeuvre que si elle ne fait
pas.obstacle à l'élaboration et, par la suite, à l'introduction 

 d'un plan des liaisons de connexion pour la Région 1."
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3. O SRéférence IFRB N 21, 2 k , 59, HT, 118, 2^5, 26k et 2T1

Ces numéros se réfèrent à une position orbitale commune pour huit zones 
géographiques qui doit se trouver à l’est du faisceau des, Caraïbes, généralement à - 92 
mais qui en aucun cas ne doit être plus à l’est que - 77°. : ' :

Les Administrations de l'Organisation des Etats des Caraïbes orientales, : 
la Dominique, Grenade, Sainte-Lucie et St-Vincent ont exprimé le souhait d'être 
regroupées dans le même sens de polarisation. Antigua, les îles Vierges britanniques, 
Montserrat et St Christopher-Revis seraient par conséquent groupées dans le sens de 
polarisation opposée.

Le Royaume-Uni est d'accord avec cette proposition et laisse à l'IFRB le soin 
d'assigner les fréquences des canaux et le sens de polarisation aux deux Groupes.

k . IFRB R é f . 26.

La position orbitale proposée de - 131 est inacceptable en ce sens qu'elle est 
en-dehors de l'arc orbital préféré demandé par le Royaume-Uni. Une solution possible 
est exposée au point 5 ci-après.

5. .os
R é f é re n c e  IFRB N 18, 22, 26, 97 e t  115.

Afin de réduire le nombre de positions orbitales du Plan, Belize/Royaume-Uni 
tient à proposer le copositionnement suivant des besoins à une position orbitale de
- 113° ou sur un arc orbital de - 105° à - 115°.

Dans le même sens de polarisation avec quatre canaux par zone géographique.

Réf. 22 G IOBCAYMA
26 G I0BTURCA
97 BLZ BLZ00001
115 BAH BAHIFRB1

Dans le sens de polarisation opposée avec seize canaux

Réf. 18 G BERBERMU

Il est noté que Réf. 97 et 115 se partagent déjà une position orbitale de
- 113°.

A505
USAWH001
USAWH002
USAWH003
USAWH004.
USAEH001
USAEH002
USAEH003
USAEH004.
PTRVIR02

1. Les Etats-Unis sont prêts à assouplir leurs demandes de protection
en ce qui concerne les éclipses en avançant l'heure de 1'éclipse de 1 heure 
comme ils l'avaient proposé à l'origine à minuit. Le critère de minuit 
peut s'appliquer à toutes les positions des Etats-Unis, mais elle constitue 
aussi la première heure acceptable pour toutes ces positions. Pour la 
moitié occidentale des Etats-Unis, l'heure de .l'éclipse s'applique au fuseau 
horaire du Pacifique.

2. Sur les huit positions demandées par les Etats-Unis, celle qui se
trouve le plus à l'ouest peut être située au maximum à 175° de longitude 
ouest et la seconde peut se situer au maximum à 165° de longitude ouest.
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3. Sur les quatre positions desservant la moitié orientale des
Etats-Unis, la plus à l'ouest de celles-ci peut se trouver au maximum à 
l k 2 °  de longitude ouest.

A  Tous les autres satellites des Etats-Unis doivent être positionnés
de manière à assurer au minimum un angle de site de 20° à leurs zones de 
service respectives.

J'espère que l'assouplissement indiqué ci-dessus des besoins des 
Etats-Unis facilitera l'élaboration d'un Plan qui répondra aux besoins de 
tous les pays de la Région 2.
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GENEVE, 1983

UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

PAR SATELLITE (REGION 2) 8 juillet 1983
Original : espagnol

COMMISSION 2

PROJET

RAPPORT DE LA COMMISSION 2 A LA SEANCE PLENIERE

POUVOIRS

1.: Mandat de la Commission

Le mandat de la Commission est énoncé dans le Document N° 3̂ .

2. Séances

La Commission s'est réunie deux fois, le A  juin et le 11 juillet 1983.

Lors de sa première réunion, elle a constitué un Groupe de travail 
chargé de vérifier les pouvoirs déposés par les délégations, compte tenu des 
dispositions de l ’article 67 de la Convention internationale des télécommuni
cations de Malaga-Torremolinos (1973).

3. Conclusions

Les conclusions auxquelles a abouti la Commission sont reproduites 
dans l'Annexe ci-jointe et sont présentées à la séance plénière pour approbation.

U. Remarque finale

La Commission recommande que la séance plénière autorise le Président 
et le Vice-Président de la Commission 2 à vérifier les pouvoirs reçus après la 
date indiquée dans le présent Rapport et à faire rapport à leur sujet à la 
séance plénière.

M. LASSO
Président a.i. de la Commission 2

Annexe : 1

P o u r d e s  r a is o n s  d 'é c o n o m ie ,  c e  d o c u m e n t  n 'a  é t é  t iré  q u 'e n  n o m b re  re s tr e in t .  L es  p a r t ic ip a n ts  s o n t  d o n c  p r ié s  d e  b ie n  v o u lo ir  a p p o r te r  à  la r é u n io n



CONCLUSIONS DE LA COMMISSION DES POUVOIRS

Document N° DT/50-F A N N E X E
Page 2

Membres de la 
Région 2

Présent 
à la 

Conférence

Pouvoirs 
déposés auprès 
du Sec. gén.

Pouvoirs 
trouvés en

... — 1
Conclusions au 
sujet du droit

ordre par 
le GT 2-A

!
de voter de signer

ARGENTINE (Rép.) oui oui oui oui oui
BAHAMAS (Comm. des) -
BARBADE -
BELIZE 1) oui oui oui oui
BOLIVIE (Rép. de) oui non non non
BRESIL (Rép. féd. du) oui' oui oui oui oui
CANADA oui oui oui oui oui
CHILI oui oui oui oui oui
COLOMBIE (Rép. de) oui oui oui oui oui
COSTA RICA -
CUBA oui oui oui oui oui
DANEMARK oui oui oui oui oui
DOMINICAINE (Rép.) -
EL SALVADOR (Rép. d') - 2)
EQUATEUR oui oui oui oui oui
ETATS-UNIS D'AMERIQUE oui oui oui oui oui
FRANCE oui oui oui oui oui
GRENADE oui oui oui oui oui
GUATEMALA (Rép. du) - 2)
GUYANE oui oui oui oui oui
HAÏTI (Rép. d') -
HONDURAS (Rép.. du) oui non non non
JAMAÏQUE oui oui oui oui oui
MEXIQUE oui oui oui oui oui
NICARAGUA oui non non non
PANAMA (Rép. du) oui non non non
PARAGUAY (Rép. du) -
PAYS-BAS (Royaume des) oui oui oui oui oui
PEROU oui oui oui oui oui
ROYAUME-UNI DE GRANDE- oui oui oui oui oui
BRETAGNE ET D'IRLANDE
DU NORD
SAINT-VINCENT-ET- -
GRENADINES
SURINAME (Rép. du) oui oui oui oui oui
TRINITE-ET-TOBAGO -
URUGUAY (Rép. or. d') oui oui oui oui oui
VENEZUELA (Rép. du) oui oui oui oui oui

1) Représenté par le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
2) A déclaré expressément qu'il ne participera pas à la Conférence
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CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE. 1983

Document N DT/51-F
8 juillet 1983
Original : anglais

COMMISSION 6

Note du Président

Conformément à la demande formulée par la Commission 6 lors de sa sixième 
séance, le texte du paragraphe UA.l est reproduit au verso pour examen à la septième 
séance de la Commission.

Le Président de la Commission 6
J .A. ZAVATTIERO

P o u r  d e s  r a i s o n s  d ' é c o n o m i e ,  c e  d o c u m e n t  n ' a  é t é  t i ré  q u ' e n  n o m b r e  r e s tr e in t .  Les  p a r t i c i p a n t s  s o n t  d o n c  p r i é s  d e  b i e n  v o u lo i r  a p p o r t e r  à  la r é u n io n
le u rs  d o c u m e n t s  a v e c  e u x ,  c a r  il n 'y  a u r a  p a s  d ' e x e m p l a i r e s  s u p p l é m e n t a i r e s  d i s p o n i b l e s .
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UA.l Une administration ou un groupe d'administrations peuvent, après avoir appliqué
avec succès la procédure décrite dans le présent article, et pendant une période 
spécifiée d ’une durée maximale de douze ans, utiliser un système intérimaire afin :

a-} d ’utiliser une p.i.r.e. plus forte dans une direction quelconque par rapport 
à celle inscrite dans le Plan (_ à condition que la_puissance surfacique ne 
dépasse pas la limite indiquée dans l ’annexe /

b) d ’utiliser des caractéristiques de modulation différentes^ de celles 
inscrites dans les annexes au Plan et se traduisant par une augmentation de 
la probabilité de brouillage préjudiciable ou par l'assignation d'une plus 
grande largeur de bande ; _

c) de modifier la zone de couverture en déplaçant le point de visée ou en
allongeant le grand ou le petit axe ou en les faisant pivoter;

d) de desservir une zone de couverture inscrite dans le Plan ou une zone de
couverture enfermant deux - ou davantage - zones de couverture inscrites dans 
le Plan à partir d'une position orbitale qui doit être l'une des positions 
correspondantes inscrites dans le Plan;

e) d’utiliser une autre polarisation que celle figurant dans le Plan / dans les 
cas où UA.ld) est applicable_/.

L'utilisation d'autres signaux de modulation ayant des caractéristiques différentes | 
(par exemple, modulation avec canaux son multiplexés en fréquence à l'intérieur de j 
la largeur de bande d'un canal de télévision, modulation numérique de signaux son . j 
et de télévision ou d'autres caractéristiques de préaccentuation). j
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CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL 6A

PROJET

DE

RESOLUTION

La Conférence administrative régionale pour la planification du service de 
radiodiffusion par satellite dans la Région 2 (Genève, 1983),

considérant

a) qu'elle a établi un Plan pour le service de-radiodiffusion par satellite dans 
la Région 2 dans la bande 12,2 - 12,7 GHz et un Plan pour les liaisons de connexion 
associées dans la bande 17,3 - 17,8 GHz en se fondant sur les besoins présentés par les 
administrations et sur les renseignements techniques dont elle dispose;

b) que, pour la mise en oeuvre de leurs assignations figurant dans le Plan, les 
administrations pourraient juger plus opportun d'adopter une méthode par étape et 
d'utiliser dans un premier temps des caractéristiques différentes de celles qui figurent 
dans le Plan;

c) que certaines administrations pourraient coopérer à l'élaboration conjointe 
d'un système spatial en vue de couvrir deux zones de service ou plus à partir de la 
même position orbitale ou d'utiliser un faisceau desservant deux zones de service ou 
plus ;

d) qu'il peut y avoir avantage à utiliser des systèmes intérimaires tels que
la méthode par étape pour mettre en oeuvre des assignations figurant dans le Plan à 
condition que l'utilisation de tels systèmes n'entraîne pas de dégradation du service 
correspondant aux assignations figurant dans le Plan, sauf s'il y a coordination entre 
les administrations concernées et défavorablement influencées;

e) que les systèmes intérimaires ne doivent pas porter préjudice au Plan ni 
gêner la mise en oeuvre et l'évolution du Plan,

décide

que les administrations et l'IFRB appliqueront la procédure contenue dans
1'annexe,

invite le Conseil d'administration

à surveiller la mise en oeuvre de cette procédure.

Document N° DT/52-F
9 juillet 1983
Original : anglais

Le Président du Groupe de travail 6A
Pour d e s  ra iso n s d 'é co n o m ie , ce d o cu m en t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre restre in t. Les p artic ip an ts  s o n t  d o n c  p ri^s dp. b ieryypukm 1 aon a r tar à la réun ion

leurs d o c u m e n ts  avec  eux, car II n'y aura pas  d 'ex em p laires  su p p lé m e n ta ire s  d r ^ ô m o fe s .  ^



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

GROUPE DE TRAVAIL 6A

PROJET

DE

RESOLUTION /” J

relative à la limitation de puissance et à la direction 
du rayonnement maximal pour les stations des services 
fixe et mobile dans la bande / 17»3 - 17»8_/ GHz

La Conférence administrative régionale des radiocommunications pour la 
planification du service de radiodiffusion par satellite dans la Région 2 (Genève, 1983)»

considérant

a) que la bande 17,3 - 17 »8 GHz a été utilisée par la présente Conférence pour 
la planification des liaisons de connexion du service de radiodiffusion par satellite;

b) qu’à la différence des valeurs maximales de la puissance isotrope rayonnée 
équivalente (p.i.r.e.) spécifiées pour les bandes de fréquences comprises entre 1 et 
10 GHz (RR 2502) et pour celles comprises entre 10 et 15 GHz, (RR 2503) il n ’y a pas
de restriction quant à la direction du rayonnement maximal dans les bandes de fréquences 
supérieures à 15 GHz;

c) qu’au RR 250L.1 il est néanmoins spécifié que lorsque le CCIR émet un avis 
relatif à la nécessité d’appliquer des restrictions dans les bandes de fréquences 
spécifiées au RR 2511, les administrations devraient, dans la mesure pratiquement 
possible, respecter les restrictions spécifiées;

d) que la' Résolution 101 de la Conférence administrative mondiale des radio
communications, Genève, 1979» reconnaît la nécessité pour le CCIR d'étudier et de 
déterminer d’urgence les critères de partage appropriés à appliquer entre les services 
fixe et mobile et les liaisons de connexion aux satellites de radiodiffusion,

notant

a) que la présente Conférence n'a pas disposé de données suffisantes pour
adopter une limite bien déterminée de la p.i.r.e. pour les stations des services fixe 
et mobile en direction de l’orbite des satellites géostationnaires;

"b) que la présente Conférence peut adopter des dispositions de cette nature qui
ne s'appliquent qu’aux pays de la Région 2, mais qu’elle n'est pas habilitée à adopter 
des valeurs semblables pour les pays des Régions 1 et 3;
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c) qu'il existe néanmoins une réelle possibilité pour les stations des services 
fixe et mobile des Régions 1 et 3 de diriger leurs émissions vers la partie de l'orbite 
des satellites géostationnaires pour laquelle des plans ont été adoptés par la présente 
Conférence;

d) que seule une Conférence administrative mondiale des radiocommunications 
habilitée à cet effet peut.résoudre cette question à l'échelle mondiale;

décide

que les émissions des services de Terre ne doivent pas avoir une puissance 
isotrope rayonnée équivalente égale ou supérieure à 52 dBW dans une largeur de bande 
de 2b MHz en direction de l'orbite des satellites géostationnaires;

invite

le CCIR à poursuivre d'urgence les études, en vue de recommander une valeur 
bien déterminée aux fins d'examen par la Conférence administrative mondiale des 
radiocommunications pour la planification de l'orbite qui se tiendra en 1985;

recommande à la Conférence administrative mondiale des radiocommunications 
(ORB 85)

d'examiner et d'adopter une Résolution contenant le dispositif de la présente 
Résolution afin qu'elle puisse être respectée par tous les pays de la Région 2 ainsi 
que des pays des Régions 1 et 3;

prie le Secrétaire général

de porter la présente Résolution à la connaissance des Administrations des 
pays des Régions 1 et 3 Membres de l'UIT.

Le Président du Groupe de travail 6A
E.D. DuCHARME
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COMMISSION 6

MODIFICATIONS AUX ANNEXES DE L'APPENDICE 30

On t r o u v e r a  c i - j o i n t  l e s  m o d i f i c a t i o n s  v i s é e s  au  p o i n t  7 de l a  s e c t i o n  I I I  
du Docum ent N° 7^ q u ' i l  e s t  n é c e s s a i r e  d 'a p p o r t e r  aux  a n n e x e s  1 à  11 de l 'a p p e n d i c e  30 
du R è g le m e n t d e s  r a d io c o m m u n ic a t io n s .

Le P r é s i d e n t  d e  l a  C om m ission  6 
J .A .  ZAVATTIERO
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ANNEXE 1

L im ites à prendre en considération  pour déterm iner  
si un service d'une adm inistration est défavorablem ent influencé  

par un projet de m odification  au Plan  
(article 4, paragraphe 4.3.1) 1

1. Limites imposées à lu modification du rapport signal utile/signal 
brouilleur vis-à-vis des assignations de fréquence conformes au 
Plan

En relation avec le paragraphe 4.3.1.1, une administration est 
considérée comme étant défavorablement influencée si le projet de modifi
cation au Plan a pour conséquence d ’abaisser le rapport signal utile/signal 
brouilleur, en un point quelconque situé à l’intérieur de la zone de service 
associée à l'une de ses assignations de fréquence conforme au Plan, soit 
au-dessous de 30 dB, soit au-dessous de la valeur résultant des assignations 
de fréquence du Plan à la date d'entrée en vigueur des Actes finals 2 en 
prenant celle de ces deux valeurs qui est la plus petite.

Note:  Po u r  e f fec tue r  le c a lcu l ,  l’effet,  à l ' en t r ée  du  ré cep teu r ,  de  tous  les 
s ig n au x  d a n s  le m êm e  c an a l  ou d a n s  les c a n a u x  a d ja ce n ts ,  est e x p r im é  en 
fo n c t io n  d 'u n  s ignal b r o u i l l eu r  é q u iv a len t  d a n s  le m ê m e  can a l .  C et te  va le u r  
est h a b i tu e l l e m e n t  e x p r im é e  en décibels .

2. Limites imposées à la modiHcation de la puissance surfacique en 
vue de la protection du service de radiodiffusion par satellite dans 
la bande IJ.. Z- 12,£ GHz, dans la Région 2

En relation avec le paragraphe 4.3.1.2, une administration de la 
Région 2 est considérée comme étant défavorablement influencée si le

1 Les limites  spécif iées  d a n s  cet te  a n n e x e  se r a p p o r t e n t  à la pu is san c e  
s u r f a c iq u e  o b te n u e  en s u p p o s a n t  u n e  p ro p a g a t io n  en e sp a ce  libre,

2 Actes  f ina ls  de  la C o n f è r e n c e  a d m in is t r a t iv e  m o n d ia l e  des  r a d i o c o m m u n i 
c a t io n s  p o u r  la rad io d i f fu s io n  p a r  sate ll it e  (G e n è v e ,  1977) e n t ré s  en  v igueu r  le 
1er j a n v ie r  1979,
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projet de modification au Plan se traduit par un dépassement des valeurs 
suivantes de la puissance surfacique «n un point quelconque de la zone de 
service défavorablement influencée:

-  147 dB(W/m2/27 MHz) 0° < 0 < 0,48°
-  139 + 25 log 0 dB(W/m2/27 MHz) 0,48° < 0 < 27,25°
-103 dB(W/m2/27 MHz). 0 > 27,25°

0 représente la différence en degrés entre la longitude de la station spatiale 
de radiodiffusion de la Région 1 ou de la Région 3 et la longitude de la 
station spatiale de radiodiffusion de l’administration défavorablement 
influencée dans la Région 2.

3. Limites imposées à la modiHcation de la valeur de la puissance 
surfacique en vue de la protection des services de Terre des autres 
administrations

En relation avec le paragraphe 4.3.1.3, une administration de la 
Région 1 ou de la Région 3 est considérée comme étant défavorablement 
influencée si le projet de modification au Plan a pour conséquence 
d'accroître la valeur de la puissance surfacique, sur une partie quelconque 
du territoire de cette administration, de plus de 0,25 dB par rapport à celle 
résultant des assignations de fréquence conformes au Plan au moment de 
l’entrée en vigueur des Actes finals '.

La même administration est considérée comme n’étant pas défavo
rablement influencée si la valeur de la puissance surfacique produite sur 
toutes les parties de son territoire ne dépasse pas les limites spécifiées dans 
l’annexe 5.

Une administration de la Région 2 est considérée comme étant 
défavorablement influencée si le projet de modification au Plan se traduit 
par le fait que, en un point quelconque du territoire relevant de cette 
administration et pour tous les angles d’arrivée, la puissance surfacique

1 Actes  f ina ls  de  la C o n f é r e n c e  a d m in i s t r a t i v e  m o n d ia l e  des  r a d i o c o m m u n i 
c a t i o n s  p o u r  la r a d io d i f fu s io n  p a r  sa te ll it e  (G e n è v e ,  1977) e n t ré s  en  v ig u eu r  le 
l tr j a n v ie r  1979.
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dépasserait —125 dB(W/m: /4 kHz) lorsque la station de radiodif
fusion par satellite fonctionne avec polarisation circulaire. et
— 128 dB(W/m: /4 kHz) lorsqu'elle fonctionne avec polarisation rectiligne.

4. Limites imposées à ta modiHcation de la puissance surfacique en
vue de la protection du service Hxe par satellite de la Région 2,
dans la bande 11,7 - 12,2 GHz

En relation avec le paragraphe 4.3.1.4, une administration de la
Région 2 est considérée comme étant défavorablement influencée si le
projet de modification au Plan a pour effet d’augmenter, sur son territoire, 
la puissance surfacique de 0,25 dB ou plus par rapport à la valeur résultant 
des assignations de fréquence du Plan au moment de l’entrée en vigueur 
des Actes finals

Toutefois, dans le cas où une assignation de fréquence du Plan, ou 
ses modifications ultérieures, produit une puissance surfacique inférieure à
— 138 dB(W/m2 /27 MHz) dans une partie quelconque du territoire d'une 
administration de la Région 2, cette administration n'est pas considérée 
comme étant défavorablement influencée.

ANNEXE 2

C aractéristiques fondam entales à inscrire  
dans les notifica tion s relatives aux sta tion s spatia les  

du service de radiodiffusion par sate llite

1. Pays et numéro IFRB.

2. Position nominale sur l’orbite (en degrés à partir du méridien de
Greenwich).

3. Fréquence assignée ou numéro de canal.

1 Actes  f ina ls  de  la C o n f é r e n c e  a d m in i s t r a t iv e  m o n d ia l e  des  r a d i o c o m m u n i 
c a t io n s  p o u r  la r a d io d i f fu s io n  p a r  sa te ll it e  (G e n è v e ,  1977) en tré s  en v igueu r  le
I er j a n v ie r  1979.
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4. Date de mise en service.

5. Identité de la station spatiale.

6. Zone de service (la zone de service .peut être définie, si nécessaire, 
par un certain nombre de «points de calcul»).

7. . Coordonnées géographiques*dp l'intersection de l’axe du faisceau
d'antenne avec la surface de la Terre.

8. Zone hydrométéoroiogique.

9. Classe de la station.

10. Classe d’émission et largeur de .bande nécessaire.

11. Puissance délivrée à l’antenne (dBW).

12. Caractéristiques de l’antenne:
— gain de l’antenne par rapport à une antenne isotrope;
— forme du faisceau (elliptique ou circulaire);

— grand axe (degrés) aux points à —3 dB;
— petit axe (degrés) aux points à —3 dB; 
orientation de l’ellipse;

— AG (différence entre le gain maximal et le gain vers le point de 
la zone de service où la puissance surfacique est minimale);

— précision de pointage;
— type de polarisation;
— sens de polarisation;
— diagramme de rayonnement et caractéristiques de la compo

sante contrapolaire.

13. Précision du maintien en position.

14. Caractéristiques de modulation:
— type de modulation;
— caractéristiques de préaccentuation;
— norme de télévision;
— caractéristiques de radiodiffusion sonore;
— excursion de fréquence;
— composition de la bande de base;
— type de multiplexage des signaux image et son;

caractéristiques de la dispersion de l’énergie.
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15. Angle de site minimal dans la zone de service.

16. Type de réception (individuelle ou communautaire).

17. Horaire de fonctionnement (UTC).

18. Coordination.

19. Accords.

20. Autres renseignements.

21. Administration ou compagnie exploitant la station.

A N N E X E  3

M éthode perm ettant de déterm iner la valeur lim ite  
de la pu issance surfacique brouilleuse à la lim ite de la zone  

de service d’une station  spatia le de radiodiffusion par sa te l li te ^  — 
dans les bandes de fréquences 1 1 ,7 - 12,2 G H zH dans les R ég ion sf2T tl3 )  

et 11,7 - 12,5 G H z (dans la Région 1) 
et calcul de la pu issance surfacique produite  

à cette lim ite par une station de ferre

1. Considérations générales

1.1 La présente annexe décrit une méthode de calcul du brouillage
pouvant être causé par des émetteurs de Terre à des récepteurs de radiodif
fusion par satellite dans la bande de fréquences 11,7-12,2 GHz 
(11,7 - 12,5 GHz dans la Région 1).

1.2 La méthode à sûivre comprend deux étapes:

a) calcul de la valeur maximale admissible de la puissance surfa
cique brouilleuse à la limite de la zone de service de la station
spatiale de radiodiffusion par satellite concernée:

b) calcul de la valeur probable de la puissance s u r f a c i q u e  pro
duite, en un point quelconque de la l imi te  de la zone de
service, par l’émetteur de Terre d ’une autre administration.
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1.3 11 faut examiner cas par cas le brouillage pouvant être causé par les
émetteurs de Terre; on compare la puissance surfacique produite par 
chaque émetteur de Terre avec la valeur limite de la puissance surfacique 
en tout point de la limite de la zone de service d’une station du service de 
radiodiffusion par satellite d'une autre administration. Si, pour un émetteur 
donné, la valeur de la puissance surfacique est inférieure à la valeur 
admissible fixée pour un point quelconque de la limite de la zone de 
service, on considère que le brouillage causé par l’émetteur au service de 
radiodiffusion par satellite est inférieur à la valeur admissible et les 
administrations sont dispensées de coordination avant la mise en œuvre du 
service de Terre. Lorsqu'il en est autrement, il est nécessaire d ’effectuer une 
coordination et des calculs plus précis, sur une base acceptée par les deux 
parties concernées.

1.4 11 faut souligner que si les calculs décrits dans la présente annexe
révèlent un dépassement de la puissance surfacique maximale admissible, 
cela n’interdit pas nécessairement l’introduction du service de Terre, 
puisque les calculs sont obligatoirement fondés sur les hypothèses les plus 
défavorables concernant:

a) la nature du terrain sur le trajet de brouillage;

b) la discrimination exercée par les installations de réception de 
radiodiffusion par satellite à l’égard des émissions hors fais- 
ceau;

c) les rapports de protection nécessaires pour le service de radio
diffusion par satellite;

d) le type de réception dans le service de radiodiffusion par 
satellite (en l’occurrence la réception individuelle); aux angles 
de site considérés, ce type de réception pose davantage de 
problèmes que la réception communautaire;

e) la valeur de la puissance surfacique à protéger dans le service 
de radiodiffusion par satellite;

f )  les conditions de propagation entre la station de Terre et la 
zone de service du satellite de radiodiffusion.
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2. Limite de la puissance surfacique

2.1 Considérations générales

La valeur admissible de la puissance surfacique à ne pas dépasser à 
la limite de la zone de service, pour protéger le service de radiodiffusion 
par satellite d ’une administration, est donnée par la formule:

F = F n - R + D + P  (1)
dans laquelle:

F *= valeur maximale admissible de la puissance surfacique
brouilleuse (en dB(W /m: )) dans la largeur de bande né
cessaire des émissions de radiodiffusion par satellite;

Fn => puissance surfacique utile (en dB (W /m ’ )) à la limite de la
zone de service;

R «  rapport de protection (en dB) signal utile/signal brouii-
leur;

VJ1
D =  discrimination angulaire (en dB) assurée par le diagramme >

de rayonnement de l’antenne du récepteur de radiodiffu
sion par satellite;

P = discrimination de polarisation (en dB) entre les signaux
utile et brouilleur.

2.2 Puissance surfacique utile (F0)

La valeur de Ff) est égale à:

a) — 103 dB(W/m*v ) pour les zones de service dans les Régions 1
et 3;

— 105 dB(W /m 2 ) pour les zones de service dans,la Région 2.^j

2.3 Rapport de protection (R)

2.3.1 Dans le cas d'une contribution unique de brouillage, le rapport de 
protection contre tous les types d ’émissions de Terre, sauf les émissions des 
systèmes de télévision multicanaux à modulation d'amplitude, est de 35 dB
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lorsque la différence entre les fréquences porteuses du signal utile et du 
signal brouilleur est égale ou inférieure à ±  10 M Hz; il décroît linéaire
ment de 35 dB à 0 dB lorsque la différence entre les fréquences porteuses
passe de 10 M Hz à 35 M Hz; il est éga[ à 0 dB pour des d ifférences de
fréquence dépassant 35 M Hz (voir la figure !).

2.3.2 La différence entre les fréquences porteuses doit être déterm inée sur
la base des assignations de fréquence figurant dans le Plan de radiod iffu 
sion par satellite, ou , dans le cas des stations spatiales de radiodiffusion  
qui ne sont pas com prises dans un plan, sur la base des caractéristiques du 
systèm e en service ou en projet. Pour des systèm es de télévision  m ultica
naux à m odulation d'am plitude qui produisent de grandes crêtes de
puissance surfacique échelonn ées sur une grande partie de la largeur de
bande occupée, le rapport de protection R est égal à 35 dB, quel que soit 
l'espacem ent des fréquences porteuses.

2.3.3 On ne prendra en considération  un signal d'une station de Terre
que si sa largeur de bande nécessaire recouvre en partie la largeur de
bande nécessaire d ’une assignation à une station du service de rad iod iffu
sion par satellite.

2.4 Discrimination angulaire (D )

2.4.1 Zones de service des stations spatiales du service de radiodiffusion
par satellite dans les Régions I et J

Lorsque, pour une zone de service considérée, l'angle de site tp 
choisi pour un systèm e de radiodiffusion par satellite, en service ou en 
projet, est égal ou supérieur à 19°, on adm et que, dans la form ule (1), 
D — 33 dB. Si <p est inférieur à 19°, on  calcule D à partir des for
m ules (2 .a) ci-après.

Note:  Si p lu s ieu rs  va leurs  de  <p son t  spéc if iées  p o u r  u n e  z o n e  de  service 
d o n n é e ,  on  uti lise la va leu r  a p p r o p r i é e  à c h a q u e  p o r t i o n  de  la l im ite  de  
l ad i te  z o n e  de  service.

D = 0 
D =  3 tp2
D =  3 +  20 lo g |0 <p 
D =  1 + 2 5  logiu tp

Note:  P o u r  la d é t e rm in a t io n  g r a p h iq u e  de  D, vo ir  la f igure  2.

pour 0° <  tp <  0,5° 
pour 0,5° <  tp <  1,41° 
pour 1,41° <  tp <  2,52° 
pour 2,52° <  tp <  19°
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2.4.2 Zones de service des stations spatiales du service de radiodiffusion 
par satellite dans la Région 2

Lorsque, pour une zone de service considérée, l'angle de site (p 
choisi pour un système de radiodiffusion* par satellite, en service ou en 
projet, est égal ou supérieur à 27°, on admet que, dans la formule (1), 
D = 38 dB. Si cp est inférieur à 27°, on calcule D à partir des for
mules (2.b) ci-après.

N o te :  Si plusieurs valeurs de <p sont spécifiées pour  une zone de service 
donnée ,  on utilise la valeur  appropriée  à chaque port ion  de la limite de 
ladite zone de service.

D = 0 pour 0° < <p < 0,45°
D = 3,7 (p* pour 0,45° < <p < 1,27°
D -  3,9 + 20 rog,„ tp . pour 1,27° < cp < 2,27° ( '
D = 2 ,1+25 log|„ tp pour 2,21° < tp < 21°

N o te :  Pour la dé termination  graphique de D, voir la figure 2.

2.5 Discrimination de polarisation (P)

La valeur de P est égale à:
a) 3 dB, lorsque le service de Terre brouilleur utilise la polarisa

tion rectiligne et le service de radiodiffusion par satellite la 
polarisation circulaire, ou vice-versa;

b) 0 dB, lorsque le service de Terre brouilleur et le service de
radiodiffusion par satellite utilisent tous deux la même polari
sation, circulaire ou rectiligne.

3. Puissance surfacique produite par une station de Terre (Fpj

La puissance surfacique FP <en dB(W/m: )) produite par une station 
de Terre en un point quelconque de la limite de la zone de service est 
déterminée par la formule suivante:

Fp = E -  A -1-43 (3)

dans laquelle:
E = puissance isotrope rayonnée équivalente (en dBW) de la

station de Terre dans la direction du point considéré de la
limite de la zone de service;

A = affaiblissement de trajet total (en dB).
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3.1 Evaluation de l'affaiblissement de trajet A pour une station de 
Terre située à plus de 100 km de la limite de la zone de service 
d'une station spatiale de radiodiffusion par satellite

Pour des trajets d’une longueur supérieure à 100 km, la valeur de A 
est la suivante:

A =• 137,6 + 0,2324 d, + 0,0814 dm (4)

dans laquelle:

d, et dm représentent respectivement (en km) la longueur du trajet 
terrestre et la longueur du trajet maritime.

3.2 Evaluation de l'affaiblissement de trajet A pour une station de 
Terre située à une distance égale ou inférieure à 100 km de la limite 
de la zone de service d ’une station spatiale de radiodiffusion par 
satellite

Pour des trajets d’une longueur égale ou inférieure à 100 km, on 
calcule la valeur de A au moyen des formules (4) et (5); la valeur la plus 
faible est introduite dans la formule (3) pour calculer la puissance surfa
cique produite au point considéré de la limite de la zone de service:

A -  109,5 + 20 log (d, +d,„) (5)

La figure 3 donne la valeur de A en fonction de la longueur totale 
du trajet et des proportions de trajet maritime.

3.3 Distance au-delà de laquelle l ’application de la méthode n'est plus 
nécessaire

Il n'est plus nécessaire d'appliquer la méthode et la coordination 
est inutile si la distance entre la station de Terre et la zone de service de la 
station spatiale de radiodiffusion par satellite est supérieure à:

a) 400 km dans le cas de trajets entièrement terrestres; ou

b) 1 200 km dans le cas de trajets entièrement maritimes ou de 
trajets mixtes.

co
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terrestre (d, )  +  longueur 
du trajet maritime ( d ,„ ), (km)

FIGURE 3

Affaiblissement total de trajet A (dB) en fonction de la longueur totale du trajet (d, -F d,„) (en km)
et des pourcentages de trajet maritime



ANNEXE 4

N écessité  de coordonner, par rapport au P lanTune station  spatiale  
du service fixe par satellite(ou  une station  spatiale  

du service de radiodiffusion par satellitêjde la Région 2 (article  7)

En relation avec le paragraphe 7.2.1, la coordination d ’une station 
spatiale du service fixe par satellite|ou du service de radiodiffusion par 
satellitejde la Région 2 est requise lorsque, dans l’hypothèse de la propaga
tion en espace libre, la valeur de la puissance surfacique produite sur le 
territoire relevant d ’une administration de la Région 1 ou de la Région 3 
dépasse la valeur défiriie par Les expressions suivantes:

-  147 dB(W/m-/27 MHz) pour 0° < 0 < 0,44°
-  138 + 25 log 0 dB(W/m2/27 MHz) pour 0,44° < 0 < 19,1°
-  l06dB (W /m 2/27 MHz) pour 19,1° < 0

0 = différence en degrés entre la longitude de la station spatiale brouil
leuse |du service de radiodiffusion par satellite ouJ du service fixe par 
satellite dans la Région 2 et la longitude de la station spatiale du service de 
radiodiffusion par satellite défavorablement influencée dans les Régions 1 
et 3.

ANNEXE 5

Valeurs lim ites de la pu issance surfacique à appliquer  
pour la protection des services de Terre dans les R égions 1 et 3 

contre les brouillages produits par les sta tion s spatia les  
du service de radiodiffusion par sa te llite  de la. Région 2, 

dans la bande 11,7 - 12,2 G H z (article  9)

Les valeurs limites de la puissance surfacique à appliquer sont les 
suivantes:

1) pour tous les territoires des administrations des Régions 1 et 3
et pour tous les angles d'arrivée:
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125 dB(W /m: /4  kHz)

128 dB(W/m- /4  kHz)

pour les stations spatiales de 
radiodiffusion par satellite uti
lisant la polarisation circulaire;

pour les stations spatiales de 
radiodiffusion par satellite uti
lisant la polarisation rectiligne;

et

2) pour les territoires des administrations de la Région 3 et ceux 
de la partie occidentale de la Région t, situés à l'ouest de la longi
tude 30° Est:

132 dB(W /m 2 /5 MHz) pour des angles d'arrivée com
pris entre 0° et 10° au-dessus 
de l’horizon;

132 + 4,2 (y — 10) dB (W /nr  /5 MHz) pour des angles d'arrivée y (en
degrés) compris entre 10° et 
15° au-dessus de l’horizon;

111 dB(W /m 2 /5 MHz) pour des angles d ’arrivée com
pris entre 15° et 90° au-dessus 
de l'horizon.

ANNEXE 6 

Principes de planification dans la Région 2

Les principes suivants ont été appliqués lors de l'élaboration des 
dispositions régissant la mise en œuvre des services de radiocommunication 
spatiale dans la bande 11,7 - 12,2 GHz dans la Région 2:
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1. Egalité des droits entre les services auxquels est attribuée la bande 
dans la Région 2

Aux termes de l’article 8 du Règlement des radiocommunications, 
la bande 11,7-12,2 GHz est attribuée au service de radiodiffusion par 
satellite, au service fixe par satellite et à des services de radiocommunica
tion de Terre à titre primaire avec égalité des droits. Chaque administration i 
de la Région 2 a le droit de décider par elle-même des services qu’elle; 
mettra en œuvre sur son propre territoire.

2. Egalité des droits entre des services de différentes Régions

Conformément aux dispositions du numéro 346 du Règlement de^| 
radiocommunicutioVis, dans toutes les Régions, le fonctionnement de ser
vices différents de même bande de fréquences est fondé sur l’égalité des 
droits, sous réserve de ne causer aucun brouillage préjudiciable aux ser
vices des 'autres Régions.

3. Reconnaissance des besoins nationaux

Toutes les administrations de la Région 2 prendront en considéra
tion les besoins nationaux qui ont été présentés ou qui le seront dans 
l’avenir. I

4. Droits d'accès équitables à la ressource orbite/spectre

Sous réserve des dispositions de la Convention, du Règlement des 
radiocommunications et des Résolutions en vigueur, il est reconnu que 
toutes les administrations ont droit d ’accès à la ressource orbite/spectre 
pour faire face à leurs propres besoins.

5. Méthode de planification souple '

Le plan pour la Région 2 qui sera adopté devra être assez souple 
pour permettre de tenir compte; de l’évolution future de la technique, de la

1 Le paragraphe 5 n'implique pas la reconnaissance de systèmes exploités
avant la mise en œuvre du plan.
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détermination des besoins à venir, des modifications des besoins actuels ou 
des besoins formulés, des besoins des administrations non représentées à la 
Conférence des données nouvelles relatives à la propagation et des 
diverses méthodes de conception des systèmes. Le plan ne pourra être 
modifié que par une conférence administrative des radiocommunications 
compétente.

6. Utilisation efficace de l'orbite des satellites géostationnaires et du 
spectre

Le plan pour la Région 2 utilisera, dans la mesure où ce sera 
techniquement et économiquement possible, les techniques les plus récentes 
afin d'employer avec le maximum d'efficacité l’orbite des satellites géosta
tionnaires et le spectre de fréquences pour satisfaire aux besoins globaux 
de la Région ainsi qu’à ceux de chaque administration.

7. Consultations entre administrations

Les administrations envisageant la mise ert oeuvre de systèmes dans 
la bande 11,7-12,2 GHz consulteront toutes les autres administrations 
affectées ou intéressées.

8. Réception

Le plan pour la Région 2 sera établi sur la base de la réception 
individuelle; toutefois, chaque administration pourra adopter le système de 
réception qui conviendra le mieux à ses besoins: réception individuelle, 
réception communautaire ou les deux.

' C o n f é r e n c e  ad m in i s t r a t iv e  m o n d ia le  des  r a d i o c o m m u n i c a t i o n s  p o u r  la 
r a d io d i f fu s io n  p a r  sa te ll it e  (G e n è v e ,  1977).
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A N N E X E  7 

U tilisation  de la ressource orb ite /sp ectre

Etant donné que, dans la Région 2, le partage des ressources de 
l’orbite/spectre entre le service de radiodiffusion par satellite et le service 
fixe par satellite sur la base de l’égalité des droits est difficile à réaliser et 
peut imposer certaines restrictions aux deux services, il importe de choisir 
les paramètres techniques et d ’appliquer les techniques conduisant à une 
utilisation efficace de la ressource orbite/spectre de telle sorte que les deux 
services spatiaux en tirent le meilleur parti possible.

Les techniques énumérées ci-dessous font partie de celles qui per
mettent l'utilisation de la ressource orbite/spectre la plus efficace; elles 
doivent donc être appliquées avec le maximum d ’efficacité dans la mesure 
où cela sera techniquement et économiquement possible, compte tenu de la 
capacité’ des systèmes à répondre aux besoins pour lesquels ils ont été 
conçus.

1. Groupement

Des analyses très poussées ont montré que l'utilisation de l’orbite 
est améliorée lorsque les stations spatiales sont groupées selon la vulnérabi
lité au brouillage du système dont elles font partie et le brouillage que 
risque de causer ce système. Souvent, cela signifie que des stations spatiales 
à caractéristiques similaires doivent être groupées dans la même partie de 
l’orbite.

2. Croisement de polarisation

L'utilisation correcte du croisement de polarisation peut améliorer 
notablement l'utilisation de la ressource orbite/spectre en assurant une 
séparation supplémentaire entre des systèmes qui risquent de se brouiller.

3. Géométrie des faisceaux croisés

Le principe de la géométrie des faisceaux croisés est le suivant: des
stations spatiales adjacentes ne doivent pas desservir des zones de service 
adjacentes. On peut ainsi utiliser la discrimination des antennes de station
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spatiale et de station terrienne pour parvenir à la séparation maximale 
entre les systèmes.

4. Zones de service appariées • *

On peut étendre à ce cas l'application du principe de la géométrie 
des faisceaux croisés. En effet, si les zones de service sont assez éloignées 
l'une de l'autre, la seule discrimination de l'antenne de la station spatiale 
peut suffire 'pôür que les stations spatiales desservant ces zones occupent la 
même position sur l'orbite, ce qui permet pratiquement de doubler la 
capacité de l'orbite.

5. Entrelacement des fréquences

Dans des systèmes différents, le brouillage mutuel entre les canaux 
atteint généralement son maximum lorsque les deux fréquences porteuses 
coïncident. Lorsque la disposition des canaux est telle que les fréquences 
sont entrelacées, ou, plus généralement, que l’on évite la coïncidence des 
fréquences porteuses, le brouillage mutuel peut fréquemment être réduit 
dans de notables proportions.

6. Espacement minimal des stations spatiales

il est évident que, pour parvenir à une utilisation maximale de 
l’orbite, ,il convient de placer les stations spatiales aussi près que possible 
l'une de l'autre, dans la mesure où les brouillages mutuels peuvent être 
maintenus à des niveaux acceptables.

7. Discrimination de l'antenne de station spatiale

La discrimination dans les lobes latéraux de l'antenne de station 
spatiale détermine le degré de séparation existant entre les faisceaux 
desservant des zones de service qui ne se chevauchent pas et qui ne sont 
pas adjacentes. Pour parvenir à la séparation maximale, tout doit être fait 
pour améliorer la discrimination grâce aux progrès de la technique de 
conception et de construction des antennes.

AP30-113

8. Discrimination de l'antenne de station terrienne

La discrimination dans les lobes latéraux de l’antenne de station
terrienne détermine le degré de séparation obtenu par l’espacement des 
stations spatiales. Pour parvenir à une séparation maximale, tout doit être 
fait pour améliorer la discrimination, en tirant parti des techniques avan
cées de conception et de construction des antennes.

9. Réduction au minimum des différences de p.i.r.e.

Le brouillage causé par des stations spatiales relativement puis
santes (satellite de radiodiffusion ou certains types de satellites du service 
fixe) à des stations terriennes de réception est directement proportionnel à 
la différence entre leurs p.i.r.e.. Le partage entre de telles stations spatiales 
est grandement facilité lorsque cette différence est maintenue à la plus 
faible valeur possible, compte tenu des besoins.

10. Objectifs réalistes de qualité et de fiabilité

Les objectifs de qualité et de Habilité ont une influence significative 
sur l’utilisation de la ressource orbite/spectre. Des objectifs inutilement 
élevés entraînent une diminution de la capacité de l’orbite; ils ne doivent 
donc pas être plus élevés qu’il n ’est absolument nécessaire.

A N N E X E  8

D on nées techniques u tilisées pour l’étab lissem ent du Plan  
et devant être u tilisées pour l’application  du Plan

1. D É F IN IT IO N S

1.1 Zone de service

Zone de la surface de la Terre dans laquelle l’administration 
responsable du service est fondée à exiger que la protection convenue soit 
observée.
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N ote:  Se lon  la dé f in i t ion  de  la zone  de  service ,  il a p p a r a i t  c la i re m e n t  q u 'à  
l ' i n té r i e u r  de  cette zone,  les c o n d i t i o n s  de  p ro te c t io n  c o n v e n u e s  p e u v en t  ê tre  
exigées.  D a n s  ladite  zone ,  on  do i t  n o u v e r  au  m o in s :  un e  p u i s sa n c e  s u r f a 
c iq u e  a p p ro p r ié e ,  une  p ro te c t io n  c o n tre  les b ro u i l l eu r s  basée  su r  un  r a p p o r t  
d e  p ro te c t io n  c o n v e n u  d u r a n t  un e  f r ac t io n  é g a l e m e n t  c o n v e n u e  d u  tem ps .

1.2 Zone de couverture

Zone délimitée à la surface de la Terre par un contour en tout 
point duquel la puissance surfacique a une valeur constante convenue, 
laquelle, en l'absence de brouillage, permet d ’obtenir la qualité de récep
tion spécifiée.

N ote I: C o n f o r m é m e n t  au x  d i s p o s i t io n s  du  n u m é r o  2674 du  R èg lem en t  des  
r a d io c o m m u n ic a t io n s ,  la z o n e  de  c o u v e r tu re  do i t  être  la p lus  pet i te  poss ib le ,  
to u t  en e n g lo b a n t  la z o n e  de  service.

N ote 2: La zone  de  co u v e r tu re  e n g lo b e  n o r m a le m e n t  tou te  la z o n e  de  
service . Elle résulte  de  l ' in te r sec t ion  du  fa isceau  (de  sec t ion  e l l ip t ique  ou  
c ircu la ire )  avec  la su rface  de  la Terre .  Elle  est dé f in ie  p a r  u n e  va leu r  d o n n é e  
de  la pu is sa n ce  s u rfac ique .  Par  e x em p le ,  d a n s  le cas  d 'u n  p a ys  de  la 
R ég ion  I ou  de  la R ég ion  3 d o n t  le serv ice  est p révu  p o u r  u n e  récep t ion  
ind iv idue l le ,  ce serait  la z o n e  limitée  p a r  le c o n to u r  c o r r e s p o n d a n t  à une  
p u i s sa n c e  su r fac iq u e  de  — 103 d B ( W / m 2 ) p e n d a n t  99% du  m o is  le p lu s  
d é fa v o ra b le .  En généra l ,  il ex is te ra  u n e  z o n e  in té r ieu re  à la z one  de 
c o u v e r tu re  m a is  ex té r ieu re  à la z one  de  serv ice ,  d a n s  la que l le  la pu is san c e  
s u r fa c iq u e  sera s u p ér ieu re  à la v a le u r  m in im a le  spécif iée ,  m a is  où  la 
p ro te c t io n  c o n t re  les b ro u i l lag e s  ne  sera  pas  assurée .

1.3 Empreinte d'un faisceau

Zone délimitée par l’intersection du faisceau à mi-puissance de 
l’antenne d’émission du satellite avec la surface de la Terre.

N ote:  L ' e m p re in te  du  fa isceau  n 'e s t a u t re  q u e  la z o n e  de  la su rface  de  la 
T e r re  dé l im i tée  p a r  les p o in t s  à —3 d B  du  d i a g r a m m e  de  r a y o n n e m e n t  de  
l ' a n t e n n e  d 'é m is s io n  du  sate lli te . D a n s  b ien  des  cas, l ' em p r e in t e  co ïnc ide  
p re s q u e  avec  la z o n e  de  couver tu re .  Q u a n d  elle en d iffère ,  cela s 'e x p l iq u e  
p a r  les d i f f é r en c es  p e rm a n e n te s  de  lo n g u e u r  des  tra je ts  en t re  le sa te ll it e  et 
les d if f é r en t s  p o in ts  de  l ' e m p r e in t e  du  fa isceau ,  et auss i,  le cas  é c h é an t ,  p a r  
les v a r ia t io n s  ég a lem en t  p e rm a n e n te s  des  fac teu rs  de  p r o p a g a t io n  re la ti fs  à 
cet te  zone .  C e p e n d a n t  p o u r  une  z one  de  serv ice  d o n t  la d im e n s io n  m a x i 
m a le  est vue  du  sa te ll it e  sous  un  ang le  in fé r ieu r  à 0,6° (v a leu r  ad m is e
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c o m m e  é tan t  la va le u r  m in im a le  réa l isab le  de l 'o u v e r tu re  à m i -p u is s an ce  du  
fa isceau) ,  il peu t  y av o i r  un e  d i f f é r ence  im p o r t a n t e  en t re  l’e m p re in te  du  
fa isce au  et la z o n e  de  co u v er tu re .

1.4 Position nominale sur l'orbite

Longitude d'une position sur l’orbite des satellites géostationnaires 
associée à une assignation de fréquence à une station spatiale d'un service 
de radiocommunication spatiale. Cette position est exprimée en degrés à 
partir du méridien de Greenwich.

2 .  ̂ FACTEURS DE PROPAGATION RADIOÉLECTRIQUE

2.1 L’affaiblissement de propagation sur le trajet espace vers Terre est 
égal à l'affaiblissement en espace libre augmenté de l'affaiblissement 
supplémentaire dépassé pendant au plus 1% du mois le plus défavorable; 
ce dernier est indiqué par la figure 1 pour les cinq zones hydrométéorologi
ques définies dans la figure 2.

2.2 Lorsque l'on utilise les courbes de la figure 1, la différence entre 
l’affaiblissement par temps clair et l'affaiblissement pendant 99% du mois 
le plus défavorable doit être limitée à 2 dB au maximum, grâce à un choix 
judicieux de l’angle de site.

2.3 Dans la planification du service de radiodiffusion par satellite, 
pour les émissions à polarisation circulaire, on doit utiliser le rapport 
suivant entre le niveau de la composante dépolarisée et celui de la 
composante copolaire:

— 27 dB pour les zones hydrométéorologiques 1 et 2:
— 30 dB pour les zones hydrométéorologiques 3, 4 et 5.
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FIGURE 1

Valeurs prévues de l'affaiblissement supplémentaire dépassé pendant au plus l % du mois 
le plus défavorable (0,25 % du temps) à 12 GHz 

dans les zones hydrométéorologiques mentionnées dans la figure 2

A: Zone hydrométéorologique 1 C: Zones hydrométéorologiques 3 et 4

B: Zone hydrométéorologique 2 D: Zone hydrométéorologique 5 A
P
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FIGURE 2 

Zones hydrométéorologiques

Il est a noter que l’on n’a pas fait beaucoup de mesures de l’affaiblissement dû aux pré
cipitations dans les pays tropicaux, en particulier dans la région africaine.
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3. CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES FONDAMENTALES

3.1 Type de modulation

La planification du'.service de radiodiffusion par satellite est fondée 
sur l’utilisation d’un signal qui se compose d ’un signal vidéo associé à une 
voie son modulée en fréquence; l’ensemble module en fréquence une 
porteuse dans la bande des 12 GHz; la caractéristique de préaccentuation 
est conforme à la figure 3, laquelle provient de l’Avis 405 du CCIR.

Cela n’interdit pas l'utilisation de signaux modulants de caractéris
tiques différentes (paf exemple, une modulation constituée de voies son 
multiplexées en fréquence dans la bande du canal de télévision, la modula
tion numérique de signaux sonores et de télévision ou encore l’utilisation 
de caractéristiques différentes de préaccentuation), à condition que l’utilisa
tion de ces autres caractéristiques ne cause pas un brouillage plus impor
tant que celui qu’apporte le système considéré dans le Plan.

3.2 Polarisation

3.2.1 Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite, la
polarisation circulaire doit être utilisée dans les Régions ij^Tet 3

3.2.2 La polarisation des émissions correspondant à des faisceaux 
différents, conçus à dessein pour desservir la même zone, devrait si 
possible être la même.

L’A d m in i s t r a t i o n  des  E t a t s -U n is  d 'A m é r i q u e  a e x p r im é  son  souci  q u a n t  à 
l’a d o p t i o n  d e  la p o la r i s a t io n  c i rc u la i re  p o u r  la R ég io n  2, et a i n d iq u é  q u e  l’a d o p t i o n  
très  p r o b a b le  de  la p o la r i s a t io n  rec t i l igne  p a r  le serv ice  fixe p a r  sate l l i te  e m p ê c h e r a  
l’e m p lo i  d u  c ro i s e m e n t  de p o la r i s a t io n  p o u r  fac i l i te r  le p a r ta g e  e n t re  les d eu x  
serv ices  et a u r a  des  ré p e rc u ss io n s  s u r  l’u t i l i s a t ion  de  l’o rb i t e  et d u  s p ec t re  d a n s  la 
R ég ion .

L’A d m in i s t r a t i o n  de  l’I r an  a fo r m u lé  des  réserves  q u a n t  à l ’a d o p t i o n  de  la 
p o la r i s a t io n  c i rc u la i re  p o u r  la p la n i f i c a t io n  du  service  de  r a d io d i f fu s io n  p a r  sa te ll it e  
d a n s  la R ég io n  3; elle  a préc isé  q u 'e l l e  ava i t  l’i n te n t io n  de  m e t t re  en  œ u v re  un e  
p o la r i s a t io n  recti ligne.

l
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Caractéristiques de préaccentuation pour les systèmes de télévision à 525 et 625 lignes
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Courbe B: système à 625 lignes
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3.2.3 Les termes «direct» et «indirect» utilisés dans le Plan pour indiquer 
le sens de rotation des ondes polarisées circulairement correspondent à une 
polarisation dextrogyre (dans le sens des aiguilles d’une montre) ou lévo- 
gyre (dans le sens inverse des aiguilles d'une montre) selon les définitions 
suivantes:

Sens direct ou dextrogyre-(sens des aiguilles d’une montre)

Onde (électromagnétique) polarisée elliptiquement, ou circulaire
ment, dont, pour un observateur regardant dans le sens de la propagation, 
le vecteur champ électrique tourne en fonction du temps, dans un plan fixe 
quelconque normal à la direction de propagation, dans le sens dextrorsum, 
c’est-à-dire dans le sens des aiguilles d’une montre.

N o te :  Dans le cas d ’ondes pfanes polarisées circulairement dextrorsum, les 
extrémités des vecteurs at tachés aux différents points d 'u n e  droite  quel
conque  normale aux plans constituant les surfaces d ’ondes forment, à un 
in s ta n t d o n n é  quelconque, une hélice sen e s tro rsu m .

Sens indirect ou lévogyre (sens inverse des aiguilles d’une montre)

Onde (électromagnétique) polarisée elliptiquement, ou circulaire
ment, dont, pour un observateur regardant dans le sens de la propagation, 
le vecteur champ électrique tourne en fonction du temps, dans un plan fixe 
quelconque normal à la direction de propagation, dans le sens senestror
sum, c’est-à-dire dans le sens contraire à celui des aiguilles d’une montre.

N o te :  Dans le cas d ’ondes planes polarisées circulairement senestrorsum, les 
extrémités des vecteurs at tachés aux différents points d ’une droite quel
conque normale aux plans conti tuant  les surfaces d ’ondes forment, à un 
in s ta n t d o n n é  quelconque, une hélice d e x tro rsu m .

3.3 Rapport porteuse/bruit

Pour la planification du service de radiodiffusion par satellitef le 
rapport porteuse/.bruit est égal à 14 dB pendant 99% du mois le plus 
défavorable.

On considère que la diminution de la qualité sur le trajet descen
dant due au bruit thermique sur le trajet montant équivaut à une dégrada
tion du rapport porteuse/bruit ne dépassant pas 0,5 dB pendant 99% du 
mois le plus défavorable.
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3.4 Rapport de protection entre deux signaux de télévision modulés eh 
fréquence

Pour la planification dans* les Régions 1 et 3, on a adopté les 
valeurs suivantes du rapport de protection pour le calcul des marges de 
protection équivalentes

— 31 dB entre émissions d'un même canal;
— 15 dB entre émissions de canaux adjacents.

3.5 Espacement entre canaux

3.5.1 Espacement entre canaux du Plan

L'espacement entre les fréquences assignées de deux canaux adja
cents est de 19,18 MHz. Le Plan contient l'indication de la fréquence 
assignée à chaque canal.

1 La m a rg e  de  p ro te c t io n  é q u iv a len te  M est d o n n é e  en d B  p a r  la fo rm u le :

M  - -  10 log [ 10-Ar./n» + |0-*f/"> + io-m ./ioj

o ù  M\ est la v a leu r  en  dB  de  la m a rg e  de  p ro te c t io n  p o u r  le m ê m e  cana l .  Elle est 
d é f in ie  p a r  l’ex p re ss io n  s u ivan te ,  o ù  les p u is sa n c e s  son t  éva luées  à .  l’en t ré e  du  
ré c ep teu r :

______________ p u is san ce  utile______________  _  r a p p o r t  de  p ro tec t ion

s o m m e  des  p u is san c es  de  b ro u i l lag e  d a n s  le m ê m e  can a l  (dB )
d a n s  le m ê m e  cana l

et ’/Vfj son t  les va leu rs  en dB  des  m a rg e s  de  p ro te c t io n  p o u r  le c ana l  
a d ja c e n t  in fé r i eu r  et p o u r  le c an a l  a d ja c e n t  s upér ieu r .

La d é f in i t io n  de  la m a rg e  de  p ro te c t io n  d a n s  le c an a l  ad ja c e n t  est la 
m ê m e  q u e  celle du  m ê m e  can a l ,  b ien  q u e  l 'on  fasse  in te rv e n i r  d ’un e  pa r t  le r a p p o r t  
d e  p ro te c t io n  d a n s  le c an a l  a d ja ce n t  et d ’au t re  p a r t  la s o m m e  des  b ro u i l lag e s  dus  
au x  é m is s io n s  d a n s  le c an a l  ad jacen t .
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3.5.2 Groupement des canaux d ’un même faisceau

La planification dans la Région 1 a été effectuée en s’efforçant de 
grouper tous les canaux d’un même faiscçau d’antenne, dans une bande de 
fréquences de 400 MHz, afin de faciliter la construction des récepteurs.

3.5.3 Espacement des fréquences assignées de canaux utilisés avec une 
même antenne

En raison de difficultés techniques dans le circuit de sortie de 
l’émetteur d’un satellite, l’espacement entre les fréquences assignées de 
deux canaux utilisés avec une même antenne doit être supérieur à 40 MHz.

3.6 Facteur de qualité (G /T ) d'une installation de réception de service 
de radiodiffusion par satellite

Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite, on 
utilise une valeur du facteur de qualité G /T  de:

6 dB/K pour la réception individuelle;
14 dB/K pour la réception communautaire.

Ces valeurs sont calculées d’après la formule suivante qui inclut les 
erreurs de pointage, les effets de polarisation et le vieillissement des 
équipements:

a p G,
G I T « ----------------- 1— 1---------------

a  T„ + (I -  a) 7J, + ( n - l )  Tu

dans laquelle on a défini:

rx = total des pertes de couplage, exprimé en rapport de puis
sance;

|1 = total des pertes dues à l'erreur de pointage, aux effets de 
polarisation et au vieillissement, exprimé en rapport de 
puissance;
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Gr -  gain effectif de l’antenne de réception, exprimé en rapport
de puissance et tenant compte du type d’illumination et du
rendement;

T., = température effective d ’antenne;

T0 =* température de référence *  290 K;

n = facteur de bruit global du récepteur, exprimé en rapport de
puissance.

Voir aussi Rapport 473-1 (annexe 1) du CCIR.

3.7 Antennes de réception

3.7.1 Diamètre minimal des antennes de réception

Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite on 
considère que le diamètre minimal des antennes de réception doit être tel 
que l'ouverture du faisceau à demi-puissance, <p„, est:

jr la réception individuelle: de 2° dans les Régions î et 3, 
1,8° dans la Région 2fJ

b) pour la réception communautaire: de 1° dans 
gions/ /  t,Xr '7> c,

3.7.2 Diagrammes de référence des antennes de réception

Les diagrammes dé référence copolaire et contrapolaire des an
tennes de réception sont donnés dans les figures 4 et 5.

a) Le gain relatif de l’antenne, exprimé en dB, est donné par les 
courbes de la figure 4 dans le cas de:

— la réception individuelle dans les Régions 1 et 3, pour 
laquelle il convient d’utiliser:

pour la composante copolaire, la courbe A;

— pour la composante contrapolaire, la courbe B;

ftoutesjles Ré-

AP30-127

— la réception communautaire, pour laquelle il convient 
d ’utiliser:

— dansjjtoutes] les Régions1, pour la composante copo
laire, la courbe A', jusqu’à l’intersection avec la cour
be C, puis la courbe C;

— dans les Régions 1 et 3, pour la composante contra
polaire, la courbe B.

Pour la Région 2, le gain relatif de l’antenne, exprimé en dB, 
est donné par les courbes de la figure 5 dans le cas de:

— la réception individuelle, pour laquelle il convient d’uti
liser:

— pour la composante copolaire, la courbe A;

— pour la composante contrapolaire, la courbe B;

— la réception communautaire, pour laquelle il convient 
d ’utiliser, pour la composante contrapolaire, la courbe B 
(la composante copolaire étant donnée à la figure 4).
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FIGURE 4

Diagrammes de référence copolaire et contrapolaire de l'antenne de réception 

Courbe A: Composante copolaire pour la réception individuelle sans suppression des lobes latéraux

0

■

— [9,0 + 20 logii, (  ;~  ) ] 

- [ 8. 5 + 25,ogl„ ( i ) ]

-  33

pour 0 < <p < 0,25 <p„ 

pour 0,25 <p„ < <p < 0,707 tp„

pour 0,707 cp„ < <p < 1,26 <p„

pour 1,26 (p„ < <p < 9,55 (p„ 

pour 9,55 <p„ < <p

Courbe A': Composante copolaire pour la réception communautaire sans suppression des lobes 
latéraux

- [ " " • " ' " • ■ ( j ) ]

pour 0 < tp < 0,25 <p() 

pour 0,25 <p„ < <p «  0,86 <p„

pour 0,86 <p„ < tp, jusqu'à J'intersection avec la 
courbe C (ensuite prendre la courbe C)

Courbe B: Composante contrapolaire pour les deux types de réception

-  25 pour 0 < <p < 0,25 <p„

-  (30 + 40 logl(l ~ ~  l | j

-  20

-(
30 -F 25 log,

pour 0,25 <p„ < <p < 0,44 <p„ 

pour 0,44 <p„ < <p «  1,4 <p„ 

pour 1,4 <p„ < <p < 2 <p„

-  30 jusqu’à l’intersection avec la courbe de la composante copolaire (ensuite prendre la 
courbe de la composante copolaire)

Courbe C: Opposé algébrique du gain sur l’axe du faisceau principal 

Note: Les valeurs de <p„ sont indiquées au paragraphe 3 .7 .1 .

A 
P30-129



Rapport angulaire ( j

FIGURE 5

Diagrammes de référence copolaire et contrapolaire de l'antenne 
pour réception individuelle dans la Région 2

<P„/2,

Courbe A: Composante copolaire sans suppression des lobes latéraux

0

9,0 + 20 loglo |  j  ]

8,5 + 25 ,cgl0( i ) ]

-  38 dB

Courbe B: Composante contrapolaire

- 2 5

-  ^30 + 40 1 ogm

—  20

-  ^30 + 25 log,,,

--•I)«p.. i /

«p»

pour 0 < tp < 0,25 tp„ 

pour 0,25 tp„ < tp < 0,707 tp„

pour 0,707 <p„ < tp < 1,26 tp(!

pour 1,26 tp„ < tp < 15,14 tp() 

pour <p > 15,14 <p„'

pour 0 < tp < 0,25 tp„ 

pour 0,25 tp„ < tp < 0,44 tp,, 

pour 0,44 tp„ < <p < 1,4 tp„ 

pour 1,4 tp„ < tp < 2 tp„

— 30 jusqu'à l’intersection avec la courbe de la composante copolaire (ensuite prendre la 
courbe de la composante copolaire)

Note: Les valeurs de tp„ sont indiquées en 3 . 7 . 1.

A
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3.8 Largeur de bande nécessaire 

Les

C -

3.9 Bandes de garde

3.9.1 On entend par bande de garde la portion du spectre radioélectrique 
comprise entre la limite de la bande attribuée et la limite de la bande 
nécessaire à l’émission dans le canal le plus proche

3.9.2 Pour la planification du service de radiodiffusion par satellite^Tes 
bandes de garde nécessaires pour protéger les services assurés dans les 
bandes adjacentes sont indiquées dans le tableau ci-dessous.

Régions
Bande de garde à la limite 

inférieure de la bande 
(11,7 GHz)

Bande de garde à la limite 
supérieure de la bande 

(12,2/12,5 GHz)

1 14 M H z 11 M H z

£ 0 [ j 2  M H z^J Q) M H z ^

3 14 M H z 11 M H z

Ces bandes de garde ont été calculées sur la base d’une valeur de 
67 dBW dans le cas des Régions 1 et 3,jét d’une valeur de 63 dBW dans le 
cas de la Région 2j pour la p.i.r.e. maximale au centre du faisceau et pour 
un affaiblissement de filtre de 2 dB/MHz; ces valeurs se rapportent à la 
réception individuelle. Si l’on admet de plus faibles valeurs des p.i.r.e., les 
bandes de garde pourront être réduites de 0,5 MHz par décibel de diminu
tion de ces p.i.r.e.

largeurs de bande nécessaires à prendre en considération sont:

pour les systèmes à 625 lignes: 27 MHz;
pour les systèmes à 525 lignes en Région 3: 27 MHz;
pour le système M "â 525 lignesfde la Région 2: 18 MHz et
23 MHz. J  -
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3.9.3 II est probable que les progrès de la technique ou l’adoption de 
p.i.r.e. plus faibles que les p.i.r.e. indiquées ci-dessus permettront de réduire 
les bandes de garde nécessaires. Aussi est-il recommandé, à toute autre fin 
que la planification par la Conférence ', de se conformer aux plus récents 
Avis du CCIR relatifs aux rayonnements non essentiels des satellites de 
radiodiffusion.

3.10 Espacement sur l'orbite

Le Plan pour les Régions 1 et 3 a été établi en espaçant en règle 
générale de 6° les positions nominales sur l’orbite.

3.11 Maintien de la position du satellite

Les stations spatiales du service de radiodiffusion par-'satellite 
doivent être maintenues en position avec une précision meilleure 
que ± 0,1°, tant dans la direction Nord-Sud que dans la direction Est- 
Ouest. (Ces tolérances conduisent à un écart maximal de ± 0,14° du 
satellite par rapport à sa position nominale.)

3.12 Angle de site des antennes de réception

Le Planta été établi en considérant un angle de site d ’au moins 20° 
pour réduire le plus possible la p.i.r.e. du satellite, prévenir les effets 
d’écran et diminuer les possibilités de brouillages dus aux services de Terre. 
Toutefois, dans les zones situées à des latitudes supérieures à 60° environ, 
l’angle de site est nécessairement inférieur à 20° (voir aussi para
graphe 2.2).

Dans les zones montagneuses où un angle de site de 20° peut être 
insuffisant, on a tenu compte autant que possible d’un angle de site 
minimal de 30° pour assurer un service de qualité acceptable. Un angle de 
site d’au moins 40° a été considéré pour des zones de service où se 
produisent de fortes précipitations (par exemple la zone hydrométéorolo
gique 1).

1 Conférence administrative mondiale des radiocommunications pour la 
radiodiffusion par satellite (Genève, 1977).
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Dans certaines zones sèches et non montagneuses, un service de 
qualité acceptable pourrait être obtenu avec des angles de site inférieurs 
à 20°.

Dans les zones à faibles ahgles de site, il peut être nécessaire de 
tenir compte d’un effet d’écran dù à des bâtiments très élevés.

En choisissant une position de satellite telle que l’angle de site soit 
maximal au sol, il a été tenu compte de la période d’éclipse correspondant 
à cette position.

3.13 Antennes d'émission

3.13.1 Section du faisceau de l'antenne d ’émission

La planificatién^ été fondée &!ir l’utilisation d’antennes d’émission 
à faisceau de section elliptique ou circulaire.

Si la section droite du faisceau émis est elliptique, l’ouverture (p« à 
prendre en considération est fonction de l’angle de rotation q entre le plan 
passant par le satellite et contenant le grand axe de la section droite du 
faisceau et le plan dans lequel l’ouverture de l’antenne est considérée.

On peut calculer la relation existant entre le gain maximal d’une antenne 
et l’ouverture à mi-puissance à partir de l’expression:

Gm -  27 843/ab

ou

Gm (dB) = 44,44 -  10 logtoa -  10 log106

dans laquelle:

a et b sont respectivement les angles (en degrés) sous lesquels sont 
vus du satellite le grand axe et le petit axe de la trace elliptique de la 
section droite du faisceau.

On admet que le rendement de l’antenne est de 55%.
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3.13.2 Ouverture minimale de l'antenne d'émission

Pour la planiTicatio7M)n a a^mis que la valeur minimale actuelle
ment réalisable de l’ouverture à demi-puissance est de 0,6°.

3.13.3 Diagrammes .<de référence de l'antenne d'émission

Les diagrammes de référence copolaire et contrapolaire des an
tennes d’émission des stations spatiales utilisés pour l’établissement du Plan 
sont reproduits à la figure 6.

3.14 Précision de pointage des antennes de satellite

3.14.1 L’écart du faisceau de l'antenne par rapport à sa direction de 
pointage nominale ne doit pas dépasser une valeur de 0,1° dans toutes les 
directions. En outre, la rotation angulaire d’un faisceau d’émission autour 
de son axe ne doit pas dépasser une valeur de ± 2°; il n’est pas nécessaire 
d ’indiquer cette limite pour les faisceaux à section circulaire utilisant la 
polarisation circulaire.

3.14.2 La zone couverte à la surface de la Terre par le faisceau du satellite 
subit d’autres déplacements dus aux facteurs suivants:

— imperfections du maintien en position du satellite;
— effet plus prononcé des variations dues aux tolérances de

pointage mentionnées ci-dessus, dans les zones de couvertures 
associées à de faibles angles de site;

— augmentation de l’importance de l’erreur sur l’axe de lacet au 
fur et à mesure que l'ellipse du faisceau devient plus allongée.

3.14.3 11 convient d’évaluer cas par cas l’effet de ces variations éven
tuelles, car leur influence globale sur la zone couverte dépend du change
ment de la géométrie du faisceau du satellite et il serait déraisonnable de
spécifier pour toutes les situations une valeur unique du déplacement de la 
zone couverte,

3.14.4 Dans le cas d’une émission en polarisation rectiligne, l’erreur sur 
l'axe de lacet contribue de manière significative à intensifier la composante 
émise en polarisation croisée, ce qui entraîne l'augmentation du brouillage 
avec les autres porteuses initialement en polarisation croisée avec cette 
émission.

i
w
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FIGURE 6

Diagrammes de référence copolaire et contrapolaire 
de l'antenne d'émission du satellite

Courbe A: Composante copolaire

- ( H pour 0 < <p < 1,58 <p„
V <P„ /

— 30 pour 1,58 tp„ < <p < 3,16 <p„

17,5 + 25 log,,, ( î ) l  pour 3,16 <p„ < (p

après l'intersection avec la courbe C: comme la courbe C

Courbe B: Composante contrapolaire

— ^40 4- 40 lpgl0 l | )  

- 3 3

-  (40 -f- 40 logl(1 ~  -  l | )

pour 0 < tp < 0,33 <p,5 

pour 0,33 <p„ < <p < 1.67 <p, 

pour 1,67 <p„ < <p

après l'intersection avec la courbe C : comme la courbe C

Courbe C: Opposé algébrique du gain sur l’axe du faisceau principal

A
P30-I37
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3.15 Limitation de la puissance de sortie de l'émetteur du satellite

La puissance de sortie d’un(émetteur d'une station spatiale du 
service de radiodiffusion par satelliteN ne doit pas dépasser sa valeur 
nominale de plus de 0,25 dB pendant toute la durée d’utilisation du 
satellite.

3.16 Puissance surfacique à la limite de la zone de couverture

La valeur de la puissance surfacique à la limite de la zone de 
couverture, pendant 99%„du mois le plus défavorable est de:

— 103 dB(W/m2) pour la réception individuelle dans les Régions 1 et 3;

— 105 dB(W/m2) pour la réception individuelle dans la Région 2;

— 111 dB(W/m2) pour la réception communautaire dansftoutes\les 
Régions/ A *

3.17 Différence entre la p.i.r.e. dirigée vers la limite de la zone de 
couverture et la p.i.r.e. sur l'axe du faisceau

Pour la planification,'on considère que la valeur absolue de la 
différence entre la p.i.r.e. dirigée vers la limite de la zone de couverture et 
la p.i.r.e. sur Taxe du faisceau doit, de préférence, être de 3 dB.

Si l’empreinte du faisceau est supérieure à la zone de couverture, 
cette valeur devient inférieure à 3 dB.

3.18 Utilisation de la dispersion de l'énergie

Pour la planification, on adopte une valeur de la dispersion d’éner
gie qui réduit de 22 dB la densité spectrale de puissance surfacique 
mesurée dans une bande de 4 kHz par rapport à cette densité mesurée dans 
toute la bande; cette réduction correspond à une excursion crête-à-crête de 
600 kHz.
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ANNEXE 9 

Critères de partage entre services

1. Caractéristiques de protection pour le partage entre services utili
sant la bande des 12 GHz

1.1 La détermination des critères de partage entre les différents services 
utilisant la bande des 12 GHz doit être fondée sur les caractéristiques de 
protection spécifiées dans le tableau ci-après.

1.2 Les valeurs indiquées comme acceptables sont les valeurs néces
saires pour protéger le signal utile. Les valeurs indiquées pour une contri
bution unique de brouillage sont celles qu’il convient d'utiliser à titre 
indicatif pour fixer les critères de partage. Il est nécessaire de calculer le 
brouillage total dû à l’ensemble des brouilleurs; en effet, en respectant 
pour chaque source les critères applicables à une contribution unique de 
brouillage, on ne garantit pas forcément que le brouillage total répondra 
aux caractéristiques de protection indiquées ci-dessus. Une contribution 
unique de brouillage est définie comme étant l'ensemble des émissions 
d ’une station qui entrent dans le récepteur du service utile dans le canal à 
protéger.

1.3 Le rapport porteuse/brouillage {C /l)  est le rapport de la puissance 
du signal utile à la puissance du signal brouilleur, à l’entrée du récepteur, 
au sol, qui subit le brouillage. Pour le service fixe par satellite, la valeur 
indiquée doit être toujours dépassée, sauf pendant 20% du mois le plus 
défavorable; pour le service de radiodiffusion et le service de radiodiffu
sion par satellite, le pourcentage correspondant est de 1%.

1.4 Le symbole N  désigne la puissance de bruit après démodulation en 
un point de niveau relatif 0 dBmO de la tonalité de mesure dans une voie 
téléphonique quelconque d'un système téléphonique MRF/MF. La valeur 
ind.iquée ne doit pas être dépassée pendant plus de 20% du mois le plus 
défavorable.

1.5 Les valeurs spécifiées pour le rapport de protection (c'est-à-dire le 
rapport de puissance porteuse/brouillage correspondant à une qualité 
d'image donnée) sont applicables, pour la planification, aux signaux de 
télévision, quelle que soit la norme utilisée.

i
rovo
i
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Caractéris tiques de p ro tec t ion  1

Service 
utile 1

Signal 
utile 1

Service 
brouilleur ‘

Signal 
brouil leur : Valeur acceptable  

du  brouillage par 
plusieurs niveaux 5

Valeur pour une 
con t r ibu t ion  unique 

de brouillage

SRS TV /M F SRS, SFS. 
SF. SR

TV /M F C/I =  30 dB *-T CH = 35 dB 9 '

SFS M R F /M F SRS TV /M F N  =  500  pWOp 9 N  = 300 pWOp

SFS T V /M F SRS, SFS T V /M F C/I= 32 dB * e n  = 37 dB *

SFS 4<p-MDP SRS, SFS T V /M F C H = 30  dB e n =  35 dB

SFS M RF /M F SFS M R F /M F N  =  ÎOOOpWOp N = 40 0  pWOp

SF M R F /M F SRS TV /M F N  =  1000 pWOp 125 d B ( W /m , /4 k H z ) ‘

SR T V /B L R SRS T V /M F e n = 50  dB sans obje t

Noces: ! S R S  — service  de  ra d io d i f fu s io n  p a r  sate lli te
S F S  — service  fixe p a r  satellite
SR  — service  de  ra d iod i f fu s ion
S F  — service fixe
TV »  té lévis ion
M F  — m o d u la t io n  de  f réquence
M R F  =■ m u l t ip l ex a g e  pa r  répa r t i t ion  en f r équenc e
4<p-MDP =*= m o d u la t io n  pa r  d é p la c e m e n t  de  p h ase  à q u a t r e  éta ts  
B LR  — b a n d e  la té ra le  résiduelle.

C es  limites  c o u v re n t  à la fois la c o n t r ib u t io n  du  tra je t  m o n ta n t  et la c o n t r ib u t io n  du  tra je t d e sc e n d an t .  El les sont 
ex p r im é e s  selon  le cas :

-  en dB  lo rsqu 'i l  s 'agit  du  r a p p o r t  p o r te u s e / b r o u i l l a g e ;
-  en pWOp lo rsqu 'i l  s 'agi t du  b ru i t ;  „
-  en d B ( W / m -  / 4  k H z)  lo rsqu 'i l  s 'ag i t  de  la p u i s sa n c e  su rfac ique  d a n s  une  b a n d e  de 4 kHz.

' Les va leurs  e x p r im é es  en d B  sont cel les  des  r a p p o r t s  de  p ro te c t io n  p o u r  l ' en sem b le  des  s ignaux  b rou i l leu rs .  Les 
v a leu rs  e x p r im é es  en pW Op son t  celles  du  b ru i t  obse rvé  d a n s  la voie  té lé p h o n iq u e  la p lu s  d é fa v o r is ée  ré su l tan t  de 
l ' en s e m b le  des s ignaux  bro u i l leurs .

I P o u r  les sate ll it es  de  rad io d i f fu s io n  situés aux  limites  de  la R ég ion  2 avec la Région 1 ou  la Rég ion  3, les r a p p o r t s  
C /1  do iv e n t  être a u g m e n té s  de ! dB.

? Voir  l 'Avis  483 du  C C I R

C et te  va leur  peut ê tre  c o n v e n a b le m e n t  m o d if iée  p o u r  les rég ions  t rop ica les ,  p o u r  ten ir  c o m p te  de  l ' a f fa ib l i s s e m e n t  du  
a u x  p réc ip i ta t ions .  La d is c r im in a t io n  de  p o la r i s a t io n  peut ê tre  é g a l em e n t  prise en c ons idé ra t ion .

C / /  -  r a p p o r t  de  la pu is san c e  du  s ignal  ut ile  à la p u i s sa n c e  du  s ignal  b rou i l leu r .

II V -  pu is san ce  de  bruit .

If
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O
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1.6 Pour les systèmes du service de radiodiffusion par satellite dans 
lesquels le signal utile est un signal de télévision modulé en fréquence, les
rapports de protection sont donnés pour des conditions de référence
particulières dont les plus importantes sont:

a) excursion de fréquence du signal utile (12 MHz crête-à-crête);

b) qualité du servfcê. utile (niveau 4,5) 1 ;

c) porteuse dans le même canal ou dans la même voie (pas de
décalage des fréquences porteuses).

1.7 Si la conception du système est fondée sur des conditions autres 
que les conditions a) et b) ci-dessus, le rapport de protection du signal de 
télévision modulé en fréquence est donné par la formule:

R -  12,5 -  20 log (D„/12) - 0 + 1 , 1  Q 2 (dB) 

dans laquelle:

Dv = excursion de fréquence nominale crête-à-crête (MHz);

Q = niveau de dégradation pour les brouillages seulement.

1,8 Lorsque les porteuses sont décalées en fréquence, la condition c) ne 
peut s’appliquer; les rapports de protection du canal adjacent doivent être 
ajustés en fonction du décalage de fréquence comme indiqué dans la 
figure 1. Par exemple, pour un décalage de 20 MHz, la valeur totale 
acceptable du rapport de protection contre les brouillages causés à un 
signal de télévision modulé en fréquence par un autre signal du même type 
est de 13 dB; la valeur correspondante pour une contribution unique de 
brouillage est de 18 dB.

1 D ’a p rè s  l’échelle  d ' é v a lu a t io n  à 5 notes ,  dé f in ie  d a n s  l’Avis  500 du  C C I R .
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2. Diamètre d'antenne de référence pour une station terrienne du 
service fixe par satellite, à utiliser pour le calcul des brouillages 
causés par les stations spatiales du service de radiodiffusion par 
satellite

2.1 Pour une antenne de diamètre supérieur à 100 X (2,5 m), dans le 
service fixe par satellite, le gain, des lobes latéraux est donné par la 
formule: 32 — 25 log 0, dans laquelle 0 représente l’angle de visée 
(Avis 465 du CCIR). Il est de plus indépendant du diamètre de l’antenne.

2.2 Toutefois, en ce qui concerne les stations terriennes d’émission, le 
niveau de brouillage affectant le trajet montant des autres systèmes à 
satellites est inversement proportionnel au carré du diamètre de l’antenne. 
Le brouillage décroît donc lorsque Iç diamètre de l’antenne croît.jToutefois, 
dans le service fixe par satellite, la bande 11,7-12,2 GHz étant réservée 
aux émissions dans le sens espace vers Terre, cette question ne concerne 
pas directement le service de radiodiffusion par satellite?

2.3 S’agissant des antennes dont le diamètre dépasse 100 X, il n’y a 
donc pas lieu, semble-t-il, de fixer un diamètre minimal pour les antennes 
des stations terriennes de réception du service fixe par satellite dans la 
bande partagée 11,7- 12,2 GHz. Pour le partage de cette bande lors de la 
planification, une antenne de 4,5 m avec un rendement de 60% et un gain 
de 53 dB dans l'axe du faisceau peut être considérée comme usuelle. 
Toutefois, il convient de noter que les administrations de la Région 2 
étudient la possibilité d’utiliser des antennes ayant des diamètres compris 
entre 3 m et 10 m

3. Utilisation de la dispersion de l'énergie dans le service de radiodif
fusion par satellite

3.1 La dispersion artificielle de l’énergie contribue à faciliter le partage 
entre le service de radiodiffusion par satellite et les autres services auxquels 
la bande est également attribuée.

3.2 Cette dispersion de l’énergie s’obtient'en ajoutant, dans la bande de 
base, un signal triangulaire au signal vidéo; il en résulte une bande de base 
composite qui sert à son tour à moduler en fréquence la porteuse sur le 
trajet montant. La fréquence du signal triangulaire est généralement syn
chronisée avec un sous-multiple de la fréquence de trame du signal de 
télévision; sa valeur est normalement comprise entre 12,5 Hz et 30 Hz.
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3.3 Le tableau ci-après indique la réduction relative de la densité 
spectrale de puissance surfacique dans une bande de 4 kHz en fonction de 
l’excursion crête-à-crête due au signal de dispersion de l’énergie. Les 
valeurs indiquées dans ce tableau ont été calculées au moyen de la 
formule:

Réduction refafive (en dB) \ ,n) A/ÿ,. -I- S f elf
dans une bande de 4 kHz J ”  4

dans laquelle:
AF(r -  excursion crête-à-crête due au signal de dispersion de l’éner

gie (kHz);
8 f tf( “  excursion efficace due à la dispersion « naturelle» de l’éner- 

gie (kHz).
Dans l’établissement du tableau ci-après, on a admis pour b f f/ï une 

valeur de 40 kHz, compte tenu de ce que la valeur donnée pour la dispersion 
«naturelle» dans le tableau 4 du projet de Rapport 631 (Rèv.76) du CCIR 
est de 10 dB.

Réduction de la densité spectrale de puissance surfacique 
dans une bande de 4 kHz

Excursion crête-à-crête (kHz) Réduction relative (dB)

0 10
100 15,44
200 17,78
300 19,29
400 20,41
500 21,30
600 22,04
700 22,67
800 23,22
900 23,71

! 000 24,15
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3.4 La valeur de la dispersion de l’énergie dans le service de radiodiffu
sion par satellite a été déterminée de façon à réduire de 22 dB la densité 
spectrale de puissance surfacique rfïesurèe dans une bande de 4 kHz par 
rapport à cette densité mesurée dans toute la bande; cette réduction 
correspond à une excursion crête-à-crête“de 600 kHz.

ANNEXE 10 

Restrictions Applicables aux positions sur l'orbite

En appliquantlla procédure décrite à l’article 4 pour apporter des 
modifications au Plan, les administrations doivent respecter les critères 
énoncés ci-après:

î) Aucun satellite de radiodiffusion desservant une zone de la
Région 1 en utilisant une fréquence de la bande
11,7-12,2 GHz, ne doit occuper une position nominale sut 
l’orbite plus occidentale que 37° Ouest ou plus orientale que 
146° Est.

2) Toute nouvelle position nominale sur l’orbite introduite dans le
Plan dans la partie de l’arc d'orbite comprise entre 37° Ouest 
et 10° Est, et associée à une nouvelle assignation, ou résultant 
d'une modification apportée à une assignation figurant dans le 
Plan, doit coïncider avec une position nominale sur l’orbite 
indiquée dans le Plan à la date d’entrée en vigueur des Actes 
finals ’, ou se trouver au plus à 1° à l’est de ladite position sur 
l’orbite.

1 Actes finals de la Confèrence administrative mondiale des radiocommuni
cations pour la radiodiffusion par satellite (Genève, 1977) entrés en vigueur le
1er janvier 1979.
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Dans le cas d’une modification apportée à une assignation figurant 
dans le Plan, l’utilisation d’une nouvelle position nominale sur l’orbite qui 
ne coïnciderait avec aucune des positions nominales sur l'orbite indiquées 
dans le Plan à la date d’entrée en vigueur des Actes finals 1 s’accompagnera 
d’une réduction de p.i.r.e. de 8 dB par rapport à la valeur de la p.i.r.e. 
inscrite dans le Plan en regard de l’assignation avant la modification de 
celle-ci.

ANNEXE 11

Méthode de calcul de la puissance surfacique produite sur les 
territoires de la Région 2 par des stations spatiales 

du service de radiodiffusion par satellite des Régions 1 et 3

Méthode de calcul

1. On peut calculer la puissance surfacique produite par la station 
spatiale, dans des conditions de propagation en espace libre, en un point 
donné P situé à la surface de la Terre au moyen des données suivantes:

1.1 position nominale sur l’orbite;

,1.2 p.i.r.e. (dBW);

1.3 caractéristiques du faisceau d ’antenne à demi-puissance (c’est-à-dire
le grand axe et le petit axe ainsi que l’orientation de l’ellipse
correspondante);

1.4 coordonnées géographiques du point de visée (B);

1.5 coordonnées géographiques du point P.

1 Actes finals de la Conférence administrative mondiale des radiocommuni
cations pour la radiodiffusion par satellite (Genève, 1977) entrés en vigueur le 
1er janvier 1979.
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2. ^ Les valeurs concernant les points 1.1 à 1.4 ci-dessus sont indiquées 
dans le~~l’îan)rQuant au point P, il peut être choisi d’après l’objectif des 
calculs. Pour les calculs ci-après, les coordonnées géographiques du point P 
sont 35° Ouest et 8° Sud.

3. Pour obtenir la valeur de la puissance surfacique {dB(W/m2 )] 
produite au point P, on calcule:

— la distance d (en mètres), entre le satellite et le point P;

— le facteur d’étalement A pour la distance d\

10 log
4 nd2

l’angle <p, vu depuis le satellite, entre les points B et P;
l’ouverture tp„ du faisceau à demi-puissance dans la direction 
de P (dans le cas d ’un faisceau circulaire, <p0 est indépendant 
de la direction);

le gain d’antenne relatif 8 G (en dB), pour les valeurs calculées 
de cp et tp„, en utilisant le diagramme de référence copolaire de 
l’antenne d’émission du satellite.

La puissance surfacique p,, produite au point P, est donnée par 
'expression:

ps (dB(W/m2 )] ** p.i.r.e. -f ÔG -I- A

Note: Dans cette expression, la p.i.r.e. se rapporte au point de visée. Le 
gain d’antenne 6G est pris par rapport au gain d’antenne dans la direction 
du point de visée, donc 6(7 est négatif.

Résultats

Les puissances surfaciques produites au point del, coordonnées 
35° Ouest et 8° Sud par les stations spatiales de radiodiffusion)des Ré
gions 1 et 3, auxquelles ont été assignées dans le Platv^fés positions 
nominales sur l’orbite comprises entre 37° Ouest et 5° Est et les canaux 1 
à 25, figurent dans le tableau suivant:
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Densité surfacique de puissance (DSP) produite dans la Région 2, au point: longitude = 35° Ouest, latitude = 8° Sud 

‘Power flux-density (PFD) produced in Région 2 at a point having: longitude = 35° W, latitude = 8° S 

D ensidaddeflujo depotencia (DFP)producida en ta Regiôn 2 en elpunto correspondientea lassiguientescoordenadas: longitud = 35° Oeste, latitud = 8 ° Sur

Pos i t ion  n om ina le  s u r  l*br^>ite Pos i t ion  n o m in a le  su r  l’o rb i te Posit ion  nom ina le  su r  l 'o rb i te P os i t ion  n om ina le  s u r  l ' o rb i te

N o m in a l  o rb i ta l  pos i t ion N o m in a l  o rb i ta l  pos i t ion N o m in a l  o rb i ta l  posi t ion N o m in a l  o rb i ta l  posi t ion

Posic iôn  o rb i ta l  n o m in a l Pos ic iôn  o rb i ta l  n o m in a l Posic iôn  o rb i ta l  nom ina l Posic iôn  o rb i ta l  nom ina l

- 3 7 , 0 - 3 1 , 0 - 2 5 , 0 - 1 9 , 0

N °  I F R B C a n a u x  N 0« D S P N °  I F R B C a n a u x  N Ot D S P N °  IF R B C an a u x  N°* D S P N °  I F R B C a n a u x  N 0' D S P

I F R B  N o . C h a n n e l  N os . P F D I F R B  N o . C h an n e l  N os . P F D I F R B  N o. C h an n e l  N os. P F D I F R B  N o . C hanne l  N os. P F D

N .° de N.°* de los D F P N .° de N.°* de  los D F P N .° de N . 00 de los • D F P N .° de N .0'  de los D F P
la I F R B canales d B ( W / m 2) la I F R B canales d B ( W /m 2) la IF R B canales d B ( W /m 2) la IF R B canales d B ( W / m 2)

A N D 341 4 8 12 16 20 - 1 4 6 , 3 5 A Z R 134 3 7 11 15 19 - 1 4 0 , 7 2 A L G 251 2 6 10 14 18 - 1 3 5 , 1 7 A U T 016 4 8 12 16 20 - 1 4 3 , 6 7

C V A 085 23 - 1 4 1 , 9 2 C N R 130 23 - 1 4 0 , 9 3 A L G 252 4 8 12 16 20 - 1 3 0 , 2 6 B EL 018 21 25 - 1 4 4 , 9 7

G M B 302 3 7 1 1 1 5 19 - 1 3 7 , 1 7 C P V 301 4 8 12 16 20 - 1 3 7 , 1 4 G H A 108 23 - 1 3 4 , 4 5 B E N 233 3 7 11 15 19 - 1 4 0 , 2 0

G U I 192 1 5 9 13 17 - 1 3 2 , 9 8 CT1 237 22 - 1 3 2 , 2 0 LB Y 280 1 5 9 13 17 - 1 3 8 , 6 4 D 087 2 6 10 14 18 - 1 4 0 , 1 7

L I E 253 3 7 11 15 19 - 1 4 6 , 0 0 E 129 23 - 1 3 7 , 4 8 LBY 321 3 7 11 15 19 - 1 3 9 , 0 0 F 093 1 5 9 13 17 - 1 3 8 , 6 7

M C O 116 21 25 - 1 4 5 , 7 5 G 027 4 8 12 16 20 - 1 4 0 , 0 2 M R C 209 21 25 - 1 2 8 , 7 4 G N E 303 23 - 1 4 1 , 3 0

ML1 327 2 6 10 14 18 - 1 3 2 , 7 9 G N P 304 2 6 10 14 18 - 1 3 7 , 0 7 N G R 115 24 - 1 2 7 , 7 7 H O L 213 23 - 1 4 4 , 7 7

M L I 328 4 8 12 16 20 - 1 3 1 , 0 6 H V O 107 21 25 - 1 3 1 , 9 0 T G O 226 2 6 10 14 18 - 1 4 1 , 4 5 I 082 24 - 1 3 8 , 5 7

M T N 223 22 - 1 2 9 , 2 0 I R L 211 2 6 10 14 18 - 1 4 4 , 3 8 T U N 150 22 - 1 4 1 , 1 4 L U X 114 3 7 11 15 19 - 1 4 5 , 5 6

M T N 288 24 - 1 3 5 , 6 8 ISL 049 21 25 - 1 4 2 , 7 2 N I G 119 22 - 1 2 9 , 3 9

S E N 222 21 25 - 1 3 3 , 1 9 L B R 244 3 7 11 15 - 1 3 7 , 1 0 N M B 025 25 - 1 3 0 , 1 3

S M R 311 1 5 9 13 17 - 1 4 5 , 9 2 P O R 133 3 7 11 15 19 - 1 4 2 , 3 5 SU I 140 22 - 1 4 3 , 1 0

S R L 259 23 - 1 3 6 , 7 2 Z A Ï 322 4 8 12 16 20 - 1 3 0 , 9 4

Z A I 323 2 6 10 14 18 - 1 3 0 , 0 5
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Posit ion  nom ina le  su r  l 'o rb i te Pos i t ion  n o m in a le  s u r  l 'o rb i te P os i t ion  n o m in a le  s u r  l 'o rb i te P os i t ion  n om ina le  s u r  l ' o rb i te

N o m in a l  orb i ta l  pos i t ion * N o m in a l  o rb i ta l  pos i t ion N o m in a l  o rb i t a l  posi t ion N o m in a l  o rb i t a l  posi t ion

Pos ic iôn  o rb i ta l  no m in a l Posic iôn  o rb i t a l  no m in a l Posic iôn  o rb i ta l  no m in a l Posic iôn  o rb i ta l  nom ina l

- 1 3 . 0  | - 7 , 0 - i . o 1 1

N °  I F R B C a n a u x  N°* D S P N °  I F R B C a n a u x  N°* D S P N °  I F R B ‘ C a n a u x  N°* D S P N® I F R B C a n a u x  N®' D S P

I F R B  N o . Ch an n e l  N o s . P F D I F R B  N o . C h an n e l  N o s . P F D I F R B  N o . C h an n e l  N os . P F D I F R B  N o . C h an n e l  N o s . P F D

N .° de N.°* de los D F P N .° de N.°* de los D F P N .° de N.°* de los D F P N.® de N.°* de los D F P
la I F R B canales d B ( W / m 2) la I F R B canales d B ( W / m 2) la I F R B canales d B ( W / m 2) la I F R B canales d B ( W /m 2)

A G L 295 23 - 1 2 9 , 5 7 A L B 296 22 - 1 4 6 , 4 9 B O T 297 2 5 10 14 18 — 134,49 C Y P 086 21 25 - 1 4 7 , 4 7

C A F 258 24 - 1 3 0 , 8 1 E G Y 026 4 12 16 20 - 1 3 6 , 5 9 B U L 020 4 8 12 16 20 - 1 4 4 , 9 7 D N K 089 12 16 20 - 1 4 3 , 4 2

C M E 300 1 5 9 13 17 - 1 3 2 , 8 7 S D N 231 22 - 1 3 3 , 3 7 D D R 216 21 25 - 1 4 5 , 1 7 D N K 090 24 - 1 3 5 , 2 0

C O G 235 22 - 1 3 4 , 8 3 S D N 230 23 - 1 3 6 , 8 4 H N G 106 22 - 1 4 5 , 0 7 F N L 103 2 6 10 - 1 3 8 , 1 7

G A B 260 3 7 11 15 19 - 1 3 6 , 6 5 S D N 232 24 - 1 3 4 , 2 3 IF B 135 22 - 1 3 6 , 5 1 F N L 104 22 - 1 3 5 , 2 0

IS R 110 25 - 1 4 5 , 0 2 Y U G 148 21 25 - 1 4 0 , 7 9 M O Z 307 4 8 12 16 20 - 1 3 5 , 3 7 G R C 105 3 7 1 1  15 20 - 1 4 0 , 8 7

M L T 147 4 8 12 16 - 1 4 8 , 5 5 Y U G 149 23 - 1 4 0 , 7 9 M W I 308 24 - 1 4 2 , 6 7 IFB 021 21 25 - 1 3 2 , 0 6

ST P 241 4 8 12 16 20 - 1 4 4 , 7 0 P O L 132 1 5 9 13 17 - 1 4 2 , 6 7 ISL 050 23 - 1 3 7 , 8 7

T G D 143 2 6 10 14 18 - 1 3 3 , 8 9 R O U 136 2 5 10 14 18 - 1 4 3 , 1 7 LSO 305 24 - 1 4 5 , 0 6

s w z 313 1 5 9 13 17 - 1 4 7 , 3 0 N O R 120 14 18 - 1 3 9 , 4 2

T C H 144 3 7 11 15 19 - 1 4 3 , 2 7 S 138 4 8 - 1 3 8 , 9 4

Z M B 314 3 7 U  15 19 - 1 3 4 , 2 9 T U R 145 1 5 9 13 17 - 1 3 8 , 4 7

i
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G \



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

Document N° DT/^L-FCONFERENCE DE RADIODIFFUSION
Original : anglaisPAR SATELLITE (REGION 2) 9 juillet 1983

GENEVE, 1983

COMMISSION 6

MODIFICATIONS AUX DISPOSITIONS DE L’APPENDICE 30

On trouvera ci-joint les modifications qu’il faut apporter aux dispositions 
de l'appendice 30 du Règlement des radiocommunications mentionnées au point J de la 
Partie III du Document N° 7L.

Le Président de la Commission 6 
J.A. ZAVATTIERO

Annexe : 1

Pour d e s  raisons d 'é co n o m ie , ce  d o cu m en t n ’a é té  tiré q u ’en  nom bre restre in t. Les partic ip an ts  so n t  d o n c  p riés  d e  b ien  vouloir ap p o rte r  à la réunion
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APPENDICE 30

D isp osition s applicables d tous les services et Plan associé  
concernant le service de radiodiffusion pan sa tellite  dans 

les bandes de fréquences 11,7 - 12,2 G H z (d a n sée»  Régionfc)2 et{3) 
et 1 1 ,7 - 12,5 G H z (dans la Région I) 1

(voir l'article 15)
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ARTICLE I 

Définitions générâtes

1.1 Aux fins du présent appendice, les termes ci-dessous sont définis 
comme suit:

Conférence: Conférence administrative mondiale des radiocommu
nications chargée d’établir un plan pour le service de radiodiffusion p<tr 
satellite dans les bandes de fréquences 11,7- 12,2 GHz (dans les Régions 2 
et 3) et 11,7- 12,5 GHz (dans la Région 1), dénommée en abrégé Confé
rence administrative mondiale des radiocommunications pour la radiodiffu
sion par satellite (Genève, 1977).

Plan: Le Plan pour les Régions 1 et 3 et ses annexes.

Assignation de fréquence conforme au Plan: Assignation de fré
quence figurant dans le Plan ou pour laquelle la procédure de l’article 4 du 
présent appendice a été appliquée avec succès.

ARTICLE 2 

Bandes de fréquences

2.1 Les dispositions du présent appendice s’appliquent au service de 
radiodiffusion par satellite dans les bandes de fréquences comprises entre
11,7 GHz et 12,5 GHz dans la Région 1, et entre 11,7 GHz et 12,2 GHz 
dans tesltRégionjj; 2 et) 3 et aux autres services auxquels ces bandes sont 
attribuées, en ce qui concerne les relations de ces services avec le service de 
radiodiffusion par satellite dans ces bandes.

ARTICLE 3 

Exécution des dispositions et du Plan associé

3.1 Les Membres de l’Union faisant partie des Régions 1 et 3 adoptent, 
pour leurs stations spatiales de radiodiffusion fonctionnant dans les bandes
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de fréquences faisant l’objet du présent appendice, les caractéristiques 
spécifiées dans le Plan de ces Régions.

3.2 Les Membres de l’Union faisant partie de la Région 2 appliquent 
les dispositions transitoires contenues dans l’article 12 du présent appen
dice. Ces dispositions régissent le service de radiodiffusion par satellite 
dans la Région 2, jusqu’à l’entrée en ‘ vigueur des plans détaillés de la 
Région 2, qui seront établis par une future conférence administrative 
régionale des radiocommunications.

3.3 Les Membres de l’Union ne pourront modifier les caractéristiques 
spécifiées dans le Plan ou mettre en service de nouvelles stations spatiales 
de radiodiffusion par satellite ou des stations des autres services auxquels 
ces bandes de fréquences sont attribuées que dans les conditions indiquées 
dans le Règlement des.radiocommunications et aux articles et annexes 
pertinents du présent appendice.

ARTICLE 4

Procédure relative aux modifications apportées au Plan

4.1 Lorsqu’une administration se propose d’apporter une modification 1 
au Plan, c’est-à-dire:

— soit de modifier les caractéristiques de l’une de ses assignations 
de fréquence à une station spatiale 2 du service de radiodiffu
sion par satellite figurant dans le Plan ou pour laquelle la 
procédure définie dans le présent article a été appliquée avec 
succès, que cette station soit en service ou non;

1 L 'u t i l i s a t ion  d ’un e  v a leu r  d e  la d i s p e r s io n  de  l’énerg ie  d i f f é r en t e  de  cel le 
spéc if iée  au  p a r a g r a p h e  3.18 de  l’a n n e x e  8 est  c o n s id é ré e  c o m m e  u n e  m o d i f ic a t io n ;  
en  c o n sé q u e n c e ,  les d is p o s i t io n s  p e r t in en te s  d u  p ré s en t  art ic le  lui so n t  app l icab les .

2 L’e x p re ss io n  « a ss ig n a t io n  de  f r éq u e n c e  à u n e  s ta t ion  s p a t i a le » ,  p a r to u t  où 
elle  f igure  d a n s  le p ré s en t  ar t ic le ,  d o i t  ê t re  e n t e n d u e  c o m m e  se ré fé ran t  à une  
a ss ig n a t io n  de  f r éq u e n c e  assoc iée  à un e  p o s i t io n  s u r  l’o rb i t e  d o n n é e .  Voir  en 
a n n e x e  10 les re s t r ic t ions  a p p l ic ab le s  au x  p o s i t io n s  s u r  l’o rb ite.
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— soit d ’inscrire dans le Plan une nouvelle assignation de fré
quence à une station spatiale du service de radiodiffusion par 
satellite;

— soit d’annuler une assignation de fréquence à une station 
spatiale du service de radiodiffusion par satellite;

la procédure suivante est appliquée avant toute notification pertinente au 
Comité international d’enregistrement des fréquences (voir l’article 5 du 
présent appendice).

4.2 L’expression «assignation de fréquence conforme au Plan», utilisée 
dans cet article et les suivants, est définie dans l’article 1.

4.3 Projet de modification d'une assignation de fréquence conforme au 
Plan ou projet d'inscription d ’une nouvelle assignation de fré
quence dans le Plan

4.3.1 Toute administration qui envisage la modification des caractéristi
ques d ’une assignation de fréquence conforme au Plan ou l’inscription 
d’une nouvelle assignation de fréquence dans le Plan recherche l’accord de 
toute autre administration:

4.3.1.1 dont une assignation de fréquence à une station spatiale du service 
de radiodiffusion par satellite, conforme au Plan, est inscrite dans le même 
canal ou dans un canal adjacent, ou pour laquelle des modifications au 
Plan ont été publiées par le Comité conformément aux dispositions du 
présent article; ou - •

4.3.1.2 dont une assignation de fréquence à une station spatiale du service 
de radiodiffusion par satellite dans la Région 2 a une largeur de bande 
nécessaire recouvrant partiellement celle de l’assignation envisagée, et est 
inscrite dans le Fichier de référence, ou'

-  fait ou a fait l'objet de la coordination selon les dispositions de 
la Résolution 33, ou
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— figure dans dn plan pour la Région 2 ' [qui serajadopté lors 
sPune future conférence administrative régionale des radiocom
munications,Tcompte tenu des modifications qui pourraient être 
apportées à ce plan conformément aux actes finals de ladite 
conférence;

4.3.1.3 n’ayant aucune assignation de fréquence du service de radiodiffu
sion par satellite dans le canal considéré, mais sur le territoire duquel la 
puissance surfacique dépasse la limite prescrite du fait de ce projet de 
modification;

4.3.1.4 dont une assignation de fréquence à une station spatiale du service 
fixe par satellite est inscrite dans le Fichier de référence dans la bande
11,7 -12,2 GHz ou fait, ou a fait, l’objet d’une coordination aux termes du 
numéro 1060 du Règlement des radiocommunications ou du para
graphe 7.2.1 du présent appendice et qui est considérée comme défavora
blement influencée.

Une assignation de fréquence est considérée comme défavorable
ment influencée lorsque les limites indiquées dans l’annexe 1 sont dépas
sées.

4.3.2 Toute administration qui envisage d’apporter une modification au 
Plan doit envoyer au Comité, au plus tôt cinq ans, mais au plus tard 
dix-huit mois, avant la date à laquelle l’assignation doit être mise en 
service, les renseignements pertinents énumérés dans l’annexe 2. Si l’assi
gnation n’est pas mise en service au plus tard à cette date, la modification 
est considérée comme nulle.

4.32.1 Si-ce projet de modification n’entraîne pas un dépassement des, 
limites spécifiées dans l’annexe 1, il-y a lieu de le préciser lors de l’envoi 
au Comité des renseignements demandés au paragraphe 4.3;2. Le Comité 
publiera ces renseignements dans une section spéciale de sa circulaire 

; hebdomadaire.

1 Le plan pour la Région 2, qui sera adopté lors d’une future conférence 
administrative régionale des radiocommunications, ne devra pas abaisser le degré de 
protection aux assignations de fréquence figurant dans le Plan, au-dessous des 
limites spécifiées dans le présent appendice.
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5.3.1 Si une administration n’a pas confirmé la mise en service d’une 
assignation de fréquence comme prévu au paragraphe 5.2.8, le Comité 
effectue une enquête auprès de cette administration au plus tôt six mois 
après l’expiration du délai indiqué au paragraphe 5.1.3. Lorsqu’il reçoit les 
renseignements pertinents, le Comité modifie la date de mise en service ou 
annule l’inscription. • •

5.3.2 Si l’utilisation d ’une assignation de fréquence inscrite au Fichier de 
référence vient à être abandonnée définitivement, l’administration notifica
trice doit en informer le Comité dans un délai de quatre-vingt-dix jours, à 
la suite de quoi l'inscription au Fichier de référence est annulée.

5.3 Annulation des inscriptions du Fichier de référence

A R T IC L E  6

C oordination , notification  et inscription dans le F ichier de 
référence international des fréquences d’assign ation s de 

fréquence à des sta tion s de Terre a ffectant des 
assign ation s de fréquence à des sta tion s de 

radiodiffusion par sa te llite  dans les  
bandes 11,7 -1 2 ,2  G H z (dans lâL RégioijT T e t  3) 

et 11,7 -1 2 ,5  G H z (dans la R égion 1) '-UT

Section I. Procédure de coordination A appliquer

6.1.1 A vant de notifier au C om ité une assignation  de fréquence à une 
station d ’ém ission  de Terre, une adm inistration doit engager une coord i

1 C e s  p ro c é d u r e s  ne  d i s p e n s e n t  p a s  d e  l’a p p l i c a t i o n  des  p ro c é d u re s  
p rescr i te s  p o u r  les s t a t io n s  de  T e r r e  d a n s  l’ar t ic le  12 d u  R èg lem e n t  des  r a d i o c o m m u 
n ic a t io n s ,  l o r s q u e  des  s ta t io n s  a u t r e s  q u e  cel les  d u  serv ice  d e  r a d io d i f fu s i o n  p a r  
sa te l l i te  s o n t  im p l iq u é es .

2 Les p ro c é d u r e s  de  c o o r d in a t io n ,  de  n o t i f i c a t io n  et  d ’in s c r ip t io n  des  ass i
g n a t io n s  a u x  s ta t io n s  d e  T e r r e  a f f e c ta n t  des s ta t io n s  d e  r a d io d i f fu s io n  p a r  sate ll it e  
d a n s  la R é g io n  2 s o n t  s t ipu lées  à l’art ic le  12 d u  R è g le m e n t  d e s  r a d i o c o m m u n i c a 
t ions ,  s a u f  q u e  la nécess i té  d e  la  c o o r d in a t io n  m e n t io n n é e  a u x  n u m é r o s  1148 à  1154 
d u  R èg lem e n t  d e s  r a d i o c o m m u n i c a t i o n s  est  d é t e r m in é e  d ’a p rè s  les règles de  
l’a n n e x e  3.
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nation avec toute autre administration ayant une assignation de fréquence 
à une station de radiodiffusion par satellite conforme au Plan,

— si les largeurs de bande nécessaires des deux émissions se 
chevauchent; et

— si la puissance surfacique que produirait la station d’émission 
de Terre en projet dépassait la valeur calculée conformément à 
l’annexe 3 en un ou plusieurs points situés à la limite de la
zone de service comprise dans la zone de couverture de la
station de radiodiffusion par satellite.

6.1.2 En vue de cette coordination, l’administration dont dépend la
station de Terre envoie* aux administrations intéressées, par les voies les
plus rapides, un graphique à échelle convenable indiquant l’emplacement 
de la station de Terre et elle lui communique toutes les autres données 
concernant l’assignation de fréquence en projet, ainsi que la date approxi
mative prévue pour la mise en service de la station.

6.1.3 Toute administration auprès de laquelle la coordination est recher
chée accuse immédiatement réception, par télégramme, des données concer
nant la coordination. Si l’administration qui recherche la coordination ne 
reçoit pas d’accusé de réception dans le délai de quinze jours qui suit 
l’envoi des données concernant la coordination, elle peut envoyer un 
télégramme demandant cet accusé de réception, télégramme auquel l’admi
nistration qui le reçoit doit répondre. Au reçu des données concernant la 
coordination, l’administration auprès de laquelle la coordination est recher
chée étudie rapidement la question du point de vue des brouillages ' qui 
seraient causés à ses assignations de fréquence conformes au Plan. Puis, 
dans un délai global de soixante jours à partir de l’envoi des données 
concernant la coordination, cette administration, ou bien communique à 
l’administration qui recherche la coordination son accord sur l’assignation 
en projet, ou bien, en cas d’impossibilité, lui indique les motifs de son 
désaccord et lui présente les suggestions qu’elle peut faire, le cas échéant, 
en vue d’arriver à une solution satisfaisante du problème.

1 Les cr i tè res  à u ti li ser p o u r  é v a lu e r  les n iv eau x  de  b ro u i l lag e  s o n t  fondés  
s u r  les Avis  p e r t in e n t s  d u  C C I R  ou ,  en  l’a b se n c e  d e  tels  Avis ,  fo n t  l’ob je t  d ’un  
a c c o rd  e n t re  les a d m in i s t r a t i o n s  inté ressées.
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Lim ites de la pu issance surfacique entre Y\rf! G H z et 1-2̂ 2 G H z  
pour la protection , dans les R égions 1 et 3, des services 

de Terre contre les brouillages provenant de stations  
sp atia les de radiodiffusion par sa te llite  de la Région 2

ARTICLE 9

9.1 Quelles que soient les conditions et les méthodes de modulation, la 
puissance surfacique produite à la surface de la Terre dans les Régions 1 
et 3 par les émissions d’une station spatiale du service de radiodiffusion 
par satellite de la Région 2 ne doit pas dépasser, sur le territoire d’un pays 
quelconque, les limites indiquées à l'annexe 5, sauf si l’administration de 
ce pays accepte le dépassement.

ARTICLE 10

Lim ites de la pu issance surfacique entre 11,7 G H z et 12,2 G H z  
pour la protection des services spatiaux de la R égion 2 

contre les brouillages provenant des sta tions sp atia les du 
service de radiodiffusion par sa te llite  des R égions 1 et 3

10.1 Les stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite des 
Régions 1 et 3 doivent utiliser des antennes dont les caractéristiques des 
lobes latéraux n’excèdent pas le diagramme de rayonnement de référence 
de la figure 6 de l’annexe 8. En conséquence, la puissance surfacique 
rayonnée sur le territoire d’une quelconque administration de la Région 2 
dans la bande de 11,7-12,2 GHz avant toute modification au Plan ne 
devra pas dépasser, quelles que soient les conditions et les méthodes de 
modulation, les valeurs produites par les stations de radiodiffusion par 
satellite fonctionnant conformément au Plan à la date de son entrée en 
vigueur et utilisant les caractéristiques techniques spécifiées dans celui-ci. 
Les valeurs de la puissance surfacique doivent être calculées selon la 
méthode décrite dans l’annexe 11.

10.2 En particulier, en un point de référence (35° de longitude Ouest, 8° 
de latitude Sud), avant toute modification au Plan, les puissances surfaci- 
ques ne doivent pas dépasser les valeurs indiquées dans l’annexe 11.
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ARTICLE 12

D isp osition s régissant le service de radiodiffusion par sa te llite  
dans la Région 2 en attendant l'étab lissem ent d'un plan détaillé

12.1 Conformément aux principes énoncés dans l’annexe 6, on appli
quera les dispositions temporaires suivantes jusqu’à ce qu’un plan détaillé
soit établi, en vertu des paragraphes 12.9 à 12.12 ci-dessous, pour le service 
de radiodiffusion par satellite fonctionnant dans la bande 11,7- 12,2 GHz 
dans la Région 2.

12.2 Les stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite
seront placées dans les portions suivantes de l’orbite:

-  entre 75° Ouest et 100° Ouest de longitude (toutefois pour la 
desserte du Canada, des Etats-Unis et du Mexique, la portion 
utile sera comprise seulement entre 15° Ouest et 95° Ouest de 
longitude);

— entre 140° Ouest et 170° Ouest de longitude.

12.2.1 Les stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite
pourront également être placées en dehors des portions d’orbite indiquées 
ci-dessus; elles devront alors fonctionner conformément aux dispositions 
des numéros 420 à 423 du Règlement des radiocommunications. Exception
nellement, l’utilisation, pour la desserte du Groenland, d’une position sur 
l’orbite des satellites géostationnaires comprise entre 55° Ouest et 
60° Ouest peut être acceptée pour le service de radiodiffusion par satellite 
(service primaire). Les administrations intéressées doivent faire tous leufs 
efforts pour permettre le partage de cette portion de l’arc entre un satellite 
de radiodiffusion destiné au Groenland et des stations spatiales du service 
fixe d’autres administrations de la Région 2.

12.3 Les stations spatiales du service fixe par satellite seront situées dans 
les portions d'orbite extérieures aux portions mentionnées dans le para
graphe 12.2; elles pourront également être placées dans les portions d’or-

! bite mentionnées audit paragraphe 12.2. Dans ce cas, elles devront fonc
tionner conformément aux dispositions des numéros 420 à 423 du Règle
ment des radiocommunications.
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12.3.1 Les stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite 
situées dans les portions d'orbite mentionnées dans le paragraphe 12.2 et 
celles du service fixe par satellite situées dans les autres portions de l’orbite 
devront fonctionner de telle manière que les stations d’un service ne 
causent aucun brouillage inacceptable aux stations des autres services. Le 
niveau de brouillage inacceptable sera déterminé par accord entre les 
administrations intéressées, sur la base des Avis les plus récents du CCIR 
et des annexes 8 et 9 au présent appendice. Toutefois, les stations spatiales 
du service de radiodiffusion par satellite pourront être placées à la limite 
de la portion d’orbite mentionnée dans le paragraphe 12.2, dans la mesure 
où elles seront conformes aux caractéristiques techniques pertinentes, pour 
la Région 2, exposées dans l’annexe 8.

12.4 Avant la confé/ence administrative régionale des radiocommunica
tions mentionnée dans le paragraphe 12.9, les systèmes du service de 
radiodiffusion par satellite seront considérés comme expérimentaux et ils 
seront exploités conformément aux critères de partage et aux paramètres 
techniques figurant dans les annexes 8 et 9.

12.5 Les administrations pourront mettre en œuvre des systèmes fondés 
sur des valeurs des caractéristiques techniques qui diffèrent de celles 
figurant dans l’annexe 8 au présent appendice, à condition qu’il n'en 
résulte pas, pour les systèmes en service ou prévus des autres administra
tions, un brouillage plus intense que celui calculé conformément à l’an
nexe 9.

12.6 La mise en œuvre de systèmes du service fixe par satellite 
s’effectuera conformément aux dispositions pertinentes du Règlement des 
radiocommunications, notamment à celles des articles II et 13 et, le cas 
échéant, aux dispositions de l’article 7 du présent appendice.

12.7 Dans la bande 11,7-12,2 GHz, les systèmes spatiaux utiliseront, 
dans toute la mesure où les questions techniques et économiques le 
permettront, les techniques qui conduisent à l’utilisation la plus efficace 
possible de l’orbite des satellites géostationnaires et du spectre des fré
quences. A titre d’exemple, on trouvera dans l’annexe 7 la description de 
telles techniques.

12.8 Les dispositions de la Résolution 33 continueront à s'appliquer, 
dans la Région 2, au service de radiodiffusion par satellite dans la bande
11,7- 12,2 GHz jusqu’au moment où un plan détaillé aura pu être adopté 
pour ce service.
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12.9 Une conférence administrative régionale des radiocommunications 
devra se réunir au plus tard en 1982 afin de procéder à la planification 
détaillée du service de radiodiffusion par satellite et du service fixe par 
satellite conformément aux dispositions énoncées aux paragraphes suivants.

12.9.1 Au cours de ladite conférence, on élaborera un plan détaillé de 
l’utilisation de la ressource orbite/spectre disponible pour le service de 
radiodiffusion par satellite dans la bande des 11,7 - 12,2 GHz. Ce plan 
précisera l’assignation détaillée des positions orbitales et des canaux dispo
nibles, garantissant ainsi que les besoins en matière de radiodiffusion par 
satellite présentés par chaque administration seront satisfaits de façon 
équitable pour tous les pays intéressés. Il conviendra de garantir, par 
principe, à chaque administration de la Région un nombre minimal (4) de 
canaux pour l’exploitation du service de radiodiffusion par satellite. 
Au-delà de ce minimum, on tiendra compte des caractéristiques particu
lières dés pays (superficie, zones horaires, diversité linguistique, etc.).

12.9.2 La planification sera fondée sur la réception individuelle, bien que 
chaque administration puisse utiliser le système de réception qui satisfait le 
mieux ses besoins (réception individuelle, communautaire ou les deux). En 
outre, on tiendra compte des décisions des Conférences administratives 
mondiales des radiocommunications de 1977 et 1979 et des Avis les plus 
récents du CCIR en ce qui concerne les paramètres qu’il étudie.

12.9.3 Lorsqu’on établira un plan pour le service de radiodiffusion par 
satellite, il conviendra que les systèmes soient conçus de telle manière que 
les différences et les incompatibilités techniques avec les autres systèmes 
des autres Régions soient réduites au minimum.

12.9.4 La conférence tiendra également compte, de façon équitable, des 
besoins du service fixe par satellite auquel cette bande de fréquences est 
aussi attribuée dans la Région 2.

12.10 Toutes les administrations de la Région 2 devront présenter à 
l’IFRB leurs besoins en ce'qui concerne le service de radiodiffusion par 
satellite au plus tard un an avant le début de la conférence administrative 
régionale des radiocommunications chargée d’établir un plan pour ce

Îervice dans la Région 2. Ces besoins pourront être mis à jour au gré des 
dministrations. Elles devront indiquer le nombre et les limites de chaque 
one de service ainsi que le nombre de canaux nécessaires pour chaque
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zone. Six mois avant la date limite fixée pour envoyer les demandes, 
l’IFRB rappellera aux administrations, par lettre-circulaire et/ou télé
gramme, qu’elles sont dans l’obligation de faire connaître leurs besoins.

12.11 Tout système existant ou prévu avant la mise en service d’un plan 
détaillé tel que le plan ci-dessus mentionné ne devra pas causer de 
brouillage au détriment d’un système exploité conformément à un tel plan.

12.12 Au moment d’effectuer la planification détaillée du service de 
radiodiffusion par satellite dans la bande 11,7-12,2 GHz pour la Ré
gion 2, il ne sera pas nécessairement tenu compte des systèmes de radiodif
fusion par satellite existants ou prévus. Par conséquent, l’établissement ou 
la planification de tels systèmes par une administration avant l’élaboration 
du plan ne confère à ces systèmes ni droit ni reconnaissance.

ARTICLE 13 

R elation avec la R ésolution  507

13.1 Les dispositions et le Plan associé figurant dans le présent appen
dice sont considérés comme contenant un accord mondial et un Plan 
associé pour les Régions 1 et 3, en vertu du point 1 du dispositif de la 
Résolution 507 qui demande que les stations du service de radiodiffusion 
par satellite soient établies et exploitées conformément à des accords et des 
plans associés.

ARTICLE 14 

B rouillages

14.1 Les Membres de l’Union s’efforceront d’étudier de concert les 
mesures nécessaires en vue de réduire les brouillages préjudiciables qui 
pourraient résulter de la mise en application des présentes dispositions et 
du Plan associé.
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Document N° DT

COMMISSION 6

PROJET DE RESOLUTION N° C0M6/

Compatibilité du Plan pour le service de radiodiffusion par 
satellite dans la Région 2 et dans la bande 12,2 - 12,7 GHz 

avec les dispositions de l’appendice 30 du Règlement 
des radiocommunications

La Conférence administrative régionale des radiocommunications pour la radio
diffusion par satellite (Région 2) (Genève, 19Ô3),

considérant

a) qu’elle a adopté un Plan pour le service de radiodiffusion par satellite dans
la Région 2 et dans la bande 12,2 - 12,7 GHz;

b) que, selon l’appendice 30, le Plan pour la Région 2, qui sera adopté lors d’une
future Conférence administrative régionale des radiocommunications, ne devra pas abaisser 
le degré de protection aux assignations de fréquence figurant dans le Plan, au-dessous 
des limites spécifiées dans le présent appendice (voir la note au paragraphe ^.3.1.2);

c) que, selon la Résolution N° 700 de la CAMR-79» en établissant un Plan (ainsi
que toute procédure de modification associée) pour le service de radiodiffusion pari
satellite dans la Région 2, on devra tenir compte de la nécessité d’un fonctionnement 
satisfaisant, dans l'avenir, du service fixe par satellite dans les Régions 1 et 3» et 
que si l’on juge nécessaire d'imposer des contraintes à ce service, en sorte qu’aucun 
brouillage préjudiciable ne soit causé aux services fixes par satellite ou de radio
diffusion par satellite en question, il conviendra que ces contraintes ne soient en 
aucun cas plus strictes que celles imposées au service fixe par satellite dans la 
Région 2 par l'appendice 30 (voir le point 2 du dispositif, sous "décide" de la 
Résolution N° 700);

d) que, selon la Résolution N° 701 de la CAMR-79» la planification devra tenir 
compte des sections pertinentes de l'appendice 30, et en particulier des annexes H et 5» 
ainsi que d'autres décisions prises par la présente Conférence (voir le point 2 du 
dispositif, sous "décide", de la Résolution N° 70l);

e) que, compte tenu du peu de temps dont elle disposait, la Conférence n’a pu
déterminer les incompatibilités éventuelles avec les stations de radiodiffusion par 
satellite des Régions 1 et 3 ou avec d'autres services de ces Régions;

f) que, pendant l'élaboration du Plan pour le SRS dans la Région 2, la nécessité 
de protéger les systèmes des Régions 1 et 3 a été dûment prise en considération;

g) que, dans les cas où il n'était pas possible de respecter exactement les 
limites spécifiées dans l'appendice 30 du Règlement des radiocommunications, les adminis
trations de la Région 2 concernées ont indiqué leur intention d'obtenir l'accord des 
pays des Régions 1 et 3 qui risquent d'être défavorablement influencés;

Pour d es  raisons d 'économ ie, ce docum ent n e é té  tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants so n t donc priés de bien vouloir apporter à la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires supplém entaires disponib les.
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prenant note

a) que, pendant la CAMR-77, les puissances surfaciques produites sur les 
territoires des pays de la Région 2 par les stations spatiales des Régions 1 et 3 étaient 
seulement calculées pour un seul point test de la Région 2 (35°W, 8°S);

b ) que, selon les résultats de ces calculs, il y a Uo faisceaux où la valeur de 
la puissance surfacique à ce point test dépasse la limite de -138 dB(W/m2), le cas le 
plus défavorable étant celui où la puissance surfacique calculée était de
-127,77 dB(W/m2),

décide de prier l'IFRB

1. / de mettre au point par la Commission 5 conformément à la propo
sition N° CAN/13/1^6_7;

2. de préciser les pays des Régions 1 et 3 qui peuvent être affectés par les
assignations inscrites dans le Plan de la Région 2 en se fondant sur les limites 
spécifiées dans l'appendice 30;

3* de calculer, sur demande, et aux fins d'information, la puissance surfacique
produite par des stations spatiales du service de radiodiffusion par satellite des
Régions 1 et 3, en des points test déterminés sur le territoire d'une administration
concernée de la Région 2;

de communiquer aux administrations intéressées de la Région 2 et aux adminis
trations des Régions 1 et 3 ainsi déterminées, les résultats de ces calculs et de les 
inviter à résoudre les problèmes et à communiquer à l'IFRB les résultats de leurs 
négociations ;

5. d'envoyer à intervalles réguliers des rappels aux administrations qui n'ont
pas encore communiqué les résultats de leurs négociations;

6. de préparer, pour communication à la Conférence administrative mondiale des
radiocommunications (Genève, 198'5') un rapport donnant la liste des cas qui ont été 
repérés ainsi que l'indication de ceux qui ont été résolus;
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recommande à là CAMR-ORB 83

d’examiner les résultats obtenus par l'IFRB en application de la présente 
Résolution, et dans le cas où un accord ne peut être réalisé, procéder provisoirement 
comme suit avec les pays affectés des Régions 1 et 3,

- inscrire une remarque en face de l’assignation concernée de la Région 2 afin 
d'indiquer que cette assignation ne doit être mise en oeuvre que lorsque 
ledit accord sera obtenu ou qu'une mesure appropriée sera adoptée en vue de 
réduire la puissance surfacique sur les Régions 1 et 3 pour respecter les 
limites spécifiées dans le Règlement des radiocommunications;

et

- charger l'IFRB de supprimer cette remarque lorsqu'il sera informé de la 
conclusion de l'accord.

Le Président de la Commission 6 
J.A. ZAVATTIERO
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PROJET DE RECOMMANDATION N° COM6/3

La Conférence administrative régionale pour la planification du service de 
radiodiffusion par satellite dans la Région 2 (Genève, 1983),

I

considérant

a) qu'elle a adopté, à l'article 7 Je la Partie II, des dispositions relatives
à l'application des articles 11 et 13 du Règlement des radiocommunications au service 
fixe par satellite dans la Région 2, dans la bande 17,7 17,8 GHz, avec des limites
différentes de celles qui figurent dans l'appendice 29 du Règlement des 
radiocommunications ;

b) ■ que l'utilisation des mêmes critères dans les trois Régions simplifierait
les procédures de coordination entre les pays de ces Régions;

recommande à la CAMR-ORB-8 5.

d'adopter le projet de Résolution figurant en annexe à la présente* 
Recommandation.

Le Président de la Commission 6. 
J.A. ZAVATTIERO

Annexe : 1

Document N° DT/56-F
11 juillet 1983
Original : anglais
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leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n'y aura pas d 'ex em p laires  s u p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .
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A N N E X E

(au projet de Recommandation N° COM6/3)

PROJET DE RESOLUTION

La Conférence administrative mondiale des radiocommunications sur 
l'utilisation de l'orbite des satellites géostationnaires et la planification 
des services spatiaux utilisant cette orbite (Genève, 1 9 8 5),

considérant

a) qu'elle a adopté, à l'article 7 de la Partie II, des dispositions relatives
à l'application des articles 11 et 13 du Règlement des radiocommunications au service 
fixe par satellite dans la Région 2, dans la bande 17,7 ~ 17,8 GHz, avec des limites 
différentes de celles qui figurent dans l'appendice 29 du Règlement des . 
radiocommunications ;

b.) que l'utilisation des mêmes critères dans les trois Régions simplifierait
les procédures de coordination entre les pays de ces Régions,

décide

que les administrations et l'IFRB appliqueront, pour les stations du service 
fixe par satellite dans la bande 17,7 “ 17,8 GHz, les procédures .spécifiées aux 
articles 11 et 13 du Règlement des radiocommunications_et à l'appendice 30 de ce 
Règlement ainsi que celles qui figurent à l'annexe U /■ à la Partie II des Actes finals 
de la Conférence administrative régionale pour la planification du service de 
radiodiffusion par satellite dans la Région 2 (Genève, 1983)_/.
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Rapport du S e c r é t a i r e  g én ér a l

SITUATION DES COMPTES DE LA CONFERENCE 

AU 6 j u i l l e t  1983

Conformément aux d i s p o s i t i o n s  du p o in t  443 de l a  C onvention  
in t e r n a t i o n a l e  des  té léco m m u n ica t io n s ,  M alaga-Torrem olinos, 1973, i l  
e s t  soumis à l'exam en  de l a  Commission de c o n t r ô le  b u d g é ta ir e  une 
s i t u a t i o n  des comptes de l a  Conférence a r r ê té e  au 6 j u i l l e t  1983.

I l  d éco u le  de c e t t e  s i t u a t i o n  que l e s  dépenses  r e s t e n t  dans 
l e s  l i m i t e s  du budget approuvé par l e  C o n se i l  d 'a d m in is t r a t io n .

R.E. BUTLER 
S e c r é t a i r e  g é n é r a l

Annexe : 1

Document N° DT/57~F
11 juillet 1983
Original : français

Pour des raisons d économ ie, ce docum ent n a é té  tiré qu 'en  nom bre restreint. Les participants so n t donc priés de bien vouloir apporter à la réunion
leurs docum ents avec eux. car il n'y aura pas d 'exem plaires supp lém entaires disponib les.
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Rubrique
No Titres

Budget
approuvé

Budget 1 

ajusté Dépenses au 6 juillet 1983
par CA Effectives 1 Engagées Estimées } Total

Art. I. Dépenses de personnel
l

14 .1 0 1 Traitements et dépenses 
connexes du personnel du secré
tariat de la Conférence 766.000 844.000 603 541.744 165.653 708.000

14.102 Traitements et dépenses 
connexes du personnel des ser
vices de traduction, de dacty
lographie et de reproduction 616.000 674.000 296.823 367.127 35.050 699.000

14.103 Frais de voyage de recrute
ment 20.000 20.000 10.744 5.264 j 992 17.000

|  14.104 Assurances 36.000 36.000 730 
K" ■ 1 ■■ ■

- |  33 . 270
i
j 34.000

11j 1.438.000 1.574.000 j 308.900
i

9 1 4 .1 3 5 j 234.965
S

t ~  .
| 1.458.000
îi

! Art. II. Frais de 
déplacement hors de 
Genève - -

Ti

-

—  — ,

i

!
!i
t

_

Art. III. Frais de locaux 
et de matériel

r
i
1 |

H. 301 Locaux mobilier, 
machines 4 0 .0 0 0 40.000 -

i
ft

i

2 4 .3 0 0

1

| 15.700 
|

i1!i
j 40 .0 0 0
i
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N° 
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Rubrique
No T i tr e s

Budget
approuvé

Budget 
a jus té

!
Dépenses au 6 j u i l l e t  1983

par CA E f f e c t i v e s Engagées j Estim ées T otal

H. 302 P rod u ction  de documents 72.000 72.000 60.700
!
i

S
iii

25 .3 0 0 1!

1

86.000 !

H. 303 F o u rn itu res  e t  f r a i s  
généraux 30.000 30.000 9.561 7.400

‘i1
8 .0 3 9 !

i

î
25.000 1i

H. 30 4 A ffra n ch isse m en ts ,  t é l é 
phones, télégrammes 35.000 35.000 7.252 -

!|
15.748

j
2 3 .0 0 0 |

H'. 305 I n s t a l l a t i o n s  tech n iq u es 5.000 5.000 — - ..
|

H. 306 D ivers  e t  imprévu 10.000 10.000 6.751 3.249 1 0 .0 0 0 !1i
H. 307 U t i l i s a t i o n  d 'o r d in a te u r s  

e x t é r i e u r s 85.000 85.000 13.170 i
6.830

!|
20.000 !

277.000 277.000 84.264 44.870 74.866 2 04 .000

A rt. IV. Autres dépenses

H. 401 Travaux p r é p a r a to ir e s  
de l'IFRB 730.000 730.000 521.704 165.522 42.774 730.000

14.402 Réunions du Groupe 
d 'e x p e r t s 356.000 356.000 285.462 3.510 • • 1.028 290.000

14-403 I n t é r ê t s  en faveur  du 
budget o r d in a ir e 54.000 54.000 » — 70.000 70.000

1.140.000 1.140.000 807.166 169.032 113.802 1.090.000
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No T i t r e s

Budget 
approuvé 

par CA

Budget 
ajus té

Dépenses au 6 j u i l l e t  1983

E f f e c t i v e s Engagées E stim ées T o ta l

H .  501

A rt .  V. A ctes  f i n a l s

A ctes  f i n a l s ’ de l a  
Conférence

TOTAL

4 5 .0 0 0 4 5 .0 0 0 94 .0 0 0 9 4 .0 0 0

2 .9 0 0 .0 0 0 3 .0 3 6 .0 0 0

________

1 .2 0 0 .3 3 0 1 .1 2 8 .0 3 7 517.633 2 .8 4 6 .0 0 0

. ■ — ■ - ----- ■■■ ■■ T...............

A
nnexe 

au 
D

ocum
ent 

N° 
D

T
/57- 

Page 
1+



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

COMMISSION 3

PROJET DE
RAPPORT DE LA COMMISSION DE CONTROLE 

BUDGETAIRE A LA SEANCE PLENIERE

La Commission de co n trô le  budgétaire a tenu t r o i s  réunions pendant 
l a  durée de l a  Conférence e t  a examiné l e s  d if f é r e n ts  p o in ts  de son mandat.

S elon  l e s  d is p o s it io n s  des p o in ts  442 à 445 de l a  Convention  
in te r n a t io n a le  des télécom m unications, M alaga-Torrem olinos, 1973, la  
Commission de co n trô le  budgéta ire a comme mandat :

a) d 'a p p réc ier  l 'o r g a n is a t io n  e t  l e s  moyens d 'a c t io n  mis à la  
d is p o s it io n  des d é légu és;

b) d'exam iner e t  d'approuver l e s  comptes des dépenses encourues 
pendant la  durée de l a  C onférence.

1 . A p précia tion  de l 'o r g a n is a t io n  e t  des moyens d 'a c t io n  mis à la  
d is p o s it io n  des d élégu és

Aucune d é lé g a tio n  n 'ayant p résen té  de remarque à ce s u j e t ,  l a  
Commission 3 a co n sta té  que l 'o r g a n is a t io n  e t  l e s  moyens d 'a c t io n  mis à la  
d is p o s it io n  des d élégu és donnaient s a t i s f a c t io n .

2 . Budget de l a  Conférence

La Commission de co n trô le  budgéta ire a p r is  note  du budget de l a  
Conférence t e l  q u ' i l  a é té  approuvé par la  37e s e s s io n  du C on seil d 'adm in is
tr a t io n  (1982) e t  t e l  q u ' i l  a é té  a ju s té  en vertu  des d is p o s it io n s  de la  
R éso lu tio n  No 647 du C on seil d 'a d m in istra tio n  pour t e n ir  compte des m od ifi
c a tio n s  in terven u es dans l e  systèm e commun des tra item en ts  e t  indem nités des 
N ations Unies e t  des in s t i t u t io n s  s p é c ia l i s é e s .  Ce budget f a i t  l ' o b j e t  de 
1 ' annexe l à  ce rap p ort.

I l  e s t  so u lig n é  que l e s  dépenses prévues pour c e t t e  conférence  
r é g io n a le  ne fo n t  pas p a r t ie  du budget o r d in a ir e . Conformément au p o in t  
95 de l ' a r t i c l e  15 de la  convention , l e s  dépenses devront ê tr e  supportées  
par tous l e s  Membres de l a  Région 2 se lo n  la  c la s s e  de co n tr ib u tio n  de ces  
d ern iers  e t ,  sur l a  même b a se , par Ceux des Membres d 'a u tre s  rég io n s qui ont 
éventu ellem ent p a r t ic ip é  à c e t t e  con féren ce.

3 . A ctes f in a l s  de l a  Conférence

La R éso lu tion  No 83 (m od ifiée) du C on seil d 'a d m in is tr a tio n  p r é v o it  
au t i t r e  des A ctes f in a l s  des conférences :

Document N° DT/58-F
11 juillet 1983
Original : français

Pour des raisons d'économie, ce  document n'a été tiré qu'en nombre restreint. Les participants sont donc priés de bien vouloir apporter à la réunion
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... Si une conférence fait imprimer pour son propre usage des 
documents dont la composition peut être utilisée, en totalité 
ou en partie, pour l’impression ultérieure des Actes finals, elle 
doit supporter une part des frais de composition et la totalité 
des frais de tirage desdits documents.

... La part des frais de composition est fixée par la séance 
plénière de la Conférence.

Les frais de "composition", c'est-à-dire les frais de saisie des 
données pour la mise en mémoire ainsi que les frais d’établissement de cartes 
et de graphiques sont estimés à 15.000 fr.s.

En se fondant sur les décisions des conférences antérieures, il est 
proposé de prévoir une répartition de ces frais de :

1/3 à la charge du budget de la Conférence et;
2/3 à la charge du budget annexe des publications.

La situation des comptes de la conférence (voir point 4 ci-après) 
tient compte de cette répartition de frais.

4* Situation des dépenses de la Conférence

Conformément aux dispositions du point 444 de la Convention, la 
Commission de contrôle budgétaire doit présenter à la séance plénière un rapport 
indiquant, aussi exactement que possible, le montant estimé des dépenses de 
la Conférence.

On trouvera donc en Annexe 2 une situation indiquant le budget de 
la Conférence avec une ventilation des crédits sur les articles et les rubriques 
budgétaires, et les dépenses effectives arrêtées au 6.7.1983* Cette situation 
est complétée par l’indication des dépenses engagées jusqu’à cette même date
ainsi que par une estimation des dépenses jusqu’à la date de clôture des comptes
de la Conférence.

Il ressort de l’état susmentionné que le montant total estimé est 
de fr.s. soit de fr.s. inférieur au crédit alloué par le
Conseil d’administration et ajusté en vertu des dispositions de la Résolution 
No 647 du Conseil d’administration.

5• Contributions des Exploitations privées reconnues et des
organisations internationales non exonérées

Selon les dispositions de l’Article 16 du Règlement financier de 
l'Union, le rapport de la Commission de contrôle budgétaire à la séance plénière 
doit comprendre un état des Exploitations privées reconnues (E.P.R.) et des 
Organisations internationales (0.1) qui doivent contribuer aux dépenses de la 
Conférence. Cet état doit être complété par la liste des Organisations inter
nationales qui sont exonérées de toute contribution, conformément au No 54-8 
de la Convention.

L’état en question fait l’objet de l'Annexe 4 au présent document.

Article 79 de la Convention internationale des télécommunications, 
Malaga/Torremolinos, 1973, mentionne au sujet des contributions,
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- que les E.P.R. doivent contribuer aux dépenses des conférences 
administratives auxquelles elles sont convenues de participer;

- que les 0 .1 . contribuent également aux dépenses des conférences 
auxquelles elles ont été admises à participer à moins qu'elles n'aient été 
exonérées par le Conseil d'administration;

- que les EPR/OI qui contribuent aux dépenses d'une conférence 
choisissent librement la classe de contribution selon • laquelle ils entendent 
participer aux dépenses;

- que le montant de l'Unité contributive aux dépenses d'une conférence 
des EPR/OI est fixé en divisant le montant total du budget de la conférence en 
question pas de nombre total d'unités versées pas les Membres au titre de leur 
contribution aux dépenses de l'Union.

Le montant total du budget de la conférence étant de 3.036.000 fr.s. 
et le nombre d'unités contributives des Membres étant de 154 3 /8  le montant 
de l'unité contributive des EPR/OI est de 19.667.- fr.s. *

6 . Répartition des frais de la Conférence

La présente Conférence étant une Conférence régionale dans le sens 
du No 42 de l'Article 7 de la Convention de Malaga-Torremolinos, 1973, les 
dépenses s'y rapportant devront être supportées par tous les Membres de la 
Région 2 et les Membres d'autres régions ayant participé à la Conférence, selon 
la classe de contribution choisie par ces Membres. L'annexe 3 au présent docu
ment mentionne la liste des Membres qui devront supporter les frais de la 
Conférence.

Selon la situation des comptes figurant en Annexe 2 au présent 
document, le total des dépenses est estimé fr.s. Compte tenu des
contributions des organisations internationales (voir 5 ci-dessus) et du nombre 
des unités contributives des Membres qui devront supporter les frais de la 
conférence (Annexe 3), le montant de l'unité contributive peut être estimé à 

fr.s.

Conformément aux dispositions de l'article 28 du Règlement financier 
de l'Union, les comptes relatifs aux conférences régionales sont productifs 
d'intérêts après un délai de 60 jours à partir de la date à laquelle les comptes 
ont été envoyés. Etant donné que les factures pourront être vraisemblablement 
envoyées aux participants le 30 septembre 1983, celles-ci devront être réglées 
pour le 30 novembre 1983 au plus tard. Dès le 1er décembre 1983 les factures 
seront productives d'intérêts au taux de 3% pendant 180 jours et ensuite au 
taux de 6%,

7. Dépenses supplémentaires à envisager pour la mise en oeuvre des
décisions de la Conférence

(Sera complété après la troisième séance de la Commission 3) .
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Selon les dispositions du No 445 de la Convention, le présent 
rapport sera transmis avec les observations de la Séance plénière au Secrétariat 
général afin qu'il en saisisse le Conseil d’administration lors de sa prochaine 
session annuelle.

La Séance plénière est priée de donner son approbation au présent
rapport.

Le Président de la Commission 3 
P.R.H. BALDUINO

Annexes : 4
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A N N E X E  1

BUDGET DE LA CONFERENCE DE RADIODIFFUSION 
PAR SATELLITE (REGION 2)

Chapitre 14-. 2

Conférence administrative régionale

Budget
1983

Budget
1983

ajusté
1)SAT-R2

Rubriques - Francs suisses

Art. I Dépenses de personnel
14.101 Traitements et dépenses connexes du personnel du

secrétariat de la conférence 766.000 844-000
1 4 .1 0 2 Traitements et dépenses connexes du personnel

des services de traduction, dactylo et
reproduction 616.000 674.000

14.103 Frais de voyage de recrutement 20.000 20.000
14.104 Assurances 36.000 36.000

1.438.000 1.574.000

Art. II Frais de déplacement hors de Genève - -

Art. III Frais de locaux et de matériel
14.301 Locaux, mobilier, machines 40.000 40.000
14.302 Production de documents 72.000 72.000
14.303 Fournitures et frais généraux 30.000 30.000
14.304 Affranchissements, téléphones, télégraphes 35.000 35.000
14.305 Installations techniques 5.000 5.000
14.306 Divers et imprévus 10.000 10.000
14.307 Utilisation d'ordinateurs extérieurs 85.000 85.000

277.000 277.000

Art. IV Autres dépenses
14.401 Travaux préparatoires de l'IFRB 730.000 730.000
14.402 Réunions du Groupe d'experts 356.000 356.000
14.403 Intérêts en faveur du budget ordinaire 54.000 54.000

1.140.000 1.140.000

Art. V Actes finals
14.501 Actes finals de la conférence 45.000 45.000

I Total du chapitre 14.2 2.900.000 3.036.000

Note :
1) Budget approuvé par le Conseil d'administration et ajusté pour tenir compte des modi
fications intervenues dans le système commun des traitements et indemnités des Nations 
Unies et des institutions spécialisées.
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SITUATION DES COMPTES DE LA CONFERENCE AU 6 JUILLET 19Qk

(Voir document séparé)
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CONTRIBUTIONS DES MEMBRES DE L*UNION AUX DEPENSES DE LA CONFERENCE REGIONALE

Conformément aux dispositions du point 95 de la Convention internationale 
des télécommunications, Malaga-Torremolinos, 1973, les dépenses des conférences 
administratives régionales sont supportées par les Membres des régions concernées. 
Ces Membres sont les suivants :

Membres de la Région 2 Unités
contributives

1.
2.
3.
4-
5.

Argentine (République) 
Bahamas (Commonwealth des) 
Barbade 
Belize
Bolivie (Républiaue de)

3
£
£
1/8

. £ .

6. Brésil (République fédérative du) 5
7. Canada 18
8. Chili 1
9. Colombie (République de) 3
10. Costa Rica 1p.. _ .

11. Cuba 1
12. Danemark 5
13. Dominicaine (République) 12
14. El Salvador (République) £
15* Eauateur 1
16. Etats Unis d'Amérique 30
17. France 30
18. Grenade 1/8
19. Guatemala (République du) JL2 *)
20. Guyane .  ...i.
21. Haïti (République d') JL2
22. Honduras (République de) JL2
23. Jamaïque £
24. Mexique 3
2£ . Nicaragua 1
26. Panama (République de) £
27. Paraguay (République du) JL2
28. Pays-Bas (Royaume des) 10
29. Pérou 12
30. Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord ... .30
31. Saint-Vincent et Grenadine 1/8
32. Suriname (République du) 12
33. Trinité et Tobago 1
34- Uruguay (République orientale de 1') £
35. Venezuela (République de) 3

*) Conformément à la Résolution No. 53 de la Conférence de plénipotentiaires, 
Nairobi, 1982
Conformément à la Résolution No. 50 de la Conférence de Nairobi, 1982
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Membres des Régions 1 et 3 Unités
contributives

1. Iran (République Islamique d')

154 3/8



PARTICIPATION D!EXPLOITATIONS PRIVEES RECONNUES ET D'ORGANISATIONS 
INTERNATIONALES AUX TRAVAUX DE LA CONFERENCE

Nombre d’unités 
contributives

Document N° DT/58-F
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1. Exploitations privées reconnues 
Néant

2. Organisations internationales

Sera complété sur la base de la liste des 
participants.

*) Organisations internationales exonérées de toute contribution 
en vertu des dispositions de la Résolution No 574 du Conseil 
d'administration

l) La Classe de contribution n'a pas encore été signalée.



UNION INTERNATIONALE DES TÉLÉCOMMUNICATIONS

CONFÉRENCE DE RADIODIFFUSION
PAR SATELLITE (RÉGION 2)

GENÈVE, 1983

COMMISSION 5

AFFAIBLISSEMENT DU AUX PRECIPITATIONS SUR LES LIAISONS DESCENDANTES

L'examen des faisceaux (liaisons descendantes) présentés dans le troisième 
projet de Plan (Document N° 190(Rév.l)) montre que l6 des 89 faisceaux du Plan ont 
utilisé des valeurs d'affaiblissement dû aux précipitations supérieures à 6 dB pour 
déterminer la p.i.r.e. nécessaire en vue de satisfaire aux critères de planification. 
Ces faisceaux et les valeurs correspondantes sont présentés dans le Tableau suivant :■

Identification Affaiblissement
du faisceau maximal dû aux 

précipitations (dB)

ARGN0RT2 6 . 6
B0LAND01 9 - 3
B 00C E 4H 6 . 1
B00CE511 6 .8
BOCNOôll 6-5
B 0 0 N 0 7 H 6 . 2
B00SE911 7 . 3
CLMANL01 7 . 1
CLM00001 6 . 6
CRBEC001 * 6 . 8
CTR00201 7 . 7
NCG00001 7 . 7
PNRIFRB2 8 . 7
SLVIFRB2 6 . 9
ÜSAVH004 7 . 6
VENAND02 8 . 6

Ces renseignements sont communiqués à la Commission 5 afin de l'aider à 
établir une valeur limite de l'affaiblissement dû aux précipitations, qui sera utilisée 
pour la planification des liaisons descendantes.

Le Président de la Commission 5 
P.D. CROSS

Document N° DT/59-F
1 2  juillet 1983
Original : anglais

Pour d e s  ra iso n s  d 'éco n o m ie , ce  d o cu m en t n 'a  é té  tiré q u 'en  nom bre  restre in t. Les p a rtic ip an ts  so n t d o n c  p riés  d e  b ien  vouloir a p p o rte r  à la réunion
leurs d o c u m e n ts  avec eux, car il n 'y  aura p as  d 'ex em p la ires  su p p lé m e n ta ire s  d isp o n ib le s .


